
29.08.2013 1 

 C O N T E N T S                                                                                                                                                                                                                                                   

 

Fifteenth Series, Vol. XXXV, Fourteenth Session, 2013/1935 (Saka) 

      No. 15, Thursday, August 29, 2013/Bhadrapada 07, 1935 (Saka) 

 

 

 

S U B J E C T                                     P A G E S 

 

SUBMISSION BY MEMBERS       

            Re: Fall in the value of Rupee     3-11 

 

ORAL ANSWER TO QUESTION  

*Starred Question No. 262                 12-26 

 

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS  

Starred Question Nos.263 to 280     27-118 

   

  Unstarred Question Nos. 2991 to 3016              

                                              and  3018 to 3219                                    119-549 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
*The sign + marked above the name of a Member indicates that the Question was actually asked 

on the floor of the House by that Member. 



29.08.2013  2 

 

  

REFERENCE BY THE SPEAKER 550 

 National Sports Day   

 

PAPERS LAID ON THE TABLE 551-555  

MESSAGES FROM RAJYA SABHA  

            AND 

BILLS AS PASSED BY RAJYA SABHA  556-570 

 

 PUBLIC ACCOUNTS COMMITTEE  

 87
th

 and 88
th

 Reports 571 

 

COMMITTEE ON GOVERNMENT ASSURANCES  

 29
th

 to 35
th

 Reports  571 

 

COMMITTEE ON SUBORDINATE LEGISLATION   

           36
th

 Report 572 

 

STANDING COMMITTEE ON URBAN DEVELOPMENT  

           26
th

 Report 572 

 

STANDING COMMITTEE ON CHEMICALS AND  

FERTILIZERS  

          39
th

 Report 572 

 

STANDING COMMITTEE ON COAL AND STEEL  

          (i)38
th

 to 40
th

 Reports  

          (ii) Statements 573 

 

STANDING COMMITTEE ON SOCIAL JUSTICE   

AND EMPOWERMENT 

          Statements 574 

 



29.08.2013  3 

STANDING COMMITTEE ON HOME AFFAIRS  

          173
rd

 Report      575 

 

 

STATEMENTS BY MINISTERS 580 -600  

 

(i) Status of implementation of the recommendations 

contained in the 240th Report of the Standing 

Committee on Science and Technology, 

Environment and Forests on Demands for Grants 

(2013-14), pertaining to the Department of Science 

and Technology, Ministry of Science and 

Technology.  

 

   

 Shri S. Jaipal Reddy 
 

   576 

(ii) Status of implementation of the recommendations 

contained in the 64th Report of the Standing 

Committee on Finance on Demands for Grants 

(2012-13), pertaining to the Ministry of Corporate 

Affairs. 
 

   

 Shri Sachin Pilot 

 

    577 

(iii) Status of implementation of the recommendations 

contained in the 116th, 125th, 138th, 140th and 

147th Reports of the Standing Committee on 

Transport, Tourism and Culture on Demands for 

Grants, pertaining to the Ministry of Civil Aviation.  
 

   

 Shri K.C. Venugopal 

 

    578 

 

 

STATEMENT CORRECTING REPLY TO UNSTARRED 

QUESTION NO. 138 DATED 22
nd 

NOVEMBER 2012 

 REGARDING ‘NEW LINE PROJECTS’ 

  Shri Adhir Chowdhury                                                                   579 

 

 



29.08.2013  4 

MOTION RE: FIFTY-FIRST REPORT OF   
BUSINESS ADVISORY COMMITTEE    580 

 

MATTERS UNDER RULE 377    581-600 

 

(i) Need to take all necessary measures for revival of 

jute industry in coastal districts of Andhra Pradesh.  

 

   

 Shrimati Botcha Jhansi Lakshmi 

 

     581-582 

(ii) Need to address the grievances related to salary, 

honorarium and service conditions of Anganwadi 

workers, Accredited Social Health Activists, 

MNREGA workers and Madarsa teachers and 

instructors.  

 

   

 Dr. Nirmal Khatri 

 

     583 

(iii) Need to supply kerosene at subsidized rates to the 

fishermen of Lakshadweep Islands.  

 

   

 Shri Hamdullah Sayeed  

 

     584 

(iv) Need to form a railway zone with its headquarters in 

Kerala.  

 

   

 Shri K.P. Dhanapalan 

 

     585-586 

(v) Need to start operation of Air India /Air India 

Express flights from Madurai International Airport, 

Tamil Nadu to Dubai, Singapore and Kuala Lumpur.  

 

   

 Shri Manicka Tagore 

 

     587 

(vi) Need to expedite construction of new railway lines 

from Tindivanam to Nagari and Tiruvannamalai.  

 

   

 Shri M. Krishnasswamy 

 

     588-589 



29.08.2013  5 

 

(vii) Need to take effective measures to prevent closure 

of Sugar Mills in Walterganj and Basti in Uttar 

Pradesh.  

 

   

 Shri Jagdambika Pal 

  

     590 

(viii) Need to make permanent the services of teachers 

working in Kasturba Gandhi Residential Schools 

and also enhance their honorarium.  

 

   

 Shri Rajendra Agarwal 

  

     591 

(ix) Need to review the setting up of proposed coal 

based Ultra Mega Power Project at Niddodi in 

Karnataka.  

 

   

 Shri Nalin Kumar Kateel  

 

     592 

(x) Need to settle insurance claims of farmers under 

National Agriculture Insurance Scheme in Harda 

district of Madhya Pradesh.  

 

   

 Shrimati Jyoti Dhurve 

 

     593 

(xi) Need to accord approval to the proposal of 

Government of Madhya Pradesh for declaring Bargi 

Left Bank Canal project as national project and 

sanction the required funds for the project.  

 

   

  Shri Ganesh Singh  

 

     594 

(xii) Need to formulate and implement welfare measures 

and schemes for women under Corporate Social 

Responsibility Fund Programme of Central PSUs.  

 

   

 Dr. Ratna De  

 

     595-596 

(xiii) Need to ensure easy availability of cancer treatment 

drugs and pain killers to all the cancer patients at 

affordable price throughout the country.  

 

   

 Shri A. Sampath      597 



29.08.2013  6 

 

(xiv) Need to allocate Chandrabila and Tentulai coal 

blocks to Odisha Power Generation Corporation and 

Odisha Thermal Power Corporation Limited 

respectively.  

 

   

 Shri Bhartruhari Mahtab  

 

     598 

(xv) Need to take immediate measures for release of 

Indian fishermen languishing in the jails of Sri 

Lanka.  

 

   

 Shri O.S. Manian  

 

     599 

(xvi) Need to provide adequate power to Jharkhand from 

Central Pool to ensure smooth supply of power in 

the State particularly in Palamu and Garhwa 

districts.  

 

   

 Shri Kameshwar Baitha 

 

     600 

 

LAND ACQUISITION, REHABILITATION AND 601      

RESETTLEMENT BILL, 2011 

Motion to Consider                    601 

 Shri Jairam Ramesh                                                            601, 

                                                                                                                 828-837 

      Shri Rajnath Singh   609-619 

  Kumari Meenakshi Natarajan   620-625 

  Shri Mulayam Singh Yadav   626-629 

  Shri Surendra Singh Nagar   630-635 

  Shri Rajiv Ranjan alias Lalan Singh   636-639 

  Shri Sudip Bandyopadhyay   640-645 

  Shri T.K.S. Elangovan    646-649 

  Shri Basu Deb Acharia   652-659 

  Shri Tathagata Satpathy   661-666 

  Shri Prataprao Ganpatrao Jadhao   668-671 



29.08.2013  7 

  Shrimati Supriya Sule   672-677 

  Dr. M. Thambidurai   678-683 

  Shri Nama Nageswara Rao   684-686 

  Shri Virendra Kumar   687 

  Shri Arjun Ram Meghwal   688 

  Shri Shailendra Kumar   689 

  Shri P. Viswanathan   690-691 

  Shrimati Darshana Jardosh   692-693 

  Shrimati Rama Devi   694-696 

  Shri Jayant Choudhary   697-699 

  Shri Abdul Rahman   700-707 

  Shrimati Jayashreeben Patel   708-714 

  Shri A. Ganeshamurthi   715-716 

  Shri M. Krishnasswamy   717-718 

  Shri Gutha  Sukhender Reddy   719-720 

  Shri Shivarama Gouda   721-722 

  Shri C. Sivasami   723 

  Shri S. Semmalai   724-726 

  Shri Satpal Maharaj   727-730 

  Shri Ganeshrao Nagorao Dudhgaonkar   731-733 

  Shri Lalu Prasad   734-735 

  Shri Mahendrasinh P. Chauhan   736 

  Shri Dinesh Kashyap   737 

  Shri N. Peethambara Kurup   738-741 

  Shri O.S. Manian  742-743 

  Shri Sher Singh Ghubaya  744-746 

  Shri Ponnam Prabhakar  748-750 

  Shri Sohan Potai  751 

  Shri Prabodh Panda  752-755 



29.08.2013  8 

  Shri S.D. Shariq  756-759 

  Shri Hukmadeo Narayan Yadav 760-764 

  Shri Prem Das Rai 765-766 

  Shri Ravindra Kumar Pandey 767-768 

  Shri Vikrambhai Arjanbhai Madam 769-771 

  Shri Harish Chaudhary 772 

  Shri Ram Singh Kaswan 773-774 

  Shri Mohammad E.T. Basheer 775-777 

  Sk. Saidul Haque 778-781 

  Shri Prasanta Kumar Majumdar 782-783 

  Shri Nripendra Nath Roy 784-785 

  Shri C. Rajendran 786-787 

  Shri Ajay Kumar 788-789 

  Dr. Kirit Premjibhai Solanki 790 

  Shri Asaduddin Owaisi 791-792 

  Shri Rajaram Pal 793 

  Dr. Tarun Mandal 794-795 

  Shri Neeraj Shekhar 796-800 

  Shri Naveen Jindal 801-804 

  Shrimati Jaya Prada 805 

  Shrimati Putul Kumari 806-808 

  Shri Charles Dias 809 

  Shri Raju Shetti 810 

  Shri P.L. Punia 811-812 

  Shri Hansraj G. Ahir 813-814 

  Shri Naranbhai Kachhadia 815-816 

  Shri Ghanshyam Anuragi 817 

  Shri Ratan Singh  818-821 

  Prof. Ramshankar  822 



29.08.2013  9 

  Shri Rajendra Agrawal 823 

  Shri Dilipkumar Mansukhlal Gandhi 824-827 

 Clauses 2 to 107 and 1      838-1044 

 Motion to Pass       1044 

           

ANNEXURE – I          

Member-wise Index to Starred Questions     1046 

Member-wise Index to Unstarred Questions    1047-1051 

 

 

ANNEXURE – II         

Ministry-wise Index to Starred Questions       1052-1053 

Ministry-wise Index to Unstarred Questions    1054 

 

 

 

 

 

 

  



29.08.2013  10 

OFFICERS OF LOK SABHA 

 

 

 

 

THE SPEAKER 

Shrimati Meira Kumar 

 

 

THE DEPUTY SPEAKER 

Shri Karia Munda 

 

 

PANEL OF CHAIRMEN 

Shri Basu Deb Acharia 

Shri P.C. Chacko 

Shrimati Sumitra Mahajan 

Shri Inder Singh Namdhari 

Shri Francisco Cosme Sardinha 

Shri Arjun Charan Sethi 

Dr. Raghuvansh Prasad Singh 

Dr. M. Thambidurai 

Shri Satpal Maharaj 

Shri Jagdambika Pal 

 

SECRETARY GENERAL 

Shri T.K.Viswanathan 

 

 

 

 

 



29.08.2013  11 

 

 

 

 

LOK SABHA DEBATES 

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________ 

 

 

 

 

LOK SABHA  

---------- 

 

 

 

  

Thursday, August 29, 2013/Bhadrapada 07, 1935 (Saka) 

 

 

 

 

  

  

  

The Lok Sabha met at Eleven of the Clock 

   

  

  

[MADAM SPEAKER in the Chair] 

  



29.08.2013  12 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ BÉEÉãÉ, |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 262, BÉEè{]xÉ VÉªÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ |ÉºÉÉn ÉÊxÉ­ÉÉn * 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, nä¶É àÉå âó{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÉä ®cÉ cè* âó{ÉªÉä BÉEÉ àÉÚãªÉ 

ÉÊMÉ®xÉä ºÉä nä¶É àÉå cÉcÉBÉEÉ® àÉSÉÉ cÖ+ÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =ºÉ {É® {É®ºÉÉå <iÉxÉÉÒ ¤Éßcn SÉSÉÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, ºÉ¤ÉxÉä ÉÊcººÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEä PÉ]xÉÉµÉEàÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : SÉSÉÉÇ BÉE®ÉxÉÉÒ cè BÉDªÉÉ? 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®ÉxÉÉÒ cè, ´ÉBÉDiÉBªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ~ÉÒBÉE cè ¤ÉÉäÉÊãÉA* 



29.08.2013  13 

11.02 hrs 

SUBMISSION BY MEMBERS 

Re : Fall in value of Rupee 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE­] BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè*  

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +É£ÉÉÒ {É®ºÉÉå cÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå, VÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ BÉEcÉ, nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® SÉSÉÉÇ 

cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® =kÉ® näiÉä cÖA ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE ãÉà¤ÉÉ-SÉÉè½É ´ÉBÉDiÉBªÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä nºÉ 

BÉEnàÉ ÉÊMÉxÉÉA lÉä +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <xÉ nºÉ BÉEnàÉÉå BÉEÉä +ÉàÉãÉÉÒVÉÉàÉÉ {ÉcxÉÉAÆ, iÉÉä +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ =£É® 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè* SÉÉÉÊcA iÉÉä ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä =ºÉ ¤ÉªÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn nä¶É BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ¤ÉfÃiÉÉ, ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE Éå BÉEÉ 

cÉèºÉãÉÉ ¤ÉfÃiÉÉ +ÉÉè® âó{ÉªÉä SÉÉcä nºÉ-¤ÉÉÒºÉ {ÉèºÉä cÉÒ ºÉcÉÒ, SÉfÃiÉÉ +ÉÉè® +ÉMÉ® SÉfÃiÉÉ xÉcÉÓ, iÉÉä BÉEàÉ ºÉä ÉÊMÉ®xÉä ºÉä 

âóBÉEiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, cÖ+ÉÉ <ºÉBÉEä ABÉEnàÉ ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ*  BÉEãÉ ºÉåºÉäBÉDºÉ BÉEä ãÉÖfÃBÉExÉä BÉEä ¤ÉÉn âó{ÉªÉä x Éä <ºÉ 

iÉ®c ºÉä ÉÊ{ÉEºÉãÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊMÉ®xÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE 67 âó{ÉªÉä ºÉä ÉÊ{ÉEºÉãÉiÉä-ÉÊ{ÉEºÉãÉiÉä ®ÉiÉ BÉEÉä 

68.89 âó{ÉªÉä {É® +ÉÉBÉE® âóBÉEÉ* BÉEãÉ iÉÉä ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉãÉÉxÉä ºÉä b® ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® +ÉÉvÉä PÉh]ä ¤ÉÉn nºÉ {ÉèºÉ ä 

ÉÊMÉ® VÉÉiÉä lÉä, {ÉSÉÉºÉ {ÉèºÉä ÉÊMÉ® VÉÉiÉä lÉä, 60 {ÉèºÉä ÉÊMÉ® VÉÉiÉä lÉä* àÉÖZÉä nÖJÉ cè <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉ ÉÒ xÉä 

¤ÉÉäãÉiÉä cÖA VÉÉä BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉA, =xÉ BÉEÉ®hÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =xÉBÉEÉä ÉÊxÉ­BÉE­ÉÇ ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE SÉÚÆÉÊBÉE {ÉÉìÉÊãÉ]ÉÒ É Êb´ÉÉ<bäb 

cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cÖ<Ç cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊ´É{ÉFÉ {É® ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ BÉ EÉ 

+ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä VÉ®É +É{ÉxÉä PÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näÉÊJÉA* BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ +ÉlÉÇxÉÉÒÉÊ iÉ {É® 

ABÉEàÉiÉ xÉcÉÓ cè, ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ nãÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ABÉEàÉiÉ xÉcÉÓ cè*  ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA VÉcÉÆ ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä ºÉcàÉÉÊiÉ nÉÒ cè, ´Éä £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ºÉä =xÉBÉEÉä 

ÉÊxÉBÉEÉãÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉÉÒ cè* àÉÖZÉä nÖJÉ ºÉä BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ MÉÖ{iÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉÒ ºÉcÉÒ, ãÉäÉÊBÉE xÉ 

VªÉÉnÉiÉ® +ÉÉ®Éä{É =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä {ÉÚ´ÉÉÇÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ {É® ãÉMÉÉA, +É{ÉxÉä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ {É® ãÉMÉÉA, VÉÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä  

àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É­]Å{ÉÉÊiÉä cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ  £ÉÉÒ  iÉ®c ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä ´Éc ¤É®ÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉciÉä lÉä* ªÉc £ÉÉÒ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ SÉÉãÉ cè ÉÊBÉE càÉä¶ÉÉ +ÉMÉ® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ cÉå, iÉÉä ´Éä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE £É­]ÅÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA   ®ÉVÉÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cé, àÉcÆMÉÉ<Ç 

BÉEä ÉÊãÉA ¶É®n {É´ÉÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® cé +ÉÉè® ÉÊSÉnà¤É®àÉ VÉÉÒ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE àÉä®ä {ÉÚ´ÉÉÇÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® cé*  

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE âó{ÉªÉÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE BÉEÉMÉVÉ BÉEÉ ]ÖBÉE½É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, âó{É ªÉÉ BÉEä´ÉãÉ 

ABÉE BÉE®åºÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ, <ºÉ BÉE®åºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ nä¶É BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ­~É VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉèºÉä -VÉèºÉä BÉE®åºÉÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉÒ 

cè, iÉèºÉä-iÉèºÉä nä¶É BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ­~É ÉÊMÉ®iÉÉÒ cè*  <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊ BÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ¤ÉªÉÉxÉ BÉEÉ 

VÉÉä cgÉ cÉäxÉÉ lÉÉ, cÉä MÉªÉÉ* càÉxÉä näJÉ ÉÊãÉªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ càÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä <ºÉ {É® ´ÉBÉDiÉBªÉ SÉÉÉÊcA* 
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¶ÉÉªÉn ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ÉÊ®ÉÊ´ÉãÉä¶ÉxÉ <ºÉ nä¶É +ÉMÉ® +ÉÉVÉ BÉEÉä<Ç cÖ+ÉÉ cè, iÉÉä ´Éc cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉDºÉ àÉå 

bÉìBÉD]®ä]ÂºÉ ÉÊBÉEA cÖA cé, VÉÉä <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉDºÉ àÉå {ÉÉÒASÉbÉÒVÉ ÉÊãÉA cÖA cé, ´Éä ãÉÉäMÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ <BÉEÉäxÉÉìàÉÉÒ , <ºÉ 

nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉ xÉcÉÓ {ÉÉ ®cä cé*  <ºÉÉÊãÉA càÉ nä¶É BÉEä VÉÉxÉä-àÉÉxÉä +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

ºÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ´ÉBÉDiÉBªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉAÆ +ÉÉè® ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE âó{ÉªÉÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊMÉ® 

®cÉ cè, BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊMÉ®É´É] âóBÉEäMÉÉÒ +ÉÉè® âóBÉEäMÉÉÒ iÉÉä =xcÉåxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ºÉÉäSÉä cé? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE º´ÉªÉÆ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉAÆ +ÉÉè® <ºÉBÉEä >ó{É® ºÉnxÉ àÉå 

´ÉBÉDiÉBªÉ nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nå* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä âó{ÉA BÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] BÉEcÉÆ ºÉä BÉEcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ 

MÉ<Ç cè, +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ABÉE bÉìãÉ® BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 69 âó{ÉA cÉä MÉ<Ç cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? 

{ÉcãÉÉÒ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ªÉc ¤ÉxÉiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä VªÉÉå BÉEÉÒ iªÉÉå ®JÉxÉä 

BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉÒ* +ÉMÉ® âó{ÉªÉÉ xÉcÉÓ ~c®iÉÉ iÉÉä lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊMÉ®É´É] cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc iÉÉä ®ÉäVÉÉxÉÉ 

ÉÊMÉ® ®cÉ cè* <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä càÉ iÉÉä BÉEÉä<Ç ­ÉbáÉÆjÉ àÉÉxÉiÉä cé* ªÉc ºÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉä ®cÉ 

cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ MÉãÉiÉ cé +ÉÉè® ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

{Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ÉÊVÉºÉàÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉé iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {ÉcãÉä VÉcÉÆ lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® 

âó{ÉªÉÉ lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ÉÊMÉ®iÉÉ iÉÉä ´ÉcÉÆ ~c® VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* ªÉc iÉÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç ÉÊBÉE ®ÉäVÉÉxÉÉ <ºÉBÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ PÉ] ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA cé, ªÉc º{É­] 

BÉE®å +ÉÉè® ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉEcÉÆ VÉÉBÉE® âóBÉEäMÉÉ? ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉÉxÉä cÖA +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cé*  

<ºÉÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉnxÉ àÉå ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä âó{ÉA BÉEÉä ÉÊMÉ®xÉä ºÉä ®ÉäBÉExÉä 

BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEA cé +ÉÉè® =ºÉºÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉäxÉÉ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉxÉÉ ªÉÉ 

¤ÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ* {ÉcãÉä £ÉÉÒ VÉ¤É càÉ lÉä, ºÉÉäxÉä BÉEÉä ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEä JÉÉiÉä àÉå ºÉÉäxÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå cè* 

<ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉÉäxÉÉ cè +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉMÉÉc <ºÉ {É® cè* ºÉ®BÉEÉ® 

¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉÉäxÉä BÉEÉä ¤ÉäSÉxÉä ºÉä <ºÉ BÉEÉÊ~xÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè? +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç £ÉÉÒ 

¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉiÉÉ ®cÉ iÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉfÃäMÉÉÒ iÉlÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉàÉ +É´Éâór 

cÉä VÉÉAÆMÉä* xÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäMÉÉ, xÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® xÉ n´ÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ cÉåMÉÉÒ* +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c ºÉä 

âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ PÉ]iÉÉÒ MÉ<Ç iÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉAÆMÉä, =xcå xÉ n´ÉÉAÆ ÉÊàÉãÉåMÉÉÒ, xÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ 
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ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® cÉä {ÉÉAMÉÉÒ* nä¶É +ÉÉè® BÉEÉÊ~xÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå SÉãÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉA 

ÉÊBÉE =ºÉxÉä <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEA cé +ÉÉè® âó{ÉA BÉEÉ ÉÊMÉ®xÉÉ BÉEcÉÆ âóBÉEäMÉÉ? càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc {ÉcãÉä ´ÉÉãÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® VªÉÉå BÉEÉ iªÉÉå ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

MADAM SPEAKER:  Prof. Saugata Roy. 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Madam, I had given a notice for 

suspension of Question Hour.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Yes. That is why I have asked you to speak. 

PROF. SAUGATA ROY: I also gave  notice of   an Adjournment Motion to 

discuss the drastic fall in the value of rupee. 

MADAM SPEAKER: That has been disallowed. But I am asking you to speak 

now. 

… (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY :  Madam, now you have allowed me to speak. That is 

why I am very much grateful that you have used your discretionary powers to give 

me a chance to speak. 

 The drastic fall in the value of the rupee is causing concern nation-wise and 

internationally where the rupee fell to a new low of 68.80 per dollar yesterday. We 

discussed the whole economic situation in the House day before yesterday. The 

Finance Minister listed a series of ten steps that are to be taken to improve the 

situation but he did not mention one single step, a drastic step to stop this 

cascading fall of the rupee which has gone through the roof. Now, the indications 

are very bad; the chances of war in Syria will push up oil price. And, on the other 

hand, some economists are saying that ever since the Food Security Bill was 

passed, there is a fear that the fiscal deficit would increase and that is what is 

pushing the rupee further down. We, therefore, need a Statement from the Prime 

Minister about the drastic steps contemplated. What are the drastic steps 

contemplated? Some people have suggested that you should bring out the hoarded 

gold in the country. 
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Some people have suggested that you issue gold bonds like it was done 

earlier. Other people have suggested that some forward steps should be taken. On 

that day, the Finance Minister just skipped the issue of fall of rupee. The 

Government has issued a statement saying that rupee will correct itself.  When? 

By tomorrow or day after tomorrow, it would breach the Rs.70 mark. The result 

will be that all imports will be costlier; all foreign travel would be costlier; people 

studying outside would pay costlier fees. The country is going through an 

economic abyss. … (Interruptions) 

Madam,  you have been kind in allowing me.  Through you, I would appeal 

to the Government that let the Prime Minister come and make a statement in the 

House, reassuring the House that all is well or all is not well, and the steps the 

Government plans to take to reverse this drastic fall in rupee. It has depreciated 21 

per cent since 2
nd

 April. From Rs.48 in January, 2012 it has fallen  20 points to Rs. 

68 per dollar on August, 28, 2013.  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå xÉä ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® àÉé £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 400 ºÉÉãÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ MÉ´ÉÉc cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä BÉE®åºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉJÉ ÉÊMÉ®xÉä ºÉä nä¶É ¤ÉcÖiÉ 

¤É½ä ºÉÆBÉE] àÉå +ÉÉiÉÉ cè* °ôºÉ BÉEÉ VÉ¤É ÉÊ´ÉJÉÆbxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ´ÉcÉÆ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä 1 

ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉ® àÉÉÆMÉ ®cä lÉä, +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ xÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉ{ÉÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÉä MÉªÉÉ* °ôºÉ BÉEä 

ÉÊBÉEiÉxÉä ]ÖBÉE½ä cÖA, ªÉc <ÉÊiÉcÉºÉ MÉ´ÉÉc cè* +ÉÉVÉ ºÉÖ­ÉàÉÉ VÉÉÒ cÉå, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ cÉå ªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ 

VÉÉÒ cÉå, ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ~ÉÒBÉE ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, SÉÉcä UÉä]ä +ÉÉnàÉÉÒ cÉå SÉÉcä ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ cÉå, ºÉ¤É VÉMÉc cÉcÉBÉEÉ® àÉSÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè*  VÉèºÉä cÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉcÉÆ ºÉä 10 ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉè® BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉ AxÉÉ=ÆºÉàÉå] ÉÊBÉEªÉÉ, ¤ÉÉVÉÉ® xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ºÉãÉÉàÉÉÒ nä nÉÒ* AäºÉÉÒ ºÉãÉÉàÉÉÒ nÉÒ ÉÊBÉE nä¶É £É® àÉå cÉcÉBÉE® àÉSÉ MÉªÉÉ* +ÉÉ{É BÉEÉxÉÚxÉ {É® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé +ÉÉè® 

BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE PÉ¤É®É<ªÉä xÉcÉÓ, c® ABÉE àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ~ÉÒBÉE cÉä VÉÉAMÉÉ* BÉEciÉä cé ÉÊBÉE Þ càÉ iÉÉä cé  Þ 

+ÉÉè® =ºÉÉÒ ÞcàÉ iÉÉä cé Þ BÉEä SÉãÉiÉä càÉ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {ÉcÖÆSÉ MÉªÉä* +É{ÉE´ÉÉc =½ÉÒ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉÉ ºÉÉäxÉÉ 

ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉåMÉä, iÉÉä àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå BÉE®åºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉ® ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

VÉÖ½ÉÒ ®ciÉÉÒ cè +ÉÉè® °ôºÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ABÉE ¤É½É =nÉc®hÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ 

®ÉºiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä càÉºÉä BÉDªÉÉ àÉnn SÉÉciÉä cé, càÉ ºÉÉ®ÉÒ àÉnn näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É BÉEÉä ¤ÉSÉÉ<ªÉ ä, 



29.08.2013  17 

nä¶É bÚ¤É ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉMÉä +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä +ÉÉè® <ºÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ 

näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Madam, it is a matter of great 

concern that after we had in-depth, structured debate in this House, and after 

announcing 10 steps to be taken by the Government to contain and control the fall 

in rupee, the value of rupee has further fallen.  After announcement of 10 steps 

that the Finance Minister wants to take to address the situation, immediately the 

value of rupee has fallen and in comparison to dollar, it increased to.Rs. 68.80.  

+É¤É VÉ¤É càÉ ªÉcÉÆ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉåMÉä, iÉÉä ABÉE bÉãÉ® BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 70 âó{ÉA cÉä VÉÉAMÉÉÒ* As Mulayam Singh 

Yadavji said just now, this is all because of the neo-liberal economic policy which 

the Government has been following for the last 20 years. 

MADAM SPEAKER: Please conclude now. 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Due to this liberal economic policy, there has 

been a crisis in the economic situation, the value of the rupee is coming down, 

export is decelerating, import is increasing, there is increase in unemployment, 

growth in employment is reduced to 0.8 per cent, prices of all the essential 

commodities are increasing, the price of diesel was increased, the price of petrol 

was also increased and as a result of this, the prices of all other commodities are 

increasing and the people of this country are in a miserable condition. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  Madam, the situation is very bad. So, we demand 

that the Prime Minister should come and make a statement and assure this House 

as to what steps the Government wants to take to address the situation. 

¶ÉäJÉ ºÉènÖãÉ cCÉE (¤ÉvÉÇàÉÉxÉ-nÖMÉÉÇ{ÉÖ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÖqä ºÉä ºÉÆ¤Ér 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

MADAM SPEAKER: Now Dr. Thambidurai. Please be very brief. 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam Speaker, only day before yesterday 

we discussed the economic situation of our country in this House and the Finance 
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Minister replied to the debate. We saw that the hon. Prime Minister was also 

sitting here at that time. When the Finance Minister replied, he mentioned about 

10 steps that he has taken to improve the situation. As the 10 commandments of 

Moses, he thought that those 10 steps will be like 10 commandments and there 

will be a miracle. But what happened? He made a usual, routine statement. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. I have requested you to be brief. 

DR. M. THAMBIDURAI: The Finance Minister said that for promoting 

investment, he gave permission for 27 companies to invest to the tune of Rs. 

1,83,000 crore. All these 27 companies are big companies. 

MADAM SPEAKER: You have made your point. Please conclude now. 

DR. M. THAMBIDURAI: Madam, he is only supporting big corporate houses. He 

is not bothered about the common man, he is not bothered about small industries, 

he is not bothered about the agriculture sector and this Government is colluding 

with big corporate houses. Today, a top man from a big corporate house said that 

India has lost the economic confidence at the international level. That is the 

situation....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ cè* +É¤É +ÉÉ{É gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

DR. M. THAMBIDURAI: The Government has not taken the State Governments 

into confidence. They are neglecting the State Governments. They are also raising 

the price of diesel and petrol. By raising the prices of diesel and petrol, the 

economic situation will worsen further. Therefore, I request that they should 

concentrate on the development of the States and they should take all the State 

Governments into confidence....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉEä´ÉãÉ gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉAMÉÉÒ* 

(Interruptions) … 

 

                                                 

 Not recorded. 
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MADAM SPEAKER: I am not having a debate for everyone here. We are in the 

middle of the Question Hour. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : nÉ®É ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ nä¶É àÉå BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä 

¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä âó{ÉA BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÉä ®cÉ cè, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ªÉc ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE cè* {ÉÚ®É nä¶ É <ºÉ 

¤ÉÉiÉ ºÉä ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ®ÉVÉBÉEÉä­ÉÉÒªÉ PÉÉ]É ¤ÉfÃ ®cÉ cè, <ºÉºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä 

âó{ÉA BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÉäMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ nä¶É BÉEÉä  ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ 

ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉ ºÉÉäxÉÉ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉ Eä 

ãÉÉäMÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, càÉÉ®É <à{ÉÉä]Ç ¤ÉfÃ ®cÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ: àÉÖZÉä +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå âó{ÉA BÉEä +É´ÉàÉÚãªÉxÉ àÉå ÉÊxÉ®ÆiÉ®iÉÉ ®cäMÉÉÒ* àÉé 

<ºÉÉÊãÉA àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä ÉÊBÉE BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ £ÉÉÒ cé, nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä +É{ÉxÉÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ nå* 

MADAM SPEAKER: Shri Nama Nageswara Rao, you just associate yourself with 

it. Don‘t make a long speech. 

 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEÆ]ÅÉÒ BÉEÉÒ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ BÉEä >ó{É® ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ºÉÉãÉ 

ºÉä {ÉÚ®É +ÉÉä{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊbºÉBÉEÉì¶ÉxÉ BÉE® ®cÉ cè* ºÉä¶ÉxÉ ¶ÉÖ°ô cÉäxÉä ºÉä {ÉcãÉä ãÉÉÒbºÉÇ BÉEÉÒ VÉÉä àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉªÉ ÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, 

=ºÉ àÉå £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä >ó{É® 

ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ´ÉèãªÉÚ ¤ÉcÖiÉ ÉÊMÉ® MÉªÉÉÒ cè, BÉEÆ]ÅÉÒ BÉEÉÒ µÉEäbÉÒÉÊ¤ÉãÉÉÒ]ÉÒ ÉÊMÉ® MÉªÉ ÉÒ cè* <ºÉBÉEÉÒ 

                                                 

 Not recorded. 
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{ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ªÉc <xÉ{ÉDãÉä¶ÉxÉ 

+ÉÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ {É® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ +É®VÉé] º]ä{É ãÉäxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA, BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé?  

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? 

SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD): Madam, we are concerned with 

the rising dollar rate.  What will happen if tomorrow US attacks Syria because 

there are 5.5 millions Indians who are living in that area?  Not only our rupee will 

fall, also what will be the fate of Indians if tomorrow US attacks Syria?  I am more 

concerned about those 5.5 million Indians working in the Gulf.  My request to the 

Government is to give reply on that point also… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶ÉÉä® àÉiÉ àÉSÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Yes, please fold it and keep it next to you. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH): Madam, we recognize 

the concerns of the Members on the fall of the rupee and the economic situation.  

Recognising this concern of the Members, the Prime Minister will make a 

statement… (Interruptions) let me finish… in this House tomorrow at a time to be 

fixed by you… (Interruptions) 
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  11.22hrs 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: |É¶xÉ 262, BÉEè{]xÉ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉÊxÉ­ÉÉn*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

Q.(262) 

BÉEè{]xÉ VÉªÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ |ÉºÉÉn ÉÊxÉ­ÉÉn : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |É¶xÉ BÉEä (MÉ) BÉEä =kÉ® àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ®ÉVªÉÉå, ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ãÉÉ£É +ÉÉvÉÉÉÊ®BÉE ºiÉ® {É® 

+Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå ÉÊ´É¶Éä­ÉBÉE® àÉÖÉÎºãÉàÉ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ®ÉVªÉÉå {É® bÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉé 

àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉA MÉA cé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ 

BÉEnàÉ =~ÉA cé ªÉÉ =~ÉxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®BÉEä =xÉ ®ÉVªÉÉå 

BÉEä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉä ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É näxÉÉ SÉÉcäMÉÉÒ, VÉÉä ®ÉVªÉ <ºÉºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé? …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI K. RAHMAN KHAN: Madam, both these schemes are Centrally sponsored 

schemes… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please continue.   

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please do not shout like this. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH): Madam, I have said that 

we can have the statement in the morning tomorrow… (Interruptions) because this 

is a demand raised just now… (Interruptions) Tomorrow in the morning the Prime 

Minister can make a statement… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA : We cannot wait till tomorrow.  Let the Prime 

Minister make the statement today… (Interruptions) 
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bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉVÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ näxÉä àÉå BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè? 

SHRI KAMAL NATH: Madam, we have to prepare the statement… 

(Interruptions) We have to prepare, he has to study it and he will make a statement 

tomorrow… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: All right.  Now, the reply to Q. No. 262 by the hon. 

Minister. 

… (Interruptions) 

SHRI K. RAHMAN KHAN: Madam, both these schemes are Centrally sponsored 

schemes and are to be implemented through the State Governments.  So, these 

schemes are to be implemented by the State Governments.  Some State 

Governments have been implementing the programmes of the minorities… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, would you sit down please? 

… (Interruptions) 

SHRI K. RAHMAN KHAN: We have taken up this issue with the respective 

Chief Ministers… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, please wait for a moment. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I made a special dispensation during the Question Hour 

seeing the request and the importance of the subject.  Now, that is over.  Let us 

proceed with the Question Hour. Also because this Question relates to the welfare 

of minorities, so, please do not disturb. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ÉÊbº]¤ÉÇ àÉiÉ BÉEÉÊ®A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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SHRI ANANTH KUMAR: Madam, the Prime Minister should have made a suo 

motu statement… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

 SHRI K. RAHMAN KHAN: Madam, we have to implement these schemes 

through the State Governments and we are impressing upon the State 

Governments to implement.  Some of the State Governments are not sending the 

Utilisation Certificate. Unless they send the Utilisation Certificate, we cannot 

release the grant.  So, we are impressing upon the States to take effective steps to 

send the Utilisation Certificates and to implement the projects… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå =kÉäÉÊVÉiÉ cÉä ®cä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É nÚºÉ®É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉEè{]xÉ VÉªÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ |ÉºÉÉn ÉÊxÉ­ÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, àÉé =kÉ® ºÉÖxÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä 

SÉÉ]Ç àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É­ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 52280.58 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉE É 

+ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ®ãÉÉÒVÉ 40581.56 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 12´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É­ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

17367.43 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 8411.32 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®ãÉÉÒVÉ 

BÉEÉÒ cè* àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉ®hÉ BÉDªÉÉ cè? <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉä àÉÆjÉÉ Ò VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É 

nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ : àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É­ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä 522 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉä 

lÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 12 hours. 

 

 

11.26 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Twelve 

 of the Clock. 
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12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

(Madam Speaker in the Chair) 

 

REFERENCE BY THE SPEAKER 

 National Sports Day  

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, today is being celebrated as National Sports 

Day in the country to commemorate the birth anniversary of Indian Hockey legend 

Shri Dhyan Chand.  

 On this day, the House conveys its good wishes to all sportspersons of the 

country and wishes them well for success in their endeavours.  
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12.01 hrs 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 

MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid. Shri S. Jaipal Reddy. 

 … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … 

 

THE MINISTER OF SCIENCE AND TECHNOLOGY AND MINISTER OF 

EARTH SCIENCES (SHRI S. JAIPAL REDDY): I beg to lay on the table:-  

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Technology 

Development Board, New Delhi, for the year 2010-2011, along with Audited 

Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Technology Development Board, New 

Delhi, for the year 2010-2011.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library. See No. LT 9616/15/13] 

… (Interruptions) 

 

 

                                                 

 Not recorded. 
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THE MINISTER OF HEAVY INDUSTRIES AND PUBLIC ENTERPRISES 

(SHRI PRAFUL PATEL): I beg to lay on the Table:- 

(1)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (a) Annual Report of the Tungabhadra Steel Products Limited, Hospet, for 

the year 2011-2012, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

[Placed in Library. See No. LT 9617/15/13] 

 (b) Annual Report of the Richardson & Cruddas (1972) Limited, Mumbai, 

for the year 2011-2012, alongwith Audited Accounts and comments of 

the Comptroller and Auditor General thereon. 

(2)  Two statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library. See No. LT 9617A/15/13] 

… (Interruptions) 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF POWER (SHRI 

JYOTIRADITYA M. SCINDIA): I beg to lay on the Table:- 

 (1) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the SJVN Limited and the Ministry of Power for the year 2013-2014. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library. See No. LT 9618/15/13] 

(3)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (1) of Section 59 of the Energy Conservation Act, 2001:- 

(i) The Bureau of Energy Efficiency (Particulars and Manner of their 

Display on Labels of Household Frost Free Refrigerators) 

Amendment Regulations, 2013 published in Notification No. 

2/11(5)/03-BEE-4 in Gazette of India dated 9
th

 May, 2013. 
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(ii) The Bureau of Energy Efficiency (Particulars and Manner of their 

Display on Labels of Room Air Conditioners) Amendment 

Regulations, 2013 published in Notification No. 2/11(5)/03-BEE-2 

in Gazette of India dated 9
th

 May, 2013. 

[Placed in Library. See No. LT 9619/15/13] 

(4)  A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

Section 179 of the Electricity Act, 2003:- 

(i) The Central Electricity Regulatory Commission (Grant of 

Connectivity, Long-term Access and Medium-term Open Access 

in inter-State Transmission and related matters) (Third 

Amendment) Regulations, 2013 published in Notification No. L-

1(3)/2009-CERC in Gazette of India dated 26
th

 March, 2013. 

(ii) The Central Electricity Regulatory Commission (Recruitment, 

Control and Service Conditions of Staff) (First Amendment) 

Regulations, 2013 published in Notification No. 2/2(2)/2011-

Estt./CERC in Gazette of India dated 3
rd 

April, 2013. 

(5)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (4) above. 

[Placed in Library. See No. LT 9620/15/13] 

… (Interruptions) 

 

 

BÉEÉì{ÉÉæ®ä] BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ºÉÉÊSÉxÉ {ÉÉªÉãÉ]): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® 

®JÉiÉÉ cÚÄ & - 

1. BÉEÆ{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1956 BÉEÉÒ vÉÉ®É 642 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (3) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) & - 

 (ABÉE) BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ÉÊxÉnä¶ÉBÉE {ÉcSÉÉxÉ ºÉÆJªÉÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊxÉªÉàÉ, 2013 VÉÉä 15 àÉÉSÉÇ, 2013 BÉEä  £ÉÉ®iÉ BÉEä 

  ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 173(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä* 
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 (nÉä) BÉEÆ{ÉxÉÉÒ (VÉàÉÉ ®ÉÉÊ¶ÉªÉÉå BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ)  ÉÊxÉªÉàÉ, 2013 VÉÉä 21 àÉÉSÉÇ, 2013 BÉEä £ÉÉ®iÉ  

  BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 183(+É)  àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä* 

2. ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉä nÉä 

ÉÊ´É´É®hÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library. See No. LT 9621/15/13] 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (SHRI MANISH TEWARI): I beg to lay on the Table a copy 

of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) between the 

National Film Development Corporation Limited and the Ministry of Information 

and Broadcasting for the year 2013-2014.  

[Placed in Library. See No. LT 9622/15/13] 

 

… (Interruptions) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS             

(SHRI ADHIR CHOWDHURY): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Railway (Notices of and Inquires into Accidents) 

Amendment Rules, 2013 (Hindi and English versions) published in 

Notification No. G.S.R. 526(E) in Gazette of India dated 2
nd 

August, 

2013 under Section 199 of the Railways Act, 1999.  

[Placed in Library. See No. LT 9623/15/13] 

 

(2) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 
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(i) Memorandum of Understanding between the IRCON International 

Limited and the Ministry of Railways for the year 2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9624/15/13] 

 

(ii) Memorandum of Understanding between the Konkan Railway 

Corporation Limited and the Ministry of Railways for the year 2013-

2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9625/15/13] 

 

(iii) Memorandum of Understanding between the Dedicated Freight 

Corridor Corporation of India Limited and the Ministry of Railways 

for the year 2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9626/15/13] 

 

(iv) Memorandum of Understanding between the Burn Standard 

Company Limited and the Ministry of Railways for the year 2013-

2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9627/15/13] 

 

(v) Memorandum of Understanding between the Bharat Wagon and 

Engineering Company Limited and the Ministry of Railways for the 

year 2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9628/15/13] 

 

(vi) Memorandum of Understanding between the Indian Railway 

Finance Corporation Limited and the Ministry of Railways for the 

year 2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9629/15/13] 
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(vii) Memorandum of Understanding between the Rail Vikas Nigam 

Limited and the Ministry of Railways for the year 2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9630/15/13] 

 

(viii) Memorandum of Understanding between the Mumbai Railway 

Vikas Corporation Limited and the Ministry of Railways for the year 

2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9631/15/13] 

 

(ix) Memorandum of Understanding between the Braitwaite and 

Company Limited and the Ministry of Railways for the year 2013-

2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9632/15/13] 

 

(x) Memorandum of Understanding between the Railtel Corporation of 

India Limited and the Ministry of Railways for the year 2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9633/15/13] 

(xi) Memorandum of Understanding between the RITES Limited and the 

Ministry of Railways for the year 2013-2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9634/15/13] 

(xii) Memorandum of Understanding between the Container Corporation 

of India Limited and the Ministry of Railways for the year 2013-

2014. 

[Placed in Library. See No. LT 9635/15/13] 

 

… (Interruptions) 

 

 



29.08.2013  32 

12.03 hrs 

MESSAGES FROM RAJYA SABHA 

AND BILLS AS PASSED BY RAJYA SABHA

  

 

 

  

SECRETARY-GENERAL: Madam Speaker, I have to report the following 

messages received from the Secretary-General of Rajya Sabha:- 

 I am directed to inform the Lok Sabha that the Wakf (Amendment) Bill, 

2010, which was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 7
th

 May, 2010, 

has been passed by the Rajya Sabha at its sitting held on the 19
th

 August, 2013, 

with the following amendments:- 

ENACTING FORMULA 

1. That at page 1, line 1,  for the word ―Sixty-first‖, the word ―Sixty-fourth‖ 

be substituted. 

CLAUSE 1 

2. That at page 1, line 3, for the figure ―2010‖, the figure ―2013‖ be 

substituted. 

CLAUSE 5 

3. That at page 2, line 7, after the word ―person‖, the words ―or institution, 

public or private‖ be inserted.  

4.  That at page 2, line 9, after the words ―terminated by‖ the words 

―mutawalli or‖ be inserted. 

5. That at page 2, line 18, the word ―such‖ be deleted. 

6. That at page 2, line 22, after the word ―Khanqah‖ the words ―peerkhana 

and karbala‖ be inserted.   

                                                 

 Laid on the Table. 
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7. That at page 2, for lines 23 to 27, the following be substituted, namely:- 

      ―(v) for clause (r), the following clause shall be substituted, namely:- 

             (r) ―waqf‖ means the permanent dedication by any person, of any 

movable or immovable property for any purpose recognised by the Muslim 

law as pious, religious or charitable and includes –  

               (i) a waqf by user but such waqf shall not cease to be a waqf  by 

reason only of the user having ceased irrespective of the period of such 

cesser; 

              (ii) a Shamlat Patti, Shamlat Deh, Jumla Malkkan or by any other 

name entered in a revenue record; 

              (iii) ―grants‖, including mashrat-ul-khidmat for any purpose 

recognised by the Muslim law as pious, religious or charitable; and 

             (iv) a waqf-alal-aulad to the extent to which the property is 

dedicated for any purpose recognised by Muslim law as pious, religious or 

charitable, provided when the line of succession fails, the income of the 

waqf shall be spent for education, development, welfare and such other 

purposes as recognised by Muslim law, 

 and ―waqif‖ means any person making such dedication;‖. 

CLAUSE 6 

8. That at page 2,  after line 28,  the following be inserted, namely:-  

    ―(a) in sub-section (1), for the words 'wakfs existing in the State at the 

date of the commencement of this Act', the words 'auqaf in the State' shall 

be substituted;".  

9. That at page 2,  line 29, for  the bracket and alphabet "(a)", the bracket and 

alphabet "(b)", be substituted 

10. That at page 2,  line 33, for  the  figure ―2010" the figure "2013" be 

substituted 

11. That at page 2,  line 34, for  the figure ―2010" the figure "2013" be 

substituted 

12. That at page 2,  for lines 38 and 39, the following be substituted, namely:- 
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 "(c) in sub-section (6).- 

   (i) in the proviso, for the words "twenty years", the words "ten years" shall 

be substituted; 

   (ii) after the proviso, the following proviso shall be inserted, namely:- 

           "Provided further that the waqf properties already notified shall not 

be reviewed again in subsequent survey except where the status of such 

property has been changed in accordance with the provisions of any law." 

CLAUSE 7 

13. That at page 3,  for lines 2 to 4,  the following be substituted  namely:-  

    ―(3) The revenue authorities shall;- 

          (i) include the list of auqaf referred to in sub-section (2), while 

updating the land records; and 

        (ii) take into consideration the list of auqaf referred to in sub-section 

(2), while deciding mutation in the land records.‖. 

CLAUSE 9 

14. That at page 3, line 23, after the word "have" the word "the" be inserted .  

CLAUSE 11 

15. That at page 4, line 9, for the word "or" the word "and" be substituted .  

16. That at page 4, line 20, for the words "Central Council and the Council" the 

words "Council and it" be substituted.  

17. That at page 4, line 27 the words "Central Waqf" be deleted. 

18. That at page 4, line 30, for the words "Judge of the Supreme Court and the 

fee" the words "Judge of the Supreme Court or a retired Chief Justice of a 

High Court and the fees" be substituted.  

19. That at page 4, line 31 for the word ―determined‖, the word ―specified‖ be 

substituted. 

CLAUSE 12 

20.

  

That at page 4, line 38, for the words ―one year from the date of the‖, the 

words ―six months from the date of‖ be substituted. 
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21. That at page 4, line 39, for the figure ―2010‖, the figure ―2013‖ be 

substituted.  

 

22. That at page 4,  for lines 42 and 43, the following  be substituted, namely:- 

         "section 13, in the case of Shia waqf, the Members shall belong to the 

Shia Muslim and in the case of Sunni waqf, the Members shall belong to 

the Sunni Muslim". 

CLAUSE 13 

23. That at page 5, line 4, for the words ―members enrolled with‖, the words 

―members of‖ be substituted.  

24. That at page 5, for lines 6 to 9,  the following proviso be substituted, 

namely:- 

     ―Provided that in case there is no Muslim member of the Bar Council of a 

State or a Union Territory, the State Government or the Union Territory 

administration, as the case may be, may nominate any senior Muslim 

advocate from that State or the Union Territory, and‖;. 

25. That at page 5, for lines 33 and 34,  the following be substituted, namely:- 

     ―(d) one person each from amongst Muslims, to be nominated by the 

State Government from recognised scholars in Shia and Sunni Islamic 

Theology;‖. 

26. That at page 5, line 37, for the words ―Deputy Secretary‖, the words ―Joint 

Secretary‖ be substituted. 

27. That at page 5, line 42, for the words ―less than three and not more than 

five‖, the words ―less than five and not more than seven‖ be substituted. 

28. That at page 6, line 3, for the bracket and figure ―(7)‖, the bracket and 

figure ―(5)‖ be substituted.  

29. That at page 6, after line 3, the following be inserted, namely:-  

    ―(IV) sub-section (7) shall be omitted;‖. 
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NEW CLAUSE 14A 

30. That at page 6, after line 5, the following new clause be inserted, namely:-  

    ―14A. In section 16 of the principal Act, after clause (d), 

the following clause shall be inserted, namely:- 

 Amendment 

of section 

16. 

       ―(da) he has been held guilty of encroachment on any 

waqf property;‖. 

  

CLAUSE 15 

31. That at page 7, line 5, for the words ―show of hands‖, the words ―method of 

secret ballot‖ be substituted.  

 

 

CLAUSE 16 

32. That at page 7, line 18, for the word ―sub-sections‖, the word ―sub-section‖ 

be substituted. 

33. That at page 7, line 23, after the words ―State Government‖, the words ―and 

in case of non availability of a Muslim officer of that rank, a Muslim officer 

of equivalent rank may be appointed on deputation‖ be inserted. 

34. That at page 7, lines 24 and 25, be deleted. 

NEW CLAUSE 17A 

35. That at page 7, after line 34, the following be inserted,  

namely: 

 

 

 17A. For section 28 of the principal Act, the following 

section shall be substituted, namely:- 

Substitution of 

new section for 

section 28. 

         ―28. Subject to the provisions of this Act and the 

rules made thereunder, the District Magistrate or in his 

absence an Additional District Magistrate or Sub 

Divisional Magistrate of a District in the State shall be 

responsible for implementation of the decisions of the 

Board which may be conveyed through the Chief 

Executive Officer and the Board may, wherever 

Power of 

District 

Magistrate, 

Additional 

District 

Magistrate or 

Sub Divisional 
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considers necessary, seek directions from the Tribunal 

for the implementation of its decisions.‖. 

Magistrate to 

implement the 

directions of the 

Board. 

 

CLAUSE 18 

36. That at page 7, for lines 37 to 40,  the following be substituted, namely:- 

      ―(a) in  sub-section (1) as so numbered, for the words ‗subject to such 

conditions and restrictions as may be prescribed and subject to the payment 

of such fees as may be leviable under any law for the time being in force‘, 

the words ‗subject to such conditions as may be prescribed‘ shall be 

substituted;‖. 

CLAUSE 20 

37. That at page 8, for lines 14 to 22,  the following be substituted, namely:- 

     ‗(I) in sub-section (2), for clause (j), the following clause shall be 

substituted, namely:- 

     ―(j) to sanction lease of any immovable property of a waqf in accordance 

with the provisions of this Act and the rules made thereunder: 

            Provided that no such sanction shall be given unless a majority of not 

less than two-thirds of the members of the Board present cast their vote in 

favour of such transaction: 

          Provided further that where no such sanction is given by the Board, 

the reasons for doing so shall be recorded in writing.‖;‘. 

38. That at page 8, line 26, for the word ―fair‖, the word ―market‖ be 

substituted. 

39. That at page 8, for lines 29 and 30,  the following be substituted, namely:- 

       ―educational institution, shopping centre, market, housing or residential 

flats and the like‖ shall be substituted;‖. 

CLAUSE 21 

40. That at page 8, for lines 33 to 35, the following be 

substituted, namely:-  
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   ―21. In section 33 of the principal Act, in sub-section (1), -  

      (a) after the words ―the Chief Executive Officer‖, the 

words ―or any other person authorised by him in writing‖ 

shall be inserted; 

      (b) the words ―either himself or any other person 

authorised by him in writing in this behalf‖ shall be 

omitted‖. 

 

Amendment 

of section 

33. 

CLAUSE 24 

41. That at page 9, lines 2 and 3, be deleted.  

42. That at page 9, line 4, for the bracket and alphabet ―(b)‖, the bracket and 

alphabet ―(a)‖ be substituted. 

43. That at page 9, line 6, for the bracket and alphabet ―(c)‖, the bracket and 

alphabet ―(b)‖ be substituted. 

CLAUSE 26 

44. That at page 9, for lines 13 to 19,  the following be 

substituted, namely:- 

 

         ―26. In section 47 of the principal Act, - Amendment 

of section 

47. 

 (I) in sub-section (1), - 

      (i) in clause (a), for the words ―ten thousand rupees‖, the 

words ―fifty thousand rupees‖ shall be substituted; 

      (ii) in clause (b), for the words ―ten thousand rupees‖, 

the words ―fifty thousand rupees‖ shall be substituted;  

      (iii) in clause (c), after the words ―the State Government 

may,‖, the words ―under intimation to the Board‖, shall be 

inserted; 

 

 (II) in sub-section (3), in the first proviso, the words ―more 

than ten thousand rupees but less than fifteen thousand 

rupees‖, the words ―more than fifty thousand rupees‖ shall 

be substituted. 
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CLAUSE 27 

45. That at page 9, for lines 20 to 41,  the following be 

substituted, namely:- 

 

     ―27. In section 51 of the principal Act,- 

         (i) for sub-section (1), the following sub-sections shall 

be substituted, namely:-‖. 

            (1) Notwithstanding anything contained in the waqf 

deed, any lease of any immovable property which is waqf 

property, shall be void unless such lease is effected with the 

prior sanction of the Board: 

                 Provided that no mosque, dargah, khanqah, 

graveyard, or imambara shall be leased except any unused 

graveyards in the State of Punjab, Haryana and Himachal 

Pradesh where such graveyard has been leased out before the 

date of commencement of the Wakf (Amendment) Act, 

2013. 

 

           (1A) Any sale, gift, exchange,  mortgage or transfer 

of waqf property shall be void ab initio:  

Amendment 

of section 

51. 

                 Provided that in case the Board is satisfied that any 

waqf property may be developed for the purposes of the Act, 

it may, after recording reasons in writing, take-up the 

development of such property through such agency and in 

such manner as the Board may determine and move a 

resolution containing recommendation of development of 

such waqf property, which shall be passed by a majority of 

two-thirds of the total membership of the Board. 

              Provided further that nothing contained in this sub-

section shall affect any acquisition of waqf properties for a 

public purpose under the Land Acquisition Act, 1894 or any 

other law relating to acquisition of land if such acquisition is 

made in consultation with the Board; 

            Provided also that –  

                   (a) the acquisition shall not be in contravention 

of the Places of Public Worship (Special Provisions) Act, 

1991; 

                   (b) the purpose for which the land is being 

 

 

 

1 of 1894. 

 

 

         42 of 

1991. 
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acquired shall be undisputedly for a public purpose; 

                  (c) no alternative land is available which shall be 

considered as more or less suitable for that purpose; and  

                  (d) to safeguard adequately the interest and 

objective of the waqf, the compensation shall be at the 

prevailing market value or a suitable land with reasonable 

solatium in lieu of the acquired property; 

      (ii) sub-sections (2), (3), (4) and (5) shall be omitted.‖. 

 

CLAUSE 29 

46. That at page 10, line 14, for the word ―save‖, the word ―except‖ be 

substituted. 

47. That at page 10, line 15, for the words ―an officer duly authorised by the 

Board‖, the words ―any officer duly authorised by the State Government‖ 

be substituted. 

CLAUSE 30 

48. That at page 10, for lines 18 and 19, the following be 

substituted, namely:- 

 

       ―30.  In section 54 of the principal Act,- Amendment 

of section 

54. 

             (a) in sub-section (3), for the words ―he may, by an 

order, require the encroacher to remove‖, substitute ―he may, 

make an application to the Tribunal for grant of order of 

eviction for removing‖ 

 

            (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall 

be substituted, namely:- 

 

       ―(4)  The Tribunal, upon receipt of such application from 

the Chief Executive Officer, for reasons to be recorded 

therein, make an order of eviction directing that the waqf 

property shall be vacated by all persons who may be in 

occupation thereof or any part thereof, and cause a copy of 

the order to be affixed on the outer door or some other 

conspicuous part of the waqf property: 
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         Provided that the Tribunal may before making an order 

of eviction, give an opportunity of being heard to the person 

against whom the application for eviction has been made by 

the Chief Executive Officer. 

 

   (5)  If any person refuses or fails to comply with the order of 

eviction within forty-five days from the date of affixture of 

the order under sub-section (2), the Chief Executive Officer 

or any other person duly authorised by him in this behalf may 

evict that person from, and take possession of, the waqf  

property.‖. 

 

 

NEW CLAUSES 30A AND 30B 

49. That at page 10, after line 19, the following be inserted, 

namely:-  

 

         ―30A. In section 55 of the principal Act, - Amendment of 

section 55. 

               (a) for the word, bracket and figure ―sub-section 

(3)‖, the word, bracket and figure ―sub-section (4) shall be 

substituted; 

 

               (b) for the words ―apply to the Sub-Divisional 

Magistrate‖, the words ―refer the order of the Tribunal to 

the Executive Magistrate‖ shall be substituted. 

 

         30B.  After section 55 of the principal Act, the 

following section shall be inserted, namely:-  

Insertion of 

new section 

55A. 

 

               ―55A. (1) Where any person has been evicted 

from any waqf property under sub-section (4) of the 

section 54, the Chief Executive Officer may, after giving 

fourteen days‘ notice to the person from whom possession 

of the waqf property has been taken and after publishing 

the notice in at least one newspaper having circulation in 

the locality and after proclaiming the contents of the notice 

by placing it on conspicuous part of the waqf property, 

remove or cause to be removed or dispose of by public 

Disposal of 

property left 

on waqf 

property by 

unauthorised 

occupants. 
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auction any property remaining on such premises.  

   (2) Where any property is sold under sub-section (1), the 

sale proceeds shall, after deducting the expenses relating to 

removal, sale and such other expenses, the amount, if any, 

due to the State Government or a local authority or a 

corporate authority on account of arrears of rent, damages 

or costs, be paid to such person, as may appear to the Chief 

Executive Officer to be entitled to the same: 

 

          Provided that where the Chief Executive Officer is 

unable to decide as to the person to whom the balance of 

the amount is payable or as to the apportionment of the 

same, he may refer such dispute to the Tribunal and the 

decision of the Tribunal thereon shall be final.‖. 

 

CLAUSE 31 

50. That at page 10, for line 21 to 36, the following be substituted, namely:-  

       ‗(a) in sub-section (1), –  

              (i) for the words ―A lease or sub-lease for any period exceeding 

three years‖, the words ―A lease for any period exceeding thirty years‖ shall 

be substituted; 

            (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 

                  Provided that a lease for any period up to thirty years may be 

made for commercial activities, education or health purposes, with the 

approval of the State Government, for such period and purposes as may be 

specified in the rules made by the Central Government: 

                 Provided further that lease of any immovable waqf property, 

which is an agricultural land, for a period exceeding three years shall, 

notwithstanding anything contained in the deed or instrument of waqf or in 

any other law for the time being in force, be void and of no effect:  

                 Provided also that before making lease of any waqf property, the 

Board shall publish the details of lease and invite bids in at least one leading 

national and regional news papers.‘; 

 (b) in sub-section (2), for the words ―A lease or sub-lease for any period 

exceeding one year and not exceeding three years‖, the words ―A lease for a 

period of one year but not exceeding thirty years‖ shall be substituted;‘. 
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 (c) in sub-section (3), –  

       (i) the words ―or sub-lease‖, at both the places where they occur, shall 

be omitted; 

       (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:-  

51. That at page 10, lines 38 and 39, for the words ―regarding a lease or sub-

lease for any period exceeding one year and exchange or mortgage‖, the 

words ―regarding a lease for any period exceeding three years‖ be 

substituted.  

CLAUSE 34 

 

52. That at page 11, for lines 19 to 21, the following be substituted, namely:-  

        ―34. In section 68 of the principal Act, -  

       (i) in sub-section (2), for the words ―Magistrate of the first class‖ and 

―Magistrate‖, the words ―District Magistrate, Additional District Magistrate, 

Sub-Divisional Magistrate or their equivalent‖ shall be substituted; 

      (ii) in sub-sections (3), (4), (5) and sub-section (6), for the words ―the 

Magistrate‖ the words ―any Magistrate‖ shall be substituted. 

CLAUSE 39 

53. That at page 12, for lines 3 to 5, the following be substituted, namely:-  

          ―and a copy of the said auditor‘s report, along with orders shall be 

forwarded by the State Government to the Council within a period of thirty 

days of laying of such report before each House of the State legislature 

where it consists of two Houses or where such Legislatures consist of one 

House, before that House.‖. 

CLAUSE 40 

54. That at page 12, for lines 6 and 7, the following be substituted, namely:-  

        ―40. In section 83 of the principal Act, –  

            (a) for sub-section (1), the following sub-section shall be substituted, 

namely:- 

                 (1) The State Government shall, by notification in the Official 

Gazette, constitute as many Tribunals as it may think fit, for the 
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determination of any dispute, question or other matter relating to a waqf or 

waqf property, eviction of a tenant or determination of rights and 

obligations of the lessor and the lessee of such property, under this Act and 

define the local limits and jurisdiction of such Tribunals; 

 

 

 

 

        (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall be substituted, 

namely:- 

55. That at page 12, line 18, for the word ―presented‖, the word ―prescribed‖ be 

substituted.  

NEW CLAUSE 42A 

56. That at page 12, after line 22, the following be inserted, 

namely:- 

 

      ―42A. Section 87 of the principal Act shall be omitted. Omission of 

section 87. 

NEW CLAUSE 43A 

57. That at page 12, after line 24, the following be inserted, 

namely:- 

 

         ―43A. In section 91 of the principal Act, in sub-section 

(1), for the words ―it appears to the collector before an 

award is made that any property‖, the words ―and before an 

award is made, in case the property‖ shall be substituted. 

Amendment 

of section 

91. 

CLAUSE 46 

58. That at page 12, line 41, the words ―Central Waqf‖ be deleted. 

CLAUSE 47 

59. That at page 13, for lines 3 to 8,  the following be 

substituted, namely:- 

 

       ―104A. (1) Notwithstanding anything contained in this 

Act or any other law for the time being in force or any waqf 

deed, no person shall sell, gift, exchange, mortgage or 

transfer any movable or immovable property which is a waqf 

Prohibition 

of sale, gift, 

exchange, 

mortgage or 



29.08.2013  45 

property to any other person. transfer of 

waqf 

property. 

 

 

 (2) Any sale, gift, exchange, mortgage or transfer of 

property referred to in sub-section (1) shall be void ab 

initio.‖. 

 

NEW CLAUSE 47A 

60. That at page 13, after line 8,  the following be inserted, 

namely:- 

 

        ―47A. After section 104A of the principal Act, the 

following section shall be inserted, namely:- 

Insertion of 

new section 

104B. 

         ―104B. (1) If any waqf property has been occupied by 

the Government agencies it shall be returned to the Board or 

the mutawalli within a period of six months from the date of 

the order of the Tribunal. 

 

Restoration 

of waqf 

properties in 

occupation 

of 

Government 

agencies to 

waqf Boards. 

         (2) The Government agency may, if the property is 

required for a public purpose, make an application for 

determination of the rent, or as the case may be, the 

compensation, by the Tribunal at the prevailing market 

value.‖. 

 

CLAUSE 48 

61. That at page 13, line 10, the words ―Central Waqf‖ be deleted. 

NEW CLAUSE 48A 

62. That at page 13, after line 11, the following be inserted, 

namely:- 

 

        ‗48A. After section 108 of the principal Act, the Insertion of 

new section 



29.08.2013  46 

following section shall be inserted, namely:- 108A. 

        ―108A. The provisions of this Act shall have overriding 

effect notwithstanding anything inconsistent therewith 

contained in any other law for the time being in force or in 

any instrument having effect by virtue of any law other than 

this Act.‖.‘. 

Act to have 

overriding 

effect. 

CLAUSE 49 

63. That at page 13, after line 26, the following be inserted, namely:- 

       ―(d) clause (xi) shall be omitted;‖. 

64. That at page 13, line 27, for the bracket and alphabet ―(d)‖, the bracket and 

alphabet ―(e)‖ be substituted. 
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(ii) ― I am directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its 

sitting held on Monday, the 22
nd

 April, 2013 adopted the following Motion 

in regard to the Committee on Welfare of Other Backward Classes 

(OBCs) :- 

―That this House concurs in the recommendation of  the Lok 

Sabha    to elect ten Members from amongst the Members of 

the Rajya Sabha to associate with the Committee on Welfare 

of Other Backward Classes for the term of one year beginning 

from the date of the first sitting of the Committee and do 

communicate to this House the names of Members so elected 

to the Committee.‖ 

2.          I am further to inform the Lok Sabha that as a result of the election  

process initiated pursuant to the above Motion, seven Members of Rajya 

Sabha were duly elected to the said Committee and their names were 

communicated to the Lok Sabha through a Message dated 29
th

 April, 2013 

from the Rajya Sabha. As intimated therin, the election process to fill up 

the remaining three vacancies in the Committee was deferred to next 

Session of Rajya Sabha. Now the election process to fill up the same, 

having been completed during the current Session, the floowing Members 

of the Rajya Sabha have been duly elected to the said Committee on the 

26
th

 August, 2013 :- 

1. Dr. Bharatkumar Raut 

2. Dr. Anil Kumar Sahani 

3. Shri Shankarbhai N. Vegad 

 

(iii) ― In accordance with the provisions of rule 111 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I am directed to 

enclose a copy of  the Representation of the People (Amendment and 



29.08.2013  48 

Validation) Bill, 2013 which has been passed by the Rajya Sabha at its 

sitting held on the 27
th

 August, 2013 

 

2.  Madam Speaker, I lay on the Table the Wakf (Amendment) Bill, 2010, as 

returned by Rajya Sabha with amendments and the Representation of the People  

(Amendments and Validation) Bill, 2013, as passed by Rajya Sabha on the 27th 

August, 2013.  
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12.04 hrs 

  PUBLIC ACCOUNTS COMMITTEE 

 87
th

 and 88
th

 Reports 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ):  àÉcÉänªÉÉ àÉé ãÉÉäBÉE ãÉäJÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (2013-14) BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ 

(ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ &- 

1.  ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ (®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ) ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ´É­ÉÇ 2011-12 BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE +ÉÉè® àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ ºÉÆJªÉÉ 27 {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ‗ BÉE® |É¶ÉÉºÉxÉ ‘ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 87´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ*  

2.  ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ (®äãÉ ¤ÉÉäbÇ) ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ‗£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉå +ÉãÉÉ£ÉBÉE® ¥ÉÉÆSÉ ãÉÉ<xÉå‘  BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä 

42´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É­] ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå/ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ -MÉ<Ç-

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 88´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

12.04 ¼  hrs 

 

COMMITTEE ON GOVERNMENT ASSURANCES 

29
th

 to 35
th

 Reports  

 

RAJKUMARI RATNA SINGH (PRATAPGARH):  I beg to present the following 

Reports (Hindi and English versions):- 

(1) 29
th

 Report regarding review of pending assurances pertaining to the 

Ministry of Heavy Industries and Public Enterprises (Department of Heavy 

Industry). 

(2) 30
th

 Report regarding requests for dropping of assurances.  

(3) 31
st
 Report regarding requests for dropping of assurances.  

(4) 32
nd

 Report regarding requests for dropping of assurances.  

(5) 33
rd

 Report regarding requests for dropping of assurances.  

(6) 34
th

 Report regarding review of pending assurances pertaining to the 

Ministry of Mines. 

(7) 35
th

 Report regarding review of pending assurances pertaining to the 

Ministry of Agriculture (Department of Agriculture and                   Co-

operation) 
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… (Interruptions) 

 

 

12.04 ½  hrs 

 

COMMITTEE ON SUBORDINATE LEGISLATION 

36
th

 Report  

 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): I beg to present the 36
th

 Report 

(Hindi and English versions) of the Committee on Subordinate Legislation.  

… (Interruptions) 

 

 

 

12.04 ¾  hrs 
 

STANDING COMMITTEE ON URBAN DEVELOPMENT 

26
th

 Report 

 

 

gÉÉÒ ®àÉä¶É BÉÖEàÉÉ® (nÉÊFÉhÉ ÉÊnããÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÞºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä +É|ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ +ÉÉÊvÉ£ÉÉäMÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä àÉå BÉEåpÉÒªÉ 

ãÉÉäBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ (ºÉÉÒ{ÉÉÒb¤ãªÉÚbÉÒ) BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £É´ÉxÉÉå BÉEä ®JÉ®JÉÉ´É àÉå =xÉBÉEä BÉEÉª ÉÇÉÊxÉ­{ÉÉnxÉ 

BÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (2012-13) BÉEÉ 26´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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12.05 hrs 

STANDING COMMITTEE ON CHEMICALS AND 
FERTILIZERS 

39
th

 Report 

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé ®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè® =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ (=´ÉÇ®BÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) BÉEä   ‗=´ÉÇ®BÉEÉå 

BÉEÉ àÉÚãªÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ‘   ÉÊ´É­ÉªÉ {É® ®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè®  =´ÉÇ®BÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 39´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

 

12.05 hrs 

 

STANDING COMMITTEE ON COAL AND STEEL 

(i)38
th

 to 40
th

 Reports 
         

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (ºÉÉÒvÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉè® <º{ÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ &- 

1.  <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÞãÉÉèc +ÉªÉºBÉE ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 38´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

2. <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ Þ<º{ÉÉiÉ BÉEä |ÉªÉÉäMÉ BÉEÉ ºÉÆ´ÉÆvÉÇxÉ Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 39´ÉÉ Æ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

3.  <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ Þ AàÉAºÉ]ÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉ BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 40´ÉÉÆ 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

         (ii) Statements 
 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉè® <º{ÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É´É®hÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ:- 

 (1) JÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ  Þ+ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2012-13)Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 25´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É­] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå 

{É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉè® <º{ÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä 28´Éå 
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|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) BÉEä +ÉvªÉÉªÉ-ABÉE +ÉÉè® +ÉvªÉÉªÉ-{ÉÉÆSÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É­] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ*  

 (2) <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ Þ+ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2012-13)Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 26´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É­] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå 

{É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉè® <º{ÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä 29´Éå 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) BÉEä +ÉvªÉÉªÉ-ABÉE +ÉÉè® +ÉvªÉÉªÉ-{ÉÉÆSÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É­] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ*  

… (Interruptions) 
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12.06 hrs 

STANDING COMMITTEE ON SOCIAL JUSTICE  

AND EMPOWERMENT 

 

Statements 

                     

SHRI HEMANAND BISWAL (SUNDARGARH): I beg to lay on the table the 

following Statements (Hindi and English versions) of the Standing Committee on 

Social Justice and Empowerment:-  

(1) Action Taken by the Government on the Recommendations contained in 

Chapter I and Final Replies included in Chapter V of the 29
th

 Action Taken 

Report (15
th

 Lok Sabha) on the Recommendations of the Committee 

contained in 26
th

 Report    (15
th

 Lok Sabha) on Demands for Grants (2012-

13) of the Ministry of  Minority Affairs. 

 (2) Action Taken by the Government on the Recommendations contained in 

Chapter I and Final Replies included in Chapter V of the 30
th

 Action Taken 

Report (15
th

 Lok Sabha) on the Recommendations of the Committee 

contained in 25
th

 Report    (15
th

 Lok Sabha) on Demands for Grants (2012-

13) of the Ministry of  Tribal Affairs. 

(3) Action Taken by the Government on the Recommendations contained in 

Chapter I and Final Replies included in Chapter V of the 31
st 

Action Taken 

Report (15
th

 Lok Sabha) on the Recommendations of the Committee 

contained in 24
th

 Report    (15
th

 Lok Sabha) on Demands for Grants (2012-

13) of the Ministry of  Social Justice and Empowerment. 

… (Interruptions) 
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12.06 ½  hrs 

STANDING COMMITTEE ON HOME AFFAIRS 

173
rd

 Report 

 
 

 

gÉÉÒ ºÉxnÉÒ{É nÉÒÉÊFÉiÉ ({ÉÚ´ÉÉÔ ÉÊnããÉÉÒ):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé =kÉ®-{ÉÚ´ÉÇ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå, BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå, 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |É£ÉÉ´ÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA =kÉ®-{ÉÚ´ÉÇ FÉäjÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEä ºÉÖofÃÉÒBÉE®hÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå MÉßc BÉEÉªÉÇ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 173´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

… (Interruptions) 
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12.07 hrs 

STATEMENTS BY MINISTERS 

 

(i)Status of implementation of the recommendations contained in the 240th 

Report of the Standing Committee on Science and Technology, Environment 

and Forests on Demands for Grants (2013-14), pertaining to the Department 

of Science and Technology, Ministry of Science and Technology. 

 

 

THE MINISTER OF SCIENCE AND TECHNOLOGY AND MINISTER OF 

EARTH SCIENCES (SHRI S. JAIPAL REDDY): I am laying this Statement on 

the status of implementation by the Department of Science and Technology, 

Ministry of Science and Technology on the recommendations in the Two Hundred 

Fortieth (240th) Report of the Department-related Parliamentary Standing 

Committee (PSC) on Science and Technology, Environment and Forests regarding 

Demands for Grants (2013-2014) in pursuance of Direction 73A of the Hon'ble 

Speaker, Lok Sabha.   

 The Department-related Parliamentary Standing Committee on Science and 

Technology, Environment and Forests laid their Two Hundred Fortieth (240
th

) 

Report on 8
th

 May, 2013 in the Lok Sabha.  The present status of implementation 

is detailed in the appended Annexure which may be allowed to be laid on the 

Table of the House. 

… (Interruptions) 

                                                 

 Laid on the Table and also placed in Library. See No. LT 9636/15/13 
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12.07 ½  hrs 
 

(ii)Status of implementation of the recommendations contained in the 64th 

Report of the Standing Committee on Finance on Demands for Grants (2012-

13), pertaining to the Ministry of Corporate Affairs.

 

 

  

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CORPORATE AFFAIRS 

(SHRI SACHIN PILOT): I am laying the statement on the status of 

implementation of recommendations contained in the Sixty-fourth Report of the 

Standing Committee on Finance (15
th

 Lok Sabha) on Demands for Grants (2012-

13) of the Ministry of Corporate Affairs in pursuance of direction 73A of the 

Hon'ble Speaker, Lok Sabha. 

In all, four recommendations were made by the Committee in the above 

report where action was required to be taken on the part of the Government. The 

Government has accepted 'in principle' all the recommendations of the Committee. 

The present status of implementation of the various recommendations made by the 

Committee is given in the Annexure to this Statement, which is laid on the Table 

of the House. I would not like to take the valuable time of the House to read out all 

the contents of the Annexure. I would request that this may be considered as read. 

… (Interruptions) 

 

                                                 

 Laid on the Table and also placed in Library. See No. LT 9637/15/13 

 



29.08.2013  57 

12.08 hrs 

 

(iii)Status of implementation of the recommendations contained in the 116th, 

125th, 138th, 140th and 147th Reports of the Standing Committee on 

Transport, Tourism and Culture on Demands for Grants, pertaining to the 

Ministry of Civil Aviation. 

 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CIVIL AVIATION   

(SHRI K.C. VENUGOPAL): I beg to lay a statement regarding the status of 

implementation of the recommendations contained in the 116
th

, 125
th

, 138
th

, 140
th

 

and 147
th

 Reports of the Standing Committee on Transport, Tourism and Culture 

on Demands for Grants, pertaining to the Ministry of Civil Aviation. 

… (Interruptions) 

                                                 

 Laid on the Table and also placed in Library. See No. LT 9638/15/13 
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12.08 ½  hrs  

 

STATEMENT CORRECTING REPLY TO UNSTARRED QUESTION NO. 

138 DATED 22
nd

  NOVEMBER 2012  REGARDING ‘NEW LINE 

PROJECTS’

 

 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS             

(SHRI ADHIR CHOWDHURY): Madam, with your kind permission,  I beg to lay 

a statement (i) correcting the reply given on 22
nd

 November, 2012 to Unstarred 

Question No. 138 by Shri Anurag Singh Thakur, Shri Rao Saheb Danve Patil and 

Shri Prataprao Ganpatrao Jadhao regarding ‗New Line Projects‘ and (ii) giving 

reasons for delay in correcting the reply. 

In the Question, Jalna-Khemgaon new line survey report was mentioned 

inadvertently as having been sent to Planning Commission for necessary approval. 

During periodic review of ongoing/pending survey reports it was realized that the 

said survey report was still under examination and had not been sent to Planning 

Commission. Accordingly, a correcting statement has been put up. Delay is 

sincerely regretted. 

… (Interruptions) 

                                                 

 Laid on the Table and also placed in Library. See No. LT 9639/15/13 

 



 

 

12.08 ¾  hrs 

 

MOTION RE: FIFTY-FIRST REPORT OF 

BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 

 

 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH):  I beg to move: 

―That this House do agree with the Fifty-first Report of the Business 

Advisory Committee presented to the House on 27
th

 August, 2013.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do agree with the Fifty-first Report of the Business 

Advisory Committee presented to the House on 27
th

 August, 2013.‖ 

 

The motion was adopted. 

… (Interruptions) 

 

 

   



29.08.2013  

  

 

60 

 

 

12.09 hrs 

MATTERS UNDER RULE 377 

 

 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the Matters under Rule 377 shall be laid on 

the Table of the House.  Members, who have been permitted to raise matters under 

Rule 377 today and are desirous of laying them, may personally hand over slips at 

the Table of the House within twenty minutes.  

Only those matters shall be treated as laid for which slips have been 

received at the Table within the stipulated time. The rest will be treated as lapsed. 

… (Interruptions) 

 

 

(i) Need to take all necessary measures for revival of jute industry 

in coastal districts of Andhra Pradesh 

 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): I would like to 

draw the attention of the Government towards the fact  that Jute industry in India is 

in bad shape. Coastal Andhra Pradesh is one of the main sources of raw material 

for Indian Jute Industry. We are all aware that the Jute Corporation of India Ltd. 

(JCI) was set up in 1971 as an official agency by the Government of India with the 

aim to provide minimum support price (MSP) to the jute cultivators and also to 

work as a helping hand in the raw jute sector. But, due to extreme weather 

conditions and non-friendly attitude of Central Government,  the jute farming 

community is in distress. In spite of heavy demand for jute bags, the industry is not 

in a position to cater to the needs of domestic demand. In Andhra Pradesh alone, 

several jute mills are on the verge of shutting down due to non-availability of raw 

jute. As a result, thousands of jute mill workers are on road. It is because of non-

                                                 

 Treated as laid on the Table.  
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supportive price from State Governments for jute farmers. The farmers are 

alternatively converting their jute cultivation land into real estate sector for 

lucrative offers. Therefore, the whole jute industry is losing its shine. 

I, therefore, strongly urge upon the Government  to take immediate steps to 

revive the jute industry and announce a special package for jute cultivators and to 

look into the problems of jute farming community in Coastal Districts of Andhra 

Pradesh. 
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(ii) Need to address the grievances related to salary, honorarium and service 

conditions of Anganwadi workers, Accredited Social Health Activists, 

MNREGA workers and Madarsa teachers and instructors 

 

bÉì. ÉÊxÉàÉÇãÉ JÉjÉÉÒ (}ÉEèWÉÉ¤ÉÉn): àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå 

+ÉÉBÉßE­] BÉE®ÉiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ * 

 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEkÉÉÔ, +ÉÉ¶ÉÉ ¤ÉcÚ BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ |ÉàÉÖJÉiÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ªÉc VÉ°ô®ÉÒ cä ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä  

àÉÉxÉnäªÉ BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ ´ÉäiÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå ãÉÉBÉE® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉA ´É <xÉBÉEä àÉÉxÉnäªÉ àÉå 

£ÉÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA * 

 "àÉxÉ®äMÉÉ" àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ gÉäÉÊhÉªÉÉå BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉnÉBÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ àÉå ´Éäi ÉxÉ ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç 

àÉcÉÒxÉÉå ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè * <ºÉä ¶ÉÉÒQÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ VÉÉA * 

 àÉn®ºÉÉ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉn®ºÉÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉ ´ÉäiÉxÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ 

jÉÖÉÊ] BÉEä BÉEÉ®hÉ 2 ´É­ÉÇ BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè * <ºÉBÉEä £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA ºÉÉlÉ cÉÒ àÉn®ºÉÉ +ÉxÉÖnä¶ÉBÉEÉå BÉEÉÒ 

ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <xÉBÉEä £ÉÉÊ´É­ªÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä´ÉÉ cäiÉÖ BÉEÉÒ VÉÉA * 
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(iii) Need to supply kerosene at subsidized rates to fishermen of Lakshadweep 

Islands 

 

SHRI HAMDULLAH SAYEED (LAKSHADWEEP): I would like to draw the 

attention of the Government to the issue of supply of kerosene for fishing boats in 

Lakshadweep Islands. Earlier, the amount of kerosene needed for fishing boat was 

met through the supply under the PDS. Use of PDS supplied kerosene has now 

been stopped on the orders of the Ministry, as it cannot be used for commercial 

purpose. Under the circumstances, the Department of Fisheries took up the matter 

with the Agricultural Ministry and finally approval was accorded from Petroleum 

Ministry for supply of Non-PDS Kerosene. As the procurement formalities from 

Indian Oil Corporation Ltd like licence etc. have not been materialized, they have 

not been able to lift the Non-PDS Kerosene. The fishermen whose boats run on 

kerosene are suffering because of the lack of fuel. Since no subsidy is provided by 

the Ministry on the fuel for fishing operations, I would like to suggest two 

alternatives. One is to supply the required kerosene on subsidized rates. Previously 

the fishermen were purchasing kerosene at Rs. 36 per litre, now they are being 

asked to pay Rs.70 per litre.  So, it is necessary to provide subsidized kerosene to 

the people of Lakshadweep or else their livelihood will be affected. Second option 

is to make a special case for Lakshadweep so that PDS supply can be used for 

fishing boats. 

Therefore, I urge upon the Government to consider the plight of fishermen 

because of unaffordable price of fuel and its non-availability and take all possible 

steps to resolve the issue to help Scheduled Tribe Islanders. 
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(iv) Need to form a railway zone with its headquarters 

 in Kerala 

SHRI K. P. DHANAPALAN (CHALAKUDY): Kerala is the only State holding 

a major position in the railway map of India, without a zone headquartered 

within its boundaries. It is the long-standing demand of the state to have a 

railway zone of its own, in the midst of the news that the Central government 

has not yet got the report of the committee appointed by the government for 

setting up railway zones, it is also being heard that there are moves for the 

formation of a new zone in Karnataka-Konkan area. Kerala is a very densely 

populated state (third in India) where people travel a lot and even small 

stations are crowded with passengers and as such a full-bodied rail network is 

a basic necessity. The existing lines and stations are getting over crowded. The 

state of Kerala occupies a significant position on the Indian Railway map with 

1050 route kilometres and 1588 kms of total track. The  Thiruvananthapuram 

and Palakkad divisions of the Southern Railway zone make up the divisions 

of the state for the railways. The Thiruvananthapuram division is the most 

profit making division for the South Zone. The Palakkad Railway Division 

was one of the biggest divisions of the southern railway till division of it. 

Salem Division has been carved out from Palakkad division and operates 76 

express and 49 passenger trains daily while Thiruvananthapuram  division 

operates 80 express trains and 60 passenger trains everyday and together carries 

4.76 lakh passengers daily. Besides, both these Divisions together contribute 

about one third of the total revenue earnings of the Southern Railway. Despite 

all this, Railway development in Kerala is not as desired and it is  reflected i n  

t e r m s  o f  r a i l w a y  d e v e l o p m e n t  a n d  f u n d  a l l o c a t i o n .  

Currently, the State is at the mercy of the authorities in Chennai to receive 

its share of funds and the diversion of the money to other projects outside the 

state. The only way to speed up railway development in Kerala is to have a 

separate zone on the western coast of the country free from the control of 
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Chennai. The Formation of a new zone would help Railways to oversee 

operations more efficiently. The Government of Kerala have already 

submitted a proposal to the Railway Board demanding the formation of a new 

zone having headquarters in Kerala. The creation of such a railway zone will 

ensure that the funds allocated in the budget are directly received by the state 

to be utilised for developmental works. 

Hence considering the above facts, I request that the Govt. may take 

immediate steps for the formation of railway zone headquartered in Kerala. 
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(v) Need to start operation of Air India /Air India Express flights from 

Madurai International Airport, Tamil Nadu to Dubai, Singapore and Kuala 

Lumpur 

 

SHRI MANICKA TAGORE (VIRUDHUNAGAR): Madurai Airport, in 

Tamilnadu has been recently upgraded to that of international standards. Only 

few flights from Madurai Airport to Colombo are being operated by Spice Jet 

and Mihin Lanka. But most of the International flights for which tickets are  

being issued by Madurai Agents particularly for the Gulf countries and South 

East Asia are originating from nearby Tiruchi Airport. The people of southern 

districts of Tamilnadu have been repeatedly demanding to commence a passenger 

service from Madurai to Singapore, Kuala Lumpur in Malaysia and Dubai etc., 

but their requests have not been acceded to by the Government so far. Further, it 

is to be noted that foreign airlines M/s Mihin Lanka is earning profit by 

operating international flights from Madurai airport. Our national carrier Air 

India/Air India Express is conspicuous by its absence in the International sector 

out of Madurai Airport. 

In view of the above, I urge upon the Union Government  that suitable 

action could be taken to commence passenger services by Air India/Air India 

Express from Madurai International Airport to Madurai-Dubai-Madurai, 

Madurai-Singapore-Madurai, Madurai-Kuala Lumpur-Madurai and from 

Madurai to Gulf countries with appropriate bilateral agreements with these 

countries for operating  on the specified sectors at the earliest. 
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(vi)Need to expedite construction of new railway lines from  

Tindivanam to Nagari and Tiruvannamalai 

 

SHRI M. KRISHNASSWAMY (ARANI): I would like to draw the attention of the  

Government  to the need for expediting  the work for the new railway lines  from 

Tindivanam to Nagari  and also from Tindivanam  to Tiruvannamalai which were 

announced in 2006-07 by the then Railway Minister. 

The route of Tindivanam to Nagari, a distance of 180-kms.,  would pass 

through  Vandavasi, Cheyyar, Arcot, Pallipattu,   districts   in Tamil Nadu  to 

reach Nagari station on the Arakkonam-Renigunta section in  Chittoor District  in 

Andhra Pradesh. For this Rs.180 crore was allotted to take up the  survey works in 

this route. This new route, which passes through Arani, will also help in the 

development of the silk industry in Arani and also export.  

The second route is  from Tindivanam  to Tiruvannamalai. The idea is to 

provide  a connectivity from Pondicherry to Bengaluru (72 kms.) which  would 

benefit  people in Coastal and Northern Tamil Nadu to connect to Bengaluru & 

beyond. Railways, no doubt,  will save funds and also easily provide faster 

connectivity via Gingee town.  Already, around Rs.70 crore was allotted  for 

survey in this route. 

At present, land acquisition work is going on at a snail's speed.  There is 

administrative delay  in the process. The two river projects on  Palar River  and 

Cheyyar river come  on these routes. Stones have been laid at the Palar river and 

bridges constructed whereas in the Cheyyar river the concerned authorities have 

not started the bridge construction  and the pace of work is very  slow.   

In this area, there is no land acquisition  process in the river.  Only in 

Vellore and Villupuram, the land acquisition is very much slow. To sort out this 

problem, railway authorities should approach   the Revenue Authority of State 
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Government of Tamil Nadu  to expedite  the matter so that  projects will be 

completed and commissioned as early as possible.  

Hence, I request the Hon'ble Minister for Railways to kindly intervene in 

the matter to take necessary steps to expedite the above said two new railway lines 

in the interest of the general public.  
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(vii) Need to take effective measures to prevent closure of Sugar Mills in 

Walterganj and Basti in Uttar Pradesh 

 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): BÉßEÉÊ­É |ÉvÉÉxÉ nä¶É cÉäiÉä cÖA MÉxxÉÉ =i{ÉÉnxÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´É àÉå |ÉàÉÖJÉ 

ºlÉÉxÉ cè * ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ªÉcÉÆ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå JÉÉºÉBÉE® =kÉ® |Énä¶É àÉå ¤ÉºiÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉÉã]®MÉÆVÉ BÉEÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cÉä ®cÉÒ 

cé * ¤ÉºiÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉÉã]®MÉÆVÉ BÉEÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä bÉªÉ®äBÉD]®Éå uÉ®É 22 VÉÖãÉÉ<Ç, 2013 BÉEÉä àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®BÉEä SÉÉÒxÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè * ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉàÉFÉ MÉÆ£ÉÉÒ®  ºÉÆBÉE] {ÉènÉ 

cÉä MÉªÉÉ cè * =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ xÉMÉnÉÒ {ÉEºÉãÉ MÉxxÉÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÆn cÉäxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ciÉÉ¶É A´ÉÆ ÉÊxÉ®É¶É cé * 

 +ÉiÉ& àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <xÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn cÉäxÉä ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÖ®ÆiÉ BÉEÉä< Ç |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ 

=~ÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 
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 (viii) Need to make permanent the services of teachers working in Kasturba 

Gandhi Residential Schools and also enhance their honorarium 

 

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~):   nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE n¶ÉBÉE ºÉä BÉEºiÉÚ®¤ÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

+ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé * <xÉ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ºÉÆÉÊ´ÉnÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® |ÉÉÊ¶ ÉÉÊFÉiÉ, 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè * ªÉä ãÉÉ äMÉ ÉÊ{ÉUãÉä ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÉç ºÉä +É{ÉxÉä ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉä 

ãÉäBÉE® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ®iÉ cé, {É®ÆiÉÖ xÉ iÉÉä <xcå ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉlÉÉ xÉ cÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÉç àÉå àÉcÆMÉ É<Ç àÉå 

¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ ´ÉßÉÊr cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <xÉBÉEÉ àÉÉxÉnäªÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ªÉä ãÉÉäMÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉEä ºÉÆBÉE] ºÉä 

VÉÚZÉ ®cä cé * 

 àÉä®É  ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE BÉEºiÉÚ®¤ÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä <xÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉ å BÉEÉ 

àÉÉxÉnäªÉ ¤ÉfÃÉxÉä iÉlÉÉ <xcå ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE­] BÉE®å * 
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(ix)Need to review the setting up of proposed coal based Ultra Mega Power 

Project at Niddodi in Karnataka 

 

SHRI NALIN KUMAR KATEEL (DAKSHINA KANNADA): I  would like to 

draw the attention of the Union Government  towards the protest of people of 

coastal Karnataka against the proposed Ultra Mega Power Project at Niddodi in 

Mangalore. The Union Government has proposed to set up a coal based Ultra 

Mega Power Project in the coastal district of Karnataka but local communities 

have expressed concerns over the likely adverse impact on the livelihood of 

farmers, environment and ecology of Niddodi and its surrounding area. People of 

Niddodi are dependant entirely on agriculture and setting up of Ultra Mega Power 

project there would lead to their eviction from their own agriculture land and 

would thus have  an adverse impact on their livelihood.  There are earlier 

instances like UPCL in Udupi which affected the livelihood of large number of 

local families.  People of Niddodi and from entire coastal region are 

demonstrating against the Ultra Mega Power Project.  Hence I would like to urge 

upon the Government to understand the concerns expressed by the people and 

respect their sentiments and take immediate steps to stop the proposed Ultra Mega 

Power Project at Niddodi in Karnataka. The coastal district is surrounded by the 

western ghats and the proposed Ultra Mega Power Project is likely to cause an 

adverse impact on the bio-diversity of the western ghat also. 

The Union Government should send a team to understand the concerns 

and views of the local people before taking any decision about the power project. 
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(x) Need to settle insurance claims of farmers under National Agriculture 

Insurance Scheme in Harda district of Madhya Pradesh 

 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ (¤ÉäiÉÚãÉ):  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊVÉãÉÉ c®nÉ àÉå ®É­]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ­É ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

JÉ®ÉÒ{ÉE ´É­ÉÇ 2011 àÉå ÉÊVÉãÉÉ c®nÉ BÉEä ®É­]ÅÉÒªÉBÉßEiÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

|ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ cè *  ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ JÉÉiÉÉå ºÉä BÉÖEU ¤ÉéBÉEÉå BÉEä uÉ®É ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉ Ò  ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ] 

ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ A´ÉÆ ¤ÉéBÉEÉå BÉEä uÉ®É BÉEÉ]ÉÒ MÉªÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É ªÉc ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ £ÉäVÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

+ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÖBÉEºÉÉxÉ =~ÉxÉÉ {É½É *  ¤ÉéBÉE uÉ®É VÉÉä MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ =ºÉBÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =~ÉxÉÉ 

{É½É *  <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉEÉå uÉ®É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉä VÉÉxÉä {É® ¤ÉéBÉEÉå BÉEä uÉ®É MÉãÉiÉÉÒ 

BÉEÉÒ VÉÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè *  =ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉÂ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉBÉEä JÉÉiÉä àÉå ¤ÉÉÒàÉä B ÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

xÉcÉÓ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè *  ÉÊVÉxÉ ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É =BÉDiÉ MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊxÉàxÉÉxÉÖºÉÉ® cè&- 

1. £ÉÉ®iÉÉÒªÉ º]ä] ¤ÉéBÉE, ¶ÉÉJÉÉ ÉÊºÉ®ÉãÉÉÒ * 

2. ¤ÉéBÉE +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ, ¶ÉÉJÉÉ c®nÉ * 

3. £ÉÉ®iÉÉÒªÉ º]ä] ¤ÉéBÉE, ¶ÉÉJÉÉ ÉÊJÉ®ÉÊBÉEªÉÉ * 

4. ºÉäx]ÅãÉ ¤ÉéBÉE +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ, ¶ÉJÉÉ ÉÊJÉ®ÉÊBÉEªÉÉ * 

5. xÉàÉÇnÉ FÉäjÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE, ¶ÉÉJÉÉ SÉÉ°ô´ÉÉ (ÉÊJÉ®ÉÊBÉEªÉÉ) 

6. ªÉÚBÉEÉä ¤ÉéBÉE, ¶ÉÉJÉÉ c®nÉ * 

7. näxÉÉ ¤ÉéBÉE, ¶ÉÉJÉÉ c®nÉ * 

 +ÉiÉ& =BÉDiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ä |ÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® c®nÉ ÉÊVÉãÉä BÉ Eä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ÉÊnãÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉä iÉlÉÉ nÉä­ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊ´É°ôr BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ÉÊBÉEªÉä  VÉÉxÉä BÉEÉ BÉE­] 

BÉE®å* 
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(xi) Need to accord approval to the proposal of Government of Madhya 

Pradesh for declaring Bargi Left Bank Canal project as national project and 

sanction the required funds for the project 

 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå ´É®MÉÉÒ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè *  =ºÉBÉEÉÒ nÉªÉÉÒ iÉ] xÉc® 

ºÉä VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®, BÉE]xÉÉÒ, ºÉiÉxÉÉ iÉlÉÉ ®ÉÒ´ÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ 2,45,010 cèBÉD]äªÉ® BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè *  <ºÉºÉä <xÉ 

ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉÒ 81,53,684 VÉxÉºÉÆJªÉÉ ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉäMÉÉÒ *  =BÉDiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊà ÉãÉ 

BÉE®xÉä cäiÉÖ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉSÉÇ 2010 àÉå ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉnÆbÉå BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®BÉEä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ 3797 BÉE®Éä½ 

BÉEÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ cäiÉÖ £ÉäVÉÉ cè *  àÉé ãÉMÉÉiÉÉ® ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå <ºÉ ãÉÉäBÉE ÉÊciÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä =~ÉiÉä cÖA =BÉDiÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ ®cÉ cÚÆ * 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä 12 VÉÚxÉ 2013 BÉEÉä <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå àÉä®ä {ÉjÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå àÉÖZÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =SSÉÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ ºÉÆSÉÉãÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 17.02.2010 BÉEÉä +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ÉÊuiÉÉÒªÉ ¤Éè~BÉE àÉå ¤ÉÉ®MÉÉÒ ¤ÉÉÆvÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉºiÉÉ´É BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉE ÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ *  

ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉãÉxÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ  

<ÇA{ÉEºÉÉÒ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç lÉÉÒ *  <ºÉ nÉè®ÉxÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ÉÊºÉiÉà¤É®, 2012 àÉå BÉÖEU 

ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ BÉEÉÒ lÉÉÒ, VÉÉä 12´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå A+ÉÉ<Ç¤ÉÉÒ{ÉÉÒ +ÉÉè® ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉxÉä ºÉä 

àÉÚãÉiÉ& ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ lÉÉÒ * ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 18.09.2012 BÉEä {ÉjÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä 

ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ºÉÉÊciÉ ¤É®MÉÉÒ ¤ÉÉÆvÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä {ÉÚhÉÇ cÉäxÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä àÉÉSÉÇ, 2013 ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® àÉÉSÉÇ, 

2017 BÉE®xÉä BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ *  ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä +É{ÉxÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 26.09.2012 BÉEä {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ 

(220)/2004-b¤ãªÉÚ+ÉÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉEÉä ºÉcàÉÉÊiÉ nä nÉÒ lÉÉÒ *  <ÇA{ÉEºÉÉÒ YÉÉ{ÉxÉ BÉEÉä 

ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè * 

 àÉé  VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ªÉc àÉÉàÉãÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ 

cè iÉ¤É =BÉDiÉ ÉÊ´É­ÉªÉ  {É® =ÉÊSÉiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉäxÉä àÉå <iÉxÉÉ ÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉDªÉÉå cÉä ®cÉ cè *  +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÖxÉ&  +ÉxÉÖ®É ävÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ näiÉä cÖA +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ näxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å * 
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(xii)Need to formulate and implement welfare measures and schemes for 

women under Corporate Social Responsibility Fund Programme of Central 

PSUs 

 

DR. RATNA DE (HOOGHLY): Corporate Social Responsibility (CSR) 

initiatives should be accorded specific emphasis by every institution by way 

of spending 2% of their average net profits. Here, I would request the 

Government to ensure that special emphasis may be given for the welfare of 

women by taking up implementation of various CSR activities. 

Clause 135 of the Companies Bill, 2011, inter alia, provides for the 

specified companies to spend at least 2% of the average net profits of last 3 

years in pursuance of the company's Corporate Social Responsibility (CSR) 

policy. An expert body should overlook specified companies which come 

under the ambit of the above Clause of the Companies Bill, 2011. There 

should be a clear cut definition of companies which come under the domain 

of the CSR. Would the Government provide details of Central PSUs which 

have spent at least 2% of their net profit towards CSR obligations? What is 

the percentage of funds spent by Central PSUs on CSR in the last 3 years? 

Considerable emphasis and importance should be according to the 

skill development/skill upgradation programmes for women and girls; 

vocational and handicraft training for women should be given all the thrust. I 

am of the firm opinion that these skills and programmes would undoubtedly 

bring a decisive and discernible change in the scenario of upliftment and 

empowerment of women in the country. 

I would now stress on implementing various welfare schemes aimed at 

improving the standard of life of women in the country. More and more 

Central PSUs should come forward to fulfil their obligation by spending 2% 

of their average net profits for various schemes and programmes to uplift 
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women folk. I hope and trust the Government would seriously look into the 

aspect of CSR spending on the welfare measures, schemes and 

programmes aimed at women. 
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(xiii) Need to ensure easy availability of cancer treatment drugs and pain 

killers to all the cancer patients at affordable price throughout the country 

 

SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): India has the largest number of cancer 

patients in the world and majority of them are poor even to buy the life saving 

drugs and the pain killers. Many of the pain killers used by the patients at a terminal 

stage are derivatives of opioids. But these medicines are very costly and hence not 

easily available to the poor patients. This is very cruel and violation of the 

fundamental right to live. A number of medical organizations specialized in 

palliative care and cancer treatment have already requested the Government of 

India to find a remedy for this matter. 

Hence I urge upon the Government of India to provide the cancer treatment 

drugs at affordable price including the pain killers to all the cancer patients 

throughout the country. 
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(xiv) Need to allocate Chandrabila and Tentulai coal blocks to Odisha Power 

Generation Corporation and Odisha Thermal Power Corporation Limited 

respectively 

 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Odisha Power Generation 

Corporation (OPCG), a Government of Odisha Undertaking is in the process of 

setting up 4x660 MW Thermal Power Plant in Phase - II & III for which 

Manoharpur and dip side of Manoharpur coal blocks have been allocated. OPGC is 

pursuing capacity addition of another 4x660 MW in the district of Jharsuguda and 

Dhenkanal. 

Odisha Thermal Power Corporation, another State PSU is going ahead with 

setting up of 3x800 MW thermal power plant at Kamakshyanagar in the district 

of Dehnkanal. 

These two PSUs are being considered as the focused projects to meet the 

partial demand of the State. Both the PSUs have applied for coal block 

allocation. I would urge upon the Government for allocation of Chandrabila Coal 

Block to OPGC and Tentuloi coal block to OTPCL so that the PSUs will be able to 

develop the mine independently and achieve production in a fixed time frame as 

focused projects of the State would go a long way in meeting the power demand 

required for accelerating the pace of economic growth while catering to the 

overall national growth. 
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(xv) Need to take immediate measures for release of Indian fishermen 

languishing in the jails of Sri Lanka 

 

SHRI O.S. MANIAN (MAYILADUTHURAI): I would like to raise an important 

issue regarding the pl ight  of  117 innocent  f ishermen belonging to 

Rameswaram, Nagapattinam of Tamil Nadu and Karaikal of Puducherry 

who continue to languish in Sri Lankan jails for the past three months. Hon'ble 

Chief Minister of Tamil Nadu wrote several letters to the hon'ble Prime 

Minister of India for immediate action to release those innocent 

fishermen. In the absence of any action by the Government of India to secure 

their safe release by a diplomatic dialogue with the Sri Lankan Government, 

these poor fishermen from Tamil Nadu and Puducherry still remain in 

judicial custody. Due to the absence of those fishermen their poor families 

are facing huge problems. I earnestly appeal to the Central Government  to 

take immediate action for early release of those fishermen from the Judicial 

custody in Sri Lanka. 
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(xvi) Need to provide adequate power to Jharkhand from Central Pool to 

ensure smooth supply of power in the State particularly in Palamu and 

Garhwa districts 

 

gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É ({ÉãÉÉàÉÚ):  àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉÆMÉãÉ, {ÉcÉ½Éå ºÉä ÉÊPÉ®É cÖ+ÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊ{ÉU½É <ãÉÉBÉEÉ cè *  

|ÉiªÉäBÉE iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {É® AäºÉÉÒ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉä®É {ÉÚ®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉÒ SÉ{Éä] à Éå +ÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè * 

 ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè *  AäºÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉiÉÉxiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä BÉÖEU cn iÉBÉE {ÉènÉ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé * 

  càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå {ÉãÉÉàÉÚ iÉlÉÉ MÉfÃ´ÉÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊ®cÆn ºÉä 30 àÉäMÉÉ´ÉÉ] iÉlÉÉ 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉäxÉxÉMÉ® ºÉä 25-30 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ cè VÉÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ {ÉªÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cè * 

 ºÉÖJÉÉ½ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉªÉÉÒ °ô{É ºÉä {ÉãÉÉàÉÚ BÉEÉä 80, MÉfÃ´ÉÉ BÉEÉä 50 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉÖEãÉ 130 àÉäMÉÉ´ÉÉ] 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ  ÉÊxÉiÉÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäBÉEÉÊciÉ àÉå àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ +ÉÉ vÉÉ® {É® 

{ÉãÉÉàÉÚ ºÉÆºÉnÉÒªÉ  FÉäjÉ BÉEä ¶Éc®ÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 16 ºÉä 18 PÉÆ]ä iÉlÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉèºÉiÉxÉ 12 ºÉä 

14 PÉÆ]ä BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®cxn iÉlÉÉ ºÉÉäxÉxÉMÉ® ºÉä µÉEàÉ¶É& 45 ºÉä 40 àÉä MÉÉ´ÉÉ] 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉÒ VÉÉA* 

 ={É®ÉäBÉDiÉ cäiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉEä BÉEäxpÉÒªÉ {ÉÚãÉ ºÉä ZÉÉ®JÉhb ®ÉVªÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE ®ÉVªÉ A´ÉÆ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊ´ÉtÉÖiÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä cÉä ºÉBÉEä * 

  

 

 

MADAM SPEAKER: Please take your seats. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Now, item no. 24 – Shri Jairam Ramesh. 

12.10  hrs  

At this stage, Shri P.K. Biju, Shri C. Sivasami, Shri P. Lingam and 

 some other hon. Members came and stood on the floor near the Table. 

 

… (Interruptions) 
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12.10 ½ hrs 

 

LAND ACQUISITION  REHABILITATION 

 AND RESETTLEMENT BILL, 2011 

 

 

THE MINISTER OF RURAL DEVELOPMENT (SHRI JAIRAM RAMESH): 

Madam, I beg to move:

 

―That the Bill to ensure a humane, participatory, informed 

consultative and transparent process for land acquisition for 

industrialization, development of essential infrastructural facilities 

and urbanization with the least disturbance to the owners of the land 

and other affected families and provide just and fair compensation to 

the affected families whose land has been acquired or proposed to be 

acquired or are affected by such acquisition and make adequate 

provisions for such affected persons for their rehabilitation and 

resettlement thereof, and for ensuring that the cumulative outcome 

of compulsory acquisition should be that affected persons become 

partners in development leading to an improvement in their post 

acquisition social and economic status and for matters connected 

therewith or incidental thereto be taken into consideration.‖ 

 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Motion moved: 

―That the Bill to ensure a humane, participatory, informed 

consultative and transparent process for land acquisition for 

industrialization, development of essential infrastructural facilities 

and urbanization with the least disturbance to the owners of the land 

and other affected families and provide just and fair compensation to 

the affected families whose land has been acquired or proposed to be 

acquired or are affected by such acquisition and make adequate 

provisions for such affected persons for their rehabilitation and 

resettlement thereof, and for ensuring that the cumulative outcome 

of compulsory acquisition should be that affected persons become 

partners in development leading to an improvement in their post 

acquisition social and economic status and for matters connected 

therewith or incidental thereto be taken into consideration.‖ 

… (Interruptions) 

                                                 

 Moved with the recommendation of the President  
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? ªÉc ãÉèxb ABÉD´ÉÉÒWÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]ÂºÉ {É® 

VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, please go back to your seats. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: There is a Land Acquisition Bill. It is a very long Bill. We 

must start it now. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]ÂºÉ {É® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 1230 hours. 

 

12.11 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Thirty Minutes past 

 Twelve of the Clock. 
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12.30 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at  Thirty  Minutes past Twelve of the Clock. 

(Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair) 

… (Interruptions) 

 

12.30 ¼  hrs  

At this stage, Shri C. Sivasami, Dr. Ram Chandra Dome, Shri Narahari Mahato, 

Shri P. Lingam and some other hon. Members came and stood on the floor  near 

the Table. 

 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, please go to your places. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … 

 

MR. CHAIRMAN: Shri Rajnath Singh. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please cooperate with the Chair. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please go to your places. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: The House stands adjourned to meet again at 2 p.m. 

12.31 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 

                                                 

 Not recorded. 
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14.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Fourteen of the Clock. 

(Madam Speaker in the Chair) 

 

 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Prime Minister. 

THE PRIME MINISTER (DR. MANMOHAN SINGH): Madam Speaker, I have 

been informed of the concern expressed by all sections of this august House on the 

falling value of the Rupee. I respect the concern expressed and I will, therefore, 

make a statement in this august House at 1200 o‘clock tomorrow. 

 

14.01 hrs 

LAND ACQUISITION, REHABILITATION  

AND RESETTLEMENT BILL, 2011 - Contd. 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, before I call Shri Rajnath Singh to speak on 

the motion for consideration of the Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Bill, 2011, I have to inform the House that I have received a 

communication from the hon. Minister intimating that the Government intends to 

get clause 15 of the Bill negatived. Members may please take notice of it while 

participating in the discussion on the Bill.  

 Now, Shri Rajnath Singh. 

… (Interruptions) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉDªÉÉ cÉä MÉªÉÉ?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É (JÉMÉÉÊ½ªÉÉ): +ÉÉºÉÉ®ÉàÉ ¤ÉÉ{ÉÚ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä uÉ®É càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉcÉÓ, +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ* +É£ÉÉÒ WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® xÉcÉÓ cè* +É£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉVÉ ¶ÉÚxªÉ |Éc® xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® BÉEÉä BÉEãÉ ãÉä ãÉåMÉä * 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É­ÉªÉ BÉEÉä BÉEãÉ WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ãÉä ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc (àÉÖÆMÉä®): àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉVÉ ÉÊbºÉÉ<b cÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ¤É 

ºÉÆºÉn àÉå <xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ}ÉE ºÉÆºÉn BÉEä ¤ÉÉc®, <xÉBÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ {É® =xÉBÉEä ãÉÉäMÉÉå uÉ®É 

|Én¶ÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉä®ä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç xÉÉäÉÊ]ºÉ xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè? àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ cè* +É£ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ ãÉéb 

ABÉD´ÉÉÒWÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä >ó{É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä àÉéxÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ cè* 

+ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE BÉEãÉ +É{ÉxÉä ÉÊ´É­ÉªÉ BÉEÉä ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~É ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® VÉ´ÉÉ¤É nä ÉÊBÉE ´Éc ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ 

cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉä®ä {ÉÉºÉ AäºÉÉ BÉEÉä<Ç xÉÉäÉÊ]ºÉ xÉcÉÓ cè VÉÉä àÉé <ºÉ {É® BÉÖEU £ÉÉÒ BÉE°ôÆ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nÉÒÉÊVÉA* BÉEãÉ càÉ <ºÉBÉEä >ó{É® SÉSÉÉÇ BÉE®É nåMÉä* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É£ÉÉÒ ãÉéb ABÉD´ÉÉÒWÉÉÒ¶ÉxÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä nå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : iÉÉÎà¤ÉnÖ®<Ç VÉÉÒ, {ãÉÉÒWÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc +ÉÉVÉ nºÉ ¤ÉVÉä BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ 

BÉE¤É nåMÉä?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ): àÉèbàÉ, <ºÉ àÉÉcÉèãÉ àÉå +ÉÉè® <ºÉ ¶ÉÉä® àÉå àÉÖZÉä 

ºÉÖxÉÉ<Ç xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE àÉÖqÉ +É£ÉÉÒ BÉDªÉÉ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé JÉiàÉ BÉE® 

ãÉÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ àÉÖqÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉä, àÉé <ºÉ ºÉä <xBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ 

xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEãÉ VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ]äBÉE-+É{É BÉE®åMÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE® ãÉÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nå iÉÉä àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç AiÉ®ÉVÉ 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ BÉEä PÉ® {É® càÉãÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä BÉEãÉ {É® xÉcÉÓ ]ÉãÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ªÉä BÉDªÉÉ PÉ]xÉÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉDªÉÉ +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖxÉåMÉä?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É {ÉcãÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ 

àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE cÖ+ÉÉ BÉDªÉÉ cè* <ºÉ ºÉàÉªÉ nÉä ¤ÉVÉ ®cä cé, +ÉÉ{É àÉÖZÉä {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] {ÉcãÉä £ÉÉÒ +ÉÉBÉE® ¤ÉiÉÉ näiÉä iÉ Éä àÉÖZÉä 

àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE cè BÉDªÉÉ* +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ {É® àÉÖZÉä ¤ÉÖãÉ´ÉÉxÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ 

{É® ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä £ÉÉÒ BÉE®äMÉÉÒ, VÉÉä £ÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É näMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : ºÉ¤É BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉDªÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : ¶É®n VÉÉÒ BÉEä PÉ® {É® càÉãÉÉ cÖ+ÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): càÉ £ÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉåMÉä* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ {É® ¤ÉÉäãÉåMÉä?…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÒ ÉÊ´É­ÉªÉ {É®, VÉÉä ÉÊ´É­ÉªÉ =~ÉªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉàÉ ºÉ¤É BÉEä 

ÉÊãÉA ¤É®É¤É® cè* <ºÉ nä¶É àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ <VVÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ Uä½UÉ½ cÖ<Ç cè* ºÉÉvÉÚ cÉä, ºÉÆiÉ cÉä, àÉcÆiÉ cÉä, 

=ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä =ºÉ {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ´É­ÉªÉ ªÉcÉÒ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{ÉBÉEä PÉ® {É® càÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉåMÉä?  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ, +ÉÉVÉ 

ºÉÖ¤Éc àÉä®ä PÉ® {É® +ÉÉºÉÉ®ÉàÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEä VÉÉä {ÉEÉìãÉÉä+ÉºÉÇ cé, ´Éä ãÉÉäMÉ ºÉÖ¤Éc +ÉÉA lÉä* +ÉÉ{ÉxÉä ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, SÉÚÆÉÊBÉE 

ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ABÉD] BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, ªÉc BÉE<Ç ÉÊnxÉ ºÉä âóBÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé +É{ÉxÉä ÉÊàÉjÉÉå ºÉä BÉEcÚÆMÉ É ÉÊBÉE BÉEãÉ 

xÉÉäÉÊ]ºÉ näBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE®å, àÉé £ÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ* VÉÉä {ÉSÉÉÇ ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, ´Éc iÉÉä 

{ÉÚ®ÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉä cÉÒ vÉàÉBÉEÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ´Éc àÉé <xÉBÉEÉä BÉEãÉ nä nÚÆMÉÉ, BÉEãÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉEãÉ ¤ÉÖãÉ´ÉÉ ãÉåMÉä* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉ´ÉÉ ãÉåMÉä* ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc (NÉÉÉÊWÉªÉÉ¤ÉÉn): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ºÉ´ÉÉãÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® 

ÉÊnªÉÉ cè* ãÉà¤Éä <ÆiÉVÉÉ® BÉEä ¤ÉÉn £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉÆºÉn BÉEä ºÉàÉFÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉ É cÖ+ÉÉ 

cè* ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÉè® ºÉä {ÉÚ®ä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ àÉéxÉä +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä càÉÉ®ÉÒ xÉVÉ® <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä xÉÉàÉ 

{É® {É½ÉÒ* xÉÉàÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ xÉÉàÉ BÉEÉä {ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉxÉÖ£ÉÚÉÊiÉ cÖ<Ç, + ÉSUÉ 

ãÉMÉÉ* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ cè - The right to fair compensation and transparency in Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011  <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä xÉÉàÉ BÉEÉä {ÉfÃxÉä BÉEä 

¤ÉÉn àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÉäSÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉ xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉÒ 

VÉÉä àÉÆ¶ÉÉ cè, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä <ºÉ xÉÉàÉ àÉå cÉÒ ºÉàÉÉÉÊciÉ cÉä VÉÉªÉä* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : BÉEx{ÉDªÉÚWÉxÉ cÉä VÉÉªÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc : cÉÆ, BÉEÉäÉÊ¶É¶É ªÉc BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ <iÉxÉÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É àÉéxÉä VÉ¤É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå VÉÉBÉE® +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE BÉE<Ç AäºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

{ÉcãÉÚ cé, VÉÉä ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉxÉnäJÉä ®c MÉªÉä cé* ´ÉèºÉä ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É 

iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ <ºÉ ÉÊ ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =iÉxÉÉÒ MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ¤ÉÉÎãBÉE ¶Éc®Éå +ÉÉè® =tÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊ´É¶Éä­É vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé ¶Éc®Éå  +ÉÉè® 

=tÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ xÉcÉÓ cÚÆ, ¶Éc®Éå àÉå £ÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ºÉÖJÉ-ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =tÉÉäMÉ £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉfÃxÉä 

SÉÉÉÊcA, =xcå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÉä àÉiÉ xÉcÉÓ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´É, MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA ºÉ´ÉÉãÉ {É®, VÉÉä ÉÊBÉE +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉäiÉÉ cè, ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉBÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊxÉ®ÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉẾ É­ÉàÉ ÉÎº lÉÉÊiÉ <ºÉ 

nä¶É àÉå {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ªÉc VÉ°ô® BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉä ºÉä lÉÉä½É ¤ÉäciÉ® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚ®ä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉé <ºÉ xÉiÉÉÒVÉä {É® {ÉcÖÆSÉÉ ÉÊBÉE ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ +É{ÉxÉä àÉÚãÉ =qä¶ªÉ ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ £É]BÉE MÉªÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, càÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ AB ÉE 

BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ ºÉä càÉ BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä cÉÒ VÉÉä½BÉE® xÉcÉÓ näJÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ VÉcÉÆ iÉBÉE |É¶xÉ cè, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE ÉÊ®¶iÉÉ £ÉÉÒ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ºÉÉlÉ 
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=ºÉBÉEÉ ABÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ®¶iÉÉ £ÉÉÒ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, +ÉÉ{É £ÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ 

®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cé ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEä UÉä]ä ºÉä ]ÖBÉE½ä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ {ÉÚ®É B ÉEÉ {ÉÚ®É 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® iÉèªÉÉ® cÉä VÉÉiÉÉ cè, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE ÉÊ®¶iÉÉ cÉäiÉÉ cè* àÉé £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä cÚÆ, àÉé VÉÉxÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ nÚºÉ®ä BÉEä cÉlÉÉå ¤ÉäSÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè, £ÉãÉä cÉÒ =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉèºÉÉ cÉÉÊºÉãÉ cÉäiÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉä àÉxÉ BÉEÉä +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè, ªÉc BÉEnàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå =~ÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, <ºÉ ºÉÉÒàÉÉ 

iÉBÉE £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE ÉÊ®¶iÉÉ =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉäiÉÉ cè* ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ®¶iÉÉ £ÉÉÒ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÉ£ÉÉ®iÉ £ÉÉÒ iÉÉä cÖ+ÉÉ*  

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc : VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ®¶iÉä BÉEÉ |É¶xÉ cè, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ABÉE ºÉÉvÉÉ®hÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ]ÖBÉE½É xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä, {Éßl´ÉÉÒ BÉEÉä càÉxÉä àÉÉiÉÉiÉÖãªÉ àÉÉxÉÉ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ 

ABÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ®¶iÉÉ <ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉÉnÉÒ 

cÉÉÊºÉãÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÆvÉÉvÉÖÆvÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ+ÉÉ cè, àÉé 

ªÉc BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉºÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå PÉÉä® +ÉºÉÆiÉÉä­É {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 6.5 BÉE®É ä½ 

BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA cé* ªÉc àÉä®É +ÉÉÆBÉE½É xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ªÉÚxÉÉ<ÉÊ]b xÉä¶ÉÆºÉ BÉEÉ ABÉE BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ 

cè, =ºÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* SÉÚÆÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ ºÉcÉ®É cÉäiÉÉ  cè, 

<ºÉÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉEä |É¶xÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç É Ê´É´ÉÉn JÉ½É cÉäiÉÉ cè iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ABÉEVÉÖ] 

cÉäBÉE® +ÉÉxnÉäãÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉÉÉÊ~ªÉÉÆ JÉÉiÉÉ cè, MÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ JÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉ EÉä ¤ÉSÉÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £É®{ÉÚ® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉẾ Ébà¤ÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 1894 àÉå, VÉ¤É +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉÒ 

cÖBÉÚEàÉiÉ <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå lÉÉÒ iÉÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉ àÉªÉ £ÉÉÒ 

ªÉc £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉÉjÉÉ àÉå cÉäiÉÉ lÉÉ, iÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä +Éxn® +ÉºÉÆiÉÉä­É {ÉènÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉxnÉäãÉxÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ ÉÊxÉàÉÇàÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É cÖBÉÚEàÉiÉ uÉ®É =ºÉBÉEä +ÉÉxnÉäãÉxÉ BÉE Éä n¤ÉÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É cÖBÉÚEàÉiÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ´Éc ={ÉE BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÉcºÉ ´Éc xÉcÉÓ VÉÖ]É {ÉÉiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

1894 BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉÉnÉÒ cÉÉÊºÉãÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* 1962, 1967 +ÉÉè® 

1984, iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® <ºÉBÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÖ+ÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉÆ¶ÉÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ªÉcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉàÉFÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ £ÉÉÊ´É­ªÉ  àÉå BÉEÉä<Ç 

ºÉÆBÉE] {ÉènÉ xÉ cÉä* <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ÉÊ{ÉE® VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÖA, ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä 

¤ÉÉ´ÉVÉÚn ´Éc ®ÉciÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉÒ*  ÉÊ{ÉE® ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ ãÉäb AxÉbÉÒA MÉ´ÉxÉÇ àÉå] 

+ÉÉªÉÉÒ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ |É¶xÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉä iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ lÉä, +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ 
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´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉFÉ ®JÉÉ*  =xcÉåxÉä <ºÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉi É °ô{É ºÉä 

ABÉE AäºÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ®ÉciÉ nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® +ÉÉxÉxÉ -{ÉEÉxÉxÉ 

àÉå BÉEÉä<Ç {ÉEèºÉãÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ªÉc +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ 

ÉÊcnÉªÉiÉ nÉÒ lÉÉÒ*  iÉ¤É iÉBÉE ´É­ÉÇ 2003 ºÉàÉÉ{iÉ cÉäiÉä-cÉäiÉä cÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ*  +É¤É BÉEÉÆOÉäºÉ ãÉäb 

ªÉÚ{ÉÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä +ÉÉªÉä cÖA ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÉfÃä 9 ´É­ÉÉç BÉEÉ ºÉàÉªÉ MÉÖVÉ® MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉé iÉ¤É ºÉä ºÉÖxÉ ®cÉ cÚÆ, VÉ¤É ºÉä 

´É­ÉÇ 2004 àÉå ªÉc BÉEÉÆOÉäºÉ xÉäiÉßi´É BÉEÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

ãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉfÃä 9 ´É­ÉÉç BÉEÉ ºÉàÉªÉ MÉÖVÉ® VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn, <iÉxÉä ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ºÉ´ÉÉãÉ {É®, ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ VÉÉä ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +É{ÉxÉä àÉÚãÉ =qä¶ªÉ ºÉä £É]BÉE MÉªÉÉ cè*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊxÉcÉªÉiÉ cÉÒ ABÉE +ÉSUä <ÆºÉÉxÉ cé +ÉÉè® 

ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉä {ÉcãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ, +É{ÉäFÉÉBÉßEiÉ <ºÉºÉä ´Éc ¤ÉäciÉ® ÉÊ¤ÉãÉ lÉÉ*  àÉé 

ªÉc VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] àÉå ªÉc |É{ÉÉäVÉãÉ MÉªÉÉ cÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä >ó{É® BÉ EÉä<Ç xÉ 

BÉEÉä<Ç n¤ÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cÉäMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +É{ÉxÉä àÉÚãÉ =qä¶ªÉ ºÉä £É]BÉE MÉªÉÉ cè, AäºÉÉ àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè*  àÉé ªÉc 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉvÉÉÒ®iÉÉ àÉå, VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉàÉãÉ ä {É® BÉEÉä<Ç 

ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ªÉc càÉÉ®ÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè*   

 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå iÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ ABÉE ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊãÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè*  ´ÉèºÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ àÉå £ÉÉÒ cÉäiÉÉ lÉÉ*  <ºÉBÉEä {ÉcãÉä BÉEÉ VÉÉä 

{ÉÖ®ÉxÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ =xÉBÉEä ÉÊãÉA cÉäiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ ABÉE xÉªÉÉ ¶É¤n VÉÉä <ºÉàÉå <Æ]ÅÉäbáÉ ÚVÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ BÉEÉ ¶É¤n =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ lÉÉ*  <ºÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå ABÉE ãÉà¤ÉÉÒ ºÉÚSÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå nÉÒ MÉ ªÉÉÒ cè, 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ´Éc àÉå¶ÉÆb cè, ÉÊVÉºÉàÉå <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè*  <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉ VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉ´ÉÉãÉ cè, 

àÉé ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 27 àÉÉSÉÇ, 2012 BÉEÉä ABÉE MÉVÉ] VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  ´Éc <iÉxÉÉ BªÉÉ{ÉBÉE cè, 

<iÉxÉÉ BªÉÉ{ÉBÉE cè, <ºÉàÉå BÉE<Ç BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  +É¤É àÉé ºÉÉ®ÉÒ BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE 

MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉÒ ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊVÉxÉBÉEÉä ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå àÉå¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉ ÊBÉExÉ àÉé 

º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE VÉÉäxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*   

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, {ÉÚ®ÉÒ ºÉÆºÉn <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉÉFÉÉÒ cè, º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE VÉÉäxÉ ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ 

®cÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉDªÉÉ =qä¶ªÉ lÉÉ, <ºÉºÉä £ÉÉÒ càÉ ºÉ£ÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉ®c {ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cé*  càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉiÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE VÉÉäxÉ ºÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 700, 800 BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ àÉå º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE VÉÉåºÉ +ÉÆvÉÉvÉÖÆvÉ <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉxÉÉ ÉÊnA MÉA*  +ÉÉVÉ º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE VÉÉäxÉ BÉEÉ 
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BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ´ÉcÉÆ |ÉÉ®Æ£É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  àÉxÉàÉÉxÉä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉMÉßcÉÒ iÉ BÉE® ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ 

cè*  ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉc +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ BÉEÉÒ BªÉÉJªÉÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ ABÉE §ÉàÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖªÉÉÒ cè*  àÉé vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä BÉDãÉÉìVÉ 2 BÉEä ºÉèBÉD¶ÉxÉ 1 BÉEÉÒ iÉ®{ÉE, <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè, ―Public purpose and shall 

include the following purposes.‖ +É£ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE 

{É®{ÉVÉ cè ªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É àÉå¶ÉxÉ BÉE® näiÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ 

{É®{ÉVÉäVÉ ABÉE ºÉÚSÉÉÒ àÉå bÉãÉä cé, =ºÉ {É® càÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ, +ÉãÉMÉ ºÉä ªÉc {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉxªÉ VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÚSÉÉÒ àÉå¶ÉxÉ BÉEÉÒ cè <ºÉàÉå, =ºÉBÉEä 

{ÉÉÒUä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ BÉDªÉÉ cè?  +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé?  <ºÉBÉEä ºÉ¤ÉÆvÉ àÉå àÉé BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉcÚÆM ÉÉ*  càÉÉ®É 

ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉ iÉÉä ªÉc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ―Public purpose including purposes mentioned 

below.‖ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ BÉEÉä +ÉãÉMÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ*  ªÉÉÊn {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ cè iÉÉä =ºÉàÉå BÉEcxÉÉ SÉÉÉÊcA 

lÉÉ ―Public purpose including purposes mentioned below.‖ <ºÉ {É® àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ BÉDªÉÉ ®cÉÒ cè?   <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä BÉDãÉÉìVÉ-]Ú BÉEä 

ºÉäBÉD¶ÉxÉ-´ÉxÉ àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA   prior consent of at least 80 percent 

of the affected families  VÉ°ô®ÉÒ cè* ªÉÉxÉÉÒ ÉÊVÉiÉxÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé, =xÉBÉEä 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ªÉc 

|ÉÉªÉ® BÉEÆºÉå] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ BÉEÉÒ VÉÉA ªÉÉ ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ xÉ BÉEÉÒ VÉÉA* ãÉäÉÊ BÉExÉ 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉÉ<´Éä] {ÉÉ]ÇxÉÉÌ¶É{É BÉEä VÉÉä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ cÉåMÉä, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ {É® 70 {É®ºÉå] ªÉcÉÆ {É® ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* 

àÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉvªÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊ BÉE +ÉÉ{É 

ªÉc +ÉxÉ<´ÉäxÉ {ãÉä<ÆMÉ {ÉEÉÒãb BÉDªÉÉå näxÉÉ SÉÉciÉä cé? näxÉÉ cè iÉÉä VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ, +ÉÉè® 

ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ MÉè®ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉÉä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ãÉä {ÉEÉÒãb näxÉÉÒ cè, iÉÉä +ÉÉ{É ºÉàÉÉ xÉ {ãÉä 

{ÉEÉÒãb nÉÒÉÊVÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉFÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè, iÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ |ÉÉªÉ® BÉEÆºÉå] BÉEä VÉÉä  xÉÉìàºÉÇ cé, 

´Éc ªÉÚÉÊxÉ{ÉEÉàÉÇ ®JÉxÉä àÉå BÉDªÉÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ lÉÉÒ? <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ àÉé BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEè¶ÉxÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*   

 BÉDªÉÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ VÉ¤ÉÉÊ®ªÉÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ JÉÖãÉÉ ®cäMÉÉ? àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc BÉDãÉÉìVÉ {ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉn, ªÉc ¶ÉÆBÉEÉ càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå {ÉènÉ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE +É¤É £ÉÉÒ VÉ¤ÉÉÊ®ªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ V ÉÉAMÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, àÉéxÉä £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉ<Ç cè, ÉÊBÉE BÉÖEU ÉÊ´É¶Éä­É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉÉ 

+ÉiªÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉÉiÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉÒ {ÉènÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊv ÉOÉchÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 
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cÉäiÉÉ cè* àÉé +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <iÉxÉÉ cÉÒ ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉE£ÉÉÒ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè i ÉÉä BÉÖEU 

º{Éä¶ÉãÉ <ÆºÉéÉÊ]BºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊnA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉ äxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ àÉå 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå 

BÉEÉÒ VÉÉä BÉEÆºÉå] ãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊBÉEºÉBÉEÉä àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ, ºÉÉä¶ÉãÉ 

<à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] BÉEä ¤ÉÉn, <xÉ´ÉÉªÉ®àÉå]ãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] BÉEä ¤ÉÉn, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] +ÉÉè® 

<xÉ´ÉÉªÉ®àÉå]ãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé], ªÉc BÉE¤É ºÉä |ÉÉ®Æ£É BÉE®åMÉä? +ÉÉ{É BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä iÉÉä AäºÉÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ |ÉÉ®Æ£É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc {ÉcãÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉä¶ÉãÉ 

<à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ |ÉÉäºÉäºÉ |ÉÉ®Æ£É cÉäxÉä BÉEä {ÉcãÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <xÉ´ÉÉªÉ®àÉå]ãÉ <à{ÉèBÉD] 

+ÉºÉèºÉàÉé] £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ ªÉc ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ |ÉÉ®Æ£É cÉäxÉä BÉEä {ÉcãÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä {ÉcãÉä ªÉc ºÉÆ £É´É 

xÉcÉÓ cè*  

 àÉé ãÉéb +ÉÉäxÉ® BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉEÉä £ÉÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉéb ]É<]ãºÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ãÉMÉ£ÉMÉ 20 {ÉEÉÒºÉnÉÒ àÉÉàÉãÉä =ãÉZÉä cÖA cé*  

+ÉnÉãÉiÉÉå àÉå =xÉBÉEä ÉÊ´É´ÉÉn SÉãÉ ®cä cé* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEÉä<Ç |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ cè* 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉäSÉÉ cè? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä =kÉ® àÉå ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

 ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ãÉÉãÉ bÉä®É +ÉÉè® AãÉ.AàÉ.ºÉÉÒ. <xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ c® BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉºÉä 

{ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cè* +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, =ºÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉMÉc £ÉÉÒ iÉÉä 

SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå BÉEcÉÓ {É® BÉEÉä<Ç |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ cè* ãÉÉãÉ bÉä®É +ÉÉè® AãÉ.AàÉ.ºÉÉÒ. BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc ÉÊ¤Éã É BÉÖEU 

º{É­] BÉE®ä, AäºÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ càÉ BÉEÉä näJÉxÉä BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* càÉÉ®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉàÉªÉ MÉÉÆ´ÉÉå 

àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU VÉàÉÉÒxÉ UÉä½xÉä BÉEÉ ABÉE ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ àÉÉxÉnÆb cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +É Æn® £ÉÉÒ 

ABÉE AäºÉÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc càÉÉ®É àÉÉxÉxÉÉ cè*  
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 ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] +ÉÉè® <xÉ´ÉÉªÉ®àÉå]ãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé], VÉ¤É ªÉc ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ |ÉÉ®Æ£É cÉä iÉÉä 

ªÉc ]É<àÉ ¤ÉÉ=Æb cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEcÉÓ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ 

<xÉ´ÉÉªÉ®àÉå]ãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] +ÉÉ{É xÉä |ÉÉ®Æ£É BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ºÉÉãÉ-bäfÃ ºÉÉãÉ iÉBÉE ªÉc +ÉºÉèºÉàÉé] BÉEÉ 

ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ SÉãÉiÉÉ ®cä, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ VÉÉä {É®{ÉºÉ cè, ´Éc {É®{ÉºÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉ* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä BÉDãÉÉìVÉ 9 BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉiÉÉ cÚÆ - +ÉVÉæxºÉÉÒ BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä 

JÉiÉ®xÉÉBÉE |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ +ÉVÉæxºÉÉÒ BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ cè* ªÉc +ÉVÉæxºÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ BÉDãÉÉìVÉ 9 BÉEÉ cè, ´Éc BÉEciÉÉ BÉDªÉÉ 

cè* ABÉE BÉDãÉÉìVÉ 38 cè* BÉDãÉÉìVÉ 38 BÉEä iÉciÉ +ÉVÉæxºÉÉÒ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®iÉ ÉÒ cè 

iÉÉä BÉDãÉÉìVÉ 9 +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] ºÉä àÉÖBÉDiÉ ®JÉäMÉÉ* +É¤É ¤ÉiÉÉ<A, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ 

ªÉcÉÒ +ÉºÉãÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè, ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÆBÉE] ªÉcÉÒ cè - +ÉVÉëºÉÉÒ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ* =ºÉBÉEÉ ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ, <x´ÉÉªÉ®xÉàÉé]ãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ É ÊxÉ®ÉBÉE®hÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, 

àÉé <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä BÉDãÉè®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +ÉÉÊvÉB ÉEÉÆ¶É ÉÊ´É´ÉÉnÉå BÉEÉ 

BÉEÉ®hÉ +ÉVÉëºÉÉÒ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ cÉÒ cè* 

 àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE BÉDãÉÉìVÉ 9 BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ{ÉÉiÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä VÉÉA iÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé iÉÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ BÉDãÉÉìWÉ 9 BÉEÉä cÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉèÉÊS ÉiªÉ 

xÉcÉÓ ®c MÉªÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉä, |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä +ÉlÉ´ÉÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ BÉEä 

ÉÊãÉA cÉä, ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] +ÉÉè® <x´ÉÉªÉ®xÉàÉé]ãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉèºÉàÉé] ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé xÉA ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä BÉDãÉÉìVÉ 10 BÉEÉÒ +ÉÉä® PªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉDãÉÉìVÉ 10 BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® àÉã]ÉÒ µÉEÉì{É ãÉéb BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉMÉ® ºÉèBÉD¶ÉxÉ 2 BÉEä ºÉ¤É ºÉèB ÉD¶ÉxºÉ 

àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE xÉcÉÓ, ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ªÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉE® ºÉä ABÉE +ÉÉÊvÉOÉchÉ  BÉEÉ ®ÉºiÉÉ ªÉcÉÆ JÉÉäãÉ 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉã]ÉÒ µÉEÉì{É ãÉéb +ÉlÉ´ÉÉ <®ÉÒMÉä]äb ãÉéb BÉEÉ ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉä xÉÉ 

SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE =ºÉBÉEÉ ®ÉºiÉÉ £ÉÉÒ JÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉÉ®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

ºÉcàÉÉÊiÉ xÉ nä iÉ¤É iÉBÉE BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÚ®iÉ àÉå +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ºÉ®B ÉEÉ® xÉä 

+É£ÉÉÒ nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉÉÒ ºÉÆºÉn àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ 

<iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ µÉEÉ<ºÉäVÉ {ÉènÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉé <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ {ÉEÉì ®èº] 

BÉE´É® ÉÊb{ãÉÉÒ] BÉE®xÉä ãÉMÉÉ lÉÉ, BÉEàÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä cÉÒ {ÉEÉì®èº] BÉExVÉ´Éæ¶ÉxÉ ABÉD] 

¤ÉxÉÉxÉÉ {É½É lÉÉ* ´ÉèºÉä cÉÒ JÉäiÉÉÒ ªÉÉäMªÉ VÉàÉÉÒxÉ VÉÉä vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, iÉÉä 

AOÉÉÒBÉEãSÉ®ãÉ ãÉéb BÉExVÉ´Éæ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊ{ÉE® <ºÉÉÒ ºÉÆºÉn àÉå ãÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉä ABÉD] ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé 
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¤ÉÉ®-¤ÉÉ® +ÉÉOÉc BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <®ÉÒMÉä]äb ãÉéb +ÉlÉ´ÉÉ ÉÊVÉºÉ JÉäiÉ àÉå {ÉEºÉãÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉä ABÉD´ÉÉªÉ® àÉiÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA* BÉEÉàÉ SÉãÉÉxÉÉ cè iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ {É½ÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ JÉäiÉÉÒ 

ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÚ®iÉ àÉå xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] BÉEÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®BÉEàÉébä¶ÉxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè +ÉÉ è® ºÉÉ{ÉE-

ºÉÉ{ÉE BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÚ®iÉ àÉå AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉèbàÉ, àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊSÉxiÉÉVÉxÉBÉE ÉÊ¤ÉxnÖ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

BÉDãÉÉìVÉ     16(3) - ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉ uÉ®É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉì¤VÉèBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉä<Ç {ÉEèºÉãÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉ, iÉÉä ´Éc +É{ÉÉÒãÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* ªÉc BÉEcÉÆ BÉEÉ <ÆºÉÉ{ÉE cè? àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE càÉÉ®ä xªÉÉªÉ BÉEÉ VÉÉä àÉÉxªÉ ÉÊºÉrÉxiÉ cè, ªÉc =ºÉBÉEä ºÉ´ÉÇlÉÉ ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè* AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA? BÉDªÉÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ªÉc cBÉE xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉä<Ç {ÉEèºÉãÉÉ +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä àÉÆVÉÚ® xÉcÉÓ 

cè iÉÉä ´Éc +ÉnÉãÉiÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ? <ºÉÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉ uÉ®É BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc ºÉÆiÉÖ­] xÉcÉÓ cè +ÉÉè® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé ABÉE ºÉÖZÉÉ´É ªÉc näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ®ÉÒ]ÅÉìº{ÉèÉÎBÉD]´É <{ÉEèBÉD] BÉEä ºÉÉlÉ ãÉÉMÉÚ 

BÉEÉÒÉÊVÉA* VÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ, SÉÉcä VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® xÉ ÉÊãÉªÉÉ cÉä +ÉlÉ´ÉÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É xÉ É ÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cÉä +ÉlÉ´ÉÉ VÉcÉÆ ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEÉ |ÉÉäºÉèºÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊ´Én ®ÉÒ]ÅÉìº{ÉèÉÎBÉD]´É <{ÉEèBÉD] =xÉ 

ºÉ¤É VÉàÉÉÒxÉÉå {É® £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÆºÉn BÉEÉä +É£ÉÉÒ ªÉc +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nå*   BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä 

àÉÉàÉãÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ =ãÉZÉä cÖA cé* 

 ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ABÉE +ÉÉè® JÉiÉ®xÉÉBÉE BÉDãÉÉVÉ 38 cè, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉVÉçºÉÉÒ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxºÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä ÉÊbÅÉÎº]BÉD] 

àÉÉÊVÉº]Åä], ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEãÉèBÉD]® cÉäiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä ABÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè, {ÉÉ´É® nÉÒ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉE®BÉEä iÉÉÒxÉ  ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉéb BÉEÉ ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉ ÉÊ{ÉE® {É®{ÉºÉ cÉÒ BÉDªÉÉ cè? VÉ¤É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉ {É®{ÉºÉ cÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊb{ÉEÉÒ ] cÉä 

VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä {ÉEÉªÉnÉ BÉDªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® VÉ¤É SÉÉcä BÉDãÉÉVÉ 38 BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®BÉEä =xcå ¤ÉänJÉãÉ BÉE® nä* àÉé ºÉÆºÉn àÉå 

ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDãÉÉVÉ 38 BÉEÉä cÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn  BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉ iÉ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cé, iÉÉä =ºÉ {É® càÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè* àÉé =ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 +É¤É àÉé ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä BÉDãÉÉVÉ 45 BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉéb ABÉD́ ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ 

ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ AÆb ®ÉÒºÉè]ãÉàÉé] +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒ BÉEä MÉ~xÉ BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉä +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒVÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉÉÊ~iÉ 

cÉåMÉÉÒ, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ àÉå àÉé¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉ BÉEä´ÉãÉ º]ä] ãÉè´ÉãÉ {É® cÉÒ ªÉä +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒVÉ ¤ÉxÉåMÉÉÒ +ÉlÉ´ÉÉ BÉEä´ÉãÉ ºÉé]ÅãÉ 
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ãÉè´ÉãÉ {É® cÉÒ ¤ÉxÉåMÉÉÒ? càÉÉ®É  ªÉc àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É 

ÉÊVÉãÉÉå àÉå cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ c è, ªÉc 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] cèbBÉD´ÉÉ]Ç® {É® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉÉÊn ÉÊBÉExcÉÓ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒVÉ 

{É® VÉcÉÆ {É® ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ xÉ cÉäiÉÉ cÉä, BÉÖEU AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉEÉÊàÉ¶xÉ®ÉÒ ºiÉ® ºÉä ªÉc 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒVÉ BÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉèºÉä BÉEäºÉäVÉ 

BÉEÉ ÉÊxÉºiÉÉ®hÉ, ÉÊbº{ÉÉäVÉãÉ {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç VÉãnÉÒ BÉE®iÉÉÒ cè, ´ÉèºÉä cÉÒ SÉÚÆÉÊBÉE ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEÉ <¶ªÉ Ú ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

ºÉåÉÊºÉÉÊ]´É cÉäiÉÉ cè, AäºÉÉÒ VÉÉä +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒVÉ ¤ÉxÉå, <xÉBÉEÉ {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ iÉ®c cÉÒ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ÉÊbº{ÉÉäVÉãÉ 

cÉä,  ABÉE AäºÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒVÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® näJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE £ÉÉÒ ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ |ÉÉäVÉèBÉD] BÉE® 

ãÉäiÉä cé, iÉÉä ãÉéb {É½ÉÒ BÉEÉÒ {É½ÉÒ ®c VÉÉiÉÉÒ cè, JÉÖãÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè* ´ÉèºÉä VÉàÉÉÒxÉ ABÉE 

ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ cè, ABÉE ÉÊãÉÉÊàÉ]äb ÉÊ®ºÉÉäºÉÇ cè* <ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉEèºÉä cÉä, ºÉÆºÉn BÉEÉä cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE 

ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä< Ç xÉ 

BÉEÉä<Ç AäºÉÉ àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ bè´ÉãÉ{É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE VÉ°ô®iÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÚ®iÉ àÉå ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ xÉ 

cÉä* ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ VÉ°ô®iÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉE®  ãÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉ Ó cè* 

=ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä ªÉÉ BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, <ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ {ÉÚ´ÉÇBÉE 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ* àÉÉèVÉÚnÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉDãÉÉVÉ 94 àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÉç iÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ 

cè, iÉÉä ªÉÉ iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉè]É nÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ãÉéb ¤ÉéBÉE àÉå SÉãÉÉÒ 

VÉÉªÉäMÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® nÉÒ VÉÉªÉä, ªÉc ¤ÉÉiÉ iÉÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÓ {É® 

+ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxºÉ näÉÊJÉªÉä* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxºÉ BÉEèºÉä <MxÉÉä® cÉäiÉÉÒ cè? 

VÉ¤ÉÉÊBÉE º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ºÉÉ{ÉE iÉÉè® {É® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉ BÉEà{ÉäxÉºÉä ¶ÉxÉ ãÉÉè]É 

näiÉÉ cè, iÉÉä ãÉéb BÉEä +ÉxÉªÉÚVb ®cxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ´Éc £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ºÉÉé{ÉÉÒ VÉÉªÉä* ªÉÉÊn àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE 

ÉÊ´É¶Éä­É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ãÉéb ¤ÉéBÉE àÉå ´Éc VÉàÉÉÒxÉ VÉÉiÉÉÒ cè, àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉ É ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉÉ cè iÉ¤É AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉ {É® àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè* àÉMÉ® àÉÉèVÉÚnÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä º]éÉËbMÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ cè, =ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç BÉDãÉèÉÊ®]ÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ VÉ ÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉºÉä ºÉcàÉiÉ cé? 
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå lÉÉä½É vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ VÉÉä xÉªÉÉ 

bÅÉ{ÉD] cè, xÉªÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, =ºÉàÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå àÉÉBÉEæ] ´ÉèãªÉÚ BÉEÉ ABÉE ºÉä nÉäMÉÖxÉÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉå à ÉÉBÉEæ] 

´ÉèãªÉÚ BÉEä ¤É®É¤É® cÉÒ àÉÚãªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cÉäMÉÉ* <ºÉàÉå ºÉÉäãÉäÉÊ¶ÉªÉàÉ £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé* VÉ¤É ºÉÉäãÉäÉÊ¶ÉªÉàÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ, 

iÉÉä ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉä nÉäMÉÖxÉÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä SÉÉ® MÉÖxÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE <iÉxÉä ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä ¤ÉÉn <iÉxÉÉ +ÉÉè® <iÉxÉä ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä ¤ÉÉn <iÉxÉä ]É<àÉ BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* 

´ÉxÉ ]É<àÉ, 1.25 ]É<àÉ, 1.50 ]É<àÉ, AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*    ªÉc ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE® {ÉÉxÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, 

ªÉc BÉEÉàÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEÉÊ~xÉ cÉäiÉÉ cè* ¶Éc® ºÉä MÉÉÆ´É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ nÚ® cè, BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ{É xÉÉ{ÉåMÉä? {ÉcãÉä ªÉc £ÉÉÒ iÉÉ ä iÉªÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* MÉÉÆ´É BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ +ÉÉ{É BÉEcÉÆ ºÉä àÉÉxÉåMÉä, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ BÉÖEU BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cÉäxÉ É SÉÉÉÊcA* 

BÉEà{ÉäxÉºÉä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ºÉÆºÉn àÉå +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ nVÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉEà{ÉäxÉºÉä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä £ÉÉÒ xÉÉàºÉÇ 

ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé, ´Éä BÉEàÉ cé* ªÉcÉÆ {É® àÉé +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ nVÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* BÉDªÉÉå BÉEàÉ cè? BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä 

ãÉéb BÉEÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, ´Éc +ÉÆb® ´ÉèãªÉÚ cÉäiÉÉÒ cè, àÉÉBÉEæ] ´ÉèãªÉÚ {É® xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉÉÊn àÉÉBÉEæ] ´ÉèãªÉÚ  BÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® BÉEà{ÉäxÉºÉä¶ÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA, iÉÉä BÉEàÉ-ºÉä-BÉEàÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ cn iÉBÉE =xcå ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ BÉEä uÉ®É ãÉéb ´ÉèãªÉÚb cè, =ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® BÉE®åMÉä, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉE Éä <ºÉBÉEÉ 

JÉÉÉÊàÉªÉÉVÉÉ £ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ABÉE ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉè® näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® MÉÉÆ´É BÉEä SÉÉ®Éå +ÉÉä® BÉEàÉ-ºÉä-BÉEàÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉè 

àÉÉÒ]® BÉEÉÒ ABÉE SÉÉècqÉÒ UÉä½ÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ABÉE FÉäjÉ UÉä½É VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* iÉÉÉÊBÉE ãÉÉãÉ bÉä®É +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ n¤ÉÉ´ É 

¤ÉfÃxÉä {É® <ºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç =ããÉäJÉ xÉcÉÓ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ¤ÉxnÖ BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE­] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ 

ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊbºÉ{ãÉäºÉàÉå] (ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ) cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ nÖ¤ÉÉ®É £ÉÉÒ =xÉBÉEä ÉÊbºÉ{ãÉäºÉàÉå] BÉEä cÉãÉÉiÉ {ÉènÉ 

cÉä VÉÉiÉä cé* ´ÉèºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ? <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

ÉÎBÉDãÉªÉ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ´ÉèºÉä ÉÊ|ÉBÉEÉì¶ÉxÉ ªÉc ÉÊãÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ b¤ÉãÉ ÉÊbºÉ{ãÉäºÉàÉå] ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉÒ ºÉÚ®iÉ àÉå xÉ cÉä*  

 +É¤É àÉé ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ÉÊnããÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ, ¤É½ä-¤É½ä ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä SÉãÉä VÉÉ<A, ZÉÖMMÉÉÒ-

ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå àÉå ¤ÉºÉä cÖA càÉÉ®ä VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cé, =xÉBÉEÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cÉãÉiÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå {É® 

ÉÊxÉBÉEÉÊãÉA* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉiÉãÉÉÒ-{ÉiÉãÉÉÒ ]ÉÆMÉÉå ´ÉÉãÉä =xÉ MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ* ´Éä ºÉ½BÉEÉå {É® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

ÉÊVÉxnMÉÉÒ ¤ÉºÉ® BÉE®iÉä cé? ªÉÉÊn àªÉÚÉÊxÉÉÊºÉ{ÉãÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ¤ÉÖãÉbÉäWÉ® ãÉäBÉE® =xÉBÉEÉÒ ZÉÉä{É½ÉÒ BÉEÉä ÉÊMÉ®ÉxÉä SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ +ÉÉÆJÉå xÉàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cÉåMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ BÉEãÉäV ÉÉ ncãÉ 

=~iÉÉ cÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ {É® VÉÉä ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ ´ÉÉãÉä ¤ÉºÉä cé, ªÉc BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* ÉÊxÉàÉÇàÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE <xcå c]É ºÉBÉEiÉä cÉä, iÉÉä c]É nÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 
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+ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* càÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ iÉèªÉÉ® BÉE®ÉªÉÉ cè, àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, +ÉÉ{É AäºÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE®É ºÉBÉEiÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ näJÉiÉä cé, £ÉãÉä cÉÒ ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ´Éä ¤ÉºÉiÉä cÉå, àÉÆj ÉÉÒ VÉÉÒ =xÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå VÉ°ô® ºÉÉäÉÊSÉA* ªÉÉÊn +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉAÆMÉä, iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ ºÉä, 

ÉÊVÉºÉàÉå ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ BÉEÉ <ÆºÉÉxÉ ®ciÉÉ cè, càÉ ºÉÆºÉn àÉå {ÉÉºÉ BÉE®åMÉä*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É¤É º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ Ò +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É­ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®ÉªÉÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå 

90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEåp +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É ¤ÉxÉÉªÉä MÉªÉä CÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäiÉÉ cè* ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ABÉE 

+ÉãÉMÉ ºÉä ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè, =ºÉàÉå =ºÉä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* cè®ÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉÉÒ °ô{É®äJÉÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉlÉÇ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <xÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå {É® ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉåMÉä, 

ÉÊVÉxcå ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊSÉÉÎÿxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <xÉ CÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉ BÉE ºÉä 

¤ÉÉc® ®JÉxÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ +ÉÉèÉÊSÉiªÉ cè? ªÉc àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÎãBÉE ãÉÉÒWÉ BÉEÉ |ÉÉäÉ Ê´ÉWÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉä àÉÉxÉÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä 

®ÉºiÉÉ JÉÖãÉÉ ®JÉÉ cè* ªÉc àÉéxÉä näJÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉÊn SÉÉcä, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEciÉÉ ®cä ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒWÉ { É® 

ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEcäMÉÉÒ ÉÊBÉE xÉcÉÓ-xÉcÉÓ ãÉÉÒWÉ {É® xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ, àÉé <ºÉBÉEÉ AÉÎBÉD´ÉWÉÉÒ¶ÉxÉ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉé ªÉc 

ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ªÉc |ÉÉäÉÊ´ÉWÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE WÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒWÉ {É® ãÉÉÒ VÉÉA +ÉlÉ´ÉÉ 

<ºÉBÉEÉ AÉÎBÉD´ÉVÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, <ºÉBÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉä cÉäMÉÉ, ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ 

BÉEä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉé ªÉc ABÉE ÉÊ´ÉxÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ºÉä ÉÊ¤ÉxnÖ cé ÉÊVÉxÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉéxÉä 

ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ {É® àÉé ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ, iÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ bäfÃ-{ÉÉèxÉä nÉä PÉh]ä BÉEÉ £ÉÉ­ÉhÉ cÉä VÉÉAMÉÉ, iÉÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä PÉh]ÉÒ ¤ÉVÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* =ºÉ PÉh]ÉÒ ºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé ÉÊVÉiÉxÉÉ ¶ÉÉì]Ç àÉå ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ, =iÉxÉÉ ¶ÉÉì]Ç 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉ©É +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ |É¶xÉ cè, ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® +É¤É £ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉä 

ÉÊ´É´ÉäBÉE ºÉä VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ºÉBÉEiÉä cÉå, =xÉBÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä  ÉÊãÉA ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊciÉè­ÉÉÒ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É £É®{ÉÚ® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA* 

 <ºÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉEä ºÉÉlÉ, +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ (àÉÆnºÉÉè®): vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ* <ºÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA  

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* 

 ªÉc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉE<Ç àÉÉªÉxÉÉå àÉå ABÉE AäÉÊi ÉcÉÉÊºÉBÉE 

{ÉcãÉ cè*  AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE <ºÉ ÉÊãÉcÉVÉ ºÉä ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉBÉEä ¶ÉÉÒ­ÉÇBÉE àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉE ªÉÉ, =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ, VÉÉä càÉÉ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ®-+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ oÉÎ­]BÉEÉähÉ cè, càÉÉ®É ºÉÉZÉÉ {ÉEãÉºÉ{ÉEÉ cè, =ºÉBÉEÉ ä xÉªÉÉ +ÉÉªÉÉàÉ 

|ÉnÉxÉ BÉE®iÉÉ cè* MÉiÉ ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä càÉxÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®-+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ 

ºÉàÉÉVÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ VÉÉä ºÉÉZÉÉÒ ºÉÉäSÉ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉàÉå ªÉc {ÉÚ®É ºÉnxÉ ºÉÉZÉÉ cè, =ºÉ 

ºÉÉZÉÉÒ ºÉÉäSÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ +ÉÉä® ºÉä =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ ªÉc ABÉE nÚºÉ®É +ÉxÉÖ{ÉàÉ BÉEnàÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ABÉE 

AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊ¤ÉãÉ cè*  ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ VÉÉä xÉªÉÉ BÉEãÉä´É® cè, xÉªÉÉ ¶ÉÉÒ­ÉÇBÉE cè, ´Éc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä xÉÉÓ´É {É® ®J ÉBÉE® ¤ÉxÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* =ÉÊSÉiÉ ÉÊxÉ­{ÉFÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä °ô{É àÉå näJÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ, 

{ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ àÉå {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä °ô{É àÉå |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ c ÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ABÉE AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE iÉlªÉ cè* càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ VÉÉä +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, ªÉc VÉÉä SÉSÉÉÇ cè, ¤ÉcºÉ 

<ºÉBÉEä |ÉÉ°ô{É {É® cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, BÉDãÉÉìVÉ {É® cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ vÉÉ®É+ÉÉäÆ {É® càÉ +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ nä ºÉBÉEiÉä 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ¤ÉcºÉ cè, =ºÉàÉå VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉä ºÉÆVÉÉÒnMÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ cè, VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ 

£ÉÚÉÊàÉ{ÉÚjÉÉå {É® cè, =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ ºÉÆnäc ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ cè*  <ºÉÉÊãÉA ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉ 

{É® ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEä VÉÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ +ÉÆ¶É cé, 

ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ {É®, |ÉÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ {É® +ÉÉè® VÉÉä |ÉhÉÉãÉÉÒ +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä ãÉäBÉE® VÉ°ô® ºÉ¤É {ÉFÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉÖZÉÉ´É cé +ÉÉè® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ VÉÉÒiÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ {ÉFÉ +É{Éx ÉÉÒ ®ÉªÉ 

ºÉÉZÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä VÉxÉÉÊciÉ àÉå |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉä cé, {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ®ÉªÉ A´ÉÆ 

àÉ¶ÉÉÊ´É®ä ªÉcÉÆ {É® |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉä cé* 

 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ +ÉÉÉÊJÉ® àÉBÉEºÉn BÉDªÉÉ cè? {ÉcãÉÉ AäºÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE |ÉºiÉÖiÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè, ¤ÉÉÎãBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ 

BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ABÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cè VÉ¤É ABÉE cÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ 

{ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ{ÉÚhÉÇ +ÉÉÊvÉOÉchÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ­{ÉFÉ A´ÉÆ =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ABÉE cÉÒ 

àÉºÉÉènä àÉå ABÉE ºÉÉlÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ +ÉºÉãÉÉÒ àÉBÉEºÉn cè*  càÉ ºÉ¤ÉBÉEä  

ºÉÉàÉxÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEºÉÉè]ÉÒ BÉDªÉÉ cè? ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEºÉÉè]ÉÒ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ 
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VÉxÉÉBÉEÉÆFÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉä àÉÉvªÉàÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É ºÉBÉEå, VÉxÉÉBÉEÉÆFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç cÉä ºÉBÉEä, ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ { ÉFÉ cé, 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ´ÉMÉÇ cé, =xÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä, ºÉ£ÉÉÒ º]äBÉEcÉäãbºÉÇ BÉEÉä ¤É®É¤É® BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊ àÉãÉ 

ºÉBÉEä, ªÉcÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ +ÉºÉãÉÉÒ BÉEºÉÉè]ÉÒ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ®É­]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä VÉÉä iÉÉÉÊãÉºàÉÉ xÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

+É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJÉ ¤ÉÆn BÉE®BÉEä ºÉ¤ÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® +ÉÆÉÊiÉàÉ {ÉÆÉÎBÉDiÉ àÉå JÉ½ä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä SÉäc®ä BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJ ÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

®JÉå +ÉÉè® +ÉMÉ® càÉÉ®ä uÉ®É =~ÉA MÉA =ºÉ BÉEnàÉ ºÉä =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÆJÉÉå àÉå SÉàÉBÉE ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè, iÉÉä càÉå ºÉàÉZÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ BÉEºÉÉè]ÉÒ {É® JÉ®ä =iÉ®ä cé +ÉÉè® càÉxÉä =xÉ VÉxÉÉBÉEÉÆFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉE É |ÉªÉÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ºÉ¤É BÉEÉÒ ºÉÉZÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä 

+ÉÆÉÊiÉàÉ {ÉÆÉÎBÉDiÉ àÉå JÉ½É +ÉÆÉÊiÉàÉ BªÉÉÎBÉDiÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊciÉ, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉBÉEÉÆFÉÉ BÉEÉä £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ n å* VÉÉä ¤É½ä 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE PÉ®ÉxÉä cé, {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ cé, ´Éä VªÉÉnÉ ºÉÆMÉÉÊ~iÉ cé, |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ cé, iÉÉBÉEiÉ´É® cé* =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ nÚ® iÉBÉE 

ºÉÖxÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè +ÉÉè® {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ iÉÉBÉEiÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç  cÉäxÉÉ càÉ 

ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉZÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉMÉè®, =ºÉBÉEÉä ºÉÉZÉÉ ÉÊBÉEA ¤ÉMÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ àÉÉxÉBÉE ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ BÉEÉä =º É 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ VÉèºÉä BÉEÉÊiÉ{ÉªÉ àÉÉvªÉàÉÉå BÉEä uÉ®É VÉÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ªÉc ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè VÉèºÉä VÉ¤É £ÉÉÒ càÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉEÉÒ¤ÉÉÒºÉ ÉÊnA VÉÉ ®cä cé* VÉ¤É càÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊciÉ BÉEÉÒ, 

£ÉÚ+ÉÉÉÊgÉiÉ JÉäiÉÉÒc® àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉºiÉÉÒ 

ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉiÉÉ BÉEÉä ¤É]Éä®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* àÉcÉänªÉÉ, àÉé {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉºiÉÉÒ 

ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc VÉxÉÉÊ|ÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc VÉxÉÉÊciÉ àÉå =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ BÉEnàÉ cè* <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ 

ºÉcÉxÉÖ£ÉÚÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ£ÉFÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉàÉå +ÉMÉ® BÉÖEU cè iÉÉä ´Éc ºÉc£ÉÉMÉ cè, ºÉcBÉEÉ® cè +ÉÉè® ºÉcªÉÉäMÉ cè* càÉ ªÉc 

àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉxÉÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEA, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ 

BÉEÉä +ÉÆVÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* 

 ºÉxÉÂ 1894 BÉEÉ VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ lÉÉ, iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ +ÉÉè{ÉÉÊxÉ´ÉäÉÊ¶ÉBÉE àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉ ´Éc |ÉÉÊiÉÉÊ¤Éà¤É lÉÉ* =ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ àÉå AäºÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA* =ºÉBÉEÉÒ vÉÉ®É 5 

(A) ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉSÉÉä½ ÉÊxÉBÉEãÉä, =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉ EºÉÉÒ BÉEÉÒ 



29.08.2013  

  

 

99 

BÉEÉä<Ç ¤ÉÉvªÉiÉÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉéSÉ xÉä =ºÉä ABÉE iÉ®c BÉEÉ {ÉE®ä¤É ªÉÉ vÉÉäJ ÉÉ 

BÉE®É® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ABÉE +ÉxªÉ ¤ÉéSÉ xÉä BÉEcÉ - 

―The Act does not provide for rehabilitation of persons displaced from their land 

although by such compulsory acquisitions their livelihoods get affected. The Act 

has become outdated and needs to be replaced at the earliest by fair, reasonable 

and rational enactment in tune with the Constitutional provisions, particularly 

300(a) of the Constitution.‖   

 àÉcÉänªÉÉ, ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÖJªÉ ÉË¤ÉnÖ BÉDªÉÉ cé* ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

{ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ªÉc AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ, {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉ EÉÒ {ÉÉ®n¶ÉÉÔ |ÉhÉÉãÉÉÒ 

BÉEÉä ABÉE ºÉÉlÉ VÉÉä½É VÉÉA* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ nÚºÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ JÉÉÉÊºÉªÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ à Éå 

ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉäºÉàÉå] {É® ¤ÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä {ÉcãÉä ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] +ÉºÉäºÉàÉå] BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå <ºÉàÉå ®äJÉÉÆÉÊBÉEiÉ BÉE®BÉEä BÉEcÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå iÉÉÒºÉ®ÉÒ àÉÖJªÉ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE +Éxª ÉÉªÉ BÉEÉä 

ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè* ´Éc <ºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊBÉE MÉiÉ {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÉç àÉå VÉcÉÆ-VÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä, 

ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ+ÉÉ,  =xÉBÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä |ÉÉ°ô{ÉÉå BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉ{É]É®É cÉäMÉÉ* 

 ABÉE +ÉÉè® àÉÉàÉãÉä àÉå ªÉc AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* 

£ÉÚÉÊàÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ =xÉ iÉàÉÉàÉ £ÉÚÉÊàÉ {ÉÖjÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä VÉÖ½ ÉÒ cÖ<Ç 

lÉÉÒ* ´Éc SÉÉcä ¤É]É<ÇnÉ® BÉEä °ô{É àÉå cÉä, SÉÉcä JÉäiÉÉÒc® àÉVÉnÚ® BÉEä °ô{É àÉå cÉä, SÉÉc ä ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

BÉEÉ®ÉÒMÉ®Éå BÉEä °ô{É àÉå cÉä ªÉÉ àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEä °ô{É àÉå ®cä cÉå, VÉcÉÆ {É® ÉÊBÉE {ÉÉÄb cè, iÉÉä AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ªÉc BÉEä´ÉãÉ 

+ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE £ÉÚÉÊàÉ {ÉÖjÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä, ºÉ¶ÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ABÉE +ÉÉè® JÉÉÉÊºÉªÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÆSÉãÉ àÉå +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ {ÉÉÆSÉ +ÉÉè® U& BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

+ÉÉ®ÉÊFÉiÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉcÉÆ {É® ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE {ÉÆSÉÉªÉiÉ <xÉ ÉÊ¶ÉbáÉÚãb AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉ cè, ‗{ÉäºÉÉ‘ 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉè® OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉVÉÉÔ BÉEä ¤ÉMÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ àÉºÉÉènÉ { ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ* <ºÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 
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  +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

ÉÊciÉ àÉå ÉÊVÉºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉéBÉEÉå BÉEä ®É­]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ BÉEÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, cÉÊ®iÉ µÉEÉÆÉÊiÉ BÉEÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE 

{ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ {ÉÖjÉÉå BÉEÉÒ àÉVÉÉÔ BÉEä ¤ÉMÉè® +ÉMÉ® {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉäb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ +ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ={ÉµÉEàÉÉå BÉEÉä ãÉMÉÉxÉä  BÉEä ÉÊãÉA 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉMÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  

 {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® AäºÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE xÉ BÉEä´ÉãÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÆ{ÉxÉºÉä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ -

ºÉÉlÉ +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ {É® {ÉEºÉãÉ JÉ½ÉÒ cÉä, =ºÉ {ÉEºÉãÉ BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒªÉ +ÉÉè® ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ iÉªÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè iÉÉÉÊBÉE ®ÉVªÉ ªÉc ºÉÉÒàÉÉ iÉªÉ BÉE® ºÉBÉEå ÉÊBÉE BÉEcÉÓ {É® £ÉÉÒ ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒªÉ +ÉÉè® É ËºÉÉÊSÉiÉ 

VÉàÉÉÒxÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå ºÉÉäSÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ iÉªÉ BÉE® 

ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉcÉÆ {É® ªÉc £ÉÉÒ VÉÉä½xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉBÉEÇãÉ ®ä] BÉEä +ÉÉvÉÉ® 

{É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ cÉäiÉÉ ®cÉ cè ´Éc ¤ÉcÖiÉ MÉè®-´ÉÉÉÊVÉ¤É iÉ®ÉÒBÉEÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä iÉªÉ cÖ+ÉÉ cè 

ÉÊBÉE àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ®BÉEàÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEÉÒ MÉhÉxÉÉ BÉE®BÉEä nÉäxÉÉå àÉå ºÉä VÉÉä >óÆSÉÉ cÉä, ªÉÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ ÉÊ´Éã ÉäJÉÉå BÉEä 

{ÉÆVÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ º]äà{É +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 1899 àÉå ÉÊnªÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEä àÉÚãªÉ ªÉÉ +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ 

´É­ÉÉç BÉEä ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ ÉÊ´ÉãÉäJÉÉå BÉEä ¶ÉÉÒ­ÉÇ 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉ +ÉÉèºÉiÉ VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ >óÆSÉÉ cÉäMÉÉ, ´Éc É ÊnªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ |ÉªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé =xcå 

®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉlÉ´ÉÉ ABÉE-àÉÖ¶iÉ 5 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, +ÉlÉ´ÉÉ nÉä cVÉÉ® âó{ÉªÉä 

|ÉÉÊiÉàÉÉc BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 20 ºÉÉãÉ iÉBÉE =xÉBÉEÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, <ºÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÖÉÊxÉ ÉÎ¶SÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 ªÉc £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉÉcÉÒ BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉè® ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 50 cVÉÉ® âó{ÉªÉä =xcå +ÉãÉMÉ ºÉä ÉÊnªÉä VÉÉAÆ* àÉcÉänªÉÉ, <ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉÉÒºÉ®ä {ÉFÉ BÉEÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ  40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

¶ÉäªÉ® BÉEÉ ÉÊcººÉÉ =xcå ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ªÉc iÉªÉ cÖ+ÉÉ cè* VÉÉä +ÉÉÉÊgÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {ÉÚ´ÉÇ ºÉä ´ÉcÉÆ {É® ®c ®cä lÉ ä 

=xcå £ÉÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉÉå BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® =xcå iÉlÉÉ +ÉÉÉÊgÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ABÉE ºÉÉãÉ iÉBÉE 
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3000 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉàÉÉc näxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ {ÉEèºÉãÉÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉ ÉÒ 

+ÉÆSÉãÉ àÉå VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cè, =ºÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä­ÉiÉÉè® {É® |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉä ¤ÉMÉè® ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä*  

 <ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊVÉãÉä ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ cÉäMÉÉ iÉÉä 25 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ªÉÉ 

50000 âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É àÉnn BÉEä iÉÉè® {É® nÉÒ VÉÉA* =xÉBÉEä ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊVÉxcå ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè =ºÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* VÉÉä MÉè®-´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ cè =ºÉàÉå =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE 

<ÇÆvÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, ´ÉxÉ-={ÉVÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, {ÉEÉäb® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, <ºÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ cè*  

 VÉÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä  cé  +ÉMÉ® =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä =iÉxÉÉÒ cÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ ªÉÉ fÉ<Ç MÉÖxÉÉ VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉä ´Éc =xcå ¤ÉnãÉä àÉå näxÉä iÉlÉÉ AäºÉä +ÉÉÉÊgÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ABÉE ´É­ÉÇ  iÉBÉE 

|ÉÉÊiÉàÉÉc 3000 âó{ÉªÉä ªÉÉ 50000 âó{ÉªÉä ABÉEàÉÖ¶iÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 ªÉc {ÉcãÉÉ AäºÉÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE |ÉªÉÉºÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊBÉE xÉ BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ ãÉÉxÉä 

BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉä ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä °ô{É àÉå näJÉÉ MÉªÉÉ cè ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ BÉEÉä ABÉE 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä °ô{É àÉå {ÉcSÉÉxÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÖZÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ºÉä àÉé <ºÉ ¤ ÉÉiÉ {É® 

ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ¤É½ä BªÉÉ{ÉBÉE {ÉèàÉÉxÉä {É® ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ nnÇ {ÉÚ®É {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉcxÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® 

VÉèºÉÉ =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ ABÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ]ÖBÉE½É xÉcÉÓ cè, BÉEä´ÉãÉ ABÉE VªÉÉäOÉÉì{ÉEÉÒ x ÉcÉÓ cè, 

=ºÉºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè*  <ºÉÉÒÉÊãÉA VÉ¤É ÉÊxÉªÉàÉÉÊMÉ®ÉÒ BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<Ç +É{ÉxÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½iÉä cé iÉÉä càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ®ÉcÖãÉ VÉÉÒ =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É 

£É]Â]É {É®ºÉÉèãÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®iÉä cé, iÉ¤É £ÉÉÒ ´Éä =xÉBÉEÉÒ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉE®iÉä cé* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊxÉªÉàÉÉÊMÉ®ÉÒ BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉäÆ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½xÉÉ ªÉÉ ÉÊ{ÉE® =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½xÉÉ VÉÉä BÉEcÉÓ xÉ 

BÉEcÉÓ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉEÉä {ÉcÖÆSÉÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä, ´Éc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

{ÉÉÉÊ®iÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ xÉ BÉEä´ÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè, ¤ÉÉÎãBÉE =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè VÉÉä xÉ 

BÉEä´ÉãÉ £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉàÉÉÒ BÉEä iÉÉè® {É® VÉàÉÉÒxÉ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE cé, ¤ÉÉÎãBÉE £ÉÚÉÊàÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä ÉÊãÉA 

=ºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉä cé* =xÉBÉEä £ÉÉÒ ÉÊciÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* 
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉä BÉE® +ÉÉA 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BªÉÉ{ÉBÉE {ÉèàÉÉxÉä {É® nä¶É £É® àÉå ãÉéb ÉÊ®BÉEÉbÂºÉÇ BÉEÉÒ nÖâóºiÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉ å OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +ÉxªÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉ BÉE® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

cè* ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉè® ´ÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ, nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ PÉÉãÉàÉäãÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE <x É nÉäxÉÉå 

BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ =xàÉÚãÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ +ÉÉè® ÉÊ®BÉEÉbÂºÉÇ BÉEÉ nÖâóºiÉÉÒBÉE®hÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä 

{ÉÚ®É xªÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä*  

14.56 hrs                                     (Shri Jagdambika Pal in the Chair) 

 ªÉc £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÆSÉãÉ cè, ´ÉcÉÆ {ÉäºÉÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä 

¤ÉxÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉªÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉA cé* ¤ÉcÖiÉ ºÉä ®ÉVªÉÉå xÉä ÉÊxÉªÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉA cé* AäºÉä àÉå VÉ¤ ÉÉÊBÉE 

{ÉäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉÒ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ cè, iÉ¤É càÉ =ºÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE®åMÉä, <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå àÉé 

àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉå BÉEä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉÉÎ¶S ÉiÉ iÉÉè® {É® 

ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ +É£ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ |ÉªÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉJÉÉå-ãÉÉJÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉè® =xcå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® =xÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® vÉxªÉ´ÉÉn B ÉE®iÉÉÒ 

cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ <ºÉ +É´ÉºÉ® {É® ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* 
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉÉJÉÉå ABÉE½ >óºÉ® +ÉÉè® ¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ {É½ÉÒ cè*  àÉé ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉéxÉä ªÉc BÉEÉª ÉÇ 

BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉÉ cè, càÉå VÉ¤É VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½ÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè +ÉÉ{É =xÉ ÉÊnxÉÉäÆ  ºÉnxÉ àÉå lÉä, càÉxÉä 

c®nÉä<Ç àÉå >óºÉ®-¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* BÉEÉxÉ{ÉÖ® àÉå >óºÉ®-¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ {É½ÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ *   <]É´ÉÉ àÉå ¤ÉÉÒc½ iÉÖ½´ÉÉ ÉÊnªÉÉ  +ÉÉè® =ºÉ  ¤ÉÉÒcbÃ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ càÉxÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé ÉÊBÉE VÉ¤É VÉàÉÉÒxÉ näJÉxÉä VÉÉiÉä cé iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ={ÉVÉÉ> ó VÉàÉÉÒxÉ 

{É® +ÉÆMÉÖãÉÉÒ ®JÉiÉä cé* àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? 3 {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉàÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ ´É­ÉÇ 

BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè* BÉEÉìãÉäVÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cä 

cé* VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ PÉ] ®cÉÒ cè VÉàÉÉÒxÉ PÉ]xÉä {É®  {ÉènÉ´ÉÉ® PÉ]äMÉÉÒ iÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉBÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉÉ cè? iÉÉÒxÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå |ÉÉÊiÉ ´É­ÉÇ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ<A* àÉä®ä 

+ÉÉÆBÉE½ä MÉãÉiÉ xÉcÉÓ cé* càÉxÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå |ÉÉÊiÉ ´É­ÉÇ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

+ÉÉ{É VÉ¤É  VÉàÉÉÒxÉ  +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉàÉÉÒxÉ  +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉA 

+ÉÉMÉ®É ºÉä ãÉäBÉE® ¤ÉÉÆnÉ iÉBÉE BÉEÉ VÉÉä  ¤ÉÉÒc½ {É½É cè, >óºÉ®-¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ c® ÉÊVÉãÉä àÉå {É½ÉÒ cè* =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä 

BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®iÉä cé? VÉcÉÆ JÉäiÉÉÒ-¤ÉÉ½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, {ÉènÉ´ÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® +ÉÉ{É BÉDªÉÉå ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ 

ãÉMÉÉiÉä cé? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉãÉÉc nä ®cÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE JÉäiÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ  BÉDªÉÉ 

cè*  +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉÖEU cè iÉÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉDªÉÉ cè? BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè? +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ =ºÉBÉEä 

ãÉ½BÉEä BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* 

15.00hrs 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ºÉcÉÒ cè* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc +ÉxÉÖ£É´É cè? ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖ£É´É cÉäMÉÉ* ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉxÉÖ£É´É cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® MÉÉÆ´É àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ãÉ½BÉE ä BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè? +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, BªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* àÉä®ÉÒ ºÉÉ{ÉE ®ÉªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉ EºÉÉxÉ 

BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ UÚxÉä BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉãBÉEÖãÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É cè, ¤ÉÆVÉ®-¤ÉÉÒc½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 
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BÉEÉÒÉÊVÉA     =ºÉ {É® BÉEÉ®JÉÉxÉä ãÉMÉ´ÉÉ<A* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉÉJÉÉå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉiÉÉAÆMÉä, +ÉÉMÉ®É, A]É ºÉä +ÉÉè®äªÉÉ 

iÉBÉE SÉãÉä VÉÉ<A, BÉEÉxÉ{ÉÖ® iÉBÉE SÉãÉä VÉÉ<A, xÉÉäAbÉ SÉãÉä VÉÉ<A* ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc ¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ {ÉbÃÉÒ cè* 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉMÉ® +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ nåMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ ¤ÉÖ®É cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå BªÉ´ÉvÉÉxÉ xÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉxÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÉä +ÉxÉÖ£É´É cè* +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ <ºÉ àÉÉàÉãÉä 

BÉEÉä näJÉxÉÉ, +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå {É® àÉiÉ UÉä½ näxÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå {É® UÉä½ ÉÊnªÉÉ iÉÉä VÉcÉÆ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ VÉàÉÉÒxÉ É ÊnJÉÉÒ 

´ÉcÉÆ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ãÉMÉÉ nåMÉä*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* VÉcÉÆ {É®iÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè,  +ÉÉè® ´Éc  JÉäiÉÉÒ 

ªÉÉäMªÉ cè* ªÉÚ{ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {É®iÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® <{ÉEäBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ cè, £ÉÚÉÊàÉ ºÉäxÉÉ MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÚÉÊ àÉ ºÉäxÉÉ MÉÉÊ~iÉ 

BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* <ºÉºÉä nÉä BÉEÉàÉ cÉåMÉä, ¤ÉÆVÉ®-¤ÉÉÒc½ VÉàÉÉÒxÉ JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ, 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* +ÉÉ{É  ÉÊ®{ÉÉä]Ç  àÉÆMÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ªÉc càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, VÉÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ lÉä =xcÉåxÉä 

JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉxÉÉ<Ç, àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉ näMÉÉ =ºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ BÉE® nåMÉä*  =xcÉåxÉä 

àÉxÉ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® càÉxÉä VÉàÉÉÒxÉ =xcÉÓ BÉEÉä nÉÒ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ =xcÉÓ BÉE Éä nä nÉÒ* +ÉÉ{É  £ÉÉÒ   

<ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEÉàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* <ºÉºÉä VÉàÉÉÒxÉ JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE ¤ÉfÃäMÉÉÒ, ãÉÉäMÉ àÉxÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà ÉlÉÇxÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE cÉäMÉÉÒ* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤É¤ÉÉÇn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA cè*   

+ÉÉ{ÉBÉEÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ¤ÉÆVÉ®-¤ÉÉÒc½ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® VÉ°ô®iÉ cè iÉÉä £ÉÉÒ ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉªÉ 

ºÉä  VÉàÉÉÒxÉ  ãÉå* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉªÉ  cÉÒ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE xÉcÉÓ 

àÉÉxÉiÉä cé* ºÉ¤É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ ¤ÉäSÉiÉä cé, =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éä ÉÊVÉiÉxÉÉ âó{ÉªÉÉ àÉÉÆMÉiÉä cé =ÉÊS ÉiÉ nÉàÉ 

cÉäiÉÉ cè iÉÉä  ´Éc VÉàÉÉÒxÉ nä näiÉä cé* <ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ näJÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ºÉÉÒvÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉ âó{ÉªÉÉ àÉÉÆMÉ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ càÉxÉä ABÉE c{ÉDiÉä {ÉcãÉä ºÉè{ÉE<Ç àÉå àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉì ãÉäVÉ BÉEä 

ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ cè, 75,00,000 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ABÉE½* =xcÉåxÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE 75,00,000 âó{ÉA   ABÉE ABÉE½ BÉEä 

ãÉåMÉä* +ÉMÉ® ´Éc ABÉE BÉE®Éä½ àÉÉÆMÉiÉä iÉÉä càÉ ABÉE BÉE®Éä½ nä näiÉä* àÉé VÉÉxÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉÖEU ¤ÉSÉäMÉÉ xÉcÉÓ, 

càÉxÉä nä ÉÊnªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉÉ nåMÉä? +ÉMÉ® VÉ°ô®iÉ {É½ä iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉÉ xÉcÉÓ iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ PÉ]ÉÒ iÉÉä {ÉènÉ´ÉÉ® 

PÉ]äMÉÉÒ, +ÉxxÉ PÉ]äMÉÉ* VÉxÉºÉÆJªÉÉ iÉÉä ¤ÉfÃäMÉÉÒ, ªÉc £ÉÉÒ ºÉÆBÉE] nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä cè* +ÉÉ{É BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ  vªÉÉxÉ 

àÉå ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : VÉxÉºÉÆJªÉÉ PÉ]ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä ãÉÉAÆ* 
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉèxÉ àÉÉxÉ ®cÉ cè? +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÉ lÉÉ, +ÉMÉ® 

BÉEÉä<Ç  nÉä ¤ÉSSÉÉå ºÉä VªÉÉnÉ {ÉènÉ BÉE®åMÉä iÉÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ~ÉÒBÉ E cÉä VÉÉAMÉÉ* càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

lÉÉ* {ÉcãÉä ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉSSÉä cÉä SÉÖBÉEä cé =xÉBÉEä iÉÉä cÉä SÉÖBÉEä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ:  +ÉÉ{É {ÉÉÒ~ ºÉä BÉEcåMÉä, AäºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤Éè~ 

VÉÉ<ªÉä, =xÉBÉEÉä ºÉà¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä BÉEÉÊcªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : càÉå {ÉiÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉnxÉ BÉEä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ xÉäiÉÉ cé* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® àÉèà¤É® cé, BÉEc ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : càÉ £ÉÉÒ <xcå näJÉBÉE® JÉÖ¶É cÖA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : càÉå àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ lÉÉ ÉÊBÉE iÉº´ÉÉÒ® BÉE¤É ¤ÉnãÉ MÉ<Ç* càÉ iÉÉä <xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉ ®cä 

lÉä* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, <ºÉ nä¶É àÉå VÉ¤É iÉBÉE  BÉE½É<Ç 

ºÉä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä >ó{É® BÉEÉä<Ç BÉE½É BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ £ÉÉÊ´É­ªÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÆvÉBÉEÉ® àÉå 

cÉäMÉÉ* càÉ xÉnÉÒ JÉÉ MÉªÉä, xÉÉãÉä JÉÉ MÉªÉä* àÉé àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ VÉÉA 

ÉÊBÉE UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cÉä MÉ<Ç, ]ÖBÉE½ä-]ÖBÉE½ä cÉä MÉ<Ç...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, <ºÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ {ÉÚ®É ABÉE ºÉjÉ cÉÒ ÉÊ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ~ÉÒBÉE cè* vÉxªÉ´ÉÉn, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉàÉªÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ 

BÉEÉ SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ºÉàÉªÉ ÉÊãÉªÉÉ, ´Éc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ºÉä ÉÊãÉªÉÉ cè*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊBÉEºÉÉxÉ =ºÉBÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE cè, c® àÉÉÉÊãÉBÉE +É{ÉxÉÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ¤ÉäSÉiÉÉ cè, £ÉÉ´É iÉªÉ 

BÉE®iÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉªÉ nÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É¤É £ÉÉÒ ®ÉªÉ nä ®cÉ cÚÆ, ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEãªÉÉhÉ cÉä 

VÉÉªÉäMÉÉ* +ÉÉMÉ®É ºÉä ãÉäBÉE® ¤ÉÉÆnÉ iÉBÉE BÉEÉ ¤ÉÉÒc½ iÉÖ½´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA, =ºÉàÉå BÉEÉ®JÉÉxÉä ãÉMÉÉ nÉÒÉÊVÉA, <ºÉºÉä nä¶É BÉEÉ 

¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEãªÉÉhÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* +ÉÉ{É bBÉEèiÉÉå ºÉä ¤ÉSÉ VÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå ºÉä ¤ÉSÉ VÉÉªÉäMÉå +ÉÉè® ãÉÉJÉÉå A BÉE½ 

VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉSÉ VÉÉªÉäMÉÉÒ*  =ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉäÆ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ £ÉãÉÉ cÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÒcbÃ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ * 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É: ¤ÉcÖiÉ ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ cè* 
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ´Éc ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ cè, VÉcÉÆ càÉxÉä +É{ÉxÉä <ãÉÉBÉEä àÉå ¤ÉÉÒc½ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®ÉªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ 

ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® cÉä ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® AäºÉÉ BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉä* àÉé ´Éc ¤É ÉiÉ 

nÉäc®ÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä {É®iÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É½ÉÒ cè, JÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É½ÉÒ cè, =ºÉàÉå +ÉÉ{É BÉEãÉ-BÉEÉ®JÉÉxÉä ãÉMÉÉ<ªÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ +ÉºÉãÉÉÒ =´ÉÇ®É VÉàÉÉÒxÉ cè, ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ cè,       =ºÉBÉEÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*   

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉBÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ cÖ<Ç cè*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : cÉÆ ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ cè, ´ÉcÉÒ àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE  àÉä®ä <ãÉÉBÉEä àÉäÆ BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ 

cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{É <]É´ÉÉ,àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ àÉå SÉãÉä VÉÉ<ªÉä, +ÉÉè®èªÉÉ, BÉEÉxÉ{ÉÖ®, ¤ÉÉÆnÉ iÉBÉE VÉàÉÖxÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä 

ãÉÉJÉÉå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ={ÉVÉÉ>ó cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, +ÉÉ{É =ºÉä ãÉÉÒÉÊVÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉE Éä 

ºÉãÉÉc nä ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ àÉiÉ BÉE®xÉÉ, =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cè* JÉäiÉÉÒ BÉE ä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cè* {É®iÉÉÒ, ¤ÉäBÉEÉ® VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉEèBÉD]®ÉÒ ªÉÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉ ãÉMÉä iÉÉä +ÉÉ {É 

ãÉMÉÉªÉå* àÉé ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ãÉà¤ÉÉ £ÉÉ­ÉhÉ xÉcÉÓ nÚÆMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉ EÉÒàÉiÉ 

{É® àÉiÉ ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® àÉéxÉä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒc½ àÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É =ºÉ {É® {ÉE èBÉD]®ÉÒ, 

BÉEÉ®JÉÉxÉä ãÉMÉÉ<ªÉä, ªÉcÉÒ àÉä®ÉÒ º{É­] ®ÉªÉ cè*  
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gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 

{É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, àÉä®ÉÒ ¤ÉcxÉ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉè® =xÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉèºÉÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ VÉÉÒ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÓ ÉÊBÉE 

¤É½É AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊ¤ÉãÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <vÉ® xÉcÉÓ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 

càÉÉ®É £ÉÉÒ {ÉcãÉÉ àÉÉèBÉEÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ àÉé +ÉÉºÉxÉ {É® näJÉ ®cÉ cÚÆ, cÉãÉÉÆÉÊBÉE càÉ SÉÉciÉä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉ EcÉÓ 

+ÉÉè® ¤Éè~å*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : vÉxªÉ´ÉÉn, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉèBÉEÉ nä ®cä cé* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÉ]ÉÔ xÉä ABÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ãÉÉãÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉE®å*  

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® :  àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ AàÉ.{ÉÉÒ. àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ 

xÉ]®ÉVÉxÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉBÉEÉä AÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ¤ÉiÉÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ]ÅäWÉ®ÉÒ ¤ÉåSÉ BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉ ÉÊiÉ cè, ´Éc ªÉc ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cè 

ÉÊBÉE ªÉc ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ´Éä ãÉä ®cä cé? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É =vÉ® àÉiÉ näÉÊJÉA, SÉäªÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® näÉÊJÉA* BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ¤ÉxÉÉAÆ ®JÉå* ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

£ÉÉ­ÉhÉ SÉãÉ ®cÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® :  VÉ¤É-VÉ¤É SÉÖxÉÉ´É +ÉÉiÉä cé, iÉ¤É-iÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ªÉÉn +ÉÉiÉÉÒ cè* àÉÖZÉä 

vªÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 2008 àÉå àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ MÉÉèiÉàÉ ¤ÉÖr xÉMÉ® àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ABÉE ¤É½ä xÉäiÉÉ xÉä VÉÉ BÉE® 

àÉÉÒÉË]MÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉxÉÂ 2009 BÉEä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´ÉÉå ºÉä {ÉcãÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 1894 BÉEÉ VÉÉä 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, =ºÉàÉå càÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®åMÉä* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉä MÉªÉÉ* ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉ MÉA* SÉÉ® ´É­ÉÇ 

ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ* +É¤É SÉÚÆÉÊBÉE SÉÖxÉÉ´É xÉWÉnÉÒBÉE cé iÉÉä <xÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ªÉÉn nÉä¤ ÉÉ®É ºÉä 

+ÉÉ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É¤É <iÉxÉÉ ¤Éä´ÉBÉÚE}ÉE xÉcÉÓ ®cÉ cè* ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä ZÉÉÆºÉä àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

xÉcÉÓ cè* ´Éc <ºÉÉÊãÉA ZÉÉÆºÉä àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉxÉÂ 2008 àÉå 

´ÉÉªÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ÉÊVÉºÉ £É]Â]É-{ÉÉ®ºÉÉèãÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, ´Éc £ÉÉÒ àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* 
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+ÉÉ{ÉBÉEä ABÉE ¤É½ä xÉäiÉÉ ´ÉcÉÆ MÉA +ÉÉè® MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É VÉÉ BÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 1894 BÉEÉ VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, càÉ =ºÉàÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®åMÉä* ´Éc ¤ÉÉiÉ ºÉxÉÂ 2010 BÉEÉÒ cè* àÉä®ä FÉäjÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ABÉE 

bäÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ* VÉªÉ ®ÉàÉ VÉÉÒ, ´Éc <ºÉ nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

ÉÊBÉE càÉ +ÉMÉãÉä ºÉjÉ àÉå cÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉä BÉE® +ÉÉAÆMÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉãÉÉÆÉÊBÉE àÉÖZÉä <iÉxÉÉ 

BÉEcxÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ +É{ÉäFÉÉAÆ lÉÉÓ* ºÉxÉÂ 2008 BÉEä ¤ÉÉn ºÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉE® ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE AB ÉE 

ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉAMÉÉ, =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU xÉ<Ç SÉÉÒVÉå cÉåMÉÉÒ, =xÉBÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ ¤ÉfÃäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ  ÉÊBÉE 

ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉä +ÉÉªÉÉ, ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE nä® ºÉä +ÉÉA, nÖ°ôºiÉ +ÉÉA ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE nä® ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉA +ÉÉè ® nÖ°ôºiÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉA* +ÉÉ{ÉxÉä xÉBÉEãÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå ¤ÉcÖVÉ xÉ 

ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, ºÉxÉÂ 2010 àÉå càÉ ãÉÉäMÉ ABÉE xÉªÉÉ ãÉèhb AÉÎBÉD´ÉÉÊWÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉä BÉE® + ÉÉA lÉä, 

VÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä £ÉÉÒiÉ® cÉäiÉÉ cè*   =ºÉàÉå càÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* 

´Éc ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉäciÉ® lÉÉ* =ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå càÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ näxÉä BÉEÉ ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉåMÉä, nÉäxÉÉå +ÉÉì{¶ÉxÉ càÉxÉä ÉÊnªÉä lÉä, ¤ÉcxÉ àÉÉª ÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ´Éc {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ ªÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 23 {É®ºÉå] ÉÊ´ÉBÉE ÉÊºÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ nåMÉä ªÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ +ÉÉè® 

10 {É®ºÉå] ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ nåMÉä* +ÉÉ{É BÉEciÉä cÉä ÉÊBÉE càÉxÉä ¤ÉäciÉ® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É  =ºÉ 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ãÉä +ÉÉiÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cÉä, =ºÉä iÉÉä +ÉÉìãÉ®äbÉÒ ´É­ÉÇ 2010 àÉå càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcÖVÉxÉ {ÉÉ]ÉÔ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ãÉäBÉE® +ÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cÉä ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] ºÉäBÉD]® BÉEÉä 70 {É®ºÉå] ºÉcàÉÉÊiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* VÉÉä càÉÉ®ÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉcÖVÉxÉ ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ =ºÉ 

ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ lÉÉÒ, =ºÉàÉå ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ, 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉàÉ ÉÒxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉcãÉä |ÉÉ<´Éä] ÉÊ¤Éãb® BÉEÉä JÉ®ÉÒnxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, iÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ªÉc 

{ÉEBÉEÇ cè càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉÒ xÉBÉEãÉ BÉE® ãÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É àÉÖq É ¤ÉxÉÉªÉÉ* 

<ºÉ |Énä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =BÉEºÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ªÉcÉÆ iÉBÉE xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® MÉÉäãÉÉÒ 

SÉãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉàÉ cè ÉÊBÉE BÉEc VÉÉ+ÉÉä, BÉE® VÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® SÉÖxÉÉ´É àÉå ´ÉÉ ä] ãÉä VÉÉ+ÉÉä, 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉMÉ´ÉÉxÉ £É®ÉäºÉä UÉä½ VÉÉ+ÉÉä* +É¤É ÉÊ{ÉE® ´ÉÉä] BÉEÉ àÉÉèºÉàÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEãÉäBÉD]® 

BÉEÉä ÉÊnªÉä cé, 1894 BÉEÉ £ÉÉÒ VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉä cé* ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ 

={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ cé, àÉé =xÉBÉEä VÉãnÉÒ º´ÉºlÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉàÉxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* =xÉBÉEÉÒ VÉÉä xÉä¶ÉxÉãÉ Ab´ÉÉ<VÉ®ÉÒ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉªÉ®ÉàÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉÉÒ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå iÉÉÒxÉ 

MÉÖhÉÉ +ÉÉè® ºÉÉäãÉä¶ÉÉÒ+ÉàÉ iÉÉÒxÉ MÉÖhÉÉ, Uc MÉÖhÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ à Éå ´Éc 
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VÉÉä bÅÉì{ÉD] cè, xÉä¶ÉxÉãÉ Ab´ÉÉ<VÉ®ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉ, =ºÉàÉå ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ àÉå nÉä MÉÖhÉÉ +ÉÉè® 

ºÉÉäãÉä¶ÉÉÒ+ÉàÉ nÉä MÉÖhÉÉ, SÉÉ® MÉÖhÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ +ÉÉ{É näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉE ªÉÉ iÉÉä 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå nÉä MÉÖhÉÉ {ãÉºÉ ºÉÉäãÉä¶ÉÉÒ+ÉàÉ nÉä MÉÖhÉÉ SÉÉ® MÉÖhÉÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ àÉå 

ABÉE MÉÖhÉÉ {ãÉºÉ ABÉE MÉÖhÉÉ ºÉÉäãÉä¶ÉÉÒ+ÉàÉ BÉE®BÉEä nÉä MÉÖhÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉäSÉ cè* VÉÉ ä 

ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ ´ÉÉãÉÉÒ AxÉ.A.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉÆºÉ cé, ´Éä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå xÉcÉÓ àÉÉxÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉ{ÉxÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉEãÉäBÉD]® iÉªÉ BÉE®äMÉÉ* VÉÉä  ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

+ÉÉ{É VÉªÉ®ÉàÉ VÉÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉä cé, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc VÉÉä nÉä MÉÖhÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä 

®ÉÉÊ¶É iÉªÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ nÉä MÉÖhÉÉ BÉEÉä PÉ]ÉBÉE® +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE ºÉä nÉä MÉÖhÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* +É¤É ªÉc BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè ÉÊBÉE ´Éc ABÉE MÉÖhÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ nä, ´Éc nÉä MÉÖhÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ nä +ÉÉè® nÚ®ÉÒ ´Éc iÉªÉ BÉE®äMÉÉ* àÉé ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ 

ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, c® 10 ºÉä 12 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® {É® BÉEº¤ÉÉ cè, ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ cè* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEèºÉä {Éä BÉE®åMÉ ä? 

àÉä®É <ºÉàÉå ABÉE ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ªÉc iÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ cè, VÉÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ àÉÉxÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä xÉMÉ®ÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉàÉ ÉÒxÉ àÉÉxÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè +ÉÉè® AäºÉÉ cÉäxÉä {É® cÉÒ =ºÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEäMÉÉ* <ºÉBÉE ä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉ{É VÉ¤É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ iÉªÉ BÉE®iÉä cé, ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É {ÉEä® <ºÉàÉå ABÉE cè ÉÊBÉE ãÉéb ªÉÚVÉ BÉEÉ ¤É½É JÉäãÉ cè* àÉä®É 

<ºÉàÉå +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{É VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ iÉªÉ BÉE®å iÉÉä {ÉcãÉä =ºÉBÉEÉ VÉÉä =qä¶ªÉ cè ÉÊBÉ E 

+ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉä ABÉD́ ÉÉªÉ® BÉE® ®cä cé, ´Éc º{É­] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cÉä, 

=ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉäMÉÉ, xÉcÉÓ 

iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉäMÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉÉä ´ÉèºÉä cÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ BÉEàÉ àÉå  BÉE®É ãÉäiÉÉ 

cè* =ºÉºÉä £ÉÉÒ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cÉäiÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ® ¤ÉxÉÉ näiÉä iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäiÉÉ* 

+ÉÉ{ÉxÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉä VÉÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉVÉ àÉå |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè, BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¶Éc® 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉäxÉä cé*  

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉ¤É ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½ÉÒ cè iÉÉä <ºÉ 

nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä BÉE£ÉÉÒ àÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  +ÉMÉ® càÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cè iÉ Éä <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉE£ÉÉÒ 

ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉ {É® MÉãÉiÉ +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® ®äãÉ ]ÅèBÉE ¤ÉxÉiÉÉ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉE£ÉÉÒ àÉxÉÉ 

xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè* +ÉMÉ® {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉE£ÉÉÒ àÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè* +ÉMÉ® ºBÉÚEãÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè iÉÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉE£ÉÉÒ WÉàÉÉÒxÉ näxÉä ºÉä àÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ iÉ¤É cÉäiÉÉÒ cè VÉ¤É WÉ¤É®xÉ =ºÉBÉEÉÒ 

WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®BÉEä ãÉèxb ªÉÚWÉ SÉäxVÉ BÉE®BÉEä àÉcÆMÉä nÉàÉ {É® ¤ÉäSÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ ªÉcÉÄ 

iÉBÉE cÉä VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉä PÉ® àÉå ®cxÉä BÉEÉÒ VÉMÉc =ºÉBÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉSÉ {ÉÉiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ WÉàÉÉÒxÉ =ºÉB ÉEÉÒ 
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+ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ BÉE® ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ABÉE àÉéxÉä VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, +ÉÉ{ÉxÉä 20 {É®ºÉå] £ÉÚÉÊàÉ näxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉcÖVÉxÉ ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ cè, =ºÉàÉå 23 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

cè* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ nÖMÉxÉÉ +ÉÉè® SÉÉèMÉÖxÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ 

ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉÒ iÉÉä àÉé ÉÊVÉºÉ xÉÉèAbÉ-OÉä]® xÉÉèAbÉ FÉäjÉ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÄ, +ÉÉVÉ ´ÉcÉÄ 75 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ABÉE½ BÉEÉ ®ä] 

+ÉÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É 23 {É®ºÉå] BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉcÖVÉxÉ ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ cè, =ºÉºÉä ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®åMÉä iÉÉä ºÉÉfÃä SÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ABÉE½ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä WÉàÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* +ÉÉ{É <ºÉàÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÊ®ªÉä* <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉWÉ BÉEÉä càÉ ÉÊb{ÉEÉ<xÉ BÉE®åMÉä, =ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ BÉE®åMÉä* VÉªÉ®ÉàÉ 

®àÉä¶É VÉÉÒ ºÉä àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉWÉ àÉå iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEU +ÉÉäÉÊ®ÉÊVÉxÉãÉ ÉÊ¤ÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ UÉä½É, ºÉÉ®ÉÒ 

SÉÉÒWÉå +ÉÉ{ÉxÉä bÉãÉ nÉÒ cé* |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ cè* VÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ FÉäjÉ cÉäiÉä cé, VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ 

BÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉä ªÉÉ xÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä FÉäjÉ àÉå ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ®ciÉÉÒ cè* ´Éä {ÉcãÉä xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç BÉE® näiÉä 

cé* AÉÊ®ªÉÉ {ÉcãÉä xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç cÉä VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä 20 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn iÉBÉE =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä 

ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® =ºÉä VÉÉxÉ´É® {ÉÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉä ªÉÉ =ºÉä {É¶ÉÖSÉÉ®É 

ÉÊJÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ £ÉÉÒ =ºÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ºÉä ãÉäxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå 

®JÉÉ VÉÉA, <ºÉä JÉiàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ãÉèxb BÉEÉä bè́ ÉãÉ{É BÉE®xÉÉ cÉä, =iÉxÉÉÒ WÉàÉÉÒxÉ xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç cÉäxÉÉÒ  

SÉÉÉÊcA, =ºÉºÉä WªÉÉnÉ WÉàÉÉÒxÉ xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉiÉÉÒ cè* àÉé 

¤ÉcÖiÉ WªÉÉnÉ ]èÉÎBÉDxÉBÉEãÉ ¤ÉÉiÉÉå àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä ®cÉ cè*  

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® : càÉ {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ~ÉÒBÉE cè +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ®: àÉcÉänªÉ, {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® º´ÉMÉÉÔªÉ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä 1894 BÉEÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ lÉÉ, =ºÉàÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ {É®´ÉÉc xÉcÉÓ, =ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{É £ÉÚãÉ MÉA* =ºÉàÉå =xcÉåxÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 28A BÉEä iÉciÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® ºÉÆiÉÖ­] xÉcÉÓ cè iÉÉä ´Éc cÉ<Ç BÉEÉä] Ç iÉBÉE 

VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* càÉÉ®É ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè ÉÊBÉE càÉ xªÉÉªÉ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä]Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, =º É 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå UÉÒxÉ ÉÊãÉªÉÉ* +ÉÉ{É ´Éc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ´ÉÉ{ÉºÉ nå* àÉé àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´Éc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® xÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, º´ÉMÉÉÔªÉ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ´Éc 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* +ÉÆiÉ àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ WªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ãÉÚÄMÉÉ* 

 àÉèbàÉ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉì®ÉÒ, ºÉÉì®ÉÒ*  
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® |É£ÉÉ´É cè, +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® : àÉé FÉàÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ¤ÉcxÉVÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉä ®cä lÉä, |É£ÉÉ´É cè iÉÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ*  

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® : àÉé FÉàÉÉ £ÉÉÒ SÉÉcÚÄMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÚÄÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊVÉvÉ® £ÉÉÒ näJÉå, iÉÉä àÉèbàÉ 

cÉÒ àÉèbàÉ cé, >ó{É® SÉäªÉ® ºÉä näJÉå ªÉÉ <vÉ® ºÉä näJÉå ªÉÉ =vÉ® ºÉä näJÉå* ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*   

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä AºÉ.<Ç.WÉèb BÉEÉä <ºÉºÉä ¤ÉÉc® ®JÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE iÉ®ÉÒBÉEÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè* nä¶É BÉEä ¤É½ä-¤É½ä {ÉÚÄVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä WÉàÉÉÒxÉ näxÉä BÉEÉ ABÉE ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè* àÉé <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ* ÉÊVÉºÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÄ, ´ÉcÉÄ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ºÉÉãÉ ºÉä nä¶É BÉEä ABÉE ¤É½ä PÉ®ÉxÉä BÉEÉä 

2500 ABÉE½ WÉàÉÉÒxÉ nÉÒ MÉ<Ç*  ´Éc 2500 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ àÉÉÒ]® {É® ABÉD´ÉÉªÉ® BÉEÉÒ MÉ<Ç* 

=ºÉ 2500 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE AºÉ<ÇVÉäb xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉZÉnÉ® ãÉÉäMÉ 

cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ 2500 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉVÉ 40 ºÉä 50 cVÉÉ® âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ àÉÉÒ]® cè* 

VÉªÉ®ÉàÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É AºÉ<ÇVÉäb BÉEÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉÒÉ ÊVÉA, AºÉ<ÇVÉäb BÉEÉä ¤ÉÉc® àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, xÉcÉÓ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ* +É¤É ABÉE +ÉÉè® SÉBÉDBÉE® cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE b® ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*...( BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn xÉcÉÓ àÉÖà¤É<Ç cè* àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE b® ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ABÉE 

àÉÉcÉèãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉä MÉªÉÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå <Æbº]ÅÉÒ xÉcÉÓ ãÉMÉ 

{ÉÉAMÉÉÒ, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* ªÉc ZÉÚ~É b® cè* <Æbº]ÅÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ãÉMÉ {ÉÉAMÉÉÒ? +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉcÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ nä nÉä, ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ nä nÉä, ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ xÉ +ÉÉfÃä 

+ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® xÉ +ÉÉfÃä +ÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ VÉ°ô® cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉ{É iÉªÉ BÉE®åMÉä, 

=ºÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ +ÉÉ{É iÉªÉ BÉE®åMÉä, ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

 

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® : ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] 

ºÉäBÉD]® BÉEÉä 70 {É®ºÉå] VÉàÉÉÒxÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉä ãÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ªÉÚ{ÉÉÒ àÉå cÉ<Ç]äBÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉ å 70 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉä xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE |ÉÉ<´Éä] ÉÊ¤Éãb® BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä JÉ®ÉÒnxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 30 {É®ºÉå] 

VÉàÉÉÒxÉ ABÉD´ÉÉªÉ® BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É BÉE® nÉÒÉÊVÉA, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ABÉE {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ 

VÉªÉ®ÉàÉ VÉÉÒ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É xÉÉä]ÉÒ{ÉEÉ<Çb BÉE® näiÉä cé ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ càÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤Éãb® BÉEä xÉÉàÉ BÉE® 

nÉÒ* <ºÉºÉä BÉEà{ÉÉÒ]ÉÒ¶ÉxÉ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉÉÔ {É®, +É{ÉxÉä ®ä] {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä VÉàÉÉÒxÉ JÉ®É Òn 
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ãÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ £ÉÉ´É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* ªÉc ºÉÉ®ÉÒ {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉÆ <ºÉàÉå cé* àÉÖZÉä +ÉÉ¶ÉÉ cè, 

cÉãÉÉÆÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé, =xcÉåxÉä £ÉÉÒ BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É ®JÉä lÉä* =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ®cÉÒ cè, +É É{ÉBÉEÉÒ 

£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉ JÉäãÉ ®cÉ cè* àÉé +ÉÆiÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉéxÉä ®JÉä cé, +ÉÉ{É =xcå 

<xÉBÉEÉä®{ÉÉä®ä] BÉE®åMÉä* +ÉMÉ® <xÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå ºÉä ºÉÖvÉÉ® BÉE® ãÉäiÉä cé, iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉÖZÉä ãÉMÉ äMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ <ºÉÉÊãÉA BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉàÉå BÉÖEU ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE® ÉÊãÉA VÉÉAÆ, iÉÉä 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉ, càÉxÉä VÉ¤É VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE ãÉ½BÉEä BÉEÉä 

xÉÉèBÉE®ÉÒ +ÉÉè® ABÉE nÖBÉEÉxÉ nÉÒ cè* +ÉÉ{É ÉÊnJÉ´ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  
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gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc (àÉÖÆMÉä®): àÉcÉänªÉ, 1894 BÉEä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 

{ÉcãÉä ºÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉE<Ç ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ ®cÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´ É­ÉÉç ºÉä 

<ºÉBÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ àÉcºÉÚºÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE ABÉE BÉExºÉÉäãÉäÉÊb]äb ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´É­ÉÇ 2011 àÉå àÉ<Ç BÉEä àÉcÉÒxÉä àÉå 

VÉ¤É {É®ºÉÉäãÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ cÖ<Ç, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå lÉÉä½ÉÒ iÉäVÉÉÒ +ÉÉ<Ç* VÉ¤É iÉäVÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉ ÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉè® +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå U{ÉÉÓ, iÉÉä =ºÉºÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉc àÉèºÉäVÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉ ¤ÉÉ® ´ÉÉºiÉ´É àÉå <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ cÉäMÉÉÒ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ º´É£ÉÉ´É c è ÉÊBÉE ´Éä 

n¤ÉÉ´É àÉå xÉcÉÓ ZÉÖBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉä PÉÚàÉ-ÉÊ{ÉE® BÉE® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ iÉÉä AäºÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE 

ªÉc nÆiÉÉÊ´ÉcÉÒxÉ ÉÊ¤ÉãÉ cÉä MÉªÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ BÉEcÉÓ ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ ®cÉ, ÉÊnJÉÉ´Éä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉä ºÉÖ®ÉÊ FÉiÉ 

ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå BÉE<Ç AäºÉä ÉÊUp bÉãÉ ÉÊnA MÉA, ÉÊVÉxÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÉ®ä ®ÉºiÉä JÉÖãÉä BÉEä JÉÖãÉä ®c 

MÉA*  

 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå àÉÉjÉ 47± BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉSÉ MÉªÉÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ÉÊciÉ 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉäiÉÉ ªÉÉÊn +ÉÉ{É xÉä <ºÉàÉå |ÉÉÊiÉ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ªÉÉ ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É xÉä ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ ºÉÖ®ÉÊ FÉiÉ cÉäiÉÉ*  

BÉEcÉÆ ¤ÉSÉ MÉA cèÆÆ +É¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ? ´É­ÉÇ 2001 àÉå VÉÉä BÉßE­ÉBÉE lÉä, =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 20-21 ãÉÉJÉ lÉÉÒ* 

+ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ PÉ] BÉE® 17-18 ãÉÉJÉ {É® {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ cè* àÉWÉnÚ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ ®}ÉDiÉÉ® àÉå 

PÉ]ÉÒ cè* BÉßEÉÊ­É àÉWÉnÚ® VÉÉä JÉäiÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉWÉnÚ® cé, =xÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ {Éxpc ãÉÉJÉ ºÉä PÉ] BÉE® ¤ÉÉ®c 

ãÉÉJÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* 76± ãÉÉäMÉ BÉßEÉÊ­É {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® lÉä* +ÉÉVÉ ´Éc PÉ] BÉE® 62± cÉä MÉªÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉäiÉÉÒ UÉä½iÉä 

VÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{É =ºÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É® càÉãÉÉ BÉE® ®cä cé, ãÉMÉÉiÉÉ® càÉãÉÉ BÉE® ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É xÉä 

ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE càÉ BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä càÉ ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉ ÉÊciÉ =ºÉ àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉäiÉÉ* +ÉÉ{É xÉä 80± ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® ªÉc BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ 

+ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ{É xÉä ªÉc BÉEcÉ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® 100± ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ÉÊciÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cè +ÉÉè® ´Éä ÉÊºÉBÉDªÉÉäbÇ cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉVÉxÉÉlÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ* ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE<Ç 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É xÉä UÚ] nä ®JÉÉ cè* càÉ £ÉÉÒ ªÉc àÉÉxÉiÉä cé* <ºÉ nä¶É BÉEÉ VÉÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cè, 

c® BÉEÉä<Ç ªÉc àÉÉxÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA WÉàÉÉÒxÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉc àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè  ÉÊBÉE 

+ÉÉVÉ ®äãÉ´Éä BÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå cWÉÉ®Éå ABÉE½ WÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE® BÉEä UÉä½É cÖ+ÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ 25-30 
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´É­ÉÉç ºÉä BÉEÉä<Ç ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ =xÉ WÉàÉÉÒxÉÉå BÉEä ={ÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE 

{ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉìbãÉ àÉå =ºÉ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ªÉÚVÉ ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* BÉDªÉÉ =ºÉ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉ{É BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ ®cä cé? +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä +ÉÉ{É xÉä +ÉÉèxÉä-{ÉÉèxÉä nÉàÉ {É® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA WÉàÉÉÒxÉ 

JÉ®ÉÒnÉÒ iÉÉä +ÉÉVÉ =xÉ WÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉ BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉDªÉÉå cÉä ®cÉ cè? ´Éc WÉàÉÉÒxÉ ºÉÉÒvÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ +ÉÉ{É xÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ 

cÉäiÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, àÉÉ{ÉE BÉEÉÒÉÊVÉAMÉÉ* BÉEãªÉÉhÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ VÉÉÒ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ näiÉä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : BÉEãªÉÉhÉ VÉÉÒ, +É£ÉÉÒ ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉÆnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉåMÉä*  

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É <xÉ BÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ xÉäjÉÉÒ ªÉcÉÆ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÓ iÉÉä 

=xcÉåxÉä cÉÒ ªÉcÉÆ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ WÉàÉÉÒxÉ BÉEä BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉEÉ AäãÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* <ºÉ ÉÊãÉA 

=ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA* =ºÉ {É® SÉSÉÉÇ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉSÉÉÒ cÖ<Ç WÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ, =ºÉ {É® àÉÉìãÉ +ÉÉè® 

cÉä]ãÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå xÉä cÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÊcA* ´Éä +ÉÉ{É BÉEÉä ÉÊ´É­ÉªÉÉÆiÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ 

ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä WÉàÉÉÒxÉå +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ cÖ<Ç cé, =xÉBÉEÉ BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, =xÉ {É® 

àÉÉìãÉ, cÉä]ãÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉåMÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´Éä WÉàÉÉÒxÉå ´ÉÉ{ÉºÉ nÉÒ VÉÉAÆMÉÉ Ò* +ÉMÉ® ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä càÉ 

ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉäiÉä* +ÉÉ{É xÉä =ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É ãÉéb ªÉÚVÉ SÉåVÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* +É¤É +ÉÉ{ É xÉä 

ÉÊxÉVÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ WÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ JÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ* £É]Â]É {É®ºÉÉèãÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ ºÉ¤É BÉEÉä 

àÉÉãÉÚàÉ cè* ®ÉVÉxÉÉlÉ VÉÉÒ £ÉÉÒ ¶ÉÉªÉn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ MÉA lÉä* =ºÉ {ÉÚ®ä WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉäjÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA cÖ+ÉÉ lÉÉ, <ÆbÉÎº]ÅãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ ¤ÉxÉ ®cä cé? 

+ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ àÉÉìãÉ ¤ÉxÉ ®cä cé* ´ÉcÉÆ àÉã]ÉÒBÉEà{ãÉäBÉDºÉ ¤ÉxÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É xÉä <ºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉ Ó 

ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉ ´ÉèºÉä ãÉéb BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉä =ºÉ iÉ®c ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ nåMÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® <ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉ BÉE® +ÉÉ{É <ºÉä £ÉÚiÉãÉFÉÉÒ |É£ÉÉ´É ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEA cÉäiÉä iÉÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉªÉn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ  ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ 

cÉä VÉÉiÉÉ*  
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 AºÉ<ÇVÉèb BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ®ÉVÉxÉÉlÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEÉÒ* AºÉ<ÇVÉèb àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? ºÉxÉÂ 2005 àÉå AºÉ<ÇVÉèb 

BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉ{É ãÉÉA, VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA-´ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä +É¤É iÉBÉE VÉÉä ]Éä]ãÉ 590 AºÉ<ÇVÉèb 

º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEA cé, =xÉàÉå ãÉMÉ£ÉMÉ SÉÉ® ºÉÉè AºÉ<ÇVÉèb xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<b cÖA cé +ÉÉè® BÉEÉàÉ àÉÉjÉ 170 AºÉ<ÇVÉèb 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® +É¤É iÉBÉE ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEcÉÆ MÉ<Ç, ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉDªÉÉå {É½ÉÒ cÖ<Ç cè? BÉDªÉÉå VÉàÉÉÒxÉ 

JÉ®ÉÒniÉä cé, +ÉÉ{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå ºÉä +ÉÉxÉä-{ÉÉäxÉä nÉàÉ àÉå {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä c´ÉÉãÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ AºÉ<ÇVÉèb {É® BÉEÉàÉ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ* AºÉ<ÇVÉèb <ºÉ nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É PÉÉä]ÉãÉÉ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉMÉ® +ÉÉ{É ´ÉÉºiÉ´É àÉå àÉÉxÉå, càÉ ºÉàÉZÉiÉ ä 

cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä VÉèºÉÉ <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉMÉ® cè iÉÉä =ºÉ {É® VÉ°ô® càÉãÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* AºÉ<ÇVÉèb BÉEä xÉÉàÉ 

{É® ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉäBÉE® UÉä½ ®JÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É): BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä AºÉ<ÇVÉèb BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé <ºÉBÉEÉ 

º{É­]ÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉÉ®ä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEÉ ´ÉBÉDiÉ +ÉÉAMÉÉ, +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ VÉÉä càÉ ãÉÉ ®cä 

cé, ªÉä BÉEÉxÉÚxÉ AºÉ<ÇVÉèb BÉEÉä ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É àÉºÉÉènÉ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, AºÉ<ÇVÉèb BÉE Éä 

UÚ] nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É £ÉÉÒ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉÒ+ÉÉäAàÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÖ+ÉÉ 

lÉÉ* +ÉÉVÉ càÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉ ®cä cé, ªÉä VÉÉä +É£ÉÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, ªÉä AºÉ<ÇVÉèb {É® £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä BÉEcÉ, =ºÉBÉEÉ càÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉä cé* ªÉc 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® £ÉÚiÉãÉFÉÉÒ |É£ÉÉ´É ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc càÉÉ®É ºÉÖZÉÉ´É cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉEà{ÉxÉºÉä¶ÉxÉ +ÉÉè® 

ÉÊ®cäÉÊ¤ÉãÉÉÒ]ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊµÉEªÉÉ +É{ÉxÉÉ<Ç cè, +ÉÉ{É ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉäBÉD] +ÉºÉäºàÉå] BÉE®åMÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ABÉDºÉ{É]Ç BÉEàÉä]ÉÒ 

=ºÉBÉEÉ AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå]ãÉ +ÉºÉäºàÉå] BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉ´Éæ cÉäMÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É BÉEà{ÉxÉºÉä¶ÉxÉ +ÉÉè® 

ÉÊ®cäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ {ÉEÉ<xÉãÉ BÉE®åMÉä* <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉnÉãÉiÉ àÉå  VÉÉxÉä BÉEÉÒ UÚ] 

cè* +É¤É ªÉä |ÉÉÊµÉEªÉÉ <iÉxÉÉÒ ãÉà¤ÉÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ 

ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc |ÉÉÊµÉEªÉÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä BÉEà{ÉxÉºÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉ ä ´ÉÉãÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

<ºÉ {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ºÉcVÉ, ºÉ®ãÉ +ÉÉè® {ÉÉ®n¶ÉÉÔ ¤ÉxÉÉ<A +ÉÉè® ºÉàÉªÉ-ºÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆn® <ºÉBÉEÉä ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ 

BÉEÉÊ®A ÉÊBÉE ªÉc {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ABÉE ºÉàÉªÉ-ºÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆn® {ÉÚhÉÇ cÉä ºÉBÉEä* ªÉä càÉ +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcåMÉä +ÉÉè® 

càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®å*  
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÆiÉ àÉå càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É <xÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä UÉä½ BÉE® VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉcãÉä º]éb lÉÉ, =ºÉ {É® BÉEÉªÉàÉ cÉå +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉäBÉE® +ÉÉAÆ 

ÉÊBÉE {ÉÚ®É +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ 14 {É®ºÉé] ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè, =ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ càÉ BÉE®åMÉä* =ºÉ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚ ÉÊàÉ 

BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉä bä´ÉäãÉ{É BÉEÉÊ®A* càÉ ªÉä xÉcÉÓ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE =tÉÉäMÉÉÒBÉE®hÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, càÉ 

<ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =tÉÉäMÉÉÒBÉE®hÉ +ÉMÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ, càÉ 

ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ªÉä àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè, =ºÉBÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉEÉÊ®A* =ºÉàÉå +ÉÉ{É VÉÉä £ÉÉÒ JÉSÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, 

=ºÉàÉå <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® bä´ÉäãÉ{É BÉEÉÊ®A* ºÉ½BÉE, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, c® SÉÉÒVÉ =ºÉBÉEÉä nÉÒÉÊVÉA* =ºÉ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ 

+ÉÉ{É =tÉÉäMÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉÒÉÊVÉA, ªÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ +ÉÉVÉ ªÉc {ÉÚ®É nä¶É +ÉÉè® ºÉnxÉ +ÉÉ{ÉºÉä SÉÉciÉÉ cè, ªÉcÉÒ àÉä®É 

ºÉÖZÉÉ´É cè* <xcÉÓ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

           

 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Mr. Chairman, Sir, I 

rise to speak on the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011. 

The Land Acquisition Act, 1894 is an Act which was launched by the British 

Rulers and it was actually a draconian law. How this draconian law was applied on 

the farmers of Nandigram and Singur in West Bengal and how the farmers fought 

under the leadership of Mamata Banerjee, that is a history. The way their land was 

acquired… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please keep silence. 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY : Without any intimation, brutal attack was 

launched, firing was done. Many farmers lost their lives. From then onwards, we 

thought that this British rule.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Your party will get opportunity. I do not allow you to speak.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Except what Shri Bandyopadhyay is saying, nothing will go 

on record. 

(Interruptions) …

 

                                                 

 Not recorded.  
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MR. CHAIRMAN: Hon. Members, kindly take your seats. Now, as I am standing, 

you should take your seats. 

… (Interruptions) 

 MR. CHAIRMAN: When your party gets an opportunity, then you will be free to 

speak. Please take your seat. Nothing will go on record.  

(Interruptions) …

 

MR. CHAIRMAN: Mr. Dinesh Trivedi, this is your time. I think that Mr. Sudip 

Bandyopadhyay should speak.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: This is not the way. Shri Kalyan Banerjee, please sit down. 

Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN: Mr. Kalyan Banerjee, I request you to keep silence. This is not 

the way.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Except what Shri Bandyopadhyay says, nothing will go on 

record. 

(Interruptions) …* 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY : Sir, let God excuse them. … (Interruptions) 

They have been washed off in the Panchayat elections.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Now, we are discussing a very important Bill. This Bill is 

concerned with the farmers of our country.   

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Mr. Basu Deb Acharia ji, please take your seat.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: We have limited time. Let us try to even utilize the faction of 

seconds. You have lots of thoughts. 

… (Interruptions) 
                                                 

 Not recorded.  
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 SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY : Sir, that is the problem. … (Interruptions) 

I am continuing on the debate. But, I have a doubt even rather they will come back 

in the next Parliament. That is the pity. And, that is their fate.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please keep silence. I request you to take your seat. If I am 

standing, I hope that you must have some respect for the Chair. 

… (Interruptions) 

 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY: Sir, I attended two meetings which were 

convened by Shri Jairam Ramesh. I have no hesitation to say that he took all his 

efforts to make it a Bill acceptable to all. He circulated some notes of his own and 

few of his observations. The copies of them were also sent to us and we have gone 

through them. I will use his paper also.  

In the context of this British-period Land Acquisition Act of 1894, Justice 

G.S. Singhvi of Supreme Court observed that ―the Act has become a fraud‖ and 

another Bench of Supreme Court has also observed by commenting on this 1894 

Act that ―this Act does not provide for rehabilitation of persons displaced from 

their lands, although by such compulsory acquisition, their livelihood gets affected. 

To say the least, the Act has become outdated and needs to be replaced at the 

earliest by a fair, reasonable and rational enactment in tune with the constitutional 

provisions, particularly Article 300A of the Constitution.‖ So, it was a necessity to 

change that Act and it is good enough that the present Bill is now in front of us.  

 Sir, the Government needs land and the private companies and industrial 

houses also need land. Naturally, the Government needs land for construction of 

schools, roads, bridges, hospitals or even for some PPP-model projects while 

private companies and industrial houses need land for setting up industries, but the 

question is what the policy for acquiring lands would be. We have seen with our 

practical experience in West Bengal, where we succeeded to remove the 34-year 

old Left Front Government, how the farmers fight for their land when they are 

attacked. They feel helpless that there is nobody to guide them, to stand by them 
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and to protect them while they are only politically exploited at the time of votes.      

It could have been better if this Bill had been introduced much earlier.  

What we strongly feel is that we want an assurance from the hon. Minister 

that the land of the farmers will never be acquired by force. We are totally 

opposed to the forceful acquisition and occupancy of land of the farmer and of the 

land-owners. We want this assurance from the hon. Minister that it will never be 

allowed to happen because normally, whenever acquisition is done, it is done by 

kicking on the stomach of the farmers, which we will never allow, and we will 

stand very firmly by them.  

Sir, the Standing Committee had made 13 recommendations in regard to 

this Bill. Out of those 13 recommendations, 11 have been inducted into this Bill 

while two of them have not been included. We are for those two recommendations 

also, which the Government has excluded. We are 100 per cent in favour of those 

two recommendations. What are those two recommendations which the 

Government refused to take up?  One of those two recommendations is about 

restriction on multi-crop land acquisition left to the State. In response to the 

recommendation made by the Standing Committee that since States better 

understand the peculiar and unique circumstances in their region, the fixation of 

the cap should be left to them, an amendment has been made to allow the State 

Governments to fix the limits on the acquisition of multi-crop land. Secondly, in 

response to the recommendation made by the Standing Committee that since 

States better understand the peculiar and unique circumstances in their region, the 

fixation of the cap should be left to them, an amendment has been made to allow 

the State Governments to fix the limits on the acquisition of agricultural land. We 

urge that let the total Report of the Standing Committee -- by not excluding these 

two recommendations -- be accepted by the hon. Minister by which it can be the 

most acceptable Bill for this Session. 

 I would like to further add that the Government has categorically said that 

80 per cent land will be acquired by the private companies in case of their projects. 
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In case of Government, it will be 70:30 and in case of private companies it will be 

80:20. Why is it so? We are totally of the opinion that this deal should be between 

the private companies, land owners and farmers. Even the price should be fixed in 

consultation with both of them, and the Government should not play the role of the 

mediator. It should be very categorical, and it should be very positive. Once this 

system is adopted, then the Government can come all-out to help whatever 

projects anybody intends to make over there. Therefore, we firmly believe that 100 

per cent land is to be purchased by the private group on their own. 

 Multi-crop land is to be protected. Industries can be set up on either mono-

crop land or on the barren land. In many States, there is no continuity of land, 

which is, getting more than 100 acres of land at a stretch. Therefore, we propose 

that small and middle industries can be a very viable alternative over the big and 

giant industries as continuity of land is not available in every State. So, you will 

have to keep in your mind that land is the asset of the rural people, and it is the 

asset of the farmers. We should not acquire it by any means, which will cause 

them and send them to uncertainty.  

We know that safeguards for the tribal communities and other 

disadvantaged groups have been mentioned. We want them to be protected with 

all steps. But what would be the compensation? The compensation mentioned is 

that the owner of the land / affected family be provided with job to the family; 

housing facilities; land for land, but normally, it is seen that whatever is mentioned 

with good intention is not properly implemented.  

MR. CHAIRMAN: How much time will you take?  

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY : So, the State-level Monitoring Committees 

have to be activated. Certainly, some observations are to be kept from the 

Department for which I do not think that any National-level Monitoring 

Committee is at all necessary. But we totally support land bank, and there should 

be one land map also for every State. What do the land maps normally do? They 
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demarcate that this is my State and this part of the State is demarcated as industry-

proposed zones and these areas can be demarcated as agricultural-oriented zones. 

MR. CHAIRMAN: Kindly conclude your speech.  

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY : If any person comes with a good motive, 

then the map can be placed before him to decide about his land. It can be shown 

that these are the areas that will make for industry and these are the farming areas, 

and multi-crop land will never be handed over to any private companies. So, the 

State Governments can take it if they feel it necessary. This should be a guide-map 

for the concerned State also. 

 

 Sir, we reaffirm our commitment to the principles to protect the interests of 

the farmers. We are also in favour of the industries. We believe that principles 

cannot be changed by debates or negotiations. We firmly believe that if these 

changes are included, if these additions are taken care of, and if our proposals are 

accepted, certainly, this Bill could be acceptable to all in this House.   

 Sir, I began my speech by saluting the martyrs of Singur and Nandigram. 

They did their best, and the Government of India also keenly felt that this Bill, 

certainly, was the need of the hour.  

 We certainly believe that when, with an open mind, transparent outlook and 

foresightedness, Shri Jairam Ramesh is coming out with this Bill, let this Bill be 

acceptable to all. 

 We again reassure and reaffirm our stand that this ratio of 80:20 must be 

abolished. One hundred per cent means, it should be one hundred per cent. When 

100 per cent of the land is to be acquired by a private company, how will the 

Government play the role of a mediator?  

 We support the Bill, if our amendments are accepted.  
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SHRI T.K.S. ELANGOVAN (CHENNAI NORTH): Mr. Chairman, Sir, thank you 

for allowing me to speak on the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement 

Bill, which has seen the light of the day after various changes. I am happy to say 

that many of the recommendations made by the DMK Party were accepted by the 

hon. Minister, and I am thankful to the hon. Minister. 

 Sir, the framers of the Constitution of India regarded the Right to Property 

as a Fundamental Right. Earlier, in the Constitution of India, this Right to Property 

was incorporated in Article 19 (1) (f) of the Constitution. Right to Property is a 

Fundamental Right. But subsequently, it was deleted from that Article 19 and 

relegated to Article 300 (A), which merely says, 

 ―No person shall be deprived of his property, save by 

authority of law.‖ 

 

A Fundamental Right was taken away and a concession was given to a person, 

namely, he shall not be deprived of his property, save by authority of law. It means 

that Right was taken away by the Government.  

 Sir, there cannot be two views on the issue that the Land Acquisition Act, 

1894 should be repealed. That Act has no purpose now. It is a very old Act, which 

will have no value now, and most of the problems relating to acquisition of land 

arose because of that Act. So, we welcome this Bill, but at the same time, we want 

to make certain suggestions, particularly about the price of the farmland.  

 The price of farmland differs from period to period. When there is drought 

for two consecutive years in an area, the cost of land will come down. The farmer 

wants to sell it away at a throw away price and go for another employment for his 

livelihood. If there is continuous rain, he will not be willing to sell the land. So, 

price of farmland varies, depending on the climatic conditions of a certain place. 
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16.00 hrs 

So, the Government should protect the interests of the farmers.  That should be the 

main aim of the Government.  Sir, I want to read point no. 12 from the Statement 

of Objects and Reasons.  It says:- 

―In Districts where net-sown area is less than 50 per cent of the total 

geographical area, no more than 10 per cent of the net-sown area of 

the District will be acquired.‖ 

 

 

Sir, this should be deleted.  If, in a District the net-sown area is less than 50 

per cent, there should not be any acquisition in that District because our population 

is growing, we need employment and we need food also.  What is the use if we 

earn more and then, we do not have enough food?  So, the Government should see 

that in every District, the sown area should not be less than 50 per cent of the 

geographical area of that district.  We have such a system with regard to forests.  

There should be 33 per cent forest cover in this country.  So, we should have such 

a stipulation that there shall be 50 per cent of arable land in this country.  That 

should be divided in all the 600 odd districts of this country.  So, if the land sown 

area of a District is less than 50 per cent, there should not be any acquisition from 

that District.  The Government should keep this thing in mind which will help the 

people of that area.  

    

 Sir, when our leader Dr. Kalaignar Karunanidhi was the Chief Minister, the 

Tamil Nadu Government had enacted the Tamil Nadu Acquisition of land for 

Industrial Purposes Act, 1997.  The provision recognizes the legitimate right of the 

land owner and the need for consent and consensus in matters touching upon 

economic development.  This Act further provided for the use of land only for the 

purpose for which it was acquired and not for any other purpose.  Impoverishing 

individual land owners in the guise of economic development was 

discountenanced by this legislation. 
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 I am reading this because there is another point whose number is 19 

in the Statement of Objects and Reasons.  You have stated that:- 

―Land that is not used within ten years in accordance with the 

purposes, for which it was acquired, shall be transferred to the State 

Government‘s land Bank.   Upon every transfer of land without 

development, twenty per cent of the appreciated land value shall be 

shared with the original land owners.‖ 

 

This should not be there Sir.   

  

SHRI JAIRAM RAMESH: I would like to clarify this thing.  

MR. CHAIRMAN : Mr. Jairam Ramesh Ji, I think you must take the permission 

from the Chair and if the Member yields to it, then only, you can clarify. You 

should not directly intervene to clarify it with the Member. 

… (Interruptions) 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN : Further, there are certain State Acts like in Tamil 

Nadu, we have the Panchami Land Act where land is given to the Scheduled 

Castes.  They innocently or ignorantly sell their land to others. In reality, this land 

cannot be saleable in the market.  So, this land should not be acquired for any 

other purpose.  It should be left only to the Scheduled Castes to whom the land 

was given by the Government.  So, these things should be covered by this Act.  

 Now, I come to section 98 (1) and 98(2). Section 98(1) says: -  

―Subject to sub-section 3, the provisions of this Act shall not apply 

to the enactments relating to land acquisition specified in Fourth 

Schedule.‖ 

 

But the other section says:- 

 

―Subject to sub-section (2) of the section 99, the Central 

Government may, by notification, omit or add to any of the 

enactments specified in the Fourth Schedule.‖ 
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16.04 hrs   (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair) 

This is totally contradictory.  You are saying that it shall not apply to enactments 

where the land acquisition is specified in the Fourth Schedule. Then, you took up 

the provision of adding or deleting anything in the Fourth Schedule which means 

98(1) will lose its relevance in due course. You will add something. You have the 

power to add something and you still say that it shall not apply to the enactment 

related to Land Acquisition. You fix it.  You fix the Fourth Schedule.  You weed 

out whatever is not necessary.  Otherwise, Section 98(2) contradicts Section 98(1). 

I want the hon. Minister to note that. 

 There is one more thing. In Section 7, they talk about a Committee, an 

Expert Group consisting of people from various sections. It shall consist of two 

non-official social scientists. They have not clarified it; they have not defined a 

‗social scientist‘. It is not clear whether a social scientist will be from elsewhere or 

from other State or from some other district and whether he will know what is 

happening in a particular district where the Government is going for land 

acquisition. So, the person who sits in the Committee should have some 

knowledge about the area in which land is acquired. So, it should be defined.  

 Otherwise, this is a welcome Bill. We were waiting for such a Bill which 

will repeal the century old Act. With these words, I support the Bill. 
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MR. CHAIRMAN : Shri Basu Deb Acharia.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please, you will be given time. You please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: You please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …

 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please sit down now. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Please do not waste the time of the House. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please sit down now. 

… (Interruptions) 

SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): If they create some problem, we are also 

ready to create some problem here.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: You go to your place. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please do not disturb it further.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down now. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please go to your seats. 

… (Interruptions) 
                                                 

 Not recorded.  
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MR. CHAIRMAN: Please maintain the dignity of the House. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …

 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please maintain the dignity of the House. Please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, what is happening in the House now is in a 

very bad taste. Do not settle your scores here. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Now, Shri Acharia, please restrict your speech to the Bill. … 

(Interruptions) 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

                                                 

 Not recorded.  
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SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA): Mr. Chairman, Sir, I never expected 

that such a situation will be created when we are discussing a very important Bill, 

Land Acquisition, Resettlement and Rehabilitation Bill. Now, the title has been 

changed with Right, Transparency, Resettlement and Rehabilitation Bill. The title 

is very good. He has chosen a very good title.  

 But all exercise is in deceit. Many good things, many good proposals are 

there in the new Bill, which were not there in the antique Act, which was enacted 

during the British regime like the social impact assessment, resettlement, 

rehabilitation, compensation, etc. All these things are there; and he has made such 

proposals in the Bill.  

 But when you go through the various provisions, like the exclusion that he 

has provided in the Bill, all these good proposals will yield no results and the 

peasants, the farmers will not be benefited out of this Bill. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please do not disturb. Nothing will go on record, except what 

the hon. Member says. 

(Interruptions) … 

 

SHRI BASU DEB ACHARIA: Not a single inch of land was acquired in 

Nandigram. … (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): But you announced that you will 

acquire. … (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  There is a difference between announcement and 

doing it. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please address the Chair. Do not get disturbed. 

… (Interruptions)   

 

 

 
                                                 

 Not recorded.  
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MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  I sincerely thank the hon. Minister.… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Banerjee, please sit down first. 

SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): Why are you not telling them to 

sit down?… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: I will take care of them.  You please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … 

 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Sir, in 2004 elections they got only one Member.  

Only one Member got elected in 2004 elections.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  The measures to safeguard… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Banerjee, this is not the West Bengal Assembly. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Acharia, please address the Chair. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  What is given with right hand, Shri Jairam 

Ramesh, you are taking away from the left hand.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. 

… (Interruptions) 
                                                 

  Not recorded.  
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SHRI BASU DEB ACHARIA :  Sir, I want to thank the hon. Minister.  Out of 160 

amendments that I have tabled, he has accepted only six amendments.  These are 

very small amendments.  He had agreed on one amendment when he had a 

meeting with us.  He not only had All Party meeting but separately also he met us 

and tried to arrive at a consensus, but failed.  The Minister has failed as there is no 

consensus on the Bill.  The most affected persons are in West Bengal.  On the 

floor of this House he said that only in the State of West Bengal share croppers‘ 

names are recorded.  In none of the States except the State of West Bengal it is 

recorded.  There are a large number of sharecroppers recorded and unrecorded.  

He has included sharecroppers‘ names but a condition saying ‗for the last three 

years from the date of acquisition‘ has been imposed.  Why is this condition of 

three years?  It is because the names of a large number of sharecroppers is not 

recorded.  How will you be able to find out for how many years these 

sharecroppers are engaged in the cultivation of that land?  So, there should be 

further amendment and three years condition should be removed.  If this condition 

of three years is retained, a large number of sharecroppers and affected persons 

would be deprived of the benefits.   

 Now what are the exclusions?  In all the meetings, I point out this exclusion.  

You are repealing an Act of 1894.  Since long, we have been demanding that that 

Act should be repealed and a new legislation should be enacted.  But when you are 

repealing this Act, we wanted that an all encompassing and a comprehensive Act 

should be brought forward.  But you have excluded 13 Acts and these 13 Acts do 

not have any rehabilitation and resettlement package.  You have kept one 

provision that within one year, they will have to implement the identical 

rehabilitation and resettlement packages.  Why should it be after one year?  Why 

should it not be immediately after the enactment of the Act?  What is the problem 

in bringing all the Acts together to have a comprehensive Act or an all 

encompassing Act? What is the difficulty?   
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When Laluji was the Railway Minister, an Ordinance was promulgated because he 

was facing difficulty in Bihar in regard to acquisition of land.  He promulgated an 

Ordinance and because an Ordinance was promulgated, it was not referred to the 

Standing Committee on Railways.  I was the Chairman of that Committee.  It was 

brought directly to the House.  There is no provision of rehabilitation and 

resettlement.  Now eastern Dedicated Freight Corridor is being constructed and the 

farmers are facing problem.  What is the price of land in Etawah district? SÉãÉä MÉªÉä 

àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, =xcå ºÉ¤É {ÉiÉÉ cè* There is a wide variation in the price of land in 

Etawah and Agra.  These are the neighbouring districts.  Nobody is there to listen 

to the problems of the farmers.  Why is there wide price variation?  What is the 

rehabilitation and resettlement package in those Acts?  With this exclusion and 

with this condition, when this Bill will be converted into an Act, it will be a 

draconian Act.   

MR. CHAIRMAN : No comments please.  Hon. Member, you may please 

continue.  Please do not disturb him. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  The Collector is given arbitrary powers in case of 

emergency and exigency.  Any land can be acquired in the name of exigency and 

urgency. After the acquisition, there would neither be social impact assessment, 

nor environment impact assessment, nor any rehabilitation and re-settlement. 

Eighty-per cent of land can be acquired through the provisions of the Act, 

particularly using urgency provisions in which case there are no rooms for 

providing any rehabilitation and re-settlement. The hon. Minister may clarify this 

point. The provision for rehabilitation and resettlement is there only in case of 20 

per cent cases.  

 Sir, we have very recently passed the Food Security Bill. Our agricultural 

land is on gradual deceleration. We have not been able to achieve growth in 

agricultural production. During the Eleventh Five Year Plan, our target was 4 per 

cent but even in the first year of the Twelfth Five Year Plan, the achievement has 

been less than 4 per cent. It is something like 3.5 per cent. Unless there is growth 
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in agricultural production, how will we be able to supply food grains under the 

provisions of the Food Security Act? There is also provision for acquiring 5 per 

cent of multi-cropping irrigated agricultural land which meant if one acquires one 

thousand acres of land, five per cent of that could be multi-cropping irrigated 

agricultural land. How much does that come to? If one were to acquire ten 

thousand acres of land, five per cent of that could be multi-cropping irrigated 

agricultural land. How much does that come to? Only in rare cases when there is 

no other option … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : You may please wind up now.  

SHRI BASU DEB ACHARIA: Sir, I have just started. They have taken my time.  

MR. CHAIRMAN: I have excluded that point. Please conclude now.  

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Sir, I have many points to make.  

 My next point is about the provision of public purposes. So many things 

like infrastructure and all have been added in this provision. The hon. Minister has 

brought in an amendment to exclude the SEZs where thousands and thousands of 

acres of land have been acquired. What has happened during the last 20 years? We 

have seen how thousands and thousands of acres of land were grabbed… 

(Interruptions) I will give you one example of that… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please do not disturb now. Why are you disturbing? 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: It is not for you to say that.  

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Sir, the Maharashtra Industrial Development 

Corporation acquired land. How much price was given to the farmers? They were 

given a sum of Rs. 1 lakh and Rs. 2 lakh per acre. Now those lands are being sold 

to a corporate house. At what price they are selling it now? It is at Rs. 1 crore per 

acre. How are these peasants being exploited for the last 20 years since the 

Government of India started following new liberal economic policies? Lands were 

liberally acquired and then sold to the corporate houses… (Interruptions) 
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MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please do not disturb him. Shri Acharia, please 

address the Chair.  

… (Interruptions) 

SHRI KALYAN BANERJEE : Sir, I am only pointing out  to him that he is 

contradicting his own statements… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: All right. You have said it once. Nothing, except what Shri 

Acharia is saying, will go on record.  

(Interruptions) …

 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Sir, my next point is about the quantum of 

compensation. What is the basis of deciding the quantum of compensation? The 

same methodology has been adopted which is there in the 1894 Act. What is there 

in the Indian Stamp Act, 1899? … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Please wind up now. I gave you enough time. Two minutes 

more. 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA: Sir, you know how the lands are sold.  They are 

undervalued. Less price is shown for registration of the land so that stamp duty is 

less. So, why should not the current market price be the basis of deciding the value 

of the land? As a result of that, by adopting that methodology as it is there in the 

Indian Stamp Act, 1899, how much compensation farmers will get? Unless the 

land loser gets employment, how can there be resettlement and rehabilitation? If 

the entire land is acquired, on which the farmer is dependent, which is his only 

source of income, if employment in that project is not given, how can he be 

rehabilitated? … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please sit down.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

                                                 

 Not recorded.  
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(Interruptions) … 

 

MR. CHAIRMAN: This is very bad. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Basu Deb Acharia, please wind up now. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ AäºÉÉÒ =ààÉÉÒn BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå ABÉE +ÉSUÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÉAMÉÉ* ªÉc càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE ABÉE +ÉSUÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÉA* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ <iÉxÉä ÉÊnxÉÉå ºÉä 

+ÉxªÉÉªÉ cÖ+ÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Nothing is going on record. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN: Shri Satpathy to speak.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Now, Shri Satpathy to speak. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Basu Deb Acharia, please wind up.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing is going on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Shri Basu Deb Acharia, please conclude. I have called the 

other hon. Member to speak.. Shri Acharia, you have made all your points. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, this is in very bad taste. Allow others to speak.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing is going on record. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN: Shri Satpathy to speak.  

… (Interruptions) 

                                                 

 Not recorded.  
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SHRI BASU DEB ACHARIA : I should be allowed to conclude. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Acharia, you are not concluding. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: I have already said that nothing is going on record. 

(Interruptions) …

 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Farmers are barred from going to the civil court 

against the decision of the Collector. This is unconstitutional. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Acharia, just take one minute and conclude. Only the last 

point. 

… (Interruptions) 

 

MR. CHAIRMAN : It is only the last point. Hon. Member, you are making a 

mockery of the House. 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Sir, I wanted that this Bill should be referred to 

the Standing Committee as 187 new amendments were moved by the Minister. 

This has never happened. This is unprecedented but he did not agree to refer it 

either to the Standing Committee or the Joint Select Committee. But there is a 

need for further modification and further amendment. In future, it will not protect 

the interests of the farmers. Rather it will go against the interests of the farmers. It 

will serve the interests of the corporate house and that is why there is a need for 

further modification of the Bill.   

          

MR. CHAIRMAN: Shri Tathagata Satpathy. Hon. Members, please cooperate 

with the Chair. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Nothing  else will go on record. 

(Interruptions) …* 
                                                 

 Not recorded.  
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SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL):  Sir, I would thank you for 

giving me this opportunity to speak today.  

 This is a Bill which actually affects a lot of people, innumerable people 

who are economically deprived. We are all sitting here to legislate a Bill that has 

come in as a replacement of an Act which is more than 100 years old. I will 

initially congratulate the hon. Minister for trying out such a brave exercise  

although it is a bit late in the day.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Hon. Members, please maintain the decorum in the House. 

Otherwise, I will request the hon. Minister to start. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : As we all know, for the average family in 

India, for the middle class and for the poorer sections of our people, land is the 

only sustainable asset that they have which they use for every kind of economic 

activity. When the father dies in the family, they sell a piece of the land to do the 

cremation and the ensuing activity. When the daughter gets married, they will sell 

a piece of their land and get the girl married. So, for everything, when the banks 

were not there in the country, our culture had ingrained into us - it is very much in 

our DNA -  that land is the only asset with which families  could survive. 

 As you know, in Indian families, there may be many brothers and many 

components of the family living under the same roof but not necessarily with a 

united purpose or living as one family. They all may be doing different things; 

they all may be sharing the same roof but sometimes – and most often –  they are 

not even sharing the kitchen. In such situations, when the land belonging to this 

kind of a family is taken over by the Government or by the private companies, the 

trouble that the families face cannot be imagined by most Members in this House 

now. 

 I come from a constituency Angul, Dhenkanal in the State of Odisha where 

a huge chunk of the land in blocks of Talcher, Chandipada, Ganiha and Pallora are 

coal-bearing areas, where the Mahanadi Coal Fields Limited, a very profit-making 

unit of Coal India, is operating. Under the CB Act which has somehow not been 
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dealt with in this Bill, there is a lot of ambiguity. This is a populated country. In 

Odisha, most of the coal-bearing areas are also thickly populated. Now, you have 

given coal mining rights to a lot of private companies. 

 

 Their impact as well as Government companies like MCL come up with 

horrendous resettlement and rehabilitation activities which do not really reach the 

people. All of us are aware, resettlement of land oustees  in most Government 

projects and also in mining and private industries have been a colossal failure all 

over India, including my State, Odisha. We have seen that the Land Acquisition 

Officers appointed by the Government, the LAOs, somehow when they work for a 

company, they become the puppets of the Collectors of the district and whichever 

company or body is taking over the land, they become puppets of that. The 

Collectors most often become puppets of these big companies. That is where the 

problem mostly arises. 

 It is unfortunate that we are in a country where during 1977, after a very 

dictatorial Government of the Congress was removed by the people through a 

democratic process, and the Government of Morarji Desai came to power, they 

removed the ownership of land from the Fundamental Rights list in the 

Constitution. Probably India is one of the few democratic nations where 

Fundamental Rights do not include ownership of land. 

 I would go from point to point and cover it up quickly. Land, I personally 

believe, should remain with the owners; lien to industry or Government should be 

given for 50 years; and monthly rent should be given to the land owners. Land 

should never be purchased from the owner. We have talked about Social Impact 

Assessment. One very critical thing  is this. None of these Social Impact 

Asessments cover is that when a village is ousted, taken out of their old ancestral 

land, everybody lives with their neighbours, especially in rural areas. But Social 

Impact Assessment does not cover the aspect of the neighbour. You not only 

become a land oustee, you are also compelled to become an immigrant because the 
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moment you move to a new village, or a new area, you do not know who your 

neighbours will be. This creates a huge amount of  social unrest amongst the 

people who are moved out from their ancestral land. In a village, there are many 

people. For instance, barbers, farm labours, and many such people, who do not 

own land but they are an integral part of the cultural milieu of the village. What 

happens is, when land is taken over, these people do not get any compensation as 

we see in the case of Posco also.  So, when the people are moved from one place 

to another, their whole social set up breaks down and this is never taken into 

account by any Social Impact Assessment that I have seen till now.  

 The other problem is that from the time of the notification till the time the 

actual acquisition takes place, and the resultant benefits accrue to the land oustees, 

that gap, that particular period of time, when the man cannot sell his land, he 

cannot buy anything nearby, he cannot even go to his field to sow paddy or 

anything, he cannot work,  when  there is virtually an embargo on any kind of 

economic activity, and that is the period when there is no income, no job, no work 

and we leave the people in a limbo.  So, this is a period that is very important to 

create social unrest. Like we know, an idle mind is devil‘s workshop. Therefore, it 

is necessary that the Bill should also address this problem.  

 

 The other problem is, when compensation is paid to the land oustees, 

unfortunately, there is income levied on this compensation. As it is, you are taking 

away from a man his cremation ground, his gochar, his ancestral home and 

everything that he and his soul aligns with and then you are giving him some 

monetary compensation which gets devalued by the hour as we see what is 

happening today with the US dollar and Indian rupee and on top of that you tax 

him for the compensation you are paying him. 

SHRI JAIRAM RAMESH: We are introducing an amendment a little later that all 

payments will be income tax free. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Thank you. 
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 Sir, this hon. Minister is very well read and a very conscious person. He 

goes to the rural areas himself and he sees things firsthand. So, I trust he knows all 

these problems. But there are certain ambiguities. For instance, I will cite one 

example. In the amendments brought by the Minister, on page-2, it is mentioned as 

follows: 

―Manufacturing Zones as designated in the National Manufacturing 

Policy.‖ 

 

This seems to be like just another name for a Special Economic Zone (SEZ). We 

will need clarifications on these issues. 

 As land is a State Subject, the new concept of a National Monitoring 

Committee, as it is mentioned in Chapter VII, should be deleted because it looks 

like there could be infringement on the federal structure that India has survived 

with. So also, Clauses 79 and 81, the punishment parts, are ambiguous and they 

could be erroneously interpreted. 

 As people may be aware, those who have ever gone to prison, 70 per cent 

of people imprisoned, life-term convicts, are in jails primarily because they have 

committed a crime which is directly related to land ownership. This is the situation 

in most jails of India. About 30 per cent would be crimes committed in passion 

concerning women or ownership or something else, but 70 per cent of the crime is 

connected with land. That means, land is a very emotional issue for most Indians 

and this Bill, somehow, does not, unfortunately, address the issue at that level. 

 I mentioned earlier that by giving the District Magistrate or the Collector 

this kind of immense responsibility, we have created a huge opening for 

corruption. At the district level, land acquisition has been concentrated in the 

district revenue officials. Therefore, there should be a system by which that 

authority can also be monitored by people‘s representatives. 

MR. CHAIRMAN : Please conclude. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY: Sir, I will conclude. 
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 Sir, as far as agricultural land is concerned, - you know, you have 

been a longtime politician, so also the hon. Minister – politicians and other social 

activists go to villages and ensure that electricity reaches there, water reaches there, 

irrigation projects take place etc. Then, what is happening is, with the Indian 

industrial mindset, they want to go to such areas to put up their units where they 

already have electricity, road, water and everything available. So, we find in many 

instances projects of PMGSY have come within the boundary wall of many 

industrial units. This has happened many times.   So, it is necessary that when land 

acquisition takes place, the law should be such that agricultural land and inhabited 

land where large groups of people are staying with progress and development 

having reached them over the years, we should try to avoid taking over such land. 

 Sir, conditions should be mandatory in the Act that industrial houses use at 

least one-third of the land that they take over for green activities.  They should 

also take care not only to plant trees, which has become a sham nobody plant trees 

now, but they should put up water harvesting structure so that when they take out 

ground water they will also recharge the ground water and take care of the 

pollution. 

MR. CHAIRMAN: Kindly conclude now.  I have given you more time. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Sir, I will need two more minutes and not 

much. 

 Sir, rehabilitation policy should itself be incorporated in the Statute Book 

under a separate Chapter so that it is not somebody‘s kindness that makes a 

difference, it should part of the law. 

 If industry does not come up, like the Tatas in Singur, then the original land 

losers or their successor in interest should be given preferential right to purchase 

the land back.  Land losers and their successor in interest should be provided with 

similar facilities like that of industrial house employees in the field of health, 

education and community activities. 
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 Lastly, in my constituency, there is the coal bearing area, MCL takes over a 

lot of land and now private companies are also moving in with huge tracks.  Each 

unit takes around 2,000 to 3,000 acres of land.  That is the general ownership or 

general preference of land for coal activities.  What is happening is that they not 

giving compensation to the people who are ousted and they are promising jobs; 

whereas if you see the records, MCL and also other units of Coal India Limited 

have actually come down in their total employment capacity.   

MR. CHAIRMAN: Please conclude now.  

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Therefore, it is imperative that we do not 

promise jobs, it is not possible for the modern industries to hire a lot of people.  

They are all cutting down on the strength of employees. 

MR. CHAIRMAN: No, please.  Nothing will go on record.  I have given you 

enough time. 

(Interruptions) … 

 

SHRI TATHAGATA SATPATHY: Please give me a minute, Sir. 

MR. CHAIRMAN: No, please.  It is not going on record.  Mr. Jadhav. 

… (Interruptions) 

 

gÉÉÒ iÉlÉÉMÉiÉ ºÉi{ÉlÉÉÒ : àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÄ iÉÉä ABÉE ÉÊàÉxÉ] ºÉÖxÉ ãÉå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè*  

(Interruptions) …* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ªÉÉÊn ªÉc ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE 12 ¤ÉVÉä ªÉÉ 2 ¤ÉVÉä iÉBÉE cÉ=ºÉ 

SÉãÉÉAÄMÉä iÉÉä ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* 7 ¤ÉVÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnãÉ´ÉÉ<A* 380 {ÉÖEãÉ º]Éì{É +ÉÉ è® BÉEÉìàÉÉ BÉEä +ÉàÉèxbàÉé] 

ÉÊnªÉä cÖA cé* ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉiÉÉ ABÉEnàÉ bÉ<ãªÉÚ] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É 7 ¤ÉVÉä ÉÊnãÉ´ÉÉBÉE® 8 

¤ÉVÉä iÉBÉE JÉiàÉ BÉEÉÊ®ªÉä, ªÉc <ÆiÉWÉÉàÉ BÉEÉÊ®ªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  We will try to accommodate. Hon. Members, no discussion 

please.  The Minister‘s reply will be between 7 and 7.30 p.m. 

                                                 

 Not recorded. 
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… (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : =ºÉ ÉÊnxÉ càÉå {ÉÉxÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ, cÉ=ºÉ ¤ÉÆn BÉE®BÉEä ´ÉÉä] BÉE®ÉªÉÉ*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É®É´É MÉhÉ{ÉiÉ®É´É VÉÉvÉ´É (¤ÉÖãÉfÉhÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE VÉÉä {Éä¶É cÖ+ÉÉ cè, <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä |É¤ÉÆvÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊVÉºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ´Éc £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉÉä £ÉÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc ´ ÉÉ{ÉºÉ 

ãÉäBÉE® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå, ÉÊ¤Éãb®Éå +ÉÉè® {ÉèºÉä ´ÉÉãÉä  

ãÉÉäMÉÉå xÉä, VÉÉä ÉÊBÉE ãÉèhb àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉxÉä VÉÉiÉä cé, <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ  BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ 

=~ÉBÉE® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ JÉ®ÉÒn BÉE® ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ BÉE®´ÉÉ ãÉÉÒ cè* +É¤É =ºÉ ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉEÉä<Ç 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ´ÉèºÉä cÉÒ ¤ÉÆVÉ® {É½ÉÒ cè* ¶Éc® BÉEä +ÉÉVÉÚ-¤ÉÉVÉÚ ºÉä ãÉMÉÉÒ cÖA ®Éäb +ÉÉè® cÉ<Ç´Éä 

ºÉä ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ãÉèhb àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ xÉä ÉÊ´ÉBÉEiÉ ãÉÉÒ* {ÉÉÆSÉ-{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ, nºÉ-nºÉ ºÉÉãÉ ºÉä ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ´ÉèºÉä cÉÒ 

¤ÉÆVÉ® {É½ÉÒ cè* xÉ iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ={ÉVÉ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® xÉ =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

ªÉc ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ VÉ¤É ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ cÉä iÉÉä =ºÉ {É® =ºÉBÉEÉ cäiÉÚ ÉÊãÉJÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉÉàÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉ cäiÉÚ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ BÉE®´ÉÉ ®cÉ cè* BÉDª ÉÉ ´Éc JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

VÉàÉÉÒxÉ ãÉä ®cÉ cè ªÉÉ =ºÉ {É® <Æbº]ÅÉÒ ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ JÉ®ÉÒn ®cÉ cè ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉE ä 

ÉÊãÉA ªÉÉ =ºÉBÉEÉä ¤ÉÉn àÉå ¤ÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ ªÉÉ JÉ®ÉÒnÉÒ BÉE® ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEÉ cäiÉÚ 

VÉ°ô® ÉÊãÉJÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ´Éc cäiÉÚ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå ªÉÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ] iÉBÉE {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè i ÉÉä 

=ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä xÉÉiÉÉ ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉÉäMÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä £ÉÚ -àÉÉiÉÉ 

BÉEciÉä cé* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊVÉºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä cé, =ºÉºÉä =xÉBÉEÉ {ÉÉÒfÃÉÒ n® {ÉÉÒfÃÉÒ ÉÊ®¶iÉÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA =ºÉºÉä 

=xÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ VÉÖ½ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉxÉ®äMÉÉ ºBÉ EÉÒàÉ 

SÉãÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* nÚºÉ®É, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ ÉxÉä BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉàÉå ªÉc ¶ÉiÉÇ ®JÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉ½BÉE iÉÉä ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É VÉàÉÉÒxÉ 

àÉÖ{ÉDiÉ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  +ÉMÉ® VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç àÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* +ÉMÉ® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÖ{ÉDiÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®´ÉÉiÉÉ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 
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ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå cÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉiÉÉÒ cé, =xÉàÉå +ÉÉ{É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä àÉÖ{ÉDiÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉDªÉÉå ãÉäiÉä cé* =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ  ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä <ºÉàÉå AäºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ ®É­]ÅÉÒªÉ BÉEÉàÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ  VÉÉAMÉÉ* 

àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉé £ÉÉÒ àÉcÉ®É­]Å ºÉ®BÉEÉ® àÉå <Ç®ÉÒMÉä¶ÉxÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉ BÉÖEU ºÉÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ®cÉ 

cÚÆ* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ bèàÉ BÉEä |ÉÉäVÉäBÉD] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉEÉ Ò MÉªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

nºÉ-nºÉ ºÉÉãÉ cÉä MÉA +É£ÉÉÒ iÉBÉE =xÉBÉEä PÉ® àÉå ºÉä xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® 

ÉÊàÉãÉÉ* +ÉÉè® VÉÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ãÉÉªÉBÉE ãÉÉäMÉ lÉä, +É¤É =xÉBÉEÉÒ =©É £ÉÉÒ ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ* +É¤É =xÉBÉEÉÒ 35 ºÉÉãÉ ºÉä >ó{É® 

=©É cÉä MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®å ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÌVÉiÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉºÉä U& àÉcÉÒxÉÉ, ABÉE ºÉÉãÉ VÉè ºÉÉ 

BÉEÉä<Ç ÉÊãÉÉÊàÉ] ®ÉÊJÉA ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ] BÉEä +ÉÆn® =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä PÉ® BÉEä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® iÉÖ®ÆiÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉåMÉä ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, càÉ ABÉE BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® näxÉä ´ÉÉãÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ, VÉ¤ É càÉÉ®ä 

{ÉÉºÉ VÉMÉc JÉÉãÉÉÒ cÉåMÉä, VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ iÉÖàcÉ®ä ãÉÉªÉBÉE ®ÉäWÉMÉÉ® cÉäMÉÉ iÉÉä càÉ nºÉ ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉn, ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉÉå 

BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® nåMÉä* àÉcÉänªÉ, ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä 

iÉÖ®ÆiÉ ®ÉäWÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

17.00hrs (Shri Basu Deb Acharia  in the chair) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, AäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉå cé ÉÊVÉºÉBÉEÉä ¶ÉÉºÉxÉ xÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉÌVÉiÉ BÉEÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ´ÉèºÉä cÉÒ ¤ÉÆVÉ® {É½ÉÒ cè* xÉ iÉÉä =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ 

cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =ºÉ {É® ={ÉVÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉ ºÉä càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉä ®É­]ÅÉÒªÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè*  

 +É£ÉÉÒ càÉ xÉä càÉÉ®ä ºÉÆºÉn àÉå JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, 

<ºÉBÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É £ÉÉÒ càÉÉ®ä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ* càÉ ªÉcÉÆ {É® 82 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nÉä ]É<àÉ BÉEÉ JÉÉxÉÉ 

ÉÊJÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ nä¶É cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉä BÉßEÉÊ­É-|ÉvÉÉxÉ nä¶É BÉEcÉ VÉÉiÉÉ 

cè* +ÉMÉ® ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ-¤É-ÉÊnxÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, ªÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊnxÉ-¤É-ÉÊnxÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É xÉä VÉÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ É®ÉÒ 
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ºÉ®BÉEÉ® BÉEä >ó{É® £ÉÉÒ ¤ÉÉc® ºÉä +ÉxÉÉVÉ àÉÆMÉÉxÉä BÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* àÉé ªÉcÉÆ {É® <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É ªÉcÉÆ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉä ®JÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä <ºÉBÉEä {ÉcãÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå  BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉMÉè® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉEä ãÉä ÉÊãÉªÉÉ* VÉèºÉä ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä VÉÉä ®ÉºiÉä cé, ´ÉcÉ Æ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE ABÉE½-nÉä ABÉE½, ABÉE cäBÉD]äªÉ®-nÉä cäBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ =ºÉàÉå MÉªÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ ABÉE âó{ÉªÉä 

BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ £ÉÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* =xcå àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä  ÉÊ®BÉEÉìbÇ 

àÉå ºÉä =iÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEàÉ £ÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉVÉ ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ {É® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ cÖA cé, ´ÉcÉÆ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä +ÉÉ{É ªÉcÉÆ {É® £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ, 2011 BÉEÉä {Éä¶É BÉE® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® 

®cä cé, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ, càÉÉ®ä àÉcÉ®É­]Å àÉå +É£ÉÉÒ àÉéxÉä ªÉc {ÉfÃÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É xÉä c® ®ÉVªÉ BÉEÉä AäºÉÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ £ÉäVÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® {Éxpc ABÉE½ ºÉä VªÉÉnÉ £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ cè iÉÉä =ºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÒÉËãÉMÉ ABÉD] ãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É xÉä ®ÉVªÉÉå ºÉä ®ÉªÉ àÉÉÆMÉÉÒ cè* àÉé ªÉcÉÆ {É® àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉºÉÉÒxÉä BÉEÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ, =xÉBÉEÉÒ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEp BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE, ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊWÉxnMÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç, 

+É{ÉxÉä JÉÚxÉ-{ÉºÉÉÒxÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç JÉäiÉÉÒ àÉå <Æ´Éäº] BÉEÉÒ cè, =ºÉ {É® +ÉÉ{É ºÉÉÒÉËãÉMÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ªÉcÉÆ {É® 

càÉå ªÉc nÉäc®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊnJÉiÉÉÒ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉ®É <ºÉä º{É­] BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉVÉ ¤É½ä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå PÉ¤É®Éc] cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉ­ÉhÉ ABÉE ÉÊàÉxÉ] BÉEä +ÉÆn® ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É®É´É MÉhÉ{ÉiÉ®É´É VÉÉvÉ´É : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä 

+É{ÉxÉä JÉÚxÉ-{ÉºÉÉÒxÉä ºÉä, +É{ÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉfÃÉªÉÉÒ cè, +É{ÉxÉä ¤Éä]Éä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉ ÒfÃÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉfÃÉªÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ {É® +ÉÉ{É ºÉÉÒÉËãÉMÉ ABÉD] ãÉÉAÆMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE® BÉEä ÉÊVÉxÉ =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä nÉÒ, =xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ {É® ABÉE =tÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉVÉÉA nºÉ-nºÉ =tÉÉäMÉ 

¤ÉfÃÉA iÉÉä BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =tÉÉäMÉ {É® ºÉÉÒÉËãÉMÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé? BÉDªÉÉ VÉÉä àÉVÉnÚ® ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉ {É® 

+ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? <ºÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä nä¶É àÉå ºÉÉÒÉËãÉMÉ BÉEä nÉä ABÉD] +ÉÉA 

lÉä* ¤É½ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä >ó{É® nÉä ¤ÉÉ® ºÉÉÒÉËãÉMÉ BÉEÉ ABÉD] +ÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ ªÉc ºÉÉÒÉËãÉMÉ ABÉD] 

ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉäSÉ ®cä cé? ãÉÉäMÉÉå àÉå ªÉc ºÉÆ§ÉàÉ cè*  
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 àÉé ªÉcÉÆ {É® <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉcÉÆ {É® ªÉc cÉÒ ¤ÉiÉÉ nå ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ 

{ÉEÉªÉnÉ ºÉÉäSÉiÉä cé iÉÉä BÉDªÉÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä JÉÚxÉ-{ÉºÉÉÒxÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç cÖ<Ç VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä àÉÖ}ÉDiÉ àÉå ãÉäxÉä BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ ºÉÉäSÉiÉä cé? <ºÉBÉEÉ JÉÖãÉÉºÉÉ £ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ªÉcÉÆ {É® BÉE®å*  
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SHRIMATI SUPRIYA SULE (BARAMATI): Mr. Chairman, Sir, I stand here on 

behalf of my Party today in defence of this Bill.  I congratulate the Minister for his 

relentless efforts to bring this Bill in this House finally today.  I still remember the 

day when the Minister, Shri Vilasrao Deshmukh, who is unfortunately no more 

with us, had introduced this Bill for the first time.  I think, he thought of it because 

the land acquisition from the State which I come from, which is Maharashtra, is 

probably one of the most developed and industrialized States in the country, and 

we are extremely proud of that.   

 I have been listening to all my colleagues talk about acquisitions, all the 

exploitations that have happened there.  I am very proud to say that my State, till 

today, which has the most industries in this nation, has never had any agitations or 

any issues regarding payments. So, actually, the Maharashtra model is probably 

one of the best models which should be included and a lot of interventions that we 

have made over the years should be considered in this Bill. 

 The district which I come from, which is the Pune district, has three 

exceptionally successful land acquisition issues.  Hundreds of acres of land have 

been acquired by the Government.  One is the Hinjewadi, which is the Rajiv 

Gandhi Infotech Park, where today, thousands or lakhs of software engineers work 

there. If you go there, you will probably feel that you are in some foreign country 

because the MIDC and SIDCO have done an exceptionally good job of acquisition.  

Sir, you will be surprised, and I would like to share this information with the 

House, that today the land price in the Rajiv Gandhi Infotech Park is not in lakhs 

but it is in crores, and Rs. Five crore an acre is the cost of that land today in the 

entire international park. I am proud to say that it is a part of my constituency.  

Today, most of my voters, who live in that area may not have been able to get 

good quality education, become a part of the success story.  Unfortunately the Bill 

does have rehabilitation and resettlement but I would flag this point that the 

rehabilitation and the intention are very good but the growth story comes only 
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when the money comes.  I think, most of our members who have sold land to the 

Rajiv Gandhi Infotech Park have done good businesses; they have shops; they 

have restaurants but I do not think any of our children really have got the quality 

education to work in Infosys and that really will be our achievement.  When one of 

my children from the locals who has given land for the park becomes the head of 

Infosys in Pune,  that is really when our entire role will be complete.   

 The second project where again we have recently done land acquisition is 

the Chakan automobile hub. Today, the entire automobile industry revolves 

around the Chakan plants, and whether it is Mahindra, Tata Motors, Mercedes 

Benz, Baja Auto or you name them, all those industries are there.  It is not just the 

acquisition of the industry because you all will realise that most people who are 

against this Bill today are people from the industry and have serious cause of 

concern.  I think, the whole atmosphere today in the country is also a serious cause 

of concern because I was listening to the hon. Finance Minister the other day in his 

reply to the Discussion under Rule 193, and he also showed some reservations 

about the Land Acquisition Bill in his speech.  So, I am myself alarmed.  It is 

really not about supporting the Bill or against the Bill.  I think, we all have to 

support it.  I think, industry also must be supported.  If we help the poor, yes we 

will feed them; we will educate them; we will give them health care but where are 

the jobs going to come from if we do not support industry.  It is not the capitalist 

view.  I think, the whole House must think about it that industry must also be 

supported. I am sure the hon. Minister and the hon. Prime Minister will make an 

intervention, advise the industry and build some confidence because you all would 

have noticed that day before yesterday in the House twice and in the Press 

Conference, the hon. Finance Minister of this country made three statements on 

one day, and the next day the rupee went down to Rs.68.80 per dollar, and we 

have all discussed it.  When the Finance Minister makes three statements, still the 

rupee slips against the dollar, I think, it is a serious cause of concern and all of us 

need to really realize that we are getting all these Bills which are of very good 
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intention but if there is a section of the society, which certainly has reservations 

about it, whether it is the market, whether it is the industry or whether it is the 

common man,  I think, we need to build the confidence right now in the nation, 

and that is the biggest achievement, and if you ask me I would say that it is a 

challenge ahead of our Government.  

 I am a part of this Government.  We have looked at acquisitions severally 

like I told you my Chakan story, where we have given industry; ancillary jobs 

have come up and all our local children are doing good business in this entire area, 

and we are very proud of Chakan story as well as our Hinjewadi story.   

 

  But another big success story in Maharashtra, which we are very, very 

proud of and I would like the hon. Minister to even come and see the project, is 

the Magarpatta Project. It is a township by itself where 546 farmers have come 

together and made a township, which has created 60 lakh jobs in that entire area; 

and the ownership stays with the farmers.  It is a partnership between the farmers. 

So, the way, you are talking about here giving money, you are talking about 

rehabilitation, you are talking about resettlement,  I think, the Magarpatta model, 

makes not just my State proud but makes India proud, where we have inclusive 

growth.   I think that is what really the nation needs right now. The way they are 

considered about poor, every section of the society must be included in the growth. 

And, I really feel that the social impact, the assessment and the monitoring 

systems are absolutely clear.  

But I think we really need to see it. The States need to play a much bigger 

role.  I am fortunate because I come from a very liberal State, which has always 

looked at inclusive growth. Yes, there are other States also doing very well; and 

we are happy about it.  But I am proud to say that Maharashtra has done 

exceptionally well not only just in industry but also in inclusive growth and 

bringing more investments. We have very good hospitals; we have got very good 

education systems; and we have got very good infrastructures.   
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There is one big point that I really need to make.  I think they were talking 

about returning of land before my Shiv Sena colleague was talking about it.  I am 

proud to say that in my own State, in my own Constituency, there is a place called  

Jejuri, which acquired land for MIDC; and there was a section of farmers came to 

me and said that ―there has been no investment made in this area. So, why don‘t 

you help us in returning our land?‖ They cannot even go and get education loans.  

So, I requested one of our colleagues in Maharashtra Government, Mr. Narayan 

Rane, the Industry Minister who was very kind enough to take back and give back 

the entire land to those farmers. So, I am proud to say, the MIDC was not using 

that land, and the Maharashtra Government has shown a new path to this entire 

change of programme. So, return of land is possible; and   Maharashtra has done it, 

as usual, for the first time. 

There is just one last point, Sir, which I would like to address.  Maharashtra 

has done all this way ahead of time. But we are having one major issue, right now, 

in Maharashtra with regard to land acquisition. It is about the Navi Mumbai  

Airport.   I am only flagging this as an example because our State has done and 

contributed so much. Whenever you acquire land through CIDCO for a 

development project, if you are acquiring 100 acres of land, 12.5 per cent of that 

land is developed and given back to the farmers. That is the policy of our State. 

When Navi Mumbai Airport started -- it started years ago and as you are all aware, 

and to my disappointment I must say  -- the entire environmental clearance almost 

took a lifetime; and we have lost a lot of time. It is also a lot of infrastructure loss 

to Mumbai, which is the Financial Capital of this country. After the  

environmental  clearance came, the acquisition started and we realised that the 

people had asked us to give much more compensation over and above the 12.5 per 

cent. So, the Government of Maharashtra through CIDCO, which is our vehicle 

for acquisition, decided to give 22.5 per cent of land back, which was over and 

above the compensation. Today, the negotiations are struck; and they are 

demanding 35 per cent of land. So, every 100 acres of land that we acquire, 35 per 
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cent will be given back to them; and they want compensation also. Is that really a 

fair deal?  How will development happen?  Mumbai can never have an airport like 

this. The per acre cost of that land in  Navi Mumbai is Rs. 1 crore. The CIDCO, 

after negotiations, has decided to pay Rs. 5 crore. But the people over there, today 

are asking for Rs. 20 crore per acre. So, they are asking for Rs. 20 crore per acre 

and 35 per cent of the land to be returned back. This way how do we do 

development in this country? 

So, I think, these are all issues in our developed States, which are there.  

They are slightly different than most of my other friends have been talking. We 

are looking at 1,100 acres of land for our Mumbai Airport, which I think is just 

going to be a dream at the rate we are going. And, we cannot afford it. If Mumbai 

Airport does not happen, we realise that Chennai   Airport had a problem with land 

acquisition, Bangalore Airport had an issue on land acquisition.  So, I think, there 

are a lot of States where, maybe, injustice has been done like my colleague Sudip 

Bandyopadhyay talked about it. We have all seen Singur closely; and our hearts go 

out to everybody in West Bengal.  I do not think any of us wants ugly scenes like 

this.   

But let me assure the House that today, market sentiments and people‘s 

views, all matter.  India is one of the fastest growing economies; and if we want to 

grow and make it inclusive for everybody in this country, I think, the land 

acquisition has to be done transparently. But at the same time, we have to take  

every  section of our society together.  You cannot just say that for one section you 

are doing. I am sure, the farmers will also agree that if we make extreme stringent 

laws and make the whole situation difficult, nobody is going to acquire land and 

nobody is going to invest in our country.  So, given the situation of the country, I 

think this is time for all the seniors in our Government to step in, build in confidence 

and make sure that we have the real fast growth that we are all looking for and we 

owe it, I think, not just to us but to our next generation to give a much stronger and a 

better economy for the next generation.  
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DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Sir, you know very well that land is the real 

wealth of every person. Our farmers are fully dependent on the land. They are 

cultivating the land for their livelihood. For centuries if you take, the farmers have 

been fully dependent on the land that they are cultivating and making their 

livelihood. The land is so precious. At the same time the Government wants to 

regulate it to protect the farmers. That is the issue. For example, the Government 

of India is making an attempt to replace the colonial era of Land Acquisition Act 

1894 with the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011. 

 In this connection, I want to say that even though the Government say that 

the Bill  is to protect the farmers‘ interest and the land owners‘ interest but what 

the Hon. Minister  had mentioned in clause 38 is this. That is, if you go through 

page No.17, in the ‗urgency‘ clause what they are telling is that under urgency 

clause, the Government can acquire the land for any purpose. At the same time, it 

is without following any procedure. That is what the urgency clause says. If they 

apply the urgency clause like that, the real farmers will be affected. By using this 

clause 38, the poor farmers are going to lose their property rights which they are 

having legally for many years. The farmers  cannot even go for appeal.  

 For that what I am requesting you is to give protection to the farmer in 

ensuring his legal rights. His legal right must not be taken away. This is what I am 

demanding. In this connection only, our hon. Chief Minister  of Tamil Nadu has 

written letters to the Prime Minister and others concerned. Also, she has expressed 

her concern about this Bill because in this Bill in the present form, even though  

the Central Government is claiming that it is going to protect the farmers and other 

land owners, actually there are so many clauses which affect the land owners and 

the poor farmers. Therefore, we have to take adequate precaution and include 

certain clauses which are necessary to protect the rights of the farmers.  
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 First of all, I want to say that land is a State subject. You have to give some 

guidelines if you feel that let the State Government make the legislation according 

to the requirements of the Act. But you are entering the domain of the State 

Government. Already, you brought the Food Security Bill. Many State 

Governments are implementing the food security scheme successfully like Tamil 

Nadu. Now, in the same way, in your own interest and for including it in your own 

election manifesto of Lok Sabha , somehow you want to bring this kind of 

legislation which is the domain of the State Government. Therefore, we are 

objecting in that context only. 

 Second is regarding appropriate authority. Whenever you are telling 

‗appropriate authority‘ at many places, it means you are telling about the Central 

Government. When you are acquiring land, you have to get the consent of the 

State Government. The State Government will definitely do whatever the Central 

Government requires at that time to acquire the land. But, for example, if the 

Union Government is acquiring land for anything, it is all right but even for PP 

projects and even if certain private companies want land, at that time also you are 

going to interfere in that process. 

 Also, when you are acquiring land and two States are involved, at that time 

you cannot use the appropriate authority as the Central Government. You 

approach both the State Governments. Not only two States, even if three States are 

involved, you have to respect them and see that you get the consent of those States.   

You have to get the consent of the State Government. Then, only it will be 

appropriate. That is what I am insisting. 

 The second thing is regarding the statutory body. Clause 2 currently 

mentions about appropriate Government, private companies and PPP projects. 

There is no clarity as to whether local bodies, statutory boards, public sector 

companies, universities, etc. would be covered within the definition ‗Appropriate 

Government‘ or not. This needs to be clearly provided for the prevention of 

litigation.  
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 In respect of acquiring the land, the Parliamentary Standing Committee has 

made some observation. For acquiring the land, you cannot apply everything as 

equivalent to Government. If the Central Government or the State Government 

acquires a land for public purpose, that is all right. But, if it acquires the land for 

private companies or some other purposes, it is not correct. Therefore, the 

principle of Eminent Domain should not be invoked for the land purchase for 

private companies. So, the same clause you cannot use for private companies. The 

public purpose is different. You cannot acquire it for private companies and equate 

it with public purpose. Therefore, Clause 3 (za) is bound to become fertile ground 

for unnecessary litigation and the deemed public purpose under sub-clauses (i), (ii), 

(iii), (iv) and (v) is also likely to be needlessly questioned as to whether they 

amount to public purpose or not. Therefore, we object to Clause 3 (za) of the Bill. 

 My next point is about Social Impact Assessment. It is all right that 50 

acres may be prescribed for the appraisal of the SIA. Suppose, the State 

Government acquires some land for public purpose, at that time this Clause must 

not be applied, otherwise it will take long time to implement certain projects. 

 Clause 24 provides for lapsing of the land acquisition proceedings initiated 

under the earlier LA Act where awards have not been passed and require fresh 

initiation of LA proceedings. This could cause considerable delay in the process 

and stall the State Government projects. Therefore, we object to Clause 24.  

 The very restricted definition of ‗urgency‘ in Clause 38 – which I have 

already explained to you – to ‗defence of India or national security or for any 

emergencies arising out of natural calamities‘ appears to be very restrictive. The 

urgency provisions can be extended to some critical infrastructure State 

Government projects also.  
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 Then, I come to Clause 98 and the Fourth Schedule Protection. Under 

Clause 98, 16 Central Acts, which allow for acquisition of land, have been placed 

in the Fourth Schedule and the acquisition of land under these provisions have 

been made exempt from the application of the LARR Bill. Although, based on the 

Parliamentary Standing Committee‘s observations, a provision has been made to 

extend the provision of compensation and R&R packages under the LARR Bill to 

acquire under the exempted Acts by specific notification.  

  One thing that I want to say is that we had a bitter experience in Tamil 

Nadu with Petroleum Minister. For GAIL under the Ministry of Petroleum, you 

included it in the clause for acquiring the land laying gas pipelines. For it there 

was a lot of agitation in Tamil Nadu. But, the Minister for Petroleum wanted to 

acquire the land for laying the gas pipeline. Though the surface rights are returned 

to the land owner, the utilization of the land got restricted. Therefore, we are 

asking you to exempt that Clause and this can be deleted from this schedule. It is 

because of it that farmers are affected and they are agitating. The State 

Government has to face a lot of problems. Therefore, we request the hon. Minister 

to see to it that it is deleted from the Act.  

 I would also like to say that the State Acts that provide for acquisition of 

the land like the Tamil Nadu Highway Act, 2001 and the Tamil Nadu Acquisition 

of Land for Industrial Purposes Act, 1999, should also be given protection of 

Clause 98 and included in the Fourth Schedule.  

 Regarding National Monitoring Committee, I would say that Clause 43 and 

44 provides for the establishment of a National Monitoring Committee. National 

Monitoring Committee can look at the things which are pertaining to the Central 

Government. At the same time, State must be given power to monitor other 

projects. You cannot apply the same thing for the State purpose.  That has to be 

deleted.  Regarding the compensation, hon. Minister mentioned that under the 

rules, they can be given land or money. We are requesting that they may be given 

land for land because farmers are interested to have the land.  Then, they are 
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telling about the Land Bank. I do not know how it is going to help. If you are 

having Land Bank, the land will be kept in the Land Bank and then may not be 

utilised for some time. Therefore, what we are suggesting is that whenever you 

have acquired the land and you are not utilising the land for a long time, then the 

land must be given back to farmers immediately, within a short period. It must not 

be kept for a long period.  

 When you are paying compensation, you are paying interest at the rate of 

12 per cent. I would request that the interest to be paid should be enhanced to 15 

per cent. Then only it will be helpful to the farmers.  

 Then, there are certain amendments which we have already given. First of 

all, I request the hon. Minister to look into the apprehensions that we have raised 

as well as the concerns raised by our State Government. They have to be 

addressed properly. Then only, it would be useful. When you are replacing such an 

old Act and bringing a new Bill, the new law must be more beneficial to the 

farmers. Some of the hon. Members have already asked that when we are 

protecting the irrigated land, what about the dry land? Now-a-days, the dry land is 

costlier because the farmer is not able to do cultivation and they are suffering a lot 

due to the policies adopted by the Central Government which are not giving more 

attention to the agriculturists. At times, due to failure of the monsoon, most of the 

farmers are suffering in India. When several other calamities are also taking place 

and our State Government is requesting for help from the Central Government to 

provide compensation to the farmers, the Central Government is not coming 

forward and the farmers are suffering. So, most of the farmers, though they are 

having the wet land, are not in a position to cultivate that land. They are suffering 

a lot. Therefore, when you really want to protect the Food Security Bill, which you 

have already got passed in Lok Sabha, you should also see to it that more food is 

produced. In order to ensure that, we have to give more incentives to the farmers 

of the irrigated land. Only by doing so, you can protect the Food Security Bill. 

Otherwise, simply putting a clause that you want to protect irrigated land for the 
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purpose of extending food security to people, will not help. What are the 

incentives that you are giving? The farmers are suffering. Their sufferings have to 

be removed. For that, the Government has to come forward with a new scheme to 

help the farmers.  

 Once upon a time, nobody was interested to have the dry land. The dry 

lands were being sold at lower rates. Now, the cost of the dry land has increased 

because even the irrigated- land farmers are also tempted to sell their land. That 

kind of thing is there. Therefore, the Central Government should really come 

forward, if it really wants to protect the farmers, to give financial assistance and 

also increase the MSP. Then, the farmers will be able to come forward to cultivate 

their lands.  

  

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, I have a list of 16 more Members who want to 

speak on this Bill. Those who want to lay their written speeches, may do so. They 

will be treated as part of the proceedings.   
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gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, nä¶É àÉå 120 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ ®cÉ cè 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ càÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉä cé* ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉãÉ ãÉÉÒbºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ àÉÉÒÉË]MÉ 

BÉEÉÒ* iÉäãÉMÉÖ nä¶ÉàÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ 12 {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ ®äWÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä* Out of them, eight points 

the hon. Minister has agreed to. In respect of certain points, the Minister has 

readily agreed saying that ‗This is an excellent suggestion.‘ I thank the hon. 

Minister for accepting those suggestions. 

 

 Coming to the Bill, Sir, if you see, certain clarification and corrections are 

needed in it. Kindly see page no. 5 regarding patta. bä{ÉEÉÒxÉä¶ÉxÉ àÉå VÉÉä {É]Â]É ´ÉbÇ ÉÊãÉJÉÉ cè, 

=ºÉàÉå º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉé], xÉcÉÓ iÉÉä ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEä ®äMÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEä ABÉD] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ, =ºÉBÉEÉÒ ãÉéb BÉEÉ VÉÉä bÉB ÉÚEàÉé] 

®cäMÉÉ, =ºÉä {É]Â]É àÉå àÉé¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* But this is the main problem. +É£ÉÉÒ º]ÉÉÍ]MÉ àÉå +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ 

näJÉå, iÉÉä ¤ÉcÖiÉ VÉMÉc àÉäxÉãÉÉÒ ¤ÉèBÉE´ÉbÇ AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå AºÉºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒ, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒVÉ xÉä MÉ´ÉxÉÇàÉé] ãÉéb +ÉÉãÉ®äbÉÒ n ä nÉÒ cè* 

càÉÉ®ä AÉÊ®ªÉÉ àÉå àÉäxÉãÉÉÒ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå VÉÉä AºÉ]ÉÒVÉ, BÉEÉäb¤ÉÖàÉãÉÖ {ÉEÉì®èº] ãÉéb BÉEÉä BÉEÉ]BÉE® 30-40 ºÉÉãÉ ºÉä 

<®ÉÒMÉä] BÉE® ®cä cé* <ºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉcÖiÉ VÉMÉc {É]Â]É ãÉéb xÉcÉÓ cè, àÉMÉ® {ÉÉäVÉè¶ÉxÉ cè, {ÉÉäVÉè¶ÉxÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä]ÂºÉ cé* 

  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉ ä £ÉÉÒ {ÉÉäVÉè¶ÉxÉ àÉå ®cäMÉÉ, =ºÉä {É]Â]É 

àÉÉxÉBÉE® =ºÉàÉå ªÉc ºÉ¤É BÉÖEU BÉE´É® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, +Én®´ÉÉ<VÉ xÉcÉÓ iÉÉä ¶ÉÖ°ô ºÉä cÉÒ  ¤ÉcÖiÉ ºÉä ÉÊbº{ªÉÚ] àÉå VÉÉxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½äMÉÉÒ*  =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEãÉèBÉD]® BÉEÉä {ÉÉ´É® nä ®cä cé* ABÉE iÉ®c ºÉä 

=ºÉàÉå àÉÉBÉEæ] ´ÉèãªÉÚ BÉEÉä {ÉEÉä® ]É<àºÉ àÉé¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =ºÉàÉå lÉÉä½É ºÉÉ BÉEx{ÉDªÉÚVÉxÉ cè* It states that either 

the Collector may assess it or the market value, whichever is higher is to be 

considered for it. This is a very important point, which should be considered. =ºÉÉÒ 

iÉ®c ºÉä special power in case of urgency. +ÉVÉëºÉÉÒ BÉEÉÒ bä{ÉEÉÒxÉä¶ÉxÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* When this 

is not mentioned in this Bill, then tomorrow, with that Clause, they can acquire 

any land. =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉDãÉä®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉÉÊcA* What is the meaning of urgency?  =ºÉ {´ÉÉ<Æ] 

BÉEÉä £ÉÉÒ BÉDãÉä®ÉÒ{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE® ®cä cé* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ 

®ÉÒºÉäx]ãÉÉÒ {ÉEÉãÉÉä-+É{É |ÉÉäVÉèBÉD] xÉè¶ÉxÉãÉ |ÉÉäVÉèBÉD] àÉå ÉÊbBÉDãÉäªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ABÉE {ÉEÉãÉÉä-+É{É |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉãÉàÉÉäº] ABÉE ãÉÉJÉ ABÉE½ ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô®iÉ cè* =ºÉàÉå +É®É=Æb 400 ÉÊ´ÉãÉäVÉºÉÇ +ÉÉ VÉÉiÉä cé* 
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VÉ¤É º{ÉäºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE |ÉÉäVÉèBÉD] ®cäMÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ABÉE cÉÒ iÉ®c BÉEÉ BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ ABÉE |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEä ÉÊãÉA ÉÊb{ÉE®å] BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ näBÉE® VÉÉä AºÉ]ÉÒVÉ cé, ¤ÉèBÉE´ÉbÇ AÉÊ®ªÉÉVÉ cé, =vÉ® ãÉéb 

BÉEÉÒ BÉEÉº] 1 ãÉÉJÉ 15 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊbºÉÉ<b ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ´Éèº] MÉÉänÉ´É®ÉÒ àÉå VÉÉªÉå, iÉÉä ºÉäàÉ 

|ÉÉäVÉèBÉD] BÉEä ÉÊãÉA 3 ãÉÉJÉ 50 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ºÉä ãÉäBÉE® 5 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä iÉBÉE ÉÊbºÉÉ<b ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

ªÉc |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEä ÉÊãÉA º{ÉäºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE ãÉéb ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®äMÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE cÉÒ 

BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ BÉE´É® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ´ÉxÉ +ÉÉì{ÉE 17 ABÉD], VÉcÉÆ-VÉcÉÆ ªÉc ABÉD] cè, =ºÉBÉEä +ÉÆn® VÉÉä 

£ÉÉÒ ãÉéb BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =ºÉàÉå £ÉÉÒ AºÉºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒ, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉä àÉÉBÉEæ] ´ÉèãªÉÚ ºÉä BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉé] +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn AºÉ<ÇVÉäb BÉEä xÉÉàÉ ºÉä BÉE®ÉÒ¤É nÉ ä ãÉÉJÉ 

ABÉE½ ãÉéb ABÉD´ÉÉªÉ® BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =ºÉàÉå +É£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç |ÉÉäVÉèBÉD] xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ãÉéb VÉÉä 

º{ÉäºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEä ÉÊãÉA ABÉD´ÉÉªÉ® BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ {É® |ÉÉäVÉèBÉD] º]É]Ç xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ ãÉéb BÉEÉä 

<ºÉàÉå BÉE´É® BÉE®BÉEä {ÉEÉàÉÇºÉÇ BÉEÉä ÉÊ®]xÉÇ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <xÉ ºÉ¤É ÉÊbº{ªÉÚ]ÂºÉ BÉEÉä àÉäxÉãÉÉÒ, 

=nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ càÉÉ®É gÉÉÒ®ÉàÉ ºÉÉMÉ® |ÉÉäVÉèBÉD] cè* BÉE®ÉÒ¤É 30 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ´Éc |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ àÉå 

+ÉÉªÉÉ cè*  It is an irrigational project. =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ¤ÉcÖiÉ VÉMÉc càÉ ãÉéb BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ BÉEä 

<¶ªÉÚVÉ BÉEÉä ºÉÉìã´É xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉä* <ºÉÉÊãÉA º{ÉäºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEä ÉÊãÉA ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA º{ Éä¶ÉãÉ 

BÉEÉä]Ç ÉÊ´Én ]É<àÉ ¤ÉÉ=Æb àÉèxÉºÉÇ ºÉä ãÉMÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ABÉE ¤ÉcÖiÉ <à{ÉÉä]ê] ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE {É®{ÉºÉ {É® <ºÉä näJÉå iÉÉä =ºÉàÉå lÉÉä½É BÉEx{ÉDªÉÚVÉxÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE  |ÉÉ<´Éä] 

{É®{ÉºÉ àÉå {ÉÉÎ¤ãÉBÉE +ÉÆb®]äÉËBÉEMºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊãÉªÉÉ cè* On the one side, 

in private purpose public undertaking is included and private companies are also 

included. For example, if you want to put one steel plant of SAIL, then that is 

Government, and at the same time if the private people put the same near that steel 

plant, then either you are allowing the same thing to the private people also or it is 

only public company. 

  <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä º]ÉÒãÉ {ãÉÉÆ] cÉä, {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] cÉä, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉEnÇ® ÉÎBÉDãÉªÉ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉÉÊcA* 

=ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ càÉÉ®ä JÉààÉÉàÉ ÉÊVÉãÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå, VÉÉä ÉËºÉMÉ®èxÉÉÒ BÉEÉäãÉ®ÉÒWÉ cè, =ºÉàÉå VÉ¤É £ÉÉÒ ãÉéb 

AÉÎBÉD´ÉVÉÉÒ¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä |ÉÉì{ÉãÉÉÔ BÉEà{ÉäxÉºÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* VÉÉä ãÉéb ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE® ®cÉ cè, =ºÉàÉå àÉÉ<ÉËxÉMÉ 

º]É]Ç BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉéb ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cÉä ®cÉ cè* VÉèºÉä, VÉ¤É àÉÉ<ÉËxÉMÉ  cÉäiÉÉ 

cè, iÉÉä 50 {ÉEÉÒ], 100 {ÉEÉÒ] iÉlÉÉ 200 {ÉEÉÒ] BÉEÉÒ MÉc®É<Ç iÉBÉE BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉ SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

+ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É FÉäjÉÉå àÉå <ÉÊ®MÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ |ÉÉäÉÊ´ÉWÉxÉ cÉäxÉÉ  SÉÉÉÊcA* 
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ãÉéb ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®BÉEä, ªÉÉÊn àÉÉ<ÉËxÉMÉ BÉEÉ |ÉÉäVÉäBÉD] cÉä, =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ãÉéb |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä 

®cÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉä JÉäiÉÉÒ-ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé, =ºÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå BÉE´É® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉÆiÉ àÉå, àÉé ªÉc ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ours is a developing country +ÉÉè® ºÉ]æxÉ {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ {É® 

àÉé AOÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ÉÊVÉxÉBÉEÉ =ããÉäJÉ ºÉÖÉÊ|ÉªÉÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA 

=tÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä º{Éä¶ÉãÉ {É®{ÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉéb AÉÎBÉD´ÉVÉÉÒ¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ   :  ~ÉÒBÉE cè* 

SHRI NAMA NAGESWARA RAO : When our Leader Shri Nara Chandrababu 

Naidu was the Chief Minister, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉä ´Éäº] ãÉéb cè, VÉcÉÆ {ÉilÉ® ´ÉMÉè®c {É½É cÖ+ÉÉ cè, 

{ÉcãÉä ´ÉcÉÆ cèn®É¤ÉÉn-ÉÊºÉBÉEÆn®É¤ÉÉn nÉä ÉÊºÉ]ÉÒWÉ lÉä, iÉäãÉMÉÖ nä¶ÉàÉ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå càÉÉ®ä xÉäiÉÉ VÉÉÒ created one 

Cyberabad City. It is the latest, world-class city. ´ÉcÉÆ cÉ<Ç]äBÉE ÉÊºÉ]ÉÒ bä´ÉãÉ{É BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, 

<ºÉÉÒ BÉEä ´ÉWÉc ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ®ÉäWÉMÉÉ® +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉÉä ´Éäº] ãÉéb cÉäMÉÉ, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cÉäMÉÉÒ, ´ÉcÉÆ 

<Æbº]ÅÉÒ bä´ÉãÉ{É BÉE®BÉEä, nä¶É àÉå <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ OÉÉälÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 
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*gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉ¸): £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉºÉÆnÉå 

BÉäE uÉ®É <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ¤ÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE ÉÊciÉÉå BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉàÉå ãÉMÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè* àÉVÉnÚ® £ÉÉÒ BÉßEÉÊ­É FÉäjÉ ºÉä c]BÉE® £É´ÉxÉ A´ÉÆ ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉ 

®cä cé* 1894 àÉå VÉ¤É ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ºÉä +É¤É iÉBÉE BÉE<Ç ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÉä SÉÖBÉäE cé* =ºÉ 

ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉäE +ÉxÉÖ{ÉÉãÉxÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ 

¤É¸ MÉ<Ç cè* ÉÊ´É¶´É àÉå càÉ nÚºÉ®ä xÉÆ¤É® {É® cé, +ÉiÉ& ¤É¸ÉÒ cÖ<Ç VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉÒ JÉÉtÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉå 

BÉEÉÒ {ÉÚÉÊiÉÇ BÉäE ÉÊãÉA BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉäE ºlÉÉxÉ {É® ¤ÉÆVÉ® A´ÉÆ +ÉxÉÖ{ÉªÉÉäMÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä BÉßE ÉÊ­É ªÉÉäMªÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE nä¶É +ÉÉVÉ JÉÉtÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉäE ºlÉÉxÉ {É® {ÉcÖ ÄSÉÉ cè ´Éc ¤ÉxÉÉ 

®cä* 

càÉå nÚºÉ®Éå BÉäE >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® xÉcÉÓ cÉäxÉÉ {É½ä VÉcÉÄ iÉBÉE =tÉÉäMÉÉå BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

nä¶É àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÆVÉ® A´ÉÆ {É~É®ÉÒ +ÉxÉÖ{ÉªÉÉäMÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ cè VÉcÉÄ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉ½BÉE, {ÉÉxÉÉÒ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉÒ {ÉÚÉÊiÉÇ ¤É¸ÉBÉE® xÉA FÉäjÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ VªÉÉnÉ näBÉE® 

ªÉÉ ¤ÉnãÉä àÉå nÚºÉ®ä ºlÉÉxÉ {É® VÉàÉÉÒxÉ näBÉE® càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉäE ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉäÆEMÉä* ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºlÉÉªÉÉÒ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É ÉÊnA MÉA ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ¶Éc®Éå A´ÉÆ 

=tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤É¸ÉxÉä BÉäE ÉÊãÉA JÉäiÉ JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉäE ºlÉÉxÉ {É® xÉA ¶Éc®Éå BÉEÉä ¤É¸ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊciÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®c ºÉBÉäEMÉÉ BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉSÉäMÉÉÒ iÉlÉÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ £ÉÉÒ ºÉàÉOÉ cÉä ºÉBÉäEMÉÉ* 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ cè ÉÊ´ÉxÉÉºÉ BÉEÉ xÉcÉÓ* ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆ¶ÉÆÉÊBÉEiÉ cè, +ÉiÉ& ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉå {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® <ºÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå ºÉÉÊciÉ {ÉÉÉÊ®iÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

*Speech was laid on the Table 
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
gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉèÆ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ 2011 BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊxÉàxÉÉÆÉÊBÉEiÉ ÉË¤ÉnÖ ãÉä BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ : 

1. àÉã]ÉÒ µÉEÉì{É £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉªÉä VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉE BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] ºÉä + É®VÉåºÉÉÒ 

BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ xÉ cÉä VÉÉªÉä * 

2. |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉDãÉÉìVÉ 16/(3) àÉå +É{ÉÉÒãÉ BÉEÉ +ÉvBÉEÉ® ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉc |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE xªÉÉªÉ BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè +ÉiÉ& ªÉc BÉDãÉÉìVÉ ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

3. {ÉcãÉä ºÉä +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ (1947 BÉEä ¤ÉÉn ºÉä) ªÉÉÊn =ºÉ =qä¶ªÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉªÉÇ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉÒ cè ´Éc 

£ÉÚÉÊàÉ ´ÉÉ{ÉÉÊºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä * 

4. £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ ãÉÉÒVÉ {É® ãÉäxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA iÉlÉÉ ãÉÉÒVÉ ®ÉÉÊ¶É ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É 

ºÉä nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA / bÉÒAãÉºÉÉÒ ®ä] ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä * 

5. ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cÉÒ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä *  AäºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå cÉä * 
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
gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):   £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 10 ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ càÉxÉä ÉÊnA cé * ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ®ÉªÉ ãÉäBÉE® 

ÉÊBÉEºÉ {É®{ÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ SÉÉÉÊcA ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ iÉlÉÉ A BÉE 

nÖBÉEÉxÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ VÉMÉc {É® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * =ºÉ®, {É®iÉÉÒ, ¤ÉäBÉEÉ®, ÉÊ¤Éc½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä JÉäiÉÉÒ ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä àÉÖ{ÉDiÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA * =tÉÉäMÉ (ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ) BÉEÉªÉÇ, =ºÉ®, {É®iÉÉÒ, ¤ÉäBÉEÉ® £ÉÚÉÊ àÉ {É® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA * £ÉÚÉÊàÉ ºÉäxÉÉ (ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå) BÉEÉÒ MÉÉ Ê~iÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * =ºÉ®, ¤ÉäBÉEÉ®, ÉÊ¤Éc½ VÉàÉÉÒxÉ ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉxÉÉiÉÉ cè 

iÉÉä =ºÉä àÉÖ{ÉDiÉ VÉàÉÉÒxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA * ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒWÉ {É® cÉä, ¤ÉÉn àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ nä näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA * VÉàÉÉÒxÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ãÉMÉÉ´É cÉäiÉÉ cè * iÉÉÒxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé * 

VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ àÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * VÉ¤É®xÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊv ÉOÉchÉ 

xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * MÉÉÆ´É BÉEä ¤ÉÉc® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ VÉàÉÉÒxÉ UÉä½ÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * {ÉEºÉãÉ ={ÉVÉÉ>ó 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ, xÉÉ èBÉE®ÉÒ 

A´ÉÆ nÖBÉEÉxÉ BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉ nå iÉ¤É iÉBÉE +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉ {ÉÉ´É® BÉEàÉ BÉE®BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉä BÉÖEU {ÉÉ´É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉÉ SÉÉÉÊcA * ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ MÉ~xÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ºlÉÉxÉ +É´ É¶ªÉ nå 

* £ÉÚÉÊàÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊ´É´ÉÉn "{ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç" àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÉç iÉBÉE ªÉÉÊn {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ iÉÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA * ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÉÉÌBÉE] ´ÉèãªÉÚ ºÉä SÉÉ® MÉÖxÉÉ nÉàÉ näx ÉÉ SÉÉÉÊcA 

* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉ® cÉä * {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ®, {ÉfÃÉ<Ç +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA * ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä {ÉcãÉä {ÉÖxÉÇ´ÉÉÉÊºÉiÉ BÉE®BÉEä ÉÊ{ÉE® =VÉÉ½xÉÉ SÉÉÉÊcA * 
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
SHRI P.  VISWANATHAN (KANCHEEPURAM): The 117 year old Land 

Acquisition Law will be amended finally after the sincere steps taken by the UPA 

Government to protect the rights of the land  owners by taking into consideration 

of the faster industrialization and faster urbanization. The proposed Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement (LARR) Bill will completely change 

the colonial-era land acquisition law hitherto prevalent in India.   

 The eminent members of the Standing Committee have rightly suggested 

the Government should limit its role in acquiring land for private companies and 

public private partnership projects which produce public goods and services or are 

in public interest. The idea behind this suggestion is why the Government should 

be party to the big corporate houses and MNCs for cheap land acquisition.  

Whether these corporate houses will pass on the benefit to public or they may 

appropriate the windfall by way of dividend to the shareholders.  Further the 

Government will enter into unnecessary controversy.  The logic of aiding faster 

industrialization is not acceptable since big houses are having vast resources to 

acquire land in market price. 

 Secondly, the committee has recommended prohibition of land acquisition 

in scheduled areas which consists of more than 83% of tribal population in various 

states throughout India.  Private companies can never produce anything that is in 

the public interest.   

 Thirdly, the Bill should prevent acquisition of agricultural land in 

whatsoever crops are produced.  The shrinking agricultural land and the 

population explosion may lead to food shortage in the near future.  The National 

Advisory Council‘s suggestion for food security requirements should be kept in 

mind. 

 The additional compensation of 12% of market value of the land will be 

paid annually from the date of Government announces acquisition of land to the 

time it takes possession or awards liabilities to the evacuee.  Not only 
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compensation, the Government should incorporate employment opportunity to one 

member of the family as mandatory. 

 The Bill should incorporate sector-specific acquisition like roadways and 

railways under the ambit of the Bill including SEZ act.  The provision of twice the 

land price in rural areas and the sale price in urban areas are welcome step.  The 

landowners should get 100% compensation in addition to the full value of the 

assets on the land acquired.   

 The ―urgency clause‖ incorporated in the Bill will take care of the interest 

in defence, internal security and natural calamities is a welcome step which will 

empower the Government to take possession of any land under the acquisition law. 

I welcome this Bill which will benefit lakhs of tribals and small landowners.  
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*gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É (ºÉÚ®iÉ): +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇ´ªÉ´ÉºlÉÉ bÉàÉÉbÉäãÉ cè* nä¶É BÉEÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE âó{ÉA BÉEÉÒ 

ÉÊMÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ, ¤É¸iÉÉÒ àÉcÄMÉÉ<Ç BÉäE SÉãÉiÉä =ºÉBÉäE ÉÊãÉA =ºÉBÉäE {ÉÉºÉ ®cä {ÉèºÉä BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉäE ®ÉºiÉä BÉEàÉ 

cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* iÉ¤É VÉxÉiÉÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉäE cBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉE®iÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉnãÉÉ´É ÉÊBÉEA VÉÉ 

SÉÖBÉäE cé* 2011 BÉäE ¤ÉÉn +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä ¤ÉnãÉÉ´É cÖA cé =ºÉBÉäE ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉäE 

cBÉEÉå BÉEÉ ®FÉhÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE xÉcÉÓ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ä{É {É® ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉäE ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ 

BÉäE ¤ÉÉn ¶ÉàÉÇºÉÉ® PÉ]xÉÉA PÉ] ®cÉÒ cé +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ®ÉäBÉExÉä àÉå +ÉFÉàÉ ®cÉÒ cè* BÉDªÉÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉäE +ÉÉxÉä BÉäE 

¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ cÉä ®cÉÒ vÉÉäJÉÉvÉ½ÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉäEMÉÉ? +ÉÉVÉ ®ÉÒªÉãÉ Aº]ä] ºÉäBÉD]® àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ 

=ãÉZÉxÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉMÉ® ¶ÉÖ£É +ÉÉ¶ÉªÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ãÉÉ£É BÉEÉÒ VÉMÉc 

cÉÉÊxÉ cÉäMÉÉÒ* 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ {ÉrÉÊiÉ ¤ÉnãÉxÉä cäiÉÖ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉàÉå 

+ÉÉVÉ iÉBÉE 159 ¤ÉnãÉÉ´É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉä {É½ä cé* +ÉÉàÉiÉÉè® {É® +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊSÉjÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® 

BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉ® MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉäE ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉäEºÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå cè* VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ BÉDªÉÉ BÉEÉÒàÉiÉ BÉEÉèxÉ-ºÉä àÉÉ{ÉnÆ½Éå ºÉä SÉÖBÉEÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ, <ºÉ {É® ~ÉäºÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉàÉiÉÉè® {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉäE ãÉäxÉä näxÉä BÉäE àÉÉ{ÉnÆbÉå àÉå àÉÉBÉäÇE] BÉäE ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç 

iÉÉãÉàÉäãÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ* VÉàÉÉÒxÉ +ÉMÉ® iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉäE àÉÖxÉÉ{ÉäE BÉEÉ 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ÉÊcººÉÉ àÉÚãÉ àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉä näxÉä BÉäE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ cè* {É® <ºÉàÉå +ÉMÉ® ´ÉÉä àÉÉÉÊãÉBÉE àÉ® MÉªÉÉ cè, iÉÉä 

ªÉc {ÉèºÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ BÉäE xÉÉàÉ {É® ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉäE ÉÊciÉÉå  

BÉEÉ £ÉÉÒ ®FÉhÉ cÉä {ÉÉA* +ÉÉVÉ BÉE®ÉÒ¤É 130 BÉE®Éä½ cäBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ {É® nä¶É àÉå ÉÊ´É´ÉÉn SÉãÉ ®cÉ cè ªÉÉ 

xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå cè, =ºÉ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ {É® £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉ ªÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® ABÉE 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ~ÉÒBÉE xÉ cÉä ´ÉÉä BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉiÉÉ cè iÉÉä 

àÉÉàÉãÉÉ ãÉÆ¤ÉÉ ÉÊJÉÆSÉiÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =ºÉ {É® ABÉE ÉÊãÉÉÊàÉ] ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè BÉEÉÒ BÉEÉä]Ç àÉå SÉãÉ ®cä 

AäºÉä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉ{É]É®É VÉãn ºÉä VÉãn cÉä* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ JªÉÉãÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè iÉÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ  
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£ÉÉÒ <ºÉºÉä +ÉUÚiÉÉ xÉcÉÓ cè* bä´ÉãÉä{É® BÉEÉä ®ÉÒAãÉ Aº]ä] àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ |ÉÉä{É]ÉÒÇ ãÉäiÉÉ cè =ºÉBÉEÉä ABÉE 

ÉÊãÉÉÊàÉ]äb ºÉàÉªÉ àÉå BÉE¤VÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉ ®cÉÒ cè? ªÉÉxÉÉÒ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉä 

xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè xÉ bä´ÉãÉä{É® cè iÉÉä =ºÉBÉäE ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉ cÉä ªÉc 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ãÉäxb ABÉD´ÉÉÒVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉ -ºÉä-BÉEàÉ VÉ°ô®iÉ {É½ä AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ´É]ÉÒÇBÉEãÉ A{ÉE.AºÉ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉ ãÉÉ£É bä´ÉãÉä{É® BÉEÉä näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* 

àÉä®ÉÒ àÉÉÄMÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉãÉä BÉÖEU ºÉÉãÉÉå àÉå ¶Éc® A´ÉÆ OÉÉàÉÉå àÉå VÉÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½äMÉÉÒ =ºÉä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉiÉä 

cÖA BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉA ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, VÉÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊnJÉ ®cÉ cè* +ÉMÉ® <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® 

BÉEÉä bä´ÉãÉ{É BÉE®xÉÉ cè iÉÉä =ÉÊSÉiÉ ºÉàÉªÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉ{É]É®É cÉä, ªÉc 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* +ÉÉVÉ 27 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ¶Éc®Éå àÉå cé* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ àÉå VÉÉä ¶Éc® cé =xÉBÉäE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

º{ÉÉÒb cè =ºÉä àÉäx]äxÉ ®JÉiÉä cÖA ÉÊVÉiÉxÉä àÉBÉEÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

cÉäMÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ º{ÉÉÒb BÉEÉä àÉäx]äxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  
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*gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®): ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉÚÄVÉÉÒ +ÉÉè® c® xÉA ÉÊnxÉ xÉ<Ç iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ BÉäE ¤ÉãÉ {É® 

+ÉÉètÉÉäMÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä cÉÊlÉªÉÉxÉä BÉäE xÉA clÉBÉÆEbä +É{ÉxÉÉA VÉÉ ®cä cé* =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ, 

JÉÉÊxÉVÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEÉÒ ãÉÚ] +ÉÉVÉ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉäE ÉÊ´ÉxÉÉ¶É BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® +ÉàÉÉÒ®ÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉ äE 

¤ÉÉÒSÉ ABÉE ¤É½ÉÒ JÉÉ<Ç {ÉènÉ BÉE® ®cÉÒ cè* <ºÉBÉäE àÉÚãÉ °ô{É àÉå VÉÉä VÉ½ cè ´Éc £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ cºiÉÉÆiÉ®hÉ cè* nä¶É 

àÉå £ÉÚÉÊàÉ BÉäE cºiÉÉÆiÉ®hÉ ºÉä iÉxÉÉ´É +ÉÉè® ]BÉE®É´É {ÉènÉ cÉä ®cä cé* £ÉÚÉÊàÉ BÉäE +ÉVÉÇxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÇ BÉEÉ ÉÊxÉªÉ ÆjÉhÉ 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 1894 uÉ®É cÉä ®cÉ cè VÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 120 ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ cè* cÉãÉÉÄÉÊBÉE, <ºÉàÉå BÉE<Ç 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÖA {É®xiÉÖ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE cºiÉÉÆ®hÉ BÉäE BÉEÉªÉÇ =qä¶ªÉ <ºÉÉÒ 120 ºÉÉãÉ {ÉÚ´ÉÇ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ cÉä ®cä 

cé*  

 VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä £ÉÚÉÊàÉ ãÉäBÉE® BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ 

ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉäE BÉEÉ®hÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤É¸iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* AäºÉä àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ |É£ÉÉ´ÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ cÉäxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  

 {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ uÉ®É ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉVÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* 

ÉÊVÉºÉàÉå £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ <SUÖBÉE #ÉäEiÉÉ +ÉÉè® <SUÖBÉE ÉÊ´É#ÉäEiÉÉ +ÉÉ{ÉºÉÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉäE àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉ ºÉÉènÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä* vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä <ºÉàÉå n¤ÉÉ´É +ÉÉè® b® VÉèºÉä clÉBÉÆEbä BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ* ÉÊVÉºÉBÉäE 

BÉEÉ®hÉ BÉäExp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉäE BÉEÉªÉÉç {É® +ÉxÉäBÉE |É¶xÉ ÉÊSÉÿxÉ ãÉMÉxÉä ãÉMÉä* AäºÉÉÒ +É´ÉºlÉÉ àÉå 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉäE ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå xÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ àÉcºÉÚºÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉäE 

ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2011 |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè*  

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉäE ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® BÉE<Ç ºÉàÉºªÉÉAÆ +ÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ cé* iÉnÂxÉÖºÉÉ® =ºÉàÉå 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä ®cä cé* ´É­ÉÇ 2007 A´ÉÆ 2009 àÉå £ÉÉÒ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* {É®xiÉÖ 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ ºÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉÖvÉ®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA +ÉÉè® £ÉªÉÉxÉBÉE °ô{É ãÉäiÉÉÒ ®cÉÒ, VÉèºÉä BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 

BÉEàÉ cÉäxÉÉ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE xÉÉàÉ {É® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ãÉäxÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå =ºÉBÉEÉä |ÉÉ<´Éä] 

BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉäSÉ näxÉÉ* xÉÉäAbÉ BÉäE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉVÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE  

 

_______________________________________________________

* Speech was laid on the table
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ºÉ½BÉäÆE ¤ÉxÉäMÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ´ÉÉãÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä* {É®ÆiÉÖ ¤ÉÉn àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä 

xÉÉàÉàÉÉjÉ àÉÚãªÉ {É® VÉàÉÉÒxÉ ãÉäBÉE® =xcå >óÄSÉä nÉàÉÉå {É® ¤ÉäSÉ nÉÒ MÉ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉäE ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå +ÉÉVÉ BÉE<Ç VÉxÉ 

+ÉÉxnÉäãÉxÉ cÉä ®cä cé*  

 £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®xÉä BÉäE ¤ÉÉn ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉäE ÉÊãÉA =xcå 

=xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÊlÉÇBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE A´ÉÆ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤É®BÉE®É® ®JÉxÉä, =xÉBÉäE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ, ®cxÉ-

ºÉcxÉ +ÉÉè® =xÉBÉäE ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå +ÉxÉäBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

ÉÊBÉEA MÉA cé* ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉäE {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉxªÉÉªÉ xÉ cÉä +ÉÉè® |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ =xÉBÉäE xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç BÉE® ºÉBÉäE* 

 BÉE<Ç ºlÉÉxÉÉå {É® AäºÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊVÉxÉ {É® ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉäE {ÉÉºÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® BÉE<Ç ´É­ÉÉç ºÉä =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ ãÉÉãÉxÉ-{ÉÉãÉxÉ BÉE®iÉä +ÉÉ ®cä cé +ÉÉè® 

+É{ÉxÉä +ÉÉÎºiÉi´É BÉäE ÉÊãÉA <ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® ®ciÉä cé* <ºÉBÉäE ÉÊãÉA ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ ¤É®iÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉMÉc ºÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉ àÉÆVÉÚ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉå BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè =xcå xÉ<Ç VÉMÉc {É® ªÉc 

ºÉ¤É SÉÉÒVÉå ÉÊàÉãÉä* {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ&ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä {ÉèBÉäEVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè =ºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ 

VÉxÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉå BÉEÉ cÉäxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  

 |ÉÉ<´Éä] =tÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉ =qä¶ªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE® ®cÉ cè ´Éc =qä¶ªÉ {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* =qä¶ªÉÉå àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 

xÉcÉÓ näiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉÄ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ 

ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉäE ãÉÉäMÉÉå BÉäE VÉÉÒ´ÉxÉ {É® |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ |É£ÉÉ´É xÉ {É½ä +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ =qä¶ªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè iÉÉä =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä {ÉÖ®ÉxÉä àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* {É®ÆiÉÖ, <ºÉ {É® 

ºÉJiÉ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ®JÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE, nä¶É àÉå ®FÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA ãÉÉÒ MÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä |ÉÉ<´Éä] 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* AäºÉä =nÉc®hÉ +ÉºÉàÉ àÉå +ÉÉA, àÉÖà¤É<Ç àÉå ®FÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® +É{ÉÉ]ÇàÉäx] ¤ÉxÉ MÉA 

+ÉÉè® cÉãÉ cÉÒ àÉå VÉÉävÉ{ÉÖ® àÉå ®FÉÉ ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä xªÉÉºÉ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*  

 <ºÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ ªÉÉÉÊxÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE BÉäE BÉEÉàÉ BÉEÉä +ÉSUä fÆMÉ ºÉä 

¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, {ÉÚ´ÉÇ àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉäE {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉäiÉÉ ®cÉ 

cè* =xcå ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ ºÉä BÉEàÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉäE °ô{É àÉå £ÉÖMÉiÉÉxÉ cÉäiÉÉ ®cÉ cè* ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉ äVÉxÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É 
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®FÉÉ A´ÉÆ VÉxÉÉä{ÉªÉÉäMÉ BÉäE BÉEÉàÉ ºÉä ãÉÉÒ MÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉÉå àÉå {ÉÉ®nÉÊ¶ÉÇiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

cÉäxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè +ÉÉè® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉäE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå vªÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* 

JÉÉtÉÉxxÉ BÉäE =i{ÉÉnxÉ {É® BÉEÉä<Ç |É£ÉÉ´É xÉ {É½ä <ºÉBÉäE ÉÊãÉA ÉÊºÉÆÉÊSÉiÉ A´ÉÆ ={ÉVÉÉ>ó £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉMÉ® BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ {É½ä, =ºÉBÉäE ÉÊãÉA BÉE<Ç +ÉxªÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ*  

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ àÉå +ÉãÉMÉ ºÉä 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ ÉẾ ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉVÉÇxÉ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE fÆMÉ 

ºÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä JÉÉtÉÉxxÉ =i{ÉÉnxÉ {É® |É£ÉÉ´É xÉ {É½ä*  

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE  àÉå ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉ 

BÉE¤VÉÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉxÉ {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ´ÉcÉÄ {É® <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* BÉEÉxÉÚxÉ BÉäE cºiÉÉÆiÉ®hÉ àÉå ZÉÚ~, xÉBÉEãÉÉÒ nºiÉÉ´ÉäVÉ +ÉÉè® nÖ£ÉÉÇ´ÉxÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä {É® nÆb +ÉÉè® 

ºÉJiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉä BÉEÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ cè* ºÉÉlÉ cÉÒ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ {ÉÖxÉ&ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉäE ÉÊãÉA ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

BÉEÉªÉÉç àÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç MÉ½¤É½ÉÒ {É® nÆb BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè*  

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå A´ÉÆ BÉE<Ç àÉÆjÉÉãÉªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊnA cé, 

ÉÊVÉºÉàÉå ºÉàÉ°ô{ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® BÉE<Ç ´ÉMÉÉç xÉä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé ´Éc +ÉxiÉÉÊ´ÉÇ®ÉävÉÉÒ cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå 

xÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE ºÉàÉªÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´É´ÉÉnÉå àÉå VÉÉä {ÉèEºÉãÉä ÉÊnA cé =ºÉàÉå £ÉÚÉÊàÉ BÉäE cºiÉÉÆiÉ®hÉ àÉå 

xªÉÉªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ +ÉÉvÉÉ® ´ÉÉãÉÉÒ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ +É{ÉxÉÉA VÉÉxÉä {É® ¤ÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè* ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉäE º´ÉÉÉÊàÉi´É ¤ÉnãÉxÉä 

{É® ]BÉE®É´É +ÉÉè® iÉxÉÉ´É {ÉènÉ xÉ cÉä +ÉÉè® xÉ cÉÒ xÉA ÉÊ´É´ÉÉnÉå BÉEÉä {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 
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gÉÉÒ VÉªÉÆiÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ (àÉlÉÖ®É):  vÉxªÉ´ÉÉn ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

xÉWÉ® +ÉÉè® c® ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ xÉWÉ® <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE cè* ABÉE ãÉà¤Éä <ÆiÉVÉÉ® +ÉÉè® ãÉà¤ÉÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÆOÉäVÉÉå uÉ®É 

¤ÉxÉÉªÉä MÉªÉä CÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ càÉ ¤ÉnãÉxÉä VÉÉ ®cä cé* ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ®JÉÉÒ cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉSUÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* VÉÉä ¤ÉÉiÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉÒ cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä VÉÉä £ÉÉ´ÉxÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ àÉé +ÉÉn® BÉE®iÉÉ  cÚÆ 

+ÉÉè® +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É BÉEÉä =ºÉºÉä VÉÉä½iÉÉ cÚÆ* ´Éc £ÉÉ´ÉxÉÉ àÉÚãÉ °ô{É ºÉä BÉDªÉÉ cè? ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ 

àÉÉÉÊãÉBÉE cè, càÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉä càÉ BÉEèºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉ ºÉBÉEiÉä cé* càÉå ºÉÆiÉÖãÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ =~ÉªÉÉ* nä¶É BÉEä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ, nä¶É BÉEÉ 

MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ =ààÉÉÒn ®JÉiÉÉ cè* ´Éc àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ =ºÉBÉEä FÉäjÉ àÉå ãÉMÉå, ªÉc <SUÉ £ÉÉÒ ´Éc ®JÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ 

{É® VÉÉä =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cé, VÉÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊiÉ cè, ÉÊVÉºÉ {É® =xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè, =xÉBÉEä =ºÉ ÉÊ®¶iÉä BÉEÉä 

càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä xÉWÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE® nå* ªÉc =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ cxÉxÉ cè* ªÉc £ÉÉÒ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉä<Ç xÉªÉÉÒ ãÉ½É<Ç xÉcÉÓ cè* ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå näJÉÉ cÉäMÉÉ, 

¶ÉÉªÉn cÉÒ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ cÉä, BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ÉÊVÉãÉÉ cÉä, VÉcÉÆ ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE-nÉä n¶ÉBÉEÉå àÉå ªÉc iÉxÉÉ´É càÉxÉä 

xÉcÉÓ näJÉÉ cÉä* ABÉE iÉ®{ÉE ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ cè, VÉcÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ  

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç SÉÉãÉÚ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä ãÉÉäMÉ =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cÉäiÉä cé, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ BÉE®iÉä cé, àÉWÉnÚ®ÉÒ BÉE®iÉä 

cé, =xÉBÉEä +ÉÆn® iÉÚ}ÉEÉxÉ +ÉÉiÉÉ cè, ´Éä ºÉÆMÉÉÊ~iÉ cÉäiÉä cé, +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉiÉä cé +ÉÉè® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ-|Én¶ÉÇxÉ cÉäiÉÉ cè* 

¶ÉÉªÉn cÉÒ AäºÉä BÉEÉä<Ç VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÉåMÉä, VÉÉä AäºÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉÉå-|Én¶ÉÇxÉÉå àÉå xÉ MÉªÉä cÉå, +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉ ®JÉÉÒ 

cÉä, ºÉàÉlÉÇxÉ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉä* iÉÉä ªÉc AäºÉÉ àÉÖqÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÚ®É nä¶É |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè*  <ºÉBÉEÉÒ ABÉE ãÉà¤ÉÉÒ ãÉ½É<Ç ®cÉÒ 

cè* ―¤ÉÉìãÉ ¥ÉÉºÉ‖  xÉä ABÉE ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊãÉJÉÉÒ cè, º´É. SÉÉèvÉ®ÉÒ SÉ®hÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå* =ºÉàÉå =xcÉåxÉä =ããÉäJÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, 1950 +ÉÉè® 1960 BÉEä n¶ÉBÉE BÉEÉ =xcÉåxÉä =nÉc®hÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå SÉÉèvÉ®É Ò 

ºÉÉc¤É BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ®ÉªÉ lÉÉÒ*  1950 +ÉÉè® 1960 BÉEä n¶ÉBÉE àÉå MÉÉÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉn àÉå ®ÉVÉxÉMÉ® ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

ABÉE BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ =ºÉ ºÉàÉªÉ VÉÉä VÉÉÒbÉÒA |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ lÉÉ, 62 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ´ÉMÉ ÇàÉÉÒ]® 

BÉEÉÒ n® {É® VÉàÉÉÒxÉ JÉ®ÉÒn ®cÉ lÉÉ* VÉ¤É +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÖ+ÉÉ, iÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ xÉä ¤ÉfÃÉBÉE® ABÉE âó{ÉªÉä 62 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ 

´ÉMÉÇàÉÉÒ]® BÉEÉÒ n® ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =ºÉÉÒ n¶ÉBÉE àÉå iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ºÉÉãÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ´Éc VÉàÉÉÒxÉ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ xÉä 35 

ºÉä 45 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇàÉÉÒ]® BÉEÉÒ n® ºÉä ¤ÉäSÉÉÒ lÉÉÒ* º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ =kÉäVÉxÉÉAÆ lÉÉÓ* ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ <SUÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +ÉÉVÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEnàÉ ªÉc ºÉnx É 
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ãÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè* SÉÉèvÉ®ÉÒ ºÉÉc¤É BÉEä =ºÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ, ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉàÉÉÓnÉ®ÉÒ =xàÉÚãÉxÉ 

BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, BÉEä {ÉÉÒUä =xÉBÉEÉÒ àÉÚãÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ªÉcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ {É® VÉÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cé, VÉàÉ ÉÒxÉ {É® 

=xÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ¤ÉxÉÉ ®cä, £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉÉå BÉEÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnãÉÉxÉä àÉå =ºÉ BÉEnàÉ BÉEÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ 

lÉÉ* ÉÊ{ÉUãÉä nÉä-iÉÉÒxÉ n¶ÉBÉEÉå àÉå càÉ näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE nÖ¤ÉÉ®É ´ÉcÉÒ ºÉÆPÉ­ÉÇ nä¶É BÉEä c® FÉäjÉ àÉå =~ ®cÉ cè* ªÉcÉÆ 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉé ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ {É® ABÉE ÉÊxÉVÉÉÒ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉéxÉä ´É­ÉÇ 2009 àÉå <ºÉ ºÉnxÉ àÉå {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ BÉEÉà{ÉãÉäBÉDºÉ <¶ªÉÚ cè* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊBÉE BÉEÉ{ÉEÉÒ SÉSÉÉÇ <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ {É® cÖ<Ç, nÉä ¤ÉÉ® ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ ¤Éè~BÉE cÖ<Ç, BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®JÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉå ÉÊVÉxÉBÉEÉ àÉéxÉä |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cé* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ 

SÉÉÒVÉå VÉÉä àÉé xÉcÉÓ ºÉÉäSÉ {ÉÉªÉÉ, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cé, ºÉ¤ ÉBÉEÉÒ 

®ÉªÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® =xcÉåxÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè* àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® =xcÉåxÉä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA, +ÉSUä cé * 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉàÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ, +ÉxÉÖ£É´ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ càÉ iÉèªÉÉ® ®cå ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ 

cÉä, iÉÉä ¤ÉnãÉå*  àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉä ABÉE iÉ®c ºÉä càÉxÉä ºÉÉÌBÉEãÉ ®ä] {É® {ÉèBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE  +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå <ºÉä ¤ÉnãÉxÉÉ {É½ä BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉÉÌBÉEãÉ ®ä] {É® càÉxÉä <ºÉä +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ àÉå 

ªÉc ABÉE <xºÉåÉÊ]´É ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ºÉÉÌBÉEãÉ ®ä] xÉ ¤ÉfÃÉAÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA nºÉ ÉÊàÉxÉ] cÉä MÉA cé* 

gÉÉÒ VÉªÉÆiÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ : àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä +É£ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA nºÉ ÉÊàÉxÉ] cÉä MÉA cé* 

gÉÉÒ VÉªÉÆiÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ : àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ +ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AºÉ<ÇVÉäb BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå =xcÉåxÉä º{É­]ÉÒBÉE®hÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE AºÉ<ÇVÉäb ABÉD] BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ  BÉEä nÉªÉ®ä àÉå ãÉÉAÆMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÓ 

xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<´ÉäVÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ VÉÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éc ÉÊBÉEºÉ ®ä] {É® cÉä ®cÉ cè, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä cÉä 

®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉä, iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® £ÉÉÒ xÉVÉ® ®JÉä 

+ÉÉè® ºÉnxÉ àÉå |ÉºiÉÉ´É ãÉÉA*  BÉE<Ç ÉÊ´É­ÉªÉ cé ÉÊVÉxÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉÉÊJÉ® àÉå BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤É½É 

ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É +ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ cè*  càÉàÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ cé +ÉÉè® +É¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ ABÉE àÉÖJªÉ ®ÉªÉ 

®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ cé, VÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É cé, UÉä]ä +ÉÉè® àÉPªÉàÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, ´ÉcÉÆ ªÉc +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ 

VÉiÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉxÉä <ºÉä àÉÉBÉEæ] {É® UÉä½ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉVÉ® A´ÉÆ nJÉãÉ =xÉ FÉäjÉÉå àÉå 

xÉ ®cÉÒ, iÉÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉºiÉÉÒ n®Éå {É® ´Éä +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉ nå* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É +ÉxÉÖ£É´É ªÉc cè ÉÊBÉE 



29.08.2013  

  

 

173 

VÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ nJÉãÉ ®ciÉÉÒ cè, VÉcÉÆ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +É{ÉEºÉ® BÉEÉä ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ´Éc JªÉÉãÉ 

®JÉäMÉÉ, ´ÉcÉÓ BÉE®{¶ÉxÉ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉ cè* ãÉèhb àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ ºÉÉÆ~-MÉÉÆ~ ºÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉÉlÉ àÉå ãÉäBÉE® ªÉÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ ºÉä VÉÉä BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, BÉE®É ãÉäiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®É ãÉÉÄMÉ ]àÉÇ MÉÉäãÉ ªÉcÉÒ 

®cxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ AÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉAÆ] ãÉèhb àÉÉBÉEæ] ¤ÉxÉÉAÆ, càÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nå, =ºÉä ºÉ¶ ÉBÉDiÉ 

¤ÉxÉÉAÆ, =ºÉä +ÉÉVÉÉn BÉE®å ÉÊBÉE ´Éc º´ÉªÉÆ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ºÉBÉEä* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ®ÉäãÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ãÉèhb ªÉÚVÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ iÉBÉE 

ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®cä* +ÉMÉ® càÉ ªÉc SÉÉcå ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® c® SÉÉÒVÉ àÉå nJÉãÉ BÉE®ä +ÉÉè® ABÉE iÉ®c ºÉä nãÉÉãÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®ä 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ®Éä{É ÉÊ{ÉE® ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® ãÉMÉiÉÉ cè* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]æ £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè, BÉEc SÉÖBÉEÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ¤ÉxÉiÉä cé, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä àÉÖxÉÉ{ÉEÉ  BÉEàÉÉ ®cä cé* 

xÉ iÉÉä ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ =ºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ uÉ®É, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, xÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

ABÉD´ÉÉªÉ® cÖ<Ç, xÉ cÉÒ =xcå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä VÉÉä½É MÉªÉÉ* +ÉÉ{É =xÉBÉEä ABÉEÉ=Æ] JÉÉäãÉ BÉE® näJÉ ãÉå ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉºiÉ ÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ =xcÉåxÉä JÉ®ÉÒnÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ àÉcÆMÉÉÒ ´Éä ¤ÉäSÉ ®cä cé* OÉä]® xÉÉäAbÉ BÉEÉ =nÉc®hÉ nä ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* ªÉàÉÖxÉÉ 

ABÉDºÉ|ÉäºÉ ´Éä BÉEÉ =nÉc®hÉ nä ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* ªÉàÉÖxÉÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ ´Éä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉ =nÉc®hÉ nä ºÉBÉEiÉÉ  cÚÆ* 

àÉä®ÉÒ ªÉc MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ àÉå SÉÉcä ´Éc ãÉéb ]É<]ãÉ ABÉD] BÉEÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉE® SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ cè, =ºÉä ãÉÉAÆ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå VªÉÉnÉ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ ãÉÉA Æ* 

|Énä¶ÉÉå àÉå VÉÉä BÉEà{ªÉÖ]®ÉÒBÉE®hÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ MÉÉÊiÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉAÆ* càÉå AÉÊ{ÉE¶Éå] ãÉéb àÉÉBÉEæ] ¤ÉxÉÉxÉä cÉåMÉä , ªÉc 

càÉÉ®É +Éã]ÉÒàÉä] MÉÉäãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå nJÉãÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ cÉä* ªÉcÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É Éè® 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEä ÉÊciÉ àÉå cÉäMÉÉ* 
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
 SHRI ABDUL RAHMAN (VELLORE) : The new draft Land Acquisition and 

Resettlement and Rehabilitation Bill, announced by the Ministry of Rural 

Development, is a classic example or a law that looks good on paper but that will 

produce a very different result.  This is true not only because of internal flaws or 

drafting mistakes, but because of its very character and spirit. 

 Most commentators have been relying on the introductory material 

produced by the Ministry without reading the Bill itself; but a close reading of the 

Bill shows that the reality is different from what is being presented.  In a few cases 

the presentation says things that are not in the Bill at all, while in most cases the 

law contains far more loopholes and dangers than the presentation  reflects.  

 

The major problems in land acquisition today include the following : 

1. Profiteering by private interests taking advantage of government 

acquisition (e.g. NOIDA, Bhatta Parsaul) ; 

2. Non-existent or inadequate rehabilitation and compensation for 

displaced people; 

3. Affected people have no recourse for enforcing their rights, which are 

often ignored both during land takeover (e.g. POSCO) and during 

rehabilitation; 

4. As the central cause for all of the above, a decision-making process that 

is totally controlled by government officials, with no democratic or 

public involvement.   

5. Government agencies such National Highway Authority of India etc. 

have been sitting on land acquired for public use such as building 

highways, by-passes, ROB/RUB etc. Sometime the plan is changed and 

the land acquired is never used.  Land grabbers often encroach upon 

such vacant land.  This land should be given back to the people from 

whom it was acquired so that they can use it gainfully.   
                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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How will the draft Bill in this form respond to these problems?  The short answer is : 

Problem 1- contrary to what is being projected, this will probably get worse.   

Problem 2- with the exception of increased compensation for some, this may 

not change a great deal. 

Problem 3- Recourse will in fact become more difficult. 

Problem 4- The decision making process, despite some gestures towards 

change, will remain entirely state-controlled. 

 

In short, the draft Bill will not significantly improve things and may make 

them worse.  Public purpose has been so widely defined and then so many 

loopholes provided, that there are ways to get around the supposed safeguards.  

The only two real positive measures are 1) the restrictions on invoking ―urgency‖ 

and 2) the increased compensation for some landowners. However, increased 

compensation will not address most of the existing conflicts, and in any case the 

compensation will still be below what may actually be just. 

Below we explore some of the major issues (we have not included all 

points here).  We present some alternatives at the end. 

Consulting people and taking their consent for projects  

This Bill will supposedly open the process of decision making on projects 

to public input.  In particular, the most significant stated advance is that 80% of 

the affected people have a consent for acquisition for a private company. But the 

Bill contains so many loopholes that it will be very easy for almost any project to 

get around the 80% consent clause.   

Witness the following : 

Section 1 (2) (b), to which the 80% clause does not apply, permits the 

government to engage in ―partial‖ acquisition of land for a private party.  The term 

―partial‖ is not defined.  So if a private party acquires 100 acres and asks the 

government to acquire 3000 acres, 80% consent is not required, so long as the 
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project is for  ―industrialization or urbanization‖ [a public purpose under s 2(y) (ii) 

] and can be considered a project of the government.  Even the area to be acquired 

is decided by the private company (as implied by proviso to s. 1A(2) ). All such 

projects, it should be remembered, are typically pursued as part of one or the other 

government scheme or plan.  More importantly, many private infrastructure 

projects are done under ―Build Operate Transfer‖ contracts, under which – after a 

period of 30 or 50 years – the government is supposed to receive full ownership.  

But in the interim the private company makes all the profits it wishes. 

Suppose the private party wants the government to acquire the entire land. 

Then, section 1A (1) (a) permits the government to acquire land for ―its own use, 

to hold and to control‖ without taking 80% consent; crucially, it also permits the 

government to later change the public purpose. The way the section is phrased, 

what matters is the intent of the government at the time of acquisition.  Therefore, 

all that is required is a notification that states the government is acquiring the land 

for its use and control for purpose of industrialization/urbanization (a  public 

purpose under 2(y)(ii) ); then there‘s no need for 80% consent.  Then, since the 

public purpose can be changed, the government merely declares that it has 

changed its mind later and transfers to a private party (contrary to what the 

presentation says, the Bill nowhere states that transfer can only happen between 

government departments).  This of course be challenged in court, but the burden 

comes on the person who is making the challenge to prove what the actual intent 

of the government was. Finally, as happens routinely today, the law provides 

enough space for someone to simply break it.  Who decides if a project has got 

80% consent?  How, in fact, is this ―consent‖ to be taken? There is no procedure 

for obtaining the consent in the law itself.  Indeed, as per section 7, 80% consent 

has to be ―ascertained‖ (not obtained) by the Chief Secretary‘s committee – 

implying that it may well be the private developer who will be obtaining the 

―consent‖.  Even if that is not the case, such a committee is totally unaccountable, 
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and it can easily lie or accept forgeries (this has happened in several cases where 

consultation was required under PESA, including Polavaram and Nagarnar).  

Aside from the 80% consent clause, there is supposed to be a social impact and 

public hearing process, which is advertised as another step forward for 

transparency and checking if projects are actually beneficial.  Consider : 

The entire SIA process is modeled on the Environment Impact Assessment 

process, which the current Minister Jairam Ramesh described – as the then 

Environment Minister –as a ―farce‖ with almost 99% of projects receiving 

approval.  The reason was that the assessment process was done by private parties 

and decided by a centralized body with no time to check facts.  This mechanism is 

almost identical.   

The law says nothing about who will do the Social Impact Assessment and 

how. 

There is a public hearing required by section 4; but the results of this 

hearing are never mentioned. What happens if people object?  What happens if 

most oppose?  Who is accountable for deciding on these objections and who will 

answer for them?  Under this draft, no one. 

At three different places, the law says ―gram sabhas will be consulted.‖  

What happens if they object?  There is no procedure. 

The decision on whether a project is  a public purpose will be taken by a 

Chief Secretary‘s committee consisting almost entirely of serving State level 

government officers.  In what way is this different from the current procedure, 

where this decision is made by the State government? 

In short, most of the provisions for public consultation amount to 

essentially formalities, without any impact on the final decision.  The final 

decision making is done by the same people who do it at present, with or without 

any additional inputs. 
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The second claim to fame is the idea that land acquisition and R&R will be 

―integrated.‖ 

But this is also far from the truth.  In particular, note that: Both the 

presentation and the Bill state that the R&R package will not even be drafted until 

after the acquisition process is set underway.  People are expected to assess the 

impact of the project (social impact assessment), give objections to the impact 

assessment, object or accept the supposed public purpose being served, etc. all 

without knowing what kind of rehabilitation is to be done.  Would this not be the 

first question asked of them? 

 Can land be taken before R&R is complete?  Presentation and section 29 (3) 

say no; section 53 says land can be taken before compensation is paid, so long as 

interest is added.  Even s.29 leaves it to the Collector to decide when rehab is 

complete. 

As for ―integration‖, consider what the Bill actually does :the number of 

affected/interested people will be determined separately any land acquisition and 

rehabilitation law  three times (s.3 for SIA; s.11(2) for acquisition; s. 12(1) for 

R&R), without any mechanism for deciding which is correct. There are three 

separate public hearings/invitations for objections to be held at various times, none 

of which feed into each other, and none of which can lead to the cancellation of 

the project. 

There is an R&R committee (s.33) with various people on it whose sole job, 

as per the law‘s terms at least, is to sit with the Collector once and review the 

proposed R&R package (s.13(1)); 

The Act contains no provisions for enforcement of the R&R package or for 

its monitoring and grievance redressal during implementation (this in a situation 

where the biggest complaint about R&R is that it is simply not done as promised).  

The seriousness of monitoring can be taken from the fact that, once again, there is 

no monitoring can be taken from the fact that, once again, there is no monitoring 

process, and instead three separate authorities are all given the same responsibility 
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for monitoring R&R (the Administrator under 31(3); the Commissioner under 

32(2); the R&R Committee under 33(1), an arrangement that by definition will fail.   

The dispute settlement authority that is supposed to settle all disputes under 

the Act, including R&R (s.38(1)), is only empowered to give orders on 

compensation (s.44); it cannot direct any authority to do anything, nor can it 

change the R&R package in any way.  

The result in practice will be that R&R will not occur and affected people 

with sufficient support will be sent into PILs and endless court battles; those 

without will be left with nothing.  This is just what happens at present. 

The Government does not have the correct figure of how many people were 

affected due to land acquisition in various states since Independence.  People have 

been forced to agitate due to poor implementation of the Rehabilitation and 

Resettlement policy.  People whose land has been acquired for construction of 

Dams or Power Plants are still to be rehabilitated.   

  Having provided this confused mass of loopholes and complex provisions, 

the law finally lets people down on the question of enforcement. Anyone with a 

dispute cannot approach a civil court; they have to go to a Dispute Settlement 

Authority in the State capital, or, in case of Central projects, in Delhi.  Is this 

feasible for most project affected people? 

Moreover, no one can approach the authority directly; they have to get a 

reference from the Collector (s.38), the very person against whom they are most 

likely complaining. 

The dispute settlement authority is only given the power to award 

compensation, as noted above, and not to direct any authority to do anything or to 

change the R&R package. 

A government official who violates any provision of the Act is at most 

punishable by disciplinary action (s.58(3)), which is already the case, and which is 

entirely controlled by the concerned government.  
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The effectiveness of such a system can be imagined. 

The Minister‘s presentation states that the Bill will be in compliance with 

the Forest Rights Act and the Panchayats (Extension to Scheduled Areas) Act.  

Yet, despite lip service, this Bill complies with neither.  

Forest dwellers are covered as ―interested parties‖, but they are not merely 

―interested persons‖ but rights holders with particular rights and powers – in 

particular over natural and forest resources.  This Act treats them as if their rights 

can simply be taken over in the exchange for a fixed R&R package, when : 

1. the range of rights extends to such rights as grazing areas, water bodies, 

habitats of ―primitive tribal groups‖, ownership of minor forest produce, 

etc., which cannot be simply be compensated or replaced and which 

require a different procedure; and  

2. more importantly, the Act ignores the powers of forest dwellers to 

decide on use and protection of forests, under which the decision to 

create the project in the first place requires their consent.  

As for the PESA Act, excepting some ritualistic statements to the effect that ―gram 

sabhas will be consulted‖, there is nothing in the Bill.  This is meaningless when 

the law does not  say by whom, in what manner, and with what result these 

consultations will be done.  Further, as said above, the key question is what 

happens when gram sabhas object; but the Bill assumes this will never happen, 

defeating the entire purpose of consultation. 

 

Alternatives and Demands 

How can such a mess be avoided?  The need is to go back to the purpose of land 

acquisition is in the first place.  The only way such acquisition can be justified in a 

democratic society is if it is 1) in accordance with the overall social goals of that 

society and 2) decided by a democratic process.  More details on this alternative 
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will be presented later, but at present, we reiterate that this process has to have the 

following basic features: 

1. A democratically decided land use plan; without an overall land use the 

and development plan, decided from the level of the village upto the 

State and decided in a democratic manner, such acquisition will 

continue to be destructive and exploitative. 

2. Any significant change in land use should require resettlement and 

rehabilitation and a demonstration of public purpose being achieved; 

this would cover both private parties and the government. 

3. A democratic process of deciding on whether any change of land use 

achieves a public purpose; This should be through an open process of 

public decision making from the gram sabha level upwards. 

4. The consent of the gram sabha to any major change in land use; Finally, 

the consent of the village assembly should be required.  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ àÉå =ÉÊSÉiÉ |ÉÉÊiÉBÉE® 

+ÉÉè® {ÉÉ®nÉÊ¶ÉÇiÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 {É® +É{ÉxÉä BÉÖEU ÉÊ´ÉSÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* 

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ nä® cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉäE nÖ­{ÉÉÊ®hÉÉàÉ ¤É¸iÉä cÉÒ SÉãÉä VÉÉ ®cä 

cé* £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉäE BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ °ô{É xÉ ãÉä {ÉÉxÉä BÉäE BÉEÉ®hÉ  BÉäE´ÉãÉ ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉäE =tÉÉÊà ÉªÉÉå 

BÉEÉä cÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉå ºÉä  nÉä-SÉÉ® cÉäxÉÉ {É½ ®cÉ cÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* BÉäExp +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉäE ºÉÉàÉxÉä £ÉÉÒ 

iÉàÉÉàÉ ºÉàÉºªÉÉAÆ =~ JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cé* BÉÖEU àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå BÉäE +É]BÉäE cÉäxÉä BÉäE BÉEÉ®hÉ +ÉÉÉÊlÉÇBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ OÉÉ{ÉE >ó{É® xÉcÉÓ =~ {ÉÉ ®cÉ cè*  

 SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉäE´ÉãÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ °ô{É näxÉä BÉEÉÒ xÉcÉÒ cè, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE =ºÉBÉäE +ÉàÉãÉ àÉå ¤ÉÉvÉÉAÆ xÉ JÉ½ÉÒ  cÉäxÉä {ÉÉAÆ* 

 <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå <ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ´É­ÉÉç àÉå £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

nä¶É BÉäE +ÉxÉäBÉE ÉÊcººÉÉå àÉå BÉEÉxÉÚxÉ A´ÉÆ ´ªÉ´ÉºlÉÉ BÉäE ºÉàÉFÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉAÆ =~ JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cé*  

 <ºÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊPÉOÉchÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® =tÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉ ä ºÉÆiÉÖ­] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEÉ 

iÉÉä ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* xÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ 

=tÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =tÉÉäMÉÉÒBÉE®hÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ cè, +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ xÉA-xÉA =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä 

+ÉÉè® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ºÉÆVÉÉãÉ ÉÊ¤ÉUÉxÉä àÉå cÉÒ cè*  

 nä¶É àÉå {ÉcãÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉßEÉÊ­É ºÉä VÉÖ½ä cÖA lÉä ´Éc +ÉÉVÉ PÉ]BÉE® 42 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE 

+ÉÉ MÉA cé ªÉc {ÉãÉÉªÉxÉ´ÉÉn ÉÊSÉÆiÉÉVÉxÉBÉE cè*  

 2050 iÉBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå 2 +É®¤É BÉEÉÒ ¤ÉfÉäkÉ®ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉ ¤É¸ÉÒ cÖ<Ç +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 

{Éä] £É®xÉä BÉäE ÉÊãÉA JÉÉtÉÉxxÉ =i{ÉÉnxÉ àÉå 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤É¸ÉäkÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ªÉc iÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É cè VÉ¤É 

JÉäiÉÉÒ àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É ¤É¸ä*  

 2008 BÉäE JÉÉtÉÉxxÉ ºÉÆBÉE] xÉä nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉäE JÉÉtÉÉxxÉ +ÉÉªÉÉiÉBÉE nä¶ÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉÆÉÊiÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉBÉäE {ÉEãÉº´É°ô{É =xcÉåxÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ VÉàÉÉÒxÉ JÉ®ÉÒnxÉä ´É {É^ä {É® ãÉäxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ 

cè*  

_______________________________________________________

* Speech was laid on the table
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 ÉÊ´É¶´É ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É 2009 àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉäE MÉ®ÉÒ¤É nä¶ÉÉå àÉå 6 BÉE®Éä½ cäBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ JÉÉÉÊàÉªÉÉVÉÉ UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä iÉäVÉÉÒ 

ºÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* 

 UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉäE ´ÉèÉÊ¶´ÉBÉE +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ¤É¸-SÉ¸BÉE® cÉlÉ 

¤ÉÆ]É ®cÉÒ cè* ÉÊxÉVÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE FÉäjÉ BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ºÉä ºÉàÉOÉ BÉßEÉÊ­É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ({ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<ÇAbÉÒ) 

xÉÉàÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEÉì®{ÉÉä®ä] JÉäiÉÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 35 |ÉºiÉÉ´É ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé*  ÉÊVÉºÉBÉäE ÉÊãÉA 17 ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ 12 

ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ SÉªÉÉÊxÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç, ÉÊVÉºÉºÉä 11 ãÉÉJÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉåMÉä* <xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå 

nãÉcxÉ-ÉÊiÉãÉcxÉ +ÉÉè® +ÉÉãÉÚ ºÉä ãÉäBÉE® BÉäEãÉÉ iÉBÉE +ÉÉiÉä cé*  

 ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® bãÉcÉèVÉÉÒ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ c½{É xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉäE ®ÉVÉä-®VÉ´ÉÉ½ä £ÉªÉÉ#ÉEÉÆiÉ lÉä =ºÉÉÒ 

|ÉBÉEÉ® BÉäE +ÉÉiÉÆBÉE àÉå <xÉ ÉÊnxÉÉå nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉäE ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉÒ ®cä cé* ÉÊ{ÉUãÉä 12 ºÉÉãÉÉå àÉå 22.7 BÉE®Éä½ 

cäBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE cÉlÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉBÉE®  BÉEÉì®{ÉÉä®ä] ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉlÉÉÇiÉÂ ¤É½ÉÒ BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉå, 

ºÉ^ä¤ÉÉVÉÉå +ÉÉè® ÉÊxÉ´Éä¶É ¤ÉéBÉEÉå BÉäE cÉlÉ àÉå VÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè  *  

 nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶ÉÉå BÉäE ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉVÉ 86 BÉE®Éä½ 80 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ 

+ÉlÉÉÇiÉ c® 8´ÉÉÆ ´ªÉÉÊkÉE £ÉÚJÉ ºÉä ¤ÉäcÉãÉ cè *  

 +ÉÉVÉ +ÉÉ>ó]ºÉÉäÉÊºÉÈÆMÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ nä¶É BÉäE £ÉÉÒiÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉc® nÉäxÉÉå VÉMÉc cÉä ®cÉÒ cè * £ÉÚÉÊàÉ c½{É 

BÉEÉÒ <ºÉ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ àÉå UÉä]ä ´É ºÉÉÒàÉÉÆiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ gÉÉÊàÉBÉE ¤ÉxÉ ®cä cé *  

 näºÉÉÒ-ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE =´ÉÇ®BÉEÉå, BÉEÉÒ]xÉÉ¶ÉBÉEÉå BÉäE ¤ÉãÉ {É® ºÉPÉxÉ 

JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä cé, <ºÉºÉä VÉè´É ÉẾ ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ, ÉÊàÉ]]ÉÒ BÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉMÉiÉ VÉãÉ {É®  MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉºÉ® {É½iÉÉ 

cè*   

 ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE àÉÖxÉÉ{ÉäE BÉEÉä ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE àÉci´É näiÉä cé +ÉÉè® VÉãÉ, VÉÆMÉãÉ, VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

vªÉÉxÉ xÉcÉÒ ®JÉiÉä *  BÉEÉ®{ÉÉä®ä] JÉäiÉÉÒ àÉå SÉÖÉÊxÉÆnÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ xÉBÉEnÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉ£ÉÉÒ 

=i{ÉÉn vÉxÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉäE ºÉÖ{É®º]Éä®Éå àÉå SÉãÉä VÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä ¤É ä̧ cÖA =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ ãÉÉ£É +ÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè *  nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® xÉBÉEnÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE JÉäiÉÉÒ ºÉä UÉä]ä  

ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉºÉÆiÉÉä­É {ÉxÉ{ÉiÉÉ cè *    
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 BÉEÉ®{ÉÉä®ä]  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É BÉEÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ´ÉÉnÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®Éä½Éå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉäE 

¤ÉÉ½ä àÉå vÉBÉäEãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ *  

 BÉEÉxÉÚxÉ BÉäE ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ àÉºÉÉènä àÉå JÉäiÉÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉäE +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ JÉiàÉ BÉE®  ÉÊnA MÉA cé * ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉäE iÉciÉ ÉÊxÉVÉÉÒ BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ®ÉVªÉ  

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉäE xÉÉàÉ {É® ABÉE ®ÉÉÊ¶É näBÉE® JÉäÉÊiÉc® VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ºÉBÉäÆEMÉÉÒ *  

 158 ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ VÉÉä xÉªÉÉ àÉºÉÉènÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè =ºÉàÉå ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä 

VªÉÉnÉiÉ® ÉÊc{ÉEÉVÉiÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ JÉiàÉ BÉE® ÉÊnA MÉA cé * ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ àÉºÉÉènä BÉäE iÉciÉ JÉÆb 17 àÉå £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉxÉºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉlÉÉÇiÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® +ÉÉ{ÉÉÊkÉ nVÉÇ 

BÉE®ÉxÉä BÉäE àÉÉèBÉäE £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉä MÉA cé *    

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +É¤É BÉäE´ÉãÉ =xcÉÒ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉå ´É xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉå àÉå VÉxÉ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç 

cÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 25 {ÉEÉÒºÉn VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE nÉªÉ®ä àÉå  +ÉÉiÉÉÒ cè* nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉAÆ 

<iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ cÉåMÉÉÒ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 25 {ÉEÉÒºÉn  VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ  cÉäMÉÉ * <ºÉÉÊãÉA +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

VÉxÉ +ÉÉ{ÉÉÊkÉªÉÉå BÉäE nÉªÉ®ä  ºÉä ¤ÉÉc® ®c ºÉBÉEiÉÉ cè * <ºÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *    

 +É¤É =tÉÉäMÉ VÉMÉiÉ BÉäE ÉÊãÉA, ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉäE ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉÉè® nä®ÉÒ 

cÉäMÉÉÒ * +É¤É iÉÉÒxÉ ºÉä {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÉç BÉäE £ÉÉÒiÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉäE ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®xÉÉ 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉäMÉÉ * ºÉÉlÉ cÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 80 {ÉEÉÒºÉn ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ãÉäxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ ABÉE ¤É½ÉÒ 

àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ cÉäMÉÉÒ *   

 ®ÉÒªÉãÉ Aº]ä] bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉä VÉÖ½ÉÒ  nä¶É BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉäE ¶ÉÉÒ­ÉÇ ºÉÆMÉ~xÉ BÉäE àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE £ÉÉÒ 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉäE ¤ÉÉÒSÉ VÉÉä ºÉcàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè =ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ £ÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ *    

 £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ¤É¸ÉxÉä àÉå =nÉ®ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ xÉÉ ÒÉÊiÉªÉÉå xÉä +ÉÉMÉ àÉå PÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè  BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉcãÉä VÉcÉÆ ªÉc ºÉàÉºªÉÉ nÉÊãÉiÉÉå, ÉÊ{ÉU½Éå iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ lÉÉÓ ´ÉcÉÓ +É¤É ªÉc +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå 

àÉå iÉäVÉÉÒ ºÉä {ÉèEãÉ ®cÉÒ cé *  

 +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ 9 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cè ´ÉcÉÓ +É¤É iÉBÉE +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ àÉå <xÉBÉEÉÒ 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ  ®c MÉªÉÉ cè * ´ÉxÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ+ÉÉå uÉ®É VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉää­ÉhÉ +ÉÉè® ´ÉxªÉ 

ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå {É®  xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉÒ BÉäE ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä =xÉBÉäE àÉÚãÉ ºlÉÉxÉ ºÉä =VÉ½xÉä {É® ÉÊ´É´É¶É 

ÉÊBÉEªÉÉ cè *    
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 £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉäE VÉãn xÉ +ÉÉxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå UÉä]ä  +ÉÉè® àÉÆZÉÉèãÉä ÉÊBÉEºÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉ®ÉÒ 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ  cÉä ®cÉ cè *  nä¶É BÉäE ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊcººÉÉå àÉå £ÉÚàÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ ºÉÉÊ#ÉEªÉ cÉä MÉA   cé * +ÉÆvÉÉvÉÖÆvÉ iÉ®ÉÒBÉäE ºÉä 

+ÉÉèxÉä-{ÉÉèxÉä £ÉÉ´É ºÉä VÉàÉÉÒxÉä JÉ®ÉÒnÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé,  iÉÉÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ =~É ºÉBÉäE *  

ºÉÖZÉÉ´É : 

 =tÉÉäMÉ ¶Éc®Éå BÉäE <nÇ-ÉÊMÉnÇ cÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉäiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ nÉªÉ®É PÉ]iÉÉ cè * <ºÉÉÊãÉA =tÉÉäMÉ AäºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉA VÉÉä 

¤ÉÆVÉ® cÉä +ÉlÉ´ÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE ={ÉVÉÉ>ó  xÉ cÉä *  

 ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® =tÉÉÊàÉªÉÉå BÉäE ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉ ÆiÉÖãÉxÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉäE iÉÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉä VÉÖ½ä iÉÉàÉàÉ ÉÊ¤ÉÆnÖ+ÉÉå BÉEÉ BÉEcÉÓ +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä 

ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *  

 VÉàÉÉÒxÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE ¤ÉxÉÉ ®cä * VÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ xÉ cÉä ´ÉcÉÆ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä {É^ä {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É +ÉÉMÉÉàÉÉÒ {ÉÉÒ¸ÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ ®cä *  

 

 BÉäE´ÉãÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉäE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE +ÉxÉÖ°ô{É xªÉÚxÉiÉàÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *  

VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÆ£É´É cÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ, +É´É#ÉEÉÊàÉiÉ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉÉÊºÉÆÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA* {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå MÉè® BÉßEÉÊ­É ={ÉªÉÉäMÉ BÉäE ÉÊãÉA BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

xªÉÚxÉiÉàÉ ®JÉÉ VÉÉA * AäºÉä |ÉªÉÉäVÉxÉÉå BÉäE ÉÊãÉA ºÉÆ£É´É ¤ÉÉÒàÉÉ iÉBÉE ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 

xªÉÚxÉiÉàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *  

 

 <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉäE ÉÊãÉA ´ªÉÉ{ÉBÉE {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ iÉlÉÉ {ÉÖxÉ®ºlÉÉ{ÉxÉ ãÉÉ£ÉÉå BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA * ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ cè =xÉBÉäE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉäE 

ABÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä {É®àÉÉxÉå] xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒ VÉÉA * ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ 

BÉäE +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ºÉÉvÉxÉ xÉ cÉä iÉÉä =ºÉBÉäE xÉÉ BÉEcxÉä BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ nÉÒ VÉÉA *  
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 nä¶É àÉå 14  |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè <ºÉBÉäE iÉciÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉäE àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ 

´ÉÉãÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ VÉÉä ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE 

cÉå iÉlÉÉ =xÉBÉEÉä àÉÉxÉÉ VÉÉA * ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä +ÉxªÉ BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè ´ÉcÉÒ 

àÉÉBÉäÇE] ´ÉäãªÉÚ ÉÊàÉãÉä* 

 

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉÚxÉ 1894 BÉEÉ cè, <ºÉàÉå BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè * 

<ºÉàÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉäE ¤ÉÉn ºÉä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE àÉÉàÉãÉä cÖA ´ÉcÉÆ ºÉä cÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

ÉÊàÉãÉä *  

 º{ÉäÉÊ¶ÉªÉãÉ <BÉEÉìxÉÉàÉÉÒ VÉÉäxÉ BÉäE ÉÊãÉA VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå 

àÉå BÉE<Ç |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ xÉcÉÒ cÖA, iÉÉä ´Éc £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉA * 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE cäiÉÖ BÉäE ÉÊãÉA 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ +ÉÉè® {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉäE ÉÊãÉA 

70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉäE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ  cé,  iÉÉä MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ cäiÉÖ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè ªÉc 

ÉÊSÉÆiÉÉ VÉxÉBÉE cè * <ºÉàÉå 70/ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ xÉ cÉäBÉE® 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

 

 +ÉÉ{ÉÉiÉBÉEÉãÉÉÒxÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =xÉBÉEÉä JÉÉºÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * £ÉÚ º´ÉÉàÉÉÒ +ÉÉè® |É£ÉÉ´ÉÉÒ  {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA *  

 

 ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ  BÉEÉªÉÉç  BÉäE ºÉÉàÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉÉÒãÉ xÉcÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ, ªÉc 

MÉãÉiÉ cè * ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA xªÉÉªÉ BÉäE uÉ® JÉÖãÉä cÉäxÉä SÉÉÉÊcA *  

 BÉDãÉèBÉD]® BÉEÉä ºÉèBÉD¶ÉxÉ 38 àÉå VÉÉä 3 ÉÊnxÉ àÉå {ÉÉ´ÉºÉÇ ÉÊnA MÉA cé =ºÉ {É® {ÉÖxÉ& ÉÊ´ÉSÉÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * ÉÊbº]ÅÉÒBÉD] cÉªÉ® AlÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç   VÉÉA * <ºÉàÉå AàÉ{ÉÉÒ 

BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ  ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ iÉ®c ÉÊxÉ{É]É®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

VÉ°ô®iÉ ºÉä VªÉÉnÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ xÉ BÉEÉÒ VÉÉA * +ÉMÉ® ãÉÉÒ MÉ<Ç cÉä iÉÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA 
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 +ÉMÉ® 5 ºÉÉãÉ àÉå |ÉÉäVÉäBÉD] ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè iÉÉä £ÉÚÉÊàÉ ãÉéb ¤ÉéBÉE àÉå VÉÉxÉä BÉäE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

xÉ cÉäBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÚ®É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ 

BÉE® nä iÉÉä =ºÉBÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉA *  

 

 MÉÉÆ´É ºÉä 5 ÉÊBÉE.àÉÉÒ. BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ ºÉä cÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉäE àÉÉcÉèãÉ 

ºÉä vªÉÉxÉ ®JÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE =xÉBÉäE MÉÆnä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® BÉESÉ®ä BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉäE ÉÊãÉA =ÉÊSÉiÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA * {É^ä {É® £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®xÉä BÉäE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä 

SÉÉÉÊcA *  

 

 

 +ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒAãÉ BÉäE iÉciÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ cÉäiÉÉÒ cè =ºÉBÉäE BÉE<Ç àÉÉàÉãÉä 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé * =ºÉàÉå  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ, ´cÉÒBÉEãÉ BÉEÉìx]ÅèBÉD] BÉEÉ, 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉäE 1 ºÉnºªÉ BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉEÉ, <{ÉèEBÉD]äb AÉÊ®ªÉÉ BÉäE bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉäE ÉÊãÉA 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉäE iÉciÉ àÉÖxÉÉ{ÉäE BÉEÉ 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä *   

 BÉÆE{ÉxÉÉÒ BÉäE xÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉäE àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÊ´ÉºiÉÉ®, ÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉ JÉSÉÉÇ 2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ãÉÉMÉÚ  ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * |ÉiªÉäBÉE ®ÉVªÉ àÉå ÉÊbº]ÅÉÒBÉD] ãÉä´ÉãÉ {É® <{ÉèEBÉD]äb 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE ÉÊciÉÉå BÉäE ÉÊãÉA cÉ<Ç {ÉÉ´É® BÉEàÉä]ÉÒ AàÉÉÒ.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA *  
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*SHRI A. GANESHAMURTHI (ERODE): The Land Acquisition Bill which is 

being brought now has created a big controversy. Land should be acquired only 

when it is unavoidable and for public purpose. Otherwise agricultural lands should 

not be acquired at any cost. Particularly, acquisition of cultivable lands for new 

infrastructure and developmental activities should be avoided. There should be 

provisions in the bill to restrict private organisations and Public Sector 

Undertakings to acquire cultivable and farm lands used for food production. 

Government, with its privatisation policies, is involved in disinvestment of public 

sector companies besides giving concessions to the private parties. As a result of 

this, land acquired for PSUs are being transferred to private parties due to 

privatisation. There is an increased possibilities that such acquisitions are 

transferred to foreign investors. So, there is a danger that this law will be used for 

transferring cultivable lands to private players. At the time of land acquisition, 

cultivable lands should not be allowed to use without the concurrence of local 

bodies like Panchayat Unions. There must be provisions in the bill that without the 

consent of the land owners, land use and its acquisition activities should not be 

undertaken through any of the existing land laws. In order to avoid installation of 

pipelines in agricultural lands for the purpose of transportation of petrol or gas or 

for use by telecom department, a separate corridor may be made available along 

the National Highways and in areas of public use. In Tamil Nadu, when Gas 

Authority of India Limited (GAIL) carried out installation of pipelines in 

cultivable lands for transportation of gas, farmers went on agitation. Having 

understood the condition of farmers, Hon. Chief Minister of Tamil Nadu 

announced that the ―Projects are for the People and People are not for Projects‖ 

and maintained that the pipeline project should be implemented along the areas 

adjacent to National Highways. Without even thinking of an alternative way for 

implementation of the said project, GAIL has now gone to the Court  with a plea 

that the pipelines have already been purchased at  

*English translation of the speech originally laid on the Table in Tamil.  
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huge expenses for the project. The Court will analyse the clauses of the bill and it 

is not known that how far the hardships faced by the people will be taken into 

consideration by the Judiciary. The Union government, particularly the Union 

Minister of Petroleum should take necessary steps to stop disgraceful actions of 

GAIL. The Petroleum and Minerals Pipelines (Amendment) Bill, 2011 should be 

further amended and acquisition of agricultural land should be stopped. 
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
 SHRI M. KRISHNASSWAMY (ARANI) : I support the Land Acquisition and 

Rehabilitation Bill which is a historic legislation to replace a colonial-era and 

century-old Land Acquisition Act 1894. It has been the endeavour of UPA 

government headed by the Hon‘ble Prime Minister (Dr. Manmohan Singh ji ) and 

my revered leader Smt. Sonia Gandhi ji,  Hon‘ble Chairperson of UPA in bringing 

this ambitious change.  This landmark legislation of the UPA government is in 

tune with the agenda of welfare of the common man. 

 The Land Acquisition Act, 1894 has been criticized for several 

shortcomings, on the issue of resettlement and rehabilitation of displaced persons 

whose lands were acquired and they had not been adequately compensated. 

 The utmost important feature of the Bill is that the consent of 80 percent of 

land owners concerned is needed for acquiring land for private projects and 70 per 

cent landowners for public-private projects.  The bill also seeks to address the 

problems of industry regarding acquisition of land for setting up projects, and 

provides for rehabilitation and resettlement of displaced people.  

 The Land Acquisition Bill stipulates to provide ‗just and fair‘ compensation 

to families whose lands have been acquired for industrial purposes.  The bill 

proposes compensation for the owners of the acquired land to be four times in the 

market value in case of rural areas and twice in case of urban areas.  

 The proposed Bill comprehensively defines the term public purpose which 

not only includes acquiring land for strategic purposes and infrastructure but also 

land for project affected people, land for housing of weaker sections in rural and 

urban areas.  The concept of land acquisition for public private partnership 

projects and for private companies for production of public goods or for the 

provisions of public services has been provided for.  This is made subject to 

consent of 80% of the project affected people to make the acquisition process 

people friendly.   

                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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 In a nutshell, I need to emphasise about the innovative approach and broad 

parameters of land acquisition that have been laid down in the Bill. 

 We have passed the Food Security Bill on 26
th

 instant and in aid to that, the 

present Bill ensures food security by providing that the multi-crop irrigated land 

shall be acquired only a last resort measure. It places a restriction on such land 

acquisition to a limit of 10 per cent of the net sown  area wherein a district the 

sown area is less than 50%  of the total land. 

 Realistic compensation package has been provided to the land owners as 

this is a major cause of heartburn for the land owners who often complain of 

meager compensation provided to them in comparison to the cost borne by the 

actual user of the acquired land.  This will be a great relief to the land owners who 

in addition will get comprehensive rehabilitation and resettlement package.  This 

will no doubt provide a humanitarian touch to the often bitter process of land 

acquisition wherein the land owners are being left high and dry.  There are several 

other new provisions dealing with social impact assessment, environmental 

assessment of the land being acquired. In addition land not used within 10 years of 

its acquisition shall be transferred to the State Governments‘ Land Bank and upon 

its further transfer without development, 20% of the appreciated land value shall 

be shared with the original land owner.  This is an approach which I hope will lead 

to land acquisition for genuine purposes as laid down.  Further, to quickly resolve 

the disputes relating to land acquisition, a Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Authority will be constituted.  

 My friends and colleagues who spoke earlier have expressed some concerns 

over its implementation and also acquiring fertile lands.  I am sure our 

Government will take all these issues for its proper implementation and no fertile 

land will be acquired. 

 With these words.  I would urge upon all the political parties cutting across 

the party lines to support the Bill in the interest of the land owners and poor 

farmers.  
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
 SHRI GUTHA SUKHENDER REDDY (NALGONDA) : UPA Government is 

kind enough to introduce this historic bill for the progress and benefit of the 

farmers/landlords whose land is being acquired for developmental/industrial 

purposes.  The discrimination and disparity until now being faced by the land lords 

will be eliminated by introduction of this particular Bill. 

Whereas the interest on compensation meted out is not in favour of the 

landlords. At present, since 1996, the interest paid on compensation is as 

determined in the Civil Appeal No.11399 of 1995 (arising out of SLP (C) No.7840 

of 1987) by Hon‘ble Supreme Court of India in the case of Prem Nath Kapur & 

Anr. Vs. National Fertilizer Corporation.  Until then the calculation of interest 

being paid was as per the procedure laid down in the Civil Procedure Code (CPC) 

i.e. being first towards costs, then towards interest and last towards principal. 

 Since the present Bill is in nature of progressive and beneficiary to the 

landlords, the benefit should go to the landlord. 

Another important submission I would like to make it here that in those 

cases where the Government has assigned the government land to SC/ST/Weaker 

Sections/landless poor, if land is being acquired in such cases, the compensation as 

per market value of such land should go to the person to whom the government 

had already assigned the said land.  At present, such landlords are being denied 

compensation  saying that the land in question is of the government and the 

landlord is not having any right to claim compensation.  It is my humble 

submission that though the land originally belonged to government, since the 

government has parted the same to a particular person (belonging to 

SC/ST/Weaker Section/ landless poor) for their welfare, the benefit of the 

acquisition should invariably go to him. 

 In the case of LAO-cum-RDO vs Mekala Pandu & Ors. larger Bench of 

Hon‘ble High Court of Andhra Pradesh at Hyderabad has decided as following : 
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 In the circumstances, we hold that the assignees of the Government lands 

are entitled to payment of compensation equivalent to the full market value of the 

land and other benefits on par with full owners of the land even in cases where the 

assigned lands are taken possession of by the State in accordance with the terms of 

grant or patta,  though such resumption is for a public purpose.  We further hold 

that even in cases where the state does not invoke the covenant of the grant or 

patta to resume the land for such public purpose and resorts to acquisition of the 

land under the provisions of the Land Acquisition Act, 1894, the assignees shall be 

entitled to compensation as owners of the land and for all other consequential 

benefits under the provisions of the Land Acquisition Act, 1894.  No condition 

incorporated in patta/deed of assignment shall operate as a clog putting any 

restriction on the right of the assignee to claim full compensation as owner of the 

land. 

 In view of the above judgement, I humbly submit that in the present Bill it 

should also be considered to incorporate the same. 

Section 45 of the Bill appoints ―Rehabilitation & Resettlement Authority‖ 

to exercise jurisdiction for entertaining and deciding the references made to it 

under section 58 or applications made by the applicant under second proviso to 

sub-section (1) of section 58. 

 Accordingly, as per Section 68 of the Bill, the appropriate Government or a 

Acquiring Body or any person aggrieved by the Award passed by an Authority 

under section 63 may file an appeal to the High Court within sixty days from the 

date of Award. 

 In such an event, there should be a provision to be made that the 50% of the 

compensation amount awarded by the Authority be deposited before the Civil 

Court before filing an appeal in the High Court by the Collector/Government. 

 Presently, this provision is not being followed in the State of Andhra 

Pradesh, whereas I am told that in the State of Karnataka it is very much in 

practice.  



29.08.2013  

  

 

194 


 SHRI SHIVARAMA GOUDA (KOPPAL) : The landmark Bill proposes strict 

norms for compensation and rehabilitation and also restricts government‘s power 

to acquire land for private projects.  The Bill brings some relief in the form of 

transparency.  ―It combines both land acquisition and resettlement and 

rehabilitation, providing rehabilitation and resettlement package for land owners 

and for people who are landless. 

 I would like to suggest that the government should continue to have a 

predominant position in terms of purchase.  

 The whole effort has been made to facilitate market transactions.  It is very 

good thing.  Otherwise industrialists feel that land is available at a very low cost, if 

they go to government.  That is why they come to government.  The Government 

should try to facilitate, promote and encourage private sector dealing directly with 

farmers and get land from them.  I am happy that there is going to be transparency, 

the antiquated Land Acquisition Act is going to be replaced.  There is not going to 

be compulsory land acquisition.  And if there is going to be, farmers are going to 

get good compensation for that.  The positive is that this is one bill that combines 

both land acquisition and resettlement and rehabilitation, unlike the past ones.  

Whenever there is a land acquisition; there is always a need for resettlement and 

rehabilitation.  It is a very good thing for the Bill to have both.   

Another positive aspect of the Bill is that it provides for rehabilitation and 

resettlement package not only for the land owners, that is the land losers, but also 

for the people whose livelihood depends on the land.  That is a positive thing. 

 The third positive is that at least, as far as the Bill is concerned, the 

government continues to have a predominant position  in terms of purchase.  One 

cannot purchase large tracts of land from very large number of land owners 

because this country has got very fragmented land ownership.  The Bill is more 

fair losers and the people lose their livelihood, when the land is purchased.  Land 
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is the resource which is required for the purposes of development, whether it is for 

power projects, roads, highways etc. So, the question of compensation is not the 

only issue.  I think the intention is good, but probably the Bill has become too 

populist. It is based on misinterpretation that everywhere the farmers have suffered. 

Hundreds and thousands of jobs have been created by acquiring land with the help 

of the government.  There is a dire need for affordable housing in large numbers in 

this country.  We have to create  200 million jobs over the next two decades.  We 

need to get land for industralisation and we need to get it in a fair manner.  We do 

not want the farmers to suffer.  Are we going to be able to get speedy acquisitions 

and will this react favourably with the farmers and other community?  That is also 

very important.  If it satisfies them, at least one angle is covered.  The Bill would 

help to address ―widespread and historical injustices that aims to provide ―just and 

fair‖ compensation to families whose land has been acquired for industrial 

purposes.  I appreciate the aims of the Bill to make affected persons partners in 

development, leading to an improvement in their post-acquisition social and 

economic status.  However, the government should take steps to ensure effective 

implementation of its provisions.  The Bill proposes payment of compensation 

nearly four times the market value in rural areas and twice in the case of urban 

areas.  The key feature is that the consent of 80 per cent of land owners concerned 

is needed for acquiring land for private projects and of 70 per cent landowners for 

public-private projects.  The bill also defines ‗public purpose‘ to include mining, 

infrastructure, defence, manufacture zones, roads, railways, highways and ports 

built by government and public sector enterprises, and for project affected people, 

planned development and improvement of villages or urban sites and residential 

purposes for the poor and landless and government-administered schemes or 

institutions. The bill contains the much criticized ‗Urgency Clauses‘ which never 

truly defines what constitutes an urgent need and leaves it to the urgency clause.  

This results in the complete dispossession of the land without even the token 

satisfaction of the processes listed under the Act.  
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
SHRI C.SIVASAMI (TIRUPPUR) : While sharing my views on the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, I would state  that   farmers are 

the backbone of our nation.  They do not deposit their income and savings in 

Swiss banks.  These farmers will invest their income in their own land.  Poor and 

marginalized people and labourers save their income by purchasing small housing 

plots.  Private industrial groups acquire lands starting industries from these small 

land owners with their concurrence and after paying due price.  But when 

Government acquires land for some public purpose, meager amount was given to 

farmers as compensation in lieu of their land and because of such acquisition 

farmers are much affected.  I urge that when land is acquired by the Government, 

it should be on market price and with the concurrence of the farmers.  
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
SHRI S. SEMMALAI (SALEM): This Bill  is the cumulative result of a series of 

exercise made over the past few years by all stakeholders. That is why so  many 

amendments were brought by the Hon‘ble Minister. The amendments tabled by 

the Hon‘ble Minister themselves constitute more than a bill. Even after this, the 

question now before us is whether the Bill provides the needed relief and 

addresses all this issues? Sir, the answer is this bill needs some more amendments. 

Till now we came across so many acts regarding land acquisition. But one 

welcome aspect is that this bill is a comprehensive one and its specifies provisions 

for land acquisition as well as rehabilitation and resettlements.  

 One thing the Central Government must understand that we are in the 

federal set up. In any programmes or schemes are being initiated by the Centre, the 

States participation is there. So the Centre should treat the States as equal partners. 

Any flagships schemes whatever it may be the Centre alone cannot implement 

them without the help of the States or sidelining the States. Consultation with the 

State Governments should be made as mandatory almost in all aspects. That is 

why as per the directions of our revered leader Chief Minister of Tamil Nadu 

Hon‘ble Amma in this Bill whenever the word Central Government finds we have 

given amendments to act the State Government also and we suggested the 

substitution of the sentence that is the Central Govt. in consultation with the 

respective State Governments. So I request the Central Govt. to have a look at this 

issue.  

Let me come to the specifics of the bill. In the propose amendment in 

section 7 (4) (a) for the words stated public purpose the words any public purpose 

have been sought to be incorporated. Already the word public purpose is well 

defined in both the sections to (1) and 3 (2a) so the terms stated public purpose is 

correct. By adding the word any the bureaucrats may interpret the term in any way 

they like and would give room to misinterpretation. Further more in section 7 (5) 

(a) such amendments was not made. In the same section we find contradiction. So 
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as far as I am concerned stated public purpose is the suitable term and this may be 

retained.  

In this Bill in section 4 (1) the terms Gram Sabha is included. But in the 

Government amendment in the same section the term Gram Sabha is omitted. I 

thing it may be mistakenly happened. So in the sub section 1, section 4 the term 

Gram Sabha may be added before the word Panchayat. The omission of Gram 

Sabha in consultation process is not advisable. Hence I suggest an amendment. 

The provision in section 10 states that no irrigated multi-cropping land shall 

be acquired under the proposed Act. And there is a caveat that under exception 

circumstances it can be done. .There are two issues in this. There is no clear 

definition  to multi-crop and quite vague. Is it a number of crop grown in a single 

season or in alternate season by rotation. On this aspect clarification is needed. 

Another point is that the explanation or definition of exceptional circumstances in 

its absences, the clause will be misused.  

As per social impact assessment study team, there is no clarity which will 

carry out social impact assessment study. It should hae space for women and 

senior citizens who will be the most affected by the displacement. Hence one 

representation may be given to them.  

The bill has fixed a compensation package that would be four times the 

market value in rural areas and twice the value in urban land. The market value 

define as land value for the registration of sales deeds in the specific area or 

average sales price for similar land in the vicinity ascertain from 50% of sale 

deeds registered during the preceding three years, whichever price is higher. The 

fact is that there are limited transaction in rural areas and most of the transaction 

done in cash. By this method the last transaction may be way away from the 

current price. Most of the registered transaction are based on guideline value nor 

the real value at which sale is affected. Even if the bill provides a higher value for 

the land proposed to acquire, it does not reflect the ground reality. Since all 
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registered transaction are under valued. So I request the Hon‘ble Minister to have 

a relook at this issue. 

On the issue of formation of land authorization, rehabilitation and 

resettlement authority as found in section 1, section 47, the Government‘s 

amendments to the qualification for Presiding Officers fixing the qualification of 

not less than 7 years, legal practitioner is worth less. This has to be reconsidered.  

In fine, I appreciate the Hon‘ble Minister for taking much pain to 

incorporate so many amendments in the Bill. However I request the Hon‘ble 

Minister to consider the amendments tabled by Members.  
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*gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉ¸´ÉÉãÉ) &  +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉäE ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ 

¤É½ÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä {ÉèEãÉ ®cÉÒ cè * AäºÉä àÉå ={ÉVÉÉ>ó £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉèEÉÎBÉD]ÅªÉÉå,  +ÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉäE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉäE ÉÊãÉA 

iÉäVÉÉÒ ºÉä ¤ÉäSÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ={ÉVÉÉ>ó £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ PÉ] ®cÉ cè *  ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® càÉÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå 

BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ¶Éc®Éä BÉEÉÒ +ÉÉä® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉäE ÉÊãÉA +ÉÉ ®cÉÒ cè, AäºÉä àÉå ¶Éc®Éå àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤É¸ ®cÉÒ 

cè iÉÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä ¶Éc®Éå ºÉä ãÉMÉiÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉÆ BÉEÉ]xÉÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒ cè * ªÉcÉÆ ªÉc £ÉÉÒ näJÉxÉä àÉå 

+ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE bÉÒbÉÒA, VÉÉÒbÉÒA, AãÉbÉÒA, AàÉbÉÒbÉÒA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ªÉÉ £ÉÚÉÊàÉvÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ iÉÉä 

ºÉºiÉä àÉå ãÉä ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉä BÉE<Ç MÉÖxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒàÉiÉ {É® ¤ÉäSÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÚÉÊàÉvÉÉ®ÉÒ +É{ÉxÉä BÉEÉä ~MÉÉ 

àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cè iÉlÉÉ =ºÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ãÉÉ£É =ºÉ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè *    

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ =qä¶ªÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =qä¶ªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA cÉäxÉä ´ÉÉãÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

cÉäxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä " xªÉÉªÉ ºÉÆMÉiÉ A´ÉÆ =ÉÊSÉiÉ " àÉÚãªÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊnãÉÉxÉÉ cè *  £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊnªÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEÉ SÉÉ® 

MÉÖhÉÉ iÉlÉÉ ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEÉ nÉä MÉÖhÉÉ BÉE®xÉÉ |É¶ÉÆºÉxÉÉÒªÉ cè *     

 càÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ BÉäE ºÉàÉªÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

®ciÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®ºÉ® àÉå ´Éc ®c ®cÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉBÉäE ¤ÉSSÉä ´ÉcÉÓ +ÉÉºÉ {ÉÉºÉ BÉäE ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE 

ºÉÆºlÉÉxÉ +ÉÉÉÊn àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ OÉchÉ BÉE® ®cä cÉäiÉä cè ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEÉÒ ÉÊSÉÆiÉÉ +ÉÉè® ¤É¸ VÉÉiÉÉÒ cè *  =ºÉºÉä £ÉÉÒ 

VªÉÉnÉ ºÉ¤É VÉMÉc =ºÉBÉEÉ {ÉiÉÉ, ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ, ´ÉÉä]® +ÉÉ<Ç BÉEÉbÇ ´É +ÉxªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ºÉ£ÉÉÒ =ºÉÉÒ {ÉiÉä {É® 

cÉäiÉÉÒ cé * àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ BÉäE ºÉàÉªÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉäE ºÉààÉÖJÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA =ºÉä, =ºÉ àÉBÉEÉxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®ä BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É{ÉxÉä 

ºÉä´ÉÉBÉEÉãÉ BÉäE nÉè®ÉxÉ ´Éc àÉBÉEÉxÉ BÉäE àÉÚãªÉ ºÉä VªÉÉnÉ iÉÉä =ºÉBÉäE ÉÊBÉE®ÉªÉä BÉäE °ô{É àÉå nä SÉÖBÉEÉ cÉäiÉÉ cè *  

  àÉä®É ªÉc £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ºÉäVÉ <iªÉÉÉÊn BÉäE ÉÊãÉA VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè =ºÉBÉäE 

ÉÊãÉA AäºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA VÉÉä JÉäiÉÉÒ BÉäE ÉÊãÉA ={ÉªÉÖkÉE xÉ cÉä * BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ ´É 

+ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ <ºÉ nÉè½ àÉå ªÉÉÊn càÉ +É{ÉxÉÉÒ BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ´ªÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE ÉÊciÉ BÉäE ÉÊãÉA 

JÉiàÉ BÉE®iÉä ®cåMÉä iÉÉä <ºÉºÉä càÉÉ®ÉÒ BÉßEÉÊ­É BÉEàÉVÉÉä® cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ *    

* Speech was laid on the table 
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 VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cè ÉÊBÉE cÉãÉ cÉÒ àÉå =kÉ®ÉJÉhb ®ÉVªÉ àÉå £ÉÉÒ­ÉhÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ àÉå 

VÉÉxÉ àÉÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè * ÉÊVÉºÉàÉå ºÉéBÉE½Éå ãÉÉäMÉÉå BÉäE àÉBÉEÉxÉ, nÖBÉEÉxÉ, JÉäiÉ +ÉÉÉÊn ¤Éc MÉªÉä *  

àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ  +ÉÉ{ÉnÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé =xÉBÉäE ÉÊãÉA £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA *  =kÉ®ÉJÉhb àÉå +ÉÉ<Ç |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE  +ÉÉ{ÉnÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ºÉ¤É BÉÖEU MÉÆ´ÉÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ 

´ªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉäE ÉÊãÉA <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ  ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE ´Éä {ÉÖxÉ&  +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA ºÉàÉlÉÇ cÉä ºÉBÉäÆE *  +ÉÉVÉBÉEãÉ ªÉc £ÉÉÒ näJÉxÉä àÉå  +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

BÉEÉàÉBÉEÉVÉÉÒ ªÉÖ´ÉÉ +É{ÉxÉä ¤ÉÖVÉÖMÉÇ àÉÉÆ ¤ÉÉ{É BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ®JÉiÉä, =xcå PÉ® ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ näiÉä cé, AäºÉä ´Éßr  

ãÉÉäMÉÉå BÉäE ÉÊãÉA ´Éßr +ÉÉgÉàÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *    

 àÉé ÉÊ´É­ÉàÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉÉãÉä =kÉ®ÉJÉhb ®ÉVªÉ BÉäE {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®iÉÉ 

cÚÆ *  VÉcÉÆ àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ BÉEÉ BÉÖEãÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ 53 cVÉÉ® 483  ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEàÉÉÒ cè * 

ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 34 cVÉÉ® 651  ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEàÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ, ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE °ô{É àÉå {É½iÉÉÒ cè *  ªÉÉÉÊxÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ BÉÖEãÉ 

£ÉÚÉÊàÉ BÉäE <ºÉ 65 {ÉEÉÒºÉnÉÒ £ÉÉMÉ {É® ´ÉxÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉxÉÚxÉ ªÉÉ ´ÉxÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉxªÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉMÉiÉä cé * 

VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ àÉå ºÉä BÉäE´ÉãÉ 47 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉMÉ ªÉÉÉÊxÉ 24 cVÉÉ® 413 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEàÉÉÒ FÉäjÉ cÉÒ 

´ÉxÉÉSUÉÉÊniÉ cè *  {ÉcÉ½Éå BÉäE MÉÉÆ´É ´ÉxÉÉå ºÉä ÉÊPÉ®ä ®ciÉä cé *    

 =kÉ®ÉJÉhb ®ÉVªÉ BÉäE 65 {ÉEÉÒºÉnÉÒ FÉäjÉ BÉäE ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ PÉÉäÉÊ­ÉiÉ cÉäxÉä BÉäE BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉªÉÇ ªÉÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉäE ÉÊãÉA ªÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉÉÒ cÉäiÉÉ Ò cè ªÉÉ ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä MÉè® 

´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ PÉÉäÉÊ­ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè *  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ, ºBÉÚEãÉ {É¶ÉÖ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ +ÉÉ ÉÊn 

VÉxÉ ={ÉªÉÉäMÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £É´ÉxÉ ¤ÉxÉxÉä ºÉä ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉßEÉÊ­É FÉäjÉ BÉEÉ ®BÉE¤ÉÉ (FÉäjÉ{ÉEãÉ) PÉ]  ®cÉ cè *  

PÉ]iÉÉ BÉßEÉÊ­É FÉäjÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ BÉEÉÒ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉäE ÉÊãÉA ÉÊSÉÆiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É­ÉªÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *  

{É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä, {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ªÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉäE JÉà¤Éä ãÉMÉÉxÉä BÉäE ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä 

VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè =ºÉBÉäE ¤ÉnãÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ <iÉxÉÉ BÉEàÉ cè, =ºÉä ¤É¸ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É ºÉä 

VÉàÉÉÒxÉ  ÉÊ´É#ÉäEiÉÉ BÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® nä¶É àÉå VÉcÉÆ VÉcÉÆ xÉVÉÚãÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉä cé =xcå 

|ÉEÉÒ cÉäãb ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ®ÉàÉxÉMÉ® àÉå cÉÒ VªÉÉnÉiÉ® àÉBÉEÉxÉ ´É nÖBÉEÉxÉ xÉVÉÚãÉ 

{É® cé, <xcå ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ |ÉEÉÒ cÉäãb ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  ãÉÉÒVÉ cÉäãb ºÉä |ÉEÉÒ cÉäãb BÉE®xÉä BÉäE ¶ÉÖãBÉE BÉEÉä 

BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ <ºÉBÉäE ÉÊãÉA ÉÊBÉE¶iÉÉå àÉå £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ £ÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 
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  ´ÉÉºiÉ´É àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉäE ÉÊãÉA {ÉÉÎ¶SÉàÉ àÉå ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE =qä¶ªÉ BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ ãÉäxÉä BÉäE ÉÊãÉA 

ºÉÆ|É£ÉÖ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cé ÉÊVÉºÉä Eminent Domain BÉäE °ô{É àÉå {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ A´ÉÆ ´ªÉÉJªÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè 

* <ºÉBÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉÂ ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉäE ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉBÉäE =qä¶ªÉ BÉEÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ ºÉÉZÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉèEºÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA =ºÉBÉäE ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ àÉÉÉÊãÉBÉE ºÉä 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉÉÊBÉE ´Éc º´ÉäSUÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ nä *  £ÉÚÉÊàÉ  àÉÉÉÊãÉBÉE BÉäE {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ´É ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ 

{ÉÚ®É |É¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * càÉÉ®ÉÒ Army  BÉäE {ÉÉºÉ ®FÉÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉäE {ÉÉºÉ ºÉ®{ÉãÉºÉ ãÉéb cè iÉÉä =ºÉ {É® 

£ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉäE ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA *  Married Accomodation Project 

¤ÉxÉÉxÉä SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä ºÉèÉÊxÉBÉEÉå àÉå iÉxÉÉ´É BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉäE * àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

càÉÉ®ÉÒ UÉ´ÉÉÊxÉªÉÉå àÉå VÉÉä ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé ÉÊVÉxÉBÉäE àÉBÉEÉxÉ ´É nÖBÉEÉxÉ ´ÉcÉÆ cè =xÉºÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉÒàÉiÉ 

ãÉäBÉE® =xcå |ÉEÉÒ cÉäãb BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ®ÉVÉº´É ABÉEÉÊjÉiÉ cÉä VÉÉAMÉÉ iÉlÉÉ 

=ºÉ °ô{ÉA ºÉä BÉEcÉÓ +ÉÉä® VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè *  

 +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ´É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå ºÉä ªÉÉÊn VÉàÉÉÒxÉ 

+ÉÉÌVÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =xcå àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉnÉxÉ 

BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ºÉºÉààÉÉxÉ ®c ºÉBÉEä* 

 àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ´ÉµÉ EäiÉÉ 

BÉEÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ VÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉä =ºÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ <x´Éåº]àÉå] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ 

VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* AäºÉÉ näJÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉEàÉÖ¶iÉ VªÉÉnÉ °ô{ÉªÉÉ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä ãÉÉäMÉ BªÉºÉxÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä 

VÉÉiÉä cé iÉlÉÉ YÉÉxÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå AäºÉä cÉÒ ®BÉEàÉ BÉEÉä <vÉ®-=vÉ® ãÉMÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® näiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ VÉÉä ®BÉEàÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè =ºÉBÉEä <x´Éåº]àÉå] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä VÉÉMÉ°ôBÉE ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä ={É¤ÉÆvÉ VÉèºÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ näxÉÉ, ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå àÉBÉEÉxÉ 

<BÉEÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉ, ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉÖE]ÖÆ¤ÉÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ´É­ÉÇ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ iÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc 

+ÉxÉÖnÉxÉ, {ÉÉÊ®´ÉcxÉ JÉSÉÇ, {É¶ÉÖ¤ÉÉ½É/UÉä]ÉÒ nÖBÉEÉxÉ JÉSÉÇ, BÉEÉ®ÉÒMÉ®Éå, UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® BÉEÉÊiÉ{ÉªÉ +ÉxªÉ BÉEÉä 

+ÉxÉÖnÉxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ £ÉkÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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 ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉÆä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆä +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆä BÉäE ÉÊãÉA 2.5 ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ ªÉÉ 

|ÉiªÉäBÉE |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]ÖÆ¤É BÉEÉä JÉÉäxÉä  ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ iÉBÉE BÉEÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®kÉE {ÉEÉªÉnä BÉäE ºÉÉlÉ ABÉEàÉÖ¶iÉ 

50 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ iÉlÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉäE ¤ÉÉc® ¤ÉºÉä BÉÖE]ÖÆ¤ÉÉå BÉäE ÉÊãÉA 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®kÉE 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉäE {ÉEÉªÉnä iÉlÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉàÉÉ®Éäc BÉäE ÉÊãÉA ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ FÉäjÉ àÉÆä +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ®iÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®BÉäE VÉÉä {ÉÉÊ®BÉEÉÎã{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ´Éc 

|É¶ÉÆºÉxÉÉÒªÉ cè* 

 +ÉÆiÉ àÉå, àÉé £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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
 SHRI GANESHRAO NAGORAO DUDHGAONKAR (PARBHANI) : I 

expressed my views to support the Right to Fair Compensation and Transparency 

in Land Acquisition Rehabilitation and Resettlement Bill, 2013 with some 

reservations. 

 The proposed  Bill is not in keeping with the principle of federalism.  It is 

good to have a provision for leasing land to developers.  In the case of leasing, 

unlike acquisition, ownership would remain with farmers and they would continue 

to get a regular income.  The Bill will enable the States to enact their own laws for 

leasing of land. 

 Land mafias across the nation have been on a purchasing spree ever since 

the Bill was introduced in Parliament in September, 2011. Consequently, original 

owners of the land would be deprived from the rehabilitation and resettlement 

benefits provided in the proposed legislation even after it was passed by both 

Houses. 

 The Bill should ensure that the original owners of the land sold after 5
th
 

September, 2011 get 50 per cent of the benefits assured by the proposed legislation.   

 Human nature being what it is, it is never satisfied with what it has.  It is 

always looking for something better, something more expensive, thinking that it 

would be satisfied at last.  But material possessions never satisfy, they rather add 

to our anxiety.  Land is always a sensitive issue and so here there is a cry for 

justice for the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement.  

 The core issue is valuation and compensation, displacement and 

rehabilitation have become contentious and somewhat difficult to find solution to 

complex issue.  The Land Acquisition legislation which is in force today is a piece 

of the colonial era with focus on land acquisition against owners‘ wishes for 

‗public purposes‘.  The process of land acquisition is governed by the Land 

                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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Acquisition Act, 1894 which has been amended form time to time.  In fact,  a 

thorough overhaul of the 1894 Act had become long overdue.  However, it does 

not provide for rehabilitation and resettlement (R&R) for those affected by land 

acquisition. 

 The R&R process at present is governed by the National Rehabilitation and 

Resettlement Policy, 2007.  The Land Acquisition (Amendment) Bill, 2007 which 

sought to amend the Land Acquisition Act, 1894; and the Rehabilitation and 

Resettlement Bill, 2007 were referred to the Standing Committee on Rural 

Development and it gave its recommendations. However, the Bill could not be 

introduced in either House of Parliament. 

 In May, 2011, the National Advisory Council recommended combing the 

provisions of land acquisition and R&R within a single Bill. 

 Land should be acquired only for public purpose, which includes defence 

and national security; roads, railways, highways and ports built by Government 

and public sector enterprises; and residential purposes for the poor and landless.  

 The consent of 80 per cent of the project affected people is required to be 

obtained.  I welcome this condition.  

 In respect of Land Acquisition, there is serious concern about food security 

in the country.  Land is a criticially limited resource in India.  If we do not put a 

cap on the diversion of agricultural land for non-agricultural purposes, this will 

very soon create severe food and water shortages in the time to come. 

 Ironically, the new Bill has met with protests not only from industrialists 

across India, but also farmers and land activists.  India Inc. is worried by the 

significantly higher costs of compensation as well as the stringent R&R 

requirements the new Bill poses for those interested in acquiring land for industrial 

purposes.  On the other hand, farmers and civil rights activists have deemed the 

draft Bill ―pro-corporate and pro-investors‖ and demanded radical changes in the 

Bill citing economic and food security reasons. 
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 All acquisitions require R&R to be provided to the affected people. 

Consultation with locally elected bodies such as Gram Sabhas and adjudication of 

disputes has been provided for.  I welcome it.  I welcome the Social Impact 

Assessment study to be made in all cases where the Government wants to acquire 

land for a public purpose.  I also welcome the computation of market value of the 

land on a formula which is then doubled in rural areas.  Limitations are imposed 

on acquisition of multi-crop land for safeguarding food security. Specified 

timeline has been indicated for payment of compensation and provision of R&R 

entitlements.  

 If acquired land remains unutilized for five years, not ten years as proposed 

in the Bill, should be returned to the land owners.  

 I think rightly there has been criticism that Government should not acquire 

land for private businesses. 

 So far as allotment of land for the multinational corporations like Mittal and 

Posco in Odisha is concerned, it could have been handled in a better manner with 

the Centre‘s involvement in providing all amenities and facilities.  

 I appreciate the amendment suggested by the main Opposition party to 

insert the provision of leasing of land to developers.  In case of leasing, unlike 

acquisition, ownership would remain with the farmers and they would continue to 

get regular income from it.  

 I also appreciate the step being taken by the Government to enable the State 

Governments to enact their own laws for leasing of land. 

 The Government should take a note of the land mafia across the nation on a 

purchasing spree since the Bill was introduced in Parliament in September, 2011.  

As a result, original owners of the land would be deprived from the rehabilitation 

and resettlement benefits provided for in the Bill.  Therefore, I demand that the 

Bill should have a provision to ensure that the original owners of the land sold 

after September 5, 2011, get 50 per cent of the benefits assured by the Bill.   
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 The Bill proposes payment of compensation upto four times the market 

value of the land being acquired in rural areas and two times the market value in 

urban areas.  I welcome it. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



29.08.2013  

  

 

208 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* nä¶É £É® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ÉÊVÉºÉ ºÉ´ÉÉãÉ {É® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ, =xÉBÉEÉ +ÉÉè® =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® cè, ÉÊVÉºÉä {ÉÉºÉ BÉE®BÉEä càÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä VÉÉ ®cä cé* càÉ AäºÉä ºÉ´ÉÉãÉ { É® 

SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé VÉÉä ÉÊBÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* cVÉÉ®Éå ´É­ÉÇ {ÉÖ®ÉxÉ ä +ÉiÉÉÒiÉ BÉEÉä +ÉMÉ® càÉ näJÉå iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ ¤É½É ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ +ÉÉè® MÉà£ÉÉÒ® ®cÉ cè* àÉcÉ£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ £ÉÉÒ {ÉÉÆSÉ MÉÉÆ´É näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ãÉ äBÉE® cÖ<Ç 

lÉÉÒ, VÉ¤É gÉÉÒBÉßE­hÉ BÉEÉè®´ÉÉå ºÉä {ÉÉÆb´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÆMÉxÉä MÉA lÉä, VÉÉä ÉÊBÉE iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cÖA +ÉÉè® àÉcÉ£ÉÉ®iÉ cÖ+ÉÉ, 

ÉÊVÉºÉàÉå cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉA* càÉxÉä BÉEãÉ cÉÒ gÉÉÒBÉßE­hÉ BÉEÉ VÉxàÉÉÊnxÉ àÉxÉÉªÉÉ cè* =xÉBÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ®ÉFÉºÉÉå BÉE É 

ÉÊ´ÉxÉÉ¶É cÖ+ÉÉ lÉÉ*  

 càÉÉ®ä ¤ÉÖVÉÖMÉÉç xÉä cVÉÉ®Éå ´É­ÉÇ {ÉcãÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ={ÉVÉÉ>ó ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ* =ºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉMÉiÉ ÉÊnxÉÉå àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉèÉÊ½ªÉÉå BÉEä £ÉÉ´É {É® +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉºÉä nä¶É BÉEä ã ÉÉäMÉ, 

JÉÉºÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉÆnÉäÉÊãÉiÉ cÉä MÉA* BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ ºÉä <ºÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉMÉ ºÉàÉÚSÉä nä¶É àÉå {ÉEèãÉ MÉ<Ç* <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä +ÉÉ{É £ÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É £ÉÖMÉiÉ£ÉÉäMÉÉÒ ®cä cé* nä¶É £É® àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉ ÉÒxÉ, VÉÉä 

JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè, VÉÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉ àÉÚãÉ +ÉÉvÉÉ® cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ãÉÚ]É MÉªÉÉ |ÉÉ<´Éä] 

ãÉÉäMÉÉå uÉ®É BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ ¤ÉxÉÉ-¤ÉxÉÉBÉE®, =ºÉºÉä ºÉÉ®É nä¶É MÉàÉÇ cÉä MÉªÉÉ* <ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉ VÉÉxÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ nåMÉä* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉcÉÆ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä 

VÉÉxÉ £ÉãÉä cÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉA, VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ*  

 <xcÉÓ ºÉÉ®ä ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉ¤É nãÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉ<Ç* =ºÉàÉå ®ÉªÉ 

¤ÉxÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉÉÒSÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉDãÉÉÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cÉä* ÉÊB ÉEºÉÉxÉ ºÉÉÒvÉä 

ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®ä* ºÉ®BÉEÉ® iÉ¤É ¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉÉA, VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ AOÉÉÒàÉå] cÉä VÉÉA 

+ÉÉè® ÉÊ{ÉE® BÉEÉä<Ç <ÆÉÊbÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉÉÒ {ãÉÉ] ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ JÉãÉãÉ {ÉènÉ BÉE®BÉEä ÉÊ´É¶Éä­É {ãÉÉ] BÉEÉä ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®xÉ ä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®ä* <ºÉ àÉÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ ¤ÉxÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉãÉMÉ-lÉãÉMÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

<ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉèBÉEäVÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉä àÉÉBÉEæ] ®ä] iÉÉ ä ÉÊàÉãÉä 

cÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä =tÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ãÉMÉä, =ºÉàÉå £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ¶ÉäªÉ® ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä VÉÉì¤É BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ 

ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*   ªÉc ®ÉªÉ ºÉ¤É BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ càÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé <ºÉºÉä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆiÉÖÉÎ­] cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ºÉÆºÉn xÉ ä, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ xÉä càÉÉ®ä ºÉÉlÉ <ÆºÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ VÉÉä ¤ÉÉÒc½ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè ´ÉcÉÆ <Æbº]ÅÉÒ ãÉä VÉÉ+ÉÉä* ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ, ãÉÉä-

ãÉéb, ´ÉÉ]® ãÉÉìÉËMÉMÉ càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ¤ÉcÖiÉ cè* xÉÉlÉÇ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cVÉÉ®Éå ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ ãÉÉä-ãÉéb +ÉÉè® ´ÉÉ]® ãÉÉìÉËMÉMÉ àÉå 
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{ÉEÆºÉÉÒ cÖ<Ç cè* xÉÉÊnªÉÉÆ cÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ cè, VÉàÉÉÒxÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ c è* 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ]ÖBÉE½ä-]ÖBÉE½ä cÉä MÉªÉä cé +ÉÉè® ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä´ÉãÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉè® xÉÉÒÉÊiÉ VÉÉä 

¤ÉxÉ ®cÉÒ cè <ºÉ {É® càÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉÒSÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉä* càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉEcÉÆ 

BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ vÉÆvÉÉ JÉÉäãÉxÉä +ÉÉ ®cÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® àÉÖà¤É<Ç àÉå, BÉEÉxÉ{ÉÖ® àÉå, ãÉÉãÉ-

<ÇàÉãÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® c®ÉÒ-<ÇàÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ¤É {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ¤ÉÆn cé +ÉÉè® A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉä càÉxÉä <VÉÉVÉiÉ nÉÒ cè iÉÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

£ÉÉÒ càÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ =xÉBÉEä MÉÉänÉàÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* àÉÖà¤É<Ç àÉå VÉÉBÉE® +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE àÉäxÉ-ÉÊºÉ]ÉÒ àÉå 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ {ÉEèÉÎBÉD]ÅªÉÉÆ ¤ÉÉÒàÉÉ® cé, ÉÊºÉBÉE cé* BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ àÉå, BÉEÉxÉ{ÉÖ® àÉå £ÉÉÒ ÉÊºÉBÉE-<Æbº]ÅÉÒVÉ cé* AäºÉÉÒ ÉÊºÉBÉE 

<Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xcå ÉÊ®´ÉÉ<´É BÉE®BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ªÉÚ{ÉÉÒA(1) àÉå VÉ¤É càÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ´Éèº]xÉÇ BÉEÉä®ÉÒbÉä® +ÉÉè® <Çº]xÉÇ 

BÉEÉä®ÉÒbÉä® {É® BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ {É® ®äãÉ BÉEÉ JÉSÉÉÇ £ÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] uÉ®É ´Éèº]xÉÇ BÉEÉä®ÉÒbÉ® {É®, ÉÊnããÉÉÒ -ãÉÖÉÊvÉªÉÉxÉÉ-àÉÖà¤É<Ç iÉBÉE 

<ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ c¤É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉcÉÓ {É® <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ cÉäMÉÉ* =ºÉ {É® JÉSÉÉÇ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ 

+ÉÉè® ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä JÉSÉÉÇ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ* càÉÉ®ÉÒ JÉäiÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç OÉÉÒ´ÉåºÉ xÉ ®cä* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉcÉÆ ´ÉÉ]®-

ãÉÉìÉËMÉMÉ cè ´ÉcÉÆ BÉEÉèxÉ =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉÉ JÉÉäãÉxÉä +ÉÉ ®cÉ cè, ºÉ¤É +É{ÉÉ]ÇàÉå] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉãbºÉÇ +ÉÉ ®cä cé* xÉÉäAbÉ, 

cèn®É¤ÉÉn, àÉÖà¤É<Ç, {É]xÉÉ BÉEä ¶Éc® àÉå |ÉÉ<´Éä] BÉEÉìÉÊãÉVÉ +ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉ +ÉÉ ®cä c é*  

<ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒfÃÉÒ cè =ºÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉä, AäºÉÉ BÉEÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

<ºÉÉÊãÉA VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, ´Éc µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® ºÉÆºÉn BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*   ― VÉÉxÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ nåMÉä‖  nä¶É £É® BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä  <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® +ÉÉè® VÉxÉÉÊciÉ BÉEä ÉÊãÉA =ÉÊSÉiÉ {ÉèºÉÉ näBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE BÉEcÉÓ JÉÚxÉ-JÉ®É¤ÉÉ xÉ cÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEÉä ãÉÉA cé, càÉ =xcå vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé*  
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
gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É):    VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ]ÖBÉE½É xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE 

+É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cÉäiÉÉ cè *  VÉàÉÉÒxÉ +ÉVÉÇxÉ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉàÉÉÒxÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä VÉÉxÉä ºÉä {ÉÚ®É {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤ÉäcÉãÉ cÉä 

VÉÉiÉÉ cè * 

  +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ nä¶É ÉÊciÉ àÉå VÉ°ô®ÉÒ cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ¤É®¤ÉÉn BÉE®BÉEä =tÉÉäMÉ 

ãÉMÉÉxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè *  VÉÉä ¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ cè, ´Éäº] ãÉéb cè =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ VªÉÉnÉiÉ® =tÉÉäMÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  BÉDªÉÉäÉÊBÉE BÉßEÉÊ­É ={ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 46 ± cÉÒ ¤ÉSÉÉÒ cè*  càÉÉ®ä nä¶ É 

+ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè =ºÉÉÒ {ÉÉÊ®FÉä{É àÉå näJÉÉ VÉÉA iÉÉä +ÉMÉãÉä £ÉÉÊ´É­ªÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ àÉcºÉÚºÉ 

cÉäMÉÉÒ *  +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉå àÉå {ÉènÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA JÉäiÉÉå BÉEÉÒ ºÉãÉÉàÉiÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cä * 

  ºÉÉlÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå BÉEÉäà{ÉäxÉ¶ÉäºÉxÉ ÉÊàÉãÉä ´ÉÉä £ÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè *  VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉnãÉä àÉå 

VÉàÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, {ÉÉÒÉÊ½iÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  
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
gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É BÉE¶ªÉ{É (¤ÉºiÉ®):  £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA PÉÉiÉBÉE ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå VÉcÉÆ {ÉcÉ½ cè, ãÉÉèc +ÉªÉºBÉE, BÉEÉäªÉãÉÉ, OÉäxÉÉ<Ç], ¤ÉÉBÉDºÉÉ<Ç] +ÉxªÉ BÉE<Ç |ÉBÉEÉ® BÉEä JÉÉÊxÉVÉ 

ºÉà{ÉnÉ ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cÉä, £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ BÉE®xÉä {É® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉè½ÉÒ BÉEä nÉàÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉÉä àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ 

àÉÚãªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè * +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ nÚºÉ®É ÉÊ´ÉBÉEã{É £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè * VÉ¤É ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ cÉäi ÉÉ cè 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ ÉÊ¤ÉJÉ®É´É BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè * <xÉ ÉÊ´É­ÉªÉÉå {É® MÉÉè® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

BÉßE­ÉBÉEÉå BÉEÉä ¶ÉäªÉ® cÉäãb® A´ÉÆ ABÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ºÉàÉªÉ àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® A´ÉÆ =iÉxÉÉÒ cÉÒ VÉàÉÉÒxÉ =xÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ S ÉÉÉÊcA 

* ´ÉxÉ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè * 
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
 SHRI N. PEETHAMBARA KURUP (KOLLAM) : It is under the able 

guidance and strong determination of our great leader and UPA Chairperson, Smt. 

Sonia Gandhi that the landmark bill comes to the light of the day.  The passage of 

this historic bill shall be a golden feather on the cap of Smt. Sonia Gandhi.  This 

Bill ensures adequate compensation to the land owner whose land has been 

acquired and his rehabilitation and resettlement with a proper job.  

 Our Constitution envisages for acquisition of land for developmental 

activities like construction of new roads, bridges, national highways, industrial 

parks, setting up of new railway projects, housing projects, construction of new 

dams, nuclear reactors, container freight stations, new ports, new air ports etc. In 

this process a large number of people have to renounce their valuable land and 

need to be resettled.  Many a times, land of the people have been acquired on petty 

amounts and rendering them unsettled and results in loss of any job, livelihood or 

cultivation. It has resulted in protests by farmers, land owners etc.  In many cases, 

it has ended in violent protests culminating in loss of lives and property.  We could 

also see that persistent protests by the local people forcing the industrialists and 

multinational companies to renounce their projects or shift their projects to some 

other places. In certain cases, protests by the local people against compulsory 

acquiring of their land by the Government culminated in change of the 

Government.   

 The present Bill aims to ensure a humane, participatory, informed 

consultative and transparent process for land acquisition.  This bill aims to ensure 

just and fair compensation to the affected families whose land has been acquired 

or proposed to be acquired or affected by such acquisition. Adequate provisions 

have been given in the bill for ensuring rehabilitation and resettlement for the 

affected persons of land acquisition.  Thus, the bill seeks to ensure to make the 

affected persons of compulsory acquisition of land become partners in 

development leading to an improvement in their post acquisition.  It aims to 
                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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improve the social and economic status of the affected families whose land have 

been acquired. 

 The bill contains ample provisions to ensure just and fair deal to the 

families whose land have been acquired.  The bill contains 13 Chapters divide into 

107 Clauses and 4 Schedules.  Clause 4(1) of the Bill provides that whenever the 

Government intends to acquire land for a purpose, it shall carry out a Social 

Impact Assessment study in consultation with the Gram Sabha at habitation  level 

or equivalent body in urban areas, in the affected area in such a manner and within 

such time as may be prescribed.  Further, Clause 7 of the Bill envisages for 

appraisal of Social Impact Assessment Report by an expert group.  Thus without a 

proper social impact study land cannot be acquired by the Government.  

 Chapter 3, Clause 10(1) of the Bill provides that no irrigated multi-cropped 

land shall be acquired under this Act.  Such land can be acquired only under 

exceptional circumstances and as a last resort.   

 The Bill clearly envisages that the Government should provide four times 

of the market value of land (whose land has been acquired) in the case of land 

acquired in a rural area.  Similarly, two times of the market value of the land 

(whose land has been acquired) should be given in case such a land is situated in 

urban area.  Clause 27 of the Bill provides that the Collector having determined 

the market value of the land to be acquired shall calculate the total amount of 

compensation to be paid to the land owner (whose land has been acquired) by 

including all assets attached to the land.  Section 3 of Clause 27 provides that the 

Collector for the purpose of assessing the value of the standing crops damaged 

during the process of land acquisition, may utilize the services of experienced 

persons in the field of agriculture as considered necessary by him. 

 Chapter V of the Bill provides for rehabilitation and resettlement award for 

affected families by the Collector.  It includes :  
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(a) Rehabilitation and resettlement amount payable to the family; 

(b) Bank account number of the person to which the rehabilitation and 

resettlement award amount is to be transferred; 

(c) Particulars of house site and house to be allotted, in case of displaced 

families; 

(d) Particulars of land allotted to the displaced families; 

(e) Particulars of one time subsistence allowance and transportation 

allowance in case of displaced families; 

(f) Particulars of payment for cattle shed and petty shops; 

(g) Particularly of one-time amount to an artisans and small traders. 

(h) Details of mandatory employment to be provided to the members of the 

affected families; 

(i) Particulars of any fishing rights that may be involved; 

(j) Particulars of annuity and other entitlements to be provided; 

(k) Particulars of special provisions for Scheduled Castes and the Scheduled 

Tribes to be provided. 

 

The Bill ensures provision for infrastructural amenities in resettlement area. 

Clause 45 of the Bill states that the appropriate Government shall, for the 

purpose of providing speedy disposal of disputes relating to land acquisition, 

compensation, rehabilitation and resettlement, establish by notification, one or 

more authorities to be known as ―the Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Authority‖ to exercise the jurisdiction, powers and authority 

conferred on it by or under this Act.  The Presiding Officer of the Authority 

shall be or has been a Judge of a high court or he is or has been a district judge 

for at least five years. Clause 71 of the Bill stipulates that payment of 

compensation or deposit of the same in the Authority. 
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 Clause 74 of the Bill envisages that when the amount of such compensation 

is not paid or deposited on or before taking possession of the land, the 

Collector shall pay the amount awarded with interest thereon at the rate of nine 

per cent per annum from time of so taking possession until it shall have been 

so paid or deposited.  Provided further that if such compensation or any part 

thereof is not paid or deposited within a period or one year from the date on 

which possession is taken, interest at the rate of fifteen per cent per annum 

shall be payable from the date or expiry of the said period of one year on the 

amount of compensation or part thereof which has been paid or deposited 

before the date of such expiry.  Clause 101(1) stipulates that where a State law 

or policy framed by the Government of a State provides for a higher 

compensation than calculated under this, the affected persons or his family or 

member of his family may at their option opt to avail such higher 

compensation and rehabilitation and resettlement under such law or such 

policy of the State.   

 Thus the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011 is a 

detailed Bill aimed at not only the adequate compensation, resettlement, 

livelihood and welfare of the owner of the land whose land has been acquired 

but also the development of the country in a transparent and equitable manner.  

With these words I support the Bill.   
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
SHRI O.S.MANIAN (MAYILADUTHURAI):  I am extremely happy to 

express my views on the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 

2011. It is inevitable for the government to acquire land for public purpose.  Lands 

are acquired for economic development, industrial development and employment 

creation in the country.  At the same time, land should be acquired after getting the 

consensus of the people. This action may help the State government to maintain 

law and order.  In the past, lands were acquired despite agitations by the land 

owners.  Even we have witnessed police personnel engaging in shooting and lathi 

charging which resulted in a riot like situation causing casualties and tense 

atmosphere.  Land Acquisition Bill should be passed keeping in mind that such 

unwarranted situations of the past should do not continue to take place.  This is the 

wish of all the people.  Union Government while acquiring land should also 

consult the State Government concerned. The people are affected economically 

and psychologically after being made to give away their assets and as they were 

forced to search an alternative place to live in.  Union government should also 

have in mind that at the time of land acquisition, people oppose because they are 

asked to leave their places of birth and  where they lived for long. Even after the 

land is acquired, the projects do not take off in time.  In that case, the land should 

be returned to the persons from whom it was acquired and at the price at which it 

was bought.  Land Acquisition Bill was implemented in 1894.  This bill is of less 

use  and impractical.  It should be mandatory for the government to provide 

employment to the legal heirs of displaced persons.  The legal  heirs of affected 

persons may be provided employment as per their educational qualifications with 

no loss of time. In Tamil Nadu, when GAIL started its work relating to installation 

of gas pipelines in agricultural lands, farmers went on agitation and the work was 

stopped.  Hon. Chief Minister   Dr. Puratchiththalaivi Amma had set up a 

Commission to enquire into this issue.  The Union Government has not consulted 
                                                 

 English translation of the Speech originally laid on the Table in  Tamil.  



29.08.2013  

  

 

217 

the State Government before implementation of this project and there was no 

consensus.  Such a situation should not take place once again.  An amendment in 

this regard should be made in this bill wherein consultation process with the State 

Government must be included. To live in their own place is a  fundamental right.  I 

urge that the recommendations of the Standing Committee should be implemented 

as regards displaced persons affected by land acquisition. 
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
SHRI SHER SINGH GHUBAYA (FEROZEPUR) : Thank you, Chairman Sir, 

for giving me the opportunity to speak on Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Bill, 2011.  I thank the Hon. Minister for accepting the notice given 

by our leader Madam Harsimrat Kaur Badal a few days ago on land amendment. 

 Sir, this is an important Bill regarding acquisition of land of farmers.  

Several Hon. Members have mooted very good suggestions on this Bill.  Sir, I 

would like to know from the Hon. Minister the amount of money the Central 

Government proposes to contribute towards the implementation of this programme.  

Sir the Bill proposes to provide compensation to the rural farmer for the land 

acquired at four times the existing rate whereas in urban areas, the compensation 

will be paid at thrice the rate.  However, it is to be noted that it is the State 

Government that has to deal directly with matters pertaining to land acquisition in 

that state.  It is in a far better position to know the ground realities.  The local 

administration and the local people have better information about the nature and 

price of the land that is to be acquired. 

 Also, sir, our leader and Chief Minister  of Punjab Sardar Parkash Singh 

Badal has acquired thousands of acres of land for industrial etc.  purpose.  

However, he has provided just and fair compensation to the affected persons.  So, 

not a single displaced person has ever complained or protested against our land 

acquisition policy.  We have taken full care of the interest of the oustees.  In fact, 

more and more people want the State Government to acquire their land due to the 

remunerative compensation package provided by the State Government.  So, I 

urge upon the Central Government to emulate the flawless land – acquisition 

policy of Punjab Government. 

 Sir, a lot of Special Economic Zones (SEZ) have been carried out in recent 

times.  Land ranging from five lakh acres to two lakh acres has been acquired for 

                                                 

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this purpose. However, I am sorry to say that the land acquired for this purpose is 

not being utilized properly.  The work undertaken at these places in not up to the 

mark. 

  Sir, the land mafia becomes very active when it comes to know that land is 

about to be acquired at a particular place for some purpose.  It works overtime and 

pro-actively purchases land from their owners at very cheap rates.  Then, the land-

mafia sells the same land at exorbitant rates and makes illegal profits.  The real 

owners of land suffer in the process.  The Central Government has thrust the entire 

responsibility in this matter on the State Government.  If this is the case, the power 

to decide the usage of land should also be vested in the State Government.  The 

Chief Minister of the state, the Deputy Commissioner of the area and the local 

administration like Tehsildar will be able to fix a much better rate of the local land 

to be acquired.  The centre should not dictate terms in this matter.  Hence, relevant 

amendments should be made in this Bill. 

MR. CHAIRMAN : Please conclude.    

SHRI SHER SINGH GHUBAYA  : Sir, in India, we have created about 550 SEZs 

in recent time.  This is a very high number.  Nowhere in the world have this many 

numbers of SEZs been created.  It seems as if bungling, malpractices and 

irregularities at a large scale are going on in the creation of SEZs.  Land mafia is 

indulging in loot and plunder in collusion with powerful and corrupt elements, 

whereas the original land owners have been left in the lurch. 

Sir, the Bill also talks about rehabilitation measures. Sir, ever since we 

attained independence,   the hard-working farmers made even barren land fertile 

by the dint of their sweat and blood.  However, in some states like Haryana, these 

farmers are being displaced from their land. Sir, in Punjab, our Chief Minister 

Sardar Parkash Singh Badal had in fact allotted land in the border areas to the poor 

and the needy at  cheap rates.  I urge upon the Central Government not to displace 

these land – owners. 

MR. CHAIRMAN : Please conclude.  
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SHRI SHER SINGH GHUBAYA  : Sir, I have just begun my speech. 

MR. CHAIRMAN : Please wind up in one minute. 

SHRI SHER SINGH GHUBAYA  :Sir, Punjab provides maximum amount of 

food-grains in the central pool. 

 Sir, the recent floods in Punjab have wreaked havoc in the state.   Half the 

districts of Punjab have been devastated.  The standing crop of paddy has been 

destroyed.  People have been rendered homeless.   

Sir, there has been a great loss of lives and property due to floods.  The 

State Government has provided a compensation of 1.5 lakhs per head to the 

affected families. But more needs to be done.  The Central Government should 

also provide a compensation of Rs.5 lakh per head to the affected families.  A sum 

of Rs.fifty thousand should also be provided to people whose cattle have been 

washed away. 

 School buildings that have been destroyed should also be reconstructed.  

The Central Government should provide aid in this matter.    

MR. CHAIRMAN : Please conclude.  The allotted time is over.   

Now, Shri Prabodh Panda ji. 

SHRI SHER SINGH GHUBAYA:  Sir, there is a fear of the outbreak of epidemics 

due to floods.  I urge upon the centre to send a team of health – experts to assess 

the situation in the flood – affected areas.  An economic package should be 

granted for the affected people at the earliest.  New houses should be constructed 

for those who have lost their homes.  Health – care system in the flood affected 

areas should be streamlined.  New school – buildings should be constructed.  New 

roads should be constructed where these have been washed away in floods. 

 

 

18.00 hrs   (Shrimati Sumitra Mahajan in the Chair)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : U& ¤ÉVÉ MÉA cé* àÉé ºÉnxÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉäxÉä iÉBÉE cÉ=ºÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ 

¤ÉfÃÉ näiÉä cé*  
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BÉÖEU àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ: VÉÉÒ, cÉÆ* 

DR. M. THAMBIDURAI : Madam, we would like to know as to how long will it 

take? 

MADAM CHAIRMAN: If all of you cooperate we will try to have the reply at 

7.00 o‘clock. 

… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: If all of you cooperate, we will have the reply at 7.00 

o‘clock. 
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
 SHRI PONNAM PRABHAKAR (KARIMNAGAR) : I  express my views on 

the ―Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011‖, at a 

momentous occasion when under the able and dynamic leadership of UPA 

Chairperson Smt. Sonia Gandhi ji and the Hon‘ble Prime Minister Dr. Manmohan 

Singh ji and Sri Jai Ram Ramesh ji, a very prestigious and important subject 

which pertains to all of us, is beginning to take shape.   

The august House is well aware that the proposed Bill seeks to replace the 

Land Acquisition Act, 1894 and provide for a unified legislation for acquisition of 

land and adequate rehabilitation mechanisms for persons affected by land 

acquisition. 

 The proposed legislation will address all the issues pertaining to land 

acquisition whenever and wherever it takes place.  It mandates that the reasons for 

which the land is acquired should be clearly specified and also stipulates  

providing adequate compensation for the land required.  

 I hail from a family of agriculturists and know very well the value a farmer 

attaches to his land and I know the pulse of my fellow farmers.  I would like to 

highlight the fact that underreporting of price of land to save stamp duty is a 

common practice across the country and a great loss to the Government  

exchequer.  To arrest the practice, the Government should consider earmarking the 

market value of a property to more than 4 times its declared value in case of 

properties in both rural and urban areas. 

 I would like to point out that after liberalization of the economy, 

particularly during the period of 1996-2006 and even upto the year 2009, the 

Government in Andhra Pradesh that is Andhra Pradesh Industrial Infrastructure 

Corporation (APIIC) has acquired land from people, in particular farmers and 

Wakf properties nearly Hundreds of Acres in Hyderabad City and need 88,000 

acres in Andhra Pradesh, at a throw away prices. 

                                                 

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 The people from whom land was acquired were left in a lurch by being 

denied adequate compensation, so much so, that many among them committed en 

masses suicide.  The Government should take cognizance of their grievance, 

review the land acquisitions in a comprehensive manner and devise and implement 

measures to ameliorate their lot. The Government should also ensure that such 

take-overs do not recur in the future.  

 Normally, whenever the Government acquires land, land oustees are never 

provided facilities like roads, drainage, drinking water, grazing land, banks, post 

offices, public distribution outlets, etc.  The present Bill seeks to rehabilitate and 

resettle the land oustees as well.   

 Further, the Bill also proposes setting up of a Land Acquisition, 

Rehabilitation and Resettlement Authority to settle disputes within a timeframe 

and also provide minimum rehabilitation and resettlement entitlements to each 

affected family. 

 As I have mentioned earlier as well, people sell land to each other at 

underreported price to save stamp duty so that they can save some amount.  It is a 

common feeling among the people that the Bill will not provide for an accurate 

adjustment whenever a transaction takes place because market value is based on 

recent reported transactions. To address this grievance of the people, the Bill 

stipulates that the Government should, as a compensatory measure provide a job to 

one person in each affected family.  The Bill also endeavours to provide additional 

allowances and other benefits to SCs/STs. 

 I believe, the Parliament should have jurisdiction to impose rehabilitation 

and resettlement requirements on private purchase of agricultural land.  Public 

Sector Undertakings, for which Government acquires land, should also be made 

liable to handle the responsibility or rehabilitation. They should share the burden 

along with the Government . 

 I suggest that the Government should take the consent of at least 90 per 

cent of project affected people.  I also feel that irrigated land should be exempted 
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from acquisition and only non-irrigated land should be acquired for projects or 

PSUs. 

 To further enhance transparency and weed out corruption, every land 

acquisition should be monitored by a 3
rd

 party evaluation instead of Social Impact 

Assessment (SIA) report before arriving at any conclusion. 

 I would state that the proposed Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Bill, 2011 is necessary for a country like ours where land records 

have either been non-existent or the existing one‘s ambiguous. 

 Here, I would also like to stress upon the urgent need to establish land 

banks across the country in coordination with State Governments.  The land banks 

should be prepared and computerized and inter-connected so that a person sitting 

in Delhi or even abroad can access land data of any place in the country at the 

click of a mouse. 

 I wholeheartedly support this Bill. 
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
gÉÉÒ ºÉÉäcxÉ {ÉÉä]É<Ç (BÉEÉÆBÉEä®):   £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 2011 +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä 1894 

£ÉÚ+ÉVÉÇxÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ *  =ºÉàÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ¶ÉÉÒ­ÉÇBÉE ºÉä  Þ nÚ® BÉEä fÉäãÉ ºÉÖcÉxÉä VÉèºÉä cè Þ  ãÉäÉÊBÉExÉ 

|ÉèÉÎBÉD]BÉEãÉ àÉå ´Éc xÉcÉÓ ÉÊnJÉiÉÉ *  ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä näJÉxÉä {É® ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉcÉxÉMÉ®Éå BÉEä näJÉ BÉE® ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ VÉcÉÆ BÉßE­ÉBÉE cè VÉÉä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉäVÉxÉ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉä cé VÉcÉ Æ ABÉE +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® 

VÉ°ô®iÉàÉÆn BÉEÉä BÉEÉàÉ, £ÉÚJÉä BÉEÉä £ÉÉäVÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÆ BÉ EÉä ¤ÉäBÉEÉ®, 

A´ÉÆ BÉßEÉÊ­É àÉVÉnÚ® BÉEÉä ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cè *  nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 14 ± ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè =ºÉä {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE® =ºÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEªÉÉ VÉÉA * ÉÊVÉºÉºÉä BÉßEÉÊ­É VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉ E +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½ä *  +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ ÉÊ {ÉU½ä VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ vªÉÉxÉ 

cÉäxÉÉ lÉÉ*  VÉcÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ FÉäjÉ VÉcÉÆ 5´ÉÉÓ, 6´ÉÉÓ A´ÉÆ {Éä¶ÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®iÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉä 

SÉÚÆÉÊBÉE 5´ÉÉÓ,6´ÉÉÓ A´ÉÆ {Éä¶ÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ cÉäiÉä +ÉÉ ®cÉ cè * 

 BÉEcÉÒ AäºÉÉ xÉ cÉä ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉèxÉ xÉ ¤É½ä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =BÉDiÉ ={É¤ÉÆvÉÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ cÉä 

iÉlÉÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä {É® BÉE~Éä® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉä * 

 ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ ªÉÉÊn VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ{ÉÉVÉÇxÉ BÉEä 2 cäBÉD]äªÉ® ªÉÉ BÉEàÉ cè iÉÉä AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉnãÉä  VÉàÉÉÒxÉ {ÉÚ´ÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE® VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ ={ÉÉVÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä * 

 +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ¤ÉnãÉä ãÉÉÒVÉ ´É {É]Â]ä {É® näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ £ÉÚÉ ÊàÉ ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä cÖ+ÉÉ 

=ºÉºÉä +ÉãÉMÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ®q BÉE® {ÉÚ´ÉÇ £ÉÚº´ÉÉàÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉè]É ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ  cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA * 

 FÉäjÉ ÉÊ´É¶Éä­É BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäxÉä BÉEä {ÉÚ´ÉÇ =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉä {ÉcãÉä +ÉÉètÉÉä ÉÊMÉBÉE, ªÉÉ +ÉxªÉ FÉäjÉ PÉÉäÉÊ­ÉiÉ xÉ cÉä 

SÉÚÆÉÊBÉE {ÉcãÉä PÉÉäÉÊ­ÉiÉ cÉäxÉä ºÉä VÉàÉÉÒxÉ nãÉÉãÉ {ÉcãÉä JÉ®ÉÒn {ÉE®ÉäJiÉ BÉE® £ÉÚ-º´ÉÉàÉÉÒ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉ£É +ÉVÉÇxÉ xÉ ãÉä 

{ÉÉ´Éä <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

 ÉÊVÉãÉÉ BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉä {ÉÉ´É® näxÉÉ iÉBÉEÇ ºÉÆMÉiÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ iÉÉÒxÉ ´É­ÉÇ àÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ãÉäxÉä BÉEÉ *  <ºÉºÉä £ÉÚ 

º´ÉÉàÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉä ÉÊciÉ àÉå {ÉFÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉä * 

 àÉä®ä ºÉÖZÉÉ´É BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éå * 
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SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Madam Chairperson, I am very 

grateful to you for giving me this opportunity to speak.  You are not only chairing 

this House but you are also the Chairman of the Standing Committee.  All the 

reports of your Standing Committee are very much encouraging and I fully 

endorse all the reports that have been prepared by your Standing Committee. 

 Madam, at the very outset, I must welcome this Bill and particularly I 

congratulate the Minister who is very energetic and dynamic.  He has tried his 

level best but I would mention one thing.  On the one side, when we are discussing 

the Land Acquisition (Rehabilitation and Resettlement) Bill in the Parliament 

House, on the other side, across the country, the land acquisition process is going 

on and it is not being stopped.  So, these two things are going on.  During Special 

Mention in this Parliament, I said several times that as this is the matter under 

discussion, let the State Government be requested to stop all the land acquisition 

processes right now.  But still it is going on and it is quite unfortunate.   

 I am just going to touch the points.  I would not make a long speech.  

Please allow me to complete all the points.  Firstly, it should have a retrospective 

effect.   The retrospective effect does not mean where the land has not been 

acquired or the compensation has not yet been awarded.  My point is that the 

people who are agitating across the country in lakhs and lakhs of numbers, they 

will be deprived of if you do not give it a retrospective effect since 1990s.  So, you 

think over it.   

 Secondly, my proposal is that the Government should set up a Price 

Commission.  You are assessing the compensation based on the value of the land.  

How is the value of land determined?  There are two systems for that.  Number 

one is market value, but it is known to everybody that in the deed itself, it is 

undervalued.  Secondly, as regards the Indian Stamp Act, it was also enacted 

under the British rule.  It was enacted in 1899.  As we are going to replace the 

Land Acquisition Act, 1894, we should also replace the Act which was enacted in 
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1899, namely, the Indian Stamp Act.  Still you are working according to that Act.  

So, my proposal is that, let the Government come out with a proposal for setting 

up a Price Commission at the State level and the district level.  I am thankful to the 

Standing Committee as  it also recommended it but the Government did not agree 

to it.    

 Thirdly, as regards Fourth Schedule, there are 18 Acts in it but the Acts are 

not the same in regard to land acquisition.  If you see the States‘ Acts, the Act of 

West Bengal, it is offering a solatium of 30 per cent.  In Railways, the solatium is 

60 per cent and as per the proposal in this Bill, the solatium is 100 per cent but in 

case of national highways, there is no solatium.  Around 80 per cent of land 

acquisition is governed by other Acts and not by the Land Acquisition Act.  So 

uniformity should be there.  All the Acts which have been mentioned in the Fourth  

 Madam, the next point that I would like to make is that provisions should 

be clearly made about the unused land. If for any purpose land has been acquired 

and it remains idle, then that should be returned to the original farmer. To this 

extent, there was an assurance given by the hon. Minister himself in this House. 

He now should not deviate from that assurance. It will help a lot of farmers.  

  Madam, I do not agree with the proposal of 80-20 consent in relation to 

acquisition of land. Many hon. Members of this august House have talked about 

article 300(a) of the Constitution. It is the Fundamental Right of every citizen to 

have his or her consent and how the Government is proposing to go in for 

acquiring land based on the consent of 80 per cent? It should be 100 per cent for 

acquisition of land. There is also another point with regard to 80-20 or 70-30 

consent in case of PPP cases. What will be the fate of the farmers in that case? In 

case of 80 per cent procurement or purchase of land by an investor, a farmer will 

get only the value of the land but when 20 per cent is being offered by State 

Governments in that case a farmer will get the value of the land, compensation, 

solatium, rehabilitation and resettlement and all those things. Why is such 

discrimination being made? But that does not mean an investor should be allowed 
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to acquire land limitlessly, without any ceiling from the farmers. There should be a 

ceiling on it. The Land Ceiling Act should not be deleted. If an investor needs 

more land, then he should approach the Government and the Government should 

examine it and then give a special ceiling for acquiring land. That condition should 

be imposed. There cannot be any differentiation between land being acquired by 

Government and procurement of land by private investors or private entrepreneurs.  

 Madam, I completely agree with the recommendations made by the 

Standing Committee on Rural Development, particularly the recommendation 

which says that public purpose should not mean private purpose. The old Act of 

1894 is a draconian British law but even now the, according to the provisions of 

the Bill, Government is moving away from the spirit of public purpose to that of 

private purpose. That should be deleted. Government should be a facilitator in case 

of industrialisation and not an agent of the industrialists. The Government should 

not be the agent of the investors. Why should the Government come in the way? 

Special ceiling can be offered to the investors with a condition in this matter.  

 Madam, I do agree with the hon. Members who have suggested that a Land 

Conservation Act should be enacted just as it is there in case of Forests. The same 

kind of an enactment should be made for agricultural land also. I am not going into 

the details of it. Thousands and thousands of acres of agricultural land has been 

encroached upon. This should be taken care of.  

 I would like to congratulate the hon. Minister for his assurance in this 

House for agreeing to the proposals of the hon. Members in regard to the SEZ. I 

am sure he will think over it. Moreover, land use map is very much necessary and 

it should serve as a guideline to all the States. The last point that I would like to 

make is that hon. Minister, though this subject does not come under the purview of 

this Bill, is very much interested in land reforms.  

More than 50,000 farmers started route march from Porbandar to Gwalior 

and he gave the assurances.  Even today thousands of farmers are organising 

movements to occupy the excess land in Bihar. I congratulate those who are 
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organising these movements, particularly those in the Begusarai area. … 

(Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN : Shri Panda, thank you. Now, Shri S.D. Shariq to speak.   

SHRI PRABODH PANDA : Only giving assurances is not sufficient. You should 

do something. Otherwise, it would be anti-farmer. … (Interruptions) Madam, this 

is my last sentence. 

 This Bill is welcome only if it is comprehensive. It should be ideal. It 

should be mainly for the interest of the farmers. Seventy per cent of our population 

is engaged in agriculture. By depriving agriculturists and farmers, you cannot put 

forth any comprehensive legislation. … (Interruptions) 

 The hon. Minister himself has assured me that he has kindly gone through 

all my amendments. I congratulate the hon. Minister. If the hon. Minister gives an 

assurance to consider most of them, then I will be thankful to him.  

 With these words, I conclude.  

 

  

  

  

  

 



29.08.2013  

  

 

230 

 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE (¤ÉÉ®ÉàÉÖãÉÉ): àÉèbàÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉiÉ àÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ BÉEÉÒ cbÂbÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ BÉEÉÒ cbÂbÉÒ cè* <ºÉ {É® ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉEàÉ ¤ÉÉä ZÉ bÉãÉÉ 

VÉÉA, =iÉxÉÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉäciÉ® cè* VÉàÉÉÒxÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä 

ÉÊãÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉºÉàÉÉxÉ {É® SÉÉÒVÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉåMÉÉÒ, c´ÉÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉåMÉÉÒ, VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ ¤ÉxÉäMÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® cÉÒ ¤ÉxÉäMÉÉ* 

ºÉ½BÉE cÉä, <Æbº]ÅÉÒ cÉä, iÉÉàÉÉÒ® cÉä, iÉ®BÉDBÉEÉÒ cÉä, ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ cÉä, cÉä]ãÉ cÉä, +ÉxªÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ SÉÉÒVÉ cÉä, =ºÉä VÉàÉÉÒxÉ 

{É® cÉÒ ¤ÉxÉxÉÉ cè* ÉÊãÉcÉVÉÉ AÉÎBÉD´ÉVÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉÉÉÊVÉàÉÉÒ cè àÉÖãBÉE BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉä®ÉÒ 

MÉÖVÉÉÉÊ®¶É ªÉc cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{É VÉàÉÉÒxÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä +ÉÉ{É ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉ ãÉäiÉä cé* =ºÉBÉEÉ 

ºÉÉ®É MÉÖVÉÉ®É =ºÉ {É® cè, ºÉÉ®ÉÒ =ºÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉ nÉ®ÉäàÉnÉ® +ÉÉ<ÇÆnÉ xÉºãÉÉå {É® £ÉÉÒ cè, iÉÉä BÉEÉà{ÉxºÉè¶ÉxÉ àÉÖBÉ E®Ç® 

BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ VÉÉä SÉÉ® MÉÖxÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè, <ºÉBÉEÉä +ÉÉ<ÇÆnÉ iÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ BÉEèãÉBÉÖEãÉä¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ<ÇÆnÉ 

30´Éå ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ BÉEÉÒàÉiÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ JªÉÉãÉ ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ* ´Éc càÉä¶ÉÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉºÉä ÉÊUxÉ VÉÉiÉÉÒ cè, 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ JªÉÉãÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÒ =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉcÉÒ ºÉ¤É BÉÖEU =ºÉBÉEÉ cè* =ºÉBÉEÉ 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ +ÉÉ<ÇÆnÉ iÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ, 

{ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEèãÉBÉÖEãÉä] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® àÉÖàÉÉÊBÉExÉ cÉä, xÉÉìxÉ ] äÉÎBÉDxÉBÉEãÉ BÉEÉàÉ VÉÉä ¤ÉÉn àÉå cÉå, ´Éc =ºÉÉÒ 

JÉÉxÉnÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE ´Éä BÉÖEU ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ =ºÉºÉä BÉEàÉÉ ºÉBÉEå* =ºÉÉÒ JÉÉxÉnÉxÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä, 

ÉÊVÉºÉºÉä ªÉc VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉä ªÉBÉEÉÒxÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉä àÉå àÉé ABÉE MÉÖVÉÉÉÊ®¶É 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ VÉÉä BÉE¶àÉÉÒ® àÉå +ÉÉªÉÉÒ, ®äãÉ´Éä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] xÉä ABÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ £É ÉÒ nä ÉÊnªÉÉ 

+ÉÉè® c® JÉÉxÉnÉxÉ BÉEÉä VÉÉä àÉÖiÉÉÉÎººÉ® cÖ+ÉÉ, =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ABÉE PÉ® ºÉä ABÉE BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nä nÉÒ* 

 <ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEàÉ VÉàÉÉÒxÉ cÉäMÉÉÒ, ªÉc näJÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE =xÉºÉä VÉàÉÉÒxÉ xÉ ãÉÉÒ VÉÉªÉä, ¤ÉÉÎãBÉE 

=ºÉBÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå =xÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉªÉä, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉÉÉÊiÉ® J´ÉÉc VÉàÉÉÒxÉ cè* +ÉMÉ® VÉ¤É®nºiÉ 

cÉãÉÉiÉ AäºÉä {É½å ÉÊBÉE BÉEàÉ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉãÉä ºÉä £ÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉªÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc, VÉcÉÆ ¤Éè®xÉ 

ãÉéb cÉä, =ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä àÉå VÉàÉÉÒxÉ nä nä iÉÉÉÊBÉE ´Éc =ºÉä +ÉÉ¤ÉÉn BÉE® ºÉBÉEä* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä 

àÉå ºÉÉãÉÉå ãÉMÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉ ¤ÉäSÉÉ®Éå BÉEÉä ºÉÉãÉÉå-ºÉÉãÉ n{ÉDiÉ®Éå BÉEä SÉBÉDBÉE® BÉEÉ]xÉä {É½iÉä cé* ÉÊãÉcÉVÉÉ 

AÉÎBÉD´ÉVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn, VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉE¤VÉÉ ãÉäxÉä ºÉä {ÉcãÉä =ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ +ÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* {ÉcãÉä =ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® AäºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ABÉ D´ÉÉªÉ® 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉ®VÉÉÒc näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA VÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ xÉÉBÉEÉ®É cÉä, É ÊVÉºÉàÉå {ÉènÉ´ÉÉ®ÉÒ, ºÉãÉÉÉÊcªÉiÉ BÉEàÉ cÉä +ÉÉè® 

ÉÊVÉºÉàÉå <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ {ÉEèºÉäÉÊãÉ]ÉÒVÉ BÉEàÉ cÉä, {ÉènÉ´ÉÉ®ÉÒ, ºÉãÉÉÉÊcªÉiÉ BÉEàÉ cÉä* nÚºÉ®ÉÒ àÉä®ÉÒ UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ABÉE +ÉÉè® MÉÖVÉÉÉÊ®¶É 
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cè ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ ãÉäiÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉäãÉÉäxÉÉÒ+ÉãÉ VÉàÉÉxÉä àÉå n¤Én¤ÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, ãÉÉäMÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ ãÉäBÉE® +ÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® b®É-

vÉàÉBÉEÉBÉE® VÉàÉÉÒxÉ ãÉäiÉä lÉä* <ºÉàÉå <ÆiÉäcÉ<Ç {ªÉÉ®, àÉÖc¤¤ÉiÉ ºÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  =xÉBÉEÉä <ºÉB ÉEÉÒ 

<}ÉEÉÉÊnªÉiÉ ºÉä +ÉÉMÉÉc BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ n¤Én¤ÉÉ +ÉÉ è® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ JÉÉè}ÉE-´É-c®ÉºÉ <ºÉàÉå xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ÉÊVÉxÉ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉÉå àÉå WÉ®<Ç WÉàÉÉÒxÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cé, ´ÉcÉÄ JÉÖºÉÚºÉÉÒ iÉÉè® WªÉÉnÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè* {ÉèºÉÉ n äiÉä ´ÉBÉDiÉ 

âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ºÉäciÉ BÉEÉ £ÉÉÒ JªÉÉãÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®É âó{ÉªÉÉ +É¤É ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉÉBÉEÉ®É cÉä MÉªÉÉ cè, <ºÉ 

SÉÉÒWÉ BÉEÉ £ÉÉÒ JªÉÉãÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ®ÉÒ ºÉãÉÉÉÊcªÉiÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉMÉc BÉEÉÒ àÉÖxÉÉÉÊºÉ¤ÉiÉ BÉEÉä, =ºÉBÉEä {ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ ´ÉèãªÉÚ BÉE Éä 

+ÉÉè® <ãÉÉBÉEÉªÉÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉä àÉqäxÉWÉ® ®JÉBÉE® cÉÒ WÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉA +ÉÉè® àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ =ºÉÉÒ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä cÉä* ÉÊBÉEºÉÉÒ 

VÉMÉc BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ WªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉMÉc BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ =iÉxÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ iÉ+ÉÉªªÉ ÖxÉ BÉE®BÉEä 

àÉÖBÉE®Ç® BÉE®xÉä BÉEä ´ÉBÉDiÉ  <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ JªÉÉãÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉ´ÉxÉÇàÉé] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ºÉä 

¤ÉÉBÉEÉªÉnÉ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊcnÉªÉiÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* WÉ®<Ç àÉWÉnÚ® ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ WÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, ´Éä +ÉÉ{É BÉEÉÒ 

WÉàÉÉÒxÉ {É® àÉWÉnÚ®ÉÒ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç iÉÉä ´Éc WÉ®<Ç àÉWÉnÚ® ¤ÉäBÉEÉ® cÉä VÉÉiÉÉ cè* =ºÉBÉEä 

®ÉäWÉMÉÉ® BÉEÉ £ÉÉÒ BÉÖEU xÉ BÉÖEU JÉªÉÉãÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉlÉ cÉÒ àÉå, VÉcÉÄ OÉäÉËWÉMÉ ãÉèxbÂWÉ cé, BÉEÉ¶iÉ-SÉ®É<Ç BÉEÉÒ 

WÉàÉÉÒxÉ cè, +ÉMÉ® ´Éc WÉàÉÉÒxÉ càÉ +ÉBÉD´ÉÉªÉ® BÉE® ãÉå iÉÉä =ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä àÉÉãÉ-àÉ´Éä¶ÉÉÒ JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉä cé, nÚvÉ 

BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEàÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ, >óxÉ BÉEàÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, MÉÉä¶iÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c nÚºÉ®É xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ* <xÉ ºÉ¤É 

¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä {Éä¶Éä-xÉWÉ® ®JÉiÉä cÖA <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ JªÉÉãÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ 

ÉÊcàÉÉªÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
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gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ¤ÉcºÉ BÉEÉä |ÉÉ®Æ£É BÉE®iÉä cÖA càÉÉ®ä xÉäiÉÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ÉÊVÉxÉ ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =xÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä +ÉÉè® =xÉ {É® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®ä* ÉÊVÉxÉ JÉÆbÉå - vÉÉ®É 9, vÉÉ®É 10 

+ÉÉè® vÉÉ®É 16(3) BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇx É £ÉÉÒ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <xÉ vÉÉ®É+ÉÉäÆ BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉä c]É £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉèºÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉJÉÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä àÉÖÆMÉä®ÉÒãÉÉãÉ BÉEÉ 

ABÉE cºÉÉÒxÉ ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ BÉDªÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ, ´Éc iÉÉä ºÉàÉªÉ ¤ÉiÉÉAMÉÉ, =ºÉÉÒ  iÉ®c BÉEÉ 

ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE cè* <ºÉàÉå ABÉE c´ÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç nä¶É BÉEä +ÉÆn®, ABÉE ¤ÉÉiÉ {ÉEèãÉÉ<Ç MÉ<Ç nä¶É BÉEä + ÉÆn® 

ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® ãÉÉxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc AäºÉ É cÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ cè 

ÉÊBÉE <xÉ iÉÉÒxÉ vÉÉ®É+ÉÉäÆ BÉEä ®cxÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉÚ®ä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ ¤ÉÆvªÉÉBÉE®hÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <xÉ iÉÉÒxÉÉå v ÉÉ®É+ÉÉäÆ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ªÉc {ÉÚ®É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉEÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ +ÉÉè® <xÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉ EºÉÉxÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉä 

´ÉÆÉÊSÉiÉ ®c VÉÉAÄMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ÉÊVÉxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä =~ÉªÉÉ cè, =º É {É® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 1984 àÉå 13.11 BÉE®Éä½ cèBÉD]äªÉ® 

WÉàÉÉÒxÉ VÉcÉÄ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ´Éc 2010 àÉå 11.50 BÉE®Éä½ cèBÉD]äªÉ® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ®c MÉ<Ç* VÉxÉºÉÆJªÉÉ 

¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉA +ÉÉè® JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ PÉ]iÉÉÒ VÉÉA iÉÉä {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ãÉÉAÄMÉä BÉEcÉÄ ºÉä, +ÉxÉÉVÉ +ÉÉAMÉÉ BÉEcÉÄ ºÉä? 

BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå +ÉÉ{É =i{ÉÉnxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, àÉ¶ÉÉÒxÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, ºÉ¤É BÉÖEU BÉE® ºÉBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ <ÆºÉÉxÉ B ÉEÉ {Éä] 

£É®äMÉÉ ®Éä]ÉÒ ºÉä, iÉxÉ {ÉãÉäMÉÉ ®Éä]ÉÒ ºÉä, =ºÉBÉEÉ ¶É®ÉÒ® {ÉãÉäMÉÉ ®Éä]ÉÒ ºÉä, <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ä ¶ÉÉºjÉÉäÆ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ®Éä]ÉÒ 

{É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  +ÉxxÉ cÉÒ ¥ÉÿàÉ cè, ªÉc ={ÉÉÊxÉ­ÉnÂ xÉä  ºÉÆnä¶É ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ´Éc BÉEcÉÄ ºÉä +ÉÉAMÉÉ <ºÉ {É® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉcÉÄ-VÉcÉÄ  £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ MÉªÉÉ cè,  ´ÉcÉÄ  £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäxÉä BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ ¤ÉxÉBÉE® àÉWÉnÚ® ¤ÉxÉä cé, ´Éc +ÉÉÄBÉE½É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cè* ºÉxÉÂ 1951 àÉå VÉcÉÆ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ 71.9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉ, ´Éc ´É­ÉÇ 2001 àÉå 54.4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉlÉÉÇiÉÂ 17.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè* 

nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® ´É­ÉÇ 1951 àÉå 28.1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉ, ´Éc ´É­ÉÇ 2001 àÉå 45.06 cÉä MÉªÉÉ* ´Éc 17.5 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VªÉÉnÉ cÉä MÉªÉÉ* ªÉc £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É ÉÊºÉr BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE 17.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ c]É +ÉÉè® 

17.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® ¤ÉfÃÉ*  ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉå c]ä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÉ +ÉxªÉ BÉE É®hÉ ºÉä 
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´Éc JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® ¤ÉxÉ MÉA +ÉÉè® JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ºÉÉÒVÉxÉãÉ BÉEÉàÉ BÉE®ä +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉàÉªÉ àÉå 

¶Éc®Éå àÉå VÉÉBÉE® ÉÊ®BÉD¶ÉÉ SÉãÉÉA, ~äãÉÉ SÉãÉÉA, {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® ºÉÉäAä, àÉcãÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ä, £ÉÚJÉä -xÉÆMÉä ºÉÉäA* 

<ºÉÉÊãÉA <ºÉ nä¶É BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÉ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉÆMÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, £ÉÚJÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ¤Éä¤ÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® VÉcÉÆ ´Éc VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE lÉÉ, ´ÉcÉÆ =ºÉä 

àÉVÉnÚ® ¤ÉxÉÉBÉE® {ÉEÖ]{ÉÉlÉ {É® ÉÊ®BÉD¶ÉÉ SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc +ÉxªÉÉªÉ <ºÉ nä¶É àÉå cÉäiÉÉ ®cÉ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE <ºÉBÉEÉ nÖ­|É£ÉÉ´É càÉÉ®ä {É¶ÉÖvÉxÉ {É® £ÉÉÒ {É½É cè* ´É­ÉÇ 1951 àÉå ABÉE cVÉÉ® +ÉÉnàÉÉÒ {É® 430 

MÉÉä vÉxÉ lÉä, ´ÉcÉÆ ´É­ÉÇ 2007 àÉå BÉEä´ÉãÉ 117 MÉÉä vÉxÉ ¤ÉSÉ MÉA* ABÉE cVÉÉ® VÉxÉºÉÆJªÉÉ {É® 430 +ÉÉè® ¤ÉSÉ MÉªÉÉ 

117* ªÉc càÉÉ®ä ¤ÉèãÉ-MÉÉªÉ BÉEcÉÆ SÉãÉä MÉA? <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉ¤É àÉ®iÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉ¤É =VÉ½iÉÉ cè iÉÉä 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ´Éc £ÉÉÒ =VÉ½iÉä cé* ´É­ÉÇ 1951 àÉå £ÉéºÉ ABÉE cVÉÉ® +ÉÉnàÉÉÒ {É® 120 lÉÉÒ* ´É­ÉÇ 2007 àÉå ´Éc 

£ÉéºÉ BÉEä´ÉãÉ 90 ¤ÉSÉ MÉªÉÉÒ* àÉé <ºÉÉÊãÉA <xÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä ®JÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VªÉÉå-VªÉÉå càÉÉ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ+ÉÉ ªÉÉ +ÉxªÉ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä MÉA, MÉÉÆ´É ºÉä =VÉ½iÉä SÉãÉä MÉA, £ÉÉMÉiÉä SÉãÉä MÉA, 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ÉÒ ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ MÉªÉÉÒ* càÉÉ®É MÉÉä vÉxÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ, càÉÉ®ä {É¶ÉÖ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä 

MÉA* ABÉE ÉÊnxÉ AäºÉÉ +ÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ¤ÉSSÉä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE nÚvÉ BÉEcÉÆ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, iÉÉä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE bÉÒAàÉAºÉ BÉEä 

¤ÉÚlÉ {É®* ´Éä xÉcÉÓ ºÉàÉZÉåMÉä ÉÊBÉE MÉÉªÉ +ÉÉè® £ÉéºÉ xÉÉàÉ BÉEä VÉÉxÉ´É® £ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå näºÉÉÒ xÉºãÉ BÉEä lÉä* AäºÉ ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

ªÉä nä¶É àÉå {ÉènÉ BÉE®åMÉä*  

 àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ cè, +É£ÉÉÒ AlÉÉäÉÊ®]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ VÉÉÒ 

xÉä =~ÉªÉÉ* +É£ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉÊ®A ªÉc xÉÉä]ÉÒ{ÉEÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE 

+ÉÉ®¤ÉÉÒ]Åä]® cÉäiÉä cé, {ÉÆSÉÉ] c® ÉÊVÉãÉä àÉå cÉäiÉÉ cè* àÉä®ÉÒ £ÉÉÒ bäfÃ ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ <Çº]-´Éäº] BÉEÉäÉÊ®bÉä® ºÉ½BÉE àÉå MÉ<Ç* 

´É­ÉÇ 2006 ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE àÉé =ºÉBÉEÉ àÉÖBÉEnàÉÉ, àÉä®ä VÉèºÉÉ +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉä =ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ àÉÆjÉÉÒ ®cÉ, +ÉÉVÉ 

iÉBÉE +É{ÉxÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÖBÉEnàÉÉ ãÉ½ ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉBÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, iÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ àÉÖBÉEnàÉÉ ãÉ½åMÉä, BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ VÉÉAÆMÉä, BÉEcÉÆ ºÉä {ÉèºÉÉ ãÉÉAÆMÉä, BÉEcÉÆ ºÉä ´ÉBÉEÉÒãÉ ãÉÉAÆMÉä? ―MÉÉªÉ 

ÉÊ¤ÉBÉEÉA SÉ®´ÉÉcÉÒ àÉå*‖ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä MÉÉªÉ  SÉ®´ÉÉcä BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ näxÉä àÉå ¤ÉäSÉxÉÉÒ {É½ÉÒ* =ºÉÉÒ iÉ®c àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ãÉäxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEcÉÆ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉAÆMÉä, +ÉMÉ® =xcäÆ <iÉxÉÉ àÉÖBÉEnÂàÉÉ ãÉ½xÉÉ {É½äMÉÉ?  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä =xcå VÉÉ BÉE® BÉEcÉ lÉÉ, iÉ¤É =xcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä, =ºÉBÉEä ºÉÚn 

ºÉä +ÉÉè® +ÉxªÉ »ÉÉäiÉÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä +ÉÉªÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉ {É® <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ xÉcÉÓ ãÉMÉäMÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ 

<xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉ]É MÉªÉÉ* <Çº]-´Éäº] 
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BÉEÉì®ÉÒbÉä® àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ºÉÚn BÉEä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEä {ÉèºÉä BÉEÉ]ä MÉA* ¤ÉÉn àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉEÉàÉÇ 16A VÉàÉÉ BÉE®Éä, 

+ÉÉªÉBÉE® ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä iÉ¤É {ÉèºÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ cÉåMÉä* ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉèºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé* <ºÉÉÊ ãÉA àÉé 

=xÉBÉEÉÒ ªÉc nnÇxÉÉBÉE BÉEcÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖxÉÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉMÉ® AlÉÉäÉÊ®]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cè iÉÉä c® ÉÊVÉãÉä àÉå AlÉÉäÉÊ®]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<A* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nÉÒÉÊVÉA*  

 +ÉÉ{É JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ {É® =tÉÉäMÉ BÉDªÉÉå ãÉMÉÉiÉä cé, ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ {É® =tÉÉäMÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ãÉMÉÉiÉä cé? 

+ÉMÉ® ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ {É® =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä cé iÉÉä UkÉÉÒºÉMÉfÃ SÉãÉä VÉÉ<A, =½ÉÒºÉÉ àÉå SÉãÉä VÉÉ<A, +ÉÉÆwÉ BÉEä =ºÉ <ãÉÉBÉEä 

àÉå SÉãÉä VÉÉ<A, VÉcÉÆ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÆVÉ® cè, {ÉilÉ®ÉÒãÉÉÒ cè, BÉEÆBÉE®ÉÒãÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® =tÉÉäMÉ BÉDªÉÉå xÉcÉ Ó JÉ½É BÉE®iÉä cé* 

+ÉMÉ® ´ÉcÉÆ =tÉÉäMÉ JÉ½É BÉE®åMÉä iÉÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉE VÉÉAMÉÉÒ, ´ÉcÉÆ ´ÉÉ]® ºÉ{ãÉÉ<Ç cÉäMÉÉ, ´ÉcÉÆ 

BÉD´ÉÉ]Ç® ¤ÉxÉåMÉä, ´ÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* ´ÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä cÉlÉ àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* <ºÉÉÊãÉA ―BÉEÉ nÖJÉ VÉÉxÉä nÖÉÊJÉªÉÉ, BÉEÉ nÖJÉ VÉÉxÉä nÖÉÊJÉªÉÉ àÉÉA, VÉÉ BÉEä {Éè® xÉ {ÉE]ä ÉÊ¤É´ÉÉ<Ç ºÉÉä 

BÉEÉ VÉÉxÉä {ÉÉÒ½ {É®É<Ç*‖ àÉé =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ, MÉ®ÉÒ¤É BÉEä PÉ® àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cÚÆ* <ºÉÉÒÉÊãÉA =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÒ½É, =ºÉBÉEÉÒ ´ÉänxÉÉ 

àÉÖZÉä ºÉiÉÉiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ, <ºÉàÉå nÉä oÉÎ­] cè* ABÉE +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE PÉ®ÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cé, BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE PÉ®ÉxÉä ´ÉÉãÉ ÉÒ cé, 

AºÉ.<Ç.VÉäb. ´ÉÉãÉÉÒ cé* ´Éä ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉ ä BÉEÉ®JÉÉxÉÉ BÉEcÉÆ ãÉMÉäMÉÉ, =tÉÉäMÉ 

BÉEcÉÆ ãÉMÉäMÉÉ, BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEcÉÆ ãÉMÉäMÉÉ? ¶Éc®Éå BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ ´Éc ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä +Éxn® VÉ¤É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ºÉå]ÅãÉ 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç iÉÉä ´Éc xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE |ÉÉä{ÉEäºÉ® ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ c´ÉÉ<Ç  +ÉbÂbÉ xÉcÉÓ cè, 

<ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä VÉÉxÉä àÉå BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ* ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ´ÉcÉÆ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä VÉcÉÆ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ cÉä +ÉlÉÉÇiÉÂ ºÉå]ÅãÉ 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEä |ÉÉä{ÉEäºÉ® BÉEä àÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖBÉÚEãÉ ºlÉÉxÉ {É® =ºÉ ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* BÉD ªÉÉ BÉEÉä<Ç 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ÉÊ®àÉÉä] FÉäjÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè? BÉDªÉÉ ´Éc ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ? ªÉc àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ 

cè* ªÉc càÉÉ®ÉÒ oÉÎ­] cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ {É® ºÉÉäSÉå*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä ¤ÉºÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ, =xcå ®JÉxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉÉÉÌVÉxÉãÉ {ÉEÉàÉÇ® VÉÉä fÉ<Ç ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ VÉÉäiÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäxÉä BÉEä 

¤ÉÉn ´Éc £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ cè* cVÉÉ®Éå, ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ ¤ÉxÉ MÉA* +ÉÉ{É =xcå V ÉàÉÉÒxÉ 

nåMÉä* +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE =xcå ¤ÉºÉÉ nåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* ´Éc àÉWÉnÚ® ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ* BÉEãÉ 

=ºÉBÉEä ¤Éä]ä BÉEÉ ÉÊ´É´ÉÉc cÉäiÉÉ cè iÉÉä £ÉÚÉÊàÉ{ÉÉÊiÉ àÉÉxÉ BÉE® =ºÉBÉEä n®´ÉÉWÉä {É® ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé* {É®ºÉÉå =ºÉBÉEÉÒ V ÉàÉÉÒxÉ 

SÉãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä JÉäÉÊiÉc® àÉWÉnÚ® àÉÉxÉ BÉE® =ºÉBÉEä n®´ÉÉWÉä {É® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ*  ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

BÉEÆMÉÉãÉ ¤ÉxÉÉ näiÉä cé* =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäiÉä cé* AªÉ®{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉÉiÉä cé* ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé* =ºÉ {É® ¤ÉºÉ SÉãÉÉiÉ ä cé, 
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=tÉÉäMÉ ãÉMÉÉiÉä cé* =ºÉºÉä iÉÉä +ÉÉªÉ cÉäiÉÉÒ cè xÉ! +ÉÉ{É ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊciÉ BÉEä ÉÊãÉA ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ ãÉMÉÉiÉä cé* =ºÉ ºÉä 

{ÉèºÉÉ BÉEàÉÉiÉä cé* ®Éäb ¤ÉxÉÉiÉä cé* =ºÉ {É® ®Éäb ]èBÉDºÉ ãÉäiÉä cé* ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉ ]èBÉDºÉ ãÉäiÉä cé* ÉÊ{ÉE® =ºÉ {É® +É É{É 

+ÉxªÉ ºÉÉvÉxÉÉå ºÉä ]èBÉDºÉ ãÉäiÉä cé* c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé* =ºÉ {É® +ÉÉ{É {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉiÉä cé* VÉcÉÆ ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ VÉÉA, ´ÉcÉÄ =ºÉ {É® ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉä =tÉÉäMÉÉå ºÉä, BªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉä +ÉÉàÉnxÉÉÒ cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ àÉå  VÉ¤É iÉB ÉE 

´ÉcÉÆ MÉÉ½ÉÒ SÉãÉiÉÉÒ ®cä, BªÉ´ÉºÉÉªÉ SÉãÉiÉÉ ®cä, iÉ¤É iÉBÉE =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =ºÉ +ÉÉªÉ àÉå ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ ®cä* 

iÉ¤É càÉ ºÉàÉZÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉè­ÉÉÒ cé +ÉÉè® +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉäSÉ ®cä cé* BÉDªÉÉ +É É{É AäºÉÉ 

BÉE®åMÉä? àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉàÉ ABÉE cÉÒ cè* ABÉE cÉÒ cè* BÉEcÉÓ {É® ÉÊxÉ MÉÉcå, 

BÉEcÉÓ {É® ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ* ¤ÉÉiÉ iÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ BÉE®Éä, ¤ÉÉiÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉE®Éä, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉ£É ÉÊBÉEºÉÉÒ + ÉÉè® BÉEÉä {ÉcÖÆSÉÉ+ÉÉä, 

ªÉc +ÉÉ{É UÉäÉÊ½A +ÉÉè® <ºÉ {É® +ÉÉ<A* 

 càÉÉ®ä nÚºÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* àÉé +ÉÆÉÊiÉàÉ iÉÉè® {É® +ÉÉ{É ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <xÉ ¤ÉÉiÉÉå  

{É® ºÉÉäÉÊSÉA* +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEciÉä cé? ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ´Éc +ÉÆÉÊiÉàÉ cè* JÉÉiÉÉ xÉ ¤ÉcÉÒ, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEcä, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäãÉc +ÉÉxÉÉ ºÉcÉÒ* +ÉÉ{É =ºÉä xÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå VÉÉxÉä nåMÉä +ÉÉè® xÉ BÉEcÉÓ +É{ÉÉÒãÉ BÉE® xÉä 

nåMÉä* +ÉÉ{É =xcå BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE®xÉä nåMÉä* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É nä¶É àÉå iÉÉxÉÉ¶ÉÉcÉÒ SÉãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? AäºÉÉÒ iÉÉxÉÉ¶ÉÉcÉÒ BÉEcÉÓ 

xÉcÉÓ cè* àÉä®ä ¤ÉMÉãÉ àÉå xÉä{ÉÉãÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEciÉä cé- ÞàÉÖJÉä® BÉEÉxÉÚxÉ U&* Þ ´ÉcÉÆ BÉEä ®ÉVÉÉ VÉÉä +É{ÉxÉä àÉÖJÉ ºÉä ¤ÉÉäãÉä, 

´Éc BÉEÉxÉÚxÉ cè* =ºÉÉÒ iÉ®c +ÉÉ{É BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä BÉEcä ´Éc BÉEÉxÉÚxÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE +É{ÉEºÉ® VÉÉä BÉE£ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEä MÉÉÆ´É, MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊciÉè­ÉÉÒ xÉcÉ Ó cé, càÉnnÇ 

xÉcÉÓ cé* =xÉBÉEä ÉÊnãÉÉå àÉå MÉÉÆ´É, MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç nªÉÉ xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç ºÉcÉxÉÖ£ÉÚÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEä 

+ÉÉnä¶É BÉEÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® ãÉÉnåMÉä* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ nåMÉä? +É£ÉÉÒ  £ÉÉÒ ºÉÉäÉÊSÉA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ cè*  

 +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ +ÉVÉæxºÉÉÒ àÉå VÉàÉÉÒxÉ ãÉä ãÉåMÉä* BÉEãÉBÉD]® xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉE®äMÉÉ* iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå BÉEä 

+ÉÆn® càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ UÉÒxÉ ãÉäMÉÉ* BÉDªÉÉå? BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç |ÉÉÊµÉEªÉÉ cè? +ÉVÉæxºÉÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉ cè? ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉàÉÉÒxÉ ãÉåMÉä? =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉÉJªÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc ãÉÉäBÉEiÉÆj É cè* 

ªÉc ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉä SÉãÉiÉÉ cè* ªÉc ºÉÆºÉn £ÉÉÒ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉä SÉãÉiÉÉÒ cè* ªÉc nä¶É ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

+ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉä SÉãÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE xÉ iÉä®ä ÉÊãÉA ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ®cäMÉÉ, xÉ iÉä ®ä ÉÊãÉA 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ®cäMÉÉ, xÉ iÉä®ä ÉÊãÉA xªÉÉªÉÉãÉªÉ ®cäMÉÉ, xÉ iÉä®ÉÒ BÉEcÉÓ ºÉÖxÉ´ÉÉ< Ç cÉäMÉÉÒ, iÉä®ä ÉÊãÉA ABÉE cÉÒ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

BÉEãÉBÉD]® BÉE®äMÉÉ, ´ÉcÉÒ ºÉcÉÒ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä +ÉÉnä¶É BÉE®äMÉÉÒ, ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉnä¶É +ÉÆÉÊiÉàÉ cÉäMÉÉ, iÉ ÖàÉ 

BÉEcÉÓ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä cÉä* ÉÊVÉºÉ iÉ®c +ÉÉ{É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, AäºÉÉ +É ÆOÉäVÉÉÒ ®ÉVÉ àÉå £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* 
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+ÉMÉ® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉAÆ, càÉÉ®ä ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä ÉÊVÉxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä =~ÉªÉÉ cè, =xÉBÉE Éä 

näÉÊJÉA* 

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé +ÉÉ{ÉºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ, nÉä oÉÎ­] ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé* ºÉÉàªÉ´ÉÉn BÉEä n¶ÉÇxÉ BÉEä ®ÉÊSÉªÉiÉÉ àÉÉBÉDºÉÇ 

xÉä BÉEcÉ lÉÉ - BÉDãÉÉºÉ BÉE®äBÉD]® +ÉÉè® BÉDãÉÉºÉ <Æ]®äº]* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉDãÉÉºÉ cè, ABÉE ºÉà{ÉxxÉ ºÉàÉßr cè* ABÉE >óÆSÉä 

àÉcãÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉDãÉÉºÉ cè +ÉÉè® ABÉE ÉÊxÉvÉÇxÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ BÉDãÉÉºÉ cè* nÉäxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ A´ÉÆ oÉÎ­] +ÉãÉMÉ cè, 

nÉäxÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ A´ÉÆ ÉÊSÉxiÉxÉ +ÉãÉMÉ cè, ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É +ÉãÉMÉ cè +ÉÉè® nÉäxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉ­~É +ÉãÉMÉ cè*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ cÉäMÉÉÒ, VÉ¤É ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä lÉä iÉ¤É BÉDªÉÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä =ºÉàÉå ¤ÉÖãÉÉªÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊ®|ÉVÉÆ]äÉÊ]´É +ÉÉªÉÉ? ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉ®ä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ´ÉÉãÉÉå xÉä ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ £ÉäVÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉä ®qÉÒ BÉEÉÒ ]ÉäBÉE®ÉÒ àÉå {ÉEåBÉE ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉE® ¤Éè~ä, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉè® càÉÉ®ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ, BÉDªÉÉ =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä? 

+ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä AOÉÉÒBÉEãSÉ® º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ £ÉäVÉÉ? àÉé +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEÉä AOÉÉÒBÉEãSÉ® º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå £ÉäVÉå, ÉÊVÉºÉ {É® càÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä, ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®åMÉä*   ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä cBÉE A´ÉÆ 

ÉÊciÉ BÉEÉä càÉ BÉEèºÉä ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉªÉ nåMÉä* +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé, +ÉSUä ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉä 

xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé, +ÉMÉ® lÉÉä½É ºÉÉ BÉEnàÉ =~É ®cä cé, àÉé =ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ iÉÉä BÉE°ôÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {É® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉEÉÊ®A +ÉÉè® {ÉÚhÉÇiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉ<A, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉiàÉÉ, iÉxÉ A´ÉÆ àÉxÉ BÉEÉä ¶ÉÉÎBÉDiÉ ÉÊàÉãÉä*  
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
 SHRI PREM DAS RAI (SIKKIM) : I  support this long awaited bill on behalf 

of my party, but even as we support it, there are certain issues that must be pointed 

out. Previous speakers have already raised many important issues.  I will like to 

emphasize some pressing issues that the Government must take into consideration. 

 The valuation of land in the mountain areas will necessarily have to be 

different from the rest of the country.  In this regard there is no mention of 

mountain lands where there are other forms of constraints.  How will the same 

mechanism work?  

 We therefore will have to bring further amendment in the rules for this. 

 When it comes to acquisition of land for public purpose, the most basic 

question that arises is: What is a just acquisition price?  As acquisition  is not 

always a desired transaction, it is necessary to pay something more-a ―solatium‖ 

for the sufferings caused therein. 

 The provisions of this Bill assumes, for example, rural land in Punjab and 

rural land in Sikkim are the same.  But, in reality, Punjab and Sikkim have very 

different landholding sizes, very different traditions about the meaning of 

individual ownership of land, and radically different demand patterns.  

Considering the diversity within our vast country, I urge the government to 

consider how a uniform multiplier of two can be used to determine the solatium. 

 The government should also reconsider the bill‘s provision stipulating 

different consent requirements based on ownership i.e. consent by 80% of land 

owners if acquired for use by a private company; 70% if acquired for use by a 

PPP; and no consent if land is for use by government or a PSU.  It is not clear why 

should a landowner who is about to lose his land care whether the intended use is 

to be executed by the government or a private company? 

 

                                                 

 Speech was laid on the Table.  



29.08.2013  

  

 

238 

 With these words, which may even be considered a form of caveat, I 

support this Bill and hope that the Hon‘ble Minister will take note of the points 

mentioned by me.  
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
gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc):  +ÉÉVÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉäE ¤ÉÉn {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉc 

ºÉàÉZÉ àÉÆä +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè SÉÉcä ´Éc BÉEãÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä ãÉMÉÉxÉä BÉäE ÉÊãÉA cÉä ªÉÉ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉäE ÉÊãÉA cÉä ªÉÉ JÉxÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA cÉä, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ BÉäExp 

ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ®ÉÉÊ¶É näBÉE® ãÉäxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® BÉE®iÉÉÒ ®cÉÒ cè* JÉÉºÉBÉE® càÉÉ®ä 

ZÉÉ®JÉÆb |Énä¶É àÉÆä +ÉÉVÉ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 9 àÉcÉÒxÉÉ {ÉcãÉä BÉäExp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´É®ÉävÉ cÖ+ÉÉ* MÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ SÉãÉÉÓ* ãÉÉäMÉÉÆä xÉä xÉÉ®É ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE càÉ VÉÉxÉ nä 

ºÉBÉEiÉä cé, àÉMÉ® VÉàÉÉÒxÉ xÉcÆÉÒ nä ºÉBÉEiÉä* +ÉÉÉÊJÉ® AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉå ¤ÉxÉÉÓ? <ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉ iÉÉä ºÉcÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ®ÉÉÊ¶É ÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® xÉÉ cÉÒ =xcÆä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉäE 

SÉãÉiÉä =xÉBÉäE àÉxÉ àÉÆä ªÉc ¶ÉÆBÉEÉ ¤ÉxÉÉÒ ÉÊBÉE càÉå PÉ® ºÉä ¤ÉäPÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® cÖ+ÉÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cè* 

+ÉMÉ® càÉ <ÉÊiÉcÉºÉ BÉäE {ÉzÉÉå BÉEÉä {ÉãÉ] BÉE® näJÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä iÉÉä näJÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA cé, £É]BÉE ®cä cé, SÉÉcä ´Éc BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ºÉä VÉÖ½É àÉÉàÉãÉÉ cÉä, ÉÊVÉºÉä 

ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.AãÉ. FÉäjÉ BÉEciÉä cè VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉÖEÉÊBÉÆEMÉ BÉEÉäãÉ +ÉÉè® <º]xÉÇ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb ÉÊãÉÉÊàÉ]äb cé, =ºÉàÉÆä +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç VÉÉ®ÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ={ÉBÉE®hÉ 'ºÉäãÉ' cè, VÉcÉÆ ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä º]ÉÒãÉ {ãÉÉÆ] 

¤ÉºÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nÉàÉÉän® ´ÉäãÉÉÒ BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ, VÉÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉäE 

FÉäjÉ àÉÆä BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉÒ cè ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉè® iÉÉä +ÉÉè®, ºÉÉÒºÉÉÒAãÉ FÉäjÉ àÉÆä 

ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ABÉD´ÉÉªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, SÉÉcä ´Éä fÉä®ÉÒ FÉäjÉ cÉä, ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä-BÉE®MÉãÉÉÒ FÉäjÉ ªÉÉ BÉE~É®É FÉäjÉ cÉä, 

ªÉÚÆ BÉEcä iÉÉä {ÉÚ®ä ºÉÉÒºÉÉÒAãÉ àÉÆä ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* VÉcÉÆ 20 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉàÉÉÒxÉ ABÉD´ÉÉªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ´ÉcÉÆ 

+ÉÉVÉ xÉ àÉÉ<ÉÊxÉMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® xÉÉ cÉÒ =xÉ ãÉÉäMÉåÉ BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉÆä 

VÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ®ÉÉÊ¶É cè ´ÉÉä £ÉÉÒ xÉMÉhªÉ °ô{É àÉÆä ÉÊàÉãÉÉÒ cè* càÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä 

<xÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ àÉÆä <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

´ªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉäE àÉÉÉÊãÉBÉE cé =xÉBÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉäE +ÉÉè® VÉÉä n®-n® 

£É]BÉE ®cä cè =xÉBÉEÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ ¶ÉèãÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÖvÉ® ºÉBÉäE* =xÉBÉäE ºÉÉlÉ £ÉÉÒ xªÉÉªÉ cÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉÒ 

¤ÉÉiÉ iÉÉä ªÉc cÉäiÉÉÒ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ ¶ÉÖ°ô xÉcÆÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ  

                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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iÉÉ®ÉÒJÉ àÉÆä =xÉBÉEÉä ´ÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® nÉÒ VÉÉA +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉÆä VÉÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉéb 

<BÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ cè =ºÉBÉäE +ÉxÉÖ°ô{É ãÉéb ABÉD´ÉÉªÉ® BÉEÉÒ VÉÉªÉä iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉäE ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉÆä BÉäE cBÉE 

àÉÆä cÉäiÉÉÒ, +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉxÉÉä¤ÉãÉ £ÉÉÒ ¤É¸iÉÉ +ÉÉè® ´Éä JÉÖ¶ÉÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näxÉä BÉE Éä 

iÉèªÉÉ® cÉäiÉä* +ÉÉè® xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{É +ÉÉVÉ <iÉxÉä ´É­ÉÉç ¤ÉÉn VÉÉä ªÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä cé, ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉÆä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É 

´ÉcÉÆ BÉäE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ xÉcÉÓ =~É {ÉÉªÉäMÉÉÒ* +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä ÉÊVÉãÉÉ 

àÉÆä, JÉÉºÉBÉE® MÉÉäÉÊàÉªÉÉ |ÉJÉÆb, àÉÆä AäºÉÉ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ SÉÉÒVÉ BÉäE ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ABÉD´ÉÉªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ, ´ÉÉä BÉEÉàÉ xÉ BÉE®BÉäE ´ÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ]É]É BÉÆE{ÉxÉÉÒ BÉEÉä nä nÉÒ  MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ºÉä {ÉÚUÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

MÉªÉÉ* VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊxÉªÉàÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ BÉEÉàÉ BÉäE ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉàÉÉ ÒxÉ ãÉä ®cä cé +ÉÉè® +ÉMÉ® ´ÉÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ 

cè, iÉÉä ´ÉÉä VÉàÉÉÒxÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® nÉÒ VÉÉªÉä* +ÉÉè® VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEãÉ-BÉEÉ®JÉÉxÉÉ ãÉMÉä, VÉÉä nä¶É BÉäE 

ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ cè, iÉÉä ´ÉÉä JÉäiÉÉÒ ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ OÉÉÒxÉ ãÉéb {É® xÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ {É® JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÒ cè =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ (VÉÉàÉxÉMÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ+ÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ¤ÉãÉ, 2011 àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä ãÉÉA cé, àÉé =ºÉBÉEÉ 

º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* ºÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉéxÉä ¤ÉÉiÉå 

ºÉÖxÉÉÓ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA c® xÉäiÉÉ BÉEä ÉÊnãÉ àÉå nnÇ cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ cè* ºÉ¤É SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ 

£ÉãÉÉ cÉä* àÉé ªÉcÉÆ {É® nÉä-iÉÉÒxÉ {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ ®JÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEcÉÆ MÉãÉiÉÉÒ cÖ<Ç, BÉEcÉÆ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÚ]É MÉªÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉ, BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉ? VÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊàÉãÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ c½{É ãÉÉÒ* =ºÉBÉEÉä ¤ÉäPÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ* ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ, ªÉ ä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè* ´Éc ÉÊºÉ{ÉEÇ =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ, {ÉÚÆVÉÉÒ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEÉ vÉÆvÉÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆ cè* càÉ ãÉÉäMÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆ àÉÉxÉiÉä cé* VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆ UÉÒxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉ¤É ¤ÉSSÉä BÉ EÉ BÉDªÉÉ nnÇ cÉäiÉÉ 

cè, càÉ ºÉ¤É £ÉÚÉÊàÉ {ÉÖjÉ cé* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ cè iÉÉä ºÉ¤É xÉä ªÉä n ÖJÉ ZÉäãÉÉ 

£ÉÉÒ cÉäMÉÉ* ABÉE BÉEà{ÉxÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä àÉé ¤É®ºÉÉå ºÉä ãÉ½ ®cÉ cÚÆ* ªÉä µÉEäÉÊb] àÉé ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉä näxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 14 àÉÉSÉÇ BÉEÉä ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] xÉä ºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ªÉc {ÉiÉÉ xÉcÉÓ S ÉãÉ ®cÉ, 

BÉEäªÉxºÉÇ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ, VÉÉä ¤ÉÉ½àÉä® ºÉä VÉÉàÉxÉMÉ® BÉEä ¤ÉÉäMÉÉxÉ iÉBÉE BÉE®ÉÒ ¤É 11ºÉÉè ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå <ºÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ xÉä 

+É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ bÉãÉÉÒ cè* ªÉc VÉÉä {ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ cè, ªÉä ºÉ¤ÉºÉä JÉ®É¤É SÉÉÒVÉ cè* +ÉMÉ® VÉàÉÉÒxÉ UÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉA 

iÉÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉä {ÉÉ<{ÉãÉÉ<xÉ bÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ VÉÉä àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ 

cBÉE cè, ´Éc BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cÉä* VÉÉä ªÉc VÉàÉÉÒxÉ UÉÒxÉÉÒ cè,  

15ºÉÉè âó{ÉA {É®-MÉÖ~É, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ¤Éä]É VÉÉxÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE MÉÖ~É ÉÊBÉEºÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cé* ABÉE ¤ÉÉÒPÉÉ àÉå 16 MÉÖ~É cÉäiÉä cé* 

15ºÉÉè âó{ÉA {É®-MÉÖ~É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉ¤É ÉÊBÉE nÉä ºÉÉãÉ àÉéxÉä ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ, àÉä®ä VÉÉàÉxÉMÉ® BÉEä +ÉÉvÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 37cVÉÉ® âó{ÉªÉÉ {É®-MÉÖ~É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, 25 MÉÖxÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ* àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä 

ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½iÉä cé, ABÉE ãÉÉJÉ VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉä 25 ãÉÉJÉ ÉÊàÉãÉÉ , 

ÉÊVÉºÉBÉEÉä iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, =ºÉBÉEÉä 75 ãÉÉJÉ âó{ÉA ÉÊàÉãÉÉ* ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ MÉÖxÉÉc cè, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ UÉÒxÉ ãÉÉÒ MÉ<Ç, =xÉBÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE-bäfÃ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉÉ* <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ MÉ½¤É½ÉÒ BÉEcÉÆ 

cÖ<Ç, ÉÊBÉEºÉ xÉä BÉEÉÒ? àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® AãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ ãÉMÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ, àÉé ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉÖEU iÉÉä cè* àÉéxÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ, ABÉE ºÉÉÆºÉn cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉéxÉä +ÉÉ®]ÉÒ+ÉÉ<Ç ãÉMÉÉ<Ç,  ªÉä ºÉÉ®ÉÒ 

<x{ÉEÉä®àÉä¶ÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA*   
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 bäfÃ ºÉÉãÉ iÉBÉE àÉÖZÉä +ÉÉ®.]ÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ, {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå àÉé ¤ÉÉäãÉÉ cÚÆ, àÉä®ä {ÉÉºÉ 

<ºÉBÉEÉ +ÉÉì{ÉEÉÒÉÊ¶ÉªÉãÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn nÉä ºÉÉãÉ +ÉÉè® cÉä MÉªÉä, 3.5 ºÉÉãÉ iÉBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE àÉÖZÉä 

+ÉÉ®.]ÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* +ÉMÉ® nä¶É BÉEä ºÉÉÆºÉn BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä +ÉÉ{É £ÉÉÒ +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ º]ä] àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉ½iÉä cÉåMÉä, c® VÉMÉc {É® iÉÉä +É{ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè, c® VÉMÉc ABÉE cÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* VÉàÉÉÒxÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä àÉÖqä {É® àÉé {ÉÉ<Æ] {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÆ, VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä àÉÖqä {É® +ÉMÉ® ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cÉäiÉÉÒ 

cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ BÉEàÉÉÒ ®cÉÒ ÉÊBÉE 1100 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä +Éxn® VÉcÉÆ ¤ÉÉÒSÉ àÉå 

AàÉ.{ÉÉÒ. £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, AàÉ.AãÉ.A. £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, AàÉ.AãÉ.A. ºÉä BÉEÉä<Ç ÉÊàÉÉÊxÉº]® ¤ÉxÉä, ´Éä £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉ Ò ªÉc 

<iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ãÉ½É<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ãÉ½ÉÒ*  

 +ÉÉVÉ àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ ºÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ MÉÉÆ´É ºÉä, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ºÉä {ÉEÉäxÉ +ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç 

+ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå <iÉxÉÉ ¤É½É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnãÉ´ÉÉªÉÉ cè, càÉÉ®ä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉÖEU BÉE®Éä* àÉä®ÉÒ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE àÉé 

<iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½ ºÉBÉÚEÆ, àÉé ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉäiÉÉ £ÉÉÒ <iÉxÉÉ ¤É½É xÉcÉÓ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ãÉ½É<Ç 

ãÉ½ ºÉBÉÚEÆ* +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉä ÉÊVÉºÉ-ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ BÉEä +Éxn® VÉÉä-VÉÉä AàÉ.{ÉÉÒ., AàÉ.AãÉ.A. VÉÉä £ÉÉÒ xÉäiÉÉ +ÉÉiÉä cé, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉãÉÉc nÚÆ, <iÉxÉÉ ¤É½É £ÉÉÒ àÉé xÉcÉÓ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ ÉÊ®BÉD´Éèº] cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä ÉÊnãÉ 

àÉå nnÇ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä ÉÊnãÉ àÉå {ÉÉÒ½É cè iÉÉä càÉ ªÉc ãÉ½É<Ç BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ ºÉä càÉ +ÉÉiÉä cé, 

càÉ ãÉ½å* 

 ãÉÉº] ¤ÉÉiÉ-ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ àÉªÉÉÇnÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé ABÉE ãÉÉº] ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ´Éc ¤ÉiÉÉBÉE® 

àÉé àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç +ÉÉè® càÉÉ®ä ªÉÉn´É ºÉÉc¤É xÉä £ÉÉÒ 

+É£ÉÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç ÉÊBÉE BÉEãÉèBÉD]® BÉEÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ºÉkÉÉ cè, iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ näBÉE® ´Éä VÉàÉÉÒx É BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉä®ä ºÉÉlÉ <ºÉ SÉÉÒWÉ àÉå ªÉcÉÒ cÖ+ÉÉ, 6 àÉÉSÉÇ, 2011 BÉEÉÒ ®ÉiÉ BÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, 9 

àÉÉSÉÇ BÉEÉä BÉEãÉèBÉD]® xÉä VÉÉàÉxÉMÉ® FÉäjÉ àÉå ÉÊcªÉÉË®MÉ ®JÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉcÉÆ {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ lÉÉ, <ºÉ ÉÊãÉA 

àÉä®ÉÒ cÉÉÊVÉ®ÉÒ ªÉcÉÆ BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ lÉÉÒ, =xcÉåxÉä ¤É®É¤É® bä] SÉÉä<ºÉ BÉE®BÉEä ®JÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉAÆMÉä, 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉä BÉEÉ ªÉc ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉ àÉÉèBÉEÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ àÉé JÉÖããÉàÉ-JÉÖããÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉ cÚÆ, àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ºÉä 

àÉéxÉä <VÉÉVÉiÉ <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ ãÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉMÉ® àÉé <VÉÉVÉiÉ àÉÉÆMÉiÉÉ iÉÉä {ÉÉ]ÉÔ ºÉä <VÉÉVÉiÉ <ºÉ ]É<àÉ {É® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ* 

àÉé ºÉ¤É BÉÖEU UÉä½BÉE® ´ÉcÉÆ SÉãÉÉ MÉªÉÉ, àÉä®ÉÒ A¤ÉºÉå] cÉä MÉ<Ç* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® AäºÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® àÉä® ÉÒ 

A¤ÉºÉå] cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½É, nÉä ºÉÉãÉ iÉBÉE ãÉ½É +ÉÉè® +ÉÉÉÊJÉ® àÉå àÉä®ä cÉÒ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEä +Éxn® 

37 cVÉÉ® âó{ÉªÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ ãÉ½É<Ç JÉiàÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå àÉä®ÉÒ ªÉc 
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ãÉ½É<Ç SÉÉãÉÚ ®cäMÉÉÒ* <ºÉ ãÉ½É<Ç àÉå VÉÉä £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, ÉÊVÉvÉ® ºÉä £ÉÉÒ, VÉÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]®, VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉªÉä, ªÉc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEä cBÉE BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç cè, <ºÉàÉå àÉÖZÉä +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉÉlÉ +ÉÉè® ºÉcBÉEÉ® SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® 

ºÉcBÉEÉ® BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ {É® àÉé ªÉc ãÉ½É<Ç SÉÉãÉÚ ®JÉÚÆMÉÉ*  

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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
gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ(¤ÉÉ½àÉä®) &  £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ, ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 £ÉÚÉÊàÉ {ÉÖjÉ 

BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉäE ÉÊciÉ àÉÆä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEnàÉ cè* ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉÆä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® 

{ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {É® ÉÊ´É¶Éä­É VÉÉä® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ àÉÆä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉBÉäE ºÉ£ÉÉÒ SÉ®hÉÉå àÉÆä |É¶ÉÉºÉxÉ, VÉxÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ, +ÉÉàÉ BÉEÉ¶iÉBÉEÉ® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä  ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉä ºÉBÉäEMÉÉÒ*  

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå BÉÖEãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]Öà¤ÉÉå BÉäE +ÉººÉÉÒ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ A´ÉÆ BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ BÉEàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ VÉèºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå ºÉä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ªÉÚ{ÉÉÒA +ÉvªÉFÉÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ A´ÉÆ 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉÊºÉÆc VÉÉÒ BÉäE BÉÖE¶ÉãÉ xÉäiÉßi´É àÉÆä +ÉÆÉÊiÉàÉ ´ªÉÉÊkÉE BÉEÉä ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ näxÉä BÉäE ÉÊãÉA c® ´ªÉÉÊkÉE 

BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä BÉEÉÒ {ÉcãÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® SÉÉcä BÉEÉàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉä, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉä, ºÉÚSÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉä, nÉä ÉÊnxÉ {ÉÚ´ÉÇ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉ É 

MÉªÉÉ * <ºÉÉÒ BÉE½ÉÒ àÉÆä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉÆ ä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉE¶iÉBÉEÉ® BÉEÉä 

nä¶É ÉÊciÉ àÉÆä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäxÉä {É® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉäE {ÉÚhÉÇ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näMÉÉ* 

 +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ FÉäjÉ àÉÆä £ÉÚÉÊàÉ +É´ÉÉÉÎ{iÉ ºÉä cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ iÉÉnÉn àÉÆä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* àÉéxÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉÆä 

£ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉäE àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É ÉÊciÉ ºÉä VÉÖ½ä BÉEÉªÉÉç àÉÆä |ÉªÉÉºÉ ªÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊBÉE 

MÉè®-+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ £ÉÚÉÊàÉ A´ÉÆ BÉEàÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ PÉxÉi´É ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ näJÉÉ 

VÉÉªÉä ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEàÉ ºÉàÉªÉ BÉäE ÉÊãÉA ´É nÉÒPÉÇBÉEÉãÉÉÒxÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÆÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ ºlÉÉ ÊiÉ àÉÆä 

£ÉÚÉÊàÉ ãÉÉÒVÉ {É® ãÉÉÒ VÉÉªÉä* 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉäE ¤ÉÉ½àÉä®, VÉèºÉãÉàÉä® ÉÊVÉãÉÉå àÉÆä cVÉÉ®Éå ¤ÉÉÒPÉÉ VÉàÉÉÒxÉ FÉäjÉ BÉäE BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå xÉä 

nä¶É ÉÊciÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå cäiÉÖ nÉÒ cè* <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå àÉÆä iÉäãÉ, MÉèºÉ, BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ <BÉEÉ<ÇªÉÉÆ, ®FÉÉ 

<BÉEÉ<ÇªÉÉÆ A´ÉÆ BÉE<Ç BÉEÉªÉÇ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* 

 àÉè +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉäE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉ BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉäE ÉÊciÉ àÉÆä {ÉÚhÉÇ °ô{É 

ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE nä¶É ´É ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ ®ÉÒ¸ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉä ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉäE* 
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
gÉÉÒ ®ÉàÉ ÉÊºÉÆc BÉEº´ÉÉÆ: 1894 BÉäE BÉEÉxÉÚxÉ BÉäE ºlÉÉxÉ {É® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* MÉÉÆ´É àÉÆä ®cxÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ-MÉ®ÉÒ¤É ´ªÉÉÊkÉEªÉÉÆä BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉÆä <xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ 

xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +É{ÉxÉä àÉÚãÉ =qä¶ªÉ ºÉä £É]BÉE MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉÉÉÊlÉÇBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉäE 

xÉÉàÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉäE ºÉÉlÉ £ÉÉ®ÉÒ +ÉxªÉÉªÉ cÖ+ÉÉ cè* £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä cÉä ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ {É® JÉiÉ®É xÉcÆÉÒ cÉä, =ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ®ÉciÉ 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉäE* VÉ¤É iÉBÉE BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ xÉcÆÉÒ cÉä, iÉ¤É iÉBÉE 

=ºÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÆÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ={ÉVÉÉ>ó BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ cÉãÉÉiÉ àÉå 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, BÉäE´ÉãÉ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉÆä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉÉJÉÉå ABÉE½ 

£ÉÚÉÊàÉ cè VÉÉä ºÉºiÉä àÉå ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉMÉc ¤ÉÖÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè, ÉÊVÉºÉ {É® =tÉÉäMÉ vÉÆvÉä ãÉMÉÉA VÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé* AºÉ<ÇVÉäb BÉäE ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =kÉE £ÉÚÉÊàÉ 

BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* iÉcºÉÉÒãÉ 

®É´ÉiÉºÉ® ÉÊVÉãÉÉ cxÉÖàÉÉxÉMÉ¸ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉäE vÉÉÆvÉÚ, àÉÉä]ä® +ÉÉÉÊn BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ´ÉÉªÉÖ ºÉäxÉÉ BÉäE 

ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉ<Ç ÉÊ{ÉUãÉä 15-20 ´É­ÉÉç ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè* ´ÉÉªÉÖ ºÉäxÉÉ =ºÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

BÉE® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè, VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä àÉÖkÉE £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ 

£ÉÚÉÊàÉ {É® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉ cè, =xÉBÉäE ºÉàÉFÉ ÉÊ´ÉBÉE] ºÉÆBÉE] cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ®hÉ BÉEÉ 

ÉÊxÉºiÉÉ®hÉ +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ xªÉÉªÉºÉÆMÉiÉ ´ªÉ´ÉcÉ® BÉäE +ÉãÉÉ´ÉÉ JÉÉtÉ 

ºÉÖ®FÉÉ BÉäE ÉÊãÉcÉVÉ ºÉä £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ÇªÉÉå BÉEÉä ºÉÉè{Éä VÉÉxÉä BÉEÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ´É­ÉÉç ºÉä SÉãÉiÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè* xÉA BÉEÉxÉÚxÉ 

BÉäE +ÉàÉãÉ àÉÆä +ÉÉxÉä BÉäE ¤ÉÉn {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉìbãÉ BÉäE nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* ªÉc ºÉÉ{ÉE xÉcÆÉÒ cè ÉÊ BÉE 

ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE +ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉÆªÉÖkÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ àÉÆä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉ {É® cÉäMÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä ¤ÉSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉÆä PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ®ÉÒ +É£ÉÉ´É cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® ´É­ÉÉ ç ºÉä 

BÉEÉÉÊ¤ÉVÉ cè* <ºÉBÉäE +ÉãÉÉ´ÉÉ =xÉBÉäE {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç £ÉÚÉÊàÉ xÉcÆÉÒ cè =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉxÉ BÉE®iÉä cÖA £ÉÉÊ´É­ªÉ àÉÆä    
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ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® BÉE¤VÉÉ xÉcÆÉÒ cÉä <ºÉBÉäE ÉÊãÉA ºÉJiÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® 

BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÆÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE ºÉ£ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉå àÉÆä {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ, 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ¤ÉºÉÉxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 

={ÉªÉÉäMÉ ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉäE ÉÊãÉA ªÉÉÊn {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉäE £ÉÉÒiÉ® ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÆÉÒ cÉä iÉÉä 

£ÉÚÉÊàÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉè]É nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 
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SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER (PONNANI): Madam, this is really 

opening of a horizon of development with a human face.  We all know that we 

were facing hurdles in the land acquisition process and that is why several 

ambitious projects were forced to stall. There was a lot of bitter experience to the 

thrown out families.  They were made landless and homeless.  Along with this, 

getting adequate compensation was also a cumbersome process.  This legislation 

marks an end to all such miseries and paves the way for infrastructure 

development in our country.  In addition to this, this legislation ensures 

participation of victims in the development process and that is a good signal and 

message in the way of participatory development.  

 Coming to various provisions of the Bill, I wish to point out that the 

process envisaged in Chapter 2 on determination of social impact and public 

purpose is highly appreciable.   

 The Bill says that whenever the appropriate Government intends to acquire 

land for a public purpose, it shall carry out a social impact assessment study in 

consultation with the Gram Sabha at habitation level or equivalent body in urban 

areas.  Involvement of local bodies in deciding the public purpose is really a 

welcome step in this legislation. I think, this is a most progressive part of this 

legislation. 

 As per Chapter 3(1), there is a special provision in this legislation to 

safeguard certain interests such as multi-crop irrigation land, which, of course, is 

the best interest of agriculture. Rehabilitation and Resettlement Scheme 

envisaged in this Bill is very comprehensive.  The transparency ensured on 

rehabilitation and resettlement at all levels is really crystal clear.  It is also a most 

welcome step.  

 With regard to the determination of amount of compensation and 

determination of value of things attached to land or building, it is stated in the Bill 

that the Collector may use the service of some ―Specialist‖ and ―Experienced 
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persons‖.  It has not been clarified properly.  It has to be clarified in detail.  

Otherwise, it may lead to many ambiguities and litigations.   

 I wish to say a word of appreciation to the definition to the ―affected 

families‖.  It is a broad definition.  It protects the right of agricultural labours, 

tenants, share croppers, tribals and forest dwellers, etc.   

 Rehabilitation package as discussed in Chapter V of the Bill is also 

comprehensive.  It includes land allotment, land cost, subsistence allowance, 

transportation, payment even for cattle shed and payment for artisans and small 

traders, mandatory employment, fishing right, etc.  These are all excellent steps to 

meet the hardship of the victims.  The time limit for payment of compensation is 

also specific in the Bill. That is also a highly appreciable step.  

 Formulation of a Rehabilitation and Resettlement Committee is narrated in 

Chapter VI and it is having a judicious combination (officers plus people 

representatives and representatives of the local bodies).  That also is very good. 

 Madam, the national level monitoring committee as specified in Chapter 

VII is also a highly appreciable step. 

MADAM CHAIRMAN : Please conclude now. 

SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER : Madam, I am concluding now. 

 I wish to add one more point.  It has been stated that for certain private 

institutions, we have acquired land.  Some institutions have really abandoned their 

function.  I would like to give my own example.  I was working with the Grasim 

Industries which is the biggest private industry in Kerala, owned by Birlas.  That 

factory was closed after 30 years.  Even now, thousands of acres of land are still 

remaining with Birlas.  There must be a provision on the effective utilization of 

such land for some public purpose.   

 Madam, I would like to make one more point that enough lands are 

available with the Government unutilized.  For that also, there must be some 

provision.  Even to transfer land from one Department to another Department and 
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that also is a very difficult process now.  There must be a provision to simplify 

that process also. 

 I would like to conclude by saying that this Bill is a progressive legislation 

and this Bill can be called as a tribute to those innocent peasants killed at 

Nandigram in West Bengal. 

 With these words, I conclude my speech. 
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* SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR): The present Bill seeks to 

replace the Land Acquisition Act, 1894. The 1894 Act does not provide for 

rehabilitation and resettlement (R&R) for those affected by land acquisition.  

Currently, the R&R process is governed by the National Rehabilitation and 

Resettlement Policy, 2007. 

 The present Bill combines the provisions of land acquisition and R&R with 

a single Bill.  In Sept. 2011, the Government introduced the Land Acquisition and 

Rehabilitation and Resettlement Bill in the Lok Sabha. 

 Some of the major issues of the Bill are (a) the process of land acquisition, 

(b) rights of the people displaced by the acquisition (c) method of calculating 

compensation and (d) requirement of R&R for all acquisition. 

 I have submitted a number of amendments to this Bill.  I like that 

Government will consider all those amendments.   I admit that 1894 Act should be 

amended.  I also admit that for public purpose lands needs to be acquisitional.  But 

that should be done from a humanistic attitude so that land looses get proper 

compensation, resettlement and rehabilitation. Proper benefits should go to the 

kisans.  As such, I like to make few points. 

 First, the provisions of this Act relating to land use, consent, land 

acquisition, livelihood guarantee, compensation, rehabilitation and resettlement, 

shall apply in all cases where the appropriate Government acquires land for its 

own use including for public sector undertakings and for stated public purpose 

subject to the following that the Government or public sector undertakings shall 

have full ownership and operational control of the project.  Free and prior 

informed consent from the affected families shall be obtained at the time of social 

impact assessment in the form of a written resolution passed by seventy percent of 

all affected families before Declaration under Section 18.  Land acquired for 

public purpose under this Act shall not be transferred to private companies or  
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public private partnerships through any instrument such as sale, lease etc. 

 No land shall be transferred by any kind of acquisition, in the Scheduled 

Areas in contravention of any law (including any order or judgement of a court 

which has been final) relating to land transfer prevailing in such Scheduled Areas. 

 In case of acquisition for Private companies for public purpose as defined 

in clauses (zaa) and (zab) of Section 3, provided that in case of acquisition under 

the sub-section, prior informed consent of at least eighty percent of the affected 

families through a written resolution shall be obtained through a process as may be 

prescribed by the appropriate Government.  The process of obtaining the consent 

shall be carried out long with the Social Impact Assessment referred to in Section 

4.  The acquisition of land under this sub-section shall require prior approval of 

the Government after proper enquiry.  The acquisition of land under this sub 

section shall require a mandatory agreement between the company and the 

Government to ensure easy access of direct benefits to the general public and such 

mandatory agreement shall be executed prior to acquisition and strictly regulated 

subsequently. 

 The provision of this Bill shall also apply in case of purchase of land by 

private companies purchases or acquire land over and above the land ceiling 

prevalent in the respective State or above 10 acres (whichever is lower) in rural 

areas and 2 acres in urban areas (whichever is lower) through private negotiations 

with owners of the land after securing prior approval of the appropriate 

Government as per the provisions of Section 42. 

 No acquisition of land and forest rights shall be permitted in any area until 

computation of all proceedings for recognition of rights under the Scheduled 

Tribes and other traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest Rights) Act, 

2006 for restoration of land alienated from these persons in violation of revenue 

law and for settlement of rights under applicable revenue laws. 

 Without prejudice to any of the other provisions of this Act relating to 

consent of affected persons, no acquisition of rights shall be permitted in any area 
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to which the provisions of the Scheduled Tribes and other Traditional Forest 

Dwellers (Recognition of Forest Rights) act, 2006, or the Panchayats (Extension to 

Scheduled Area) Act, 1996 apply, except with the specific prior informed consent 

of the affected gram sabha and subject to any condition that these gram sabha may 

joinly or individually impose in exercise of their powers under the 2006 Forest 

Rights Act or Panchayat Act, 1996. 

 In case of land to be acquisitioned for infrastructure project like electricity, 

non-conventional energy, water supply and sanitation, tele-communication, roads 

and bridges, Railways, Small irrigation, Storage, Oil and Gas pipeline networks, 

Government should ensure that such projects serve the large welfare of people and 

acquisition is made on the principle of ―quodest necessarium est licitum‖ implying 

only that much which is necessary is legal. 

 In case of compensation, among others as stated in Bill, a permanent farm 

servant or attached agricultural worker who has worked on the land for not less 

than one year prior to the notification and any person whose source of livelihood is 

likely to be adversely affected, including persons who are occupying Government, 

public, common or other land as well as those residing on such land for ―bonafide‖ 

livelihood purposes. 

 The collector needs to take possession of the land only after ensuring that 

the compensation is paid and the rehabilitation and resettlement process is 

completed in all its aspects six months prior to displacement which shall be 

confirmed through a resolution of the displaced/affected persons. 

 Thesr should be one comprehensive Act for such acquisition, R&R because 

like Railways, Defence, there ae 13 organisation who have their own Act of Land 

Acquisition.  As a result, land loses acquired in their acts will not get the benefit of 

this Act. 

 Another important point is that a private company that acquires or 

purchases more than 50 acres of land in urban areas or 100 acres in rural areas is 

required to rehabilitate and resettle affected families.  This threshold can be 
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circumvented by a private company by purchasing multiple parcels of land, each 

under the prescribed limit, through other entities. 

 Provision should be there for an accurate estimation of the value of the land 

compensation shall be calculated four times on the basis of the market value and 

value of assets attached to the land. 
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*SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT) : Respected 

Chairman Sir,  I do not support this Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Bill, 2011.   The reason is that I believe that the scope and definition 

of ‗public purpose‘ should be limited to infrastructure development, national 

security projects, economic infrastructure, social infrastructure like schools, 

colleges, hospitals, roads etc.  these infrastructures should be built with 

Government patronage.  It has been said that consent of 80% landowners is a must 

for acquisition of land.  But I think that this provision is unacceptable because the 

Government must not have any role in acquisition at all.  There are 3 factors of 

production – land, capital and  labour.  The Government does not play any role in 

supplying capital and labour.  Thus land should also be acquired by the investors 

from the free market and Government must not interfere at all.  In all the 

developed countries of the world viz.  Europe, America, Canada, Japan, the 

Government does not acquire land and it is for the industrialists to purchase land 

on their own.  Further, resettlement has been proposed where 100 acres of land is 

acquired in the rural areas and 50 acres in the urban areas.  So if the quantum of 

acquired land is less than this then the industrialists are not bound to offer 

rehabilitation packages to the land owners.  This provision is utterly condemnable.   

If the investors acquire 99 acres in villages and 49 acres in the urban areas in order 

to bypass the provision of the Bill, then the farmers will be left to fend for 

themselves and they will not get any compensation whatsoever.  Section 110 says 

that even fertile, multi – crop land can be acquired which I vehemently oppose.  I 

believe that fertile, land should not be acquired at all. If we intend to realize the 

dream of universal food security, it must be ensured that arable, cultivable multi 

crop land are not acquired.  In clause 98 it has been mentioned that provisions of  
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this Act not to apply in certain cases or to apply with certain modification.  If that 

is accepted then SEZ has to be accepted too.  It is surprising that this Bill is 

completely silent on mining land I can see that the land law of 1894 is still 

applicable and land is being acquired  in the same fashion even today.  We have 

huge natural resources in the country deep inside the earth.  The tribal people, 

people living in hilly areas, in the forests, the SC and ST communities, they have 

been the custodian of these resources for years and now are being displaced from 

their land due to rampant industrialization.  Even the land records are being 

changed.  These people are not getting any compensation or rehabilitation. I 

request Hon. Minister that this practice must be stopped and adequate 

compensation packages should be paid with retrospective effect.  Rehabilitation 

packages should also be offered to them.  

 I know that Hon. Minister of Rural Development is trying his level best to 

address all these issues but I urge upon him to sincerely look into the fall-out of 

such a momentous Bill and take corrective measures wherever required. 

 I thank you for allowing me to participate in this debate and with these 

words I conclude my speech. 
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gÉÉÒ xÉß{Éäxp xÉÉlÉ ®ÉªÉ (BÉÚESÉ ÉÊ¤ÉcÉ®):   +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ, ®ÉÒcè¤ÉÉÒÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ - 2011 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® 

®JÉä cé +ÉÉè® ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé* àÉé VªÉÉnÉ ºÉÖZÉÉ´É xÉcÉÓ nÚÆMÉÉ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉäSÉ-ºÉàÉZÉ BÉE®, ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ 

BÉE® +ÉÉè® +ÉÉ{É ºÉä ºÉVÉè¶ÉxÉ ãÉä BÉE® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå ãÉÉA cé* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉäàÉ´ÉÉ® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* cÖBÉDàÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉÖÆMÉä®ÉÒãÉÉãÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ cè* VÉ¤É-VÉ¤É SÉÖxÉÉ´É +ÉÉiÉä cé, ªÉä 

ºÉ®BÉEÉ® SÉÉcä ªÉÚ{ÉÉÒA-ABÉE cÉä ªÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA-nÉä cÉä, {ÉcãÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, ªÉc SÉÖxÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ +ÉSUÉÒ-+ÉSUÉÒ 

¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ ãÉä +ÉÉiÉÉÒ cè* nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ +ÉSUÉÒ {ÉEºÉãÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, <ºÉä nä¶É cÉÒ VÉÉxÉiÉÉ 

cè*  àÉä®É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖZÉÉ´É cè, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ cÉäMÉÉ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ cÉäMÉÉ, ´Éc 

ºÉàÉªÉ ¤ÉiÉÉAMÉÉ* àÉä®ä vªÉÉxÉ ºÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ, VÉèºÉä càÉÉ®ä BÉEÉä{ÉÉÒ MÉÖâó ¤ÉÆMÉãÉÉ àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä lÉä, ABÉE MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉ ÉxÉ BÉEä àÉÖJÉ 

ºÉä - 

   ―Shudhu bighe dui chhillo mor Bhuin 

     Aar Shabi Gachhe Rine 

     Babu Kohilen Buhjechho Upen 

     E Jomi loibo Kine.‖  
 

(English Translation : ―I only had two bighas of land and the rest has 

been confiscated. Landlord said,  Upen, I will purchase that land too.‖) 

 
 ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 120-122 ´É­ÉÇ BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ ºÉnxÉ àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé <ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÚÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå MÉÉ®Æ]ÉÒ näxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* VÉèºÉä ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä BÉÖEU +ÉÉÆBÉE½ä näBÉE® ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉE ä ¤ÉÉn 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ lÉÉÒ? +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉä 67 ´É­ÉÇ cÉä MÉA* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉå PÉ]iÉä VÉÉ ®cä cé? 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ PÉ]ä, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ PÉ]ÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊVÉààÉänÉ® cé* <ºÉÉÊãÉA àÉÆjÉÉ Ò VÉÉÒ BÉEÉä 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå MÉÉ®Æ]ÉÒ näxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ABÉE <ÆSÉ ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒªÉ VÉàÉÉÒxÉ càÉ xÉcÉÓ ãÉåMÉä* nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉE É® 

BÉEÉ àÉÉº]® {ãÉÉxÉ PÉÉ]É cè* +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉÒ ®cÉÒ cè, ¶Éc® ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé* ÉÊBÉEiÉxÉä VÉMÉc àÉå ¶Éc® ¤ÉfÃåMÉä, 

=ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ãÉéb ºÉÉÒÉËãÉMÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉÉAMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ ãÉéb ºÉÉÒÉËãÉMÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 123 BÉE®Éä½ cè*  

 

 JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉ{ÉEãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA AOÉÉÒBÉEãSÉ® BÉEä ÉÊãÉA ÉÊB ÉEiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ®cäMÉÉÒ, {ÉEÉì®èº] BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ®cäMÉÉÒ* ªÉc àÉÉº]® {ãÉÉxÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ PÉÉ]É cè* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä +É{ÉÉäVÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ªÉc 
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ÉÊ¤ÉãÉ ºÉÉvÉÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå xÉcÉÓ cè* <ºÉºÉä {ÉÚÆVÉÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå, =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É cÉäMÉÉ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, nºÉ-¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå xÉä BÉEà{ÉxÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ 

näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä VÉàÉÉÒxÉå ãÉÉÓ* ´Éc VÉàÉÉÒxÉ +É®¤É{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊcºÉÉ¤É cè* =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? ºÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä ¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉàÉå BÉEà{ÉxÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉä, =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉªÉä VÉÉªÉå* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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
 SHRI C. RAJENDRAN (CHENNAI SOUTH) : I want to express my views on 

the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, with the following 

reservations. 

 On behalf of our Party, AIADMK, Hon‘ble Chief Minister of Tamil Nadu, 

Dr. Puratchi Thalaivi Amma had expressed serious concerns regarding this Bill. 

 This Bill is going to affect the interests of lakhs of farmers and landowners 

in this country.  Their interests are not adequately and fully safeguarded and 

protected. 

 First of all, I would like to oppose the attitude of the Centre in encroaching 

upon the rights of the State Governments.  This Bill goes beyond the legislative 

competence under the Constitution of India, because basically ‗land‘ is a ‗State 

Subject‘.  So, anything concerning the land, should be left to the States to legislate 

upon, instead of the Centre taking everything upon itself. 

 Coming to the Bill as such, in most of the clauses, the Centre has not made 

any mention about having any negotiations with the States-concerned nor with the 

land owners.  When the Government is trying to replace the old archaic Act with 

this new one, it should have mutual consultations and negotiations with all the 

stakeholders like the States concerned, the land owners and farmers, etc. 

 In Clause 3, the Bill does not mention the State Governments.  While 

talking about the ‗Appropriate Government‘. There is a need to have consultation 

with the State Governments when the Centre acquires land for public purposes.  

Same is the case with clause 98 and 99 of the Bill, wherein the Centre must do 

everything ―in consultation with the State Governments.‖ 

 In Clause 63, when the Centre gives compensation to the families of the 

land owners, the Bill says that apart from the market value of the land, amount 

calculated at 12% per annum would be paid to them.  We emphasize that it should 

                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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be at least 15% with interest for the period should be paid to them; and there 

should be an amendment to this effect.  The Standing Committee of Parliament 

made similar recommendations, but the Government did not accept them.  I 

request that the Government considers them and it should bring appropriate 

amendments in this regard. 

 Clause 24 provides for lapse of the land acquisition proceedings initiated 

under the earlier Land Acquisition Act, where awards have not been passed and 

requires fresh initiation of land acquisition proceedings.  This would cause 

considerable delay in the process, and it would also stall the projects of the State 

Governments.  So, we oppose this clause. 

 Under Clause 98, about 16 Central Acts allow for acquisition of land and 

they have been placed in the IV Schedule.  The acquisition of land under these 

provisions has been exempted from the application of this Bill. We oppose this. 

 Secondly, Petroleum and Minerals Pipelines (Acquisition of Right of User 

inland) Act, 1962 has been included within the purview of the IV Schedule.  We 

have bitter experience in Tamil Nadu.  Recently, the land owners in Tamil Nadu 

were under the threat of losing their livelihood; they had been offered negligible 

amount of money as compensation for the use of their land for laying GAIL 

pipelines. 

 Though land surface rights have been returned to the land owners, the 

ability to cultivate or use the land is severely affected.  The land owners lost great 

land value. Hence, we demand that the right to use land for such purposes should 

not be given any exemption under this Bill. So, the Petroleum and Minerals 

Pipelines Act, 1962 should be deleted from IV Schedule. 

 We further demand that the State Act like Tamil Nadu Highways Act, 2001 

and Tamil Nadu Acquisition of Land for Industrial Purposes Act, 1999, should be 

given protection under Clause 98 and included in the IV Schedule. 
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 With all these reservations, I request that the Government should consider 

the plight of the farmers in right earnest and do justice to the farming community 

so that they are helped, and not deprive of their livelihood.  
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SHRI AJAY KUMAR (JAMSHEDPUR): Madam, I want to congratulate the 

Minister first for bringing this Bill. +ÉSUä {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ cè VÉèºÉä xÉÉä |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ cè* ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ AÆb ®ÉÒºÉä]ãÉàÉé], ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD], ºÉÉä¶ÉãÉ <à{ÉèBÉD] àÉå ABÉE ºÉàÉºªÉÉ VÉ°ô® cè ÉÊBÉE 

<ºÉàÉå ]É<àÉ ¤ÉÉ=Æb ÉÊãÉÉÊàÉ] xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä ]É<àÉ ¤ÉÉ=Æb BÉE® å* 

 +É£ÉÉÒ iÉBÉE 500 AºÉ<ÇVÉäb cÖA cé* ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉàÉå ºÉä 300 AºÉ<ÇVÉäb ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä lÉä, =xÉBÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É =xÉ 300 

AºÉ<ÇVÉäb BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉäBÉE® ÉÊ{ÉE® ºÉä =tÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA nä nåMÉä, iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉMÉãÉä {ÉÉÆSÉ-nºÉ ºÉÉãÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc JÉäãÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ® +É Éè® 

BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ãÉéb BÉEä ]ÅÉÆºÉãÉä¶ÉxÉ {É® cÉÒ cè* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä AOÉÉÒBÉEãSÉ® ãÉéb ãÉäiÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É =ºÉä 

BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ BÉE®xÉä ãÉMÉiÉä cé* àÉä®É ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉèºÉä +ÉÉ{É c® VÉMÉc näJÉiÉä cé, JÉäãÉ ´ÉcÉÒ cè* BÉÖEU càÉÉ®ä 

ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É¤É VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ nÉàÉ 5 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè* ZÉMÉ½É iÉÉä <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

´Éc 5 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ* ´Éc iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä nºÉ âó{ÉªÉä àÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉ¤É VÉMÉc àÉÉº]® {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä iÉÉä =ºÉä c® ºÉÉãÉ +É{Ébä] BÉE®å +ÉÉè® {ÉcãÉä ºÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ªÉÚVÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ãÉå* +ÉÉ{É ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, ®Éäb UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ n® 

näxÉÉÒ cÉÒ {É½äMÉÉÒ*  

 ¶ÉèbáÉÚãÉ {ÉÉÆSÉ +ÉÉè® U& BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cé* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÉÒAºÉªÉÚVÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ZÉÉ®JÉÆb àÉå 65 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ +É¤É iÉB ÉE 

ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA cé* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ {É® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉÖEU BÉEÆ]ÅÉäãÉ ®c ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉªÉ®xÉ +ÉÉä® ªÉÉ BÉEÉäãÉ 

cÉä, iÉÉä ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉvÉÉÒxÉºlÉ cÉÒ ®c VÉÉªÉäMÉÉ* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ SÉÉä®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè*  

 àÉèbàÉ, ABÉE UÉä]É ºÉÉ =nÉc®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ÆÉÊbªÉÉ MÉä] BÉEä xÉÉÒSÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä cÉÒ®ä BÉEÉÒ JÉnÉxÉ ÉÊàÉãÉ 

VÉÉªÉäMÉÉÒ, iÉÉä +ÉÉ{É <ÆÉÊbªÉÉ MÉä] BÉEÉä iÉÉä xÉcÉÓ iÉÉä½åMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ºÉ¤ÉºÉä ºÉºiÉÉÒ {É½i ÉÉÒ cè* àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉcãÉä 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ SÉÉä®ÉÒ ®ÉäBÉE nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ãÉå, 

iÉ¤É +ÉÉMÉä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉå* <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ nÉÒ c è* càÉxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn cÉ=ÉËºÉMÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå cè, iÉÉä ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ É ÊnªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä 

+ÉÉ{ÉxÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ cè, VÉèºÉä xÉÉäAbÉ, MÉÖ½MÉÉÆ´É, ZÉÉ®JÉÆb +ÉÉÉÊn c® VÉMÉc cÖ+ÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉÖÉÊxÉÉ Î¶SÉiÉ 

BÉE® ãÉå ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ cé +ÉÉè® =ºÉ {É® bè´ÉãÉ{ÉàÉé]ãÉ {ÉDãÉè]ÂºÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé, ´ÉcÉÆ {É® =ºÉä £ÉÉÒ {ÉDãÉè] 

ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉä, iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =ºÉä £ÉÉÒ BÉÖEU {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ*  
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 VÉcÉÆ iÉBÉE 16-17 ãÉäÉÊVÉºãÉä¶ÉxxºÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*   

16-17 ãÉäÉÊVÉºãÉä¶ÉxºÉ VÉÉä ®äãÉ´Éä ABÉD], ÉÊb{ÉEéºÉ ABÉD] ´ÉMÉè®c cé, =ºÉä £ÉÉÒ  <ºÉBÉEä +ÉvÉÉÒxÉºlÉ BÉE® nå, iÉÉä BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ ºÉåºÉÉÒÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ +ÉÉ VÉÉªÉäMÉÉÒ*  +É£ÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ  ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉEiÉÉ {ÉÉÊ®­ÉnÂ BÉEÉä + ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ 

ÉÊnªÉÉ lÉÉ VÉÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® ®ciÉä cé, VÉàÉÉÒxÉ ABÉD´ÉÉªÉ® 

BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä =ºÉBÉEÉ {É]Â]É ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* ÉÊ¤ÉxÉÉ {É]Â]É ÉÊnªÉä =ºÉä ABÉD´ÉÉªÉ® xÉ BÉE®å* ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ SÉÉÒVÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® +ÉÉ{É ¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä àÉè{É àÉå bÉãÉåMÉä, ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉ{É <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® nåMÉä, iÉÉä |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊx ÉªÉÉÆ 

´ÉcÉÆ VÉÉªÉåMÉÉÒ, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ VÉàÉÉÒxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® càÉ ¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ {É® 

<x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® VÉèºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, ®Éäb BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ãÉåMÉä iÉÉä ´ÉcÉÆ {É® ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ £ÉÉÒ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® xÉÖBÉ EºÉÉxÉ 

£ÉÉÒ BÉEàÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉä®É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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¯bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] |ÉäàÉVÉÉÒ£ÉÉ<Ç ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÉÎ¶SÉàÉ): càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÚÉÊàÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊ´É­ÉªÉ cè, 

ÉËBÉEiÉÖ +ÉVÉÇxÉ ºÉàÉ´ÉiÉÉÔ ÉÊ´É­ÉªÉ cè +ÉlÉÉÇiÉÂ BÉEäxp +ÉÉè® ®ÉVªÉ <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ {É® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé * 

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ ÉÊ´É¶Éä­ÉBÉE® ¤ÉcÖ-{ÉEºÉãÉÉÒ ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É­ÉªÉ cè *  

 +É¤É iÉBÉE <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå BÉE<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä cé àÉMÉ® <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇº ÉxÉ 

+ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEä àÉÖqä BÉEÉä ºÉàÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè *  

 <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖ-{ÉEºÉãÉÉÒ A´ÉÆ {ÉE]ÉÇ<ãÉ BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉVÉÇxÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA * <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä +ÉºÉÉÒÉÊàÉiÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ JÉÖãÉÉ cè * BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ 

àÉºÉÉènä àÉå BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉiàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * SÉÚ ÆÉÊBÉE xÉA £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ lÉÉÒ <ºÉÉÊãÉA |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä {ÉcãÉä àÉºÉÉènä àÉå 

JÉäÉÊiÉc® VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®JÉxÉä BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä iÉÉÉÊBÉE {ÉEºÉãÉ =i{ÉÉnxÉ {É® +ÉºÉ® xÉ 

cÉä +ÉÉè® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ®cä * ãÉäÉÊBÉExÉ 158 ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä xÉªÉÉ àÉºÉÉènÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè =ºÉàÉå 

¤ÉcÖ-{ÉEºÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® VªÉÉnÉiÉ® ÉÊc{ÉEÉVÉiÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ JÉiàÉ BÉE® ÉÊnA MÉA cé * <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå BÉÖEU 

¶É¤nÉå BÉEä cä®-{ÉEä® ºÉä BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ àÉå +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉº´ÉÉÒ® cÉÒ ¤ÉnãÉ MÉ<Ç cè * {ÉcãÉä BÉEä àÉºÉÉènä àÉå AäºÉÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ {ÉÉÆSÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊcººÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEä °ô{É àÉå cÉäM ÉÉ * xÉA 

àÉºÉÉènä àÉå ªÉc ºÉÉÒàÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç cè * +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ +É¤É ÉÊVÉãÉÉ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE |Énä¶É BÉEä ºiÉ® 

{É® cÉäMÉÉ * ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ àÉºÉÉènä àÉå cè ÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE BÉEÉÒàÉiÉ näBÉE® JÉäÉÊiÉc® VÉà ÉÉÒxÉ BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉÒ * ªÉc ¤Éäcn JÉiÉ®xÉÉBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ {É® {É½äMÉÉ * 

 VªÉÉnÉiÉ® OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉAÆ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉxÉ-ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉä ¤ÉÉc® BÉEÉÒ MÉ<Ç cè * 

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊBÉEººÉä àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå A´ÉÆ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä JÉÉºÉ <ÆºÉäÉÊ]´É näxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

=xÉ ´ÉMÉÉç BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉå BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ =iÉxÉÉÒ cÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉxªÉ ºlÉÉxÉ {É® àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

  

 

 

* Speech was laid on the Table.  
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SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD): Madam, at the outset I stand to 

support the Bill. I commend the Government and the Minister for bringing a 

comprehensive Bill. I have some few points to raise and that is in relation to this 

Act, the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill. How will it be 

used to acquire Wakf properties? It is because in my city in Hyderabad, more than 

800 acres of Wakf land has been acquired illegally by the Government. 

19.00 hrs    (Madam Speaker in the Chair) 

For example, wherein the India School of Business is working is a Wakf land; 

where WIPRO is working is a Wakf land. All these are part of Manikonda Jagir. 

In fact, the Shamshabad Air Port itself is on Wakf land. A masjid was demolished 

over there. All these things are there on the Wakf land. I want to know as to how 

this Act will apply in future acquisition of Wakf Act.  

 You take the example of Vizag. In Vizag, Hindujas were given more than 

400 acres of Wakf land for construction of power project. All these cases are 

pending in Supreme Court. What will happen in future? How will you ensure that 

the Wakf lands are not used and are not acquired by the Government of the day? 

In fact, it was done for Lanco also. Unfortunately, it is owned by a Member from 

Congress Party, but you have never objected to it.  

 I want to know as to what happened to all these Wakf lands because there is 

no mention about it in the Act over there. In fact, the Chairman of the Joint 

Parliamentary Committee, who is now the Minister for Minorities, has clearly said 

that the Andhra Pradesh Government is the biggest Wakf land grabber. I will 

quote that in Andhra Pradesh from 2006 to 2011, 88,492 acres of land was given 

to 1,027 companies. Am I right in saying that the real reason behind this whole 

fight about Hyderabad being declared a Union Territory or second Capital, is that 

all these lands are there? I do not want to dispossess them. We do not want to 

dispossess them. But, we are asking as to how you will stop that. It is the land of 

the Wakf Board. How do you bring it? My request to the Government, through 
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you, is to tell to us, when you stand up to reply, as to how this Land Acquisition 

Bill will tackle the issue of acquisition of Wakf Land for public purpose. We are 

not against it. If you want to acquire it, you acquire it from the duly constituted 

Wakf Boards.  

 My last point is that in Hyderabad city, in the last 15 years not even a 

hundred houses have been given to weaker sections of Scheduled Castes or 

Muslims. Not even the hundred houses have been given. But, what we see is that 

hundreds of acres of land have been given to all companies. I was listening to the 

hon. Member belonging to the Telugu Desam Party, who said that Chandrababu 

Naidu has done it. No. Whether Nizam was good or bad, he was a feudal. I do not 

agree with the feudalism but at least he had the common sense and he never gave 

jagirs around the city to anybody. But, Chandrababu Naidu or other Chief 

Ministers gave it away as if it was their jagir. Now, what is left around Hyderabad? 

We cannot construct houses for poor. Wakf properties have been given to all these 

companies. Indian School of Business is working there. WIPRO is working there. 

The airport has come there. I want to know as to where they would stop. So, my 

request to the hon. Minister is that please ensure that Wakf properties are not taken 

for land acquisition purpose. If they have to be taken, they should be taken from a 

duly constituted Wakf Board.  

 About Special Economic Zone (SEZ), I would say that land under Special 

Economic Zone around Hyderabad is going to the real estate companies. On the 

one hand, you say that you do not appreciate SEZ, on the other all SEZ land has 

gone to the real estate companies. Blatant abuses of land are happening around 

Hyderabad. This is why, my request to the Government of the day is to see that 

behind the demand of an UT or a permanent Capital there is this angle also. 

Anyway, we are opposed to the demand of making it a Union Territory.  
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¯gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ (+ÉBÉE¤É®{ÉÖ®): àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ iÉlÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä <ºÉ nä¶É àÉå VÉcÉÆ {É® 

90 ãÉÉäMÉ JÉäiÉÉÒ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cé *  nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊ´É°ôr xÉcÉÓ cÚÄ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä 

ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè  * +ÉÉºÉàÉÉxÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉËBÉEiÉÖ  

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊnxÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50 ´É­ÉÇ +ÉÉMÉä BÉEÉ vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ  ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉMÉßÉÊciÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä =ºÉä =ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå  +ÉÉ ÉÊgÉiÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ +É´É¶ªÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉºÉä ´É­ÉÉç BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉ àÉÉÒxÉ BÉEÉ 

àÉÉÉÊãÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ  VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE cÉä VÉÉªÉä iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉèÉÊ½ªÉÉå BÉEä £ÉÉ´É xÉ ãÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä *  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ 44 +ÉBÉE¤É®{ÉÖ® BÉEÉxÉ{ÉÖ® näcÉiÉ BÉEä +ÉxiÉ® àÉÉãÉMÉÉ½É Ò BÉEä 

ÉÊãÉA º{Éä¶ÉãÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè  ÉÊVÉºÉºÉä cVÉÉ®Éä ÉÊBÉEºÉÉxÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cä BÉÖEU ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉÚhÉÇ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ ªÉÉ 2 ÉÊiÉàÉÉcÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ =ºÉBÉEÉÒ FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cè |ÉiªÉäBÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä +ÉÉÉÊgÉ iÉ BÉEÉä 

ªÉÉäMªÉiÉÉxÉÖºÉÉ® xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒ VÉÉªÉä VÉäºÉÉBÉE  ®ÉªÉ ¤É®äãÉÉÒ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè *   àÉcÉänªÉ àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé * 

 +ÉiÉ& àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉÉäAbÉ iÉVÉÇ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ¤Éã É 

BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table 
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DR. TARUN MANDAL (JAYNAGAR): Madam, this Bill is a dangerous ploy to 

bring total doom to the poor peasants of our country and to fill  the coffers of the 

rich.  I am deadly against this Bill.  Despite the Minister has taken this Bill with a 

new content, there is nothing new in comparison with the old one. It is unable to 

solve the problem of land acquisition and the related problems of food security of 

our land.   

 The question of compensation to the poor peasants and the small land 

holders will fizzle out with the muscle power, money power and with the 

administrative help of the Government which is in favour of the industrialists. The 

question of industrialization cannot arise because there is  no situation of 

industrialization not only in India but  also all over the world.  Even the Indian 

industries, which were producing at best to 40 per cent of their potential, were shut 

down causing retrenchment in the market. So, there is only the possibility of 

urbanisation with the acquisition of land and there will be development of the real 

estate for the satisfaction of the affluent people, which will not be in the interest of 

the common people.  

 

 Madam, the Congress (I) led Government is trying to build a consensus 

with the Opposition to get this Bill passed and they have already got the major 

Opposition Party, BJP, on board. The CPI, CPI(M) and some other parties are 

raising some points, but they are not exposing the actual design and intent of the 

Government behind this Bill.  

 Madam, we know that there is nothing unnatural in it. The major political 

parties, which are for the vote-bank politics, will never go against such a Bill, in 

order to remain in power, which can give benefit to the industrialists and to the 

monopolists, and they will never stand for the common people. But they will pose 

as if they are for the poor people and take such a stance.  
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 Madam, land can never be replaced by any sort of rehabilitation or 

resettlement. It is a permanent asset of the people for generations. If you give 

some compensation to a single generation, what will their next generations do? 

They will only be street beggars. So, in this regard, a continuous strong movement 

all over the country is required, like the movement that took place in Nandigram 

and Singur which can pull down any sort of obstacles and obstruct any anti-people 

move of any Government. There should be a movement that for the purpose of 

industry or anything else, no fertile land should be taken out. All our fallow lands, 

watersheds and other lands of the closed down factories can be used for that 

purpose. People should come out with a movement to save our land and not to 

support this Bill. 

 Madam, I am not supporting any amendment either from the Government 

side or from the Opposition side. I am strongly opposed to the introduction and 

passing of this Bill. 
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
gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® (¤ÉÉÊãÉªÉÉ):  1894 BÉEä ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É BÉEÉãÉÉÒxÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉxÉÚ BÉEä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉÉÊ®|ÉäFªÉ àÉå 

+É|ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉE cÉäxÉä +ÉÉè® àÉxÉàÉÉxÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå BÉEä àÉ¶ÉBÉDBÉEiÉ BÉEä ¤ÉÉn ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉnxÉ àÉå {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn, £ÉÉ®iÉ àÉ å 10 BÉE®Éä½ ºÉä 

VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA cé, {É®ÆiÉÖ =xÉBÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +É¤É iÉBÉE xÉcÉ Ó cÉä 

ºÉBÉEÉ * 

 ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ¤Éä¶ÉBÉE ABÉE ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ BÉEnàÉ cè, {É®ÆiÉÖ VÉ¤É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå {É® 

MÉÉè® BÉE®å, iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ +ÉÉè® àÉÆ¶ÉÉ {É® ºÉ´ÉÉãÉ JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé * ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä iÉàÉÉàÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉVÉxÉBÉE cé * 

 |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉ<Ç´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 100 ABÉE½ +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå 

50 ABÉE½ iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ºÉä UÚ] nÉÒ MÉ<Ç cè * <ºÉºÉ ä +ÉÉÊvÉBÉE 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä ÉÊxÉªÉàÉ ãÉÉMÉÚ cÉåMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ * <ºÉBÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ 

cè * 

 <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå, àÉé ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ºÉnxÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 100 ABÉE½ +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå 50 

ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ABÉEàÉÖ¶iÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè * ªÉÉÊn VÉàÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ £ÉÉ Ò cè iÉÉä BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä 99 

ABÉE½ +ÉÉè® 49 ABÉE½ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE®BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ ¶ÉiÉÉç ºÉä ¤ÉSÉ VÉÉAÆMÉÉÒ * 100 ABÉE½ +ÉÉè® 50 ABÉE½ ºÉä 

BÉEàÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉÉå BÉEÉ Social Impact Assessment BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè * 

 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå AäºÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè VÉÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 100 

ABÉE½ +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå 50 ABÉE½ iÉBÉE BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä<Ç +ÉÉÊvÉOÉchÉ £ÉÉÊ´É­ªÉ àÉå =ºÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå +É ÉÊvÉOÉchÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ uÉ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä uÉ®É ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 100 ABÉE½ +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå 50 ABÉE½ iÉBÉE +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå 

uÉ®É +ÉÉè® +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä * 100 +ÉÉè® 50 ABÉE½ iÉBÉE BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ºÉä UÚ] ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ BÉE<Ç ]ÖBÉE½Éå àÉå BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉUãÉä 

n®´ÉÉVÉä ºÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näMÉÉÒ* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ vÉÉ®É BÉEÉä ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® |ÉiªÉ äBÉE n¶ÉÉ 

àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ, SÉÉcä 100 +ÉÉè® 50 ABÉE½ ºÉä BÉEàÉ cÉä ªÉÉ VªÉÉnÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ ¶ÉiÉÇ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ®JÉÉÒ VÉÉA, 

+ÉxªÉlÉÉ ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ PÉ]ÉxÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ ¤ÉfÃÉAMÉÉ* 

                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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 |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä JÉÆb 98 uÉ®É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤É½ÉÒ SÉÉãÉÉBÉEÉÒ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

BÉEÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä nÉªÉ®ä ºÉä ¤ÉÉc® BÉE® ÉÊnªÉÉ cè * ®äãÉ´Éä ABÉD] 1989; ´ÉBÉDºÉÇ +ÉÉì{ÉE ÉÊb{ÉEåºÉ ABÉD], 1903; 

xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<´Éä ABÉD], 1956; nÉàÉÉän® ´ÉèãÉÉÒ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ABÉD], 1948; {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ, JÉÉÊxÉVÉ A´É Æ {ÉÉ<{ÉãÉÉ<xÉ, 

BÉEÉäªÉãÉÉ, JÉxÉxÉ, ºÉäWÉ ºÉÉÊciÉ 16 FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä nÉªÉ®ä ºÉä ¤ÉÉc® cÉäMÉÉ * 

+ÉlÉÉÇiÉÂ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä ªÉÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉOÉchÉÉå {É® ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

cÉåMÉä * <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ, <ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® àÉcVÉ ABÉE +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉä <xÉ 16 ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ FÉäj ÉÉå 

BÉEÉÒ ÉÊãÉº] àÉå xÉA FÉäjÉ VÉÉä½ ºÉBÉEiÉÉÒ cè * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÆºÉn BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE xÉcÉ Ó cÉäMÉÉÒ * 

 +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä xÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä nÉªÉ®ä ºÉä ¤ÉÉc® ®cxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ¤ÉnãÉä +ÉSUÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ iÉÉä nÚ®, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊciÉ ¤ÉSÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉxªÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ ãÉÉM ÉÚ xÉcÉÓ 

cÉäMÉä * VÉèºÉä VÉxÉ-ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =VÉ½xÉä ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä +ÉxªÉ ÉÊ´ÉBÉEã{ÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä Social 

Impact Assessment. 

 ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É JÉÆb 98 BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEä uÉ®É ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ näxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ JÉÖãÉÉ ®JÉÉ cè * VÉÉä 

16 BÉEÉxÉÚxÉ <ºÉ JÉÆb BÉEä iÉciÉ +ÉÉiÉä cé =xÉàÉå ºÉä BÉE<Ç FÉäjÉÉå àÉå |ÉÉ<Ç´Éä] {ÉÉ]ÇxÉ®ÉÊ¶É{É cè * BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉå ªÉÉ cÉ<´Éä 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ÉÊxÉVÉÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´É´ÉÉnÉå BÉEä VÉ½ ºÉäWÉ £ÉÉÒ x ÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ ¶ÉiÉÉç 

ºÉä àÉÖBÉDiÉ cé VÉcÉÆ ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä <BÉEÉ<ÇªÉÉÆ ãÉMÉÉxÉÉÒ cè * 

 <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå +ÉxÉÉäJÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ MÉÆ´ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉ nÉ´ÉÉ ªÉÉÊn MÉãÉiÉ {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä 

=ºÉä U& àÉÉc BÉEÉÒ BÉEèn cÉäMÉÉÒ * nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉºÉÉxÉ cè * +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE <ºÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 

    ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉÉÒ àÉºÉÉènä BÉEä JÉÆb 10 àÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖ-{ÉEºÉãÉÉÒ ÉËºÉÉÊSÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ 5± BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEä °ô{É àÉå * ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉn à Éå ªÉc 

ºÉÉÒàÉÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç cè * +É¤É +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ +É¤É ÉÊVÉãÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE 

|Énä¶É BÉEä ºiÉ® {É® cÉäMÉÉ * +ÉlÉÉÇiÉÂ ={ÉVÉÉ>ó BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ¤É½É ÉÊcººÉÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

xÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ºÉä cÉÒ =~ÉÒ lÉÉÒ * <ºÉÉÒÉÊãÉA |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä 

{ÉcãÉä àÉºÉÉènä àÉå BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®JÉxÉä BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä, iÉÉÉÊBÉE {ÉEºÉãÉ =i{ÉÉnxÉ 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ xÉ cÉå +ÉÉè® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ®cä * {É®ÆiÉÖ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå |Énä¶É ºiÉ® {É® £YÉÉÒ BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEä 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ºÉÉÒàÉÉ iÉªÉ xÉcÉÓ cè * ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å +ÉMÉ® SÉÉcåMÉÉÒ iÉÉä ªÉc ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®i É BÉE® 

ºÉBÉEåMÉÉÒ * |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ¤ÉcÖ-{ÉEºÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ªÉcÉÄ ®¤ÉÉÒ +ÉÉè® JÉ®ÉÒ{ÉE 

BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä {ÉEºÉãÉå cÉÒ cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® ÉÊu{ÉEºÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒàÉÉ iÉªÉ xÉcÉÓ cè * 
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 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ABÉE 

BÉEÉÒàÉiÉ näBÉE® JÉäÉÊiÉc® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉÉÒ * ªÉc ¤Éäcn JÉiÉ®xÉÉBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè * <ºÉBÉEä iÉciÉ ÉÊxÉVÉÉÒ 

BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ <ºÉBÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® JÉäÉÊiÉc® VÉàÉÉÒxÉ JÉ®ÉÒnåMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ {É® {É½äMÉÉ * 

 |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉxÉ-ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè 

* £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEä BÉEä´ÉãÉ =xcÉÓ OÉÉàÉ-ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ àÉå VÉxÉºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 

25± VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä nÉªÉ®ä àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè * nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉAÆ <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ cÉåMÉÉÒ É ÊVÉxÉBÉEÉÒ 25± 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäMÉÉ * +ÉlÉÉÇiÉÂ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É +ÉÉÊvÉOÉchÉ VÉxÉ +ÉÉ{ÉÉÊkÉªÉÉå BÉEä nÉªÉ®ä ºÉä ¤ÉÉc® cÉäMÉÉ * 

 |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä iÉciÉ +ÉMÉ® ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ VÉàÉÉÒxÉ <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÒ iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE =qä¶ªÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ * <ºÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä ºÉcÉ®ä ºÉ®BÉEÉ®å 

VÉxÉÉÊciÉ àÉå +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE =qä¶ªÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉä nä ºÉBÉEåMÉÉÒ * ºÉÉlÉ cÉÒ, <ºÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ãÉéb ªÉÚVÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉBÉE® xÉÉìxÉ-AOÉÉÒBÉEãSÉ®ãÉ AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå ªÉÚVÉ BÉE®xÉä {É® BÉEÉä<Ç {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ 

xÉcÉÓ ãÉMÉÉ<Ç MÉ<Ç cè VÉÉä £ÉÉÊ´É­ªÉ àÉå ABÉE JÉiÉ®xÉÉBÉE ]Åéb àÉå iÉ¤nÉÒãÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè * 

 ºÉ®BÉEÉ® |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä iÉciÉ, Temporarily 3 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ +É´ÉÉÊvÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè, {É®ÆiÉÖ Temporary Acquisition BÉEä case àÉå {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè * ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

 ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, |ÉÉ<Ç´Éä] |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 80± +ÉÉè® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE-

|ÉÉ<Ç´Éä] {ÉÉ]ÇxÉ®ÉÊ¶É{É ´ÉÉãÉä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ Ò ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 70± |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå £ÉÚ-º´ÉÉàÉÉÒ, +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ®Éå A´ÉÆ +ÉxªÉ ãÉÉäMÉ 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ <ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè *  

     àÉé àÉÆjÉÉÒVÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÚ-º´ÉÉàÉÉÒ BÉEÉ iÉÉä ÉÊ®BÉEÉbÇ cè ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä {ÉÉºÉ * àÉVÉnÚ®Éå 

+ÉÉè® +ÉxªÉ +ÉÉÉÊgÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ ? <ºÉBÉEÉÒ ¤É]É<ÇnÉ®, àÉVÉnÚ® <iªÉÉÉ Ên 

+ÉÉÉÊgÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEÉä<Ç ãÉäJÉÉ-VÉÉäJÉÉ xÉcÉÓ cè ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ * ÉÊ{ÉE® BÉEèºÉä =xcå ÉÊSÉÉÎxciÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ ? BÉDªÉÉ 

ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ <ºÉÉÊãÉA bÉãÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 80± ªÉÉ 70± BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉàÉªÉ {ÉÚ®É Ò 

BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä * ªÉc ¤Éäcn ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® £ÉÚ-º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ c½{ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

<ºÉBÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊB ÉEªÉÉ  

VÉÉA * 



29.08.2013  

  

 

272 

 Infrastructure Projects BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ àÉå Tourism BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

Tourism BÉEÉ Definition vague cè +ÉÉè® cÉä]ãÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ MÉäº] cÉ>óºÉäVÉ £ÉÉÒ Tourism BÉEÉÒ <ºÉ 

{ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé * +ÉiÉ& <xÉBÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ °ô{É ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ BÉE®xÉÉ +É{ÉÉÊ®cÉªÉÇ cè *  

 |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå Land for land rehabilitation àÉÉèVÉÚnÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè* ªÉc 

BÉEÉxÉÚxÉ |ÉÉÊiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ABÉE ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉ®nÉ® ºÉ®Éä´É® VÉèºÉä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ àÉå 

+ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊãÉA 2 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ nÉÒ MÉ<Ç cè * ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®ä +ÉÉè® BÉEàÉ ºÉä B ÉEàÉ 

àÉÉèVÉÚnÉ Land for land rehabilitation |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®ä * 

 àÉä®ä uÉ®É =~ÉA MÉA <xÉ àÉÖqÉå ºÉä ºÉÉ{ÉE cä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

xÉäBÉE xÉcÉÓ cè * ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ{ÉUãÉä n®´ÉÉVÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¶ÉÉä­ÉhÉ +ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè * àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊVÉºÉºÉä |É£ ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

ãÉÉäMÉÉå A´ÉÆ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ °ô{É ºÉä {ÉÖxÉ´ÉÉÇÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® A´ÉÆ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ A´ÉÆ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ »ÉÉäiÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä * 
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SHRI NAVEEN JINDAL (KURUKSHETRA) : I support the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2013. This Bill meets the long 

standing requirement for having a bill of our own to replace a Bill which was 

enacted by former rulers in 1894. 

 The provisions of the Act of 1894 have not been found to address certain 

issues related to exercise of statutory power of the state of involuntary acquisition 

of private land and property.  It also did not address the issues of Rehabilitation 

and Resettlement of the affected persons and their families.  

 The present Bill seeks to find a mutually agreed solution between those 

who need the land and those whose land is being acquired.  The Bill also seeks to 

address two important issues-ensuring that land acquisition would not be forced, 

and that adequate compensation would be paid to those whose land has been 

acquired and also to those who are dependent on the land for their livelihood. 

 It is extremely challenging to setup any large project in the country.  It is a 

known fact that India has world‘s 18% population but only 2.5% of world‘s land.  

We are a highly populous country.  Therefore, there is a tremendous pressure on 

land.  People are very emotionally attached to their land and many times they are 

also dependent on it.  Because of these reasons land in India is very expensive 

compared to most places in the world. 

 In the last century there have been many instances where due and fair 

compensation for land was not given and proper rehabilitation and resettlement 

was also not done when the governments acquired land for various purposes like 

Dams, Mega Industries, etc. However, we have seen in the last decade that most of 

the State Governments have been very sensitive about the issue of land 

acquisition.  Every elected government tries to give a good deal to the land 

owners.  The State Governments, which are acquiring land for the industry, give 

land owners compensation at fair market value of land jobs for the families, 
                                                 

 Speech was laid on the Table. 
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regular annuity payments, proper rehabilitation and resettlement, etc.  This Bill has 

many good features which I have enumerated above and some of the Hon‘ble 

Members have also spoken about these.  However, we also need to be aware of the 

concerns of the industry bodies like FICCI, CII and ASSOCHAM. 

 Today land acquisition is one of the biggest challenges faced by the 

industry.  CII has estimated that projects worth lacs of crores are being delayed 

because of issues related to land acquisition.  It is a known fact that productivity of 

land in terms of income per worker is higher when the land is utilized for 

industrial projects.  Therefore, the need of the hour is to ensure that the transition 

of land for industrial projects is better managed which will helping creating more 

jobs and also in attaining inclusive growth.   

 The Bill prescribes compensation to include (a) market value (to be 

multiplied by factor of one to two in case of rural area depending on the distance) 

and one in case of urban areas (b) value of assets attached to land or building and 

(c ) solatium of 100%. This will make it more than four times the market rate in 

rural areas and more than two times in urban areas.  Coupled with R&R facilities, 

it is estimated that the cost of land will be 5 to 6 times of the market value in rural 

areas.  Such high cost of land will affect the economic viability of the industrial 

projects.  The increased cost of land will also eventually create an artifical scarcity 

of land that may halt the development of the country and the land owners also may 

not be able to sell their land even if they are keen to do so. 

 The definition of ―affected family‖ includes agricultural labourers, tenants 

including any form of tenancy or holding of usufruct right, share-croppers or 

artisans who may be working in the affected area for 3 years prior to the 

acquisition, whose primary source of livelihood stand affected by the acquisition 

of land.  I feel the definition of project affected families is too wide and it would 

be practically very difficult to identify the genuine affected families and attain 

their consent for acquiring land. 
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 The Bill stipulates consent of 80% of ―affected families‖ for private sector 

projects and 70% for Private Public Projects (PPP) for the defined public purpose 

which will be very difficult to obtain for a mega industrial project requiring 3000 

to 4000 acres of land due to the fragmented nature of land holdings.  

 The Bill provides that the government will acquire land for public purpose 

which includes industrial corridors and infrastructure projects, but for large 

manufacturing projects in private sector, Government will not acquire any land.  

So, for steel plants, cement plants etc. proposed to be set up in private sector, land 

will have to be acquired by the industry themselves.  This will be very difficult for 

the industry because these projects require large tracts of land and the number of 

villagers and affected families involved will be in thousands and it will not be 

possible to acquire their land without Government‘s support.  I would like to 

suggest here that in case a private industrial project acquires a majority of land 

directly, then the government should extend its support for acquiring the balance 

land. 

 The Bill prescribes a 10-stage process for land acquisition.  Starting with 

the social impact assessment (SIA) study followed by the evaluation of SIA by 

independent expert group, publication of preliminary notification, hearing of 

objections twice, publication of declaration, etc. The process of land acquisition 

under new act is quite cumbersome and time required for acquiring land will be 6 

to 7 years on an average. 

 In case land remains unutilized after acquisition, the new Bill empowers 

States to return the land either to the owners or to the State Land Bank.  The 

period for the return of unutilized land has been reduced to 5 years from 10 years 

in the Bill.  Now in case of infrastructure projects like industrial corridors the 

project does not take off before five years because of problems in getting 

numerous statutory clearances.  Hence, the period needs to be increased to ten 

years as the period of five years is insufficient.  Another issue is retrospective 
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application of this Act.  For land acquired after 5
th

 September 2011, extra 

compensation will have to be paid.  There is not much clarity on this as whether 

this will apply to all land acquired after 5
th

 September even if the proceedings 

were initiated before this date or will it apply to only those transactions where 

proceedings have been initiated after this date. 

 In the case  of acquisition of land for the purpose of railways, highways, 

ports, power, irrigation projects, etc. requirement of consent from project affected 

people is applicable only to private companies and not to PSUs.  This may lead to 

a situation where two companies wanting to make an acquisition for the same 

project will have to fulfill different conditions on the basis of the nature of their 

ownership.  By discriminating against the private sector this Bill undermines the 

contribution of private sector in the nation building and developmental process 

and shows lack of trust for private sector which is unwarranted.  I would request 

the Government to have same set of conditions for the private and public sector 

firms. 

 Suggestions given by me are for making the provisions of the bill more 

meaningful, effective, purposeful and acceptable to all whose interests are to be 

affected.  I hope that some of the apprehensions mentioned in my speech are 

proved wrong.  I hope that the Bill succeeds in accelerating the process of 

economic growth and at the same time land owners getting a fair deal.  I want the 

provisions of the bill to be used as an instrument of inclusive growth in the course 

of economic development of the country.   
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
 SHRIMATI JAYAPRADA (RAMPUR) : The definition of family in the Bill has 

been expanded to include widows, divorcees an deserted women.  But the 

physically challenged person are not included as a family. 

 The limits of land to be acquired by private companies to come under the 

purview of this Act will not be uniform.  Every State Government may prescribe 

its own limit.  A minimum limit may be prescribed. 

 Another important aspect is that it shall be ensured that land acquired by 

the Government should not be transferred or leased to any private company or 

agency for any purpose. 

 The parameters for determining market value should also consider loss of 

income and livelihood if any caused to persons affected or interested in 

consequence of acquisition of land. 

 The Rehabilitation and Resettlement Committee should also include person 

from the affected and displaced families. 

 There is a provision that if any acquired land is not put to any use in five 

years it will be returned to Land Bank.  I think three years is a reasonable period.  

 Choice of employment is provided in the Bill.  But I feel that job should be 

given to one member of family according to qualification and experience and that 

is missing. 

 The one time payment per affected family is five lakhs rupees.  It is not 

sufficient in the present day.  It should be increased to ten lakhs rupees. 

 The minimum compensation package at present  is the market value is to be 

multiplied in the case of urban area is 1.  It should be increased to 2. 

 There is a provision that 75% of market value should be given in case of 

acquisition of land in urgent cases.  It should be made 100% of market value. 

                                                 

 Speech was laid on the Table.  



29.08.2013  

  

 

278 

 Irrigated areas should not be acquired at any cost except for security 

purposes or transport.  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ (¤ÉÉÆBÉEÉ):  vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä CÉEÉxÉÚxÉÉÒ WÉÉàÉÉ {ÉcxÉÉxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ 

VÉÉ®ÉÒ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊnxÉÉå ºÉä lÉÉ* +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ àÉå ABÉE +É{ÉE´ÉÉc lÉÉÒ , ABÉE 

b® BÉEÉ àÉÉcÉèãÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ BÉE½É CÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ CÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉÉå BÉEÉä ¤É½ÉÒ 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ càÉ càÉ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉÉ®ä ºÉÉ®ä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä BÉEÉàÉ ºÉ ä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä VÉàÉ ÉÒxÉ, {Éä½-

{ÉÉèvÉä +ÉÉÉÊn BÉEä nÉäcxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ {ÉÚ®ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* nÚºÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE, VÉ¤É càÉ £ÉÚÉÊàÉ nÉiÉÉ ºÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉäiÉä cé, £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ SÉãÉÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ JÉÉä VÉÉiÉÉÒ cè, =xÉBÉEä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉ ºÉÆBÉE] {ÉènÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ-BÉEÉÒ-{ÉÚ®ÉÒ 

ÉÊVÉxnMÉÉÒ ÉÊ¤ÉJÉ® VÉÉiÉÉÒ cè* MÉÉÆ´É àÉå ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE ― ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ BÉEÉ PÉ® £ÉÉÒ xÉcÉÓ =VÉÉ½É VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ 

PÉÉåºÉãÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ =VÉÉ½iÉä cé* ‖ VÉ¤É £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä {ÉÚ®É-BÉEÉ-{ÉÚ®É MÉÉÆ´É, {ÉÚ®É-BÉEÉ-{ÉÚ®É ¶Éc® 

iÉ¤ÉÉc cÉä VÉÉiÉÉ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤ÉcÖiÉ ºÉÉãÉ {ÉÉÒUä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉÉÒ cÚÆ* ÉÊ]c®ÉÒ {É® VÉ¤É ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉ ®cÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤É½ä-¤É½ä nÉ´Éä cÉä ®cä lÉä ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ BÉEÉàÉ BÉEÉ cè, 

<ºÉBÉEä ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉ®ä ãÉÉ£É ÉÊMÉxÉÉªÉä MÉªÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉlÉ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É b® £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ´Éc b® ªÉc 

lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉE£ÉÉÒ ÉÊ]c®ÉÒ BÉEÉ ¤ÉÉÆvÉ ]Ú]É, ªÉÉÊn ¤ÉÉ ÆvÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <vÉ® +ÉÉªÉÉ, iÉÉä <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉc ÉÊnããÉÉÒ £ÉÉÒ 

iÉ¤ÉÉc cÉä VÉÉAMÉÉÒ, ÉÊnããÉÉÒ £ÉÉÒ ¤Éc VÉÉAMÉÉÒ* ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ àÉÉxÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé VªÉÉnÉ <ºÉÉÊãÉA 

ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊ]c®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä {ÉÉxÉÉÒ <ºÉàÉå bÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ lÉÉ, VÉ¤É ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉ 

{ÉÉxÉÉÒ UÚ]É lÉÉ, àÉé ]äãÉÉÒÉÊ´ÉWÉxÉ {É® näJÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, BÉE<Ç PÉÆ]Éå ºÉä ªÉc |ÉÉÊµÉEªÉÉ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, àÉé ºÉSÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cÚÆ, 

=ºÉ ºÉàÉªÉ àÉä®ÉÒ +ÉÉÆJÉÉå àÉå +ÉÉÆºÉÚ +ÉÉ MÉªÉä lÉä, VÉ¤É ÉÊ]c®ÉÒ ¶Éc® vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® VÉÉ ®cÉ lÉÉ* ABÉE {ÉÚ®ÉÒ 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, ABÉE {ÉÚ®É <ÉÊiÉcÉºÉ, ABÉE {ÉÚ®ÉÒ {ÉcSÉÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä VÉ¤É càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

BÉEÉä =JÉÉ½iÉä cé, ABÉE {ÉÚ®ä ´ÉßFÉ BÉEÉä VÉ½ ºÉä =JÉÉ½BÉE® BÉEcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé, iÉÉä ´Éc 

BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ +ÉÉè® nÖJÉ £É®É BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉMÉ® =ºÉàÉå |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉcÉÓ +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉA, iÉÉ ä 

=xÉBÉEÉ nÖJÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ cè, =ºÉàÉå càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® nÉä ¤É½ÉÒ {ÉEºÉãÉ 

¤ÉÉäiÉä cé, iÉÉÒxÉ UÉä]ÉÒ-¤É½ÉÒ {ÉEºÉãÉå ¤ÉÉäiÉä cé ªÉÉ SÉÉ® UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ {ÉEºÉãÉå ãÉMÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä nÉä {ÉEºÉãÉ 

´ÉÉãÉä JÉäiÉ cÉäiÉä cé, =xÉBÉEÉ £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉÉå BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, VÉÉä ABÉE {ÉEºÉãÉ ´ÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 
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cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉä ãÉäiÉä cé* <ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉä |ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉiÉä cÖA càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÆBÉEÉ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE PÉ®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® 2400 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉEÉ {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] 

¤ÉxÉäMÉÉ* àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉä vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉ ãÉå, ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ¤ÉÉiÉ cè* 2400 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ´ÉcÉÆ cÉäMÉÉ, AäºÉÉ BÉEc MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉÉäMÉ ¤É½ä JÉÖ¶É cÖA, ãÉÉäMÉÉå àÉå =iºÉÉc VÉMÉÉ* =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉÉäSÉÉ 

ÉÊBÉE =xÉBÉEä £ÉÉÒ ÉÊnxÉ ÉÊ{ÉE®åMÉä* BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 12 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn BÉÚE½ä BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊnxÉ ÉÊ{ÉE®iÉÉ cè, iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉ EÉ £ÉÉÒ 

ÉÊnxÉ ÉÊ{ÉE®äMÉÉ, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ {ÉEèBÉD]®ÉÒ ãÉMÉäMÉÉÒ, càÉÉ®ä xÉ´ÉªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, BÉEcÉÓ VÉÉBÉE® =xÉBÉEÉä nÖiBÉEÉ® 

ºÉÖxÉBÉE® ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c ºÉä £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤É½ÉÒ 

nªÉxÉÉÒªÉ ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖÉÊxÉA* <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå ºÉèBÉE½Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ+ÉÉ, 

6000 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ¤ÉÉ® ¤ÉäSÉÉ MÉªÉÉ* U& cVÉÉ®, ºÉÉ~ cVÉÉ®, nÉä ãÉÉJÉ 

âó{ÉªÉä, SÉÉ® ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä, U& ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEä nÉàÉ {É® =ºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ¤ÉÉ® ¤ÉäSÉÉ MÉªÉÉ,  VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä 

JÉ®ÉÒnBÉE® ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉE®Éä½{ÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉàÉÉÒxÉnÉiÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä U& cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉ Eä ÉÊcºÉÉ¤É 

ºÉä {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉä* VÉÉä ãÉÉäMÉ VÉàÉÉÒxÉ näxÉä BÉEÉä ®ÉVÉÉÒ xÉcÉÓ cÖA, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉä ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

 VÉÉä ãÉÉäMÉ VÉàÉÉÒxÉ näxÉä BÉEÉä ®ÉVÉÉÒ xÉcÉÓ cÖA, =xÉBÉEÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉä BÉEÉ 

<ãÉWÉÉàÉ ãÉMÉÉBÉE® ®ÉiÉ-®ÉiÉ £É® {ÉÖÉÊãÉºÉ uÉ®É ¤ÉÆn ®JÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =xÉBÉEÉä b®ÉªÉÉ-vÉàÉBÉEÉªÉÉ MÉªÉÉ* 

£ÉÚÉÊàÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ <iÉxÉÉ ºÉÉÊµÉEªÉ, º]ÅÉÆMÉ +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇàÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ iÉÉÊxÉBÉE £ÉÉÒ BÉEp xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ àÉå VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, =ºÉàÉå ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ, ÉÊVÉãÉä BÉEä bÉÒAàÉ 

{É® ºÉÉ®É nÉ®ÉäàÉnÉ® bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉºÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEä 

ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ºÉÉÆºÉn, AàÉAãÉA +ÉÉè® {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä½å, iÉ£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ºÉcÉÒ ãÉÉ£É ÉÊàÉ ãÉ 

ºÉBÉEäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ* +É¤É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

 gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ´Éc BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊàÉãÉBÉE® näJÉä ÉÊBÉE ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ 

ÉÊàÉãÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉè® +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉÉ ´ÉcÉÆ ãÉMÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä] ºÉÉä¶ÉãÉ 

ÉÊ®º{ÉÉÆÉÊºÉÉÊ¤Éã]ÉÒ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå {É® JÉSÉÇ cÉäiÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, =ºÉBÉEÉ nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉcÉÆ VÉÉ ®cÉ cè ª ÉÉ xÉcÉÓ, 
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VÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÆ{ÉxÉÉÒVÉ ABÉD] àÉå {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc ÉÊxÉnæ¶É £ÉÉÒ =xÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒVÉ BÉEÉä nÉÒÉÊVÉA, iÉÉÉÊBÉE ªÉc BÉE ÉàÉ cÉä 

ºÉBÉEä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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
SHRI CHARLES DIAS (NOMINATED ) : The Bill to ensure transparent 

process for land acquisition for industrialization, development of essential 

infrastructure with the least disturbance to the owners of the land and other 

affected families and provide just and fair compensation is an essential legislation, 

which was pending as the country is facing difficulties to implement many 

projects. 

 The specific clauses in the bill for (i) Constitution of Committee to examine 

proposals for land acquisition; (ii) Preliminary survey of land and power of 

officers to carry out survey; (iii) Payment for damage; (iv) Hearing of objections; 

(v) Preparation of Rehabilitation and Resettlement Scheme; (vi) Power to summon 

and enforce attendance of witness and production of documents; (vii) Special 

powers in case of urgency to acquire land in certain cases; (viii) Appointment of 

Commissioner for Rehabilitation and Resettlement; (ix) Establishment of National 

Monitoring Committee for Rehabilitation and Resettlement; (x) Establishment of 

Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Authority; (xi) Appeal to High 

Court; (xii) Payment of compensation etc. which are intended to ensure the 

process of land acquisition more transparent and advantageous to the owners of 

land.  But I have my own doubt that the long process and the establishment of so 

many committees and authorities will make the process more time-consuming. 

 While I appreciate the Government in the move to protect the interests of 

land owners and to ensure land for infrastructure development, the process 

adopted have to make it more speedy and save the land owners from the clutches 

of bureaucracy and thereby cause procedural delay. 

 The Government‘s move is with good intentions and the clauses of the Bill 

are definitely meant for ensuring the land owners justice and acquisition of land 

for projects in a more humane and reasonable way.  I support the Bill.  

                                                 

 Speech was laid on the Table.  
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Only what Shri Raju Shetti says will go on record. 

(Interruptions) … 

 

                                                 

 Not recorded.  
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 ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ (cÉiÉBÉEÆMÉãÉä): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ A´ÉÆ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä 16 +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 

<ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU ÉÊ¤ÉxnÖ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ®É­]ÅÉÒªÉ àÉÉMÉÇ +É ÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 

{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +ÉÉè® JÉÉÊxÉVÉ {ÉÉ<{ÉãÉÉ<xÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, ºlÉÉ´É® ºÉà{ÉÉÊkÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉ 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, ÉÊ´É¶Éä­É +ÉÉÉÌlÉBÉE VÉÉäxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, BÉEÉäªÉãÉÉ vÉÉ®hÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè ® ÉÊ´ÉtÉÖiÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, <xÉ ºÉÉiÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå AºÉ<ÇVÉäb +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ PÉÉä­ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä  ¤ÉÉBÉEÉÒ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ cé, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊãÉº] ºÉä c]ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* VÉ¤É càÉ ®É­]ÅÉÒªÉ àÉcÉàÉÉMÉÇ ¤ÉxÉÉiÉä cé , iÉÉä 

¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ BÉEä iÉciÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉìº] àÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉÉàÉÚãÉÉÒ cÉäiÉÉÒ c è +ÉÉè® ]ÉäãÉ 

ãÉMÉÉBÉE® =ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ ´ÉºÉÚãÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉ DªÉÉå xÉ ÉÊàÉãÉä* <ºÉÉÊãÉA 

®É­]ÅÉÒªÉ àÉcÉàÉÉMÉÇ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä =ºÉàÉå ºÉä +ÉÉäÉÊàÉ] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, àÉé ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä 

{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +ÉÉè® JÉÉÊxÉVÉ {ÉÉ<{ÉãÉÉ<xÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, BÉEÉäªÉãÉÉ vÉÉ®hÉ FÉäjÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉtÉÖiÉ +ÉÉÊvÉÉ ÊxÉªÉàÉ iÉÉä àÉÖxÉÉ{ÉEÉ BÉEàÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ £ÉÉÒ +ÉÉVÉBÉEãÉ <ºÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA <xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä­É UÚ] näxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉÉAMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ ªÉä BÉ EÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEàÉÉAÆMÉÉÒ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ 

ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ cÉåMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA <xÉBÉEÉä £ÉÉÒ =ºÉàÉå ºÉä ÉÊbãÉÉÒ] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ºlÉÉ´É® ºÉà{ÉÉÊkÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊbãÉÉÒ] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ A´ÉÆ {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ º´ÉªÉÆ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè* 

 ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ]ÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉMÉ® ¤ÉÉc® ®cäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ cÉäMÉÉÒ, =xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉäMÉÉ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä 

ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ{É {ÉÉºÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé, <ºÉä £ÉÚiÉãÉÉÊFÉiÉ |É£ÉÉ´É ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉºÉä ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÇ àÉ å ÉÊVÉxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÉcÖ¤ÉãÉ BÉEä VÉÉÊ®A ãÉä ãÉÉÒ MÉ<Ç cè, =xcå £ÉÉÒ xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEäMÉÉ* ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä 25,000 âó{ÉA àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 

2,50,000 âó{ÉA BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè* VÉÉä UÉä]ä-UÉä]ä nÖBÉEÉxÉnÉ® cé ªÉÉ UÉä]É-

àÉÉä]É BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé =xcå 25,000 âó{ÉA BÉEä ¤ÉVÉÉA ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉéxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ºÉ¤É {É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å +ÉÉè® 

càÉÉ®ä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®BÉEä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {ÉÉºÉ BÉE®å* 
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
gÉÉÒ {ÉzÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ)& ´É­ÉÇ 1894 àÉÆä ¤ÉxÉÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä      

Rehabilitation and Resettlement (R&R) BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉnÉxÉ xÉcÆÉÒ BÉE®iÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

|ÉÉÊiÉ{ÉÚÉÊiÉÇ cäiÉÖ ´É­ÉÇ 2007 àÉÆä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉÆä nÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É ÉÊBÉEA MÉA,É ÊVÉºÉàÉÆä ABÉE 1894 àÉÆä £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉÆä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É,®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE nVÉÉÇ 

|ÉnÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉäE ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉÆä lÉä*  =kÉE nÉäxÉÉå ÉÊ¤ÉãÉ 14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉ äE £ÉÆMÉ cÉäxÉä BÉäE ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ãÉè{ºÉ 

cÉä MÉA* ®É­]ÅÉÒªÉ ºÉãÉÉcBÉEÉ® {ÉÉÊ®­Én BÉäE ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ {ÉÖxÉ& 2011 àÉÆä ãÉéb ABÉD´ÉÉÒVÉÉÒ¶ÉxÉ, 

®ÉÒcèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ AÆb ®ÉÒºÉè]ãÉàÉå] ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉÆä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉÉè® +ÉÉ® AÆb +ÉÉ® BÉäE 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉ ºÉàÉÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉxÉäBÉEÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉäE ¤ÉÉn  ®É<] ]Ú {ÉäEªÉ® 

BÉÆE{ÉxºÉä¶ÉxÉ AÆb ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ <xÉ ãÉéb ABÉD´ÉÉÒVÉÉÒ¶ÉxÉ, ®ÉÒcèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ AÆb ®ÉÒºÉè]ãÉàÉå] ÉÊ¤ÉãÉ,2013  SÉSÉÉÇ cäiÉÖ 

ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉäE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉÆä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä nÉä £ÉÉMÉÉå 

àÉÆä ¤ÉÉÆ]iÉä cÖA iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* {ÉcãÉÉ £ÉÉMÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉäE ºÉÉlÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ =xÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå BÉEÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉÆä £ÉÚÉÊàÉ BÉäE º´ÉÉÉÊàÉi´É BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉäE {ÉÉºÉ ®cäMÉÉ* nÚºÉ®É BÉäE´ÉãÉ =xÉ 

ÉÊxÉVÉÉÒ BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉÆä BÉEÉ cè VÉÉä ®É­]ÅÉÊciÉ BÉäE BÉEÉªÉÉç BÉäE ÉÊãÉA cè&- 

 Projects related to Agriculture, agroprocessing, cold storage facilities. 

 Industrial Corridor or mining activities, national investment and 

manufacturing zones as designated in the National Manufaturing 

Policy. 

 Government administred or government aided educational and 

research institutions. 

 Sports, healthcare, transport or space program projects. 

 Any other infrastructure facilities notified by the Central Government 

after tabling the notification in Parliament.  

 Further acquisition under urgency clause has also been limited for the 

purposes of national defence, security and natural calamities, and any 

other emergencies (which will need the approval of Parliament).  

                                                 

 Speech was laid on the Table 
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<ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉÆä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉÚ´ÉÇ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉäE ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE º´ÉÉÉÊàÉi´É àÉÆä ÉÊBÉEºÉÉÒ |É BÉEÉ® BÉEÉ 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ºÉÆ£É´É xÉcÆÉÒ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ´É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ àÉÆä MÉãÉiÉ ªÉÉ §ÉÉàÉBÉE 

ºÉÚSÉxÉÉAÆ/vÉÉäJÉÉ näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ/|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä nhb BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè* <ºÉBÉäE +ÉÉÊiÉÉÊ®kÉE ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆä ªÉc £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 5 ºÉÉãÉ iÉBÉE 

|ÉªÉÉäMÉ  xÉ BÉE®xÉä {É® <ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ãÉèhb ¤ÉéBÉE BÉEÉä ãÉÉè]ÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

 ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉè® ®É­]ÅÉÊciÉ BÉäE ÉÊãÉA càÉä¶ÉÉ cÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ®cÉÒ cè, <ºÉ 

ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ xÉA ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉÆä c® +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ BÉEÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ 

MÉªÉÉ cè* ÉÊxÉVÉÉÒ BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉäE uÉ®É +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE ÉÊãÉA 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉlÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå BÉäE ÉÊãÉA 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE 

iÉ®ÉÒBÉäE ºÉä ¤ÉxÉÉA MÉA {ÉEÉàÉÚÇãÉä àÉÆä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉÆä ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä {É® +ÉÉÊvÉBÉE  

VÉÉä® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ {ÉEÉìàÉÚÇãÉä àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉÆä ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ ºÉä 4 MÉÖhÉÉ iÉlÉÉ ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉÆä 2 

MÉÖhÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc £ÉkÉÉ, xÉÉèBÉE®ÉÒ, PÉ® VÉàÉÉÒxÉ, {ÉÉÊ®´ÉcxÉ £ÉkÉÉ, 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉäE ÉÊãÉA <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ/¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå BÉäE ÉÊãÉA 50 ´ÉMÉÇ àÉÉÒ]® SÉ¤ÉÚiÉ®É, +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉäE ÉÊãÉA 50,000 âó. BÉEÉ ABÉEàÉÖ¶iÉ £ÉkÉÉ, {ÉÚhÉÇ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä 5 ãÉÉJÉ âó. ABÉEàÉÖ¶iÉ ªÉÉ 

2000 |ÉÉÊiÉàÉÉc 20 ´É­ÉÇ iÉBÉE {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ £ÉkÉÉ ´É ~ÉäºÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ {ÉèBÉäEVÉ, 25 ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

(¤ÉéBÉE, ºBÉÚEãÉ, ºÉ½BÉE, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, bÉBÉEPÉ®) +ÉÉÉÊn ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉäE ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ/ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE-+ÉÉÉÊlÉÇBÉE ãÉÉMÉiÉ 

BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊ´É¶ãÉä­ÉhÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉäE ÉÊãÉA 

ÉÊ´É¶Éä­É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* +ÉiÉ& àÉè <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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
gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):    +ÉÉVÉ £ÉÚ+ÉVÉÇxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ´É {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉãÉ ®cÉÒ 

SÉSÉÉÇ {É® àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ *  AãÉ A ABÉD] 1894, BÉEÉ ÉÊxÉ®ºÉxÉ BÉE® ªÉc xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ càÉå <ºÉ xÉªÉä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ +É{ÉäFÉÉAÆ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ |ÉÉ°ô{É näJÉ BÉE® ÉÊxÉ® É¶ÉÉ cÉÒ 

cÉlÉ ãÉMÉÉÒ *  ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É BÉEÉãÉ ºÉä SÉãÉ ®cä <ºÉ AãÉ A ABÉD] 1894 BÉEÉä ÉÊxÉ®ºÉxÉ BÉE® xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ 

àÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉªÉÉ <ºÉBÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ nÖ&JÉ cè * 

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® àÉéxÉä BÉÖEU ºÉÖvÉÉ® ºÉÖZÉÉªÉä cé *  ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 323, 339, 341, 335 BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® 

BÉE® n¶ÉÉÇªÉÉÒ {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉ ãÉÉä{É BÉE®ä * 

 àÉcÉänªÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ càÉå ªÉc ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉàÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉä 

®cÉ cè ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ  BÉE®Éä, ªÉc BÉEcxÉä xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ *  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ cè *  

´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä n® {É® VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊ{ÉE® =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉiÉÉAMÉÉ ªÉÉ ºÉ®BÉEÉ®, ªÉc ¤É½É |É¶xÉ cè * 

 àÉé ºÉÖZÉÉ´É näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ àÉÉÆMÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ SÉSÉÉÇ BÉE® 

àÉÖãªÉ iÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  |ÉÉSÉÉÒxÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉÒ ABÉD] 1957 àÉå vÉÉ®É 14 (1) àÉå ÉÊxÉMÉÉäÉÊºÉªÉä¶ÉxÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ xÉäÒ £ÉÚÉÊàÉ ãÉÉÒ cè*  ÉÊxÉMÉÉäºÉä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® àÉÚãªÉ ¤ÉfÃÉBÉE® ÉÊnªÉä *  20 MÉÖhÉÉ, 40 

MÉÖxÉÉ........... £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ  àÉÚãªÉ ¤ÉfÉÃBÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*   AäºÉÉ BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉ àÉå 

ÉÊxÉMÉÉäºÉä¶ÉxÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ ®cä *  <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉ  iÉlÉÉ <ºÉä {ÉÉÒUä VÉÉBÉE® 

+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ+ÉÉ, =xcå £ÉÉÒ 

<ºÉ xÉªÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA  *  AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ {ÉÚ́ ÉÇãÉFÉÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ iÉ£ÉÉÒ BÉE®å VÉ¤É +ÉiªÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä * VÉcÉÆ JÉÉÊxÉVÉ ºÉÆ{ÉÉ ÊkÉ 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊxÉSÉä n¤ÉÉÒ cÉä ,  AäºÉÉÒ VÉMÉc {É® iÉlÉÉ  BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ +ÉxÉÖÉÊSÉiÉ cè *   {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

ÉÊxÉMÉÉäºÉä¶ÉxÉ ºÉä àÉÚãªÉ iÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 ÉÊVÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉÉÒc® àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ 

£ÉÉÒ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ-{ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÇ àÉå  =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ xÉ cÉå ªÉÉ =ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ àÉå 

xÉcÉÓ näxÉä {É® +ÉMÉ® 5 ´É­ÉÇ àÉå ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ä ´ÉÉ{ÉºÉ näxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉä <ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, xÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® =ºÉä ãÉéhb ¤ÉéBÉE àÉå VÉàÉÉ BÉE®ÉA * 

                                                 

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ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ VÉÉä +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ cÉäxÉÉÒ cè , ´Éc £ÉÚÉÊàÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉä ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ +ÉÉè® =tÉÉäMÉÉå BÉEä  ÉÊãÉªÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉÉÊºÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 20  |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ   

SÉÉÉÊcA * 

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® +ÉxÉäBÉE ºÉÖZÉÉ´É-ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ VÉÉä càÉÉ®ä xÉäiÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ÉÊnA cé, =xÉ 

ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *    
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*gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEÉUÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ): ªÉc ABÉE AäºÉÉ {ÉcãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ cÉÒ ºÉ¤É BÉÖEU cÉäiÉÉÒ cè =ºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä 

ÉÊBÉEºÉxÉ +ÉÉè® =xÉBÉäE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ ãÉÉãÉxÉ-{ÉÉãÉxÉ cÉäiÉÉ cè* VÉ¤É =xÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉäE uÉ®É UÉÒxÉ ãÉÉ Ò 

VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉÒ́ ÉxÉ £É® BÉäE ÉÊãÉA ¤ÉäºÉcÉ®É +ÉÉè® +ÉºÉcÉªÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆä ªÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉßEÉÊ­É ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÆÉ Ò cÉäxÉä 

näxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É ABÉE BÉßEÉÊ­É-|ÉvÉÉxÉ nä¶É cè +ÉÉè® ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉÉiÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉÆä AäºÉä £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½iÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉä ABÉE =ÉÊSÉiÉ <xºÉåÉÊ]´É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+ÉÉVÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 6.5 BÉE®Éä½ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä SÉÖBÉäE cé +ÉÉè® ´Éä BÉE<Ç ´É­ÉÉç ºÉä +É{ÉxÉä cBÉE BÉäE ÉÊãÉªÉä 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉiÉÉÒVÉÉ xÉcÆÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉ {ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉäE ÉÊãÉªÉä 

càÉÉ®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉàÉ®äãÉÉÒ ABÉE iÉÉVÉÉ =nÉc®hÉ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉcÉÆ àÉÉMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {É¸xÉä ºÉä ªÉc {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆä ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ +ÉÉè® =tÉÉäMÉ {É® ÉÊ´É¶Éä­É 

vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE BÉßEÉÊ­É ãÉÉ£É BÉäE ÉÊãÉA 27 àÉÉSÉÇ 

2012 BÉEÉä ABÉE MÉVÉ] iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉÆä ´ªÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉÆ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® 

+ÉÆvÉÉvÉÖÆvÉ º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉäxÉÉäÉÊàÉBÉE VÉÉäxÉ ¤ÉxÉÉªÉä MÉªÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä <xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ã]ä àÉÆä =xÉBÉäE BÉE<Ç xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖA* 

 +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉäE £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉéBÉE àÉÆä BÉE<Ç AäºÉä ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ cè VÉÉä BÉE<Ç ´É­ÉÉç ºÉä ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ cÖ<Ç 

cé* ´ÉèºÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä |ÉªÉÉäMÉ àÉÆä ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ nä näxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ BÉäE BÉE<Ç BÉäEºÉ ´É­ÉÉç ºÉä xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉÆä ãÉÉÎà¤ÉiÉ cè* <ºÉ BÉäEºÉ BÉäE cãÉ BÉäE 

ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ |ÉiªÉäBÉE ®ÉVªÉ BÉäE ÉÊVÉãÉä ºiÉ® {É® 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® AäºÉä BÉäEºÉ BÉEÉä {ÉEÉº]-]ÅèBÉE àÉÆä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉàÉªÉ àÉÆä ÉÊxÉ{É]É®É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÉVÉ àÉcÉxÉMÉ®Éå àÉÆä ãÉÉãÉ bÉä®É +ÉÉè® +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉå àÉÆä ¶Éc® BÉEÉÒ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉºÉÉÒ cÖ<Ç cè +ÉÉè® AäºÉÉÒä BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉÆ ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉäE BÉEÉ®hÉ =xcÆä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÆÉÒ  
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ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =xcÆä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉÉÆä BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä AäºÉÉÒ BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE® näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® cÉä SÉÖBÉEÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +É{ÉxÉÉÒ 

àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä £É]BÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc ¤É½ä nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® 9 ´É­ÉÇ ¤ÉÉÒiÉ VÉÉxÉä BÉäE ¤ÉÉn ªÉc 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE® ®cä cé* 

 àÉéä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ABÉE +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ cè, <ºÉàÉÆä 

nä¶É BÉäE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè =xcÆä ABÉE ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® cè 

+ÉÉè® càÉå +ÉÉ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉ. àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEÉÒ MÉcxÉ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®BÉäE ãÉÉMÉÚ BÉE®åMÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉäE +ÉÉiàÉºÉààÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉA ®JÉåMÉä iÉlÉÉ ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE® àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉÆä ãÉÉAÆMÉä* 
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
gÉÉÒ PÉxÉ¶ªÉÉàÉ +ÉxÉÖ®ÉMÉÉÒ (VÉÉãÉÉèxÉ):    £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É àÉºÉÉènÉ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè *  

=ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ºÉ´ÉÉ BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cÉä MÉªÉÉÒ   cè *  

ªÉÉÊn BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉäVÉxÉ BÉEÉÒ £É®{Éä] xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉªÉäMÉÉ càÉå nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® ®cxÉÉ {É½äMÉÉ*   àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå 

¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ {É®iÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ A´ÉÆ VÉÉä BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ xÉ cÉä =ºÉä cÉÒ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA *  ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ cÉÒ =tÉÉäMÉ 

ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉÉcÆ {É® VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÆVÉ® A´ÉÆ {ÉªÉÉÇ{iÉ cÉä àÉÆjÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE  càÉÉ®ä {ÉÚ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå 

=tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè *  BÉEÉxÉ{ÉÖ® näcÉiÉ A´ÉÆ VÉÉãÉÉèxÉ, ZÉÉÆºÉÉÒ A´ÉÆ {ÉÚ®ä ¤ÉÖnäãÉJÉÆb àÉå £ÉÉ®ÉÒ 

àÉÉjÉÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ cè *  àÉä®ä FÉäjÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ cè *  =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

FÉäjÉ àÉå =tÉÉäMÉ ãÉMÉ´ÉÉA +ÉÉè® càÉ VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉåMÉä *   ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ BÉßEÉÊ­É BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç 

ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè * BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ªÉÉÊn +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÚJÉÉå àÉ® VÉÉªÉäMÉÉ VÉàÉ ÉÒxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉVÉÉÔ ºÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA  VÉ¤É®xÉ xÉcÉÓ, ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉä BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ, A´ÉÆ +ÉÉÊvÉBÉE àÉÚãªÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ, VÉÉä  {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cè xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE®xÉä ãÉÉªÉBÉ E cè *  iÉÉä 

=ºÉä ABÉE àÉÖºiÉ ®BÉEàÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA A´ÉÆ |ÉÉÊiÉ àÉÉc ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉkÉÉ £ÉÉÒ =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä näx ÉÉ SÉcÉA, VÉàÉÉÒxÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä >ó{É® UÉä½ näxÉÉ SÉÉÉÊcA  ´ÉÉä +É{ÉxÉä ºiÉ® ºÉä VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ VÉÉÆ SÉ 

BÉE®ÉBÉE® BÉE®ä *  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÖZÉÉ´É ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè 

*  =xÉBÉEÉä àÉÉxÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®ä *  àÉä®É {ÉÚ®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉxÉ{ÉÖ® näcÉiÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ £ÉÉäMÉxÉÉÒ{ÉÖ ® A´ÉÆ {ÉÚ®É 

¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉßEÉÊ­É {É® cÉÒ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè *  ÉÊBÉEºÉÉxÉ A´ÉÆ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä {ÉÉÒ½É àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ *  <ºÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä  +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉ ÉÊBÉE ªÉÉ VÉÉªÉä *  

xÉäiÉÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè , ´ÉÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè *  A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ =xcÉÓ BÉEä ºÉÖZÉÉ´É àÉå cè *  

=xÉBÉEä  {ÉÚ®ä ºÉÖZÉÉ´É <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ cÉäxÉä ºÉä {ÉcãÉä VÉ°ô® àÉÉxÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA càÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉlÉÇx É BÉE®iÉä 

cé *   

 

 

 

 

                                                 

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*gÉÉÒ ®iÉxÉ ÉÊºÉÆc (£É®iÉ{ÉÖ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ªÉÚ{ÉÉÒA +ÉvªÉFÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉäE àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ, {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 2011 º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ cäiÉÖ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ãÉÉªÉä cé* àÉé =xÉBÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxÉxnxÉ ´É 

+ÉÉ£ÉÉ® ´ªÉkÉE BÉE®iÉÉ cÚÄ* £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2007 +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 2007, 6 ÉÊnºÉà¤É® 2007 BÉEÉä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå {ÉÖxÉ&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä lÉä +ÉÉè® =xcå {É®ÉÒFÉÉ 

iÉlÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉäE ÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ºlÉÉ<Ç 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç (39´ÉÉÓ +ÉÉè® 40´ÉÉÓ ÉÊ®{ÉÉä]Ç) ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå 21 +ÉBÉD]Ú¤É®, 2008 BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ 

BÉE® nÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ =ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ®JÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ºlÉÉ<Ç ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉäE 

+ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉè® =ºÉBÉäE {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É, ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉEÉå {É® ¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä lÉä* 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉEÉå BÉEÉä =xÉBÉäE ¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉäE ºÉÉlÉ 25 {ÉE®´É®ÉÒ, 2009 BÉEÉä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ uÉ®É {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® 

ÉÊnªÉä MÉªÉä lÉä* ÉÊBÉExiÉÖ ´Éä 14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ BÉäE ÉÊ´ÉPÉ]xÉ {É® ´ªÉ{ÉMÉiÉ cÉä MÉªÉä lÉä* 

     +ÉiÉ& +É¤É xªÉÉªÉÉäÉÊSÉiÉ +ÉÉè® jÉ@hÉ |ÉÉÊiÉBÉE® |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ´ªÉÉÊkÉEªÉÉå +ÉÉè® =xÉBÉäE BÉÖE]Ö¤ÉÉå 

BÉäE {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ ={É¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉäE +ÉVÉÇxÉ ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ABÉE ºÉàÉÉxÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉä BÉEÉ  |ÉºiÉÉ´É cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

´ªÉÉÊkÉEªÉÉå +ÉÉè® =xÉBÉäE BÉÖE]Ö¤ÉÉå BÉäE ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ iÉÆjÉ BÉäE ´ªÉÉ{ÉBÉE ={É¤ÉÆvÉÉå ºÉä 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1894 BÉEÉ ÉÊxÉ®ºÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉÊiÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA ={É¤ÉÆvÉ BÉE®iÉÉ cè* ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

ªÉÉ +É´ÉºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ BÉäE ÉÊãÉA |ÉÉ<´Éä] ºÉÆ{ÉÉÊkÉ BÉäE +ÉVÉÇxÉ cäiÉÖ ®ÉVªÉ uÉ®É ¶ÉÉÊkÉEªÉÉå BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ |ÉÉªÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉäE {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ =xÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ =xÉBÉEÉÒ 

VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ +ÉÉè® +ÉÉgÉªÉ ºÉä =xÉBÉEÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉäxÉÉ =xÉBÉäE {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE ºjÉÉäiÉ +ÉÉvÉÉ® iÉBÉE =xÉBÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ 

ÉÊxÉ¤ÉÉÇÉÊvÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE {ÉªÉÉÇ´É®hÉ ºÉä +ÉãÉMÉ BÉE®iÉÉ cè* <xÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ {É® +ÉÉÊ£ÉPÉÉiÉÉÒ, àÉxÉÉä´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉä cé VÉÉä =xÉBÉäE 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉäE ºÉÆ®FÉhÉ BÉäE ÉÊãÉA àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé* ÉÊ´ÉÉÊ¶É­]iÉªÉÉ ºÉàÉÉVÉ BÉäE nÖ¤ÉÇãÉ ´ÉMÉÉç BÉäE àÉÉàÉãÉä àÉå ÉÊVÉxÉàÉå 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ, ºÉÉÒàÉÉÆiÉ BÉßE­ÉBÉE +ÉÉè® =xÉBÉäE BÉÖE]ÖÆ¤É ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cé* |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ  

---------------------------------------------- 

* Speech was laid on the Table 
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´ªÉÉÊkÉEªÉÉå +ÉÉè® BÉÖE]Öà¤ÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ#ÉEªÉÉ¶ÉÉÒãÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉäE ºÉÉlÉ ÉÊ´É®ÉÊSÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

àÉÚãÉ£ÉÚiÉ °ô{É àÉå {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ àÉÖqÉå BÉEÉä àÉÉxªÉiÉÉ näxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* 

vÉÉÊxÉªÉ |ÉÉÊiÉBÉE® ºÉä {É®ä +ÉÉÊiÉÉÊ®kÉE {ÉEÉªÉnä +Éº´ÉèÉÎSUBÉE ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ uÉ®É |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ °ô{É ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]Öà¤ÉÉå 

BÉEÉä |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä cé* =xÉBÉEÉÒ n¶ÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉ AäºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè ÉÊVÉºÉ {É® ´Éä +É{ÉxÉä 

+ÉÉÎºiÉi´É BÉäE ÉÊãÉA àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä ÉÊxÉ£ÉÇ® cè, +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉniÉ® cè* ªÉc ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® 

{ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ |ÉÉÊ#ÉEªÉÉ fÉÆSÉä àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉäE ÉÊãÉA xÉ BÉäE´ÉãÉ =xÉ ´ªÉÉÊkÉEªÉÉå BÉEÉä VÉÉä ºÉÉÒvÉä iÉÉè® ºÉä 

+É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉxªÉ +ÉÉÉÎºiÉªÉÉÆ JÉÉä näiÉä cé ÉÊBÉExiÉÖ =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ´ªÉÉÊkÉEªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA £ÉÉÒ cé VÉÉä AäºÉä +ÉVÉÇxÉ uÉ®É 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* ªÉÉäVÉxÉÉBÉEÉ®Éå BÉäE £ÉÉMÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ ºÉÉàÉÆVÉºªÉ |ÉªÉixÉ BÉäE ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cè* ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 

|ÉÉÊ#ÉEªÉÉ àÉå ¤ÉcÖvÉÉ AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cé VÉÉä {ÉÖxÉ´ªÉÇºlÉÉ{ÉxÉ BÉäE {É¶SÉÉiÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE 

VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉäE ÉÊ#ÉEªÉÉ-BÉEãÉÉ{ÉÉå BÉEÉä VÉÉ®ÉÒ ®JÉxÉä àÉå |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ´ªÉÉÊkÉEªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç =i{ÉzÉ BÉE®iÉÉÒ cè* 

ªÉc +ÉÉÉÊlÉÇBÉE +ÉãÉÉ£É +ÉÉè® ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉä =n£ÉÚiÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉàÉÉPÉÉiÉ BÉäE ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉ cè* |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ´ªÉÉÊkÉEªÉÉå +ÉÉè® =xÉBÉäE BÉÖE]Öà¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉÈMÉÉÒhÉ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ àÉÉxÉBÉEÉå BÉäE ºÉÖvÉÉ® 

BÉE®xÉä BÉEÉ ãÉÉÎFªÉiÉ ºÉàÉOÉ |ÉªÉixÉ £ÉÉÒ +É´É¶ªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

     {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]ÖÆ¤É BÉäE ÉÊãÉA ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ ´É­ÉÇ 2003 àÉå 

ÉÊ´É®ÉÊSÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, VÉÉä {ÉE®´É®ÉÒ, 2004 àÉå |É´ÉßkÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉäE BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ àÉå |ÉÉ{iÉ 

+ÉxÉÖ£É´É ªÉc ={ÉnÉÊ¶ÉÇiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE xÉÉÒÉÊiÉ uÉ®É ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä +ÉxÉäBÉE àÉÖqä cé ÉÊVÉxÉ {É® 

{ÉÖxÉÉÊ´ÉÇãÉÉäBÉExÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ãÉÉMÉiÉ +ÉÉè® {ÉEÉªÉnä VÉÉä |ÉiªÉäBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ 

´ÉÉÆUxÉÉÒªÉiÉÉ +ÉÉè® xªÉÉªÉÉäÉÊSÉiÉÉ BÉäE ´ªÉÉ{ÉBÉE °ô{É ºÉä   ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä =–ÚiÉ cÉåMÉä, BÉäE ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ{ÉÚ´ÉÇBÉE {ÉÉÊ®hÉÉàÉ 

BÉäE àÉÉvªÉàÉ ºÉä º{É­] ¤ÉÉävÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉÉÊlÉÇBÉE, {ÉªÉÉḈ É®hÉÉÒªÉ, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]Öà¤ÉÉå {É® |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ ºÉàÉÉPÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ, ºÉc£ÉÉMÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉ®n¶ÉÉÒÇ ®ÉÒÉÊiÉ àÉå +É´É¶ªÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ fÉÆSÉä BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå àÉå ãÉÉMÉÚ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ |ÉBÉEÉ®  ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ fÉÆSÉä BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå 

àÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ cè* 
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     ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ, 2007 BÉEÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]à¤É 2003 

BÉäE  {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ  ®É­]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ 2003 BÉEÉä |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉäE ÉÊãÉA <xÉ 

+ÉÉvÉÉ®Éå {É® ÉÊ´É®ÉÊSÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* xÉ<Ç xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® 31 

+ÉBÉD]Ú¤É® 2007 ºÉä ªÉc |É´ÉiÉÇxÉ¶ÉÉÒãÉ cÉä MÉ<Ç cè* +ÉxÉäBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉäE {ÉÉºÉ +É{ÉxÉÉÒ º´ÉªÉÆ BÉEÉÒ  

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ cé* +ÉxÉäBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® ={É#ÉEàÉ ªÉÉ +ÉÉÊ£ÉBÉE®hÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ 

àÉå +É{ÉxÉÉÒ º´ÉªÉÆ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ®JÉiÉä cé* 

    ªÉc ÉÊ´ÉÉÊvÉ iÉ£ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉÒ VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä º´ÉªÉÆ BÉäE ={ÉªÉÉäMÉ ®JÉxÉä +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ãÉÉäBÉE 

|ÉªÉÉäVÉxÉ ªÉÉ ¶ÉÉÒQÉiÉÉ BÉäE ÉÊãÉA |ÉÉ<´Éä] BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉäE ={ÉªÉÉäMÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA |ÉÉ<´Éä] 

BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉäE uÉ®É PÉÉäÉÊ­ÉiÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉäE ÉÊãÉA <ºÉBÉEÉä +ÉÆiÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉäE +ÉÆÉÊiÉàÉ |ÉÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE ºÉÉlÉ £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊVÉÇiÉ BÉE®iÉÉÒ cè* BÉäE´ÉãÉ  {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉäE ={É¤ÉÆvÉ iÉ£ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉåMÉä VÉ¤É |ÉÉ<´Éä] 

BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉäE ÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå 100 ABÉE½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ªÉÉ ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉå 50 

ABÉE½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ #ÉEªÉ BÉE®iÉÉÒ cè* £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉäE ={É¤ÉÆvÉ +ÉÉÊVÉÇiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä FÉäjÉ BÉEÉä 

ãÉÉMÉÚ cÉåMÉä ÉÊBÉÆEiÉÖ  {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ={É¤ÉÆvÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉ BÉEÉä =ºÉ 

n¶ÉÉ àÉä £ÉÉÒ VÉ¤É |ÉÉ<´Éä] BÉÆE{ÉxÉÉÒ ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉäE ÉÊãÉA +ÉÆ¶ÉiÉ& +ÉVÉÇxÉ cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® BÉäE {ÉÉºÉ VÉÉiÉÉÒ cè, 

ãÉÉMÉÚ cÉåMÉä* 

     ''ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ`` BÉEÉä ´ªÉÉ{ÉBÉE °ô{É ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE +ÉVÉÇxÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

àÉvªÉFÉä{É BÉäE´ÉãÉ ®FÉÉ, BÉEÉÊiÉ{ÉªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ cÉä* ªÉc £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]Öà¤ÉÉå BÉEÉÒ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ {ÉÚ´ÉÇ nÉÒ MÉ<Ç ºÉÚSÉxÉÉ¤Ér 

|ÉÉÊ#ÉEªÉÉ BÉäE àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ VÉÉA* +ÉÉiªÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ JÉÆb BÉäE +ÉvÉÉÒxÉ, +ÉVÉÇxÉ BÉEÉä BÉäE´ÉãÉ  ®É­]ÅÉÒªÉ 

®FÉÉ, ºÉÖ®FÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉå iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè®  {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ BÉäE´ÉãÉ 

+ÉÉ{ÉÉiÉ ªÉÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉå BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå cÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

     JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉäE ÉÊãÉA, ÉÊºÉÆÉÊSÉiÉ ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä +ÉÆÉÊiÉàÉ +ÉÉgÉªÉ ={ÉÉªÉ 

BÉäE °ô{É àÉå +ÉÉÊVÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ªÉÉÊn ¤ÉcÖ {ÉEºÉãÉÉÒªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉVÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä BÉßE­ªÉ ¤ÉÆVÉ® 

£ÉÚÉÊàÉ BÉäE ºÉàÉiÉÖãªÉ FÉäjÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* =xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå VÉcÉÆ BÉÖEãÉ ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç FÉäjÉ BÉÖEãÉ 
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£ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE FÉäjÉ BÉäE 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä BÉEàÉ cè, ´ÉcÉÆ ÉÊVÉãÉä BÉäE BÉÖEãÉ ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç FÉäjÉ BÉäE 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE FÉäjÉ BÉEÉ +ÉVÉÇxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

     £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA ÉÊ´ÉºiÉßiÉ |ÉÉÊiÉBÉE® {ÉèBÉäEVÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉäE ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ BÉäE ¤ÉÉVÉÉ® 

àÉÚãªÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®MÉhÉxÉÉ BÉEÉÒ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE {ÉrÉÊiÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå ºÉÆMÉÉÊhÉiÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ 

BÉEÉä nÉä BÉäE MÉÖhÉBÉE uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* iÉÉä­ÉhÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉÖEãÉ |ÉÉÊiÉBÉE® BÉäE ¶ÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE ¤É¸É´ÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* VÉcÉÆ £ÉÚÉÊàÉ ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ BÉäE ÉÊãÉA +ÉÉÊVÉÇiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ 

|ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* 

     £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA AäºÉÉ ÉÊ´ÉºiÉßiÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉèBÉäEVÉ, ÉÊVÉºÉàÉå VÉÉÒ´ÉxÉ-

ÉÊxÉ´ÉÉÇc £ÉkÉÉ, BÉEÉàÉ, MÉßc ÉÊºÉÆSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå BÉäE àÉÉàÉãÉä BÉäE ABÉE ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ, {ÉÉÊ®´ÉcxÉ £ÉkÉÉ +ÉÉè® 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ £ÉkÉÉ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè, |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* 

     VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ JÉÉäxÉä ´ÉÉãÉä ´ªÉÉÊkÉEªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA AäºÉÉ ÉÊ´ÉºiÉßiÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉèBÉäEVÉ, 

ÉÊVÉºÉàÉå VÉÉÒ´ÉxÉ-ÉÊxÉ´ÉÉÇc £ÉkÉÉ, BÉEÉàÉ, MÉßc, {ÉÉÊ®´ÉcxÉ £ÉkÉÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ £ÉkÉÉ £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè, 

|ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* 

     +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉäE ÉÊãÉA 2.5 ABÉE½ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ªÉÉ |ÉiªÉäBÉE 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]ÖÆ¤É BÉEÉä JÉÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ iÉBÉE BÉEÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®kÉE {ÉEÉªÉnÉ ABÉE àÉÖ¶iÉ 50,000 °ô{ÉªÉä 

BÉEÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ, ÉÊVÉãÉä BÉäE ¤ÉÉc® ¤ÉºÉä BÉÖE]ÖÆ¤ÉÉå BÉäE ÉÊãÉA 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®kÉE {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® 

{ÉÖxÉ´ªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉäE {ÉEÉªÉnä, ºÉàÉÖnÉªÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉàÉÉ®Éäc BÉäE ÉÊãÉA ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ 

FÉäjÉ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ®iÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®BÉäE {ÉÉÊ®BÉEÉÎã{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

     {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ FÉäjÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ nèÉÊxÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉå BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

<ºÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ, MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE VÉxÉ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ ´É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÚSÉBÉE ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ àÉé 

{ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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¯|ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® (+ÉÉMÉ®É): ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä |ÉiÉÉÒÉÊFÉiÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉVÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè *  £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ iÉlÉÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ {ÉÖxÉ&ºlÉÉ{ÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 2011 BÉEÉ VÉÉä àÉºÉÉènÉ 

+ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå |ÉºiÉÖiÉ cÖ+ÉÉ cè =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä JÉ®ÉÒnxÉä ´ÉÉãÉä +ÉlÉ´ÉÉ ºÉ®BÉ EÉ® BÉEÉä 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE<Ç AäºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ +ÉÉÊvÉBÉE cÉäMÉÉ +ÉÉè® ¶ÉÉä­ÉhÉ -|É¶ÉÉºÉxÉ 

ÉÊàÉãÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉä­ÉhÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé * 

 àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ´ÉcÉÓ VÉàÉÉÒxÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ  

{ÉÉä­ÉhÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉBÉEä ¤ÉnãÉä àÉå =ºÉÉÒ ºiÉ® BÉEä ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ <SUÉ ºÉä nÚºÉ®ÉÒ JÉ®ÉÒn BÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉä nÉÒ VÉÉA *  VÉÉä £ÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ nÉÒ VÉÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ <SUÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒ VÉÉA *  ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä |É¶ÉÉºÉx É 

ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä |ÉiÉÉÉÊ½iÉ £ÉªÉ, iÉlÉÉ ZÉÚ~ä àÉÖBÉEnàÉä A´ÉÆ +ÉxªÉ iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶Éå BÉE®iÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉVÉ¤ÉÚ® 

cÉäBÉE® b® BÉEä ¤ÉVÉc ºÉä VÉàÉÉÒxÉ nä näiÉÉ cè *   VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ®Éäb +ÉlÉ´ÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉµÉEàÉ cäiÉÖ ãÉÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè ´Éc VÉàÉÉÒxÉ iÉ¤É iÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ VÉÉA VÉ¤É iÉBÉE ={ÉµÉEàÉ cè =ºÉBÉEä xÉ SÉãÉä {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ 

´ÉÉÉÊ{ÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉA * 

 ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäBÉE® ªÉÉÊn ¶ÉiÉÉç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ªÉÉÊn ºÉàÉªÉ {É® ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ àÉå xÉcÉÓ ãÉÉiÉÉ =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ cÉä * 

 £ÉÉÊ´É­ªÉ àÉå |ÉÉäVÉäBÉD] JÉiàÉ cÉä iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÉÌBÉEãÉ ®ä] BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ nÉÒ VÉÉA* 

 60 ´É­ÉÇ ºÉä >ó{É® ´ÉÉãÉä ºÉnºªÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 5000/- °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ àÉÉc {Éå¶ÉxÉ nÉÒ VÉÉA * 

 VÉàÉÉÒxÉ VÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå PÉ® BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå A´ÉÆ +ÉxªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÌ´ÉºÉ nÉÒ VÉÉA * 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ®É­]Å ÉÊciÉ +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ ÉÊciÉ nÉäxÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉä àÉci´É ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA * 

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ <SUÉ A´ÉÆ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ºÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉA iÉlÉÉ 

|É¶ÉÉºÉxÉ +ÉÉè® ¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É |ÉiÉÉÉÊ½iÉ BÉE® VÉ¤É®nºiÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉä BÉEä ºÉàÉºiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table 
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¯gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~):   £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÆiÉiÉ& ºÉÆºÉn àÉå SÉSÉÉÇ iÉlÉÉ 

{ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÖiÉ cÉä MÉªÉÉ cè * BÉEä´ÉãÉ nÉä ÉÊnxÉ BÉEä +ÉÆiÉ®ÉãÉ {É® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä ¤ÉÉn 

ªÉc nÚºÉ®É +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉààÉÖJÉ |ÉºiÉÖiÉ cè * 

  ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉBÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE |ÉÉªÉ& ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè iÉlÉÉ <xÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉÉäiÉ ABÉE ABÉE½ ªÉÉ =ºÉºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ cè * <º É UÉä]ÉÒ-

ºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® àÉäcxÉiÉ BÉE® +É{ÉxÉä ºÉÉ®ä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä {ÉºÉÉÒxÉä BÉEÉä ¤ÉcÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉ {Éä] {ÉÉãÉiÉÉ cè iÉlÉÉ nä¶É£É® 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxxÉ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè, +ÉxªÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖAÆ nãÉcxÉ, ÉÊiÉãÉcxÉ, {ÉEãÉ, MÉxxÉÉ, BÉE{ÉÉºÉ, 

ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÆ +ÉÉÉÊn £ÉÉÒ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè * º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cÉÒ ªÉc VÉàÉÉÒxÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÄ VÉèºÉÉÒ cè * +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä <ºÉ ªÉlÉÉlÉÇ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉä, <ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉä ºÉà ÉZÉxÉÉ 

+ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉ¤É £ÉÉÒ ãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cÉÒ =ºÉBÉE ä nÉä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä - 

ABÉE =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ MÉÖVÉ® ¤ÉºÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ iÉlÉÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉäMÉÉ iÉlÉÉ nÉä - BÉßEÉÊ­É ªÉÉäMªÉ 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEä PÉ]xÉä ºÉä BÉßEÉÊ­É =i{ÉÉn àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ * +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä É ÊãÉA, ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ fÉÆSÉä BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä 

ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ SÉÉÉÊcA {É®ÆiÉÖ ={É®ÉäBÉDiÉ nÉäxÉÉå ÉÊ´É­ÉªÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉÉ VÉÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè * ÉÊxÉ&ºÉÆnäc |ÉºiÉÖiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 

àÉå <xÉ nÉäxÉÉå ÉÊ´É­ÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

  <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ÉÊBÉEA MÉA {ÉÉÊ®gÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ¤ÉvÉÉ<Ç BÉEä {ÉÉjÉ cè * VÉ°ô®iÉ <ºÉàÉå BÉÖEU 

BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cÉåMÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉÉMÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEÉÒ +É´É¶ªÉ VÉ°ô®iÉ {Éä¶É +ÉÉAMÉÉÒ {É®ÆiÉÖ ºÉ£ÉÉÒ {ÉFÉÉå BÉEÉÒ ¤É ÉiÉÉå {É® 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®BÉEä, =xÉBÉEÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®BÉEä =xcÉåxÉä |É¶ÉÆºÉxÉÉÒªÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * ªÉc <ºÉ ¤ÉÉiÉ  BÉEÉä £ÉÉÒ 

ÉÊºÉr BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE nÖ®ÉOÉcÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® ªÉÉÊn BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä BªÉÉ{ÉBÉE ºÉcàÉÉÊiÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè 

* àÉÖZÉä +ÉÉ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä {ÉÉÉÊ®iÉ cÉäxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ VÉ¤É®xÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ¤ÉÆn 

cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉÉÊiÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ * BÉßEÉÊ­É =i{ÉÉnÉå àÉå BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉxÉä nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ iÉlÉÉ 

nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉ àÉÉMÉÇ £ÉÉÒ |É¶ÉºiÉ cÉäMÉÉ * 

  

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table 
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*  gÉÉÒ ÉÊnãÉÉÒ{ÉBÉÖEàÉÉ® àÉxÉºÉÖJÉãÉÉãÉ MÉÉÆvÉÉÒ (+ÉcàÉnxÉMÉ®): MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ 

BÉEÉÒ ABÉE <ÆSÉ £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉlÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½xÉä {É® iÉlÉÉ "Public 

Purpose" cäiÉÖ ABÉEVÉªÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ (Contiguous land) BÉEÉÒ =iÉxÉÉÒ cÉÒ àÉÉjÉÉ BÉEÉÒ +ÉnãÉÉ ¤ÉnãÉÉÒ 

ÉÊxÉVÉÉÒ +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä BÉE®xÉä BÉäE |ÉºiÉÉ´É BÉäE ={É®ÉxiÉ cÉÒ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É iÉèªÉÉ® 

BÉE®ä* VÉcÉÆ {É® ¤ÉÉÆvÉ +ÉÉÉÊn BÉäE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉ +ÉxªÉ ®FÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉªÉÉç BÉäE ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå MÉÉÆ´É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 

ºlÉÉxÉÉxiÉ®hÉ +É{ÉÉÊ®cÉªÉÇ cÉä ´ÉcÉÆ {ÉÖxÉÇºlÉÉ{ÉxÉÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ "Village common land" ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ 

cè BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =iÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉÉå BÉäE ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ={ÉªÉÉäMÉ cäiÉÖ c® cÉãÉ àÉå näxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

    ªÉc ÉÊBÉE VÉãÉàÉMxÉ cÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ ´É ®FÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cäiÉÖ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå d¨ UÉä½BÉE® 

+ÉxªÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉå àÉå, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE POSCO +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå àÉå ªÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå àÉå VÉcÉÆ cVÉÉ®Éå ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ {É® ºÉä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä 

c]ÉxÉÉ ÉÊxÉÉÊ­Ér cÉäMÉÉ iÉlÉÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ "common land" BÉEÉä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉäE ºÉÉlÉ 

ABÉEVÉªÉÉÒ (Contiguous) BÉE®BÉäE MÉÉÆ´É BÉäE campus (|ÉÉÆMÉhÉ) BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ MÉÉÆ´É 

´ÉÉãÉÉå BÉäE +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ cäiÉÖ ABÉE MÉÉÆ´É ºÉä nÚºÉ®ä +ÉÉÉÊn àÉå VÉÉxÉä cäiÉÖ ®ÉºiÉÉå BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉÉvªÉBÉEÉ®ÉÒ 

cÉäMÉÉ £ÉãÉä cÉÒ <ºÉBÉäE ÉÊãÉA ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ MÉÉÊãÉªÉÉ®ä cÉÒ BÉDªÉÉå xÉ ¤ÉxÉÉxÉä {É½ä, ªÉÉ >óÆSÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉÒ 

BÉDªÉÉå xÉ BÉE®xÉä {É½ä* =nÉc®hÉ BÉäE iÉÉè® {É® BÉEÉxÉ{ÉÖ® +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ àÉå xÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ MÉÉÆ´É àÉÉèVÉÚn cé iÉlÉÉ MÉÉÆ´É 

´ÉÉãÉä +ÉÉxÉä VÉÉxÉä BÉEÉä º´ÉiÉÆjÉ cé, BÉäE´ÉãÉ ºÉÖ®FÉÉ SÉÉèBÉEÉÒ {É® {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ ªÉÉ {ÉcSÉÉxÉ nVÉÇ BÉE®ÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
*Speech was laid on the Table 
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  ÉÊºÉÆÉÊSÉiÉ ¤ÉcÖ{ÉEºÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ''OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ`` ´É ''¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ`` BÉEÉä º{É­] °ô{É ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, 

SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉäE |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEàÉÉÒ <ºÉÉÒ àÉå cè*   =ÉÊSÉiÉ °ô{É ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ xÉ cÉäxÉä 

BÉäE BÉEÉ®hÉ ãÉÉJÉÉå àÉÖBÉEnàÉå <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå nÉÉÊJÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉåMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉäE |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå 

vÉÉ®É-20 BÉäE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉäE +ÉxÉÖºÉÉ® ''OÉÉàÉÉÒhÉ`` FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEÉä iÉÉÒxÉ ºÉä MÉÖhÉÉ BÉE®BÉäE 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè iÉlÉÉ <ºÉ {É® vÉÉ®É-21-(2) BÉäE iÉciÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ®ÉÉÊ¶É BÉäE 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

BÉäE ¤É®É¤É® ABÉE ''iÉÉä­ÉhÉÉ`` ®ÉÉÊ¶É näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè +ÉiÉ& ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ 1 

BÉE®Éä½ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä ''OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ`` àÉå cÉäxÉä {É® 6 BÉE®Éä½ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ¤ÉxÉäMÉÉ +ÉÉè® xÉMÉ®ÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå àÉÉjÉ 

2 BÉE®Éä½ +ÉlÉÉÇiÉ iÉÉÒxÉ MÉÖxÉä BÉEÉ +ÉÆiÉ® ®cäMÉÉ* ''+ÉiÉ& º{É­] °ô{É àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ''OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ'' 

BÉEÉ iÉÉi{ÉªÉÇ =ºÉ FÉäjÉ ºÉä cè ÉÊVÉºÉBÉäE ®ÉVÉº´É +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE °ô{É àÉå ®JÉä VÉÉiÉä cé, £ÉãÉä cÉÒ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE ºÉàÉªÉ ªÉc MÉÉÆ´É ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉMÉ®ÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ FÉäjÉ ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊ´É¶Éä­É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

FÉäjÉ, àÉä]ÅÉä{ÉÉäÉÊãÉ]xÉ AÉÊ®ªÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå cÉÒ BÉDªÉÉå xÉ +ÉÉiÉä cÉå, iÉlÉÉ £ÉãÉä cÉÒ àÉÉº]® {ãÉÉxÉ àÉå 

=ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ £ÉÚ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä*`` 

     ªÉÉÊn AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ xÉMÉ® ÉÊxÉBÉEÉªÉ, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ +ÉÉÉÊn AäºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä +ÉVÉÇxÉ 

BÉäE ´ÉkÉE xÉMÉ®ÉÒªÉ ªÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉiÉÉªÉåMÉä, VÉ¤ÉÉÊBÉE MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉä ''OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ`` ¤ÉiÉÉªÉåMÉä +ÉiÉ& 

<ºÉä º{É­] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* 

    ªÉcÉÆ ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä +ÉÉ#ÉEÉä¶É £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉäE |ÉBÉE®hÉÉå àÉå £ÉÚ-º´ÉÉÉÊàÉªÉÉå 

àÉå cè =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉEãÉäBÉD]®Éå uÉ®É º{É­] BÉE®å ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE |É£ÉÉ´É +ÉÉBÉEãÉxÉ 

BÉE¤É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉäE {ÉcãÉä cÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE |É£ÉÉ´É +ÉÉBÉEãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉiÉä cÉÒ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ/+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ/xÉäiÉÉ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn {ÉE®ÉäJiÉ BÉE® ãÉåMÉä iÉÉÉÊBÉE +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE uÉ®É 6 MÉÖxÉÉ ¤ÉÉVÉÉ® 

£ÉÉ´É/ 2 MÉÖxÉÉ ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É OÉÉàÉÉÒhÉ/¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ BÉäE +ÉÉvÉÉ® {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä àÉå |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉäÆE* 

     c® |ÉBÉE®hÉ àÉÆä BÉEãÉäBÉD]® BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉ ÊàÉ BÉäE +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É ºÉä nºÉ MÉÖxÉÉ BÉEàÉ 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ PÉÉäÉÊ­ÉiÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® MÉÉÆ´É BÉäE |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ ´ªÉÉÊkÉE/´ÉBÉEÉÒãÉÉå BÉEÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉä  ºÉä 

¤É¸ cÖªÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É àÉÆä 50 ºÉä 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊcººÉÉ iÉªÉ BÉE®BÉäE VÉVÉÉå BÉEÉä ÉÊ®·ÉiÉ näBÉE® 
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=ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉäE ¤ÉÉn SÉãÉÉiÉä cè ÉÊVÉxÉàÉÆä BÉEãÉäBÉD]® BÉäE +ÉÉÊvÉÉÊxÉhÉÇªÉ ºÉä BÉE<Ç MÉÖxÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉäE 

+ÉÉnä¶É cÉäiÉä cé =xÉ {É® ¤ªÉÉVÉ ´É +ÉxªÉ näªÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉiÉä cé àÉMÉ® VÉ¤É 20 ªÉÉ 30 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ªÉc àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè iÉÉä VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉÆä 20 ºÉä 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ SÉ#ÉE´ÉßÉÊr n® ºÉä ¤É¸ÉäiÉ®ÉÒ cÉäxÉä BÉäE BÉEÉ®hÉ 

£ÉÚº´ÉÉàÉÉÒ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ JÉÉä<Ç cÖ<Ç £ÉÚÉÊàÉ xÉcÆÉÒ JÉ®ÉÒn ºÉBÉEiÉÉ* AäºÉÉ +É¤É ºÉ´ÉÉäÇSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ £ÉÉÒ nä® ºÉä cÉÒ 

ºÉcÉÒ àÉMÉ® àÉÉxÉxÉä ãÉMÉÉ cè* BÉßE{ÉªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊnxÉÉÆBÉE 8.9.1988 VÉÉä ÉÊBÉE 

A+ÉÉ<Ç+ÉÉ® 1988 AºÉºÉÉÒ 2123 àÉå K. Krishna Reddy and others  BÉäE |ÉBÉE®hÉ àÉå cè, BÉEÉ {Éè®É 

12 {É¸xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®Æä* +ÉÉ{É VÉÉxÉ VÉÉªÉåMÉä* MÉÉÆ´É BÉäE |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ +ÉVÉÇxÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉäE ÉÊ´É­ÉªÉ àÉÆä +ÉÉMÉä 

(iii) (a) àÉÆä {É¸xÉä BÉEÉÒ BÉE{ÉÉ BÉE®Æä* <ºÉBÉäE +ÉãÉÉ´ÉÉ (1994)1 scc44 Ram Chand and Ors   BÉEÉ 

{Éè®É 14, 10, 11,12,15 +ÉÉÉÊn {É å̧ ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® ºÉ´ÉÉäÇSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉäE SÉÖÉÊxÉÆnÉ +ÉSUä 

ÉÊxÉhÉÇªÉÉå àÉÆä ºÉä ABÉE cè* 

  c® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉäE àÉÉàÉãÉä àÉÆä xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉßEÉÊ­É BÉEÉÒ n® {É® ÉÊnªÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉä xÉBÉEÉ® BÉE® 

+ÉVÉÇxÉÉvÉÉÒxÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ 5 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉäE nÉªÉ®ä àÉÆä ÉÎºlÉiÉ UÉä]ä {ãÉÉ] ÉÊVÉºÉä ÉÊ®cÉªÉ¶ÉÉÒ |ÉªÉÉäMÉ cäiÉÖ 

JÉ®ÉÒnÉ ªÉÉ ¤ÉäSÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊ´É#ÉEªÉ àÉÚãªÉ BÉEÉä cÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ àÉÉxÉiÉÉ cè iÉlÉÉ SÉÚÆÉÊBÉE +ÉVÉÇxÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

£ÉÚÉÊàÉ VªÉÉnÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä UÉä]ä {ãÉÉ] ºÉä iÉÖãÉxÉÉ BÉE®iÉä ´ÉkÉE ºÉÉàÉÉxªÉiÉ& ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç BÉEÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ 

Deveopment cost ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉSÉÇ BÉäE xÉÉàÉ {É® BÉE®iÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ- ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉàÉãÉä àÉÆä iÉÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ £ÉÉÒ 

BÉE]ÉèiÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉlÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ-ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉàÉãÉä àÉÆä ÉÊBÉEºÉÉÒ #ÉEÉäÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ VÉVÉ uÉ®É 84 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE BÉEÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉE® nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* <xÉ VÉVÉ àÉcÉänªÉ, gÉÉÒ BÉäE. ®ÉàÉÉº´ÉÉàÉÉÒ uÉ®É <iÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉäE ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÊnªÉä MÉªÉä cé ÉÊBÉE AäºÉÉ +ÉÉ£ÉÉºÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE º´ÉÉàÉÉÒ xÉ 

cÉäBÉE® ÉÊ£ÉJÉÉ®ÉÒ cÉå* <xcÉåxÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉäE c® +É´ÉèvÉ BÉßEiªÉ BÉEÉä FÉàÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉcÉÒ BÉEÉàÉ 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉxªÉ 

xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶ÉÉå xÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉäE BÉEÉ®hÉ cÉÒ +ÉÉVÉ BÉäE ÉÊnxÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉxÉÉ#ÉEÉä­É cè +ÉÉè® 

+ÉÉVÉ ªÉc ºÉ´ÉÇ´ªÉÉ{ÉÉÒ cé* 

 £ÉÚÉÊàÉ BÉäE ¤ÉnãÉä £ÉÚÉÊàÉ - Þ ¤É¶ÉiÉäÇ ÉÊBÉE VÉcÉÆ ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ cäiÉÖ £ÉÚÉÊàÉ ... £ÉÚÉÊàÉ BÉäE +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉÆä =xcå 

ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ Þ àÉÆä BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊBÉEºÉ àÉÚãªÉ {É® =xcÆä nÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE àÉÆä, <ºÉä º{É­] BÉE®å* 

<ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ àÉÆä (1993) (3) AºÉºÉÉÒºÉÉÒ-634 cÆºÉ®ÉVÉ ASÉ. VÉèxÉ ´ÉºÉæºÉ º]ä] +ÉÉì{ÉE àÉcÉ®É­]Å BÉäE |ÉBÉE®hÉ 

àÉÆä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ´ÉÉäÇSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä {Éè®É-36 àÉÆä ÉÊxÉnäÇ¶É ÉÊnªÉä lÉä ÉÊBÉE ¤ÉnãÉä àÉÆä nÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ on the 
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basis of actual cost  of development by charging cost of the acquisition and 

the development charges no more. " 

 ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É Þ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ Þ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ~ÉÒBÉE ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ­ÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉÉå ´É 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå cäiÉÖ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE ®ÉäVÉMÉÉ® BÉäE +É´ÉºÉ® BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEä +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE BÉEÉ®hÉ ºÉàÉÉ{iÉ   cÉä 

VÉÉiÉä cè* =xcÆä +ÉÉ{É ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ £ÉÉÒ xÉcÆÉÒ àÉÉxÉ ®cä, SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ iÉÉä àÉÉjÉ 1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÚ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉäE àÉÉàÉãÉÉå àÉÆä cÉÒ cÉäiÉÉ cè* <xÉBÉäE ÉÊãÉªÉä ºÉcÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè iÉÉÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉ äE 

ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ xÉ cÉäxÉä BÉäE ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ <xÉBÉEÉ {ÉÖxÉÇ´ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉäE* +ÉVÉÇxÉÉvÉÉÒxÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉäE BÉÖEãÉ MÉhÉxÉÉ 

ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉäE 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉäE ¤É®É¤É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå, VÉcÉÆ £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ MÉÉÆ´É BÉäE BÉÖEãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä iÉlÉÉ ªÉÉÊn AäºÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉÖEãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉäE 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä BÉEàÉ cÉä, iÉÉä <ºÉ {É®ºÉå] BÉäE +ÉÉvÉä BÉä E 

¤É®É¤É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =xÉàÉÆä ¤ÉÉÆ]É VÉÉªÉä* AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 
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gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉÖEãÉ {ÉÉÆSÉ PÉÆ]ä iÉBÉE ªÉc ¤ÉcºÉ SÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® 28 ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® 

ªÉcÉÆ BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEA cé* àÉé {ÉcãÉä iÉÉä º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉÉ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE =xcÉåxÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ¤ÉcÖiÉ MÉc®É<Ç ºÉä VÉÉBÉE® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉè® BÉE<Ç ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå BÉEÉÓ* =xÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE  àÉé ¤ÉÉn 

àÉå BÉE°ôÆMÉÉ* =xcÉåxÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® ´ÉMÉÉç BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ* àÉé xÉäiÉÉ 

|ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä­É vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÉä ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ ¤Éè~BÉEÉå àÉå AäºÉÉ ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE cà É +ÉÉMÉä xÉcÉÓ 

¤ÉfÃ {ÉÉAÆMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä º´ÉªÉÆ ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉcºÉ BÉE® ®cä cé*  

 àÉé ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ ¶ÉÖµÉEMÉÖVÉÉ® cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ºÉÉãÉ ºÉä àÉä®ÉÒ =xÉºÉä àÉÖãÉÉBÉEÉiÉå cÖ<Ç cé +ÉÉè® àÉÖZÉä  

c® º]äVÉ {É® =xcÉåxÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA* VªÉÉnÉiÉ® ºÉÖZÉÉ´É àÉéxÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA cé +ÉÉè® BÉÖEU AäºÉä cé, ÉÊVÉxcå xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEÉ* àÉä®ÉÒ £ÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚÉÊ®ªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ àÉé ÉÊVÉµÉE BÉE°ôÆMÉÉ* ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ xÉäiÉÉ £ÉÉÒ ºÉ´ÉÇnãÉÉÒª É ¤Éè~BÉEÉå 

àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÖA +ÉÉè® +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA* àÉé {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä­É vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé JÉÖn nÉä ¤ÉÉ® BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =xÉºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ* =xcÉåxÉä VÉÉä +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉAÆ VÉÉÉÊc® BÉEÉÓ, ´Éä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ cn iÉBÉE VÉÉªÉVÉ lÉÉÓ +ÉÉè® àÉéxÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ =xcå c]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE°ôÆ* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE VªÉÉnÉiÉ® 

ºÉÖZÉÉ´É VÉÉä iÉßhÉàÉÚãÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉA, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå =xcå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉ EªÉÉ MÉªÉÉ 

cè*  

 ¤ÉcÖiÉ ºÉä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE nãÉÉå xÉä àÉÖZÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA* c®äBÉE nãÉ BÉEÉä àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ BÉEÉÒ cé +ÉÉè® =xcå ºÉÉé{ÉÉ cè* àÉéxÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE c® nãÉ BÉEä ºÉÉlÉ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉÉ iÉSÉÉÒiÉ 

BÉE°ôÆ +ÉÉè® +ÉÉàÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ>óÆ* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉÒ BÉE<Ç +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉAÆ cÖ<Ç cé* ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE £ÉÉÒ 

cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ càÉxÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè* +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ´ÉMÉÉç ºÉä, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ àÉÉÆMÉå +ÉÉ ®cÉÒ lÉÉÓ* 

cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå ºÉä àÉä®ÉÒ ãÉà¤ÉÉÒ àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ cÖ<Ç cè <ºÉÉÊãÉA ªÉc BÉEcxÉÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä 

¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* àÉé ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä +ÉÉ{ÉºÉä BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ºÉÉãÉÉå ºÉä BÉE<Ç ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEä  ºÉÉlÉ BÉE<Ç 

¤ÉÉ® ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ cè* =tÉÉäMÉ VÉMÉiÉ BÉEä ºÉÆMÉ~xÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç cè* ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE nãÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ< Ç cè* 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ ºÉä £ÉÉÒ àÉÖZÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊàÉãÉä cé* ºÉ¤ÉBÉEÉä ºÉÖxÉBÉE® càÉxÉä ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE iÉèªÉÉ® ÉÊ BÉEªÉÉ cè* 

 ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä àÉºÉÉènÉ nÉä ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE °ô{É àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, 

=ºÉBÉEä +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÆiÉ® cè* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé, +ÉÉ{É £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ ®c SÉÖBÉEä cé* càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä 

ºÉÉlÉ ãÉäBÉE® SÉãÉxÉä BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå càÉå BÉÖEU ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè*     àÉé <ºÉºÉä c]iÉÉ xÉcÉÓ cÚÆ* VÉÉä àÉºÉÉènÉ 

lÉÉ +ÉÉè® VÉÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE cè <ºÉàÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÆiÉ® cè +ÉÉè® +ÉÆiÉ® <ºÉÉÊãÉA cè ÉÊBÉE àÉÖZÉä ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ 
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+ÉÉ´ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉÖxÉxÉÉÒ lÉÉÒ* ABÉE cÉÒ àÉÖqä {É® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® cé* àÉéxÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉlÉ 

ãÉäBÉE® SÉãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤É ãÉÉäMÉ <ºÉºÉä +ÉºÉÆiÉÖ­] cÉå BÉDªÉÉåÉ ÊBÉE ºÉ¤ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç 

ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cÉäMÉÉÒ* ¤ÉÉÒSÉ àÉå SÉãÉxÉä BÉEÉ JÉiÉ®É ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä JÉÖ¶É BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ àÉå BÉEÉä<Ç JÉÖ¶É xÉcÉÓ 

®ciÉÉ* àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä cÖ<Ç cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 

|ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® =tÉÉäMÉ VÉMÉiÉ ºÉä +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ +ÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ ºÉJiÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE cè* +ÉMÉ® nÉäxÉÉå {ÉFÉÉå 

ºÉä +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ cÖ<Ç cè iÉÉä àÉéxÉä BÉÖEU ºÉcÉÒ cÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ ¶ÉÖµÉEMÉÖVÉÉ® cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ BÉDãÉÉìVÉÉå 

{É® ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ BÉEÉÒ cé* àÉé àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä BÉÖEU BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉ* ãÉÉÒÉËVÉMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcÉåxÉä VÉÉä BÉEcÉ iÉÉ ä =ºÉBÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ càÉxÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ ºÉÖ­ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ ¤Éè~BÉE àÉå <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 

càÉxÉä iÉÖ®ÆiÉ =ºÉä àÉÉxÉÉ cè, {É® ãÉÉÒÉËVÉMÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉå càÉ ®ÉVªÉÉå {É® UÉä½ ®cä cé* ãÉÉÒÉËVÉMÉ 

BÉEä ]àºÉÇ AÆb BÉEÆbÉÒ¶ÉxºÉ BÉDªÉÉ cÉåMÉä, ªÉc càÉ ®ÉVªÉÉå {É® UÉä½ ®cä cé* càÉ <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉå xÉcÉÓ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE 

ãÉÉÒÉËVÉMÉ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® cÉäMÉÉ, ãÉÉÒÉËVÉMÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ®ÉªÉ àÉÉÆMÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ, ªÉc ºÉ¤É càÉ ®ÉVªÉÉå 

{É® UÉä½ ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉÒÉËVÉMÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä càÉå ÉÊnªÉÉ lÉÉ =ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ càÉxÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉå  ÉÊBÉEªÉÉ 

cè +ÉÉè® ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ =~É<Ç cè =ºÉä näJÉBÉE® àÉé +ÉÉ¶SÉªÉÇ-SÉÉÊBÉEiÉ ®c 

MÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç +É{ÉÉÒãÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEciÉÉ cÚ Æ ÉÊBÉE ªÉc 

MÉãÉiÉ cè* ºÉèBÉD¶ÉxÉ 45 +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉå iÉÉä =ºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE c®äBÉE ®ÉVªÉ àÉå ABÉE |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉ MÉ~xÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ãÉéb-AÉÎBÉD´ÉÉÊVÉ¶ÉxÉ, ãÉÉ®-+ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä BÉEãÉèBÉD]® BÉEÉ +É´ÉÉbÇ cè 

´Éc {ÉEÉ<xÉãÉ <ºÉÉÊãÉA BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ãÉÉÒMÉãÉ £ÉÉ­ÉÉ cè, ÉÊBÉE |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEÉä<Ç ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ =~É 

ºÉBÉEiÉÉ* <ºÉBÉEä ªÉc àÉÉªÉxÉä xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cè iÉÉä ´Éc +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +Él ÉÉìÉÊ®]ÉÒ 

ºÉä +ÉMÉ® ´Éc +ÉºÉÆiÉÖ­] cè iÉÉä ´Éc cÉ<Ç-BÉEÉä]Ç àÉå £ÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ºÉèBÉD¶ÉxÉ 45 àÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉbÇ® +É{ÉÉÒãÉä¤ÉãÉ cè, ãÉÉ®-+ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ àÉå +ÉÉè® ãÉÉ®-+ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn cÉ<Ç-BÉEÉä]Ç àÉå £ÉÉÒ +É{ÉÉÒãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉVÉçºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE 1894 BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ 

nÖâó{ÉªÉÉäMÉ VÉÉä cÖ+ÉÉ cè {ÉEÉè®ÉÒ-iÉÉè® {É® ªÉc +ÉVÉçºÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® cÖ+ÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉxÉä +ÉVÉçºÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉ 

BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE nÉä cÉÒ AäºÉä àÉÉèBÉEä cé VÉ¤É +ÉVÉçºÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ABÉE iÉÉä xÉä¶ÉxÉãÉ 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®É ÉÊb{ÉEåºÉ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ´É{ÉnÉ +ÉÉiÉÉÒ cé VÉèºÉä =kÉ®ÉJÉÆb àÉå càÉå 

näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ cè, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉE£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉVÉçºÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* à Éé º{É­] 
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BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉVÉçºÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ BÉEÉä càÉxÉä £ÉÉ®ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ®É­]ÅÉÒªÉ ºÉÖ®FÉÉ 

+ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ nÉä cÉÒ AäºÉä àÉÉèBÉEä cé VÉcÉÆ +ÉVÉçºÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 +ÉÉ{ÉxÉä ®è]ÅÉäº{ÉäÉÎBÉD]´É BÉDãÉÉìVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉA cé +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉ Ò ªÉc 

ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ* ªÉc ºÉèBÉD¶ÉxÉ 24 cè, ®è]ÅÉäº{ÉäÉÎBÉD]´É BÉDãÉÉìVÉ cè +ÉÉè® àÉé cÆºÉÉÒ-àÉVÉÉBÉE àÉå +É{ÉxÉä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä 

BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ +ÉàÉåbàÉå] BÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉÉàÉ cÉäiÉÉ iÉÉä <ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ÉËUn´ÉÉ½É +ÉàÉåbàÉå] cÉäiÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉEàÉãÉxÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ ®cÉ cè*  ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, ªÉc ºÉèBÉD¶ÉxÉ 24 BÉDªÉÉ BÉEciÉÉ cè? 

ªÉc BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ +É´ÉÉbÇ {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè iÉÉä ªÉc xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚx É ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ*  

nÚºÉ®É, +ÉMÉ® +É´ÉÉbÇ {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® £ÉÉèÉÊiÉBÉE BÉE¤VÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ M ÉªÉÉ cè, 

iÉ¤É ªÉc xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ* iÉÉÒºÉ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ +É´ÉÉbÇ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉ ÊBÉExÉ {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ºÉä >ó{É® ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè, iÉÉä ªÉc xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ* ®ä]ÅÉäº{ÉäÉÎBÉD]´É BÉDãÉÉVÉ ÉÊ ¤ÉãÉBÉÖEãÉ 

º{É­] iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ãÉà¤ÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉéxÉä BÉE<Ç 

ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä £ÉÉÒ ®ÉªÉ ãÉÉÒ cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ AäºÉÉÒ cé, VÉcÉÆ ÉÊBÉE ®ä]ÅÉäº{ÉäÉÎBÉD]´É BÉDãÉÉVÉ ãÉÉMÉÚ 

cÉäiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEä |É¶xÉÉå BÉEÉ =kÉ® nÚÆMÉÉ* 

 ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcÉÒ cè +ÉÉè® BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå xÉä £ÉÉÒ =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ªÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ cÉäMÉÉ? BÉDªÉÉ càÉ ¤ªÉÚ®ÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® +ÉÉÊv ÉBÉEÉ® nä ®cä cé, 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® ºiÉ® {É® càÉxÉä ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ iÉªÉ BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE näJÉå iÉÉä  c® 

ºiÉ® {É® càÉxÉä ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®É {ÉÚ®É |ÉªÉÉºÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉ =ããÉÆPÉ xÉ xÉcÉÓ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉBÉEÉ iÉVÉÖ¤ÉÉÇ ªÉcÉÒ cè +ÉÉè® àÉä®É £ÉÉÒ ªÉcÉÒ iÉVÉÖ¤ÉÉÇ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ bÉãÉiÉä cé +ÉÉè® 

=ºÉBÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ cÉäiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä º{É­] BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉxÉä  <ºÉä +ÉÉä{ÉxÉ 

AÆÉÊbb ®JÉÉ cè* |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä c® ºiÉ® {É® càÉxÉä ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ãÉMÉÉ<Ç cè +ÉÉè® àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ <xÉ 

ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®äMÉÉ*  

 ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä nÉä ¤ÉÉiÉå =~É<Ç cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ àÉé ÉÊ´É¶É ä­É ÉÊVÉµÉE BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® VÉÉä ªÉc 

n¶ÉÉÇAMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ãÉÉxÉä àÉå lÉÉÓ* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ É ÊBÉE ¤ÉcÖ {ÉEºÉãÉ 

ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ºÉcàÉiÉ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊºÉiÉà¤É® 2011 BÉEä àÉºÉÉènÉ 

àÉå ªÉcÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ lÉÉ* {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® BÉEä®ãÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå ºÉä iÉÖ®ÆiÉ JÉiÉ +ÉÉA ÉÊBÉE càÉÉ®ä ®ÉVªÉÉå àÉå 

ºÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉcÖ {ÉEºÉãÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ cè, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé ªÉÉ +ÉÉ{É {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® BÉEä®ãÉ BÉEÉ 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE®hÉ SÉÉciÉä cÉÒ xÉcÉÓ cé* <ºÉÉÊãÉA càÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE BÉÖEU ºÉÉÒàÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 
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ºÉÉÒàÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ* +ÉMÉ® {ÉÆVÉÉ¤É àÉå +ÉÉè® BÉEÉä<Ç VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä càÉ ´Éc {ÉÆVÉÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® {É® 

UÉä½iÉä cé* +ÉMÉ® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä càÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® {É® UÉä½iÉä cé* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉEÉÒ cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè* 

àÉä®É ªÉc +ÉÉOÉc +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå £ÉÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉä ÉÊVÉiÉxÉä xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä ¤ÉxÉ ®cä cé +ÉÉè® =xÉàÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

MÉ<Ç cè, =iÉxÉÉÒ <Æbº]ÅÉÒ àÉå £ÉÉÒ xÉcÉÓ MÉ<Ç cè* <ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ªÉÉÊn  +ÉÉvÉÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® £ÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç ´Éä 

¤ÉxÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ºÉ½BÉE BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ãÉä ºÉBÉEi ÉÉ cè 

iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ VÉÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ cè, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® ´Éäº]xÉÇ ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä 

AiÉ®ÉVÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ cn iÉBÉE nÚ® cÉäMÉÉ* ÉÊnããÉÉÒ àÉå <iÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉä®ÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÖxÉiÉÉ cÉ Ò xÉcÉÓ 

cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä {ÉEÉàÉÇ cÉ=ÉÊºÉVÉ ¤ÉxÉä cÖA cé, ºÉèÉÊxÉBÉE {ÉEÉàÉÇ cÉ=ºÉ ¤ÉxÉä cÖA cé, <xcå cVÉÉ® MÉVÉ VÉMÉc nä nÉä, {ÉÉÆSÉ 

ºÉÉè MÉVÉ VÉMÉc nä nÉä* ÉÊnããÉÉÒ àÉå <iÉxÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, ´Éc BÉEcÉÆ VÉÉAMÉÉÒ? àÉé ºÉ½BÉE ´ÉÉãÉä àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉÉÌ]BÉÚEãÉ® c ÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉvÉÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® £ÉÉÒ ªÉÉÊn +ÉÉ{É ®JÉ nåMÉä, iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉSÉÉ´É cÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É : ¶É®n VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ ¤Éè~BÉE àÉå VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA lÉä, =xÉ {É® àÉé BÉÖEU ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ 

BÉE°ôÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ SÉäªÉ® BÉEÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖ {ÉEºÉãÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ 

{ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ oÉÎ­]BÉEÉähÉ cé +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE àÉºÉÉènä àÉå càÉxÉ ä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ cÉãÉiÉ àÉå 

£ÉÉÒ ¤ÉcÖ {ÉEºÉãÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, {É®ÆiÉÖ àÉÖZÉä BÉEcxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É, cÉ Ê®ªÉÉhÉÉ 

+ÉÉè® BÉEä®ãÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä JÉiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ ªÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉ ®cä cé +ÉÉè® càÉ ®ÉVªÉÉå {É® UÉä½ ®cä cé ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ ºÉÉÒàÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, c® ÉÊVÉãÉä àÉå BÉDªÉÉ ºÉÉÒàÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ ®ÉVªÉ ºiÉ® {É® BÉDªÉÉ ºÉÉÒàÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊ cA, ªÉc 

càÉ ®ÉVªÉÉå {É® UÉä½ ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Have you brought this amendment? 

SHRI JAIRAM RAMESH: Yes, I have brought this amendment. It is one of the 

amendments.  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, are you yielding? We cannot have this kind 

of a discussion.  

SHRI JAIRAM RAMESH: Let me just say in English what I was saying.  
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 First we said no multi-crop irrigated land should be acquired.  

PROF. SAUGATA ROY : That was the best thing. Why did you change it? 

SHRI JAIRAM RAMESH: But we cannot make a policy which is not acceptable 

to some States - Punjab, Haryana, Kerala. … (Interruptions) Please listen to 

me. … (Interruptions) 

So, what we said was that acquisition of multi-crop irrigated land will be 

acquisition of last resort; but if a State wants to impose some limits, we will leave 

it to the State Government. That is all we have said. So, if the West Bengal 

Government wants to say that no multi-crop irrigated land should be acquired, the 

West Bengal Government is free to say so.  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ãÉéb 

¤ÉéBÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ lÉÉ* àÉºÉÉänÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE nºÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ ´Éc 

´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É +ÉÉ<Ç ÉÊBÉE nºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® 

càÉxÉä <ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ* iÉ¤É {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉä càÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ãÉéb ¤ÉéBÉE BÉEÉä BÉ DªÉÉå 

xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé? àÉcÉ®É­]Å BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉä àÉÖZÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ãÉéb ¤ÉéBÉE BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, 

ãÉéb ¤ÉéBÉE BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É £ÉÉÒ JÉÉäãÉBÉE® ®ÉÊJÉA* <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉ ÉãÉ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, ´Éc ®ÉVªÉ ªÉÉ ãÉéb ¤ÉéBÉE BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉÉè]É<Ç VÉÉAMÉÉÒ* ªÉc ®ÉVªÉ iÉªÉ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä nÉÒ 

VÉÉA ªÉÉ ãÉéb ¤ÉéBÉE àÉå ®JÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* 

àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ <ºÉÉÊãÉA =~É ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉE<Ç AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå cé VÉÉä càÉå ®ÉVªÉÉå {É® UÉä½xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc 

®É­]ÅÉÒªÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå BÉÖEU {ÉEãÉäÉÎBÉDºÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉVªÉÉå àÉå 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉãÉMÉ cé* càÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ¤Éè~BÉE® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉAÆ VÉÉä c® ®ÉVªÉ àÉå ¶ÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ, ªÉc 

xÉÉàÉÖàÉÉÊBÉExÉ cè* 

Madam Speaker, I just want to switch to English for two minutes because 

my good friend Mr. Thambidurai has raised a very fundamental point as to the 

competence of the Central Government to come with this legislation on land 

acquisition. I want to draw the hon. Member‘s attention to the Concurrent List of 

the Constitution, Entry 42, which was introduced as a result of the 42
nd
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Amendment which includes acquisition and requisitioning of property in the 

Concurrent List.  

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Concurrent List is a provision. You should 

not take advantage of that provision to take away the powers of States.   

SHRI JAIRAM RAMESH: We are not taking the State powers.  

MR. SPEAKER: Please, we cannot go on having discussion.  

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É:  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÖ­ÉàÉÉ VÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE ºÉàÉ´ÉiÉÉÔ ºÉÚSÉÉÒ àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ ABÉE cÉÒ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® + É{ÉxÉä 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ  BÉEåpÉÒªÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå PÉ]É xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, <ºÉä +ÉÉè® VªÉÉnÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè* 

 That means, Mr. Thambidurai, if the Tamil Nadu Government wants to 

have a legislation which improves on the compensation, which improves on the 

R&R, you are completely free to do so. You cannot have a provision for R&R and 

compensation which is lower than the Central legislation. That is all the matter. … 

(Interruptions) 

SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): Those are provisions that have 

been made in the amendment.  … (Interruptions) 

SHRI JAIRAM RAMESH: Kalyan babu, I want to mention this to the hon. 

Member. He is a lawyer, I am not a lawyer. 

I have consulted all the legal officers of the Government of India. It is an 

established practice that when you pass a law in the Concurrent List, it does not 

mean that the State Governments are not free to pass their laws. They have full 

power to pass their laws. They cannot derogate from the Central law. They can 

improve on the Central law. If you need clarification for this, I am willing to 

provide this. … (Interruptions) 

 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ càÉ VÉ¤É®nºiÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ®cä cé* àÉé 

ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå AäºÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉºÉä VÉ¤É®nºiÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ 
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+ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäMÉÉ, BÉEÉä<Ç AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cé* cÉÆ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä àÉÉàÉãÉÉå àÉå º]éÉËbMÉ BÉEàÉ ä]ÉÒ BÉEÉÒ 

ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå xÉÉàÉÆVÉÚ® BÉEÉÒ cè* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä 13 ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå BÉEÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® =xÉàÉå ºÉä càÉxÉä 11 BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ 

cè, {É®ÆiÉÖ nÉä AäºÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå lÉÉÒ, =xÉBÉEÉ ªÉc BÉEcxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉE É £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ ºÉä àÉä®ÉÒ ãÉà¤ÉÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç, àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ =xcå 

¤ÉiÉÉ<Ç +ÉÉè® àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé <xcå º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* àÉé ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® {ÉÉÎ¶SÉàÉ 

¤ÉÆMÉÉãÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉE®xÉÉ cè ªÉÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä 

+ÉÉ{É AäºÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ´Éc ÉÊ´ÉBÉEã{É +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ cè* {É®ÆiÉÖ àÉé ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉÉ{ÉE BÉE® näxÉÉ SÉ ÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊxÉVÉÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉÉÊãÉA ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå ªÉc +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ VÉ¤É®nºiÉÉÒ cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc càÉÉ®É +ÉxÉÖ£ É´É ®cÉ 

cè* {É®ÆiÉÖ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉEä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç MÉÖÆVÉÉ<¶É xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊàÉxÉ] +ÉÉè® ãÉÚÆMÉÉ* BÉE<Ç ºÉnºªÉÉå xÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè, +ÉÉ{É 158 

+ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÃ ãÉÉ ®cä cé* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉ ä £ÉÉÒ ªÉcÉÒ BÉEcÉ lÉÉ* àÉé lÉÉä½É º{É­]ÉÒBÉE®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ 

158 +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå àÉå ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ 28 àÉÖJªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cé* 13 ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉ ÉÊ®¶Éå cé, 

13 ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ càÉÉ®ä MÉÖ|É +ÉÉì{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå cé, gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ =ºÉBÉEä +ÉvªÉFÉ lÉä +ÉÉè® nÉä 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ, +ÉMÉ® àÉé xÉÉàÉ nä ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ, ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cé iÉÉä 158 ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå àÉå ºÉä 28 àÉÖJªÉ ºÉÆ¶ÉÉ ävÉxÉ cé, 

¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ +É{ÉxÉä ®ÆMÉÉÒxÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEciÉä cé, BÉEÉäàÉÉ, {ÉÖEãÉº]É{É, {Éè®ÉOÉÉ{ÉE SÉåVÉ, 

{Éè®ÉOÉÉ{ÉE xÉà¤É®, xÉÉÒSÉä ºÉä >ó{É®, >ó{É® ºÉä xÉÉÒSÉä ºÉ¤É BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ªÉÉ |ÉÉäºÉÉÒVÉ®ãÉ +ÉàÉèxbàÉèx]ÂºÉ cé, àÉÖJªÉ 

+ÉàÉèxbàÉèx]ÂºÉ, àÉÖJªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 28 cé, ÉÊVÉxÉàÉå 13 º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä cé, 13 VÉÉÒ+ÉÉäAàÉ BÉEä +ÉÉè® nÉä xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ 

BÉEä cé*  

 +ÉÉÉÊJÉ® àÉå àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÃ ÉÊnªÉä cé* BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ càÉÉ®ä +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé, VÉèºÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ xÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè, 

´Éc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÃ càÉ JÉÖn ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ãÉÉ ®cä cé* ´ÉÉàÉ{ÉÆlÉÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå xÉä VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊnªÉä cé, àÉé JÉ Ön ¤ÉºÉÖnä´É 

¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ nÉä ¤ÉÉ® MÉªÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =xÉBÉEä U& àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉÆ¶ÉÉvÉxÉ càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ãÉÉ ®cä cé* BÉE<Ç 

AäºÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cé, ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ, |É¶ÉÉÆiÉ àÉVÉÚàÉnÉ® VÉÉÒ BÉEä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ, ¶ÉäJÉ ºÉènÖãÉ cBÉE BÉE ä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ, 

ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ cÖ<Ç cè* gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÚ¤Éä ´ÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé, ´Éc +ÉBÉDºÉ® ªÉcÉÆ ¤Éè~É BÉE®iÉä 

cé, +ÉÉVÉ +ÉSÉÉxÉBÉE {ÉÉÒUä SÉãÉä MÉªÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ {É® £ÉÉÒ àÉéxÉä ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ nÉÒ cè* àÉä®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä 

ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE +ÉàÉèxbàÉèx]ÂºÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å, VÉÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä +ÉãÉMÉ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ +ÉàÉèxbàÉèx]ÂºÉ 

cé, =xcå +ÉÉ{É ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉå +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉä iÉBÉE càÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉä cé, +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE VªÉÉnÉiÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 



29.08.2013  

  

 

309 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé* àÉé c® ABÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä ÉÊVÉxcÉåxÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè, àÉé =xcå ºÉ¤ÉÚiÉ nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEº É iÉ®ÉÒBÉEä 

ºÉä càÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉªÉåMÉä, VÉ¤É âóãºÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉªÉåMÉä, +ÉMÉ® VªÉÉnÉiÉ® =ºÉàÉå 

º{É­]ÉÒBÉE®hÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè iÉÉä =ºÉä càÉ VÉ°ô® ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®åMÉä*  

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉä´ÉèºÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé* ´Éc ÉÊµÉEBÉEä] BÉEä +ÉSUä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ ®cä cé, 

+ÉÉVÉ <xcÉåxÉä àÉÖZÉ {É® ABÉE MÉÖMÉãÉÉÒ ¤ÉÉìãÉ BÉE® nÉÒ cè +ÉÉè® àÉé º´ÉÉÒBÉEÉ®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä VÉÉä àÉÖqÉ =~ÉªÉÉ cè,. càÉxÉä  

=ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ* àÉÖZÉä lÉÉä½É ´ÉBÉDiÉ nÉÒÉÊVÉA, àÉé càÉÉ®ä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒ ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉä £ ÉÉÒ 

àÉ¶ÉÉÊ´É®É BÉE°ôÆMÉÉ* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½äMÉÉÒ iÉÉä càÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉAÆMÉä {É®ÆiÉÖ +É£ÉÉÒ  +ÉÉ{ÉxÉä 

VÉÉä àÉÖqÉ =~ÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä àÉéxÉä xÉÉä] BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉcàÉiÉ cÚÄ 

ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ WÉ¤É®nºiÉÉÒ ABÉD´ÉÉªÉ® xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

+ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEÉä ´Éä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å iÉÉÉÊBÉE +ÉÉVÉ ABÉE +ÉÉè® AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE àÉÉèBÉEÉ cè +ÉÉè® 190 ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉä 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä càÉ ¤ÉnãÉåMÉä +ÉÉè® VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä cÉÒ +É{ÉxÉä £ÉÉ­ÉhÉ àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 

ªÉc VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ]É<]ãÉ cè, ªÉc càÉxÉä VÉÉxÉ¤ÉÚZÉ BÉE® ¤ÉnãÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ]É<]ãÉ ãÉèhb AÉÎBÉD´ÉÉÊWÉ¶ÉxÉ ABÉD] xÉcÉÓ 

cè* ]É<]ãÉ cè ]Ú {ÉEäªÉ® BÉEÉìà{ÉäxÉºÉä¶ÉxÉ Ahb +ÉÉ® Ahb +ÉÉ®* iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ cBÉE ¤ÉxÉiÉÉ cè, VÉÉä +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉ EÉ 

JÉÉäiÉä cé, =xÉBÉEÉ cCÉE ¤ÉxÉiÉÉ cè, nÉÊãÉiÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ cCÉE ¤ÉxÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÒ cCÉE ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ näiÉÉ cè* 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉ cCÉE xÉcÉÓ näiÉÉ cè* 

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ABÉE BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä ºÉÉä¶ÉãÉ <Æ{ÉèBÉD] 

+ÉºÉäºÉàÉå] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚUÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É ãÉèhb AÉÎBÉD´ÉÉÊWÉ¶ÉxÉ BÉEÉ |ÉÉäºÉäºÉ |ÉÉ®Æ£É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉE®åMÉä ªÉÉ 

{ÉcãÉä BÉE®åMÉä? 

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É : ºÉ®, ´Éc càÉ {ÉcãÉä cÉÒ BÉE®åMÉä, VÉ¤É xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉ VÉÉAMÉÉ, {ÉcãÉä cÉÒ BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ }ÉEÉÒºÉnÉÒ WÉàÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ ´É­ÉÇ BÉEàÉ 

cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* ABÉE ºÉÆBÉE] {ÉènÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉAMÉÉ? 

+ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É cè? àÉéxÉä iÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ* +É¤É +ÉÉ{É ºÉcàÉiÉ cÉåMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉä ´Éc 

+ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉDªÉÉ cè?  

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É : àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè, ´Éc <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉä ¤ÉÉc® 

VÉÉiÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè, càÉ <ºÉ {É® VÉ°ô® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä* +ÉMÉ® càÉå xÉÉÒÉÊiÉ àÉå 
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¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉxÉÉ cè iÉÉä ãÉÉAÆMÉä* {É®ÆiÉÖ àÉÖZÉä lÉÉä½É ´ÉBÉDiÉ nÉÒÉÊVÉAMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE |ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä càÉ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå 

=ºÉBÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* {É®ÆiÉÖ +ÉÉ{ÉBÉEÉ àÉÖqÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : <iÉxÉä ºÉÉ®ä ºÉnºªÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUåMÉä iÉÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉäMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ VÉÉÒ, please be very brief.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

|ÉÉä0 ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ  & àÉèbàÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ º{É­]ÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊ{ÉE® {ÉÚUiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEä BÉEÉxÉÚxÉ àÉå cè ÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ cÉä xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

àÉé ªÉc º{É­]ÉÒBÉE®hÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå BÉEcå ÉÊBÉE ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉßE­ÉBÉE BÉEÉä ªÉÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä 

àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉä ºÉcàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ºÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® {ÉÉÎ¶SÉàÉ 

¤ÉÆMÉÉãÉ |ÉÉÆiÉ BÉEÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ? <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É º{É­]ÉÒBÉE®hÉ nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É& àÉä®É º{É­]ÉÒBÉE®hÉ cè ÉÊBÉE cÉÄ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉä {ÉÚ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* 

SHRI PRABODH PANDA : I have given a number of amendments.  My 

suggestion particularly was that the Government should allow setting up of the 

Land Price Determining Commission.  It has already been recommended by the 

Standing Committee.  What is the attitude of the Government in this regard? 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, Speaker, I have assured Shri Panda that we 

will give it a very serious consideration.  We do not want to have proliferation of 

too many bodies but let the rules be framed and I will certainly give his 

recommendation very serious consideration. 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN (CHENNAI NORTH): Madam, I have raised a 

pertinent question as to when the sown area of a district is 50 per cent or less than 

50 per cent of the total geographical area, there should not be any acquisition 

because you have stated acquisition of 10 per cent of the net sown area.  This is 

because if it continues, in due course, this 10 per cent will be reduced to very low 

sown area. 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, this matter has been considered and we have 

left this entirely to the discretion of the State Government. 
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SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®): àÉèbàÉ, càÉ ¤É½ä JÉÖ¶É cé* àÉé +ÉÉè® àÉnxÉ ãÉÉãÉ ¤É½ä JÉÖ¶É cé* ¶ÉÉÉÊ®BÉE £ÉÉÒ ¤É½ä JÉÖ¶É 

cÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ BÉDªÉÉ ´Éä càÉÉ®ä VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® º]ä] àÉå BÉDªÉÉ <ºÉ BÉEÉx ÉÚxÉ BÉEÉä 

ãÉÉMÉÚ BÉE®´ÉÉ {ÉÉAÆMÉä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the discussion on the motion for 

consideration of the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011 

is over. The House will now take up for voting the motion for consideration, the 

clause-by-clause consideration and the motion for passing of the Bill. 

Hon. Members would appreciate that the Bill is an important piece of 

legislation and a number of amendments are to be moved by the Government as 

well as by private Members to the clauses of this Bill. I anticipate that on certain 

clauses or amendments to clauses, there may be a demand for voting by Division. 

Hon. Members are aware that before Division takes place, the Secretary-General 

informs the Members about the procedure of operating the Automatic Vote 

Recording Machine, which the Members are requested to listen to carefully. 

I would also like to inform the House that several identical amendments to 

various clauses of the Bill have been tabled by the hon. Members. As per practice, 

moving of identical amendments is not in order. Therefore, in cases where 

identical amendments are tabled by Members, the practice is to call the Member 

who has tabled his notice of amendment first in point of time to move his 

amendment. If the Member is not present in the House or does not move his 

amendment, then the name of the second Member or the third Member and so on 

who may be present and wants to move his amendment is called. Therefore, when 

the relevant clauses are taken up, I will call the names of hon. Members 

accordingly. 

I shall now put the motion for consideration of the Land Acquisition, 

Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011 to the vote of the House. 
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 The question is: 

―That the Bill to ensure a humane, participatory, informed 

consultative and transparent process for land acquisition for 

industrialization, development of essential infrastructural facilities 

and urbanization with the least disturbance to the owners of the land 

and other affected families and provide just and fair compensation to 

the affected families whose land has been acquired or proposed to be 

acquired or are affected by such acquisition and make adequate 

provisions for such affected persons for their rehabilitation and 

resettlement thereof, and for ensuring that the cumulative outcome 

of compulsory acquisition should be that affected persons become 

partners in development leading to an improvement in their post 

acquisition social and economic status and for matters connected 

therewith or incidental thereto be taken into consideration.‖ 

 

The motion was adopted. 

MADAM SPEAKER: The House will now take up clause-by-clause consideration 

of the Bill. 

Clause 2                Application of Act. 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

Page 2, for lines 6 to 27, substitute— 

 

―2(1) The provisions of this Act relating to land acquisition, 

compensation, rehabilitation and resettlement, shall apply, when the 

appropriate Government acquires land for its own use, hold and 

control, including for Public Sector Undertakings and for public 

purpose, and shall include the following purposes, namely:— 

 

(a) for strategic purposes relating to naval, military, air force, and 

armed forces of the Union, including central paramilitary forces or 

any work vital to national security or defence of India or State police, 

safety of the people; or 

 

(b) for infrastructure projects, which includes the following, 

namely:— 

 

(i) all activities or items listed in the notification of the Government 

of India in the Department of Economic Affairs (Infrastructure 

Section) number 13/6/2009-INF, dated the 27th March, 2012, 
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excluding private hospitals, private educational institutions and 

private hotels; 

 

(ii) projects involving agro-processing, supply of inputs to 

agriculture, warehousing, cold storage facilities, marketing 

infrastructure for agriculture and allied activities such as dairy, 

fisheries, and meat processing, set up or owned by the appropriate 

Government or by a farmers' cooperative or by an institution set up 

under a statute; 

 

(iii) project for industrial corridors or mining activities, national 

investment and manufacturing zones, as designated in the National 

Manufacturing Policy;  

 

(iv) project for water harvesting and water conservation structures, 

sanitation; 

 

(v) project for Government administered, Government aided 

educational and research schemes or institutions; 

 

(vi) project for sports, health care, tourism, transportation or space 

programme; 

 

(vii) any infrastructure facility as may be notified in this regard by 

the Central Government and after tabling of such notification in 

Parliament; 

 

(c) project for project affected families; 

 

(d) project for housing, for such income groups, as may be specified 

from time to time by the appropriate Government; 

 

(e) project for planned development or the improvement of village 

sites or any site in the urban areas or provision of land for residential 

purposes for the weaker sections in rural and urban areas; 

 

(f) project for residential purposes to the poor or landless or to 

persons residing in areas affected by natural calamities, or to persons 

displaced or affected by reason of the implementation of any scheme 

undertaken by the Government, any local authority or a corporation 

owned or controlled by the State. 
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(2) The provisions of this Act relating to land acquisition, consent, 

compensation, rehabilitation and resettlement, shall also apply, when 

the appropriate Government acquires land for the following purposes, 

namely:— 

 

(a) for public private partnership projects, where the ownership of 

the land continues to vest with the Government, for public purpose 

as defined in sub-section (1); 

(b) for private companies for public purpose, as defined in 

sub-section (1): 

 

Provided that in the case of acquisition for—  

 

(i) private companies, the prior consent of at least eighty per cent. 

of those affected families, as defined in sub-clauses (i) and (v) 

of clause (c) of section 3; and 

 

(ii) public private partnership projects, the prior consent of at 

least seventy per cent. of those affected families, as defined in 

sub-clauses (i) and (v) of clause (c) of section 3, shall be 

obtained through a process as may be prescribed by the 

appropriate Government: Provided further that the process of 

obtaining the consent shall be carried out along with the 

Social Impact Assessment study referred to in section 4: 

 

Provided also that no land shall be transferred by way of acquisition, 

in the Scheduled Areas in contravention of any law (including any 

order or judgment of a court which has become final) relating to land 

transfer, prevailing in such Scheduled Areas. 

 

(3) The provisions relating to rehabilitation and resettlement under 

this Act shall apply in the cases where,— 

 

 (a) a private company purchases land, equal to or more than such 

limits in rural areas or urban areas, as may be prescribed by the 

appropriate Government, through private negotiations with the 

owner of the land in accordance with the provisions of section 42;  

 

(b) a private company requests the appropriate Government for 

acquisition of a part of an area so prescribed for a public purpose: 

Provided that where a private company requests the appropriate 

Government for partial acquisition of land for public purpose, then, 

the rehabilitation and resettlement entitlements under the Second 
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Schedule shall be applicable for the entire area which includes the 

land purchased by the private company and acquired by the 

Government for the project as a whole.".   (5) 

  

    

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 5 in List No. 1 of Amendments,— 

 

for "Central Government and after tabling of such notification 

in Parliament;"  

 

substitute ‗‗appropriate Government and after tabling of such 

notification in Parliament or the State Legislature, as the case 

may be; 

 

(viii) projects for Disaster Management; 

 

(ix) projects for locating premises or buildings of 

Government and Government Companies;".  (257) 

 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 5 in List No. 1 of Amendments,— 

 

after "private companies, the prior consent of at least eighty 

per cent. of those affected families," 

 

insert "including Scheduled Tribes and other Traditional Forest 

Dwellers,".   (258) 

 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 5 in List No. 1 of Amendments,— 

 

after "public private partnership projects, the prior consent of 

at least seventy per cent. of those affected families," 

 

insert "including Scheduled Tribes and other Traditional Forest 

Dwellers,".   (259) 

 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 5 in List No. 1 of Amendments,— 
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after "shall be obtained through a process as may be prescribed 

by the appropriate Government;" 

 

insert "Provided further that in Public Private Partnership 

projects where the ownership of land remains with Government 

or Government Company or society or reverts to Government 

or Government Company on expiry of the concession period 

shall be exempted from the requirement of prior consent;".        (260) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 257 to 260 to Clause 2 

moved by Shri Bhartruhari Mahtab to the vote of the House. 

 The amendments were put and negatived.  

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and 

printed as Sl. No. 5 in List No. 1 of Amendments,— 

  

omit "(2) The provisions of this Act relating to land acquisition, 

consent, compensation, rehabilitation and resettlement, shall 

also apply, when the appropriate Government acquires land for 

the following purposes, namely:— 

 

(a) for public private partnership projects, where the ownership 

of the land continues to vest with the Government, for 

public purpose as defined in sub-section (1): 

 

(b) for private companies for public purpose, as defined in 

sub-section (1): 

 

Provided that in the case of acquisition for— 

 

(i) private companies, the prior consent of at least eighty 

per cent. of those affected families, as defined in 

sub-clauses (i) and (v) of clause (c) of section 3; and 

 

(ii) public private partnership projects, the prior consent of at 

least seventy per cent. of those affected families, as defined 

in sub-clauses (i) and (v) of clause (c) of section 3, 

shall be obtained through a process as may be prescribed by the 

appropriate Government; 
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Provided further that the process of obtaining the consent shall 

be carried out along with the Social Impact Assessment study 

referred to in section 4: 

 

Provided also that no land shall be transferred by way of 

acquisition, in the Scheduled Areas in contravention of any law 

(including any order or judgment of a court which has become 

final) relating to land transfer, prevailing in such Scheduled 

Areas. 

 

(3) The provisions relating to rehabilitation and resettlement 

under this Act shall apply in the cases where,— 

 

(a) a private company purchases land, equal to or more than 

such limits in rural areas or urban areas, as may be  

prescribed by the appropriate Government, through private 

negotiations with the owner of the land in accordance with 

the provisions of section 42; 

 

(b) a private company requests the appropriate Government 

for acquisition of a part of an area so prescribed for a public 

purpose: 

 

Provided that where a private company requests the 

appropriate Government for partial acquisition of land for 

public purpose, then, the rehabilitation and resettlement 

entitlements under the Second Schedule shall be applicable 

for the entire area which includes the land purchased by 

the private company and acquired by the Government for 

the project as a whole.".  (283) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 283 to Clause 2 moved by 

Shri Prabodh Panda to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

SHRI S. SEMMALAI (SALEM): I beg to move: 

 That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

 as Sl.No.5 in List No. 1 of Amendments,- 

 

for ―Central Government and after tabling of such notification in 

Parliament;‖ 
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substitute ―appropriate Government and after tabling of such 

notification in Parliament or the State Legislature, as the case may 

be;‖.  (363) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 363 to Clause 2 moved by 

Shri S. Semmalai to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): I beg to move: 

 That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed  

 as Sl. No.5 in List No.1 of Amendments,- 

 

 after ―consent shall be carried out‖ 

 insert ―through private negotiations with the owners of the lands‖.   (365) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 365 to Clause 2 moved by 

Dr. M. Thambidurai to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 5 to Clause 2 moved by 

Shri Jairam Ramesh to the vote of the House. 

The question is: 

Page 2, for lines 6 to 27, substitute— 

 

―2(1) The provisions of this Act relating to land acquisition, 

compensation, rehabilitation and resettlement, shall apply, when the 

appropriate Government acquires land for its own use, hold and 

control, including for Public Sector Undertakings and for public 

purpose, and shall include the following purposes, namely:— 

 

(a) for strategic purposes relating to naval, military, air force, and 

armed forces of the Union, including central paramilitary forces or 

any work vital to national security or defence of India or State police, 

safety of the people; or 

 

(b) for infrastructure projects, which includes the following, 

namely:— 

 

(i) all activities or items listed in the notification of the Government 

of India in the Department of Economic Affairs (Infrastructure 
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Section) number 13/6/2009-INF, dated the 27th March, 2012, 

excluding private hospitals, private educational institutions and 

private hotels; 

 

(ii) projects involving agro-processing, supply of inputs to 

agriculture, warehousing, cold storage facilities, marketing 

infrastructure for agriculture and allied activities such as dairy, 

fisheries, and meat processing, set up or owned by the appropriate 

Government or by a farmers' cooperative or by an institution set up 

under a statute; 

 

(iii) project for industrial corridors or mining activities, national 

investment and manufacturing zones, as designated in the National 

Manufacturing Policy;  

 

(iv) project for water harvesting and water conservation structures, 

sanitation; 

 

(v) project for Government administered, Government aided 

educational and research schemes or institutions; 

 

(vi) project for sports, health care, tourism, transportation or space 

programme; 

 

(vii) any infrastructure facility as may be notified in this regard by 

the Central Government and after tabling of such notification in 

Parliament; 

 

(c) project for project affected families; 

 

(d) project for housing, for such income groups, as may be specified 

from time to time by the appropriate Government; 

 

(e) project for planned development or the improvement of village 

sites or any site in the urban areas or provision of land for residential 

purposes for the weaker sections in rural and urban areas; 

 

(f) project for residential purposes to the poor or landless or to 

persons residing in areas affected by natural calamities, or to persons 

displaced or affected by reason of the implementation of any scheme 

undertaken by the Government, any local authority or a corporation 

owned or controlled by the State. 
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(2) The provisions of this Act relating to land acquisition, consent, 

compensation, rehabilitation and resettlement, shall also apply, when 

the appropriate Government acquires land for the following purposes, 

namely:— 

 

(a) for public private partnership projects, where the ownership of 

the land continues to vest with the Government, for public purpose 

as defined in sub-section (1); 

(b) for private companies for public purpose, as defined in 

sub-section (1): 

Provided that in the case of acquisition for—  

 

(iii) private companies, the prior consent of at least eighty per cent. 

of those affected families, as defined in sub-clauses (i) and (v) 

of clause (c) of section 3; and 

 

(iv) public private partnership projects, the prior consent of at 

least seventy per cent. of those affected families, as defined in 

sub-clauses (i) and (v) of clause (c) of section 3, shall be 

obtained through a process as may be prescribed by the 

appropriate Government: Provided further that the process of 

obtaining the consent shall be carried out along with the 

Social Impact Assessment study referred to in section 4: 

 

Provided also that no land shall be transferred by way of acquisition, 

in the Scheduled Areas in contravention of any law (including any 

order or judgment of a court which has become final) relating to land 

transfer, prevailing in such Scheduled Areas. 

 

(3) The provisions relating to rehabilitation and resettlement under 

this Act shall apply in the cases where,— 

 

 (a) a private company purchases land, equal to or more than such 

limits in rural areas or urban areas, as may be prescribed by the 

appropriate Government, through private negotiations with the 

owner of the land in accordance with the provisions of section 42;  

 

(b) a private company requests the appropriate Government for 

acquisition of a part of an area so prescribed for a public purpose: 

Provided that where a private company requests the appropriate 

Government for partial acquisition of land for public purpose, then, 

the rehabilitation and resettlement entitlements under the Second 

Schedule shall be applicable for the entire area which includes the 
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land purchased by the private company and acquired by the 

Government for the project as a whole.".   (5) 

  

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prasanta Kumar Majumdar, are you moving your 

Amendment No. 171 to Clause 2? 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT):  Madam, no.  

MADAM SPEAKER: Shri Sk. Saidul Haque, are you moving your Amendment 

No.175 to Clause 2? 

SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR): Madam, I beg to move: 

Page 2, for lines 6 to 27 substitute— 

 

"2. (1) The provisions of this Act relating to land use, consent, land 

acquisition, livelihood guarantee, compensation, rehabilitation and 

resettlement, shall apply in all cases where the appropriate 

government acquires land for its own use including for public sector 

undertakings and for stated public purpose subject to the following: 

 

(a) the government or public sector undertakings shall have 

full ownership and operational control of the project; 

 

(b) free and prior informed consent from the affected families 

shall be obtained at the time of the Social Impact 

Assessment in the form of a written resolution passed by 

seventy per cent. of all affected families before Declaration 

under section 18: 

 

Provided that land shall not be acquired under this Act for 

private companies or public private partnerships and land 

acquired for public purpose under this Act shall not be 

transferred to private companies or public private partnerships 

through any instrument such as sale, lease etc.: 

 

Provided further that no land shall be transferred by any way 

of acquisition, in the Scheduled Areas in contravention of any 

law (including any order or judgement of a court which has 

become final) relating to land transfer prevailing in such 
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Scheduled Areas. 

 

(2) The provisions of this Act relating to land use, consent, land 

acquisition, livelihood guarantee, compensation, rehabilitation and 

resettlement shall also apply in the cases where the appropriate 

Government acquires land for the following purposes, namely:— 

 

(a) for public private partnership projects, where the ownership 

of the land continues to vest with the Government, for 

public purpose as defined in clauses (zaa) and (zab) of 

section 3. 

 

(b) for private companies for public purpose, as defined in 

clauses (zaa) and (zab) of section 3: 

 

Provided that in the case of acquisition under this sub-section, 

prior informed consent of at least eighty per cent. of the affected 

families through a written resolution shall be obtained through a 

process as may be prescribed by the appropriate Government: 

 

Provided further that the process of obtaining the consent shall 

be carried out along with the Social Impact Assessment referred to 

in section 4: 

 

Provided also that the acquisition of land under this sub-section 

shall require prior approval of the Government after proper enquiry: 

Provided also that the acquisition of land under this sub-section 

shall require a mandatory agreement between the company and the 

government to ensure easy access of direct benefits to the general 

public and such mandatory agreement shall be executed prior to 

the acquisition and strictly regulated subsequently: 

 

Provided also that no land shall be transferred by way of 

acquisition in the Scheduled Areas in contravention of any law 

(including any order or judgement of a court which has become 

final) relating to land transfer prevailing in such Scheduled Areas. 

 

(3) The provisions of this Act relating to land use, consent, land 

acquisition, livelihood guarantee, compensation, rehabilitation and 

resettlement shall also apply in cases of purchase of land by private 

companies directly from the land owners where,— 
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(a) a private company purchases or acquires land over and 

above the land ceiling prevalent in the respective State or 

above 10 acres (whichever is lower) in rural areas and 

2 acres in urban areas (whichever is lower) through private 

negotiations with the owners of the land after securing 

prior approval of the appropriate Government as per the 

provisions of section 42: 

 

Provided that respective State Governments may reduce 

this limit further based on the prevailing conditions in the 

State and land person ratio; 

 

(b) a private company requests the appropriate Government 

for acquisition of a part of an area so prescribed for a public 

purpose: 

 

Provided that where a private company requests the 

appropriate Government for partial acquisition of land for 

public purpose then the land use, acquisition, livelihood 

guarantee, compensation, rehabilitation and resettlement 

entitlements under the Second Schedule shall be applicable 

for the entire area which includes the land purchased by 

the private company and acquired by the Government for 

the project as a whole: 

 

Provided further that no land shall be transferred by 

way of such sales, in the Scheduled Areas in contravention 

of the law (including any order or judgement of a court 

which has become final) relating to land transfer prevailing 

in such Scheduled Areas. 

 

(4) No acquisition of land and forest rights shall be permitted in any 

area until completion of all proceedings for recognition of rights 

under the Scheduled Tribes and Other Traditional Forest 

Dweller(Recognition of Forest Rights) Act, 2006, for restoration of 

land alienated from these persons in violation of revenue law, and 

for settlement of rights under applicable revenue laws: 

 

Provided that in the case of proceedings under the 

Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers 

(Recognition of Forest Rights) Act, 2006 certification shall be 

sought in this regard from the concerned gram sabhas. 

(5) Without prejudice to any of the other provisions of this Act 

2 of 2007 

 

 

 

 

 

 

2 of 2007  

 

 

 

2 of 2007 

4 of 1996 
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relating to consent of affected persons, no acquisition of rights 

shall be permitted in any area to which the provisions of the 

Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers 

(Recognition of Forest Rights) Act, 2006 or the Panchayats 

(Extension to Scheduled Areas) Act, 1996 apply except with the 

specific prior informed consent of the affected gram sabhas, and 

subject to any conditions that these gram sabhas may jointly or 

individually impose in exercise of their powers under the 

Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers 

(Recognition of Forest Rights) Act, 2006 or the Panchayats 

(Extension to Scheduled Areas) Act, 1996".  (175)  

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 175 to Clause 2 moved by 

Sk. Saidul Haque to the vote of the House.  

SK. SAIDUL HAQUE : Madam, I want Division.  

MADAM SPEAKER: Let the Lobbies be cleared...   

 Now, the Secretary-General to inform about the procedure of operating the 

Automatic Vote Recording machine. 

SECRETARY-GENERAL: Kind attention of the hon. Members is invited to the 

following points in the operation of the Automatic Vote Recording System:- 

1. Before a Division starts, every hon. Member should occupy his or her 

own seat and operate the system from that seat only; 

2. As may kindly be seen, the "red bulbs above Display Boards" on either 

side of the hon. Speaker's Chair are already glowing. This means the 

Voting System has been activated; 

3. For voting, please press the following two buttons simultaneously 

immediately after sounding of first gong, namely 

  One "red" button in front of the hon. Member on the headphone plate 

and 

Also 

any one of the following buttons fixed on the top of desk of seats: 

Ayes - Green colour 

Noes - Red colour 
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Abstain -  Yellow colour 

4. It is essential to keep both the buttons pressed t i l l  the second gong 

sound is heard and the red bulbs are "off". 

IMPORTANT: The hon. Members may please note that the vote will 

not be registered if both buttons are not kept pressed simultaneously till 

the sounding of the second gong. 

5. Please do not press the amber button during division. 

6. Hon. Members can actually ―see‖ their vote on Display Boards and on 

their Desk Unit. 

7. In case, vote is not registered, they may call for voting through slips. 

 

MADAM SPEAKER: Now, the Lobbies have been cleared. 

 Hon. Members, I shall now put the Amendment No. 175 moved by Shri 

Sk. Saidul Haque to the vote of the House. 

SK. SAIDUL HAQUE : I want Division. 

The Lok Sabha divided: 
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DIVISION NO. 1 AYES 19.57 hrs. 

 

Acharia, Shri Basu Deb   

Anandan, Shri M.   

Bauri, Shrimati Susmita   

Biju, Shri P.K. 

Das, Shri Khagen   

Dasgupta, Shri Gurudas    

Dome, Dr. Ram Chandra   

Haque, Sk. Saidul  

Karunakaran, Shri P.   

Kumar, Shri P.   

Lingam, Shri P.    

Mahtab, Shri Bhartruhari     

Manian, Shri O.S.  

Natarajan, Shri P.R.  

Panda, Shri Prabodh   

Patasani, Dr. Prasanna Kumar   

Rajendran, Shri C.   

Rajesh, Shri M.B.   

Riyan, Shri Baju Ban   

Roy, Shri Mahendra Kumar  

Saha, Dr. Anup Kumar   

Sampath, Shri A.   

Semmalai, Shri S.   

Sivasami, Shri C.   

Sugumar, Shri K.   

Thambidurai, Dr. M.   

Venugopal, Dr. P.    
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Yadav, Shri Sharad    

 

 



29.08.2013  

  

 

328 

NOES   

Abdullah, Dr. Farooq    

Agarwal, Shri Jai Prakash   

Ahamed, Shri E.   

Amlabe, Shri Narayan Singh  

Anuragi, Shri Ghanshyam  

Awale, Shri Jaywant Gangaram   

Baalu, Shri T.R.  

‗Baba‘, Shri K.C. Singh  

Babbar, Shri Raj   

Baghel, Shrimati Sarika Devendra Singh   

Bairwa, Shri Khiladi Lal  

Baliram, Dr.   

Balmiki,  Shri Kamlesh   

Bansal, Shri Pawan Kumar  

Basheer, Shri Mohammed  E.T.  

Bavalia, Shri Kunvarjibhai Mohanbhai  

Bhagora, Shri Tara Chand   

Bhoi, Shri Sanjay  

Bhujbal, Shri Sameer   

Biswal, Shri Hemanand   

Chacko,  Shri P.C.   

Chaudhary, Dr. Tushar   


Chaudhary, Shri Jayant  

Chaudhary, Shri Arvind Kumar   

Chauhan, Shri Dara Singh   

Chauhan, Shri Sanjay Singh  

  
                                                 

 Voted through slip.  
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Chauhan, Shrimati Rajkumari   

Chidambaram, Shri P.   

Choudhary, Shri Bhudeo   

Choudhary, Shri Harish   

Choudhry, Shrimati Shruti  

Chowdhary, Shrimati Santosh 

Chowdhury,  Shri Adhir  

‗Commando‘, Shri Kamal Kishor   

Das, Shri Bhakta Charan   

Dasmunsi, Shrimati Deepa   

Davidson, Shrimati J. Helen  

Deo, Shri V. Kishore Chandra   

Deora, Shri Milind   

Devi,  Shrimati Ashwamedh 

Dhanapalan, Shri K. P.   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dias, Shri Charles      

Dikshit, Shri Sandeep  

Divyaspandana, Kumari Ramya 

Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao  

Elangovan, Shri T.K.S.  

Engti, Shri Biren Singh  

Ering, Shri Ninong    

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo  

Gandhi, Shri Rahul   

Gandhi, Shrimati Sonia   

Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh  

Gogoi, Shri Dip   
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Handique, Shri B.K.    

Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hassan, Dr. Monazir   

Hazari, Shri Maheshwar  

Hegde, Shri K. Jayaprakash  

Hooda, Shri Deepender Singh 

Hussain, Shri Ismail  

Jadhav, Shri Baliram   

Jagannath,  Dr. Manda   

Jain, Shri Pradeep   

Jaiswal, Shri Gorakh Prasad  

Jayaprada, Shrimati   

Jena, Shri Srikant     

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha  

Jindal, Shri Naveen  

  

Joshi, Shri Mahesh  

Kamal Nath, Shri 

Kamat, Shri Gurudas  

Kataria, Shri Lalchand 

Kaur, Shrimati Preneet   

Kaypee, Shri Mohinder Singh   

Khandela, Shri Mahadeo Singh  

Kharge, Shri Mallikarjun 

Khatgaonkar, Shri Bhaskarrao Bapurao Patil  

Killi, Dr.  Kruparani    

Kowase, Shri Marotrao Sainuji   

Kumar, Shri Ajay   

Kumar, Shri Kaushalendra   
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Kumar, Shri Mithilesh  

Kumar, Shri Ramesh  

Kumar, Shri Vishwa Mohan   

Kumari, Shrimati Chandresh   

Kumari, Shrimati Putul   

Kurup, Shri N. Peethambara   

Lakshmi, Shrimati Panabaka  

Lalu Prasad, Shri    

Madam, Shri Vikrambhai Arjanbhai   

Maharaj,  Shri Satpal 

Mahato, Shri Baidyanath Prasad  

Maken, Shri Ajay   

Malik, Shri Jitender Singh  

Mani, Shri Jose K.    

Masram, Shri Basori Singh  

Mcleod, Shrimati Ingrid  

Meena, Shri Raghuvir Singh  

Meghe, Shri Datta   

Meghwal, Shri Bharat Ram  

Meinya, Dr. Thokchom  

Mirdha, Dr. Jyoti   

Mishra, Shri Mahabal   

Mukherjee, Shri Abhijit   

Muniyappa, Shri K.H.   

Muttemwar, Shri Vilas  

Nagar, Shri Surendra Singh   

Nagpal, Shri Devendra   

Naik, Dr. Sanjeev Ganesh    

Naik, Shri P. Balram   
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Namdhari, Shri Inder Singh   

Narah, Shrimati Ranee   

Narayanasamy, Shri V.  

Natrajan, Kumari Meenakshi  

Ola, Shri Sis Ram    

Owaisi, Shri Asaduddin   

Pal, Shri Jagdambika 

Pal, Shri Rajaram   

Pala, Shri Vincent  H.   

Palanimanickam, Shri S.S.   

Panda, Shri Baijayant   

Pandey, Dr. Vinay Kumar  

Pandey,  Shri Gorakhnath  

Pandey, Shri Rakesh  

Patel, Shri Bal Kumar   

Patel, Shri Deoraj Singh   

Patel, Shri Dinsha   

Patel, Shri Kishanbhai V.   

Patel, Shri Praful    

Patel, Shri R.K. Singh  

Patel, Shri Somabhai Gandalal Koli   

Patil, Dr. Padmasinha Bajirao  

Patil, Shri Pratik    

Pawar, Shri Sharad  

Pilot, Shri Sachin    

Prabhakar, Shri Ponnam   

Pradhan, Shri Amarnath  

Prasada, Shri Jitin   

Punia, Shri P. L.   
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Purandeswari, Shrimati D. 

Raghavan, Shri M.K.    

Rahman, Shri Abdul   

Rai, Shri Prem Das  

Rajbhar, Shri Ramashankar  

Raju, Shri M.M. Pallam  

Rajukhedi, Shri Gajendra Singh   

Ramachandran, Shri Mullappally  

Rawat, Shri Ashok Kumar  

Rawat, Shri Harish  

Reddy, Shri Gutha Sukhender   

Reddy, Shri K.J.S.P   

Reddy, Shri K.R.G.  

Reddy, Shri S. Jaipal   

Reddy, Shri S.P.Y.   

Roy, Shri Arjun   

Ruala, Shri C.L.   

Sachan, Shri Rakesh   

Sahay, Shri Subodh Kant     

Sangma, Kumari Agatha   

Sardinha, Shri Francisco Cosme   

Saroj, Shri Tufani   

Satyanarayana, Shri Sarvey  

Sayeed, Shri Hamdullah 

Scindia, Shri Jyotiraditya M.   

Selja, Kumari   

Shanavas, Shri M.I.    

Sharma, Dr. Arvind Kumar  

Shariq, Shri S.D.   
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Sharma, Shri Jagdish  

Sharma, Shri Madan Lal   

Shekhar, Shri Neeraj  

Shekhawat, Shri Gopal  Singh  

Shetkar, Shri Suresh Kumar   

Shinde, Shri Sushilkumar   

Sibal, Shri Kapil    

Singh, Chaudhary Lal  

Singh, Rajkumari Ratna    

Singh, Rao Inderjit    

Singh, Shri Ajit   

Singh, Shri Ijyaraj   

Singh, Shri Mahabali   


Singh, Shri N. Dharam   

Singh, Shri R.P.N.  

Singh, Shri Ratan   

Singh, Shri Rewati Raman  

Singh, Shri Sukhdev   

Singh, Shri Uday Pratap  

Singh, Shri Vijay Bahadur 

Singh, Shri Yashvir 

Singh, Shrimati Meena  

Singh, Shrimati Pratibha   

Singh, Shrimati Rajesh Nandini 

Siricilla, Shri Rajaiah 

Solanki, Shri Bharatsinh   

Suklabaidya, Shri Lalit Mohan  

Sule, Shrimati Supriya   
                                                 

 Voted through slip.  
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Suresh, Shri D.K. 

Suresh, Shri Kodikkunnil  

Tagore, Shri Manicka   

Tamta, Shri Pradeep   

Tandon, Shrimati Annu   

Tanwar, Shri Ashok   

Taviad, Dr. Prabha Kishor  

Taware, Shri Suresh Kashinath  

Tewari, Shri Manish   

Tharoor, Dr. Shashi   

Thomas, Prof. K.V.   

Thomas, Shri  P.T.    

Tirath, Shrimati Krishna  

Tiwari , Shri Bhisma Shankar alias Kushal  

Upadhyay, Shrimati Seema  

Vardhan, Shri Harsh  

Venugopal, Shri K.C.   

Verma, Shri Sajjan  

Verma, Shri Beni Prasad  

Viswanathan, Shri P. 

Vivekanand, Dr. G.   

Vyas, Dr. Girija   

Wankhede, Shri Subhash Bapurao 

Wasnik, Shri Mukul  

Yadav, Prof. Ranjan Prasad 

Yadav, Shri Dinesh Chandra  

Yadav, Shri Anjankumar M.  

Yadav, Shri Om Prakash   

Yaskhi, Shri Madhu Goud  
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MADAM SPEAKER: Subject to correction*, the result of the Division is: 

  Ayes:  28 

  Noes: 226 

 The motion was negatived.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 

 

Ayes 28  
Noes 226 + Shri Jayant Chaudhary and Shri N. Dharam Singh = 228 
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MADAM SPEAKER:  Shri  Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No. 187 to Clause 2? 

 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA): Yes, Madam. I beg to move: 

 

Page 2, for lines 6 to 27, substitute—  

 

―2. (1) The provisions of this Act relating to land use, consent, 

land acquistion, livelihood guarantee, compensation, rehabilitation 

and resettlement, shall apply in all cases where the appropriate 

government acquires land for its own use including for public sector 

undertakings and for stated public purpose subject to the following: 

 

(a) the government or public sector undertakings shall have 

full ownership and operational control of the project; 

 

(b) free and prior informed consent from the affected families 

shall be obtained at the time of the Social Impact 

Assessment in the form of a written resolution passed by 

seventy per cent. of all affected families before Declaration 

under secton 19: 

 

Provided that land shall not be acquired under this Act for private 

companies or public private partnerships and land acquired for 

public purpose under this Act shall not be transferred to private 

companies or public private partnerships through any instrument 

such as sale,lease etc.: 

 

Provided further that no land shall be transferred by any way of 

acquisition, in the Scheduled Areas in contravention of any law 

(including any order or judgement of a court which has become 

final) relating to land transfer prevailing in such Scheduled Areas. 

 

(2) The Provisions of this Act relating to land use, consent, land 

acquisition, livelihood guarantee, compensation, rehabilitation and 

resettlement shall also apply in the cases where the appropriate 

Government acquires land for the following purposes, namely:— 

 

(a) for public private partnership projects, where the ownership 

of the land continues to vest with the Government, for 
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public purpose as defined in clauses (zaa) and (zab) of 

section 3; 

 

(b) for private companies for public purpose, as defined in 

clauses (zaa) and (zab) of section 3: 

Provided that in the case of acquisition under this sub-section 

prior informed consent of at least eighty per cent. of the affected 

families through a written resolution shall be obtained through a 

process as may be prescribed by the appropriate Government 

  

Provided further that the process of obtaining the consent shall 

be carried out along with the Social Impact Assessment referred to 

in section 4: 

 

Provided also that the acquisition of land under this sub-section 

shall require prior approval of the Government after proper enquiry: 

Provided also that the acquisition of land under this sub-section 

shall require a mandatory agreement between the company and the 

government to ensure easy access of direct benefits to the general 

public and such mandatory agreement shall be executed prior to the 

acquisition and strictly regulated subsequently: 

 

Provided also that no land shall be transferred by way of 

acquisition in the Scheduled Areas in contravention of any law 

(including any order or judgement of a court which has become 

final) relating to land transfer prevailing in such Scheduled Areas. 

 

(3) The provisions of this Act relating to land use, consent, land 

acquisition, livelihood guarantee, compensation, rehabilitation and 

resettlement shall also apply in cases of purchase of land by 

private companies directly from the land owners where,— 

 

(a) a private company purchases or acquires land over and 

above the land ceiling prevalent in the respective State or 

above 10 acres (whichever is lower) in rural areas and 

2 acres in urban areas (whichever is lower) through private 

negotiations with the owners of the land after securing 

prior approval of the appropriate Government as per the 

provisions of section 42: 

 

Provided that respective State Governments may reduce this limit 

further based on the prevailing conditions in the State and andperson 
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ratio; 

 

(b) a private company requests the appropriate Government 

for acquisition of a part of an area so prescribed for a public 

purpose: 

 

Provided that where a private company requests the appropriate 

Government for partial acquisition of land for public purpose then 

the land use, acquisition, livelihood guarantee, compensation, 

rehabilitation and resettlement entitlements under the Second 

Schedule shall be applicable for the entire area which includes the 

land purchased by the private company and acquired by the 

Government for the project as a whole: 

 

Provided further that no land shall be transferred by way of such 

sales, in the Scheduled Areas in contravention of the law (including 

any order or judgment of a court which has become final) relating to 

land transfer prevailing in such Scheduled Areas. 

 

(4) No acquisition of land and forest rights shall be permitted in 

any area until completion of all proceedings for recognition of rights 

under the Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers   2 of 2007 

(Recognition of Forest Rights) Act, 2006, for restoration of land 

alienated from these persons in violation of revenue law, and for   

settlement of rights under applicable revenue laws: 

  

 Provided that in the case of proceedings under the Scheduled   

Tribes and other Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest 

2 of 2007       Rights) Act, 2006 certification shall be sought in this regard from 

the concerned gram sabhas. 

 

(5) Without prejudice to any of the other provisions of this Act 

relating to consent of affected persons, no acquisition of rights 

shall be permitted in any area to which the provisions of the 

Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers 

2 of 2007  (Recognition of Forest Rights) Act, 2006 or the Panchayats 

40 of 1996 (Extension to Scheduled Areas) Act, 1996 apply except with the 

specific prior informed consent of the affected gram sabhas, and 

subject to any conditions that these gram sabhas may jointly or 

individually impose in exercise of their powers under the Scheduled 

Tribes and Other Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest 

2 of 2007 Rights) Act, 2006 or the Panchayats (Extension to Scheduled Areas) 
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40 of 1996 Act, 1996.‖. 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 187 to Clause 2 moved by 

Shri Basu Deb Acharia to the vote of the House? 

The amendment was put and negatived. 

 MADAM SPEAKER: Prof. Saugata Roy, are you moving your Amendment No. 

244 to Clause 2? 

PROF. SAUGATA ROY : Yes, Madam.  I beg to move:- 

Page 2, lines 19 and 20, omit— 

 ―equal to or more than one hundred acres in rural areas or 

equal to or more than fifty acres in urban areas,". (244) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 244 to Clause 2 moved by 

Prof. Saugata Roy to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Shri Shailendra kumar, are you moving your Amendment 

No. 247 to Clause 2? 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment Nos. 

322 to 325 to Clause 2? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):   àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

MADAM SPEAKER: Shri Nishikant Dubey, are you moving your Amendment 

No. 377 to Clause 2? 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ):   º{ÉÉÒBÉE® àÉèbàÉ, àÉä®É VÉÉä AàÉåbàÉå] cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ ºàÉÉìãÉ cè +ÉÉè® ºàÉÉìãÉ ºBÉEèãÉ 

<Æbº]ÅÉÒ BÉEä ÉÊãÉA cè* ºÉÉè BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ bäfÃ ºÉÉè ABÉE½ BÉEÉÒ àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè, ªÉÉÊn àÉÉxÉ ãÉå iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ cè, +ÉMÉ® 

xÉcÉÓ àÉÉxÉå iÉÉä àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That clause 2, as amended, stand part of the Bill‖. 

The motion was adopted. 

Clause 2, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 3         Definitions 

Amendments made: 

Page 2, for line 34 and 35, substitute–– 

―(i) a family whose land or other immovable property has been acquired;‖. 

(6)   

Page 2, line 37 and 38, for ―tenants, share-croppers or artisans or may be‖, 

substitute ―tenants including any form of tenancy or holding of usufruct 

right, share-croppers or artisans or who may be‖.       (7) 

Page 2, line 41, for ―tribals‖, substitute ―the Scheduled Tribes‖.   (8) 

Page 2, line 42, for ―traditional rights‖, substitute ―forest rights‖.   (9) 

Page 3, line 7, after ―years‖, insert ―or more‖.     (10) 

Page 3, line 12, after ―sericulture,‖, insert ―seed farming,‖.   (11) 

Page 3, for line 24, substitute ―State, the Central Government, in 

consultation with the concerned State Governments or Union territories; 

and‖.    (12) 

Page 3, after line 26, insert–– 

 ―Provided that in respect of a public purpose in a District for an area not 

exceeding such as may be notified by the appropriate Government, the 

Collector of such District shall be deemed to be the appropriate 

Government.‖.    (13) 

(Shri Jairam Ramesh) 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

 Page 4, after line 31, insert – 

―Provided that widows, divorcees and women deserted by families 

shall be considered separate families.‖. (14) 
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MADAM SPEAKER: Shri B. Mahtab. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Madam, I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and 

printed as Sl. No. 14 in List No. 1 of Amendments,— 

after "deserted by families" 

insert ", physically and mentally challenged persons irrespective 

of age and sex suffering from more than forty per cent, 

 permanent disability and minor orphans".   (263) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no.263 to clause 3 

moved by Shri B. Mahtab to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no.14 to clause 3  moved by 

Shri Jairam Ramesh to the vote of the House. 

 The question is:  

Page 4, after line 31, insert–– 

―Provided that widows, divorcees and women deserted by  

families shall be considered separate families;‖.   (14) 

 

The motion was adopted. 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, to move amendment nos. 15 to 25, to clause 3.  

Amendments made: 

 

Page 4, for  lines 36 to 46, substitute–– 

‗(o) ―infrastructure project‖ shall include any one or more of the 

items specified in clause (b) of sub-section (1) of section 2;‖. (15) 

Page 5, omit lines 1 to 5.      (16) 

Page 5, line 15, for ―concerned authority;‖, substitute ―authority 

concerned;‖.        (17) 

 

Page 5, line 16, for ―Patta rights‖, substitute ―forest rights‖. (18) 
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Page 5, line 38––  

for ―tribals‖, substitute ―the Scheduled Tribes‖;   (19) 

 

Page 5, line 38  

 

for ―any traditional‖, substitute ―any forest‖.  (20) 

Page 6, for line 4, substitute ‗(za) ―public purpose‖ means the 

activities specified under sub-section (1) of section 2;‖. (21) 

Page 6, omit lines 5 to 37.     (22) 

Page 6, line 39, after ―any other organisation‖, insert ―or person‖. (23) 

Page 6, lines 41 and 42, for ―in public interest to a company‖, 

substitute ―for public purpose to a company‖.   (24) 

Page 6, after line 46, insert–– 

―(zca) ―Scheduled Areas‖ means the Scheduled Areas as defined 

in section 2 of the Provisions of the Panchayats (Extension to the 

Scheduled Areas) Act, 1996;‖.    (25) 

  (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: Shri Sk. Saidul Haque, are you moving your 

amendment nos.176 to 184 to clause 3? 

SK. SAIDUL HAQUE : I beg to move.  

Page 2, for lines 38 to 40, substitute— 

 

"may be working in the affected area prior to the acquisition of 

the land as confirmed by the local self governing institution, 

namely, Panchayat, Gram Sabha or any other, as the case may 

be, whose livelihood stand affected by the acquisition of land;". (176) 

 

Page 2, for line 45, substitute— 

 

"(iv) family whose livelihood prior to the".   (177) 

 

Page 3, for lines 6 to 8, substitute— 

 

"(vi) a family residing on any land in the urban areas prior to 

the acquisition of the land or whose livelihood prior to 

the acquisition of the land is affected by the acquisition". (178) 

 

Page 4, for lines 36 to 46, substitute— 

40 of 1996 
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‗(o) "infrastructure project" shall be limited to the following, 

namely:— 

 

(i) Electricity (including generation, transmission and 

distribution) and R&M of power stations; 

 

(ii) Non-Conventional Energy (including wind energy and 

solar energy); 

 

(iii) Water supply and sanitation (including solid waste 

management, drainage and sewerage) and street lighting; 

 

(iv) Telecommunications; 

 

(v) Roads & bridges; 

 

(vi) Railways (including rolling stock and mass transit 

system); 

 

(vii) Small Irrigation Schemes (including watershed 

development); 

 

 (viii) Storage; and 

 

(ix) Oil and gas pipeline networks: 

 

Provided that such projects serve the larger welfare of people and 

acquisition is made on the principle of quod est necessarium est 

licitum implying only that much which is necessary is legal;'. (179) 

 

Page 5, omit line 1 to 5.     (180) 

 

Page 5, for line 21 and 22, substitute— 

 

"(iv) any person who is occupying Government, public, 

common land or land of any other description for 

residence or bona fide livelihood needs; 

 

(v) any person who has been declared as such by an order 

of the court or Authority or a resolution of the Gram 

Sabha, local authority, Autonomous District Council, 

or equivalent statutory institutions of local self 
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government;".       (181) 

 

Page 5, for line 36 and 37, substitute— 

 

"(i) all persons claiming an interest in receiving 

compensation to be made on account of the loss of 

land, livelihood or access to common property 

resources due to the acquisition of land or displacement 

on account of a Project under this Act;".   (182) 

 

Page 5, line 43, — 

 

after "called" 

 

insert "and sub-tenants or those having usufruct rights of 

whatsoever form; 

 

(iva) a permanent farm servant or attached agricultural 

worker who has worked on the land for not less than 

one year prior to the notification; 

 

(ivb) any person whose source of livelihood is likely to be 

adversely affected; including persons who are 

occupying government, public, common or other land 

as well as those residing on such land for bona fide 

livelihood purposes;".      (183) 

 

Page 6, line 2,— 

 

after "acquired" 

 

insert "or because of which people are displaced from their land 

or 

lose livelihoods,".      (184) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendments nos. 176 to 184 to clause 3 

moved by Prof. Sk. Saidul Haque to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived.. 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your amendment 

nos. 188 to 198?.   
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SHRI BASU DEB ACHARIA :  I beg to move: 

Page 2, for lines 38 to 40, Substitute— 3 

 

―may be working in the affected area prior to the acquisition of the 

land as confirmed by the local self governing institution, namely, 

Panchayat, Gram Sabha or any other, as the case may be, whose 

livelihood stand affected by the acquisition of land;‖.    (188) 

 

Page 2, for line 45, substitute— 3 

 

―(iv) family whose livelihood prior to the‖.  (189) 

 

Page 3, for lines 6 to 8, substitute— 3 

 

―(vi) a family residing on any land in the urban areas prior to the 

acquistion of the land or whose livelihood prior to the acquisition 

of the land is affected by the acquisition‖.  (190) 

 

Page 4, for lines 36 to 46, substitute— 3 

 

‗(o) ―infrastructure project‖ shall be limited to the following, 

namely:— 

 

(i) Electricity (including generation, transmission and 

distribution) and R&M of power stations; 

 

(ii) Non-Conventional Energy (including wind energy and solar 

energy); 

 

(iii) Water supply and sanitation (including solid waste 

management, drainage and sewerage) and street lighting; 

 

(iv) Telecommunications; 

 

(v) Roads and bridges; 

 

(vi) Railways (including rolling stock and mass transit system); 

 

(vii) Small Irrigation Schemes (including wastershed development); 

 

(viii) Storage; and 
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(ix) Oil and gas pipeline networks: 

 

Provided that such projects serve the larger welfare of people and 

acquisition is made on the principle of quod est necessarium est 

licitum implying only that much which is necessary is legal;‘.(191) 

 

Page 5, omit lines 1 to 5.     (192) 

 

Page 5, for lines 21 and 22, substitute— 3 

 

―(iv) any person who is occupying Government, public, common 

land or land of any other description for residence or bona fide 

livelihood needs;. 

 

(v) any person who has been declared as such by an order of the 

court of Authority or a resolution of the Gram Sabha, local 

authority, 

 

Autonomous District Council, or equivalent statutory institutions 

of local self government;‖.     (193) 

 

Page 5, after line 25, insert— 3 

 

‗(sa) ― major land use alternation‖ means a change in the purpose 

for which land is utilized and classified, including but not 

restricted to changes from agriculture to non-agriculture, 

homestead to industry,  permanent fallows/wasteland to any other 

type, government-owned public land to privately leased or owned 

land, slums to pucca buildings in urban areas; and forest to non-

forest use, that exceeds the relevant agricultural land ceiling (or 

urban land ceiling) in the State or Union terriroty in the case of 

land use change from agriculture to non-agriculture; or exceeds an 

area of fifty hectares in all other cases of change in land use, or 

violates the land use plan of the concerned local, State or Union 

territory government under artcile 243G of the Constitution: 

Provided that cumulative changes of land use on adjoining or 

proximate lands that lie within a radius of 25 kilometers are owned 

by the same individual, company, body corporate, association or 

any other entity, shall be deemed to be a single change of land use 

if they occur within three years;‘.    (194) 

 

Page 5, for lines 36 and 37, substitute— 3 
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―(i) all persons claiming an interest in receiving compensation to 

be made on account of the loss of land, livelihood or access to 

common property resources due to the acquisition of land or 

displacement on account of a Project under this Act;‖. (195) 

 

Page 5, line 43,— 3 

 

after ―called‖ 

 

insert ―and sub-tenants or those having usufruct rights of 

whatsoever form; 

 

(iva) a permanent farm servant or attached agricultural worker 

who has worked on the land for not less than one year 

prior to the notification; 

 

(ivb) any person whose source of livelihood is likely to be 

adversely affected, including persons who are occupying 

government, public, common or other land as well as those 

residing on such and for bona fide livelihood purposes;‖. (196) 

 

Page 6, line 2,— 3 

 

after ―acquired‖ 

 

insert ―or because of which people are displaced from their land or 

lose livelihoods,‖.      (197) 

 

Page 6, after lines 4 to 37, substitute— 3 

 

‗(za) ―public notice‖ means prominent display of the notice at 

the office of the collector, at the office of the sub-divisional officer,  

at the offices of the smallest revenue administrative unit and local 

body, and public notice of the substance of such notification to be 

given at some convenient places in the village in which the land is 

situated and through the beating of drums by the village 

chowkidar/crier or equivalent person. 

 

Explanation.—the expression ‗convenient places‘ includes, in 

the case of land situated in a village, the notice board at the office 

of the gram panchayat within whose jurisdiction the land lies and a 

notice board specially erected for this purpose on the land to be 
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acquired and in the case, where land is situated outside a village, 

the notice board at the office of the block panchayat within whose 

jurisdiction the land lies and a notice board specially erected for 

this purpose on the land to be acquired; 

 

(zaa) ―public purpose‖ is only that purpose which is of direct 

benefit to and welfare of the largest number of people, in which the 

general interest of the community, as opposed to the particular 

interest of individuals, is directly and vitally concerned, in a 

manner consistent with the constitutional values enshrined in the 

Fundamental Rights and the Directive Principles but does not 

include the furtherance of private speculations and profits. 

 

Explanation 1.—Public purpose shall be established through an 

objective, democratic and decentralized process of social impact 

assessment studies and endorsed by the affected persons and 

independent experts. 

 

Explanation 2.—In no case shall a public purpose entail a land 

use change that is not in conformity with the land use plan of the 

state government and local bodies; 

 

(zab) Subject to the provisions of clause (zaa), ―public purpose‖ 

is limited to the following— 

 

(i) the provision of land for strategic purposes relating to naval, 

military and air force works or any other work vital to the 

State; 

 

(ii) the provision of public services, infrastructure projects, 

such as roads, educational and health facilities, electricity 

generation plants, etc.; 

 

(iii) land distribution, low cost housing projects, or other 

government efforts at creation or distribution of resources/ 

facilities for the use of workers, landless or marginal 

agriculturists, socially and economically backward classes 

or other marginalised sections; 

 

(iv) the promotion of economic development and employment 

opportunities whose purpose is the improvement of the 

standard of living and social development levels of the 

poor, working classes or socially and economically backward 
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classes: 

 

Provided that the determination of public purpose shall be 

contingent upon— 

 

(a) establishing that the project in question will result in 

benefits to general public through Social Impact 

Assessment approved by the concerned Gram Sabhas; 

(b) establishing that the project will contribute towards the 

fulfilment of the directive principles contained in Part IV of 

the Constitution; 

 

(c) ensuring that the public purpose and project does not 

violate Fundamental Rights of citizens; 

 

(d) establishing that the impact of the project in the form of 

displacement both of landholders and of other landdependent 

persons has been minimised and the R & R will 

result in benefits to those displaced and make them better 

off; 

 

(e) public purpose shall be in conformity with the land use 

policies and plans of the local and state government: 

Provided further that the acquisition in Scheduled Areas referred 

to in the Fifth Schedule to the Constitution shall be in accordance 

with the provisions of the Panchayats (Extension to the Scheduled 

Areas) Act, 1996 and no acquisition of land shall be made in these 

areas without free and prior informed consent before Notification 

under section 11: 

 

Provided also that in Schedule areas referred to in the Sixth 

    40 of 1996        Schedule to the Constitution, the prior informed consent of the 

autonomous district councils or regional councils shall be 

required.‘.       (198) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendments nos. 188 to 198 to clause 3  

moved by Shri Basu DebAcharia to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Prof. Saugata Roy, are you moving your amendment?.  

PROF. SAUGATA ROY : I am not moving my amendment.  
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MADAM SPEAKER: Shri Shailendra Kumar, are you moving your amendment?.  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉé àÉÚ´É xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ* 

MADAM SPEAKER: Shri Mahtab, are you moving your amendment nos. 261, 

262, 264, and 265, to clause 3?  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Yes. I beg to move: 

Page 3, line 24,— 

for "Central" 

 

substitute "appropriate".     (261) 

 

Page 4, lines 16 and 17,— 

 

for "who on account of acquisition of land has to be relocated 

and resettled from the affected area to the resettlement area" 

 

substitute "which has to be relocated on account of 

acquisition of land or opted for self-relocation from the 

affected area and resettled to the resettlement area or outside 

such area"  (262) 

 

Page 5, line 15,— 

 

after "concerned authority" 

 

insert "and the successor of such owner in case the owner has 

died".        (264) 

 

Page 5, omit lines 19 and 20.    (265) 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment nos.261, 262, 264, and 

265 to clause 3 moved by Shri B. Mahtab to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving your amendment 

no.284 to clause 3?. 

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Displaced family means any 

family … … (Interruptions) If they are including, then, I am not pressing.  

SHRI JAIRAM RAMESH: I am giving an assurance.  
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SHRI PRABODH PANDA : Then, I am not moving my amendment no.284.  

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your amendment 

nos.326 to 328 to clause 3?   

 +ÉÉ{É +ÉàÉåbàÉå] xÉÆ. 326 ºÉä 328 àÉÚ´É BÉE® ®cä cé ªÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):   àÉé |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ& 

 {Éß­~ 5, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 2,- 

      Þ +ÉÉè® +É´ÉªÉºBÉE ¤ÉÉÊcxÉå +ÉÉiÉä cé Þ BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 

      Þ +ÉÉè® +É´ÉªÉºBÉE ¤ÉÉÊcxÉå, ÉÊ£ÉxxÉ °ô{É ºÉä ºÉàÉlÉÇ ªÉÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉE °ô{É ºÉä àÉxn BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉè®  

        ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ ¤ÉÉÊcxÉå +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® <ºÉàÉå nÉàÉÉn, ÉÊ´É´ÉÉÉÊciÉ {ÉÖÉÊjÉªÉÉÆ, +ÉÉè® £ÉiÉÉÒVÉä/£ÉÉxÉVÉä 

        £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé* Þ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*                          (326)   

  

 {Éß­~ 4, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 29,- 

      Þ £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ Þ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ  

      Þ ,|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ, ªÉÖr ªÉÉ ªÉÖr uÉ®É =i{ÉxxÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå Þ* +ÉÆiÉ&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ  

  VÉÉA*                                                      (327)   

  

 {Éß­~ 7, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 19,- 

      Þ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉººÉÉÒ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ Þ BÉEä ºlÉÉxÉ {É®  

      Þ ºÉ£ÉÉÒ Þ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*                                   (328)  

                                                   

 The amendments were put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Dr. Thambidurai, are you moving your amendment no.366 

to clause 3?.  

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): I am moving because it is very important as 

the States rights are involved. Even when Central Government is acquiring land in 

a State, they have to get the consent of the State Governments. Even if there is 

involvement of two States, what is the problem in getting the consents of two 

States? This is regarding the fundamental right of the States. Hence, hon. Minister, 

kindly consider this.  
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SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I didn‘t have time to explain to the hon. 

Member. But I have already given it to him in writing. But his suggestions would 

be given every serious consideration. I would request him to withdraw amendment.  

DR. M. THAMBIDURAI:  Rights of the States are involved. So, I am insisting. I 

am moving the amendment.  

         I beg to move:  

―Page 3, line 24,- 

  

 after  ―Central Government‖ 

  

 insert ―and the concerned State Governments‖.  (366) 

 

I want Division. 

MADAM SPEAKER: Lobbies are already cleared.  

        The question is: 

 ―Page 3, line 24,- 

 after  ―Central Government‖ 

 insert ―and the concerned State Governments‖.  (366) 

 

The Lok Sabha divided: 
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MADAM SPEAKER: Subject to correction*, the result of the division is: 

     Ayes: 28 

     Noes: 224 

The motion was negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 3, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 3, as amended, was added to the Bill. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 

 

Ayes 28  
Noes 224 + Shri Shailendra Kumar  = 225 
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Clause 4       Preparation of Social Impacat Assessment Study 

 

MADAM SPEAKER: Now the hon. Minister to move his amendment no. 26 to 

clause 4 of the Bill.  

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I beg to move:  

 Page 7, for lines 8 to 11, substitute–– 

―4.(1) Whenever the appropriate Government intends to acquire land 

for a public purpose, it shall consult the concerned Panchayat, 

Municipality or Municipal Corporation, as the case may be, at 

village level or ward level, in the affected area and carry out a Social 

Impact Assessment study in consultation with them, in such manner 

and from such date as may be specified by such Government by 

notification.  

  

(2) The notification issued by the appropriate Government for 

commencement of consultation and of the Social Impact 

Assessment study under sub-section (1) shall be made 

available in the local language to the Panchayat, Municipality 

or Municipal Corporation, as the case may be, and in the 

offices of the  District Collector, the Sub-Divisional 

Magistrate and the Teshil,  and shall be published in the 

affected areas,  in such manner as may be prescribed, and 

uploaded on the  website of the appropriate Government: 
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Provided that the appropriate Government shall ensure that adequate 

representation has been given to the representatives of Panchayat, 

Gram Sabha, Municipality or Municipal Corporation, as the case 

may be, at the stage of carrying out the Social Impact Assessment 

study: 

           

Provided further that the appropriate Government shall ensure the 

ompletion of the Social Impact Assessment study within a period of 

six months from the date of its commencement. 

 

(3) The Social Impact Assessment study report referred to in sub-

section (1) shall be made available to the public in the manner 

prescribed under section 6.‖.  (26) 

 

   

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your amendment 

no. 199 to Government amendment no. 26 to clause 4? 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Yes Madam. I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 4 

as Sl. No. 26 in list 1 of amendments,— 

 

for ―4.(1) Whenever the appropriate Government intends to acquire 

land for a public purpose, it shall consult the concerned Panchayat, 

Municipality or Municipal Corporation, as the case may be, at 

village level or ward level, in the affected area and carry out a 

Social Impact Assessment study in consultation with them, in 

such manner and from such date as may be specified by such 

Government by notification.‖ 

 

substitute ―4.(1) Whenever the appropriate Government intends to 

acquire land or approve major land use change or land use change 

under Section 42, it shall actively collaborate with and involve 

the concerned Panchayat, Gram Sabha, Municipality or Municipal 

Corporation, as the case may be, at village level or ward level, in 

the affected area and to jointly carry out a Social Impact 

Assessment study in consultation with them, in such manner 

and from such date as may be specified by such Government by 

notification.‖.       (199) 
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MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no. 199 to Government 

amendment no. 26 moved by Shri Basu Deb Acharia to clause 4, to the vote of the 

House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri B. Mahtab, are you moving your amendment no. 266 

to Government amendment No. 26 to clause 4? 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Madam, I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 26 in List No. 1 of Amendments,— 

 

for "4. (1) Whenever the appropriate Government intends to 

acquire land for a public purpose," 

 

substitute "4. (1) Whenever the appropriate Government intends 

to acquire land measuring more than one hundred acres for a 

public purpose,".       (266) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no. 266 to Government 

amendment no. 26 moved by Shri B. Mahtab to clause 4, to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri S. Semmalai, are you moving your amendment no. 371 

to Government amendment no. 26 to clause 4? 

SHRI S. SEMMALAI (SALEM): Madam, I beg to move: 

 That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

 As Sl. No. 26 in List 1 of Amendments,-- 

  

after ―concerned Panchayat,‖ 

 insert ―Gram Sabha‖.      (371) 
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MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no. 371  to Government 

amendment no. 26 moved by Shri S. Semmalai to clause 4, to the vote of the 

House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no. 26 moved by Shri Jairam 

Ramesh to clause 4, to the vote of the House. 

 The question is: 

 Page 7, for lines 8 to 11, substitute–– 

―4.(1) Whenever the appropriate Government intends to acquire land 

for a public purpose, it shall consult the concerned Panchayat, 

Municipality or Municipal Corporation, as the case may be, at 

village level or ward level, in the affected area and carry out a Social 

Impact Assessment study in consultation with them, in such manner 

and from such date as may be specified by such Government by 

notification.  

  

(2) The notification issued by the appropriate Government for 

commencement of consultation and of the Social Impact 

Assessment study under sub-section (1) shall be made 

available in the local language to the Panchayat, Municipality 

or Municipal Corporation, as the case may be, and in the 

offices of the  District Collector, the Sub-Divisional 

Magistrate and the Teshil,  and shall be published in the 

affected areas,  in such manner as may be prescribed, and 

uploaded on the  website of the appropriate Government: 

  

Provided that the appropriate Government shall ensure that adequate 

representation has been given to the representatives of Panchayat, 

Gram Sabha, Municipality or Municipal Corporation, as the case 

may be, at the stage of carrying out the Social Impact Assessment 

study: 

           

Provided further that the appropriate Government shall ensure the 

ompletion of the Social Impact Assessment study within a period of 

six months from the date of its commencement. 
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(3) The Social Impact Assessment study report referred to in sub-

section (1) shall be made available to the public in the manner 

prescribed under section 6.‖.  (26) 

   

 

The motion was adopted. 

 

Amendments made: 

Page 7, for line 14,  substitute ―(a) assessment as to whether the proposed 

acquisition serves public purpose;‖.    (27) 

 

Page 7, omit lines 17 and 18.       (28) 

Page 7, line 25, for ―impact from the project‖, substitute ―impacts of the 

project‖.        (29) 

 

Page 7, for line 26 and 27, substitute ―them and the impact of these costs on 

the overall costs of the project vis-à-vis the benefits of the project.‖. (30) 

 

Page 7, after line 27, insert–– 

    ―Provided that Environmental Impact Assessment study, if any, shall be 

carried out simultaneously and shall not be contingent upon the completion 

of the Social Impact Assessment study.‖.     (31) 

 

Page 7, line 30, after ―such as‖, insert ―livelihood of affected families,‖.  

          (32) 

Page 7, line 36, for ―may specify‖, substitute ―shall require the authority 

conducting the Social Impact Assessment study to prepare a Social Impact 

Management Plan, listing‖.       (33) 

 

 (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Vijay Bahadur Singh, are you moving your 

amendment no. 373 to clause 4? 

SHRI VIJAY BAHADUR SINGH (HAMIRPUR, U.P.): Madam, I beg to move: 

 Page 7, after line 16, insert,-- 

―(ba) consultation with affected families and likely to be affected 

persons in families who are being displaced and their views shall be 

obtained by giving them effective opportunity of being heard;‖ (373)  



29.08.2013  

  

 

370 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no. 373 to clause 4 moved by 

Shri Vijay Bahadur Singh to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 4, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 4, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 5      Public Hearing for Social Impact Assessment 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your amendment no. 

329 to clause 5? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ :  

 {Éß­~ 9, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 8 BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ,  

 ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÆiÉ:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA,- 

 ―{É®xiÉÖ ªÉc ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ãÉÉäBÉE ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉE OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ uÉ®É =ºÉ 

+ÉÉ¶ÉªÉ BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É {ÉÉÉÊ®iÉ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*‖                  (329)  

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no. 329 to clause 5 moved by 

Shri Hansraj G. Ahir to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 5 stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 5 was added to the Bill. 
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Clause 6                Publication of Social Impact Assessment Study 

MADAM SPEAKER: Now hon. Minister to move amendment no. 34 to clause 6. 

Amendment made: 

Page 7, for lines 47 and 48, substitute ―study report and the Social Impact 

Management Plan referred to in sub-section (6) of section 4 are prepared 

and made available in the local language to the Panchayat, Municipality or 

Municipal Corporation, as the case may be, and the  offices of the District 

Collector, the Sub-Divisional Magistrate and the Teshil,  and shall be 

published in the affected areas,  in such manner as may be prescribed, and 

uploaded on the  website of the appropriate Government.‖.   (34) 

(Shri Jairam Ramesh) 

 

 Shri B. Mahtab, are you moving your amendment no. 267 to clause 6? 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Madam, I beg to move: 

Page 8, omit lines 1 to 3.       (267) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put amendment no. 267  to clause 6 moved by 

Shri B. Mahtab to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment No. 

330 to Clause 6? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® : àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE- 

{Éß­~ 9, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 11 BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ VÉÉä½É VÉÉA- 

 ―{É®xiÉÖ ªÉc ÉÊBÉE +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ £ÉÉ­ÉÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ*‖      (330) 
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MADAM SPEAKER: Now, I shall put Amendment No. 330 to clause 6, moved 

by Shri Hansraj Ahir, to the vote of the House. 

The Amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 6, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Clause 6 as amended was added to the Bill. 

 

Clause 7        Appraisal of Social Impact Assessment Report  

by an Expert Group 

 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister to move the Amendment Nos. 35 to 45 to 

Clause 7. 

Amendments made: 

Page 8, after line 10, insert – 

  

 ―(aa) two representatives of Panchayat, Gram Sabha, Municipality or 

Municipal Corporation, as the case may be;‖.  (35)  

 

Page 8, line 16, for ―the stated‖ substitute ―any‖. (36) 

 

Page 8, omit line 17.      (37) 

 

Page 8, line 18, for ―the costs and adverse impacts‖ substitute ―the social costs and 

adverse social impacts‖.    (38) 

 

Page 8, line 19, after ―recommendation‖ insert ―within two months from the date 

of its constitution‖.     (39) 

 

Page 8, after line 22, insert–– 

―Provided further that where the appropriate Government, in spite of such 

recommendations, proceeds with the acquisition, then, it shall ensure that its 

reasons for doing so are recorded in writing.‖.  (40) 
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Page 8, line 24, for ―the stated public purpose;‖, substitute ―any public purpose; 

and‖.      (41) 

 

Page 8, omit line 25.      (42) 

 

Page 8, line 26, for ―the costs and adverse impacts,‖ substitute ―the social costs 

and adverse social impacts,‖.    (43) 

 

Page 8, line 27 after ―recommendations‖, insert ―within two months from the date 

of its constitution‖.     (44) 

 

Page 8, after line 31, insert–– 

     ―(6) The recommendations of the Expert Group referred to in sub-sections 

(4) and (5) shall be made available in the local language to the Panchayat, 

Municipality or Municipal Corporation, as the case may be, and the  offices of 

the District Collector, the Sub- Divisional Magistrate and the Tehsil,  and shall 

be published in the affected areas,  in such manner as may be prescribed, and 

uploaded on the  website of the appropriate Government.‖.   

                                                   (45) 

 

 (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving your Amendment Nos. 

285 and 286 to Clause 7? 

SHRI PRABODH PANDA : Madam, I am not moving the Amendments. 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment No. 

331 to clause 7? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® : àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE- 

{Éß­~ 9, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 24 BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÆiÉ&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA- 

 ―{É®xiÉÖ ªÉc ÉÊBÉE ÉÊ´É¶Éä­ÉYÉ ºÉàÉÚc àÉå, OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå, ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ºÉnºªÉ 

+ÉÉè® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉ BÉEÉ ºÉ®{ÉÆSÉ iÉlÉÉ, xÉMÉ®ÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå, ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ºÉnºªÉ, 

xÉMÉ® |ÉàÉÖJÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® àÉcÉ{ÉÉè® ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉåMÉä*‖  (331) 

 

 

MADAM SPEAKER: Now, I shall put Amendment No. 331 to Clause 7, moved 

by Shri Hansraj Ahir, to the vote of the House. 
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The amendment was put and negatived. 

  

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 7, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Clause  7 as amended was added to the Bill. 

 

 

Clause 8                        Constitution of Committee to examine  

                                 proposals for land acquisition and  

                                     the Social Impact Assessment Report 

 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister to move the Amendment Nos. 46 to 55. 

Amendments made: 

Page 8, omit lines 32 to 43    (46) 

Page 9, omit lines 1 to 11.     (47) 

 

Page 9, for line 12, substitute–– 

Examination  

of proposals for 

land acquisition 

and the Social 

Impact 

Assessment 

report by 

appropriate 

Government. 

 

―8.(1) The appropriate Government shall ensure 

that––‖.     (48)   

  

 

Page 9, for lines 15 and 16, substitute–– 

―(b) the potential benefits and the public purpose referred to in clause (a) shall 

outweigh the social costs and adverse social impact as‖.    (49) 

 

Page 9, for lines 20 to 25, substitute–– 

―(d) there is no unutilised land which has been previously acquired in the area; 

  (e) the land, if any, acquired earlier and remained unutilised, is used for such   
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public purpose and make recommendations in respect thereof.‖   (50) 

 

 

 

Page 9, for lines 26 and 27, substitute ―(2) The appropriate Government shall 

examine the report of the Collector, if any and the report of the Expert Group on 

the Social Impact Assessment study and after‖.  (51) 

 

Page 9, for lines 31 and 32, substitute–– 

―(3) The decision of the appropriate Government shall be made available in the 

local language to the Panchayat, Municipality or Municipal Corporation, as the 

case may be, and the offices of the District Collector, the Sub-Divisional 

Magistrate and the Tehsil, and shall be published in the affected areas, in such 

manner as may be prescribed, and uploaded on the website of the appropriate 

Government:‖.       (52) 

 

Page 9, line 34, for ―clause (b) or (c) of sub-section (1) of section 2, the 

Committee‖, substitute ―sub-section (2) of section 2, the appropriate 

Government‖.       (53) 

 

Page 9, line 35, for ―whether the consent of at least eighty per cent.‖, substitute 

―whether the prior consent‖.     (54) 

 

Page 9, line 36, for ―to sub-clause (vii) of clause (za) of section 3‖, substitute ―to 

sub-section (2) of section 2‖.     (55) 

 

 (Shri Jairam Ramesh) 

 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basudeb Acharia, are you moving Amendment Nos. 

200 & 201 to clause 8? 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  I beg to move: 

Page 8, for lines 34 to 43 substitute—  

 

“8. (1) Where the land sought to be acquired is more than fifty 

acres or more, the appropriate Government shall constitute a State 

Level Committee to examine proposals for land acquisition 

consisting of the following, namely:— 

A. Minister for revenue or related matters, chairperson; 

B. Secretary, revenue, member-secretary; 
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C. Secretary, tribal welfare or equivalent; 

D. 8 members of the Legislative Assembly as nominated by 

the said Assembly (OR Lieutenant Governor in the Case of 

Union Territories without Legislatures) through a resolution 

to that effect;‖ 

E. One independent expert in the area of agriculture; 

F. One independent expert in the area of development 

economics and planning; 

G.. One independent expert in the area of tribal welfare or similar 

fields concerning marginalised communities and weaker 

sections; 

H. One representative each chosen by the three tiers of 

panchayats and three representatives from the Gram Sabha 

of the concerned area affected by the project under 

consideration. 

 

(2) The Committee constituted under sub-section (1) shall ensure 

that— 

 

(a) there is a legitimate and bona fide public purpose for the 

proposed acquisition which necessitates the acquisition 

of the land identified; 

 

(b) the public purpose referred to in clause (a) is in the larger 

public interest; 

 

(c) only the minimum area of land required for the project is 

proposed to be acquired; 

 

(d) the Collector of the district, where the acquisition of land is 

proposed, has explored the possibilities of— 

 

(i) acquisition of waste, degraded or barren lands and found 

that acquiring such waste, degraded or barren lands is 

not feasible; and 

 

(ii) acquisition of the agricultural land, especially land under 

assured irrigation, is only as a demonstrable last resort. 
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(3) The Committee referred to in sub-section (1) shall examine the 

report of the Collector and the report given by the Expert Group on 

the Social Impact Assessment and after considering all the reports, 

recommend such area for acquisition which would ensure minimum 

displacement of people, minimum disturbance to the infrastructure, 

ecology and minimum adverse impact on the individuals affected. 

 

(4) The appropriate Government shall make available the 

recommendation of the Committee in the public domain and also 

display the same on its website: 

 

(5) The Committee shall also ascertain as to whether the consent 

of the specified percentage of the affected families as required has 

been obtained in the manner as may be prescribed.‖. (200) 

 

Page 9, omit lines 1 to 37.     (201) 

 

MADAM SPEAKER: Now, I shall put Amendment Nos. 200 & 201 to clause 8, 

moved by Shri Basudeb Acharia, to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 8, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted.  

Clause 8  as amended was added to the Bill. 

Clause 9 was added to the Bill. 

 

Clause 10        Special provision to safeguard food security  

 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister to move the Amendment Nos. 56 to 60. 

Amendments made: 

Page 10, line 3, after ―district‖, insert ―or State‖.  (56) 

 

Page 10, for line 4, substitute ―such limits as may be notified by the appropriate 

Government considering the relevant State specific factors and circumstances.‖. 

                                         (57) 
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Page 10, line 6, after ―agricultural purposes‖, insert ―or an amount equivalent to 

the value of the land acquired shall be deposited with the appropriate Government 

for investment in agriculture for enhancing food-security‖.   (58) 

 

Page 10, line 7 for ‖the acquisition of the land‖, substitute ―the acquisition of the 

agricultural land‖.                                    (59) 

 

Page 10, for lines 8 to 10, substitute ―for all projects in a district or State, shall in 

no case exceed such limits of the total net sown area of that district or State, as 

may be notified by the appropriate Government:‖.  (60) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: Shri Prasanta Kumar Majumdar, are you moving your 

Amendment No. 172 to Clause 10? 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT):  I beg to move: 

Page 10, omit lines 1 to 10.   (172) 

MADAM SPEAKER: Now, I shall put Amendment No. 172 to Clause10, moved 

by Shri Prasanta Kumar Majumdar, to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basudeb Acharia, are you moving your Amendment 

Nos. 202 to 205 to Clause 10? 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Yes.  I want to add after ‗multi-cropped land‘, the 

words ‗or productive cultivable dry land‘ also.   

I beg to move: 

Page 9, line 43,—  

after ―multi-cropped land‖ 

insert ―or productive cultivable dry land‖. (202) 

 

Page 10, lines 3 and 4,— 10 

for ―shall, in aggregate for all projects in a district, in no case 

exceed five per cent. of the total irrigated multi-crop area in that 

district.‖ 
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substitute ―shall, in aggregate for all projects in a District in no case 

exceed such limits as may be notified in the Official Gazette by 

the appropriate Government considering the relevant State 

specific factors and circumstances: 

 

Provided that acquisition of land shall in no case exceed two per cent of the 

total cultivable land of the district at the time the Act comes into force, as 

an aggregate for all projects taken together. (203) 

 

Page10, line 5,—  

for ―multi-cropped irrigated land‖ 

substitute ―any productive cultivable land (whether multi-cropped, 

irrigated, rain-fed or dry-land)‖    (204) 

 

Page 10, omit lines 7 to 13.     (205) 

 

MADAM SPEAKER: Now, I shall put Amendment Nos. 202 to 205 to Clause 10, 

moved by Shri Basudeb Acharia, to the vote of the House. 

The Amendments were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Shailendra Kumar, are you moving your Amendment 

No.252 to Clause 10? 

SHRI SHAILENDRA KUMAR : Madam, I am not moving my Amendment. 

MADAM SPEAKER: Shri B. Mahtab, are you moving your Amendment No. 268 

to Clause 10? 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Madam, this clause deals with special 

provision to safeguard food security and this special provision to safeguard food 

security is relating to save as otherwise ‗no irrigated multi-cropped land shall be 

acquired under this Act‘.  But in sub-Section 2 of clause 10, there is one 

unnecessary word; ABÉE ¶É¤n =ºÉàÉå ãÉMÉÉ cè*  Normally what happens in Law Book is 

that you try to avoid unnecessary words and here I find an unnecessary word 

which the hon. Minister has not clarified while answering.  It is not possible also. 

Is it necessary to mention `demonstrable‘? It can be as a last resort. Why do you 
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have to mention `demonstrable‘? A number of things will accrue from this type of 

a word. My only suggestion is that it can be as a last resort. There are a lot of my 

lawyer friends here. Why do you have to mention it as `demonstrable‘?  

 I beg to move:  

Page 10, line 2,— 

omit "demonstrable".  (268) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 268 to Clause 10 moved 

by Shri Bhartruhari Mahtab to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving your Amendment No. 

287 to Clause 10?  

SHRI PRABODH PANDA: Madam, I beg to move: 

Page 9, line 43,— 

for "no irrigated multi-cropped land" 

                     substitute "any land under agricultural cultivation". (287) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 287 to Clause 10 moved 

by Shri Prabodh Panda to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

 

 MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment No. 

332 to Clause 10?  

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :   xÉcÉÓ* 

MADAM SPEAKER: Smt. Harsimrat Kaur Badal  -- Not Present. 

 The question is: 

―That Clause 10, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Clause 10, as amended, was added to the Bill. 
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Clause 11            Publication of preliminary notifications  

                and power of officers thereupon  

MADAM SPEAKER:  Hon. Minister may move his Amendment Nos. 61 to 63. 

Amendments made: 

Page 10, line 22, for―regional‖, substitute ―the regional‖.   (61) 

Page 10, for lines 23 to 32, substitute–– 

 

―(c) in the local language  in the Panchayat, Municipality or Municipal 

Corporation, as the case may be, and in the offices of the District Collector, 

the Sub-Divisional Magistrate and the Tehsil; 

 

(d) uploaded on the  website of the appropriate Government; 

 

(e) in the affected areas,  in such manner as may be prescribed. 

 

(2) Immediately after issuance of the notification under sub-section (1), the 

concerned Gram Sabha or Sabhas at the village level, municipalities in case 

of municipal areas and the Autonomous Councils in case of the areas 

referred to in the Sixth Schedule to the Constitution, shall be informed of 

the contents of the notification issued under the said sub-section in all cases 

of land acquisition at a meeting called especially for this purpose.‖. (62) 

 

Page 11, line 3, after ―prescribed‖, insert ―within a period of two months‖.  (63) 

 

               (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment No. 

333 to Clause 11? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :   xÉcÉÓ* 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 11, as amended,  stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 11, as amended, was added to the Bill. 
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Clause 12                     Preliminary survey of land and power  

                        of officers to carry out survey 

 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister to move Amendment Nos. 64 and 65 to 

Clause 12. 

Amendments made:  

Page 11, after line 16, insert–– 

 

        ―Provided that no act under clauses (a) to (e) in respect of land shall be 

conducted in the absence of the owner of the land or in the absence of any person 

authorised in writing by the owner: 

 

            Provided further that the acts specified under the first proviso may be 

undertaken in the absence of the owner, if the owner has been afforded a 

reasonable opportunity to be present during the survey, by giving a notice of at 

least sixty days prior to such survey.‖      (64)  

                                                                        

Page 11, line 17, after  ―Provided‖, insert ―also‖.    (65) 

 

        (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 12, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Clause 12, as amended, was added to the Bill. 

Clause 13, was added to the Bill. 

 

Clause 14                  Lapse of Social Impact Assessment Report  

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 66 and 67 to 

Clause 14. 
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 Amendments made:  

 

Page 11, line 27, for ―Expert Committee‖ substitute ―Expert Group‖.  (66) 

Page 11, after line 29, insert–– 

 

        ―Provided that the appropriate Government, shall have the power to extend 

the period of twelve months, if in its opinion circumstances exist justifying the 

same: 

          Provided further that any such decision to extend the period shall be 

recorded in writing and the same shall be notified and be uploaded on the website 

of the authority concerned.‖.       (67) 

                 (Shri Jairam Ramesh)  

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 14, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Clause 14, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 15    Rescission of preliminary notification 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister. 

THE MINISTER OF RURAL DEVELOPMENT (SHRI JAIRAM RAMESH): 

Madam, I want this clause to be negatived.  

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 15 stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was put and  negatived. 

 

Clause 16        Hearing of objections  

MADAM SPEAKER: Shri Basudeb Acharia, are you moving your Amendment 

No. 206 to Clause 16?  

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Madam, I beg to move: 



29.08.2013  

  

 

384 

Page 11, after line 37, insert—  

 

―(d) whether the project is in the larger public interest; 

 

 (e) the findings of the Environmental Impact Assessment; 

 

 (f) the procedure and extent of consent from affected 

families; 

 

(g) the Report of the Project Appraisal Committee; 

 

(h) the justification for the land use change under 

section 42; 

 

(i) any other matter of relevance to the acquisition and 

Project.‖.        (206) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 206 to Clause 16 moved 

by Shri Basudeb Acharia to the vote of the House.  

The Amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment No. 

334 to Clause 16?  

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ :  

 {Éß­~ 14, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 16, -  

―+ÉÆÉÊiÉàÉ cÉäMÉÉ‖ BÉEä ºlÉÉxÉ {É®  

―+ÉÆÉÊiÉàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ, =ºÉä nÉÒ MÉ<Ç 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ +ÉÆÉÊiÉàÉ cÉäMÉÉ‖ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*            (334)  

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 334 to Clause 16 moved 

by Shri Hansraj Ahir to the vote of the House.  

The Amendment was put and negatived. 
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 MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 16 stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Clause 16 was added to the Bill. 

 

Clause 17          Preparation of Rehabilitation and Resettlement scheme by the 

Administrator  

MADAM SPEAKER: The Minister to move Amendment Nos. 68 to 73 to Clause 

17. 

Amendments made: 

Page 12, line 12, omit ―and‖.    (68) 

 

Page 12, line 14, for ―involved.‖ substitute ―involved; and‖.      

        (69) 

 Page 12, after line 14, insert–– 

   

  ―(e) details of any common property resources being acquired.‖. 

        (70) 

            

 Page 12, line 32, after ―Gram Sabha and Municipality‖, insert ―where 

 more than twenty-five per cent. of land belonging to that Gram Sabha or 

 Municipality is being acquired‖.   (71) 

 Page 12, lines 33 and 34, omit ―under the Fifth Schedule‖. (72) 

 Page 12, omit lines 39 to 41.   (73) 

        (Shri Jairam Ramesh)  

 

MADAM SPEAKER: The question is:  

―That clause 17, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 17, as amended, was added to the Bill. 

Clause 18 was added to the Bill. 
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Motion Re: Suspension of Rule 80 (i) 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister. 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I beg to move: 

 ―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 74 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 74 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 

 

New Clause 18A      Approved Rehabilitation and Resettlement Scheme to be 

made public. 

 

MADAM SPEAKER: Now, hon. Minister. 

Amendment made: 

   Page 12, after line 47, insert–– 
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18A. The Commissioner shall cause the 

approved Rehabilitation and Resettlement 

Scheme to be made available in the local 

language to the Panchayat, Municipality or 

Municipal Corporation, as the case may be, 

and the offices of the District Collector, the 

Sub-Divisional Magistrate and the Tehsil, and 

shall be published in the affected areas, in such 

manner as may be prescribed, and uploaded on 

the  website of the appropriate Government.‖. 

        (74) 

        (Shri Jairam Ramesh)  

MADAM SPEAKER: The question is:  

―That New Clause 18A stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

New Clause 18A was added to the Bill. 

 

Clause 19             Publication of declaration and summary of  

              Rehabilitation and Resettlement 

MADAM SPEAKER: The Minister to move Amendment Nos. 75 to 77 to Clause 

19. 

Amendments made: 

 Page 13, line 7, after ―same‖, insert ―preliminary‖. 

        (75) 

 

Page 13, after line 15, insert–– 

 

     ―Provided also that the Requiring Body shall deposit the amount 

promptly so as to enable the appropriate Government to publish the 

declaration within a period of twelve months from the date of the 

publication of preliminary notification under section 11. 

 

(2A) In projects where land is acquired in stages, the application for 

acquisition itself can specify different stages for the rehabilitation and 

resettlement, and all declarations shall be made according to the stages so 

specified.‖. 

        (76) 
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Page 13, for lines 16 to 26, substitute–– 

 

 ―(3) Every declaration referred to in sub-section (1) shall be 

 published in the following manner, namely:- 

  (a) in the Official Gazette; 

  (b) in two daily newspapers being circulated in the 

 locality, of such area of which one shall be in the regional 

 language; 

  (c) in the local language  in the Panchayat, Municipality or 

 Municipal Corporation, as the case may be, and in the offices of 

 the District Collector, the Sub-Divisional Magistrate and the  Tehsil; 

  (d) uploaded on the  website of the appropriate  Government; 

  (e) in the affected areas,  in such manner as may be 

 prescribed. 

  

 (4) Every declaration referred to in sub-section (1) shall 

 indicate,— 

  (a) the district or other territorial division in which the  land is 

situated; 

  (b) the purpose for which it is needed, its approximate  area; 

and 

  (c) where a plan shall have been made for the land, the  place 

at which such plan may be inspected without any cost.‖. 

         (77) 

            (Shri Jairam Ramesh) 

 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

Page 13, after line 29, insert–– 

 

    ―(5) Where no declaration is made under sub-section (1) within 

twelve months from the date of preliminary notification, then such 

notification shall be deemed to have been rescinded: 

        Provided that in computing the period referred to in this sub-

section, any period or periods during which the proceedings for the 

acquisition of the land were held up on account of any stay or 

injunction by the order of any Court shall be excluded: 

Provided further that the appropriate Government shall have the 

power to extend the period of twelve months, if in its opinion 

circumstances exist justifying the same: 
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          Provided also that any such decision to extend the period shall 

be recorded in writing and the same shall be notified and be 

uploaded on the website of the authority concerned.‖.        (78) 

      

 

MADAM SPEAKER: Mr. Acharia, are you moving your Amendment No. 207 to 

Clause 19? 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Yes, Madam, 

 I beg to move: 

That in the amendments proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 78 in list 1 of amendments,— 

for ―Provided further that the appropriate Government shall have 

 the power to extend the period of twelve months, if in its opinion 

 circumstances exist justifying the same:‖ 

 

substitute ―Provided further that there shall be no further extension 

 beyond twelve months from the date of preliminary  notification.‖. 

 (207) 

         

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 207 to Clause 19 moved 

by Shri Basudeb Acharia to the vote of the House. 

 The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving Amendment No. 335 to 

Clause 19? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ :  

 {Éß­~ 15, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 39, -  

―{ÉÚhÉÇiÉ& ªÉÉ £ÉÉMÉiÉ&‖ BÉEÉ ãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA,‖ *   (335)                      

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 335 to Clause 19 moved 

by Shri Hansraj Ahir to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 
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 MADAM SPEAKER:  I shall now Amendment No. 78 to Clause 19 moved by 

Shri Jairam Ramesh to the vote of the House. 

 The question is:  

Page 13, after line 29, insert–– 

 

    ―(5) Where no declaration is made under sub-section (1) within 

twelve months from the date of preliminary notification, then such 

notification shall be deemed to have been rescinded: 

        Provided that in computing the period referred to in this sub-

section, any period or periods during which the proceedings for the 

acquisition of the land were held up on account of any stay or 

injunction by the order of any Court shall be excluded: 

Provided further that the appropriate Government shall have the 

power to extend the period of twelve months, if in its opinion 

circumstances exist justifying the same: 

          Provided also that any such decision to extend the period shall 

be recorded in writing and the same shall be notified and be 

uploaded on the website of the authority concerned.‖.       

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: The question is:  

―That Clause 19, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 19, as amended, was added to the Bill. 

Clause 20 was added to the Bill. 

 

Clause 21    Notice to persons interested 

MADAM SPEAKER: The Minister to move Amendment No. 79 to Clause 21. 

Amendment made: 

  Page 13, line 40, after ―thirty days‖, insert ―and not more than  

 six months‖.  (79) 

        

          (Shri Jairam Ramesh) 
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MADAM SPEAKER: The question is:  

―That Clause 21, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 21, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 22 and 23 were added to the Bill. 

 

Clause 24            Land acquisition process under Act No. 1 of 1894 shall be 

deemed to have lapsed in certain cases. 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 80 to Clause 24.   

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

 Page 14,  for lines 28 to 37, substitute–– 

 

―24.  (1) Notwithstanding anything contained in this Act, in 

any case of land acquisition proceedings initiated under the Land 

Acquisition Act, 1894,–– 

 

(a)   where no award under section 11 of the said Land 

Acquisition Act has been made, then, all provisions of this 

Act relating to the determination of compensation, 

rehabilitation and resettlement shall apply; or 

 

(b)     where an award under said section 11  has been 

made, then such proceedings shall continue under the 

provisions of the  said Land Acquisition Act, as if the said 

Act has not been repealed : 

 

(2)  Notwithstanding anything contained in sub-section (1), in 

case of land acquisition proceedings initiated under the Land 

Acquisition Act, 1894, where an award under the said section 11 has 

been made five years or more prior to the commencement of this Act 

but the possession of the land has not been taken or the 

compensation has not been paid the said proceedings shall be 

deemed to have lapsed and the appropriate Government, if it so 

chooses, shall initiate the proceedings of such land acquisition afresh 

in accordance with the provisions of this Act: 

 

 

1 of 1894 

1 of 1894 
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Provided that where an award has been made and 

compensation in respect of a majority of land holdings has not been 

accepted, then, all beneficiaries specified in the notification for 

acquisition under section 4 of the Land Acquisition Act, 1894, shall 

be entitled to compensation in accordance with the provisions of this 

Act.  (80) 

 

               

MADAM SPEAKER: Shri Bratruhari Mahtab, are you moving your amendment 

no. 269 to Amendment No. 80 to Clause 24? 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Yes, Madam, I am moving the Amendment 

No. 269 to Amendment No. 80 to Clause 24.  This is an amendment to the 

amendment which the Minister has just moved and here I want a substitution to 

the amendment which the Minister has moved. 

 I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 80 in list No. 1 of Amendments,- 

 

for ―the said proceedings shall be deemed to have lapsed and 

the appropriate Government shall initiate the proceedings of 

such land acquisition afresh in accordance with the provisions 

of this Act‖ 

 

substitute ―a supplementary award shall be passed awarding 

differential compensation and rehabilitation and resettlement 

entitlements in accordance with the provisions of the Act. ‖   

(269) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 269 to Amendment No. 80 

to Clause 24 moved by Shri Bhartruhari Mahtab to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is:  

―That clause 24, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 24, as amended, was added to the Bill. 
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Clause 25       Period within which an award shall be made 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 81 and 82 to 

Clause 25. 

Amendments made: 

Page 14, line 38, for ―two years‖, substitute ―twelve months‖.      (81) 

 

Page 14, after line 40, insert–– 

        

―Provided that the appropriate Government shall have 

the power to extend the period of twelve months if in its 

opinion, circumstances exist justifying the same: 

 

         Provided further that any such decision to extend the 

period shall be recorded in writing and the same shall be 

notified and be uploaded on the website of the authority 

concerned. ‖.  (82)   

       (Shri Jairam Ramesh) 

 

 

MADAM SPEAKER: The question is:  

―That clause 25, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 25, as amended, was added to the Bill. 

  

Clause 26     Determination of market value of land by Collector 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 83 and 88 to 

Clause 26. 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to Move: 

 

Page 14, line 43, for ―the minimum land value‖, substitute ―the market 

value‖. (83) 

 

Page 14, for lines 47 and 48, substitute–– 

 

          ―nearest vicinity area; or 
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  (c) consented amount of compensation as agreed upon 

under sub-section (2) of section 2 in case of acquisition of 

lands for private companies or for public private partnership 

projects,  

 

whichever is higher: 

 

          Provided that the date for determination of market 

value shall be the date on which the notification has been 

issued under section 11.‖.  (84) 

 

Page 15, after line 7, insert–– 

 

―Explanation 3.–– While determining the market value under this 

section and the average sale price referred to in Explanation 1 or 

Explanation 2, any price paid as compensation for land acquired 

under the provisions of this Act on an earlier occasion in the district 

shall not be taken into consideration. 

 

Explanation 4.–– While determining the market value under this 

section and the average sale price referred to in Explanation 1 or 

Explanation 2, any price paid, which in the opinion of the Collector 

is not indicative of actual prevailing market value may be discounted 

for the purposes of calculating market value.‖.  (85) 

 

Page 15, line 17, for ―minimum land value‖, substitute 

 ―market value‖.      (86)  

 

Page 15, line 19, for ―the concerned State Government shall‖, 

substitute ―the State Government concerned shall‖.  (87) 

 

Page 15, after line 28, insert–– 

 

―Provided also that the Collector shall, before initiation of 

any land acquisition proceedings in any area, take all necessary steps 

to revise and update the market value of the land on the basis of the 

prevalent market rate in that area: 
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          Provided also that the appropriate Government shall ensure 

that the market value determined for acquisition of any land or 

property of an educational institution established and administered 

by a religious or linguistic minority shall be  such as would not 

restrict or abrogate the right to establish and administer educational 

institutions of their choice.‖.  (88) 

        

 

MADAM SPEAKER: Shri Basudeb Acharia, are you moving your Amendment 

No. 208 to Clause 26. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Yes, Madam, I am moving my Amendment 208 

to Clause 28.  This is regarding the quantum of compensation, as to what should 

be the basis, because here, the Indian Stamp Act, 1899, that will be the basis for 

determining the quantum of compensation.  I have suggested in my Amendment 

that current market value should be the basis for determining the compensation 

payable to the land owner. I beg to move: 

 

Page 15, line 23,- 

 

for ―(whose lands have been acquired) as a part compensation, for 

acquisition of land,‖   

 

substitute ―(whose lands have been acquired), it will be in  addition 

to and not as a part compensation, for acquisition of land, 

and‖,   (208) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 208 to Clause 26 moved 

by Shri Basu Deb Acharia to the vote of the House. 

The Amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving your Amendment No. 

288 to Clause 26? 

SHRI PRABODH PANDA : This Amendment is related to the Land Price 

Commission and as the hon. Minister has assured in this itself House today that it 

will be included in the rules, therefore, I am not moving it.  
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MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Gangaram Ahir, are you moving your 

Amendment No. 336 to Clause 26? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉàÉébàÉé] näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä +ÉÉÊvÉMÉßÉÊciÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, 

´Éc =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®BÉEä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ ~c®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉäMÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ : 

       {Éß­~ 18, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 28 BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ VÉÉä½É VÉÉA,-- 

  ―{É®xiÉÖ ªÉc £ÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ/ÉÊ´ÉµÉEªÉ àÉÚãªÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ 

  BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÚ-º´ÉÉàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ |ÉiªÉFÉ ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®BÉEä +É´ÉvÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ  

  VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ªÉc ÉÊBÉE MÉè®-BÉßEÉÊ­É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ |ÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ ABÉEBÉE BÉEä 

  +ÉÉvÉÉ® {É® +É´ÉvÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ‖*           (336) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 336 to Clause 26 moved 

by Shri Hansraj Gangaram Ahir to the vote of the House. 

The Amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Nishikant Dubey, are you moving your Amendment 

No. 378 to Clause 26? 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉàÉébàÉé] ¤É½É ÉÊºÉà{ÉãÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +É¤É iÉBÉE ¤ãÉèBÉE 

àÉxÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉBÉE½ {ÉÉ<Ç cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ +ÉÉè® ºÉäãÉ bÉÒb +ÉÉè® AOÉÉÒàÉé] ]Ú ºÉäãÉ, nÉ äxÉÉå 

SÉÉÒVÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ cé* =ºÉàÉå +ÉÉ{É ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ {ÉBÉE½ ºÉBÉEiÉä +ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉMÉãÉ BÉEä AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ 

ãÉéb cè* VÉèºÉä ºÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´ÉcÉ® BÉEÉ ABÉE +ÉãÉMÉ AÉÊ®ªÉÉ cè +ÉÉè® xÉÉäAbÉ BÉEÉ +ÉãÉMÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, ABÉEnàÉ ºÉ]É cÖ+ÉÉ 

AÉÊ®ªÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉä BÉEãÉèBÉD]® BÉEÉä VÉÉä {ÉÉ´É® nä ®cä cé, ABÉE {ÉÉ´É® nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE AOÉÉÒàÉé] ]Ú ºÉäãÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

BÉE®åMÉä ªÉÉ ®ÉÊVÉº]Å¶ÉxÉ ]Ú ºÉäãÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® nåMÉä* àÉä®É +ÉàÉébàÉé] <iÉxÉÉ ÉÊºÉà{ÉãÉ cè* ªÉÉÊn àÉÉxÉåMÉä iÉÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ cè, 

xÉcÉÓ iÉÉä ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ VÉxÉ®ä] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä <xÉBÉEÉÒ àÉVÉÉÔ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Shri Nishikant Dubey, are you moving your Amendment? 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä : àÉé àÉÚ´É xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ * 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 83 to 88 to Clause 26 

moved by Shri Jairam Ramesh to the vote of the House. 
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The question is: 

Page 14, line 43, for ―the minimum land value‖, substitute ―the market 

value‖. (83) 

 

 

Page 14, for lines 47 and 48, substitute–– 

 

          ―nearest vicinity area; or 

 

  (c) consented amount of compensation as agreed upon 

under sub-section (2) of section 2 in case of acquisition of 

lands for private companies or for public private partnership 

projects,  

 

whichever is higher: 

 

          Provided that the date for determination of market 

value shall be the date on which the notification has been 

issued under section 11.‖.  (84) 

 

Page 15, after line 7, insert–– 

 

―Explanation 3.–– While determining the market value under this 

section and the average sale price referred to in Explanation 1 or 

Explanation 2, any price paid as compensation for land acquired 

under the provisions of this Act on an earlier occasion in the district 

shall not be taken into consideration. 

 

Explanation 4.–– While determining the market value under this 

section and the average sale price referred to in Explanation 1 or 

Explanation 2, any price paid, which in the opinion of the Collector 

is not indicative of actual prevailing market value may be discounted 

for the purposes of calculating market value.‖.  (85) 

 

Page 15, line 17, for ―minimum land value‖, substitute 

 ―market value‖.      (86)  

 

Page 15, line 19, for ―the concerned State Government shall‖, 

substitute ―the State Government concerned shall‖.  (87) 
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Page 15, after line 28, insert–– 

 

―Provided also that the Collector shall, before initiation of 

any land acquisition proceedings in any area, take all necessary steps 

to revise and update the market value of the land on the basis of the 

prevalent market rate in that area: 

 

          Provided also that the appropriate Government shall ensure 

that the market value determined for acquisition of any land or 

property of an educational institution established and administered 

by a religious or linguistic minority shall be  such as would not 

restrict or abrogate the right to establish and administer educational 

institutions of their choice.‖.  (88) 

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER:  The question is: 

―That clause 26, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

 Clause 26, as amended, was added to the Bill.  

 

Clause 27          Determination of amount of compensation 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving Amendment No. 

209 to Clause 27? 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Yes, Madam.  This is regarding 

that no deductions shall be made on account of depreciation of asset value while 

calculating the value of buildings, wells and other immovable property.  While 

calculating the value of the immovable property, no depreciation value should be 

taken into consideration. 

I beg to move: 

Page 15, after line 31, insert—  

 

―Provided that  no deductions shall be made  on account  of 

depreciation of asset while calculating the value of buildings, wells 
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and other immovable property.  (209) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 209 to Clause 27 moved 

by Shri Basu Deb Acharia to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Vijay Bahadur Singh, are you moving your 

Amendment No. 374 to Clause 27? 

SHRI VIJAY BAHADUR SINGH : My amendment is very serious.  What I am 

saying is regarding Section 26 and Section 27.  It says: ―the market value will be 

the average sale deed on or before the acquisition.‖  Supposing today, the 

acquisition value of one acre is    Rs. one lakh but if you are opening a hospital, 

the land value is hiked.  So, the market value is absolutely illusory.  It says: ―the 

average market price on that date or earlier three years previous.‖  Supposing the 

land is acquired today, if it is for a hospital, then there will be a geometrical 

progression of the land.  So, the average value that is written under Section 26 is 

absolutely illusory. … (Interruptions)  Please understand.  I had conducted more 

than 100 land acquisition cases and nearly 90 per cent of them were on the amount.  

Now, please understand what I am saying.  … (Interruptions)  I will not take more 

than a minute.  … (Interruptions) The average sale price of the land shall be 

calculated on the previous three years. It is a very dicey situation.  … 

(Interruptions) 

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É:   ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ~ÉÒBÉE cè*  Do not get into an argument. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉDªÉÉ +ÉÉ{É àÉÚ́ É BÉE® ®cä cé?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 



29.08.2013  

  

 

400 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc :  VÉÉÒ cÉÆ*  

 I beg to move: 

 Page 15, after line 31, insert,— 

  

 ―Provided that if the compensation is not paid on or before 

dispossessing the land owner, ten per cent interest shall be paid to 

the land owner and if the compensation is paid after the expiry of 

one year, fifty per cent interest shall be paid to the land owner:  

 

Provided further that if after the acquisition of the land, the project 

or construction does not commence within two years from the final 

notification of the acquisition, ten per cent interest shall further be 

payable to the original land owners.‖.  (374) 

 

MADAM SPEAKER:  I shall now put Amendment No. 374 to Clause 27 moved 

by Shri Vijay Bahadur Singh to the vote of the House. 

 The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER:  The question is: 

―That clause 27 stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 27 was added to the Bill. 

 

MADAM SPEAKER: Now, the hon. Minister. 

 

Motion Re: Suspension of rule 80 (i) 

SHRI JAIRAM RAMESH:       I beg to move: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 89 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 89 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: Now, the hon. Minister to move Amendment No. 89.  

 

New Clause 27A    Parameters to be considered by Collector in determination 

of award.   

 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

 

 Page 15, after line 31, insert–– 

 

 ―27A. In determining the amount of compensation to 

be awarded for land acquired under this Act, the 

Collector shall take into consideration— 

 

 

firstly, the market value as determined under section 

26 and the award amount in accordance with the First 

and Second Schedules; 

 

secondly, the damage sustained by the person 

interested, by reason of the taking of any standing 

crops and trees which may be on the land at the time 

of the Collector‘s taking possession thereof; 

 

thirdly, the damage (if any) sustained by the person 

interested, at the time of the Collector‘s taking 

possession of the land, by reason of severing such 

land from his other land; 
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fourthly, the damage (if any) sustained by the person 

interested, at the time of the Collector‘s taking 

possession of the land, by reason of the acquisition 

injuriously affecting his other property, movable or 

immovable, in any other manner, or his earnings; 

 

fifthly, in consequence of the acquisition of the land 

by the Collector, the person interested is compelled to 

change his residence or place of business, the 

reasonable expenses (if any) incidental to such 

change; 

 

sixthly, the damage (if any) bona fide resulting from 

diminution of the profits of the land between the time 

of the publication of the declaration under section 19 

and the time of the Collector‘s taking possession of 

the land; and 

 

seventhly, any other ground which may be in the 

interest of equity, justice and beneficial to the 

affected families.‖.              (89) 

 

  
 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving Amendment No. 

210 to New Clause 27A? 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Yes, I am moving my amendment.   

 I beg to move:  

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed  

as Sl. No. 89 in list 1 of amendments,—  

 

for   ―Seventhly, any other ground which may be in the interest of 

equity, justice and beneficial to the affected families.‖ 

  

substitute ―seventhly, increase to the value of the land acquired 

likely to accrue from the use to which it will be put when 

acquired; 

 

eighthly, loss of common property resources that were available to 

the interested person from the acquired land, or land in its 

vicinity incase of displacement;  
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ninthly, the loss of income and livelihood, if any, caused to the 

persons affected/interested, in consequence of the acquisition 

of the land, where such income was derived directly or 

indirectly from such land or settlement; and 

 

tenthly, any other ground which may be in the interest of equity, 

justice and beneficial to the affected families.‖.   (210) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 210 to New Clause 27A 

moved by Shri Basu Deb Acharia to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving Amendment No. 289 

to New Clause 27A? 

SHRI PRABODH PANDA : Madam, I am not moving my amendment. 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 89 moved by Shri Jairam 

Ramesh to the vote of the House. 

 The question is:  

  Page 15, after line 31, insert–– 

Parameters to 

be considered 

by Collector 

in 

determination 

of award. 

―27A. In determining the amount of compensation 

to be awarded for land acquired under this Act, the 

Collector shall take into consideration— 

 

 

firstly, the market value as determined under section 

26 and the award amount in accordance with the 

First and Second Schedules; 

 

secondly, the damage sustained by the person 

interested, by reason of the taking of any standing 

crops and trees which may be on the land at the time 

of the Collector‘s taking possession thereof; 

 

thirdly, the damage (if any) sustained by the person 

interested, at the time of the Collector‘s taking 

possession of the land, by reason of severing such 

land from his other land; 
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fourthly, the damage (if any) sustained by the person 

interested, at the time of the Collector‘s taking 

possession of the land, by reason of the acquisition 

injuriously affecting his other property, movable or 

immovable, in any other manner, or his earnings; 

 

fifthly, in consequence of the acquisition of the land 

by the Collector, the person interested is compelled 

to change his residence or place of business, the 

reasonable expenses (if any) incidental to such 

change; 

 

sixthly, the damage (if any) bona fide resulting from 

diminution of the profits of the land between the 

time of the publication of the declaration under 

section 19 and the time of the Collector‘s taking 

possession of the land; and 

 

seventhly, any other ground which may be in the 

interest of equity, justice and beneficial to the 

affected families.‖. 

 
 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That New Clause 27A be added to the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

New clause 27A was added to the Bill. 
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Clause 28            Determination of value of things  

                        attached to land or building 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Gangaram Ahir, are your moving Amendment 

No. 337 to Clause 28? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÌVÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ {É® 

VÉÉä àÉBÉEÉxÉ ÉÎºlÉiÉ cè, VÉÉä ºlÉÉ´É® ºÉà{ÉÉÊkÉ +ÉÉè® ºÉà{ÉnÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊ®VÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEÉº] xÉ BÉEÉ]É VÉÉªÉä, ªÉc àÉé 

ºÉÖZÉÉ´É näiÉÉ cÚÆ* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ : 

 {Éß­~ 18, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 35 BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÆiÉ&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA,-- 

 ―{É®ÆiÉÖ ªÉc ÉÊBÉE ºlÉÉ´É® ºÉÆ{ÉÉÊkÉ ªÉÉ +ÉÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEÉ  

  +É´ÉvÉÉ®hÉ BÉE®xÉä àÉå BÉE]ÉèiÉÉÒ ãÉÉMÉiÉ  àÉå BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ*‖   (337)  

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 337 to Clause 28 moved 

by Shri Hansraj Gangaram Ahir to the vote of the House. 

The Amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 28 stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 28 was added to the Bill.  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 90 to Clause 29. 

 

Clause 29  Award of solatium  

Amendment made: 

Page 16, after line 2, insert–– 

 

―(3) In addition to the market value of the land provided under 

section 26, the Collector shall, in every case, award an amount 

calculated at the rate of twelve per cent. per annum on such 

market value for the period commencing on and from the date 

of the publication of the notification of the Social Impact 
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Assessment study under sub-section (2) of section 4, in respect 

of such land, till the date of the award of the Collector or the 

date of taking possession of the land, whichever is earlier.‖.      (90) 

 

        (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving your Amendment No. 

290 to Clause 29. 

SHRI PRABODH PANDA : Madam, it has already been said that it is entrusted to 

the State Government, I am not moving my Amendment No. 290 to Clause 29 

 MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 29, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 29, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 30        Rehablitation and Resettlement award 

             for affected families by Collector 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 91 to Clause 30. 

Amendment made: 

Page 16, after line 25, insert–– 

 

 ―Provided further that the appropriate Government may, by 

notification increase the rate of rehabilitation and resettlement 

amount payable to the affected families, taking into account 

the rise in the price index.‖. (91) 

       (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That clause 30, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 30, as amended was added to the Bill. 
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Clause 31     Provision of infrastructural amenities in resettlement area 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 92 to Clause 31.  

Amendment made: 

Page 16, for lines 26 to 28, substitute–- 

 ―31. In every resettlement area as defined under this Act, the 

Collector shall ensure the provision of all infrastructural 

facilities and basic minimum amenities specified in the Third 

Schedule.‖.       (92) 

       (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That clause 31, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 31, as amended, was added to the Bill.  

Clauses 32 to 36 were added to the Bill. 

 

Clause 37        Power to take possession of land to be acquired 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendments Nos. 93 to 96  to 

Clause 37.  

Amendments made: 

Page 17, line 28, for ―shall ensure that‖, substitute ―shall take possession 

of land after ensuring that‖.  (93) 
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Page 17, line 38, omit ―proposed to be so‖.  (94) 

Page 17, line 40, after ―all its aspects‖, insert ―before displacing the affected 

families‖. (95)      

Page 17, omit lines 41 to 43. (96) 

        (Shri Jairam Ramesh) 

  

MADAM SPEAKER: Sk.  Saidul Haque, are you moving your Amendment No. 

185 to Clause 37? 

SK. SAIDUL HAQUE: Madam, this Amendment to related to compensation to all 

persons affected for the loss of livelihood, which shall be equal to 20 times the net 

average income.  Another important thing is that the Commissioner should take 

possession of the land only after full rehabilitation and resettlement process is 

completed, which should be done six months prior to displacement; and that shall 

be confirmed through a resolution of the displaced, affected and interested person.  

So, I would request the hon. Minister to accept it.  

 So, I am moving my Amendment. 

 I beg to move:   

―Page 17, for line 39 and 40, substitute— 

"(2) The Collector shall take prossession of the land after ensuring that the 

compensation is paid and the rehabilitation and resettlement process is 

completed in all its aspects six months prior to the displacement which shall 

be confirmed through a resolution of the displaced/affected/interested 

persons. 

 

 (2A) Compensation payable to a person interested/affected for loss of 

livelihood shall equal twenty times the net average annual income which 

the person derived or might have derived from the land during three years 

immediately preceding the date of acquisition.  
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Explanation.—the net annual income of a tenant or holder or user in any 

year shall be taken to be fifty per cent. of the total produce of the land 

cultivated by him in that year where plough, cattle, manure and seeds 

necessary for cultivation are supplied by the person owning the land and 

seventy five per cent. in all other cases. 

 

(2B) Additional compensation payable to other persons who have lost their 

incomes/livelihood or access to common property resources shall equal for 

years minimum wages for unskilled agricultural workers (in rural areas) 

and wages for unskilled urban workers in urban areas.".‖ 

         (185) 

MADAM SPEAKER: I shall now put the Amendment No. 185 to Clause 37 

moved by Sk Saidul Haque to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your 

Amendment No. 211 to Clause 37?  

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Yes, Madam, I am moving this substantial 

Amendment. 

 I beg to move:   

Page 17, for lines 39 and 40, substitute— 37 

 

―(2) The Collector shall take possession of the land after ensuring 

that the compensation is paid and the rehabilitation and resettlement  

process is completed in all its aspects six months prior to the 

displacement which shall be confirmed through a resolution of the 

displaced/affected/interested persons. 

 

(2A) Compensation payable to a person interested/affected for loss 

of livelihood shall equal twenty times the net average annual income 

which the person derived or might have derived from the land during 

three years immediately preceding the date of acquisition. 

 

Explanation.—the net annual income of a tenant or holder or user in 

any year shall be taken to be fifty per cent. of the total produce of the 

land cultivated by him in that year where plough, cattle, manure and 

seeds necessary for cultivation are supplied by the person owning 

the land and seventy five per cent. in all other 
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cases. 

 

(2B) Additional compensation payable to other persons who 

have lost their incomes/livelihood or access to common 

property resources shall equal four years minimum wages for 

unskilled agricultural workers (in rural areas) and wages for 

unskilled urban workers in urban areas.‖.  (211) 
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MADAM SPEAKER: I shall now put the Amendment No. 211 to Clause 37 

moved by Shri Basu Deb Acharia to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER:  The question is: 

―That clause 37, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 37, as amended, was added to the Bill. 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move the Motion regarding Suspension of 

Rule 80(i) 

Motion Re: Suspension of Rule 80(i) 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No.97 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No.97 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 
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MADAM SPEAKER: The Minister may now move Amendment No.97 to New 

Clause 37A. 

 

New Clause 37A     Additional compensation in 

                                    case of multiple displacements. 

 

Amendment made: 

Page 17, after line 43, insert–– 

 

 

―37A. The Collector shall, as far as possible, not 

displace any family which has already been 

displaced by the appropriate Government for the 

purpose of acquisition under the provisions of 

this Act, and if so displaced, shall pay an 

additional compensation equivalent to that of the 

compensation determined under this Act for the 

second or successive displacements.‖.   (97) 

  

      (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: The question is: 

  ―That New Clause 37A be added to the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

New Clause 37A was added to the Bill. 

 

Clause 38                Special powers in case of urgency  

                           to acquire land in certain cases 

MADAM SPEAKER: The Minister may now move Amendment Nos.98, 99 and 

100 to clause 38.  

Amendments made: 
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Page 18, line 3, after ―natural calamities‖, insert ―or any other emergency with the 

approval of Parliament‖.    (98) 

                                                                                         (Shri Jairam Ramesh) 

Page 18, lines 18 and 19, for ―market value as determined under the provisions of 

this Act,‖, substitute ―total compensation as determined under section 27‖. (99) 

                                                                                        (Shri Jairam Ramesh) 

Page 18, after line 21, insert–– 

 

―Provided that no additional compensation will be required to be paid in case the 

project is one that affects the sovereignty and integrity of India, the security and 

strategic interests of the State or relations with foreign States.‖.           (100) 

                                                                                     (Shri Jairam Ramesh) 

          

MADAM SPEAKER: Shri Bhartruhari Mahtab, are you moving Amendment 

No.270 to clause 38? 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Yes, Madam. I beg to move: 

―Page 18, line 18,-- 

 for ―seventy-five‖ 

 substitute ―one hundred‖.   (270) 

 This is relating to the clause special powers in case of urgency to acquire 

land in certain cases and this is the urgency clause about which Shri Rajnath Singh 

had spoken while speaking on the Bill. Section 21 has played havoc throughout 

the country. While acquiring the land, Section 21 has played havoc and most of 

the cases that are pending before the courts are relating to this clause. Here 

whatever provision that has been maintained is the addition of additional 

compensation. My only request here is that additional compensation of 75 per cent 

of the market value as determined should be made 100 per cent. That is the limited 

amendment which I am making in relation to Amendment No.270. 
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MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.270 to clause 38 moved by 

Shri Bhartruhari Mahtab to the vote of the House. 

The Amendment was put and negatived. 

 MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment 

No.338 to clause 38? 

SHRI HANSRAJ G. AHIR : No, Madam. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 38, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 38, as amended, was added to the Bill.  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move the Motion regarding Suspension of 

Rule 80(i). 

 

Motion Re: Suspension of Rule 80(i) 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No.101 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No.101 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 
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New Clause 38A       

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.101 to new clause 

38A. 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move:  

Page 18, after line 21, insert––  

Special 

Provisions for 

Scheduled 

Castes and 

Scheduled 

Tribes. 

―38A. (1) As far as possible, no acquisition of land 

shall be made in the Scheduled Areas. 

 

(2) Where such acquisition does take place it shall 

be done only as a demonstrable last resort. 

 

(3) In case of acquisition or alienation of any land 

in the Scheduled Areas, the prior consent of the 

concerned Gram Sabha or the Panchayats or the 

autonomous District Councils, at the appropriate 

level in Scheduled Areas under the Fifth Schedule 

to the Constitution, as the case may be, shall be 

obtained, in all cases of land acquisition in such 

areas, including acquisition in case of urgency, 

before issue of a notification under this Act, or any 

other Central Act or a State Act for the time being 

in force:  

        Provided that the consent of the Panchayats 

or the Autonomous Districts Councils shall be 

obtained in cases where the Gram Sabha does not 

exist or has not been constituted. 

 

(4) In case of a project involving land acquisition 

on behalf of a Requiring Body which involves 

involuntary displacement of the Scheduled Castes 

or the Scheduled Tribes families, a Development 

Plan shall be prepared, in such form as may be 

prescribed, laying down the details of procedure 

for settling land rights due, but not settled and 

restoring titles of the Scheduled Tribes as well as 

the Scheduled Castes on the alienated land by 

undertaking a special drive together with land 

acquisition. 
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(5) The Development Plan shall also contain a 

programme for development of alternate fuel, 

fodder and non-timber forest produce resources on 

non-forest lands within a period of five years,  

sufficient to meet the requirements of tribal 

communities as well as the Scheduled Castes. 

 

(6) In case of land being acquired from members 

of the Scheduled Castes or the Scheduled Tribes, 

at least one-third of the compensation amount due 

shall be paid to the affected families initially as 

first instalment and the rest shall be paid after 

taking over of the possession of the land. 

 

(7) The affected families of the Scheduled Tribes 

shall be resettled preferably in the same Scheduled 

Area in a compact block so that they can retain 

their ethnic, linguistic and cultural identity. 

 

(8) The resettlement areas predominantly 

inhabited by the Scheduled Castes and the 

Scheduled Tribes shall get land, to such extent as 

may be decided by the appropriate Government 

free of cost for community and social gatherings. 

 

(9) Any alienation of tribal lands or lands 

belonging to members of the Scheduled Castes in 

disregard of the laws and regulations for the time 

being in force shall be treated as null and void, and 

in the case of acquisition of such lands, the 

rehabilitation and resettlement benefits shall be 

made available to the original tribal land owners 

or land owners belonging to the Scheduled Castes. 

 

(10) The affected Scheduled Tribes, other 

traditional forest dwellers and the Scheduled 

Castes having fishing rights in a river or pond or 

dam in the affected area shall be given fishing 

rights in the reservoir area of the irrigation or 

hydel projects. 
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(11) Where the affected families belonging to the 

Scheduled Castes and the Scheduled Tribes are 

relocated outside of the district, then, they shall be 

paid an additional twenty-five per cent. 

rehabilitation and resettlement benefits to which 

they are entitled in monetary terms along with a 

one-time entitlement of fifty thousand rupees.‖.       

(101) 

                                            

 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No.212 to clause 38A. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Yes, Madam. 

 I beg to move: 

―That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed as Sl. 

No.101 in list 1 of amendments,-- 

for ―38A.(1) As far as possible, no acquisition of land shall be made in the 

Scheduled Areas.‖ 

substitute :38A. (1) As far as possible, no acquisition of land without the 

full and prior informed consent of all affected persons and the gram sabha 

shall be made in the Scheduled Areas.‖.    (212) 

Madam, this is a very important amendment regarding acquisition of land 

in Scheduled Areas. My amendment is to the amendment that the Minister has 

moved. His amendment is, as far as possible no acquisition of land shall be made 

in the Scheduled Areas. My amendment to his amendment is, as far as possible, no 

acquisition of land without the full and prior informed consent of the all affected 

persons and the gram sabha shall be made in the Scheduled Areas. It is a very 

substantial amendment. You accept it. 

SHRI JAIRAM RAMESH: Basu Deb Babu, I accepted it. It is already there. 
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MADAM SPEAKER: Shri Bhartruhari Mahtab, are you moving your Amendment 

No.271 and 272 to New Clause 38A? 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Yes, Madam. 

 I beg to move: 

―That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed as Sl. 

No.101 in List No.1 of Amendments,-- 

for ―(2) Where such acquisition does take place it shall be done only as a 

demonstrable last resort.‖ 

substitute ―(2) Where such acquisition does take place it shall be done only 

as a last resort.‖.    (271) 

―That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed as Sl. 

No.101 in List No.1 of Amendments,-- 

for ―(6) In case of land being acquired from members of the Scheduled 

Castes or the Scheduled Tribes, at least one-third of the compensation 

amount due shall be paid to the affected families initially.‖ 

substitute ―(6) In case of land being acquired from members of the 

Scheduled Castes or the Scheduled Tribes, at least one-third of the 

compensation amount due shall be paid to the affected families within one 

month from the date of notification regarding acquisition of land‖.  

  (272) 

Regarding Amendment No.271, as the Minister has said, it is relating to the 

Scheduled Areas and shall be done as a last resort.  It is instead of demonstrable. I 

want to delete that. 

But in Amendment No.272, I would say in case of land being acquired 

from members of the Scheduled Castes or the Scheduled Tribes, at least one-third 

of the compensation amount due shall be paid to the affected families. There is no 

timeframe mentioned in that. My amendment is, ‗provide that to the affected 

families within one month so that the onus lies with the Government. Within one 

month, this amount will be paid. That is my amendment. 
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MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.212 moved by Shri Basu 

Deb Acharia to New Clause 38A, to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos.271 and 272 moved by 

Shri Bhartruhari Mahtab to New Clause 38A, to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.101 moved by Shri Jairam 

Ramesh to New Clause 38A, to the vote of the House. 

 The question is: 

Page 18, after line 21, insert— 

―Special Provisions 

for Scheduled 

Castes and 

Scheduled Tribes. 

38A. (1) As far as possible, no acquisition of land 

shall be made in the Scheduled Areas.  

 

(2) Where such acquisition does take place it 

shall be done only as a demonstrable last resort. 

 

(3) In case of acquisition or alienation of any land in the Scheduled 

Areas, the prior consent of the concerned Gram Sabha or the Panchayats 

or the autonomous District Councils, at the appropriate level in 

Scheduled Areas under the Fifth Schedule to the Constitution, as the case 

may be, shall be obtained, in all cases of land acquisition in such areas, 

including acquisition in case of urgency, before issue of a notification 

under this Act, or any other Central Act or a State Act for the time being 

in force: 

 

Provided that the consent of the Panchayats or the Autonomous Districts 

Councils shall be obtained in cases where the Gram Sabha does not exist 

or has not been constituted.  

 

(4) In case of a project involving land acquisition on behalf of a 

Requiring Body which involves involuntary displacement of the 

Scheduled Castes or the Scheduled Tribes families, a Development Plan 

shall be prepared, in such form as may be prescribed, laying down the 

details of procedure for settling land rights due, but not settled and 

restoring titles of the Scheduled Tribes as well as the Scheduled Castes 
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on the alienated land by undertaking a special drive together with land 

acquisition. 

 

(5) The Development Plan shall also contain a programme for 

development of alternate fuel, fodder and non-timber forest produce 

resources on non-forest lands within a period of five years, sufficient to 

meet the requirements of tribal communities as well as the Scheduled 

Castes. 

 

(6) In case of land being acquired from members of the Scheduled Castes 

or the Scheduled Tribes, at least one-third of the compensation amount 

due shall be paid to the affected families initially as first instalment and 

the rest shall be paid after taking over of the possession of the land. 

 

(7) The affected families of the Scheduled Tribes shall be resettled 

preferably in the same Scheduled Area in a compact block so that they 

can retain their ethnic, linguistic and cultural identity.  

 

(8) The resettlement areas predominantly inhabited by the Scheduled 

Castes and the Scheduled Tribes shall get land, to such extent as may be 

decided by the appropriate Government free of cost for community and 

social gatherings.  

 

(9) Any alienation of tribal lands or lands belonging to members of the 

Scheduled Castes in disregard of the laws and regulations for the time 

being in force shall be treated as null and void, and in the case of 

acquisition of such lands, the rehabilitation and resettlement benefits shall 

be made available to the original tribal land owners or land owners 

belonging to the Scheduled Castes. 

 

(10) The affected Scheduled Tribes, other traditional forest dwellers and 

the Scheduled Castes having fishing rights in a river or pond or dam in 

the affected area shall be given fishing rights in the reservoir area of the 

irrigation or hydel projects.  

 

(11) Where the affected families belonging to the Scheduled Castes and 

the Scheduled Tribes are relocated outside of the district, then, they shall 

be paid an additional twenty-five per cent. rehabilitation and resettlement 

benefits to which they are entitled in monetary terms along with a one-

time entitlement of fifty thousand rupees."    

 

MADAM SPEAKER: The question is: 
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―That New Clause 38A, as amended, stand part of the Bill.‖  

The motion was adopted. 

New Clause 38A, as amended, was added to the Bill. 

 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move the Motion regarding Suspension of 

Rule 80(i). 

Motion Re: Suspension of Rule 80(i) 

 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to Government amendment No.102 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to Government amendment No.102 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 
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 New Clause 38B       Reservation and other benefits 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister may now move Amendment No.102 to New 

Clause 38B? 

Page 18, after line 21, insert—  

 

 

  ―38B. (1) All benefits, including the 

reservation benefits available to the 

Scheduled Tribes and the Scheduled Castes in 

the affected areas shall continue in  

resettlement area. 

 

   

 (2) Whenever the affected families belonging to the 

Scheduled Tribes who are residing in the Scheduled Areas 

referred to in the Fifth Schedule or the tribal areas referred to 

in the Sixth Schedule to the Constitution are relocated outside 

those areas, then, all the statutory safeguards, entitlements 

and benefits being enjoyed by them under this Act shall be 

extended to the area to which they are resettled regardless of 

whether the resettlement area is a Scheduled Area referred to 

in the said Fifth Schedule, or a tribal area referred to in the 

said Sixth Schedule, or not.  

 

   

 (3) Where the community rights have been settled 

under the provisions of the Scheduled Tribes and Other 

Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest Rights) 

Act, 2006, the same shall be quantified in monetary amount 

and be paid to the individual concerned who has been 

displaced due to the acquisition of land in proportion with his 

share in such community right.".    (102) 

 

 

 

2 of 

2007. 

 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No.213 to New Clause 38B? 
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SHRI BASU DEB ACHARIA : I beg to move: 

 That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 102 in list 1 of amendments,— 

    

 

 

2 of 

2007 

 

 

for ―(3) Where the community rights have been settled under  the 

provisions of the Scheduled Tribes and Other  Traditional Forest 

Dwellers (Recognition of Forest  Rights) Act, 2006, the same shall be 

quantified in  monetary amount and be paid to the individual 

 concerned who has been displaced due to the  acquisition of 

land in proportion with his share in such  community right.‖ 

 

 

 

2 of 

2007 

substitute ―(3) Any community rights recognised under the 

 Scheduled Tribes and Other Traditional Forest  Dwellers 

(Recognition of Forest Rights) Act, 2006  shall not be acquired 

except subject to the following  conditions— 

 

 (a) equivalent alternatives are provided prior to  displacement,  

as part of the rehabilitation package,  and the same have been 

consented to by the  affected gram sabhas in a resolution passed that 

 specifically notes each of these alternatives and  approves of 

them;  

 

 (b) in addition, compensation is paid at a rate  negotiated with 

and consented to by the affected  gram sabhas.  

 

  Explanation.—For the purpose of this sub-section, a minimum 

of sixty days‘ notice shall be provided to the concerned members of 

each gram sabha, with the said period starting from the date on which 

documents and information are made available in the local language to 

each resident of the concerned villages.‖.    (213) 

 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.213 moved by Shri Jairam 

Ramesh to New Clause 38B, to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.102 moved by Shri Jairam 

Ramesh to New Clause 38B to the vote of the House. 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

 

 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That New Clause 38B, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

New Clause 38B, was added to the Bill. 

New Clause 39 was added to the Bill. 

Page 18, after line 21, insert—  

 

 

―Reservation 

and other 

benefits 

 38B. (1) All benefits, including the 

reservation benefits available to the Scheduled 

Tribes and the Scheduled Castes in the affected 

areas shall continue in  resettlement area. 

 

   

 (2) Whenever the affected families belonging to the 

Scheduled Tribes who are residing in the Scheduled Areas 

referred to in the Fifth Schedule or the tribal areas referred to in 

the Sixth Schedule to the Constitution are relocated outside those 

areas, then, all the statutory safeguards, entitlements and benefits 

being enjoyed by them under this Act shall be extended to the 

area to which they are resettled regardless of whether the 

resettlement area is a Scheduled Area referred to in the said Fifth 

Schedule, or a tribal area referred to in the said Sixth Schedule, 

or not.  

 

   

 (3) Where the community rights have been settled under 

the provisions of the Scheduled Tribes and Other Traditional 

Forest Dwellers (Recognition of Forest Rights) Act, 2006, the 

same shall be quantified in monetary amount and be paid to the 

individual concerned who has been displaced due to the 

acquisition of land in proportion with his share in such 

community right.".      (102) 

 

 

2 of 

2007. 
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Clause 40    Commissioner for rehabiliation and resettlement  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.103 to Clause 40. 

Amendment made: 

  Page 18, line 45, for "village panchayat", substitute "Gram Sabha". (103) 

         (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 40, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 40, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 41           Rehabilitation and resettlement  

               committee at project level 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos.104-106 to Clause 

41. 

Amendment made: 

 Page 19, line 1, for "village panchayat", substitute "Gram Sabha".  (104) 

 Page 19, after line 12, insert— 

  "(fa) the Chairperson of the District Planning Committee or his 

 nominee;"                (105) 

 

 Page 19, line 19, for "State", substitute "appropriate".   (106) 

         (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Bhartruhari Mahtab, are you moving your Amendment 

No. 273 to Clause 41?  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Yes. This is an issue, which, whatever 

debate I heard today, nobody has touched upon. This deals with the Rehabilitation 

and Resettlement Committee. Those persons, who are being ousted, are to be 

rehabilitated … (Interruptions) 
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MADAM SPEAKER: Please let us have order in the House there is too much 

talking going on. 

… (Interruptions) 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : You have a representative of women 

residing in the affected area, representative of SC and ST, representative of 

voluntary organisation, representative of national bank, Land Acquisition Officer, 

Chairperson of Panchayat or Municipality, Member of Parliament and Member of 

Assembly, representative of the acquiring body and administrator of rehabilitation 

and resettlement as a member convener. My amendment here is to put another 

member in this Committee who will be a person from the affected and displaced 

family. Unless he is there who is going to talk of him? How is that possible? We 

do not have that in this Committee. If you do not want to have it, that demonstrates 

as to how much concern you have for them.  

 Now, I beg to move: 

 Page 19, after the line 16, insert- 

  ―(j) persons from the affected and displaced families‖.   (273) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.273 moved by Shri 

Bhartruhari Mahtab to Clause 41, to the vote of the House. 

The Amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Nishikant Dubey, are you moving your Amendment 

No. 379 to clause 41?  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ºÉ®BÉEÉ® àÉÖZÉä BÉEÆ{ÉDªÉÚVÉ xÉVÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÚ àÉå VÉÉä {É®àÉÉhÉÖ 

ÉÊ®ABÉD]® ¤ÉxÉ ®cÉ lÉÉ, =ºÉàÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É £É® àÉå  

ÉÊVÉiÉxÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉä ®cä cé,  BÉEciÉä cé ÉÊBÉE AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ BÉE® ®cä cé* 

 

 xÉàÉÇnÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉäÆBÉEÉ®ä¶´É® cÉä, ªÉc |ÉÉäVÉèBÉD] âóBÉEÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä ªÉc < ÆBÉDãÉÚb 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ªÉc <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé ªÉÉ PÉ]ÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉä®É 
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BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä +ÉÉäÉÊàÉ] BÉEÉÒÉÊVÉA, AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE {ÉÉÒ{ÉãÉ ÉÊ®|ÉäV Éå]äÉÊ]´É 

BÉEÉä ®JÉÉ cè, +ÉÉ{É =ºÉä ®ÉÊJÉªÉä* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ JÉ½É BÉE® näiÉä cé =ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉUiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE <ºÉä xÉcÉÓ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, =ºÉä xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* +ÉÉ{É VÉÉä |ÉÉäºÉäºÉ cè <ãÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ, <ãÉèÉÎBÉD]´É ÉÊ®|ÉäVÉå]äÉÊ]´É BÉEÉä cÉÒ 

+ÉÉ{É <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ¤ÉÉc® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉiÉ ®ÉÊJÉªÉä* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉä +ÉÉ{É +ÉÉäÉÊàÉ] 

BÉEÉÒÉÊVÉA, ªÉc àÉä®É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É xÉcÉÓ àÉÉxÉ ®cä cé iÉÉä àÉé +É{ÉxÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉä àÉÚ´É BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

 Madam, I beg to move: 

―Page 19, omit line 8‖  (379) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 379 to clause 41 moved by 

Shri Nishikant Dubey to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 41, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 41, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 42                  Provision relating to rehablitation and  

                                    resettlement to apply in case of certain  

                                persons other than specified persons.  

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 107 and 108 to 

clause 42.  

Amendments made: 

Page 19, line 20, after ―purchasing land‖, insert ―through private 

negotiations, for an area‖.     (107)  

 

Page 19, lines 21 and 22, for ―one hundred acres, in rural areas and 

fifty acres in urban areas, through private negotiations‖, substitute 

―such limits, as may be notified by the appropriate Government, 

considering the relevant State specific factors and circumstances, for 

which the payment of Rehabilitation and Resettlement Costs under 

this Act is required,‖.     (108) 

        (Shri Jairam Ramesh) 
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MADAM SPEAKER: Now, Amendment No. 109 to clause 42 – Shrimati Sushma 

Swaraj. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 42 àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ºÉÆJªÉÉ 109 VÉÉä àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ uÉ®É  |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ* ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä àÉé <ºÉ ºÉSSÉÉ<Ç BÉEÉä º ´ÉÉÒBÉEÉ® 

BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® +ÉÉàÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉÉÊ®gÉàÉ +ÉÉè® ºÉSSÉä ÉÊnãÉ ºÉä |ÉªÉÉºÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè àÉé =ºÉBÉEÉÒ ºÉ®ÉcxÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* ¶ÉÉªÉn <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ 

ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉcÉÆ iÉBÉE <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè ªÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

àÉä®ä cÉÒ ºÉÖZÉÉ´É {É® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc ÉÊ´É­ÉªÉ àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉFÉ ®JÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉ ä ºÉnxÉ 

BÉEä ºÉàÉFÉ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  5 +ÉMÉºiÉ 2011 BÉEÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ |ÉÉ°ô{É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* 

ÉÊVÉºÉàÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉMÉßÉÊciÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä SÉÉ® MÉÖxÉÉ, Uc MÉÖxÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É ºÉä 

VªÉÉnÉ =ºÉ {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* VÉcÉÆ ABÉE +ÉÉä® ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖ¶É cÖA ÉÊBÉE càÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ¤ÉÉn {ÉèºÉÉ VªÉÉnÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ´ÉcÉÓ £ÉÚ-àÉÉÉÊ{ÉEªÉ £ÉÉÒ ºÉÉÊµÉEªÉ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® =xcå ªÉc ãÉMÉxÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ-VÉcÉÆ |ÉÉäVÉèBÉD] ãÉMÉxÉä cé, +ÉMÉ® 

´ÉcÉÆ {É® càÉ +ÉÉVÉ ºÉºiÉä nÉàÉ {É® VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä JÉ®ÉÒn ãÉå iÉÉä BÉEãÉ VÉ¤É ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉMÉßÉÊciÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä 

<iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ càÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉiÉÉå-®ÉiÉ càÉ +ÉàÉÉÒ® cÉä VÉÉAÆMÉä* +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ªÉc ÉÊMÉ®Éäc BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ãÉMÉÉ 

+ÉÉè® <xcÉåxÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ VÉMÉcÉå {É® cVÉÉ®Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ JÉ®ÉÒn bÉãÉÉÒ* ªÉc ºÉ¤É |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ ãÉÉäMÉ lÉä +ÉÉè® 

=xcå ãÉMÉÉ ÉÊBÉE nä®-ºÉ´Éä® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÉäMÉÉ cÉÒ +ÉÉè® =xcå ªÉc ãÉMÉxÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éä =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®´ÉÉ nåMÉä +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ àÉÉä]ÉÒ ®BÉEàÉ ´ÉºÉÚãÉ BÉE® ãÉåMÉä* àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå <ºÉ vÉÉäJÉä BÉEÉä 

vÉ´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ABÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç £ÉÚÉÊàÉ 5 +ÉMÉºiÉ 2011 BÉEä ¤ÉÉn 

JÉ®ÉÒnÉÒ MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc +ÉMÉãÉä {ÉÉÆSÉ ´É­ÉÇ BÉEä +ÉÆn® +ÉÉÊvÉMÉßcÉÒiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ 

50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ÉÊVÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ´Éc £ÉÚÉÊàÉ JÉ®ÉÒnÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊ BÉE 

=xcÉåxÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, àÉMÉ® ABÉE BÉEéSÉÉÒ SÉãÉÉ nÉÒ* VÉÉä àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 5 ´É­ÉÇ BÉEä £ÉÉÒiÉ® +ÉMÉ® VÉàÉÉÒxÉ 

+ÉÉÊvÉMÉßcÉÒiÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, =ºÉä PÉ]ÉBÉE® 3 ´É­ÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® VÉÉä àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 50 {É®ºÉå] {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ, =ºÉä PÉ]ÉBÉE® 40 {É®ºÉå] BÉE® ÉÊnªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉcÉÆ JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ ªÉc BÉEcxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉE ªÉc ABÉE 

AäºÉÉ ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉÚ®É ºÉnxÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®äMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉàÉ càÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé ´Éc =ºÉ |ÉEÉìb BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®äMÉÉ, VÉÉä |ÉEÉìb =xÉBÉEä ºÉÉlÉ JÉäãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä 

®SÉÉÒ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEéSÉÉÒ xÉ SÉãÉÉAÆ, 5 ´É­ÉÇ BÉEÉä 5 ´É­ÉÇ cÉÒ ®JÉå +ÉÉè® 50 {É®ºÉå] cÉÒ ®JÉå 

iÉÉä ´ÉÉBÉE<Ç ABÉE ¤É½É BÉEÉàÉ +ÉÉè® ¤É½ÉÒ ºÉä´ÉÉ càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* 
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gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä =xÉBÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É cè àÉé 

=ºÉ {É® VÉ°ô® MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEâóÆMÉÉ* àÉé +É£ÉÉÒ <ºÉ ´ÉBÉDiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ, BÉEÉxÉÚxÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÚ®É ªÉBÉEÉÒxÉ ÉÊnãÉ ÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé 

=xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä ´ÉÉ{ÉºÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉè] BÉE® +ÉÉ>óÆMÉÉ*  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 109 to clause 42. 

SHRI JAIRAM RAMESH:  I beg to move: 

Page 19, for lines 35 to 41, substitute–– 

 

       ‗Provided that the appropriate Government may provide for 

rehabilitation and resettlement provisions on sale or purchase of land 

in its State and shall also fix the limits or ceiling for the said purpose. 

 

(6) If any land has been purchased through private 

negotiations by a person on or after the 5th day of September, 2011, 

which is more than such limits referred to in sub-section (1) and, if 

the same land is acquired within three years from the date of 

commencement of this Act, then, forty per cent of the compensation 

paid for such land acquired shall be shared with the original land 

owners. 

 

Explanation.–– For the purpose of this section, the expression–– 

 

(a) ―Original land owner‖  refers to the owner of the land as on 

the 5th day of September, 2011; 

(b) ―specified persons‖ includes any person other than–– 

(i) appropriate Government; 

(ii) Government company; 

(iii) association of persons or trust or society as registered under 

the Societies Registration Act, 1860, wholly or partially 

aided by the appropriate Government or controlled by the 

appropriate Government.‘.   (109) 
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MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No. 216 to Clause 42? 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam, I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed 

as Sl. No. 109 in list 1 of amendments,— 

 

for ―provide for rehabilitation and resettlement provisions‖ 

 

substitute ―ensure that the rehabilitation and resettlement provisions 

are complied with in full‖.  (216) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 216 to Clause 42 moved 

by Shri Basu Deb Acharia to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prasanta Kumar Majumdar, are you moving your 

Amendment No. 173 to Clause 42? 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR : Yes, Madam, I beg to move : 

Page 19, lines 20 and 21, omit— 

 

―equal to or more than one hundred acres, in rural areas and 

fifty acres in urban areas,".  (173) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 173 to Clause 42 moved 

by Shri Prasanta Kumar Majumdar to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Sk. Saidul Haque, are you moving your Amendment No. 

186 to Clause 42? 

SK. SAIDUL HAQUE : Madam, this Amendment is regarding rehabilitation and 

resettlement process to be complied with in full, and the stated purpose cannot be 
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changed even after taking possession of the land. In no case can the price for such 

transactions be lower than the compensation as per the First Schedule.   

So, I beg to move : 

Page 19, line 32,— 

 

after "complied with in full" 

 

insert "prior to the start of the project: 

 

Provided that land use change shall not be permitted if prior 

sanction was not sought: 

 

Provided further that in no case shall the price for such 

transactions be lower than the compensation as per the First 

Schedule: 

 

Provided also that the stated purpose cannot be changed even 

after taking possession of the land.".  (186)  

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 186 to Clause 42 moved 

by Sk. Saidul Haque to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

Nos. 214 and 215 to Clause 42? He is not present. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj G. Ahir, are you moving your Amendment No. 

339 to Clause 42? 
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gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ: 

 ―ÉÊBÉE {Éß­~ 23, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 10 BÉEÉ ãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ‖   

(339) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 339 to Clause 42 moved 

by Shri Hansraj G. Ahir to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

Page 19, for lines 35 to 41, substitute–– 

 

       ‗Provided that the appropriate Government may provide for 

rehabilitation and resettlement provisions on sale or purchase of land 

in its State and shall also fix the limits or ceiling for the said purpose. 

 

(6) If any land has been purchased through private 

negotiations by a person on or after the 5th day of September, 2011, 

which is more than such limits referred to in sub-section (1) and, if 

the same land is acquired within three years from the date of 

commencement of this Act, then, forty per cent of the compensation 

paid for such land acquired shall be shared with the original land 

owners. 

 

Explanation.–– For the purpose of this section, the expression–– 

 

(a) ―Original land owner‖  refers to the owner of the land as on 

the 5th day of September, 2011; 

(b) ―specified persons‖ includes any person other than–– 

(i) appropriate Government; 

(ii) Government company; 

(iii) association of persons or trust or society as registered under 

the Societies Registration Act, 1860, wholly or partially 

aided by the appropriate Government or controlled by the 

appropriate Government.‘.   (109) 
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The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: The question: 

―That Clause 42, as amended, do stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 42, as amended, was added to the Bill.  

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister. 

 

Motion Re : Suspension of Rule 80 (i) 

SHRI JAIRAM RAMESH : I beg to move: 

 ―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 110 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 110 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 
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MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move New Clause 42A. 

 

New Clause 42A    Quantification and deposit of rehabilitation and 

resettlement amount. 

Amendment made:  

 Page 19, after line 41, insert––  

 

 

―42A. Where the Collector is of the view that the 

obligations of the Requiring Body with regard to 

rehabilitation and resettlement can be quantified 

into monetary amount, he shall allow the 

payment of such amount into an account in 

complete satisfaction of such obligations, which 

shall be administered by the Administrator 

appointed under section 39, under the supervision 

of the Collector.‖.         (110) 

 (Shri Jairam Ramesh)  

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That New Clause 42A be added to the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

New Clause 42A was added to the Bill. 

 

MADAM SPEAKER: Now, hon. Minister to move Amendment No. 111 to Clause 

43. 

Clause 43                  Establishment of National Monitoring Committee for 

Rehabilitation and Resettlement  

Amendment made:  

Page 20, line 3, for ―shall‖, substitute ―may, whenever necessary, for 

national or inter-State projects,‖.  (111) 

(Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: Shri Bhartruhari Mahtab, are you moving your Amendment 

No. 274 to Clause 43? 
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SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Madam, I beg to move : 

 ―Page 20, for lines 3 to 12, substitute-- 

    

 

―Establishment of 

State Monitoring 

Committee for 

rehabilitation and 

resettlement.‖ 

43 (1) Each State Government shall constitute a State   

Monitoring Committee for reviewing and monitoring the 

implementation of rehabilitation and resettlement 

schemes or plans under this Act. 

 

(2) The Committee may, besides having 

representation of the concerned Ministries and 

Departments of the State Governments, associate 

with it eminent experts from the relevant fields. 

 

(3) The procedures to be followed by the Committee 

and the allowances payable to the experts shall be 

such as may be prescribed.‖.   (274) 

 

 

 This is a serious issue, and ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉºÉãÉÉ cè* Here, a Chapter is 

being added in this, and this is direct intrusion into the State‘s authority. +ÉÉ{É <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä iÉciÉ xÉä¶ÉxÉãÉ àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ {ÉEÉ® ÉÊ®cäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ AÆb ÉÊ®ºÉä]ãÉàÉå] ¤ÉxÉÉ ®cä cé +ÉÉè® càÉÉ®É VÉÉä 

ºÉÖZÉÉ´É cè, ªÉc º]ä] BÉEÉ ºÉ¤VÉäBÉD] cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä º]ä] àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ {ÉÚ®É cBÉE cè* 

xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ BÉEÉÒ ABÉE àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉè® ÉÊ®cäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ AÆb ÉÊ®ºÉä]ãÉàÉå] ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä once you make 

a National Monitoring Committee, then there will be duality of work and there 

will be confusion of work.  I think, and this is my humble opinion and our Party‘s 

opinion, that this Chapter VII at page 20 should be completely deleted. In that 

respect, I proposed the above amendment. 

After sending this amendment for its circulation, I received a message by 

mail from the hon. Minister. He said that the State Committee was going to stay, 

but he has not mentioned what the future of this National Monitoring Committee 

is going to be. You have to remove this National Monitoring Committee. I think 

the Standing Committee also has gone into that. Here, what has been mentioned is 

the institutional structure. ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc {ÉEäb®ãÉ º]ÅBÉDSÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉÉè ¤ÉVÉ SÉÖBÉEä cé, 
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ºÉ¤ÉBÉEÉä £ÉÚJÉ £ÉÉÒ ãÉMÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc {ÉEäb®ãÉ º]ÅBÉDSÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) Let me 

complete. National LAR Authority and National Monitoring Committee ªÉä nÉäxÉÉå 

ºÉé]ÅãÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ ®cä cé* ºÉé]ÅãÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉÊn  ãÉéb BÉEÉ ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉE® ®cä cé iÉÉä BÉDªÉÉ 

ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉ Aà{ÉãÉÉ<Ç VÉÉBÉE® ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®äMÉÉ ªÉÉ º]ä] ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ +É{ÉEºÉ® ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®äMÉÉ? 

ÉÊ®bÅäºÉãÉ àÉäBÉEäÉÊxÉVàÉ º]ä] àÉå cÉäMÉÉ ªÉÉ ºÉé]ÅãÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉBÉE® BÉE®äMÉÉ? ªÉc ¤ÉcÖiÉ {ÉäSÉÉÒnÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç º{É­] 

=kÉ® xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE <ºÉ SÉè{]® BÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊbãÉÉÒ] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® àÉä®É 

|ÉºiÉÉ´É VÉÉä º]ä] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè =ºÉä ABÉDºÉä{] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Mr. Minister, would you like to respond? 

SHRI JAIRAM RAMESH: I have already explained to the hon. Member that the 

National Level Monitoring Committee is for national projects and for Inter-State 

projects. For all other projects, it is the State Level Monitoring Committee that has 

the full responsibility. I will request the hon. Member not to press his amendment.  

MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―Page 20, for lines 3 to 12, substitute-- 

    

―Establishment of State 

Monitoring Committee 

for rehabilitation and 

resettlement.‖ 

 

 

 

43 (1) Each State Government shall constitute a State 

Monitoring Committee for reviewing and monitoring 

the implementation of rehabilitation and resettlement 

schemes or plans under this Act. 

 

(2)The Committee may, besides having representation 

of the concerned Ministries and Departments of the 

State Governments, associate with it eminent experts 

from the relevant fields. 

 

(3)The procedures to be followed by the Committee 

and the allowances payable to the experts shall be such 

as may be prescribed.‖.   (274) 

 

 

 

… (Interruptions) 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Madam, I seek a Division. 

MADAM SPEAKER: You are asking for a Division, all right. 
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 Let the Lobbies be cleared. 

… (Interruptions) 

 

MADAM SPEAKER: Now, the Lobbies have been cleared. 

 The question is:  

 Page 20, for lines 3 to 12, substitute-  

―Establishment 

of State 

Monitoring 

Committee for 

rehabilitation 

and 

resettlement 

―43(1) Each State Government shall constitute a 

State Monitoring Committee for reviewing and 

monitoring the implementation of rehabilitation 

and resettlement schemes or plans under this Act. 

 

(2) The Committee may, besides having 

representation of the concerned Ministries and 

Department of the State Governments, associate 

with it eminent experts from the relevant fields.  

 

(3) The procedures to be followed by the 

Committee and the allowances payable to the 

experts shall be such as may be prescribed‖.                       

(274) 

 

 

The Lok Sabha divided: 
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DIVISION NO. 3 AYES 21.07 hrs. 

 

Acharia, Shri Basu Deb   

Anandan, Shri M.  

Bauri, Shrimati Susmita   

Biju, Shri P.K. 

Das, Shri Khagen   

Dasgupta, Shri Gurudas    

Dome, Dr. Ram Chandra  

Jena, Shri Mohan  

Karunakaran, Shri P.   

Kumar, Shri P.   

Lingam, Shri P.    

Mahtab, Shri Bhartruhari  

Majumdar, Shri Prasanta Kumar     

Manian, Shri O.S.  

Namdhari, Shri Inder Singh 

Natarajan, Shri P.R. 

Panda, Shri Prabodh   

Patasani, Dr. Prasanna Kumar   

Rajendran, Shri C.   

Rajesh, Shri M.B.   

Riyan, Shri Baju Ban   

Saha, Dr. Anup Kumar   

Sampath, Shri A.   

Semmalai, Shri S.   

Sivasami, Shri C.   

Sugumar, Shri K.   

Thambidurai, Dr. M.   
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Venugopal, Dr. P.    
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NOES   

 

Agarwal, Shri Jai Prakash   

Ahamed, Shri E.  

Amlabe, Shri Narayan Singh  

Anuragi, Shri Ghanshyam  

Awale, Shri Jaywant Gangaram   

Baalu, Shri T.R.  

Babbar, Shri Raj   

Baghel, Shrimati Sarika Devendra Singh   

Bairwa, Shri Khiladi Lal  

Baliram, Dr.   

Balmiki,  Shri Kamlesh   

Bansal, Shri Pawan Kumar  

Bavalia, Shri Kunvarjibhai Mohanbhai  

Bhagora, Shri Tara Chand   

Bhoi, Shri Sanjay  

Bhujbal, Shri Sameer   

Biswal, Shri Hemanand   

Chacko,  Shri P.C.   

Chaudhary, Dr. Tushar   

Chaudhary, Shri Jayant  

Chauhan, Shri Dara Singh   

Chauhan, Shri Sanjay Singh   

Chidambaram, Shri P.   

Choudhary, Shri Bhudeo   

Choudhary, Shri Harish   

Choudhry, Shrimati Shruti  

Chowdhary, Shrimati Santosh 
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‗Commando‘, Shri Kamal Kishor   

Das, Shri Bhakta Charan   

Dasmunsi, Shrimati Deepa  

Davidson, Shrimati J. Helen  

Deo, Shri V. Kishore Chandra   

Deora, Shri Milind   

Devi,  Shrimati Ashwamedh 

Dhanapalan, Shri K. P.   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dias, Shri Charles      

Dikshit, Shri Sandeep  

Divyaspandana, Kumari Ramya 

Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao  

Elangovan, Shri T.K.S. 

Engti, Shri Biren Singh  

Ering, Shri Ninong    

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo  

Gandhi, Shri Rahul   

Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh  

Gogoi, Shri Dip   

Handique, Shri B.K.    

Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hazari, Shri Maheshwar  

Hegde, Shri K. Jayaprakash  

Hooda, Shri Deepender Singh 

Hussain, Shri Ismail  

Jahan, Shrimati Kaisar   
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
Jain, Shri Pradeep   

Jaiswal, Shri Gorakh Prasad  

Jayaprada, Shrimati   

Jena, Shri Srikant     

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha  

  

Joshi, Shri Mahesh  

Kamal Nath, Shri 

Kataria, Shri Lalchand 

Kaur, Shrimati Preneet   

Kaypee, Shri Mohinder Singh   

Khandela, Shri Mahadeo Singh  

Kharge, Shri Mallikarjun 

Khatgaonkar, Shri Bhaskarrao Bapurao Patil  

Khursheed, Shri Salman 

Killi, Dr.  Kruparani    

Kowase, Shri Marotrao Sainuji   

Kumar, Shri Kaushalendra   

Kumar, Shri Ramesh  

Kumar, Shri Shailendra  

Kumari, Shrimati Chandresh   

Kurup, Shri N. Peethambara   

Lakshmi, Shrimati Panabaka  

Lalu Prasad, Shri    

Madam, Shri Vikrambhai Arjanbhai   

Maharaj,  Shri Satpal 

 

                                                 

 Voted through slip.  
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Mahato, Shri Baidyanath Prasad  

Malik, Shri Jitender Singh  

Mcleod, Shrimati Ingrid  

Meena, Shri Raghuvir Singh  

Meghe, Shri Datta   

Meghwal, Shri Bharat Ram  

Meinya, Dr. Thokchom  

Mirdha, Dr. Jyoti  

Moily, Shri M. Veerappa  

Mukherjee, Shri Abhijit   

Muniyappa, Shri K.H.   

Muttemwar, Shri Vilas  

Nagpal, Shri Devendra   

Naik, Dr. Sanjeev Ganesh    

Naik, Shri P. Balram   

Narah, Shrimati Ranee   

Narayanasamy, Shri V.  

Natrajan, Kumari Meenakshi  

Ola, Shri Sis Ram    

Pal, Shri Jagdambika 

Pal, Shri Rajaram   

Pala, Shri Vincent  H.   

Pandey, Dr. Vinay Kumar  

Pandey,  Shri Gorakhnath  

Pandey, Shri Rakesh  

Patel, Shri Bal Kumar   

Patel, Shri Dinsha   

Patel, Shri Kishanbhai V.   

Patel, Shri Praful    
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Patel, Shri R.K. Singh  

Patel, Shri Somabhai Gandalal Koli   

Patil, Dr. Padmasinha Bajirao  

Patil, Shri Pratik    

Pawar, Shri Sharad  

Pilot, Shri Sachin    

Prabhakar, Shri Ponnam   

Pradhan, Shri Amarnath  

Prasada, Shri Jitin   

Punia, Shri P. L.   

Purandeswari, Shrimati D. 

Raghavan, Shri M.K.    

Rai, Shri Prem Das  

Raju, Shri M.M. Pallam  

Rajukhedi, Shri Gajendra Singh   

Ramachandran, Shri Mullappally  

Rana, Shri Jagdish Singh  

Rao, Dr. K.S.  

Rawat, Shri Harish  

Reddy, Shri Gutha Sukhender   

Reddy, Shri K.R.G.  

Reddy, Shri S. Jaipal   

Reddy, Shri S.P.Y.   

Roy, Shri Arjun   

Ruala, Shri C.L.   

Sachan, Shri Rakesh   

Sahay, Shri Subodh Kant  
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Sangma, Kumari Agatha   

Sardinha, Shri Francisco Cosme   

Saroj, Shri Tufani   

Satyanarayana, Shri Sarvey  

Sayeed, Shri Hamdullah 

Selja, Kumari   

Shanavas, Shri M.I.    

Sharma, Dr. Arvind Kumar  

Sharma, Shri Jagdish  

Sharma, Shri Madan Lal   

Shekhar, Shri Neeraj  

Shekhawat, Shri Gopal  Singh  

Shetkar, Shri Suresh Kumar   

Sibal, Shri Kapil    

Singh, Chaudhary Lal  

Singh, Dr. Sanjay 

Singh, Rajkumari Ratna    

Singh, Rao Inderjit    

Singh, Shri Ajit   

Singh, Shri Ijyaraj   

Singh, Shri N. Dharam   

Singh, Shri R.P.N. 

Singh, Shri Rajiv Ranjan Singh alias Lalan  

Singh, Shri Ratan   

Singh, Shri Rewati Raman  

Singh, Shri Vijay Bahadur 

Singh, Shri Sushil Kumar  

Singh, Shrimati Meena  

Singh, Shrimati Pratibha   
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Singh, Shrimati Rajesh Nandini 

Siricilla, Shri Rajaiah 

Solanki, Shri Bharatsinh   

Suklabaidya, Shri Lalit Mohan  

Sule, Shrimati Supriya   

Suresh, Shri D.K. 

Suresh, Shri Kodikkunnil  

Tagore, Shri Manicka   

Tamta, Shri Pradeep   

Tandon, Shrimati Annu   

Tanwar, Shri Ashok   

Taviad, Dr. Prabha Kishor 

Taware, Shri Suresh Kashinath  

Tewari, Shri Manish   

Tharoor, Dr. Shashi   

Thomas, Prof. K.V.   

Thomas, Shri  P.T.    

Tirath, Shrimati Krishna  

Upadhyay, Shrimati Seema  

Vardhan, Shri Harsh  

Venugopal, Shri K.C.   

Verma, Shri Beni Prasad  

Viswanathan, Shri P. 

Vivekanand, Dr. G.  

Vyas, Dr. Girija   

Wasnik, Shri Mukul  

Yadav, Prof. Ranjan Prasad 

Yadav, Shri Anjankumar M.  

Yadav, Shri Mulayam Singh 
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Yadav, Shri Om Prakash  

Yadav, Shri Sharad  

Yaskhi, Shri Madhu Goud  

 
MADAM SPEAKER: Subject to correction


, the result of the Division is:  

  Ayes: 28 

  Noes: 196 

The motion was negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 43, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 43, as amended, was added to the Bill. 

Clause 44    Reporting requirements 

MADAM SPEAKER: Shri Bhartruhari Mahtab, are you moving your Amendment 

No. 275  to Clause 44?  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB: No, Madam I am not moving my 

Amendment. 

 MADAM SPEAKER: Shri Nishikant Dubey, are you moving your Amendment 

No. 314  to Clause 44?  

SHRI NISHIKANT DUBEY : No, Madam I am not moving my Amendment. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 44 stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 44 was added to the Bill. 

                                                 

 The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 

 

Ayes 28  
Noes 196 + S/Shri Pradeep Jain and Shailendra Kumar  = 198 
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¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ): àÉèbàÉ, °ôàÉ xÉà¤É® 70 àÉå ®ÉÉÊjÉ £ÉÉäVÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, VÉèºÉä cÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, JÉÖ¶ÉÉÒ àÉå +ÉÉè® JÉÖ¶ÉÉÒ ºÉä ºÉ¤É ®ÉÉÊjÉ £ÉÉäVÉ BÉEä ÉÊã ÉA 70 

xÉà¤É® BÉEàÉ®ä àÉå +ÉÉ VÉÉAÆ* … (Interruptions) 
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Motion Re: Suspension of Rule 80(i) 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I beg to move: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 112 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is:  

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No. 112 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 112 to new Clause 

44A. 

 

New Clause 44A             Establishment of State Monitoring Committee for               

rehabilitation and resettlement 

Amendment made:  

Page 20, after line 15, insert-  

 ―44A.(1) The State Government shall constitute a 

State Monitoring Committee for reviewing and 

monitoring the implementation of rehabilitation and 

resettlement schemes or plans under this Act. 

(2) The Committee may, besides having 

representatives of the concerned Ministries and 

Departments of the State Government, associate with 

it eminent experts from the relevant fields.  

(3) The procedures to be followed by the Committee 
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and the allowances payable to the experts shall be 

such as may be prescribed by the State. 

(4) The State Government shall provide such officers 

and other employees to the Committee as may be 

necessary for its efficient functioning‖.      (112) 

 

                                                  (Shri Jairam Ramesh) 

 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

  ―That New Clause 44A be added to the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

New Clause 44A was added to the Bill. 

 

 

Clause 45          Establishment of Land Acquisition, Rehabilitation  

and Resettlement Authority 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 113 to Clause 45. 

Amendment made: 

Page 20, line 21, for ―to exercise the jurisdiction‖, substitute ―to 

exercise jurisdiction‖.                                                  (113) 

 

 

(Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Lobbies may be opened. 

 

MADAM SPEAKER: The question is:  

  ―That clause 45, as amended, do stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 45, as amended, was added to the Bill. 

Clause 46 was added to the Bill. 
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Clause 47                           Qualifications for appoinment 

                           of Presiding officer 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 114  to Clause 47. 

 

Amendment made: 

 Page 20, for lines 34 and 35, substitute – 

    ―(a) he is or has been a District Judge; or 

    (b) he is a qualified legal practitioner for not less than seven years.‖.  (114) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: The question is:  

  ―That clause 47, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 47, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 48 to 51 were added to the Bill. 

 

Clause 52               Resignation and Removal 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 115 and 116 to 

Clause 52. 

Amendments made: 

 Page 21, lines 18 and 19, for ―the earliest‖ substitute ―earlier‖.      (115) 

 Page 21, line 21, for ―proved‖, substitute ―proven‖.                        (116) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That clause 52, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 52, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 53 to 56 were added to the Bill. 

 

Clause 57     Jurisdiction of  Civil Courts barred  

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No. 217 to Clause 57? 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  I do not want to move. I am not moving.  

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 57 stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 57 was added to the Bill. 

 

Clause 58         Reference to Authority  

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 117 to Clause 58. 

 

Amendment made: 

 Page 22, line 23, for ―fifteen‖, substitute ―thirty‖.                         (117) 

(Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj G. Ahir, are you moving your Amendment No. 

340 to Clause 58? 

SHRI HANSRAJ G. AHIR :  I am not moving.  

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 58, as amended, stand part of the Bill.‖ 
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The motion was adopted. 

Clause 58, as amended, was added to the Bill.  

Clauses 59 to 62 were added to the Bill. 

 

 Clause 63          Determination of award by Authority  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 118 to Clause 45. 

Amendment made: 

Page 23, for lines 21 to 40, substitute ―including the Rehabilitation and 

Resettlement entitlements, the Authority shall take into consideration 

whether the Collector has followed the parameters set out under section 26 

to section 29 and the provisions under Chapter V of this Act.‖.           (118) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Dr. Thambidurai, are you moving your Amendment No. 

367 to Clause 63? 

DR. M. THAMBIDURAI : I beg to move: 

 Page 23, line 42, -- 

  for ―calculated with interest at the rate of fifteen per cent.‖.     (367) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 367 to Clause 63 moved 

by Dr. M. Thambidurai to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 That Clause 63, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 63, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 64 to 67 were added to the Bill.  
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Clause 68          Appeal to High Court 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendments No.119 to 121 to 

Clause 68.  

Amendments made: 

Page 25, line 1, for "68. The appropriate Government or a Requiring 

Body", substitute "68.(1) The Requiring Body".  (119) 

 

Page 25, line 2, for "section 63", substitute "section 64". (120) 

 

Page 25, after line 6, insert— 

 

"(2) Every appeal referred to under sub-section (1) shall be heard 

as expeditiously as possible and endeavor shall be made to dispose of 

such appeal within six months from the date on which the appeal is 

presented to the High Court.". (121) 

(Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No.218 to Clause 68? 

 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  I beg to move:  

Page 25, for line 1, substitute,- 

 

“68. Any person interested in receiving compensation or 

aggrieved by the‖.  (218) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.218 to Clause 68 moved by 

Shri Basu Dev Acharia to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived.  
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MADAM SPEAKER: The question is: 

―That clause 68, as amended, stand part of the Bill. 

The motion was adopted. 

Clause 68,  as amended,   was added to the Bill. 

 

Clause 69     Particulars of appointment to be specified 

MADAM SPEAKER: Shri Nishikant Dubey, are you moving your Amendment 

No.380 to Clause 69? 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉä®ÉÒ ÉÊºÉà{ÉãÉ ºÉãÉÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉ{É +É´ÉÉìbÇ näiÉä cé, =ºÉBÉEÉ ABÉE ]É<àÉ 

ÉÊãÉÉÊàÉ]ä¶ÉxÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA, ]É<àÉ ÉÊãÉÉÊàÉ] BÉE® nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE <iÉxÉä ÉÊnxÉ àÉå cÉäMÉÉ, xÉcÉÓ iÉÉä <Æbº]ÅÉÒ ´ÉÉãÉä BÉDªÉÉ BÉE®iÉä cé 

ÉÊBÉE 20 {É®ºÉå] {ÉèºÉÉ näiÉä cé, 25 {É®ºÉå] {ÉèºÉÉ näiÉä cé* àÉä®É BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ ªÉc ºÉVÉä¶ÉxÉ àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ¤ÉÉÊfÃªÉÉ cè, 

àÉé +ÉàÉåbàÉå] xÉcÉÓ |ÉäºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É : ´Éc °ôãºÉ àÉå BÉE® nåMÉä*  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä : vÉxªÉ´ÉÉn*  

MADAM SPEAKER: The question is: 

  ―That Clause 69 stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 69 was added to the Bill. 

Clauses 70 to 74 were added to the Bill. 

 

Clause 75              Temporary occupation of waste or arable land,  

                                         procedure when difference as to compensation exists 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.122 to Clause 75.  

Amendment made: 

 Page 26, lines 33 and 34, omit "or for a company,".  (122) 

(Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Gangaram Ahir, are you moving your 

Amendment No.341 to Clause 75? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ®   (SÉxp{ÉÖ®)  : xÉcÉÓ* 
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MADAM SPEAKER: Shri Vijay Bahadur Singh, are you moving your 

Amendments No.375 and 376 to Clause 75? 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc  : xÉcÉÓ*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä +ÉàÉåbàÉå]ÂºÉ cé, ABÉE ºÉÉlÉ {ÉfÃ nÉÒÉÊVÉA, ABÉE ºÉÉlÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA 

+ÉÉè® +É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEä ABÉE ºÉÉlÉ {ÉfÃ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉcÉÓ, AäºÉä xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  

 The question is: 

 ―That Clause 75, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 75, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 76                      Power to enter and take possession  

                                    and compensation on restoration  
 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.123 to 121 to 

Clause 76.  

Amendment made: 

  Page 27, line 7, omit "or for a company". (123) 

(Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That Clause 76, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 76, as amended, was added to the Bill. 

Clause 77 was added to the Bill. 
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Clause 78   Punishment for false information, malafide action, etc. 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendments No.124 to 126 to 

Clause 78.  

Amendments made: 

Page 27, lines 14 and 15, for "any information or produces any document 

that the person knows is false or misleading,", substitute "any information 

that is false or misleading, or produces any false document,". (124) 

 

Page 27, line 16, for "one month", substitute "six months". (125) 

 

Page 27, line 19, for "appropriate authority", substitute "appropriate 

Government in the manner as may be prescribed". (126) 

(Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Gangaram Ahir, are you moving your 

Amendment No. 342 to Clause 78? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® : xÉcÉÓ* 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That Clause 78, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 78, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 79 to 84 were added to the Bill. 

 

Clause 85           Magistrate to enforce surrender 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Gangaram Ahir, are you moving your 

Amendment No. 343 to Clause 85? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® : xÉcÉÓ* 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

 ―That Clause 85 stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 85 was added to the Bill. 

Clauses 86 to 89 were added to the Bill. 

 

Clause 90    Exemption from stamp duty and fees  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.127 to Clause 90. 

 

SHRI JAIRAM RAMESH:  I beg to move: 

―Page 29, for lines 31 to 33, substitute––  

 

Exemption 

from 

income-

tax, stamp 

duty and 

fees. 

―90. No income tax or stamp duty shall be levied 

on any award or agreement made under this Act, 

except under section 42, and no person claiming 

under any such award or agreement shall be liable 

to pay any fee for a copy of the same.‖.‖         

(127) 
 

 

 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and 

printed as Sl. No. 127 in List No. 1 of Amendments,— 

 

omit ", except under section 42,".   (276) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 276 to Amendment 

No.127 to Clause 90, moved by Shri Bhartruhari Mahtab to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 
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MADAM SPEAKER: Now I shall put Amendment No. 127 to Clause 90 moved 

by Shri Jairam Ramesh to the vote of the House. 

The question is: 

―Page 29, for lines 31 to 33, substitute––  

 

Exemption 

from 

income-

tax, stamp 

duty and 

fees. 

―90. No income tax or stamp duty shall be levied 

on any award or agreement made under this Act, 

except under section 42, and no person claiming 

under any such award or agreement shall be liable 

to pay any fee for a copy of the same.‖.‖         

(127) 
 

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 90, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 90, as amended, was added to the Bill.  

Clauses 91 and 92 were added to the Bill. 

 

Clause 93   No change of purpose to be allowed. 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.128 to Clause 93. 

Amendment made: 

Page 29, after line 42, insert–– 

 

        ―Provided that if the land acquired is rendered unusable 

for the purpose for which it was acquired due to a 

fundamental change because of any unforeseen circumstances, 

then the appropriate Government may use such land for any 

other public purpose.‖.    (128) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 93, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 93, as amended, was added to the Bill. 

Clause 94 was added to the Bill. 

 

Clause 95         Return of unutilised land.  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 129 to 132 to 

Clause 95. 

Amendments made: 

 ―Page 30, line 1, omit ―or part thereof,‖.    (129) 

 ―Page 30, line 2, for ―ten years‖, substitute ―five years‖.  (130) 

 

―Page 30, line 2, for ―same shall return to the‖, substitute ―same shall be 

returned to the original owner or owners or their legal heirs, as the case may 

be, or to the‖.        (131) 

 

―Page 30, line 3, after ―reversion‖, insert-  

―in the manner as may be prescribed by the appropriate Government. 

 

Explanation.–– For the purpose of this section, ―Land Bank‖ means 

a governmental entity that focuses on the conversion of Government owned 

vacant, abandoned, unutilised acquired lands and tax-delinquent properties 

into productive use.‖.      (132) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Gangaram Ahir to move Amendment Nos. 

344 to 345 to Clause 95. 
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gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :   àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÄ : 

 {Éß­~ 36, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 10, -- 

 ―nºÉ ´É­ÉÇ‖ BÉEä ºlÉÉxÉ {É® ―{ÉÉÄSÉ ´É­ÉÇ‖ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*    (344) 

 

 {Éß­~ 36, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 10 +ÉÉè® 11,-- 

 ―=ºÉä |ÉiªÉÉ´ÉiÉÇxÉ uÉ®É ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉéBÉE àÉå ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ‖  

 BÉEä ºlÉÉxÉ {É® ―=ºÉä £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉàÉÉÒ BÉEÉä {ÉªÉÉÇ{iÉ |ÉÉÊiÉBÉE® BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ  

 VÉÉAMÉÉ‖ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*                            (345) 

 

 <ºÉàÉå VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÄSÉ ´É­ÉÉç BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÉxªÉ BÉEÉÒ cÖ<Ç cè, VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ 

+ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ cÉäiÉÉÒ cè, ªÉÉÊn {ÉÉÄSÉ ´É­ÉÉç àÉå ´Éc ={ÉªÉÉäMÉ àÉå xÉcÉÓ ãÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉè]ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉèxb ¤ÉéBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ ®ÉVªÉÉå {É® xÉ UÉä½É VÉÉA, +É£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ªÉc ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä BÉE®iÉÉ cÚÄ* 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 344 and 345, to Clause 95, 

moved by Shri Hansraj Gangaram Ahir to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived.  

 

MADAM SPEAKER: Shri Nishikant Dubey to move Amendment Nos. 381 to 

Clause 95. 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä : àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÄ: 

{Éß­~ 36, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 10 àÉå, -- 

―nºÉ‖ BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 

―{ÉÆpc‖ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*            (381) 

 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉéxÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉÉ­ÉhÉ ºÉÖxÉÉ cè* ¤É½É 

+ÉSUÉ £ÉÉ­ÉhÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn càÉ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä {ÉÉÄSÉ ºÉÉãÉ ªÉÚWÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA iÉÉä =ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉè]É 

nåMÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, +ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉªÉä* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä ãÉÉè]É nåMÉä? VÉÉä <Æbº]ÅÉÒ ´ÉÉãÉä 

=xÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ nåMÉä, BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ =iÉxÉä {ÉèºÉä =xÉBÉEÉä ãÉÉè]É {ÉÉxÉä BÉEä cÉãÉÉiÉ àÉå cÉåMÉä? ´Éä iÉÉä {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE® SÉÖBÉEä 

cÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´Éä |ÉèÉÎBÉD]BÉEãÉÉÒ ºÉÉäSÉå ÉÊBÉE ´Éc WÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå  BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ 

xÉcÉÓ ãÉÉè]É<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* VÉÉä xÉ<Ç <Æbº]ÅÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè, =ºÉàÉå {ÉªÉÉÇ ´É®hÉ BÉEÉÒ 
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º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ VÉÉä ]É<àÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]ä¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEÉä 

+ÉÉ{É nºÉ BÉEä ¤ÉnãÉä {ÉÉÄSÉ BÉE® ®cä cé* àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE {ÉÉÄSÉ BÉEä ¤ÉnãÉä {ÉÆpc BÉEÉÊ®A, ªÉÉ |ÉèÉÎB ÉD]BÉEãÉ ºÉÉäÉÊSÉA, ªÉÉ 

ãÉèxb ¤ÉéBÉE BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉAÄMÉä, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<A* xÉcÉÓ iÉÉä ´Éc WÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ãÉÉè]É<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè* ªÉc ºÉÖxÉxÉä àÉå cÉÒ +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ cè*   

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 381, to Clause 95 moved 

by Shri Nishikant Dubey to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 95, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 95, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 96     Difference in price of land when transferred for higher 

consideration to be shared. 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 133 and 134 to 

Clause 96. 

Amendments made: 

 ―Page 30, line 6, for ―twenty‖, substitute ―forty‖. (133) 

 

―Page 30, for line 8, substitute––  

―were acquired within a period of five years from the  

 date of acquisition: 

 

 Provided that benefit shall accrue only on the  

first sale or transfer that occurs after the  

conclusion of the acquisition proceedings.‖.    (134) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 96, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 96, as amended, was added to the Bill. 

Clause 97 was added to the Bill.   

 

 

MADAM SPEAKER: Now, the hon. Minister. 

 

Motion Re: Suspension of Rule 80 (i) 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I beg to move: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No.135 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That this House do suspend clause (i) of rule 80 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha in so far as it 

requires that an amendment shall be within the scope of the Bill and 

relevant to the subject matter of the clause to which it relates, in its 

application to the Government amendment No.135 to the Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2011, and that this 

amendment may be allowed to be moved.‖ 

 

The motion was adopted. 

  



29.08.2013  

  

 

464 

New Clause 97A      Option of appropriate Government to lease. 

 

MADAM SPEAKER: Now, the hon. Minister to move Amendment No.135.  

Amendment made: 

 Page 30, after line 10, insert–  

MADAM SPEAKER:―97A. Notwithstanding anything 

contained in this Act, the appropriate Government 

shall, wherever possible, be free to exercise the option 

of taking the land on lease, instead of acquisition, for 

any public purpose referred to in-sub-section (1) of 

section 2.‖.          (135)   

        (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER:  The question is: 

―That New Clause 97A be added to the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

New Clause 97A was added to the Bill. 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ªÉc àÉä®É nÚºÉ®É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè VÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® àÉé 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ* ªÉc xÉ<Ç vÉÉ®É 97 (A) àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä½ ®cä cé* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉ Ò cé 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉÉ |ÉÉ°ô{É lÉÉ, =ºÉàÉå £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉEàÉÉjÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É +ÉÉÊvÉOÉchÉ lÉÉ* +ÉÉÊvÉOÉchÉ 

BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® càÉä¶ÉÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ =ºÉºÉä UÚ] 

VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå ABÉE ÉÊ´ÉBÉEã{É ãÉÉÒWÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ®JÉxÉÉ SÉÉ ÉÊcA* VÉcÉÆ BÉEcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] àÉå ªÉc ºÉÆ£É´É cÉä ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ãÉÉÒWÉ {É® VÉàÉÉÒxÉ ãÉä ãÉå, iÉÉä <ºÉºÉä nÉä {ÉEÉªÉnä cÉåMÉä* ABÉE iÉÉä 

£ÉÚÉÊàÉ ºÉä =ºÉBÉEÉ VÉÉä £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE VÉÖ½É´É cè, ´Éc ¤ÉxÉÉ ®cäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ´Éc ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ 

cè* =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉÆ =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® {ÉãÉÉÒ cé +ÉÉè® +ÉÉMÉä BÉE<Ç {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉÆ {ÉãÉåMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ABÉE ºÉÉlÉ 

{ÉèºÉÉ xÉ ÉÊàÉãÉ BÉE® BÉEä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É ABÉE ºÉÉlÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc =ºÉ {ÉèºÉä 

BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEèºÉä BÉE®ä* £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ iÉÉä ´Éc VÉÉxÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉèºÉä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®xÉÉ ´Éc xÉcÉÓ  VÉÉxÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEä ¤Éä]ä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ JÉ®ÉÒn ãÉäiÉä cé, cÉä]ãÉÉå àÉå +ÉªªÉÉ¶ÉÉÒ BÉE®xÉä ãÉMÉiÉä cé, ¤ÉÖ®ÉÒ ºÉÆMÉiÉ àÉå 

{É½ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ABÉE-+ÉÉvÉ ºÉÉãÉ àÉå {ÉèºÉÉ JÉÖnÇ-¤ÉÖnÇ cÉä VÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ ãÉÉÒWÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É näiÉä cé, 

iÉÉä ABÉE iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ =ºÉBÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE ¤ÉxÉÉ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®É, ABÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ +ÉÉàÉnxÉÉÒ =ºÉä ´É­ÉÇ £É® 
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ÉÊàÉãÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉä®ä <ºÉ ºÉÖZÉÉ´É BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®BÉEä +É¤É ªÉc BÉEcÉ cè ÉÊBÉE 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] ãÉÉÒVÉ BÉEÉ +ÉÉ{¶ÉxÉ £ÉÉÒ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cé* BÉEä´ÉãÉ AÉÎBÉD´ÉÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEÉ xÉcÉÓ +ÉÉè® VÉcÉÆ BÉEcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉ{¶ÉxÉ 

BÉEÉä ãÉäxÉÉ SÉÉcä ´ÉcÉÆ ´Éc +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒWÉ {É® nä ºÉBÉEäMÉÉ* <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä àÉÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-

¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É : <ºÉàÉå BÉEéSÉÉÒ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉÉ{ÉxÉä BÉEéSÉÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉÉªÉÉÒ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ*  

 

Clause 98        Provision of this Act not to apply in certain cases 

           or to apply with certain modifications   

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos.136 and 137 to 

Clause 98. 

Amendment made:  

Page 30, line 15, for ―may, by notification,‖ substitute ―shall, by 

notification, within one year from the date of commencement of this 

Act,‖.   (136) 

 

Page 30, for line 20, substitute ―modifications that do not reduce the 

compensation or dilute the provisions of this Act relating to 

compensation or rehabilitation and resettlement as may be specified 

in the notification, as the case may be.‖.         (137) 

 

        (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prasanta Kumar Majumdar, are you moving your 

Amendment No. 174 to Clause 98 ? 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR :   I am not moving. 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉä àÉÚ´É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäiÉÉ cÚÆ* 

 

MADAM SPEAKER: Shri Semmalai, are you moving your Amendment No.364 

to Clause 98 ? 
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SHRI S. SEMMALAI : I beg to move: 

Page 30, line 13,— 

for   ―Central Government may‖ 

 

substitute ―Central Government, in consultation with the State 

Governments, may‖.  (364) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 364 to Clause 98 moved 

by Shri S. Semmalai to the vote of the House. 

The Amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving your amendment? 

SHRI PRABODH PANDA: Madam, this is a very important amendment related to 

the Fourth Schedule.  The Acts relating to the land acquisition come under Fourth 

Schedule.  If the Minister assures in the House that he would consider this, then I 

will not move it.   

SHRI JAIRAM RAMESH:  We would try to do it.   

SHRI PRABODH PANDA : As the Minister has assured me, I am not moving my 

amendment. 

 

MADAM SPEAKER: The question is:  

 ―That Clause 98, as amended, stand part of the Bill‖ 

The motion was adopted. 

Clause 98, as amended, was added to the Bill. 
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Clause 99       Power to amend Schedule  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 138 to Clause 99. 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move:  

Page 30, for line 30, substitute ―to this Act, without in any way reducing 

the compensation or diluting the provisions of this Act relating to 

compensation or rehabilitation and resettlement.‖.  (138) 

 

        

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

Nos. 219 and 220 to Clause 99? 

SHRI BASU DEB ACHARIA: Yes, Madam. I beg to move: 

 

 Page 30, line 29, --  

  for ―by notification‖ 

  substitute ―by due process of notification through Parliament‖. (219) 

   

 Page 30, line 31, -- 

  for ―notification proposed to be issued‖. 

  substitute ―amendment or alteration proposed to be made‖.   (220) 

 

This is regarding the Government‘s power to notify changes to any 

Schedule of this Bill. … (Interruptions) The words ―by notification‖ should be 

substituted with ―by due process of notification through Parliament‖. … 

(Interruptions)  

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 219 and 220 to Clause 99 

moved by Shri Basu Deb Acharia to the vote of the House. 

The Amendments were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Bhartruhari Mahtab, are you moving your Amendment 

No. 277 to Clause 99? 
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SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Yes, Madam. I beg to move:  

 Page 30, line 29, -- 

  after ―notification,‖ 

insert ―prepared in consultation with the State Governments and 

duly approved by each House of Parliament.‖.  (277) 

 

ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè 99 àÉå* ―The Central Government 

may, by notification, amend or alter any of the Schedules to this Act.‖ àÉä®É ªÉcÉÒ 

+ÉàÉåbàÉå] cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ àÉå ªÉc {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ¤ÉxÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ® ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ãÉä +ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ºÉ¤É BÉDãÉÉìVÉ 2 àÉå +ÉÉ{É xÉä ®JÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ªÉcÉÆ 

ABÉE àÉcÉÒxÉä iÉBÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå ®cäMÉÉ* {É®, +ÉÉ{É xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä BÉE®å BÉDªÉÉ åÉÊBÉE ªÉc 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉºÉãÉÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉ{É xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ 

ªÉcÉÆ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ¤Éè~BÉE® BÉE® ãÉåMÉä* ªÉc lÉÉä½É ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ}ÉE cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ªÉc ºÉVÉä¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE 

―Prepared in consultation with the State Governments and duly approved by each 

House of Parliament.‖ ªÉc àÉä®É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cÉ=ºÉ <ºÉBÉEä >ó{É® +É{ÉxÉÉ àÉiÉ nä*  

MADAM SPEAKER: Let the lobbies be cleared. 

 

  Now, the Lobbies have been cleared. 

 I shall now put Amendment No. 277 to Clause 99 moved by Shri 

Bharthruhari Mahtab to the vote of the House.  

The question is: 

Page 30, line 29,-- 

 

 after ―notification,‖ 

insert ―prepared in consultation with the State Governments 

and duly approved by each House of Parliament,‖. 

 

The Lok Sabha divided: 
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DIVISION NO. 4 AYES 21.37 hrs 
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
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Das, Shri Bhakta Charan   

Dasmunsi, Shrimati Deepa  

Davidson, Shrimati J. Helen  

Deo, Shri V. Kishore Chandra   

Deora, Shri Milind   

Devi,  Shrimati Ashwamedh 

Dhanapalan, Shri K. P.   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dias, Shri Charles      

Dikshit, Shri Sandeep  

Divyaspandana, Kumari Ramya 

Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao  

Elangovan, Shri T.K.S. 

Engti, Shri Biren Singh  

Ering, Shri Ninong    

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo  

Gandhi, Shri Rahul   

Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh  

Gogoi, Shri Dip   

Handique, Shri B.K.    

Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hazari, Shri Maheshwar  

Hegde, Shri K. Jayaprakash  

Hooda, Shri Deepender Singh 

Hussain, Shri Ismail  

Jahan, Shrimati Kaisar   

Jain, Shri Pradeep   



29.08.2013  

  

 

472 

Jayaprada, Shrimati   

Jena, Shri Srikant     

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha  

  

Joshi, Shri Mahesh  

Kamal Nath, Shri 

Kataria, Shri Lalchand 

Kaur, Shrimati Preneet   

Kaypee, Shri Mohinder Singh   

Khandela, Shri Mahadeo Singh  

Kharge, Shri Mallikarjun 

Khatgaonkar, Shri Bhaskarrao Bapurao Patil  

Khursheed, Shri Salman 

Killi, Dr.  Kruparani    

Kowase, Shri Marotrao Sainuji   

Kumar, Shri Kaushalendra  

Kumar, Shri Mithilesh  

Kumar, Shri Ramesh  


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
 Voted through slip.  
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Meghwal, Shri Bharat Ram  

Meinya, Dr. Thokchom  

Mirdha, Dr. Jyoti  

Moily, Shri M. Veerappa  

Mukherjee, Shri Abhijit   

Muniyappa, Shri K.H.   

Muttemwar, Shri Vilas  

Nagpal, Shri Devendra   

Naik, Dr. Sanjeev Ganesh    

Naik, Shri P. Balram   

Narah, Shrimati Ranee   

Narayanasamy, Shri V.  

Natrajan, Kumari Meenakshi  

Ola, Shri Sis Ram    

Pal, Shri Jagdambika 

Pal, Shri Rajaram   

Pala, Shri Vincent  H.   

Pandey, Dr. Vinay Kumar  

Pandey,  Shri Gorakhnath  

Pandey, Shri Rakesh  

Patel, Shri Dinsha   

Patel, Shri Kishanbhai V.   

Patel, Shri Praful    

Patel, Shri R.K. Singh  

Patel, Shri Somabhai Gandalal Koli   

Patil, Dr. Padmasinha Bajirao  

Patil, Shri Pratik    



29.08.2013  

  

 

474 

Pawar, Shri Sharad  

Pilot, Shri Sachin    


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
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MADAM SPEAKER:  Subject to correction*, the result of the Division is: 

  Ayes  - 027 

  Noes - 186 

The motion was negatived. 

 

MADAM SPEAKER:  Dr. M. Thambidurai, are you moving your Amendment No. 

369 to clause 99? 

DR. M. THAMBIDURAI :  Yes, Madam, I am moving my amendment.   I beg 

to move: 
 

Page 30, line 29,-- 

 

after ―Central  Government‖ 

insert ―, in consultation with the State Governments,‖:. (369) 

 

 I want to say something.… (Interruptions)  It is a federal structure which 

we are having in the country. Whenever the Central Government is omitting or 

adding a certain thing in the Schedule, it has to consult  the State Governments. 

For example, there is land. Already,  Tamil Nadu is suffering because of the petrol 

and mineral pipelining. So many farmers are agitating. The State Government has 

a responsibility to tackle the problem. Therefore, such kinds of issues are coming 

up. Hence, I am requesting the hon. Minister to consider it and accept my 

amendment. 

 

* The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 

 

Ayes 27  

Noes 186 + S/Shri Sanjay Singh Chauhan, Shailendra Kumar and Ponnam Prabhakar   = 

189
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MADAM SPEAKER:  I shall now put the Amendment Number 369 to clause 99 

moved by Dr. M. Thambidurai to the vote of the House. 

DR. M. THAMBIDURAI : Madam, I want Division. 

MADAM SPEAKER:  The Lobbies have already been cleared. 

The Lok Sabha divided: 
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DIVISION NO. 5                       AYES                                 21.39 hrs 
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Kumar, Shri P.   

Lingam, Shri P.    

Mahtab, Shri Bhartruhari  

Majumdar, Shri Prasanta Kumar     

Manian, Shri O.S.  

Namdhari, Shri Inder Singh 

Natarajan, Shri P.R. 

Panda, Shri Prabodh   

Patasani, Dr. Prasanna Kumar   

Rajendran, Shri C.   

Rajesh, Shri M.B.   

Saha, Dr. Anup Kumar   

Sampath, Shri A.   

Semmalai, Shri S.   

Sivasami, Shri C.   

Sugumar, Shri K.   

Thambidurai, Dr. M.   

Venugopal, Dr. P.    
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NOES                         

Agarwal, Shri Jai Prakash   

Ahamed, Shri E.  

Amlabe, Shri Narayan Singh  

Awale, Shri Jaywant Gangaram   

Baalu, Shri T.R.  

Babbar, Shri Raj   

Baghel, Shrimati Sarika Devendra Singh   

Bairwa, Shri Khiladi Lal  

Baliram, Dr.   

Bansal, Shri Pawan Kumar  

Bavalia, Shri Kunvarjibhai Mohanbhai  

Bhagora, Shri Tara Chand   

Bhoi, Shri Sanjay  

Bhujbal, Shri Sameer   

Biswal, Shri Hemanand   

Chacko,  Shri P.C.   

Chaudhary, Dr. Tushar   

Chaudhary, Shri Jayant  

Chauhan, Shri Dara Singh   

Chauhan, Shri Sanjay Singh  

Chauhan, Shrimati Rajkumari  

Chidambaram, Shri P.   

Choudhary, Shri Bhudeo   

Choudhary, Shri Harish   

Choudhry, Shrimati Shruti  

Chowdhary, Shrimati Santosh 

‗Commando‘, Shri Kamal Kishor   
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Dasmunsi, Shrimati Deepa  

Davidson, Shrimati J. Helen  

Deo, Shri V. Kishore Chandra   

Deora, Shri Milind   

Devi,  Shrimati Ashwamedh 

Dhanapalan, Shri K. P.   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dias, Shri Charles      

Dikshit, Shri Sandeep  

Divyaspandana, Kumari Ramya 

Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao  

Elangovan, Shri T.K.S. 

Engti, Shri Biren Singh  

Ering, Shri Ninong    

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo  

Gandhi, Shri Rahul   

Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh  

Gogoi, Shri Dip   

Handique, Shri B.K.    

Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hazari, Shri Maheshwar  

Hegde, Shri K. Jayaprakash  

Hooda, Shri Deepender Singh 

Hussain, Shri Ismail  

Jahan, Shrimati Kaisar   

Jain, Shri Pradeep   

Jayaprada, Shrimati   
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Jena, Shri Srikant     

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha  

C.P.   

Joshi, Shri Mahesh  

Kamal Nath, Shri 

Kamat, Shri Gurudas 

Kataria, Shri Lalchand 

Kaur, Shrimati Preneet   

Kaypee, Shri Mohinder Singh   

Khandela, Shri Mahadeo Singh  

Kharge, Shri Mallikarjun 

Khatgaonkar, Shri Bhaskarrao Bapurao Patil  

Khursheed, Shri Salman 

Killi, Dr.  Kruparani    

Kowase, Shri Marotrao Sainuji   

Kumar, Shri Kaushalendra  

Kumar, Shri Mithilesh  

Kumar, Shri Ramesh  


Kumar, Shri Shailendra  

Kumari, Shrimati Chandresh   

Kurup, Shri N. Peethambara   

Lakshmi, Shrimati Panabaka  

Lalu Prasad, Shri    

Madam, Shri Vikrambhai Arjanbhai   

Maharaj,  Shri Satpal 

Mahato, Shri Baidyanath Prasad  

Malik, Shri Jitender Singh  

Mcleod, Shrimati Ingrid  
                                                 

 Voted through slip 
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Meena, Shri Raghuvir Singh  

Meghe, Shri Datta   

Meghwal, Shri Bharat Ram  

Meinya, Dr. Thokchom  

Mirdha, Dr. Jyoti  

Moily, Shri M. Veerappa  

Mukherjee, Shri Abhijit   

Muniyappa, Shri K.H.   

Muttemwar, Shri Vilas  

Nagpal, Shri Devendra   

Naik, Dr. Sanjeev Ganesh    

Naik, Shri P. Balram   

Narah, Shrimati Ranee   

Narayanasamy, Shri V.  

Natrajan, Kumari Meenakshi  

Pal, Shri Jagdambika 

Pal, Shri Rajaram   

Pala, Shri Vincent  H.   

Pandey, Dr. Vinay Kumar  

Pandey,  Shri Gorakhnath  

Pandey, Shri Rakesh  

Patel, Shri Dinsha   

Patel, Shri Kishanbhai V.   

Patel, Shri Praful    

Patel, Shri R.K. Singh  

Patel, Shri Somabhai Gandalal Koli   

Patil, Dr. Padmasinha Bajirao  

Patil, Shri Pratik    

Pawar, Shri Sharad  
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Pilot, Shri Sachin    

Prabhakar, Shri Ponnam   

Pradhan, Shri Amarnath  

Prasada, Shri Jitin   

Punia, Shri P. L.   

Purandeswari, Shrimati D. 

Raghavan, Shri M.K.    

Rai, Shri Prem Das  

Ramachandran, Shri Mullappally  

Rana, Shri Jagdish Singh  

Rawat, Shri Harish  

Reddy, Shri Gutha Sukhender   

Reddy, Shri K.R.G.  

Reddy, Shri S. Jaipal   

Roy, Shri Arjun   

Ruala, Shri C.L.   

Sachan, Shri Rakesh   

Sahay, Shri Subodh Kant     

Sangma, Kumari Agatha   

Sardinha, Shri Francisco Cosme   

Saroj, Shri Tufani   

Satyanarayana, Shri Sarvey  

Sayeed, Shri Hamdullah 

Selja, Kumari   

Shanavas, Shri M.I.    


Sharma, Shri Madan Lal   

Shekhawat, Shri Gopal  Singh  

Shetkar, Shri Suresh Kumar   
                                                 

 Voted through slip. 
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Sibal, Shri Kapil    

Singh, Chaudhary Lal  

Singh, Dr. Sanjay 

Singh, Rajkumari Ratna    

Singh, Rao Inderjit    

Singh, Shri Ajit   

Singh, Shri Ijyaraj   

Singh, Shri N. Dharam   

Singh, Shri R.P.N. 

Singh, Shri Rajiv Ranjan Singh alias Lalan  

Singh, Shri Ratan   

Singh, Shri Rewati Raman  

Singh, Shri Vijay Bahadur 

Singh, Shrimati Meena  

Singh, Shrimati Pratibha   

Singh, Shrimati Rajesh Nandini 

Siricilla, Shri Rajaiah 

Solanki, Shri Bharatsinh   

Suklabaidya, Shri Lalit Mohan  

Sule, Shrimati Supriya   

Suresh, Shri D.K. 

Suresh, Shri Kodikkunnil  

Tagore, Shri Manicka   

Tamta, Shri Pradeep   

Tandon, Shrimati Annu   

Tanwar, Shri Ashok   

Taviad, Dr. Prabha Kishor 

Taware, Shri Suresh Kashinath   

Tewari, Shri Manish   
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Tharoor, Dr. Shashi   

Thomas, Prof. K.V.   

Thomas, Shri  P.T.    

Tirath, Shrimati Krishna  

Upadhyay, Shrimati Seema  

Vardhan, Shri Harsh  

Venugopal, Shri K.C.   

Verma, Shri Beni Prasad  

Viswanathan, Shri P. 

Vivekanand, Dr. G.  

Vyas, Dr. Girija  

Wasnik, Shri Mukul  

Yadav, Prof. Ranjan Prasad 

Yadav, Shri Anjankumar M.  

Yadav, Shri Mulayam Singh 

Yadav, Shri Om Prakash  

Yadav, Shri Sharad  

Yaskhi, Shri Madhu Goud  

 
 

 

 

 

 



29.08.2013  

  

 

487 

MADAM SPEAKER:  Subject to correction*, the result of the Division is: 

  Ayes - 027 

  Noes - 186 

The motion was negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 99, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 99, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 100 and 101 were added to the Bill. 

 

Clause 102        Power of appropriate Government to make rules 

MADAM SPEAKER:  Hon. Minister to move Amendment Nos.139 to 144 to 

Clause 102.  

Amendments made: 

          Page 31, after line 7, insert–– 

  

―(a) the process of obtaining the prior consent under the 

 first proviso  to sub-section (2) of section 2; 

     

(aa) the limits of land in rural areas or urban areas under  

clause (a) of sub-section (3) of section 2;‖.     (139) 

Page 31, omit lines 14 and 15                                            (140) 

.  

Page 31, after line 24, insert–– 

 

      ―(ia) the form in which the Development Plan shall be prepared 

under sub-section (4) of section 38A;‖.                              (141)  

 

* The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 

 

Ayes 27  
Noes 186 + S/Shri Shailendra Kumar and Madan Lal Sharma =  188
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Page 31, after line 30, insert–– 

 

        ―(la) the procedures to be followed by the State Monitoring 

Committee and the allowances payable to the experts under sub-

section (3) of section 44A;‖.                                               (142)  

 

Page 31, after line 36, insert–– 

 

        ―(oa) the manner of recovery of the rehabilitation and 

resettlement benefits, availed of by making false claim or through 

fraudulent means, under sub-section (2) of section 78; 

 

          (ob) the manner of returning the unutilised land by reversion 

under section 95; 

 

          (oc) manner of publication wherever the provisions of this Act 

provide for;‖                                                                          (143)  

   

Page 31, omit lines 37 and 38.          (144) 

 

              (Shri Jairam Ramesh) 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 102, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

Clause 102, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 103 to 107 were added to the Bill. 

 

First Schedule 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos.145 and 146 to the 

First Schedule. 
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Amendments made: 

Page 33, for line 5, substitute ―given to those whose land is 

acquired and to tenants referred to in clause (c) of section 3 in a 

proportion to be decided by the appropriate Government.‖. (145) 

 

Page 33, line 13, for ―2 (Two)‖, substitute ―1.00 (One) to 2.00 

(Two) based on the distance of project from urban area, as may 

be notified by the appropriate Government.‖.   (146) 

 

       (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER:  Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

Nos. 221 and 222 to First Schedule? 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Yes, Madam.   

I beg to move: 

Page 33, line 13,—       

for ―2 (Two)‖ 

substitute ―Not less than 3 (Three)‖.   (221) 

Page 33, line 16,—  

for ―1(one)‖       

substitute ―Not less than 3(Three)‖.   (222) 

 MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos.221 and 222 to the First 

Schedule  moved by Shri Basu Deb Acharia, to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your 

Amendments Nos.346 and 347, to the First Schedule? 

SHRI HANSRAJ G. AHIR : I am not moving my amendments, Madam.  



29.08.2013  

  

 

490 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That First Schedule, as amended, stand  part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted 

First Schedule, as amended, was added to the Bill, 

 

Second Schedule 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.147 to the Second 

Schedule.   

Amendment made: 

        Page 36, omit lines 28 to 43.    (147) 

  (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.148 to the Second 

Schedule 

 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

 

Page 36, after line 43, insert–– 

 

(1) (2)    (3)     (4) 

 ―2A.  Offer for  In case the land is acquired for urbanisation 

Developed  purposes, twenty per cent of the developed 

Land  land will be reserved and offered to land owing 

project affected families, in proportion to the  

area of their land acquired and at a price equal  

to the cost of acquisition and the cost of development: 

 

       Provided that in case the land owning  

project affected family wishes to avail of this  

offer, an equivalent amount will be deducted  

from the land acquisition  compensation package  

payable to it.‖.     (148) 
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MADAM SPEAKER:  Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

Nos. 228 and 229 to Government Amendment No.148 to the Second Schedule? 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Yes, Madam.  This is very important. This is 

regarding displaced persons whose home State land is also being acquired. My 

amendment is if house is lost in rural areas, the home State constructed house shall 

be provided. It shall not be less than 100 sq. metres in place of 50 sq. metres, that 

is  being provided in the Bill. Plinth area is without sanitation facilities. It is not 

there. Then, potable water. {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® ¶Éc®ÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå 

PÉ® SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 100 ºBÉD´ÉÉªÉ® àÉÉÒ]® ÉÏ{ãÉlÉ AÉÊ®ªÉÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ, VÉÉä 50 àÉÉÒ]® cè, =ºÉBÉEÉä 

¤ÉfÃÉBÉE® 100 àÉÉÒ]® ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä <ºÉä àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ªÉc iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ AàÉåbàÉå] cè,  ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè, 

<ºÉä àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed as Sl. 

No. 148 in list 1 of amendments,—  

 

for ―twenty‖ substitute ―forty‖     (228) 

 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed  

as Sl. No. 148 in list 1 of amendments,—  

 

for ―cost of acquisition and the cost of development‖ 

 

substitute ―market price in the Award‖.    (229) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos.228 and 229 to the Second 

Schedule moved by Shri Basu Deb Acharia, to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 
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MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.148 to Second Schedule 

moved by Shri Jairam Ramesh to the vote of the House.  

The question is: 

Page 36, after line 43, insert–– 

 

(1) (2)    (3)     (4) 

 ―2A.  Offer for  In case the land is acquired for urbanisation 

Developed  purposes, twenty per cent of the developed 

Land  land will be reserved and offered to land owing 

project affected families, in proportion to the  

area of their land acquired and at a price equal  

to the cost of acquisition and the cost of development: 

 

       Provided that in case the land owning  

project affected family wishes to avail of this  

offer, an equivalent amount will be deducted  

from the land acquisition  compensation package  

payable to it.‖.     (148) 

 

    The motion was adopted. 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No.149 to the Second 

Schedule.  

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

Page 36, lines 49 and 50, for ―mandatory employment‖, 

substitute ―after providing suitable training and skill  

development in the required field, make provision for 

employment‖.        (149) 

 

       

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No.230 to Government amendment no.149 to the Second Schedule? 
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SHRI BASU DEB ACHARIA : I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed  

as Sl. No. 149 in list 1 of amendments,—  

 

for ―provision for employment‖  

 

substitute ―provision for mandatory employment‖.  (230) 

  

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 230 moved by Shri Basu 

Deb Acharia to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 149 to Second Schedule 

moved by Shri Jairam Ramesh to the vote of the House. 

The question is: 

 Page 36, lines 49 and 50, for ―mandatory employment‖, 

 substitute ―after providing suitable training and skill 

development in the required field, make provision 

for employment‖.    (149) 

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment No. 150 to Second 

Schedule. 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I beg to move: 

 Page 37, after line 29, insert––  

(1) (2) (3) (4) 

  ―In cases of displacement from the 

Scheduled Areas, as far as possible, the 

affected families shall be relocated in a 

similar ecological zone, so as to preserve 

the economic opportunities, language, 

culture and community life of the tribal 

communities.‖.                                (150) 
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MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

No. 238 to Amendment No. 150 to the Second Schedule? 

 

SHRI BASU DEB ACHARIA: Madam, I beg to move: 

 That in the amendment proposed by Shri Jairam Ramesh and printed  

as Sl. No. 150 in list 1 of amendments,—  

for ―as far as possible‖ 

substitute ―with their prior informed consent‖.    (238) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 238 to Government 

Amendment No. 150 moved by Shri Basu Deb Acharia, to the Second Schedule, 

to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 150 moved by Shri Jairam 

Ramesh to the vote of the House. 

The question is: 

 Page 37, after line 29, insert––  

(1) (2) (3) (4) 

  ―In cases of displacement from the 

Scheduled Areas, as far as possible, the 

affected families shall be relocated in a 

similar ecological zone, so as to preserve 

the economic opportunities, language, 

culture and community life of the tribal 

communities.‖.                                (150) 

 

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: Now hon. Minister to move Amendment Nos. 151 to 153 to 

the Second Schedule. 
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Amendments made: 

 Page 38, omit lines 34 to 51     (151)  

Page 39, omit lines 1 to 55.       (152) 

 Page 40, omit lines 1 to 57.       (153) 

  (Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: Shri Raju Shetti, are you moving your amendment nos. 168, 

169 and 170? 

gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ (cÉiÉBÉEÆMÉãÉä): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉàÉåbàÉå] xÉÆ¤É® 168, 169 +ÉÉè® 170 àÉÚ´É xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment 

Nos. 223 to 227, 231 to 237 and 239 to 242 to Second Schedule? 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam, I beg to move: 

 Page 35, for lines 12 to 19, substitute— 

 

(1) If a house is lost in rural areas, a homestead with a 

constructed house shall be provided which shall not be 

less than 100 sq. mts in plinth area and not without 

sanitation facilities, potable water and electricity, if a 

house is lost in urban areas, a constructed house shall 

be provided, which shall be not less than 100 sq. mts in 

plinth area.‖.               (223) 

 

Page 35, line 26,—  

 

for ―three Years‖ 

substitute ―one year‖.      (224) 

 

Page 35, lines 36 and 37,—  

 

for ―one lakh fifty thousand‖ 

substitute ―five lakh‖.      (225) 

 

Page 36, line 20,—  

 

after ―land is acquired‖ 

insert ―, over and above the monetary compensation paid‖. (226) 

 

―1. Provision 

of housing 

units in case 
of 

displacement 
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Page 36, line 27,—  

 

after ―lower‖ 

 insert ―, over and above the monetary compensation paid‖. (227) 

 

Page 37, line 4,—  

 

for ―one member‖ 

substitute ―two member‖.      (231) 

 

Page 37, line 8,—  

 

for ―five‖ 

substitute ―fifteen‖.       (232) 

 

Page 37, lines 12 and 13,—  

 

for ―two thousand rupees‖ 

substitute ―twice the statutory minimum wages of unskilled 

agricultural labour in rural areas and twice the statutory minimum 

wages of unskilled labour in urban areas‖.   (233) 

 

Page 37, line 21,—  

 

for ―three thousand‖ 

substitute ―ten thousand‖.      (234) 

 

 

Page 37, lines 28 and 29,—  

 

for ―equivalent to fifty thousand‖ 

substitute ―notless than one lakh‖.     (235) 

 

Page 37, line 32,—  

 

for ―fifty thousand‖ 

substitute ―one lakh‖.      (236) 

 

Page 37, lines 42 and 43,—  

 

for ―twenty five thousand‖ 

substitute ―one lakh‖.      (237) 
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Page 38, lines 10 and 11,—  

 

for ―twenty five thousand rupees‖ 

substitute ―not less than one lakh rupees‖.   (239) 

 

Page 38, lines 21 and 22,—  

 

for ―fifty thousand rupees only‖ 

substitute ―not less than one lakh rupees‖.   (240) 

  

Page 38, after line 33, insert— 

 

―10A. Revision of Monetary  All amounts specified in the 

Entitlements.   Schedules shall be indexed to 

inflation and revised annually.‖.  (241) 

 

Page 40, omit lines 56 to 58.      (242) 

 

 

MADAM SPEKAER: I shall now put amendment nos. 223 to 227, 231 to 237 and 

239 to 242 to Second Schedule moved by Shri Basu Deb Acharia to the vote of the 

House. 

The Amendments were put and negatived. 

 

 

MADAM SPEAKER: Shri Shailendra Kumar, are you moving your Amendment 

Nos. 254, 255 and 256 to Second Schedule? 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉèbàÉ, àÉé +ÉàÉåbàÉå] xÉÆ¤É® 254, 255, 256 àÉÚ´É xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

MADAM SPEAKER: Shri B. Mahtab, are you moving your Amendment Nos. 278 

to 282 to the Second Schedule? 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : I am not moving my Amendment Nos. 278 

to 282 to the Second Schedule. 

MADAM SPEAKER: Shri Prabodh Panda, are you moving your Amendment Nos. 

292 to 295 to the Second Schedule? 
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SHRI PRABODH PANDA : Madam, I beg to move: 

 Page 37, lines 19 to 23,— 

 

for "subsistence allowance equivalent to three thousand rupees per 

month on one year from the date of award" 

 

substitute "subsistence allowance minimum of three thousand 

rupees per month for three years from date of award. The quantum 

shall be linked with the enhancement of consumer price index.". (292) 

 

Page 37, lines 31 to 33,— 

 

for "financial assistance of fifty thousand rupees as transportation 

cost" 

 

substitute "financial assistance of a minimum fifty thousand rupees 

and the quantum may be more, considering the distance of shifting 

and enhanced transport fare in the respective area.".   (293) 

 

Page 37, lines 42 and 43,— 

 

for "twenty-five thousand" 

 

substitute "fifty thousand".       (294) 

 

Page 38, line 11,— 

 

for "twenty-five thousand" 

substitute "one lakh".       (295) 

 

MADAM SPEKAER: I shall now put Amendment Nos. 292 to 295 to the Second 

Schedule, moved by Shri Prabodh Panda to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Hansraj Ahir, are you moving your Amendment Nos. 

348 to 353 to the Second Schedule? 
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 gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ :  

 {Éß­~ 41, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 19, -  

―50 ´ÉMÉÇ àÉÉÒ]®‖ BÉEä ºlÉÉxÉ {É®  

―100 ´ÉMÉÇ àÉÉÒ]®‖ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*              (348)  

 

{Éß­~ 41, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 31, - 

―1.50 ãÉÉJÉ °ô{ÉA‖ BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 

―{ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ °ô{ÉA‖ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*      (349) 

  

 {Éß­~ 41, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 35,- 

―àÉBÉEÉxÉ BÉEä ºÉàÉiÉÖãªÉ JÉSÉÇ‖ BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 

 ―ABÉEàÉÖ¶iÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ VÉÉä iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ °ô{ÉA ºÉä BÉEàÉ xÉ cÉä ªÉÉ àÉBÉEÉxÉ BÉEä ºÉàÉiÉÖãªÉ 

JÉSÉÇ, VÉÉä £ÉÉÒ =SSÉiÉ® cÉä,‖* |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*     (350) 

 

 {Éß­~ 42, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 5,-  

―ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ‖ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ  

 ―ãÉÉäBÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉ |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É |ÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉVÉÇxÉ,‖ +ÉÆiÉ&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*          (351) 

 

 {Éß­~ 42, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 15,-  

―ABÉE ABÉE½‖ BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 

 ―fÉ<Ç ABÉE½‖ |ÉÉÊiÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*       (352) 

 

 {Éß­~ 42, {ÉÆÉÎBÉDiÉ 34 ºÉä 38,- 

―ªÉÉÊn {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖE]Öà¤É <ºÉ |ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉ ={É£ÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ´ÉÉnÉ BÉE®iÉÉ cè 

iÉÉä =ºÉä ºÉÆnäªÉ £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ |ÉÉÊiÉBÉE® {ÉèBÉEäVÉ ºÉä ºÉàÉiÉÖãªÉ ®BÉEàÉ BÉEÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ,‖ BÉEÉ 

ãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*          (353) 

 

MADAM SPEKAER: I shall now put Amendment Nos. 348 to 353 to the Second 

Schedule, moved by Shri Hansraj Ahir to the vote of the House. 
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The amendments were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Second Schedule, as amended, stand part of the Bill.‖ 

The motion was adopted. 

 Second Schedule, as amended, was added to the Bill. 

 

Third Schedule 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 154 and 

155 to the Third Schedule. 

Amendments made: 

 Page 42, line 20,  

 for ―traditional rights‖, substitute ―forest rights‖.  (154) 

 Page 42, omit lines 33 to 35     (155) 

    (Shri Jairam Ramesh) 

 

 Shri Basu Deb Acharia, are you moving your Amendment No. 243 

to the Third Schedule?  

 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam, I beg to move: 

 Page 42, for lines 33 to 35, substitute— 

 

―NOTE-2. It shall be mandatory to provide infrastructural amenities 

mentioned under column (2) within the fixed time frame of six months 

prior to displacement.‖.   (243) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 243 to the Third Schedule, 

moved by Shri Basu Deb Acharia to, the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Third Schedule, as amended, stand part of the Bill.‖ 
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The motion was adopted. 

Third Schedule, as amended, was added to the Bill. 

 

Fourth Schedule 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister to move Amendment Nos. 156 to 158 to 

Fourth Schedule. 

Amendments made: 

Page 43, omit line 8.    (156)   

Page 43, omit line 18.   (157)  

 Page 43, omit line 22.   (158) 

(Shri Jairam Ramesh)  

 

 Dr. Thambidurai, are you moving Amendment No. 370 to Fourth Schedule? 

DR. M. THAMBIDURAI : I would request the hon. Minister to consider 

removing the line ‗The Petroleum and Minerals Pipelines‘. 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I will consider. 

DR. M. THAMBIDURAI : Madam, then I am not moving my amendment. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Fourth Schedule, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Fourth Schedule, as amended, was added to the Bill. 
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Clause 1    Short title, extent and commencement 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister to move the Amendment Nos. 3 and 4 to 

Clause 1. 

Amendments made: 

Page 1, lines 5 and 6, for ―the Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Act, 2011‖, substitute ―the Right to Fair Compensation and 

Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Act, 

2013‖.         (3) 

 

Page 2, line 4, for ―the Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement 

Bill, 2011‖, substitute ―the Right to Fair Compensation and Transparency 

in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2013‖.  

     (4) 

 

(Shri Jairam Ramesh)  

 

MADAM SPEAKER: Shri Raju Shetti, are you moving Amendment No. 167 to 

Clause 1? 

SHRI RAJU SHETTI : Madam, I am not moving the amendment. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Clause 1, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Clause 1, as amended, was added to the Bill. 

 

Enacting Formula 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister to move Amendment No. 2 to Enacting 

Formula. 

Amendment made: 

Page 1, line 1, for ―Sixty-second‖, substitute ―Sixty-fourth‖ (2) 

(Shri Jairam Ramesh) 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

―That Enacting Formula, as amended, stand part of the Bill.‖ 

 

The motion was adopted. 

Enacting Formula, as amended, was added to the Bill. 

Long Title 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister to move Amendment No. 1 to Long Title. 

Amendment made: 

Page 1, long title,  for ―to ensure a humane, participatory, informed 

consultative‖, substitute ―to ensure, in consultation with institutions of local 

self-government and Gram Sabhas established under the Constitution, a 

humane, participative, informed‖.  (1) 

 

(Shri Jairam Ramesh) 

MADAM SPEAKER: The question is: 

―That  Long Title, as amended, stand part of the Bill.‖ 
 

The motion was adopted. 

Long Title, as amended, was added to the Bill.  

 

MADAM SPEAKER: Let the Lobbies be opened. 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Madam, I will take 

only two minutes.  I want to make my submission at the Third Reading.  As I have 

submitted earlier during my deliberations that the total required land to be 

acquired by the private companies is 100 per cent and it is how it has been 

accepted. It is mentioned in the Bill on Page No. 6, Section (vii): 

―Provided that under sub-clauses (vi) and (vii) above the consent of 

at least eighty per cent of the project affected people shall be 

obtained through a prior informed process to be prescribed by the 

appropriate Government.‖ 
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The hon. Minister has clarified this position.  He may give so many 

clarifications, but it will ultimately remain with the Bill, and so naturally these 

pious wishes will not serve the purpose. 

 Madam, in West Bengal, the Government has made a comprehensive land 

policy and there they have already inducted it as ‗100 per cent to be acquired by 

the private companies and by the group of industries who are interested to go and 

set up their industries.  The Government will totally give them infrastructural 

support and other supports and the land value to be decided in between the two 

groups, one of the industrial houses or the private companies, and, two the owners 

of the land or the farmers so that there should be no middlemen in the whole 

process‘.      

 So, we believe that this Section has to be either deleted or our policy as 

whole to be accepted.  Therefore, we oppose the Bill and on the Bill, while voting, 

I want a Division and that Division may kindly be accorded to us. 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, Speaker, I have repeatedly clarified to the hon. 

Member as well as to the hon. Chief Minister of West Bengal that this Bill is 

based on a 70 per cent consent clause of farmers for PPP projects and 80 per cent 

consent clause for private projects.   

 Now, if the West Bengal Government wants to have a law which says that 

100 per cent consent is required, it is entirely their duty.  But this Bill, we cannot 

change any further; it is 70 per cent for PPP and 80 per cent for private projects.… 

(Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY : We need 100 per cent consent… (Interruptions) 

SHRI JAIRAM RAMESH: If you want to make it 100 per cent, you are perfectly 

free.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister may now move that the Bill, as amended, 

be passed. 

SHRI JAIRAM RAMESH: I beg to move: 

  ―That the Bill, as amended, be passed.‖ 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

  ―That the Bill, as amended, be passed.‖ 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Motion moved: 

―That the Bill, as amended, be passed.‖ 

SOME HON. MEMBERS: We want Division. 

MADAM SPEAKER: Let the lobbies to cleared—  

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam, in protest, we walk out. 

21.57 hrs  

At this stage, Shri Basu Deb Acharia, Shri Gurudas Dasgupta, 

 Dr. M. Thambidurai and some other hon. Members left the House. 

 

22.00 hrs 

MADAM SPEAKER: Now, the Lobbies have been cleared. 

 The question is: 

―That the Bill, as amended, be passed.‖ 

The Lok Sabha divided: 
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DIVISION NO. 6                            AYES                       22.01 hrs. 

 

Advani, Shri L.K.   

Agarwal, Shri Jai Prakash  

Agrawal, Shri Rajendra   

Ahamed, Shri E.   

Amlabe, Shri Narayan Singh   

Ananth Kumar, Shri   

Anuragi, Shri Ghanshyam  

Awale, Shri Jaywant Gangaram  

Baalu, Shri T.R.  

Babbar, Shri Raj   

Baghel, Shrimati Sarika Devendra Singh    

Bairwa, Shri Khiladi Lal   

Bais, Shri Ramesh  

Baliram, Dr.   

Bansal, Shri Pawan Kumar   

Bavalia, Shri Kunvarjibhai Mohanbhai  

Bhagora, Shri Tara Chand   

Bhoi, Shri Sanjay   

Bhujbal, Shri Sameer  

Biswal, Shri Hemanand  

Bundela, Shri Jitendra Singh 

Chacko,  Shri P.C.   

Chaudhary, Dr. Tushar   

Chaudhary, Shri Jayant   

Chauhan, Shri Dara Singh  

Chauhan, Shri Mahendrasinh P.  
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Chauhan, Shri Sanjay Singh   

Chauhan, Shrimati Rajkumari 

Chidambaram, Shri P.   

Choudhary, Shri Bhudeo   

Choudhary, Shri Harish   

Choudhary, Shri Nikhil Kumar   

Choudhry, Shrimati Shruti   

Chowdhary, Shrimati Santosh  

‗Commando‘, Shri Kamal Kishor   


Das, Shri Bhakta Charan   

Dasmunsi, Shrimati Deepa   

Davidson, Shrimati J. Helen  

Deo, Shri V. Kishore Chandra  

Deora, Shri Milind   

Devi,  Shrimati Ashwamedh  

Dhanapalan, Shri K. P.    

Dhotre, Shri Sanjay   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dhurve, Shrimati Jyoti   

Dias, Shri Charles      

Dikshit, Shri Sandeep 

Divyaspandana, Kumari Ramya  

Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao 

Elangovan, Shri T.K.S.   

Engti, Shri Biren Singh   

Ering, Shri Ninong   

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo   

Gandhi, Shri Dilipkumar Mansukhlal  
                                                 

 Voted through slip.  
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Gandhi, Shri Rahul  

Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh   

Gogoi, Shri Dip   

Handique, Shri B.K.    

Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hazari, Shri Maheshwar  

Hegde, Shri K. Jayaprakash   

Hooda, Shri Deepender Singh   

Hussain, Shri Ismail   

Jahan,  Shrimati Kaisar   

Jain, Shri Pradeep   

Jardosh, Shrimati Darshana  

Jayaprada, Shrimati   

Jena, Shri Srikant    

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha   

  

Joshi, Dr. Murli Manohar   

Joshi, Shri Mahesh   

Kachhadia, Shri Narenbhai   

Kamal Nath, Shri   

Kamat, Shri Gurudas   

Kashyap, Shri Virender    

Kataria, Shri Lalchand   

Kaur, Shrimati Preneet   

Kaypee, Shri Mohinder Singh  

Khandela, Shri Mahadeo Singh   

Kharge, Shri Mallikarjun   

Khatgaonkar, Shri Bhaskarrao Bapurao Patil  
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Khursheed, Shri Salman   

Killi, Dr.  Kruparani     

Kowase, Shri Marotrao Sainuji   

Kumar, Shri Kaushalendra   

Kumar, Shri Mithilesh  

Kumar, Shri Ramesh  


Kumar, Shri Shailendra   

Kumar, Shri Virendra   

Kurup, Shri N. Peethambara    

Lakshmi, Shrimati Panabaka   

Lalu Prasad, Shri     

Madam, Shri Vikrambhai Arjanbhai  

Mahajan, Shrimati Sumitra    

Maharaj,  Shri Satpal   

Mahato, Shri Baidyanath Prasad   

Malik, Shri Jitender Singh   

Mcleod, Shrimati Ingrid   

Meena, Shri Raghuvir Singh   

Meghe, Shri Datta   

Meghwal, Shri Arjun Ram   

Meghwal, Shri Bharat Ram  

Meinya, Dr. Thokchom   

Mirdha, Dr. Jyoti   

Mishra, Shri Govind Prasad  

Moily, Shri M. Veerappa  

Mukherjee, Shri Abhijit  

Munda, Shri Karia    

Muniyappa, Shri K.H.   
                                                 

 Voted through slip.  
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Muttemwar, Shri Vilas   

Nagpal, Shri Devendra   

Naik, Dr. Sanjeev Ganesh   

Naik, Shri P. Balram   

Naik, Shri Shripad Yesso   

Namdhari, Shri Inder Singh    

Narah, Shrimati Ranee   

Narayanasamy, Shri V.   

Natrajan, Kumari Meenakshi   

Ola, Shri Sis Ram    

Pal, Shri Jagdambika   

Pal, Shri Rajaram   

Pala, Shri Vincent  H.   

Pandey, Dr. Vinay Kumar    

Pandey,  Shri Gorakhnath   

Pandey, Shri Rakesh   

Patel, Shri Dinsha   

Patel, Shri Kishanbhai V.   

Patel, Shri Somabhai Gandalal Koli  

Patel, Shrimati Jayshreeben   

Pathak, Shri Harin   

Patil, Dr. Padmasinha Bajirao   

Patil, Shri C.R.   

Patil, Shri Danve Raosaheb    

Patil, Shri Pratik     

Pawar, Shri Sharad   

Pilot, Shri Sachin    

Prabhakar, Shri Ponnam   

Pradhan, Shri Amarnath   
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Prasada, Shri Jitin   

Punia, Shri P. L.   

Purandeswari, Shrimati D.  

Purkayastha, Shri Kabindra   

Raghavan, Shri M.K.     

Rai, Shri Prem Das   

Ramachandran, Shri Mullappally  

Ramshankar, Prof.   

Rana, Shri Jagdish Singh   

Rawat, Shri Harish  

Reddy, Shri Gutha Sukhender   

Reddy, Shri K.R.G. 

Reddy, Shri S. Jaipal   

Roy, Shri Arjun   

Ruala, Shri C.L.   

Sachan, Shri Rakesh   

Sahay, Shri Subodh Kant     

Sangma, Kumari Agatha   

Sardinha, Shri Francisco Cosme   

Saroj, Shri Tufani   

Satyanarayana, Shri Sarvey   

Sayeed, Shri Hamdullah  

Selja, Kumari   

Shanavas, Shri M.I.    

Sharma, Shri Madan Lal   

Shekhar, Shri Neeraj  

Shekhawat, Shri Gopal  Singh 

Shetkar, Shri Suresh Kumar  

Sibal, Shri Kapil    
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Singh, Chaudhary Lal   

Singh, Dr. Sanjay   

Singh, Rajkumari Ratna    

Singh, Rao Inderjit    

Singh, Shri Ajit    

Singh, Shri Ganesh  

Singh, Shri Ijyaraj   

Singh, Shri N. Dharam   

Singh, Shri R.P.N.   

Singh, Shri Rajiv Ranjan Singh alias Lalan   

Singh, Shri Ratan  

Singh, Shri Rewati Raman   

Singh, Shri Vijay Bahadur  

Singh, Shrimati Meena   

Singh, Shrimati Pratibha  

Singh, Shrimati Rajesh Nandini  

Siricilla, Shri Rajaiah   

Solanki, Dr. Kirit Premjibhai  

Solanki, Shri Bharatsinh   

Suklabaidya, Shri Lalit Mohan   

Sule, Shrimati Supriya   

Suresh, Shri D.K.  

Suresh, Shri Kodikkunnil   

Sushant, Dr. Rajan   

Swaraj, Shrimati Sushma   

Tagore, Shri Manicka  

Tamta, Shri Pradeep   

Tandon, Shrimati Annu   

Tanwar, Shri Ashok   
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Taviad, Dr. Prabha Kishor  

Taware, Shri Suresh Kashinath 

Tewari, Shri Manish   

Tharoor, Dr. Shashi   

Thomas, Prof. K.V.   

Thomas, Shri  P.T.    

Tirath, Shrimati Krishna  

Upadhyay, Shrimati Seema 

Vardhan, Shri Harsh  

Venugopal, Shri K.C.   

Verma, Shri Beni Prasad   

Viswanathan, Shri P.  

Vivekanand, Dr. G.    

Wakchaure, Shri Bhausaheb Rajaram  

Wasnik, Shri Mukul   

Yadav, Prof. Ranjan Prasad  

Yadav, Shri Anjankumar M.   

Yadav, Shri Om Prakash   

Yadav, Shri Sharad    

Yaskhi, Shri Madhu Goud   
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NOES   

  

Adhikari, Shri Sisir   

Adhikari, Shri Suvendu    

Ahmed, Shri Sultan  

Bakshi, Shri Subrata  

Bandyopadhyay, Shri Sudip  

Banerjee, Shri Kalyan   

Banerjee, Shri Prasun 

Dastidar, Dr. Kakoli  Ghosh    

De, Dr. Ratna  

Haldar, Dr. Sucharu Ranjan   

Islam, Sk. Nurul    

Jatua,  Shri Choudhury Mohan  

Majumdar, Shri Prasanta Kumar   

Mitra, Shri Somen  

Naskar, Shri Gobinda Chandra   

Paul, Shri Tapas    

Roy, Prof. Saugata    

Roy, Shrimati Shatabdi  

Trivedi, Shri Dinesh   
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MADAM SPEAKER: Subject to correction*, the result of the Division is:  

 

Ayes: 216 

Noes: 19 

The motion was adopted. 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, as you are aware, Clause 15 has been 

dropped from the Bill.  Besides, some new Clauses have also been added to the 

Bill.  

 I, therefore, direct that wherever required, the subsequent clauses may be 

renumbered accordingly.   

Let the Lobbies be opened.   

 

The House stands adjourned to meet tomorrow, the 30
th

 August, 2013 at 

11.00 a.m.  

 

22.02 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock 
on Friday, August 30, 2013/Bhadrapada 8, 1935 (Saka).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 

 

Ayes 216 + S/Shri Bhakt Charan Das and Shailendra Kumar = 218 

Noes 19  


